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horste Capitel.

§ ) e r  blev til sin L id  ta l t  og skrevet meget, om det v a r 
politiff r ig t ig t ,  a t  sorene Louistana med de forenede 
S ta te r s  allerede uhyre Landstroekninger, hvoraf det H alve 
endnu v a r ubeboet. M en da S trid sly sten  im idlertid 
v a r o p h srt, og personlige Hensyn havde givet P la d s  fo r 
liberale Anskuelser, m aatte  m an lid t ester lidt erkiende 
hvor viis denne Forholdsregel v a r. D en meest I n d 
skrænkede indsaae snart, a t i det N atu ren  havde i V e
sten sat en Lærken som Skranke sor Udbredelsen a f vo-r 
Befolkning, hun Indlem m else dog havde g jo rt os til 
H erre r over en fru g tb a r Landstrcekning, som et N ab o 
folk under disse D ages R evolutioner let kunde vcere kom
m et i Besiddelse af. D en gjorde os endvidere til H e r
re r  over P assagen  igiennem det In d re  af Landet, den 
gav os H erredøm m et og O psynet over de mange langs



med Grcendsen liggende In d ian e rs tam m er, den jevnede 
stridende R ettigheder og betvang national M is tro . Li
geledes blev der ved samme aabnet tusinde Veie for den 
indenlandske H an d e l, saavel som til det stille O ceans 
V an de ; og skulde nogensinde T id  eller Nødvendighed 
bevirke en fredelig O plosning  as dette uhyre R ige, saa 
fikkrede den os en N ab o , der talte samme S p ro g , som 
vi, havde samme R eligion, samme F orfa tn ing , og, hvad 
m an turde haabe, samme S a n d s  for politisk Retfæ rdighed.

Om endskjsndt K isb e t af Louisiana allerede gik for 
sig i A are t 1 8 0 Z , saa varede det dog til F o ra a re td e t  
fslgende A a r ,  fsrend Em bedsforsigtigheden hos den 
S p a n ie r , der forvaltede Provindsen for sin H erre i E u 
r o p a ,  tillod de nye E iere a t  bruge deres A u to rite t, 
ja  selv a t komme ind i Landet. M en aldrig saasnart 
vare alle Form aliteterne ved Overgivelsen tilende, og 
den nye Regjering erk iendt, fsrend hele 'S vcrrm e af 
det urolige Folk, som bestandigt er leiret paa  Groend- 
serne af det kultiverede A m erica, styrtede ind i de tcrtte 
S kove p aa  den hskre B redde a f Missi'ssippi med sam
me ubekymrede M od, der havde ledsaget saa mange af 
dem p aa  deres moisommelige V andringer fra  de a tlan 
tiske S ta te r  til den sstlige B redde as denne .F lo d e r
nes F ader."

D e r h srte  rigtignok L id  til, for a t  de ta lrig t til- 
strsmmende Colonister fra det nedre Landskab kunde



smelte sammen med deres nye Landsmoend; men den 
ubetydelige Befolkning i det ovre blev inrsten i samme 
Aieblib opslugt as den voldsomme S tro m  as denne nye 
U dvandring. Ind vand ring en  fra  L>sten v ar en nv 
pludselig Frem trcrngen af et Folk, som kun havde sun
det en oieblikkelig M odstand, eftera t det ved sine uaf
brudte Frem skridt ncrsten v a r blevet uim odstaaeligt. B e 
sværlighederne og F arerne  ved tidligere F oretagender 
vare g lem te, da disse endelose, uudforskede E gne med 
deres indbildte og virkelige Fordele aabnede sig fo r de
res virksomme A and. Folgerne vare saadanne, som 
m an nok kan tcrnke sig dem, n a a r  saa lokkende T ilbud
vises en S loegt, der er opvoxet under E v en ty r og op
draget i F a re r .

Tusinde F am iliefadre fra  de „nye S t a t e r , "  som 
de dengang kald tes, brode o p , uden a t  lcegge noget 
W<rrd paa deres su rte rh v erv ed e  R ettigheder og B e -  
qvemmelighedcr; og forte lange Rcrkker as E fterkom 
m e re , som vare fodte og opdragne i Skovene i O hio  
og K entucky, dybere ind i h iint L and, d e r , uden a t  
m an behover a t rage Poesien til H ielp , med Foie kunde 
kaldes deres naturlige og beslægtede H im m elegn. B la n d t 
dem v ar ogsaa den kraftfulde og modige S kovm and , 
som sorst havde trcrngt igiennem de store S kove i sidst
nævnte S t a t .  E ndnu eengang flyttede denne dristige 
og oervoerdige P a tr ia rk  sin S ta v  videre, i det han lod



den »endelsse S t r s m "  lsbe mellem^ sig og den Mcengde, 
som hans sorste R esultat havde d raget efter h am , og 
ssgte a t  sornye den L yst, hvis tidligere T ilfredsstil
lelse havde ta b t sin Vcerd i hans S in e , da den blev 
indkneben i Form en af menneskelige In d re tn in g e r.

Ved Foretagender af dette S la g s  bleve Menneskene 
scedvanligviis ledede as deres tidligere S cedvaner, eller 
skuffede af deres hemmelige ønsker. N ogle F a a ,  som 
lededes as H aabets Drøm m ebilleder og a f den Lyst a t 
m aatte  finde E fterlignere , Lrcengte dybt ind i det jom 
fruelige L and ; men den lang t storre D eel as de Ud
vandrede nsiedes med a t nedsoette sig langs med B red 
derne a f de uhyre V andstrsm m e, tilfreds med de rige 
Velsignelser, som det opsvsmmede Flodland yder endog 
den mest ustadige Flid hos sine B eboere. P a a  denne 
M aade dannede der sig med magisk H urtighed Colo- 
n ier, og ncesten Alle, som havde voeret V idner til K is -  
bet af et nogent L and , have ogsaa oplevet O pblom 
stringen af en folkerig og uafhoengig S t a t ,  der var ud
stykket ib landt dens Indbyggere  og under Betingelse 
a f  politisk Liighed blev optaget i det almindelige N a 
tionalforbund.

D e Begivenheder og O p trin , der staae i F o rb in 
delse med vor ncervcrrende F o rtæ llin g , indtroeffe i den 
tidligste Periode as de Foretagender, som have ledet til 
et saa stort og h u rtig t R esulta t.



D e t ferste A ars  H est/ esterat vi havde tage t det 
i Besiddelse, v a r allerede forlcrngst tilende, og Levet 
paa  Lrceerne fik allerede en hsstlig F a rv e , da et T o g  
as Vogne kom frem  fra  en u d ts r re t  F lodseng, for a t  
fortscette sin Vei over den bslgcform ede O verflade a f 
en —  som den kaldes i det Lands S p r o g ,  om hvilket 
vi sk rive—  »bplgende S tep p e *  ( ro l l in g  x rn ir iv ) . V og 
nene, som vare lcessede med alle S la g s  H uu sgeraad , 
de faa F a a r ,  det sorte Hornqvoeg, som dreves i en Flok 
bag efter, den plum pe G ang  og den ubekymrede M ine 
hos de kraftfulde M cend , der gik ved S id en  af de 
langsomme S p c rn d , forkyndte et Selskab U dvandrere, 
som ssgte ester deres V risters E ld o rado . L vertim od  det 
S la g s  Folks sædvanlige F rem gang sm aad e , havde dette 
Selskab fo rlad t den frug tbare  Jo rd b u n d  i det lavere 
Land og fortsa t sin V andring  p aa  V eie, der b lot vare 
saadanne E ven tyrere  bekiendte, igjennem B iergkloster og 
B iergstrpm m e, over dybe M oradser og ode S te p p e r , til 
et S te d ,  som laae lang t uden for C ivilisationens Groend- 
ser. F o ran  dem udbredte sig hine vide S l e t t e r ,  der 
med saa liden Afvexling i C haracteren  strcekke sig til 
Foden af R o ck y -M o u n ta in s , og mange lange og sørge
lige M ile bag ved dem skummede den hurtige og r i 
vende La P la t te  S t r p m .

S y n e t af et saadant T og  paa  dette melancholske, 
ode S te d  blev endnu mcerkvcrrdigere ved den Omstcen-



dighed, a t  Egnen rundtom kring frembod saa lid t, hvad 
der kunde have hav t noget Tillokkende for en virksom 
A a n d , og om m uligt endnu m ind re , hvad der kunde 
smigre H aabet hos en soedvanlig Colonist i nye Lande.

D e t ubetydelige G r a s  paa  S tep p en  lovede ikke 
synderlig t, da Jo rd b u n d e n , over hvilken Vognhiulene 
rullede saa let som p aa  en stampet V e i ,  var fast og 
h aa rd . Vognene og D yrene efterlode ci heller noget 
andet S p o r ,  end det hist og her nedtraadte visne 
G rc rs , som Oxerne T id  ester anden reve a f ,  men lige 
saa ofte kastede fra  sig ig ien , fordi ikke engang deres 
H unger kunde finde denne siette Kost spiselig.

H vad der nu end m aatte  vcrre disse E ventyreres 
F o rsc rt, eller den hemmelige Aarsag til deres tilsyne
ladende Sikkerhed i en saa assondret S ti l l in g , saa var 
der in te t i Holdning eller V asen hos nogen af dem, 
som fo rraad te  en ubehagelig Fslelse eller Urolighed. 
M a n d ,  Q vinder og B s r n  tilsammen ta g n e , saa v a r 
der over en S n ees  Mennesker.

Lidt foran T roppen  gik der E n ,  som ifplge sit 
V asen  og sin M ine syntes a t v a re  A nforcren. D et- 
v ar en s to r , so lbrandt M a n d , meer end m idaldrende, 
hvis phlegmatiske Udseende og kolde V asen snarere til- 
kiendegcw a lt A ndet, end T ankning  over det Forbigangne 
og Bekym ring for Frem tiden. H an s Legeme var smi
digt og bsieligt, og de svare Lemmer forraad te  en u a l



mindelig K ra f t .  Undertiden n a a r  en eller anden ubety
delig H indring traad te  ham  i V eien , medens han slen
trede afsted, viste dette Legeme, der skred frem i en 
dorsk S lap h ed , noget af hiin vceldige K r a f t ,  som laae 
skjult i dets B y g n in g , ligesom E lephan tens slumrende, 
men uimodstaaelkge og frygtelige S ty rk e . H an s nedre 
Ansigtstrcrk vare r a a e , brede og intetsigende, medens 
de ovre, eller hine cedle D ele, som skulle udtrykke Fo« 
lelse og A a n d , nerstcn manglede e thv ert hoiere U dtryk.

H ans D ra g t bestod af en B landing  af de grove
ste Klædningsstykker, som en Landmand pleier a t  boere, 
tilligemed saadant Lcrdertoi, som M ode og Skik  og 
B ru g  noesten giorde nodvendigt for Folk af hans S ta n d  
og Levemaade. M en hans Paakloedning var tillige 
udstafferet med en besynderlig P y n t  as alle S la g s  Z i- 
r a t e r ,  der vare udsogte med lige saa megen Ddselhed 
som S m a g lssh ed . Js ted e t for det sædvanlige H jo rte 
skinds B elte  bar han om Livet et falm et S ilkebelte a f 
de mest afstikkende F a rv e r ;  H orngrebet paa hans K niv 
v a r rigelig t belagt med S o lv p la d e r , hans H ue a f  
M aarskind v ar saa fiin og udsegt, a t en D ronn ing  ikke 
skulde have skammet sig ved d en ; K napperne i hans 
smudsige uldne Kiole vare a f glimrende mexikansk P rceg , 
Skoeftet paa hans F lin t var as M ahagony troe , og be- 
slaaet med samme kostbare M e ta l ,  og Klerkerne til tre  
daarlige Uhre hang og klirrede paa  tre  sorskiellige S t e 



der. Foruden Randselen og F lin ten , som tilligemed et 
fy ld t og velforvaret K rudhorn  og en P u n g  med K ug
ler hang paa hans R y g , havde han kastet en skarp, 
blank Dxe over Skulderen og bar hele denne V a g t med 
en saa tilsyneladende M agelig hed , som om han gik a l
deles tomhcrndet og ikke havde det mindste a t boere.

S t r a x  bag efter denne M and kom der en L ro p  
unge Mennesker, der vare kloedte ncrsten lige som han, 
og lignede saa vel hverandre indbyrdes som Foreren  i 
den G r a d ,  a t  denne Liighed strax betegnede dem som 
B o m  af e e n  Fam ilie. Endskisndt den yngste af dem 
knap havde naaet den A lder, i hvilken Mennesket, ifol- 
ge Lovens fine S k ie ln en , begynder a t handle f r i t ,  saa 
havde han dog allerede viist sig sin Fader saa voerdig, 
a t hans eplobne V ax t allerede havde naaet Fam iliehoi- 
den. D er var endnu et P a r  andre noget forskjellige 
P ersoner, men som vi ssrst ville skildre loengere henne 
i Fortæ llingen.

A f Q vinderne havde kun to naaet den m andbare 
A ld e r , endskjondt flere ly shaared e , olivenfarvede An
sigter kigede ud af den forste Vogn med nysgierrige og 
characteristisk levende D ine. D en oeldre af de to voxne 
F ruen tim m er v ar den blege, rynkede M oder til den 
storste Deel as Selskabet, og den yngre v ar en m unter, 
rask P ige paa atten A ar, som ifolge sin S k a b n in g , sin 
K ladedrag t og sit A nsigtsudtryk horte til en S ta n d ,



der stod nogle T r in  h s ie re , end alle hendes Reisekam- 
m erater. D en anden V ogn v a r overtrukket med et saa 
toet uldent Dcekke, a t m an med den storste O m hygge
lighed ikke kunde opdage hvad den indeholdt. P a a  de 
ovrige Vogne var der ikke andet end de simple Redska
ber, som tilhore F o lk , der hvert O ieb lik , uden Hensyn 
til A arstid  eller A fstand , ere fcerdige til a t forandre 
O pholdssted.

Maaskee v a r der in te t i den hele K arav an e  eller 
i disse M enneskers O p to g , som m an jo daglig kan m o
de paa  Veien i vore beboede Landstrcekninger; men den 
eensomme og besynderlige O m eg n , hvor begge D ele saa 
uventet stodte sam m en, gav Selskabet et selsomt A n- 
strog af Vildhed og E ven tyrlighed .

I  de smaa D a le , som d e , formedelst Landets af- 
vexlende Beskaffenhed, ved hver Fjerdingvei stodte p aa , 
modte deres O ine paa den ene S id e  den gradeviis sti
gende Forhoielse as T e rra in e t, som har givet disse E gne 
det ovennævnte N avn  a f „bolgende S te p p e r ,"  medens 
der paa den anden S id e  viste sig en fa ttig  Udsigt a f  
lange, smale og usrugtbare F o rd y b n in g e r, som hist og 
her bleve afbrudte ved nogle S tr ib e r  as en V egetation , 
der sieldcn blev meget yppig. F ra  Toppen af disse 
Jo rd fo rh s in in g e r eller B o lger træ ttedes O ie t ved Land
skabets evig kolde og morke Eenssorm ighed. Jo rd e n  
lignede O cean e t, n a a r  dets u træ tte lige B o lg er efter en



rasende S to rm  have sig og falde i regelmæssig H olde. 
H er saae man den samme regelmæssige B olgeform , en- 
hver fremmed Gicnstand lige faa langt borte og den 
samme gromdselose vide Udsigt. J a , Liighedcn mellem 
V and og Land v ar saa paafaldende, a t det, hvormeget 
Geologen end vil lee a f en saa simpel T h e o rie , vilde 
salde D ig teren  vanskeligt, ikke a t  a n ta g e , a t Dannelsen 
af det ene E lem ent er bleven tilveiebragt ved det an- 
dets vigende H erredom m e. Hist og her hcevede et 
rank t T rcr sine m atte G rene i V eiret fra  en F ordyb
ning, ligesom et eensomt S k ib , og for ganske a t fulden
de S k u ffe le n , glimtede to eller tre Skovtoppe frem, 
som i den taagede H orizont saae ud som O er, der duk
kede op af H avets D ybde. V i behove ikke a t sige den 
vel underrettede Lcrser, a t Overfladens Eenssormighed 
og Tilskuernes lavere S tan d p u n k t sorstorrede Afstanden; 
men i det N slge  fulgte paa B o lg e , og O e paa S e ,  
udtalte sig den bedrovelige V ished, a t  man m aatte drage 
igiennem tillyneladende grcrndselose Landstrcrkninger forend 
den mest ydmyge Landmands Onsker kunde gaae i O p 
fyldelse.

A nforeren for disse Uvandrede fortsatte endnu be
standigt sin V e i,  ikke ledet a f  nogen anden F o re r end 
S o l e n ,  i det han med Bestemthed vendte R yggen til 
E ivisationens Hiem og med h v e rt S k r id t  kom dybere 
ind i de ode E g n e , hvor der hidtil blot havde boet



B a rb a re r  og V ild e , og hvorfra  det maaskee vilde v a re  
ham umuelig a t  vende tilbage. M en da det nu be
gyndte a t lakke ad A ften , begyndte han d o g , skkondt 
han maaskee ikke v a r i S ta n d  til a t tcenke frem  i L i 
den, uden for saa vidt som det g iald t Oieblikkets F o r 
nodenhed, a t  foruroliges noget ved det S p o rg sm a a l, 
hvad m an nu skulde g jore, saasom det begyndte a t  blive 
m srk t.

D a  han v ar kommen op paa  L oppen  a f  e n J o r d -  
b o lg e , som v ar noget hoiere end de a n d re , blev han 
staaende er M in u t og kastede et halv t n y sg ie rrig t B lik  
omkring til alle S id e r ,  fo r a t  opsoge de velbekjendts 
T e g n , der forkyndte en P l a d s ,  hvor m an kunde sinde 
de tre  H ovedfornodenheder: V and , Broendsel og F od er.

D e t lod til, som om hans S s g c n  v a r s ru g te s lo s ; 
th i ester a t han i nogle Oieblik ta u s  og rolig havde 
m onstret A l t ,  lod han sit valdige Legeme stige ned ad 
den jevne S k raan in g  saa t v a r t ,  som en overstadigt 
madsket Oxe under D riverens Pidsk vilde have tilbage
lag t denne V ei.

Uden a t sige et O rd , fulgte de Andre hans E rem - 
p e l; dog robede de unge M a n d  lang t mere D eeltagelsc, 
fo r ikke a t  sige Bestyrtelse, end h a n , da d e , den ene 
efter den an d en , vare komne op paa  det samme S te d  
og saae sig om til alle K an te r. A f K rea tu re rn es og 
Menneskernes dorske B evagelse kunde m an tydelig t see,



a t  det stundede til H viletiden. D e t sammenslyngede 
Gr<rs i de lave S tr ik n in g e r  frembod H in d rin g e r, fom 
T r ith e d e n  begyndte a t giore frygtelige, og m an m aatte  
nu bruge Pidsken, for a t  drive de modige S p in d  frem . 
^  dette A ieb lik , d a ,  med Undtagelse af A nforeren , en 
almindelig T r i th e d  havde b em ig tig e t sig de Reisende, 
og e thvert S ie ,  ligesom ved et f i l le s  In s tin k t v ar re t
te t frem ad, blev hele Selskabet ved et lige saa pludse
lig t som uventet S y n  paa  eengang b ra g t til a t  standse.

S o le n  v a r gaaet ned bag ved Rygningen af en af 
de n irm este  Jo rd b s lg e r , og efterlod en p r ig t ig ,  glim
rende Aftenrode. M id t i denne lette I l d  viste der sig 
en Menneskeskikkelse i en skarp C on tu r til den gyldne 
B a g g ru n d , og saa tydelig og tilsyneladende n i r ,  a t  
m an b lo t behovcde a t udstrikke H aan d en , for a t  gribe 
den. D e t v ar en colossaisk Skikkelse, der stod i en 
tankefuld og tungsindig S t i l l in g , netop vendt imod den 
V e i ,  ad hvilken de Fremmede m aatte  komme. M en 
formedelst det blendende Lys, som omstraalede d e n , var 
det um ueligt a t opdage hvem det egentlig var.

D ette  S y n  frem bragte en m ig tig  V irkning. An- 
soreren for de Udvandrede stod pludselig stille og betrag
tede det hemmelighedsfulde V ise n  med en mork S tu d 
sen, men som snart gik over til en overtroisk ZErbodig- 
hed. E f te ra t denne forste S tudsen eller S k r ik  havde 
lag t sig noget, holdt S o n n ern e  sig t i t  til Faderen, og



da d e , som kiorte S p a n d en e  gjorde det sam m e, saa 
varede det ikke lan g e , forend hele Selskabet havde sam
let sig i en tau s  forundret G ru p p e . E ndfliond t de R e i
sende nasten alle saa temmelig syntes rystede a f en 
overnaturlig  A abenbarelse, saa horte  m an dog a t  H a 
nerne bleve sp a n d te , og et P a r  af de modigste b landt
de Y ngre lagde an , fo r, n a a r  det g ia lt a t kunne v a re  
fard ige .

„Lad D rengene gaae til H o i r e !" raab te  den be
hjertede K one og M oder med en s ta rk ,  ildeklingende 
S tem m e. „Jeg  to r  vedde m e d , a t  Asa og Å bner nok 
ville kunne so rta lle  os noget om det K re a tu r ."

„D et kan aldrig  skade a t  prove B ossen ," mumlede 
en M a n d , der saae a rg e rlig  ud og havde megen Liig- 
hed med d e n , som ta lte  sorst. H an  tog B ossen  fra  
R yggen og gjorde sig sk u d fa rd ig , i det han y ttred e : 
„Paw nee-Louperne * flulle i hundredviis jage p aa  disse 
S te p p e r , og forholder det sig saaledes, saa ville de vel 
ikke savne en E nkelt af deres S tam m e."

„Hold inde!" raab te  en blid, men angestsuld Q v in - 
destemme, der ikke kunde komme uden fra  det yngre 
F ruen tim m ers zittrende L ab er. „Vi ere ikke alle sam
lede; det kan jo ogsaa v a re  en Ven!«

„Hvem gaaer ud for a t speide?- spurgte F aderen , 
i det han fo rtrydelig t saae paa hvorledes hans starke 
* Indianere, som bocimellem F loderneM is so u r i  og P l a t t e .



S sn n e v  havde flokket sig. „ B o r t ,  bort med B ossen!" 
sagde h a n , i det han med en Kicrmpcsinger og med en 
M in e , som det ikke vilde vwre godt a t  afslaae noget, 
holdt hikn tilbage fra  hans Forscet. „M it S tykke A r- 
beide er endnu ikke foerdigt; lader os nu giore den 
S m u le ,  som endnu er tilbage, fcrrdig i Fred og R o ."

D en  M a n d , som havde rsb e t en saa fiendtlkg 
Ternkem aade, syntes a t  sorstaae hvad han m eente, og 
rettede sig efter denne Paam indelse. S on nern e  vendte 
sig med sporgende B lik til P ig e n , der havde ta lt  med 
saa megen Jv r ig h e d , for as hende a t  faae en F ork la
r in g ;  m en , som om hun var tilfreds med den F rist, 
hun havde forskaffet den Frem m ede, havde hun igien 
sat sig ned paa  sit Scrde, og fandt nu for godt a t tie.

Aftenroden havde imidlertid flere G ange flifte t 
F a rv e . P a a  den G la n d s , som havde blendet D ie t, 
fulgte et mere g ra a t og m at Lys, og jo mere den skin
nende G lands fo rsvand t, desto mere sædvanlige bleve 
Forholdene i den gigantiske Skikkelse, og tilsidst viste 
denne sig ganske tydelig. Skam fuld  over deres N s 
len, nu da Sandheden ikke lcenger v ar tvivlsom , satte 
A nssreren fo r Selskabet sig i Marsch ig ien , men tog 
d o g , i det han steg op ad en jevn S kraankng , sin 
B osse i A rm en, for a t have den i en sandan S tillin g , 
a t  h a n , n a a r  det gjordes fo rnoden t, kunde have den 
paa  rede H aand .



D er syntes im idlertid ikke a t  voere nogen G rund  
til a t bruge en saadan Forsigtighed. Lige fra  det fo r- 
ste O ieb lik , da den saa uventet havde viist sig imellem 
H im m el og J o r d ,  havde den Frem medes Skikkelse hver
ken r s r t  sig eller y ttre t mindste Tegn til nogen si'endt- 
lig H ensigt. E t  Legeme, som havde udholdt S to rm en e  
af meer end siirsindstyve V in tre , v a r ikke skikket til a t  
vcrkke F ry g t hos en M an d , der var saa kraftfuld, som 
vor Udvandrer. U agtet hans hoie A lder og Afkræftelse, 
for ikke a t sige Lidelser, laae der N oget i hans P erson , 
som syntes a t sige, a t  det v ar Tiden og ikke S y g d o m , 
som havde ladet sin H aand falde saa tu ng t p aa  ham . 
H an s Legeme var henv isn e t, men ikke ganske faldet 
sammen. S e n e r og M uskler, engang V idner om voel- 
dig K ras t, vare, hvorvel sammenskrumpede, dog endnu 
synlige, og hele hans F ig u r vidnede om en Udholdenhed, 
som, hvis ikke den velbekiendte Skrsbelighed  i a lt M enne
skeligt stod i Veien, vilde have trodset alle Affceldighe- 
dens videre Frem skridt. H an s Kloedcr bestode for stor- 
ste Delen af Dyreskind med den rue S id e  ud ad. O ver 
Skulderen havde han en Jag ttaske  og et K rnd ho rn , og 
han loenede sig paa  en uscedvanlig lang B osse , d er, lige
som dens E jerm and , vidnede om en lang og skrap T ie- 
neste.

D a  Selskabet kom dette censomme Voescn saa noer, 
S t r p p r n ,  I H .  z



a t  m an giensidig kunde hore hverand re , lod en hces 
H ylen fra  Groesset ved hans Fodder, og der reiste sig 
en s to r ,  m ager, tandlos Hund fra  Leiet, og i det den 
rystede sig, lod det til, som om den vilde forbyde de 
Reisende a t komme noermere.

,,Ned med D ig ,  H ec to r, ned med D ig !"  raab te  
hans H erre  med en af Alderdom noget zittrcnde og huul 
S tem m e. „Hvad har D u  med Folk a t bestille, som
reise paa  en lovlig M aade?"

„Fremmede, hvis I  er behorkgt bekiendt i denne 
E g n ,"  sagde Anforeren for de U dvandrede, „saa kan I  
vel sige en Reisende, hvor han kan sinde hvad han be
hover for N atten ."

„ E r  Landet paa den anden S id e  af den store 
S tr o m  da allerede saa opfyldt?" spurgte den gamle 
M and  i en alvorlig T one, uden som det lod til a t hore 
p a a  den Andens S p o rg s m a a l;  „eller a f  hvad G rund seer 
jeg et Ansigt, som jeg troede jeg aldrig mere vilde faae 
a t  see?"

„ J a ,  der er endnu Land d e ro v re , men blot for 
dem, som have Penge nok og ikke cre kroesne," svarede 
den F rem m ede; „men for min S m a g  er der for fuldt 
derovre. H vor lang t er der vel herfra til det nærm e
ste P u n k t ved den s t o r e  Flod bag ved os?"

„E n jaget H io rt vilde ikke kunne kjole sig i M is -



sissippi, fsrend den havde lobet sine gode fem hundrede* 
M ile ."

.O g  hvad kalder I  vel denne E g n  her?"

.H vad  vilde I  vel kalde den P le t  d e r ,-  hvor I  
seer hiin S k y ? "  svarede den gamle M and  betydnings
fuld, i det han pegede i V eiret.

D en Udvandrede saae paa  ham , som E n , der ikke 
forstod hans M ening, eller som fattede nogen M is ta n k e ; 
men han lod det im idlertid blive ved a t sige:

, J  er ogsaa en N ybygger, ligesom je g ;  den F o r
modning h ar je g , ellers ville I  ikke vcere saa utienst- 
villig mod en Reisende, da det blot gjelder et R a a d , 
der koster saa lid t, a t den hele Tieneste er asg jo rt med 
et P a r  O rd ."

.D e t  er ingen Tieneste, del er en S k y ld , som A l
derdommen m aa betale Ungdommen. H vad pnster I  
a t  v ide?"

.H v o r  jeg kan leire mig i N a t .  J e g  g is r  ikke 
mange O m stæ ndigheder, hvad S en g  og K ost angaaer, 
men alle gamle Reisende, som jeg, vide nok hvor godt 
fersk V and og ungt frist Groes bekommer Hornqvceget.«

. S a a  kom med m ig, saa stal I  saae begge D e le ;  
men det er ogsaa ncesten A lt hvad jeg kan byde E der 
paa  denne forsultne S tep p e ."

* S a a v e l  her, som andre S t e d e r  i F o r tæ l l in g en ,  forstemes eu»  
g e l s k e  M i l e ,  h v o r a f  der gaaer  o m t r e n t  s  paa en dansk.

2 '



D a  -en  gamle M and  havde sagt dette, kastede ha« 
sin tunge B osse p aa  Skulderen med en for hans hoie 
A lder og Affældighed mcerkvoerdig Lethed, og uden a t 
spilde mange O rd , forte han den Neisende ned ad S k ra o -  
»ingen til den lave S trcrkn ing .

Andet Capitel.

V e  Reisende bemcerkede snart, a t  de sædvanlige, aldrig 
skuffende Kiendetegn til de Gienstande, som de i deres 
F orfa tn ing  trcengte til, ikke vare lang t borte. E n  klar, 
surrende K ilde rislede ned fra  den ene S id e  a f S k ren 
ten og dannede med en anden noerlkggende K ild e , som 
den forenede sig med, en lille Bcrk, som man med V ie t 
kunde forfolge milevidt paa S tep p en , da der langsm ed 
dens vaade B redder hist og her voxede noget Groes. 
Langs med denne forte den Fremmede dem , og K re a 
tu rerne fulgte ham villigt, fordi In s tin k te t loerte dem, 
a t  de her vilde finde Fode og H vile.

D a  den gamle M and  v ar kommen til den P le t, 
som han ansaae for den mest passende, standsede han o



og syntes med sit B lik  a t sporge, om S te d e t ydede de 
sornsdne Beqvem m eligheder. A nforeren for de U dvan
drede kastede meget besindig' sine S in e  ru n d t omkring 
og undersogte S te d e t med et skarpt B l ik ,  som E n , 
der tilfulde forstaaer a t  svare p aa  et saadant S p s r g s -  
m aal, hvorvel paa  den langsomme og prsvende M aad e , 
der aldrig lader ham  tage noget overilet B eslu tn ing .

„ E i ,  det kan gaae an ," sagde h a n ,  da han  v a r 
tilfreds mod Undersogelsen. „D renge, I  have seet S o 
len gaae n ed ; nu m u n tert!"

D e unge Mennesker beviste p aa  en egen M aade 
deres Lydighed imod denne Paam indelse. B efalingen —  
th i en saadan v a r den ifslge Gebcerderne og T onen  i 
S tem m en  —  blev vel optaget med M r e f r y g t ,  men 
det hoieste, som skcdte, v a r , a t e t P a r  S x e r fald t ned 
af S ku ldrene, medens Personerne selv vedbleve a t  be
trag te  S te d e t med ufravendte B lik . P a a  samme T id  
skilte den celdre Reisende, som fo rlangst vidste hvilke 
D rif te r  der beherskede hans B s r n ,  sig ved sin B y l t  
og B ssse , og gik, underststte t af den M a n d , vi alle
rede have lcert a t  kiende og som var tilbsielig  til a t  
appellere til sin F lin t, ganske rolig  hen for a t  spande 
K rea tu rerne  f ra .

Endelig kom ogsaa den crldste af S sn n e rn e  i no
gen Bevcegelse, og uden synderlig Anstrengelse huggede 
han sin Lste dybt ind i den blsde S tam m e paa et B om -



uldstrcr. E t  Vieblik blev han staaende og betragtede 
Virkningen af sit S la g  med det S la g s  F o rag t, hvor
med en Kicempe vilde betragte en Dvcergs jam m erlige 
M odstand, og fceldede derpaa, efterat han havde kastet 
a l t ,  hvad der kunde hindre ham , fra  sig, med den G ra 
tie og Fcrrdighed, hvormed en Fægtemester vilde svinge 
sit oedlere, om just ikke nyttigere V aaben , i en H ast 
S tam m en , i det den ranke L op  knagende lagde sig yd
myg for hans Fodder. M ed lav N ysgierrighed havde 
hans K am m erater voeret Tilskuere ved dette Arbeide, 
indtil de saae S tam m en  ligge paa  Jo rd e n . N u , som 
om der v ar givet S ig n a l til et alm indeligt A ngreb, 
lagde de Alle H aand paa V cerket, og i kort L id  be
friede de, men paa  en saa net og rask M aade, a t  den 
vilde have sat en ukyndig Tilskuer i F o ru n d rin g , en 
lille behagelig P le t  fra hele dens S k o v b y rd e , saa a t  
det saae u d ,  som om en H virvelvind havde ryddet 
P ladsen .

D en Fremmede havde t a u s ,  men opmcerksom be
tra g te t deres Virksomhed. D a  det ene Trce efter det 
andet knagende sank til Jo rd e n , flog han sine V ine i 
V e ire t, i det han med et veemodigt B lik betragtede de 
aabne S te d e r , som derved opstode paa H orizon ten , og 
vendte sig endelig bo rt med et b itte rt S m iil, medens 
han mumlede noget imellem Teenderne, som E n , der ikke 
gad y ttre  sin Missornokelse paa  en tydeligere M aade.



Z det han trcengte sig igiennem G ruppen  af de syssel
satte og trav le B o rn , der allerede havde g io rt en dyg
tig I l d ,  saae han ganske alvorlig  paa hvad F ercren  
og hans Ledsager med det vilde Udseende foretage sig.

D isse L o  havde allerede sluppet Hornqvceget lo s, 
som strax med Begioerlighed afgnavede de unge G rene 
og K nopper i K ronerne af de soeldede L roeer, og nu 
vare de sysselsatte med den V ogn, som , hvad vi alle
rede have fo rta lt, v ar saa om hyggeligt tilhy llet. E n d - 
skigndt den syntes a t  vcere lige saa stille og uden B e 
boere , som de andre V og ne , saa anstrengte dog Folkene 
hele deres K rast og trak  den, lang t fra  de andre, hen 
til en to r  og hoiere P le t  toet ved K ra tte t .  H er bare 
de flere Perle hen, der allerede loenge, som det syntes, 
havde veeret brugte til denne Tieneste, og da de havde 
ram m et de stoerkeste E nder ned i F o rden , bleve de ty n 
dere bundne fast til de B u e r , som bare V ognens O ver- 
trcek. D erp aa  blev der tag e t en Mcengde Doekkener 
ud as Vognen, og efterat de vare blevne udbredte over 
det Hele, befcestede m an dem desuden saaledes ved J o r 
den, a t de dannede et m iddelm aadigt, men meget be- 
qvemt T e lt. E s te ra t Folkene havde betrag te t deres 
Vcerk med provende, ja ncrsten misundelige B lik , og 
hist havde trukket en Fold tilre tte , her ram m et en Pcel 
fastere n ed , anvendte de endnu engang deres Kroefter 
paa Vognen, i det de ved S ta n g e n  trak  den frem af



l det T e lt, de havde opslaaet, indtil den stod under fri
,, - H im m el, og ikke var lcrsset med andet end lettere Ned-
^  skaber. D isse bleve ogsaa i en Hast lossede af og as
T den Reisende selv baarne meget om hyggeligt ind i L el-
s tc t, som om det ikke engang v ar hans bedste Ven til

lad t a t gaae derind.
D a  N ysgierrighed  er en Lidenskab, som snarere 

^  tiltag er ved Eensomhed, end forsvinder, saa kunde den
§ 6amle S teppebeboer ikke fte paa disse hemmeligheds

fulde Tilberedelser, uden a t fsle en rille Paam indelft af 
denne D r if t .  H an  noermede sig derfor T e lte t og vilde just 

? ^  ^  s^oae nogle Folder tilside, i den meget tydelige
E H ensigt, a t fte hvad der v ar skjult under d e t,  men den
i M an d , der allerede eengang havde y ttre t Lyst til aaben-
Z b ar Fiendtlighed, greb ham ved Armen og rev ham med
- on noget plum p Kraftanstrengelse tilbage fra  den P le t,
s  hvilken han havde udseet sig som den mest passende til
Z hans H ensigt.
 ̂ »D et er et godt gam m elt O rdsprog, min V en," be-
 ̂ mcrrkede K arlen  noget t o r t ,  men med et P a r  O ine,

! som spyede G ift og G alde, ,og  det kan maaskee imel-
s lemstunder redde en S icel, n em lig : Hold din N « f t  hos
E! D ig  ftlv."
? »3  disse O rkener bringe Folk sielden noget med,

der skal skiules" svarede den gamle M and , som om han 
vilde og dog ikke re t vidste hvorledes han skulde und-



skylde den F rihed , han just vilde tage sig —  „og jeg 
troede ikke a t jeg fornærm ede N o g en , fordi jeg saae 
derind."

„D et er overhovedet vel sieldent, a t de bringe sig 
selv herhen," svarede den Anden i en grov T o n e ; „E gnen 
her seer mig rigtignok temm elig gammel u d ,  men den 
forekommer mig just ikke a t. vcere saa overordentlig t 
stcerkt befolket."

„D ette  Land er vel saa gam m elt, toenker jeg , som 
H erren s  andre V crrker; men I  kan have R e t med 
hvad I  siger om In d b y g g ern e . D e r er forlobet mange 
M aaneder, siden mine O ine sidste G ang  saae et Ansigt 
af min F a rv e . J e g  siger E der endnu en gang , m in 
V e n , jeg meente saamcrnd ikke noget O n d t dermed. 
J e g  toenkte blot som sa a , a t der muligen bag Tcrppet 
kunde stikke N o g e t , som kunde minde mig om svundne 
T ider."

D a  den Fremmede havde givet denne simple E r 
klæring, gik han langsom t b o r t ,  som E n , der dybt fo 
ler den R e t, en Anden h ar til den rolige Besiddelse a f  
sin E ien d o m , uden a t hans N abo to r  forstyrre ham 
denne. E n  sand G ru n d sæ tn in g , hvis R igtighed han 
form odentlig dybt havde fo lt i sit eensomme, afsondrede, 
Liv. D a  han gik tilbage til den Udvandredes lille 
Leir —  th i det v a r S te d e t allerede blevet —  horte



han A nfsrescn raabe i en grov og bydende T o n e : . E l 
len W ade!"

D en P ig e , som Lceseren allerede er bleven bekiendt 
med og som tilligemed de andre af hendes K ion var 
sysselsat ved I ld e n , sprang strax op, da der blev kaldt 
paa  hende, og i det hun med en ung A ntilopes M u n 
terhed hoppede forbi den Frem m ede, forsvandt hun 
pludselig bag ved T e lte ts  hemmelighedsfulde Forhoeng. 
Hverken denne hendes hurtige Forsvinden eller a lt hvad 
der v ar forefaldet vakte den mindste Forundring  hos 
de O v rig e . D e unge Folk, som vare fcrrdige med de
res Arbeide, saavidt O ren  behovedcs, vare igjen sys
selsatte paa deres sædvanlige tause , fast lade M aade. 
N ogle forede K rea tu re rn e , andre stedte B crlgfrugter r 
en grov M o rte r  til G red , og et P a r  S tykker skiode 
de evrige Vogne saaledes tilside, a t  de dannede et S la g s  
Udenvcrrk for deres iovrig t sorsvarslose B ivouac.

D e t varede ikke loenge, ferend A lt v ar i O rden, 
og da M srk c t rundtom kring begyndte a t indhylle G ien- 
standene paa H eden , forkyndte det store F ruentim m er, 
hvis S tem m e m an lige fra  det Oieblik, da der blev 
g io rt H oldt, uafladeligt havde h s r t  skicrlde og smcelde 
p aa  B ornene, a t M aden var foerdig, og a t man blot 
ventede paa dem, der skulde spise, og den Paam indelse 
frem fortes med en saa hvinende S tem m e, a t man kunde 
forstaae det i en lang Afstand. H vorledes det end saa



staaer sig med en Grcendsebeboers D yder, saa flaaer det 
dog sielden feil, a t  han jo er gicrstfri. A ldrig saasnart 
horte den Udvandrede sin K ones stoerke K alden, forend 
han saae sig om efter den F rem m ede, for a t  tilbyde 
ham  den forste P la d s  ved det grove M a a ltid , som de 
nu bleve nodte til a t holde uden mange synderlige T i l 
beredelser.

„Jeg  takker E d er, min V en," svarede den gamle 
M and  paa den noget plumpe Indbydelse, a t  tage P la d s  
toet ved den dampende Kikdel. „H iertelig L ak , men jeg 
h a r  allerede spiist for i D ag  og jeg hover ikke til dem, 
som grave deres G rave med deres Teender. M en hvis 
I  onskcr det, saa vil jeg tage P la d s , th i det er en 
rum  L id  siden jeg saae Folk af min F arve spise deres 
daglige B ro d ."

„ S a a  er I  vel en gammel Colonist i denne E g n ,"  
sagde den Udvandrede mccr i en loselig henkastet T one, 
end som et S p o rg s m a a l, i det hans M und ncesten flod 
over af den kostelige H om m iny, som hans skrappe K one 
havde tillavet saa lcekkert. „De meente paa  hiin S id e , 
a t  vi ikke vilde troeffe synderlig mange Colonister p a a  
vor V ei, og jeg m aa sandelig tilstaae, a t  m an ikke h a r 
bundet mig noget paa  2 E rm e t; th i n a a r  jeg undtager 
C an ad a-P e lsh an d le rn e  ved den store S t r o m , er I  det 
ssrste hvide Ansigt, som jeg h a r m odt paa  en V ei af



gode femhundrede M ile , notabene ester E ders egen R eg
ning."

„Endskiondt jeg har tilb rag t mange A ar her, saa 
kan jeg dog knap gielde for en Eolonist, saasom jeg ikke 
h a r nogen fast Bopcel og sielden bliver meer end en 
M aaned paa  een og samme Anstand."

„ I  er altsaa Jaeger?" vedblev den Anden, i det 
han kastede et B lik  paa  ham , for a t  mynstre sin nye 
B ekiendts E qvipering . —  „T il et saadant Liv er E ders 
A p p ara t just ikke det bedste."

„Den bliver gammel og venter a t  blive snart kas
seret, ligesom dens H e rre ,"  sagde den gamle M and , i 
det han betragtede sin Bosse med et B lik , hvori der 
blandede sig Kicerlighed og K um m er. „Egentlig ta lt  be
hover jeg den ikke heller m eer. I  tager feil, min V en, 
n a a r  I  kalder mig en ordentlig Jceg e r; jeg er ikke stort 
andet end en V ild tfanger."

„ E r  I  en dygtig V ild tfanger, saa to r  jeg vedde 
med, a t  I  ogsaa er et S tykke af en Jceger, til begge 
Dele gaae H aand i H aand i disse Egne."

„S kam  og Skicrndsel over den, som kan skyde og 
dog g is r  B ru g  af a t sange I" svarede V ildtfangeren, som 
det for Frem tiden m aa voere os tillad t a t kalde saale- 
des. „ I  meer end halvhundrede A ar har jeg baare t 
min Bosse i Skovene, uden a t  lcegge nogen S n a re  end
og sor den mindste F ug l, som jo dog flyver i Luften,



end sige for et D y r , som N a tu ren  ikke h ar givet an 
det end B een."

»Jeg  kan ikke indsee hvad stor Forskiel det skulde 
giore, om en M and  skaffer sig sit Pelsvoerk ved B ossen 
eller ved S n a re n ,"  sagde H an  med den ondskabsfulde 
Phygsiognom ie i en grov og uhoflig T o ne . » Jo rden  er 
nu eengang skabt for Menneskene og fslgelkg ogsaa de 
K re a tu re r , som ere paa  den."

»For E n , som troekker saa vidt omkring i ode E g n e , 
h a r  I  ingen synderlig O ppakning, gamle Jceger,"  af- 
b rsd  den Udvandrede ham rask, som om han onskede a t 
afbryde den foregaaende S a m ta le . » Jeg  vil haabe, a t  
det med Skindene staaer sig bedre hos E der."

»Jeg  h ar ikke synderlig B ru g  for nogen af D e
lene," svarede V ildtfangeren ro lig ; »i den A lder, jeg er, 
er Fode og Kloeder det eneste, som jeg troenger til, og 
hvad vilde vel det, I  kalder O ppakning eller B y tte , 
hjelpe mig s to r t ,  uden for saavidt jeg engang imellem 
kunde tiltuske mig et H orn  fuldt as K rud  eller en S ta n g  
B ly  derfor.«

» I  er altsaa egentlig ikke fra  denne E g n ,  min 
V en?" vedblev den Udvandrede, i det han ved den A n
dens Indvend ing  tcrnkte p a a ,  a t han havde b ru g t et> 
O rd , fom ogsaa kunde betyde B agage og Effecter.

»Jeg  er sodt ved Sokystcn, endskisndt jeg h ar t i l
b rag t den storste D eel af m it Liv i Skovene."



Hele Selskabet saae nu paa  ham med saadanne 
S i n e ,  som Folk scrdvanligviis pleie a t  scrtte o p , n aa r 
de fceste dem paa en Gienstand af almindelig In te re sse . 
N ogle af de unge Mennesker gientoge O rdet .S o k y -  
sten," og Konen sendte ham et hofligt B lik , som syn
tes  a t  falde hende noget vanskeligt, fordi hun uag tet al 
sin G æ stfrihed  ikke v ar synderlig van t dertil. M en den 
A§re, a t  bevcrrte en saa vidtberejst Gicest, krcevede det. 
E f te r  en lang og tilsyneladende eftertænksom Pause sagde 
den U dvandrede, som imidlertid ikke havde anseet det 
for nodvendigt a t holde op med a t tygge:

.E s te r  hvad jeg har h o rt, saa er der lang t fra  
Vandene i Vesten til det store H av ."

.Vistnok er Veien tre tten d e , og jeg har seet M e
get og. ogsaa lidt N oget, da jeg vandrede den."

„M an vilde altsaa komme til a t giore B ek en d t
skab med en heel D eel M sisom m eligheder, n aa r man 
vilde giore denne T o u r ?"

, J  sem og halvfjerdsindstyve A ar har jeg voeret 
paa  Veien, og paa denne Stroekning, lige fra Hudson,
h a r  jeg noesten ikke nydt et S tykke V ild t, uden a t jeg
selv h ar fcrldet det. M en hvad n y tte r det a t giore sig
til deraf! Hvad hielper tidligere D aad , n aa r Tiden fo
reskriver os en E nde!"

„ Je g  t r a f  engang en M and , der havde stilet paa 
den S tro m , som han ta ler om," bemcerkede en af S o n -



nerne, men saa sagte, som om han ikke troede hvad han 
selv fo rta lte  og holdt det for klogest, a t  ncrre M is tro  
i Noervcerelse a f en M an d , der havde scet saa M eg e t. 
„E ster hvad han fo rta lte , m aatte  det have voeret en 
dygtig S tro m  og dyb nok for et S k ib  fra  Toppen til 
K islen ."

„D et er en bred og dyb S t r o m , og ved B re d 
derne a f den findes mange prcrgtige S tc rd er,"  svarede 
J a g e r e n ;  „og dog er den kun en Boek imod den e n d e 
lo  se F lo d ."  .

„ Jeg  kalder ikke den en S t r o m ,  som m an kan 
o m g a s e , "  sagde den Udvandredes Ledsager. „E n  virke
lig Flod m aa m an soette over, ikke om gaae, ligesom m an 
gior ved B isrn en e  paa en K lap jag t."

„ E r I  t r a n g t  lang t frem mod S o le n s  N edgang?" 
asbrod den Udvandrede ham , som om han onskede, saa- 
v idt det lod sig giore, a t  bringe hans grove K am m e
r a t  ud af S a m ta le n . „Vi ere her komne ud paa store, 
ode Stroekninger."

„ I  kunne reise hele Uger endnu, og I  ville finde 
det ligesom her. J e g  toenker tid t p aa , a t  V o r H erre  
maaskee har henlagt dette usrugtbare B elte  af S te p p e r  
bag ved S ta te rn e , for a t advare de Godtfolk for hvad 
deres Laabelighed let kan giore Landet til . Ak! I  
kunne reise hele Uger, for ikke a t  sige M aaneder p aa  
disse aabne S te p p e r , uden a t stode paa  nogen B o lig



enten for Mennesker eller D y r .  S e lv  de vilde D y r  
m aae lobe mange M ile , n a a r  de ville tye til deres H uler. 
O g  alligevel blcrser Vinden sieldcn fra  O sten, uden a t 
jeg jo h erer Lyden af O ver og K nagen og B rag en  af 
faldende L rcrer."

D a  den gamle M and sagde dette med den A lvor
lighed og den V ærdighed, som i en saa hoi Alder siel- 
den forfeiler a t giere In d try k , selv i en mindre g ri
bende S tem n in g , bleve hans L ilh sre re  meget opmærk
somme og stille som G raven . D e t blev derfor overladt 
til Jcegeren igien a t begynde S am ta len , hvad han da 
ogsaa giorde, i det han saa låseligt henkastede et S p o rg s -  
m aal, som Grcrndsebeboerne pleie a t gjore det.

»D et h ar sandsynligviis ikke vceret nogen let S a g  
fo r E d er, m in V en, a t komme over Floderne og med 
Heste og Hornqvcrg a t trcenge saa lang t ind paa S tep pen?"

»Jeg  holdt mig hele Liden langs med den venstre 
S id e  as den store Flod" svarede den Udvandrede, »indtil 
jeg fandt, a t  S tro m m en  forte mig for lang t mod N o rd . 
S a a  gik vi over den, og det uden synderligt L a b . M in  
K one h a r  nu, n aa r der noeste A ar skal klippes, to Skind  
m indre a t bcarbeide, og P igerne for Frem tiden en Ko 
m indre a t malke. S iden  den T id  have vi b ru g t os 
dyg tig t, og der forlob ikke en D ag , eller i det mindste 
ikke to , uden a t  vi jo sloge en B ro  eller en Dcemning."



„ I  gaacr vel bestandigt mod Vest, indtil I  kom
m er til et Land, der er bedre stikket til en Colonie?"

„Jeg  gaaer, indtil jeg h a r G rund  til a t ftaae stille 
eller vende om," svarede den Udvandrede i en to r  T one , 
i det han tillige reiste sig og afb rsd  S a m ta le n  ved en 
fortrydelig  M ine og en hurtig  Bevcrgelse. V ild tfange
ren og de ø v r ig e  fulgte hans Exempel, og de Reisende 
giorde nu , uden a t bryde sig om deres Gicest, A nstalter 
til deres N attele ie . A f T rcetsppene, af grove Dcrkke- 
ner og Boffelhuder havde m an flettet nogle L ovhytter 
eller re ttere  sagt H y tte r , uden a t tage Hensyn til andet, 
end for Bieblikket a t forskaffe sig Ly. I  disse krobe 
M oderen og B ornene ind, og det er rim elig t, a t  de strax 
faldt i S o v n . Mcrndene havde endnu nogle S m a a so r-  
retn inger a t afgiore, som for Exempel, a t sortte A lt i 
S ta n d  til F o rsvar, omhyggelige« stiule I ld e n , give Oxerne 
Foder og udstille V ag ter, som skulde vaage for S e l 
skabets Sikkerhed om N a tten .

D e t forste giorde m an, ved a t lcegge nogle T ræ 
stammer paa  langs fra  den ene Vogn ttl den anden og 
fra  Vognene til K ra tte t ,  hvortil Leiren flottede sig, saa 
a t  denne nu paa  tre  S id e r  v a r omgivet med et S la g s  
spanske R y tte re . In d e n  for disse snevre Grcrndser (med 
Undtagelse a f hvad T e lte t indeholdt) befandt sig nu Folk 
og K rea tu re r, hvilke solte sig a ltfo r lykkelige, ved a t 
kunne stroekke deres troette Lemmer, til a t de skulde have 
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fo rsty rre t deres med noget mere F o rnu ft begavede R ei- 
sekam m erater. T o  af de unge Mennesker toge deres 
B ssse  i Armen og gik, efterat de havde kommet fris? 
K ru d  paa P anden  og omhyggeligt havde undersogt S t e 
nen, m eget forsig tig t, den ene til H oire , den anden til 
V enstre, ud til den yderste Ende af Leiren, hvor enhver 
stillede sig i Skyggen as K ra tte t ,  saa a t han kunde over
ses sin D eel af S tep p en .

E ste r a t  have assiaaet a t benytte sig af den Ud
vandredes Leie, drev V ildtfangeren lidt omkring og for
lod derpaa langsom t deres N a tteq v a rtee r, uden a t tage 
Afsked med dem.

D e t v ar nu ved den sorste N a ttev ag t, og N yets 
blege, skuffende Lys spillede paa  S tep pens endelose B o l-  
ger, og farvede Rygningen af de hole P unk ter med et 
k la rt S k in ,  men Fordybningerne derimellem med en 
saa meget m srkere S kygge. V an t ti! saadanne cen- 
somme S c e n e r , gik den gamle M a n d ,  da han havde 
fo rlad t de Frem m ede, ene over den uhyre S te p p e , lige
som et dristigt S k ib ,  der lober ud af H av n en , for 
a t  betros sig til det groendselsse O cean. D e t syntes, 
som om han en T id  lang gik uden a t  have nogen be
stemt R etn ing , eller i det mindste uden klar Bevidsthed 
om, hvorhen hans F sdder vilde b a re  ham . Endelig 
blev han staaende, da han v ar kommen til Foden a f en 
ny Landbolge, oz sorst her begyndte den gamle M and ,



esterat han havde forlad t det Selskab, som havde vakt 
saa mange E rin d rin ger og B e trag tn in g e r hos ham , a t  
overtoenke sin nuværende F o rfa tn in g . S to tten d e  sig p aa  
sin F lin t, tab te han sig flere M in u te r i dybe B e tra g t
ninger, medens hans H und lagde sig toet ved hans F -d -  
d e r. E n  h u u l, truende G ioen vakte ham endelig a f  
hans dybe T anker.

„H vad er det, min H u n d ?" sagde han , i det han 
saae ned paa sin Ledsager, i en inderlig L one, som om 
han henvendte sit S p s rg s m a a l til et fo rnu ftig t Vcrscn, 
der stod p aa  samme T r in , som h an . „N u , hvad er det, 
H ektor, hvad sporer D u ?  In g e n  T in g , ingen T in g , m in 
H und. D e unge H io rte  gipre sig lystige lige for vore 
B in e , uden a t bryde sig om saadan to forjagede H unde, 
som D u  og jeg. D e have I n s t in k t ,  H ek to r, og de 
have saaet S n u v  om, a t de ikke behsve a t  vcere sto rt 
bange for nogen af os —  de er kommet efter det

Hunden stak S n u d en  i V eiret og svarede sin H erre, 
med en la n g , klagende T u d e n , som endnu vedblev, ef- 
te ra t den igien havde stukket Hovedet ned i Grcesset, 
som om den ta lte  til E n , der forstod dens monotone S p ro g .

»D et er jo en aabenbar A dvaren, H ektor!" vedblev 
Zcrgercn, i det han ta lte  sagtere og kastede et forskende 
B lik omkring sig. „H vad er d e t?  H vad?"

Hunden havde im idlertid lag t S nu den  p aa  Jo rd e n  
og v ar ganske stille; det lod til, som om den sov. M en



dens H erres  hurtige og skarpe B lik  bemcerkede lang t 
borte en Skikkelse, der syntes a t  komme langs med det 
skuffende Lys paa  den Jo rd b p lg e , paa  hvilken han stod. 
H an  kunde allerede npiere see den, og nu forekom det 
ham , som om det v ar en let Qvindeskikkelse, der var 
ueens med sig selv, om den skulde gaae videre. E nd- 
skipndt H undens O ine glindsede i M aanens S t r a a le r ,  
» a a r  den aabnede og igien lukkede dem, saa gav den 
dog in tet videre L egn  til M ish a g .

,K om  kun noermere, v i ere V enner," raab te  V ild t
fangeren til Skikkelsen, i det han af lang V ane og vist
nok ogsaa formedelst det hemmelige B a an d , som bandt 
dem til hinanden, ta lte  om sig og Hunden paa eengang. 
»Vi ere dine V enner. D e r er In g e n , som vil gipre 
D ig  noget."

O p m u n tre t ved den milde L one, hvori han ta lte , 
og maaskee ogsaa ledet af sit alvorlige Forscet, kom det 
qvindelige Barsen ncermere, indtil det stod lige for ham . 
D a  kiendte den gamle M and den unge P ig e , s-om Lce- 
seren allerede h a r g jo rt Bekiendtskab med under N avnet 
E llen  W ade.

„ Je g  troede, a t I  allerede v a r borte" sagde hun 
og saae sig angstelig omkring. —  „De sagde, a t I  var 
gaaen bo rt, og a t vi aldrig mere vilde faae E der a t 
see. J e g  troede ikke, a t  det v ar E der."

„D er gives ikke mange Mennesker i disse ode E gne,"



svarede V ild tfangeren, .og  jeg vil i a l Ydmyghed haabe, 
a t jeg endnu seer ud som et Menneske, stiond t jeg i 
lang L id  blot h ar omgaaedes med D yrene i Skovene."

- . J e g  vidste nok a t I  v ar et Menneske, og jeg 
troede ogsaa a t kiende Hunden p aa  dens L uden ," sva
rede hun hastigt, som om hun vilde sige noget og dog 
ikke re t vidste hvad det v a r, hvorpaa hun pludselig tau g , 
som om hun var bange sor a t have sagt form eget.

,D a  saae jeg dog ingen Hunde ved E d ers  F ad ers  
Vogne," sagde B ildtsangeren to r t .

.F a d e r? "  sagde P igen  temmelig bevcrget. —  . J e g
h ar ingen F a d e r , og jeg havde noer sagt, jeg h a r in 
gen Ven."

D en gamle M and vendte sig til hende med et B lik  
fuld af Godhed og Deeltagelse, lang t m ildere, end det 
soedvanlige velvillige, men dog alvorligere Udtryk i hans 
Ansigt, der havde doiet saa mangen S to rm .

.M e n  hvorfor vover I  E d er hen til et S te d ,  
hvor blot den Stoerke skulde komme?" spurgte han . 
.V idste I  ikke, da I  satte over den store F lod , a t  I  
lod en V en blive tilbage, der altid  er forp lig tet til a t
holde L-ie med de Unge og S v a g e , som I  og E d ers  
L ige?"

.H vem  m ener I ? "

.Loven. —  D e t er slemt nok, a t  m an er n sd t til 
a t have den, men undertiden, kan jeg tcrnke, er det end-



nu voerre, n a a r  der ikke er nogen. J a ,  ja , Loven er 
forneden, hvor det gielder a t  beskytte dem, der ikke ere 
begavede med K ra s t eller V iisdom . J e g  vil haabe, 
unge P ig e , a t siden I  ingen F ader h a r, I  dog i det 
mindste h ar en B ro d e r . '

P igen  folte den hemmelige Bebreidelse i dette m a
skerede S p o rg sm a a l, og taug  et O ieblik fo rv irre t; men 
da hun bemoerkede den Andens milde A lvorlighed, i det 
han  betragtede hende med vedvarende Deeltagelse, saa 
svarede hun bestemt og paa en M aade, der ikke lod ham 
i T v iv l om, a t hun jo havde sorstaaet hans M en in g :

»Gud forbyde, a t nogen af dem, I  saae, skulde 
voere min B ro d er eller iovrig t voere mig kioer. M en 
stig m ig, gamle M and , lever I  da virkelig ganske ene i 
denne U dorken? E r  der virkelig ingen Andre her, end I ? "

»Landets retmoessige E iere streife i hundredviis, ja  
i tusindviis omkring her paa  S te p p e rn e ; men kun F a a  
af min F arve ."

»Og h a r I  ikke m odt andre Hvide, end os?«
spurgte P igen , der ikke havde Taalm odighed til a t  op
pebie den langsomme Erkloering, som hans Alder og E f
te rtanken  forberedte.

»Nek, det er mange D age siden. —  N u , H e k to r!" 
tilfoiede h a n , da Hunden begyndte a t knurre sagte.
»Hunden sporer med Vinden noget, som ikke er saa ganske
rig tig t. D e sorte B io rn e  komme undertiden fra  B je r-



gene herhen og vil lcrngcre ned. N a a r  det er noget 
uskyldigt V i ld t ,  pleier D y re t ikke a t  slaae an . J e g  
kan rigtignok ikke mere komme saaledes afsted med B o s 
sen , som jeg engang kunde d e t ,  da det vildeste D y r  
paa  Heden m aatte neie sig for m ig, —  men D u  skal 
derfor ikke voere bange, unge P ige!"

P igen  slog sine V ine i V e ire t, paa  den M aade 
hendes K iSn almindelkgviis g is r  d e t, i det hun forst 
saae paa Jo rd e n  ved hendes F o d d e r, og endte med a t  
betragte A lt rund tom kring , saa vidt et Menneskeoi'e 
kan naae. M en det sy n tes , som om hun snarere v a r 
utaalm odig end bange.

E t  n y t G lam  a f H unden gav im idlertid B egges 
B lik  en ny R etn ing , og nu saae m an lang t borte G jen- 
standen for den anden A dvaren.

Tiedie Tapitel.

(5'ndsklsndt V ildtfangeren forraad te  nogen S tu d sen , da 
han saae en anden Menneskeskikkelse ncerme sig ham , og 
det ovenikiobet sra den modsatte K a n t af d en , hvor 
Udvandreren havde opslaaet sin Leir, saa skete dette dog



med den F asthed , som characteriserede en M a n d , der 
forloengst v a r van t til farlige O p trin .

„D et er en M a n d ,"  sagde h a n , „og en M and 
med hvidt B lod  i sine A arer, ellers vilde han ikke troede 
saa h aa rd t. D e t kan ikke skade noget a t  vcere belavet 
p aa  det Vcrrste, for alle disse halvvilde, halvcultiverede 
M ennesker, som m an moder i disse langtbortliggende 
Landskaber, cre lang t mere barbariske end selve de Vilde."

M edens han sagde d e tte , loftede han Bossen i 
V eire t og undersogte S ten en  og Fcengkrudet med F in 
geren. M en just i det han vilde loegge a n ,  blev hans 
A rm  holdt tilbage as hans Ledsagerindes cengstelig zit- 
Irende Hcrnder.

„For G uds S k y ld , vcer ikke for h u r tig ,"  sagde 
h u n ;  „det kunde maaskee vcere en V en, en Bekiendt, en 
N abo ."

„E n V en?" gientog den gamle M a n d , i det han 
tankesuld befriede sig sra hendes Hcrnder. „Venner ere 
sieldne i e thvert Land, og her maaskee sieldnere end p aa  
noget andet S te d ;  og det ubetydelige N abostab her 
ru n d t omkring g ior det ikke heller meget sandsynligt, 
a t  han, som ncrrmer sig der, skulde vcere en Bekjendt."

„Om det nu ogsaa v ar en Frem m ed, hvorfor da 
udose hans B lo d ? "

V ildtfangeren saae en S tu n d  paa hendes crngste- 
lige og forskrcrkkede M in e , og satte derpaa sin F lin t



til J o r d e n ,  som E n ,  der pludselig h ar fo randret sit 
Forsoet.

»N er," sagde h a n , mere til sig selv end til den 
frygtsomme P ig e , »hun h a r R e t:  der behoves ikke 
B lod , sor a t redde et Liv, som ikke duer meer og snart 
vil blive opsagt. Lad ham kun komme h erh en , lad 
ham komme; mine S k in d , mine S n a re r  og selv min 
B osse skal han faae , hvis han ellers holder det fo r 
Umagen vcrrd a t  forlange den?'

» H a n  vil ikke forlange den, han bruger den ikke," 
sagde P ig e n ;  »som oerlig M and er han tilfreds med 
hvad han h a r ,  og forlanger ikke n o g e t, som tilho rer 
en Frem m ed,"

V ildtfangeren fik ikke L id  til a t udtrykke sin F o r 
undring over en saa usammenhængende og sig selv m od
sigende T a le ,  th i M anden var kommen saa noer, a t  
han ikke v ar halvdundrede S k r id t  fra dem. Im id lertid - 
havde H ektor ikke vceret nogen ligegyldig Tilskuer ved 
denne Begivenhed. S a a s n a r t  han horte Fodtrinene a f 
en F rem m ed, sprang han op fra  det varm e Leie ved 
sin H erres F o d d er, og listede sig, da den Fremmede 
kom dem im ode, langsom t hen imod h a m , i det han 
trykkede sig langs med Jo rd e n , ligesom P an th e ren , n a a r  
den vil springe paa sit R ov .

»Kald Je re s  Hund til J e r ! "  raab te  en kraftig 
M andsstem m e, dog meer i en venskabelig end i en tru -



ende T o n e . —  „Jeg  holder a f H u n d e , og det vilde 
gipre mig m eget ondt, hvis jeg blev npdt til a t gipre 
D y re t nogen Fortrced."

„H orer D u , min H und, hvad han siger om D ig ?"  
sagde V ild tfangeren. „Kom h e r ,  din gamle N a r .  
K nu rre  og gipe det er a l t  hvad han endnu kan. Kom  
kun ncermere, min V en ; Hunden har ingen Lcknder."

D en Fremmede benyttede denne U nderretning. J i l -  
somt sprang han frem og stod i naeste M cblik ved S i 
den af E llen W ade. E f te ra t han ved et h u rtig t og 
skarpt B lik  havde overbeviist sig om, a t  det v ar h e n d e ,  
vendte han sig med en H urtighed og en Utaalmodighed 
der vidnede om hvorm eget det interesserede h a m , om 
mod hendes Ledsager, for ogsaa a t  tage ham i Lllesyn.

„F ra  hvad for en S k y  er I  d ra tte t ned , min 
gode, gamle M an d ?"  sagde han i en saa aabenhiertet 
og tro h ie rte t L o n e , a t den ikke kunde voere paatagen. 
„E ller lever I  virkelig her paa S tep p en ?"

„Jeg  h ar levet loenge paa Jo rd en , og aldrig , vil 
jeg h aab e , vcrrct Himmelen ncrrmere, end i dette A le- 
blik," svarede V ildtfangeren. „M in B o lig , hvis m an 
ellers kan kalde det en B o l ig , er ikke langt herfra . 
M a a  jeg nu ogsaa tillade mig den Frihed med E der, 
som I  saa aabenhiertet h ar taget E der med A ndre? 
H vor kommer I  f r a ,  og hvor har I  E ders H jem ?"

„ S a a  sag te , saa sag te ; naor jeg sprst er fcerdig



med min K atechism us, saa kan I  begynde paa  E d ers . 
H vad jager I  efter i M aan esk in , min gode M a n d ?  
S a a  til D ag s gaaer det dog vel ikke los paa  B ø f 
lerne?"

»Jeg  kommer, som I  s e e r , fra  nogle Reisendes 
Leir, som ligger der oven for hiin Landbolge, og jeg 
gaaer til min egen H y tte . Derm ed sornoermer jeg 
In g e n ."

„D et er altsammen meget smukt og sandt. O g  
I  tog vel denne unge P ig e  med E d er, sor a t hun skulde 
vise E der Veien, fordi hun veed saa god Besked, og I  
ikke kiender synderligt til den?"

„D et var ved et Tilscelde, a t jeg t r a f  hende, saa- 
vel som E d er. T h i jeg h ar nu i ti moisommelige 
A ar boet paa disse aabne M arker og a ld rig , fsrend i 
Asten, har jeg paa  denne T id  truffet noget menneske
lig t Voesen med hvid H ud. E r  im idlertid min N cer- 
vcrrelse her til Ulcilighed, saa g jor det mig o n d t, og 
jeg skal gjerne gaae. D e t er meer end sandsynligt, a t  
n a a r  E d ers  unge Veninde har fo rta lt sin H isto rie , I  
da bedre vil troe m in."

„M in V en," sagde P n g lin g en , i det han tog sin 
lodne Hue as og lod Fingrene langsom t gaae igjennem 
det tykke, sorte H a a r  —  „hvis jeg nogensinde sorend i 
N a t h ar seet denne P ig e , s a a . .

„D u h ar sagt meer end nok, P a u l ,"  afbrod P i -



gen ham , i det hun lagde sin H aand paa hans M und 
med en F o rtro lig h ed , der ncrsten ligefrem giorde ham 
til Lbgner med Hensyn til hans Forsikkring. „V or 
Hemmelighed er sikker hos denne cerlige M and . D e t 
kan jeg laste i hans S in e  og i hans venlige T ale."

„ V o r  Hemmelighed! E llen, har D u  glemt . . . . "
„ In g en  T in g . J e g  h ar ikke glem t n o g e t, som 

jeg skulde huske p a a ;  og alligevel paastaacr jeg, a t vi in 
te t h a r a t befrygte hos denne årlige  V ildtfanger."

„V ildtfanger! E n  V ildtfanger a ltsa a ?  I  saa T il-  
foelde giv mig E ders H a a n d , F ad er. V o r H aandte- 
ring  skulde g isre  os til K am m erater."

„D et vilde just ikke passe sig," svarede den Anden, 
i det han betragtede den unge M ands athletiske og 
kraftfulde P erson , der rolig og med en vis G ra tie  l i 
nede sig paa sin B ssse . „Den Kunst a t  fange G uds 
S kabn inger i S n a re r  og G arn  krcrver mere List end 
K ras t, og ene og alene min Alder tvinger mig til a t 
udove d en ; men for E n , som I ,  vilde det voere mere 
passende, a t lcegge Vind paa en S y s s e l ,  der svarede 
til E ders Ungdom og M od."

„F or m ig? J e g  h ar i m it hele Liv ikke fanget en 
Sidsken eller en M oschusrotte i en S n a r e ;  dog m aa 
jeg tils taae , a t  jeg flere G ange har plastret lss  p aa  
disse sorte Sm aadioevlc, hvor det havde vceret bedre a t 
jeg havde sparet K rud og K ugle. J e g  er ikke den



M and , gamle H e rre ; jeg g is r  ikke J a g t  paa hvad der 
kryber p aa  Jo rd en ."

.M e n  hvad Liv fp rer I  d a ,  min V en? T h i i 
denne E gn er der ikke meget a t fo rtien e , n a a r  m an 
opgiver den lovlige R e t, m an h ar over M arkens D y r."

»Jeg  vil ikke g iere mig bedre end jeg er. K om 
m er der mig en B io rn  i Veien, saa er den ikke lcrnge 
B is rn  m eer. H io rten  begynder allerede a t lugte m ig, 
og hvad Bofseler angaaer, saa har jeg erpederet flere 
end den stsrste S la g te r  i hele Kcntucky."

„ I  kan altsaa skyde!" sagde V ild tfangeren , i det 
hans smaa dybtliggende L in e  tindrede. „H ar I  en ro 
lig H aand og et h u rtig t B lik?"

„M in H aand er som en S k ru estik , og m it L ie  
hurtigere end S kuddet. J e g  vilde onske, gamle P a p a ,  
a t  det var varm  M id d a g , og der' over vore H o 
veder trak en Flok hvide S v a n e r  eller sorte Gices mod 
S y d , saa skulde I  og Ellen saae Lov til a t  vcelge E der 
det smukkeste D y r  ib landt dem, og jeg scrtter m in A§re 
imod et H orn  K r u d ,  a t Fuglen inden fem M in u te r 
skulde dumpe ned paa  H a ls , og det ovenikiobet for en 
eneste K ugle. J e g  gider ikke havt med H agel a t  be
stille, og In g e n  skal sige mig p aa , a t jeg nogensinde 
h ar betient mig af en Hagelbosse."

„D et er en dygtig K a r l, der seer jeg nu re t godt," 
sagde V ild tsangeren , i det han vendte sig til E llen ,



som om han vilde scrtte M od i hende. , J c g  to r  tage 
det paa mig, n aa r jeg siger, a t der er ikke noget O nd t i, 
a t  I  modes her. S u g  mig b lot, min D reng , h ar D u  
nogensinde truffet en R aabuk i F arten  m idt imellem G e
virerne ? S ti l le , H ek to r, sutter B lo t det O rd  „V ild t- 
faaer strax B lodet til a t lobe raskere i A arerne paa 
det gamle D y r . S i ig  m ig, tra f  I  nogensinde et D y r  
i S p r in g e t? "

» I  kunde lige saa godt sporge m ig : H a r  I  no
gensinde spiist? I  enhver S t i l l in g ,  gamle V e n , have 
H iortene solt min H aand , uden n aa r de sov."

„O , I  h ar et lang t og lykkeligt og re t et crgte 
Liv fo r E d er! J e g  er gammel og, jeg kan noesten sige, 
opslidt og duer ikke mcer til nogen T in g . M en havde 
jeg Lov til a t  vcrlge —  T id og S te d  —  endnu en
gang —  hvorvel sligt ikke er givet Menneskenes Villie 
ei heller m aa gives —  men fik jeg nu Lov til a t vcrlge 
kgicn, saa vilde jeg sige: Endnu tyve A ar og Skovene! 
M en siig m ig, hvor gior I  af P e lsv c rrk e t?"

„Pelsvcrrket! J e g  har endnu aldrig i m it Liv truk
ket S k indet as en R aabuk eller en S lagsieder a f en 
G a a s ! A f og til skyder jeg dem n ed , for a t faae mig 
en S te g  og vel ogsaa, for ikke a t komme ud afO velse. 
M en n aa r Hungeren er stillet, saa faae S teppeulvene 
Resten. N ci, nei, jeg holder mig til min F orretn ing , 
og den betaler mig bedre, end om jeg kunde soelge nok



saa meget P e ls v irk  paa den anden S id e  a f den stave 
Flod."

D en gamle M and  syntes a t tanke sig lid t o m ; 
men han rystede paa  Hovedet og sagde: „Jeg  kiender 
kun een F orre tn ing , som m an her med Fordeel kun
d e H a n  blev asbrudt as den unge M a n d , der 
tog en lille T inbosse, som han havde hangende om H a l
sen, og aabncde L aag e t, hvorfra der duftede V ild tsan- 
geren den kosteligste H onninglugt i N asen .

„E n  B ija g e r!"  bemarkede den G am le med en H u r
tighed, som beviste, a t han strax begreb af hvad N a 
tu r  hans F orre tn ing  v a r ,  dog ikke uden tillige a t  ud
trykke nogen F orundring  over, a t en saa kiak og d ri
stig M and  vilde give sig as med en saa lav S y sse l. 
„D et kan maaskee lonne sig paa Grcendsen as C olonierne; 
men her paa disse aabne S t r ik n in g e r  vilde jeg n is ten  
holde det for en temmelig m islig H andel."

„ I  tan k er vel, a t der altid behovcs et T r a ,  n aa r 
en Svoerm  skal kaste sig. M en jeg kiender det bedre, 
og derfor er jeg gaaet et P a r  hundrede M ile  mod 
Vest, for a t smage E d ers  H onning. M en da jeg nu 
h a r tilfredsstillet E ders N y sg ie rrig h ed , saa vil I  vel 
v a re  saa god a t aaae lidt tilside, medens jeg forstiller 
det unge F ruentim m er en anden Historie."

„D et behoves ikke, han behover saam and ikke a t 
gaae sin V ei,"  sagde Ellen med en H u rtig h e d , der til-



kiendegav, a t hun folte det U nderlige, for ikke a t sige 
det Ussmmelige i hans Forlangende, „D u h a r ingen 
T in g  a t sige mig, som jo hele Verden gierne m aa hore,"

„N u saa gid Alverdens V esper m aae stikke mig 
tildode, om jeg kan blive klog paa et F ruentim m ers 
Luner og In d fa ld !  H vad mig angaaer, E llen, saa b ry 
der jeg mig om ingen T ing  og om intet M enneske, og 
vil gierne strax gaae med D ig  derned , hvor din O n 
kel —  hvis D u  ellers kan kalde h a m  Onkel, som jeg 
to r  bande paa D u  ikke engang er beslcrgtet med —  
h ar koblet sine H este , og vil sige den gamle M and 
a l t ,  hvad han forst skulde have a t vide om et A ar. 
D u  behsver blot a t sige et eneste O rd , saa er det g io rt, 
hvad enten han saa seer suurt eller m ildt dertil,"

„D u er altid saa opfarende og h eftig , P a u l H o
ver, a t jeg sielden veed paa hvad Fod jeg staaer med 
D ig , H vor kan dog D u , som veed hvad F are  der kan 
flyde deraf, hvis man tra f  os sam m en, sinde p a a ,  a t 
jeg skulde gaae med D ig til Onkel og hans S o n n e r? "

„H ar han da g io rt n o g e t, som han behover a t 
skamme sig ved?" spurgte V ild tsangeren , der ikke var 
vegen en Tom m e fra  den P la d s , han stod paa.

„Himmelen forbyde det! M en der er G runde, 
hvorfor han ikke skal lade sig see netop nu . D e t vilde 
kkke giore ham noget L o r t  . . . .  men jeg to r  dog ikke 
sige det . . . .  og hvis I  blot vilde vente et Oieblik,



gamle F ader, der henne ved P ile træ e t, indtil jeg h a r 
h o rt hvad P a u l kan have a t fortcrlle m ig , saa sta l jeg 
ganske vist komme og sige E d er God N a t ,  forend jeg 
vender tilbage til Lejren."

V ildtfangeren gik langsom t tilside, tilfreds med de 
noget usammenhængende G runde, som Ellen havde an- 
fo r t ,  for a t  han skulde gaae sin V ei. D a  han nu v a r 
kommen saa lang t b o rt, a t han ikke kunde hore noget 
as den alvorlige og hurtige S a m ta le ,  som strax be
gyndte imellem begge, stod den gamle M and stille og 
oppebiede rolig det S ie b lik , da han igien kunde ind
lade sig i S a m ta le  med d em , for hvem han folte a t  
hans Decltagelse t i l to g , ikke saameget for den hemme
lighedsfulde C harac teer, som denne Sam m enkom st havde, 
som formedelst en natu rlig  M edlidenhed med to saa 
unge o g , som han i sin Hiertenseensoldighcd troede, 
saa gode Mennesker. H ans seendra?gtige, men urokke
lig t troe H und ledsagede ham og lagde sig igien ved 
sin H erres Fodder, hvor den, som sædvanlig, med H o 
vedet dybt ned i Lyngen, laae og stumrede.

F o r  V ild tfangeren v ar det et saa ny t S y n ,  a t  
see et Menneske i den pde E gn , hvor han opholdt sig, 
a t han med M e s te r ,  som i lang L id  havde vcrret ham 
fremmede, lod sine S in e  hvile paa sine nye B ekienters 
dunkle Skikkelser. D eres Ncervcrrelse vakte E rin d rin 
ger og en S tem ning  hos h a m , som hans r a a e ,  men 
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dog cerlige Lcenkemaade i den senere T id  ikke havde 
hav t noget a t bestille m ed, og hans T anker begyndte 
a t  flyve hen over de sorskiellige B illeder a f et Liv, der, 
r a a t  og m orkt som det v a r ,  dog havde voeret en sel- 
som B landing  a f vilde og interessante O p trin . G a n 
gen i hans T anker havde allerede fo r t ham lang t hen 
i en idealst V erden, da han paa  eengang ved sin troe 
H unds Bevægelser blev kaldet tilbage til Virkeligheden 
toet omkring ham .

H u n d e n , som ifslge sin A lder og sin S v ag h ed , 
viste en saa afg jort Lilboielighed til S s v n ,  sprang nu 
op, traad te  ud af den S kygge, som dens H erres hele 
Skikkelse kastede, og saae sig ru n d t omkring paa  S te p 
pen, ligesom om dens In s tin k t forkyndte d en , a t endnu 
en Anden havde bessgt den. D erp aa  vendte den, lige
som tilsreds med sin Iag ttag e lse , tilbage til sin rolige 
P la d s  og strakte sine trcrtte Lemmer med samme B e 
regning og O m hyggelighed, som E n , der ikke er nogen
B egynder i Selvopholdelsens K unst.

„Hvad er der nu ig len , H ektor?" sagde V ild t
fangeren med en beroligende S tem m e, men dog forsig
tig  og i en sagte T one . »Hvad er det, H und? S iig  
din H erre hvad det er."

H ektor svarede med a t knurre paa n v ,  men lod 
det beroe ved a t  blive liggende. D e t v ar T egn til, 
a t den mcerkede noget, som den ikke re t  troede, noget,



som en saa erfaren J a g e r  som V ildtfangeren ikke turde 
voere uopmcrrksom ved. H an  ta lte  iglen til H unden og 
opm untrede den ved en sagte F loiten  til a t vcere v ag t
som. M en D y re t ,  ligesom om det v a r sig bevidst, 
allerede a t  have opfyldt sin P l i g t ,  vcrgrede sig h å r d 
nakket for a t  loste H ovedet op over G ra s s e t .

« E t Vink af en saadan Ven er lan g t bedre end 
et R aad  af en M a n d ,«  mumlede V ildtfangeren, i det 
han forsigtigt noermede sig det unge P a r ,  der v ar a l t 
for fordybet i deres S a m ta le ,  til a t  de skulde have 
moerket det, „og neppe vilde N o g en , der ikke som en 
taabelig Colonist tro er sig sikker, hore d e t, uden a t 
agte paa det, som det sig ho r og b o r. B o rn ,"  til- 
soiede h a n , da han v ar saa noer, a t  han kunde tale 
til dem , „vi ere ikke alene paa  denne farlige M a rk . 
l§ t eller andet S te d  ro re r der sig N o g e t, og derfor,
til S k am  for vor S l a g t ,  m aa jeg sige: D e r er F a re  
paa F a rd e ."

»Skulde nogen a f  Groendsevandreren J sm a e ls  S o n -  
ner have stiaalet sig bort fra sit N a tte le ie ,"  sagde den 
unge B ija g e r  med Heftighed og i en L o n e , der fast 
klang som en Lrudsel, „saa kunde hans Reise paa een-
gang faae en E nde, hurtigere end han og hans F ader 
have beregnet det!"

»Jeg to r  soette m it Liv i P a n t  p a a ,  a t de Alle 
ere ved S p a n d e n e , '  sagde P igen  h u rtig t. „ Jeg  saae



dem Alle sove paa  de to noer, som have V a g t, og de
res  N a tu r  m aatte  ganske have forandret s ig , hvis de 
ikke i dette S ieb lik  dromme om en H snsejag t eller en 
anden lystig Affaire."

, E t  eller andet D y r  af en stram  L u g t , F ader, 
m aa vcere strelset imellem Vinden og H u n d en , og det 
er den bleven fortrydelig  o v e r; eller d ram m er d enm aa- 
skee ogsaa? J e g  havde engang en H und i Kentucky, 
den sprang ogsaa, om den saa var nok saa forjaget, op 
a f den dybeste S a v n ,  og det ene og alene fordi den 
d rom te. G aae  hen og knib den i Å r e t ,  a t den kan 
sale den er levende."

„N ei, nei," svarede V ildtfangeren og rystede paa 
H o v ed e t, som om han bedre kiendte sin H unds E gen
skaber. „De Unge sove og dram m e ogsaa , men A lder
dommen er altid vagtsom . H undens Ncrse slaaer den 
aldrig  feil, og en lang E rfa rin g  har lcrrt mig a t  agte 
p aa  dens A dvarsler."

„H ar I  nogensinde ladet den gaae paa  S p o r  ester 
A adsler?"

„ Je g  m aa ti ls ta a e , a t  Rovdyrene mangen G ang 
have fristet mig til a t slippe den lo s , th i til visse T i 
der ere de lige saa begicerlige efter V ild t , som M enne
skene; men jeg vidste tillige, a t det kloge D y r  nok vilde 
finde sin Ver. N ei, nei, H ektor, er et D y r , som kien- 
der Menneskenes Beie, og han vil aldrig komme paa



noget falsk S p o r ,  saalcenge han h a r et r ig tig t a t  
folge."

»N u, der have vi jo Hem m eligheden! I  h a r sendt 
H unden ud paa  et Ulvespor, og dens N «se h ar en be
dre Hukommelse, end dens H e rre ,"  sagde Bijcegeren 
og loe.

»Jeg  h ar seet D y re t sove hele T im er, og de lob 
forbi det i hele Flokke. E n  Ulv kunde gierne have 
eedt af dets T r u g ,  uden a t  den skulde have knurret 
derover, med mindre det havde f to rte t paa  AZde; th i r 
saa  Tilfcrlde vilde H ektor havde hcrvdet sin R e t."

»Der er kommet P a n th e rd y r  ned fra  B jergene. 
D a  S o len  gik ned ,  saae jeg et springe paa  en syg 
H io r t . G aae I  kun ro lig  tilbage til E d ers  H und , 
F ad e r, og siig den hvorledes det hoenger sam m en; om 
e t M in u t vil jeg

H er blev han afb rud t af en la n g , stark  og kla
gende H ylen as H unden. D e t lod i A ften luften , som 
om en eller anden Aand paa  S tep pen  udstodte K lag e to 
ner, og tabte sig lcengere hen paa  S tep p en , sn a rt stæ r
kere, og snart svagere , ligesom O verfladen a f S te p p e n  
bolgede sig. V ildtfangeren blev ta u s  og ly ttede op- 
moerksom. S e lv  den ligegyldige Bijceger studsede dog 
noget ved disse klagende, vilde T o n e r. E fte r  en kort 
Pause flottede den G am le Hunden til s ig , og sagde



derpaa til den unge M and  med den A lvorlighed , som 
ester hans M ening S a g e n  kroevede:

»D e, som tro e ,  a t  Mennesket besidder alle G uds 
S kabn ing ers  Kundskaber, vilde sinde sig skuffede, » aa r 
d-e, som jeg, have naaet deres fulde siirsindstyve A ar. 
J e g  vil just ikke fordriste mig til a t  sige, a t der fore- 
staaer os en Ulykke; lige saa lid t vil jeg sige, a t  H u n 
den selv veed saa m eget: men a t  der er noget O n d t i 
Noerheden, og a t  Klogskaben opfordrer os til a t vogte 
os derfor, det h ar jeg h o rt a f  E n s  M u n d ,  som a l
drig  ly v er. J e g  troede ogsaa, a t Hunden havde glemt 
hvorledes M enneskefodtrin lod, og a t den blot v ar ble
ven m istroisk, fordi I  vare i Ncrrheden, men den har 
snsstet den hele A ften, og hvad jeg u rig tig t ansaae for 
U nderretning om E d ers  Ankomst, betyder noget lang t 
A lvorligere. L ro e  I  derfor, a t det er voerdt a t  lcegge 
Mcerke til en gammel M an d s R aad , saa gaaer h u rtig t, 
B o rn , og ad sorskiellige Veie til E d e rs  N atteqvarteer."

»Hvis jeg forlader E llen i et saadant D ieblik," 
raab te  P ng lingen , »saa vil jeg onske . . . . . . "

»D u h a r ta lt  meer end nok!" afbrod P igen  ham , 
i det hun igien bedcrkkede hans M und med en H aand , 
som formedelst sin sine Form  og Hvidhed gierne kunde 
have g iort en D am e as en hoiere S ta n d  2 E re . »M in 
T id  er omme, vi m aae under alle Omstændigheder fo r-



lade hinanden. S a a  god N a t  da, P a u l  —  F ad er —  
god N a t!"

„S tille !"  sagde Pnglingen  og greb hendes A rm , 
just som hun vilde springe afstcd. „ S ti l le !  H o re r du 
ikke noget! D e t er B o sie r, de have deres Com m ers 
ikke lang t herfra . D e t g ior jo et S pectakel paa  J o r 
den, som en heel Flok Dicevle tram pede blinde og gale 
omkring d e n !"

B egge de Andre lyttede med spcrndt Opm ærksom 
h ed , som n a tu rlig t v a r ,  esterat de havde faact saa 
skrcekkende A dvarsler. M an  h srte  nu ganske tydelig t 
den usædvanlige Lyd, hvorvel den endnu v ar m eget lang t 
borte. D en unge M and og P igen  yttrede forskiellige 
Form odninger om A arsagen til denne A llarm , da V in 
den tilsidft lod dem hsre  denne T ram pen  saa tydelig t, 
a t de ikke mere kunde tage seil.

„ Jeg  h ar R e t ,"  sagde Bijcegeren. „D et er et 
P a n th e r ,  som driver en heel Flok foran sig ; eller det 
kan maaskee vcere en K am p imellem D yrene selv."

„E ders O ren  bedrage E d e r ,"  sagde den G am le, 
der Uge fra  der fsrste O ieb lik , han horte den sierne 
Lyd, havde staaet som en S to l te  i stum Opmærksom
hed. „D isse S p r in g  ere a ltfo r regelmæssige sor ja 
gede B o fle r. S til le , nu ere de i F o rdybn ingen , hvor 
Grcrsset staaer h o i t ,  og Lyden ikke kan hores. —  N u  
ere de igien paa haard J o r d .  —  O g nu gaaer det op



ad Bakke —  det gielder v o rt L i v ! —  D e ere her, 
forend I  kunne soge noget S m u th u l."

„Kom E llen," raab te  U ng lingen , „vi ville see a t 
komme til Leiren."

„D et er sor silde, for silde!" raab te  V ildtfangeren. 
„De ere allerede foran  os —  en blodtorstig Bande fo r
dom te S i o u x e r  —  jeg kan klende dem paa  deres 
Lyveblik og deres klodsede M aneer a t  ride paa."

„S iouxer eller Dicrvle, de ffulde sinde deres Mcend 
fo r dem!" sagde Bijaegeren med en saa fyrig M ine, 
som om han stod i Spidsen for et stoerkere A n ta l, hvoraf 
E n h v er v ar lige saa modig som han selv.

„ I  har jo en B ssse , gamle M and , og I  kan vel 
brcrnde den af for en hielpelos Christenpi'ge."

„Ned i Grcesset, ned i Grcrsset begge L o ,"  hvi
skede V ildtfangeren og gav dem et T e g n , a t de ffulde 
krybe ned i den hore L y ng , der stod tykkere teet ved 
dem end paa  andre S te d e r . „ I  h ar hverken L id  
til a t  flygte, eller Folk n o k ,  for a t feegte, taabclige 
Menneske. Ned med E der, hvis I  ellers holder noget 
as den unge P ig e , og E ders Liv er E d er kicrrt!"

H an s  Forestilling fandt ingen M odstand , da han 
ledsagede den med en kraftig H an d lin g , og Befalingen 
ifolge Omstændighederne syntes uundgaaeligt nodvendig. 
M aanen  v ar forsvunden bag ved tynde S k y er, som be
dækkede hele H orizonten, saa a t  der kun blev et m at



svcevende Lys tilb ag e , for a t adskille G ienstandene. I  
det V ildtfangeren udsvede over sine Ledsagere det S la g s  
Indflydelse, som den E r f a r n e , der handler med S ik 
kerhed, altid udover, n a a r  det i N odens Aieblik p lud
selig gielder, v ar det lykkedes ham a t skiule dem i den 
hoie Lyng, og nu iagttog  han ved det svage M aan e- 
skin den vilde S v o e rm , der kom ansoettende imod som 
lige saa mange G ale .

E n  B ande af S kabn inger, der mere lignede Dicevle 
end Mennesker og i deres N atteforlystelse joge over den 
sorte H ed e , ncermede sig virkelig paa en saa frygtelig 
M aade og i en R e tn in g , der ikke lod synderligt H aab  
tilbage om, a t ikke i det mindste een af dem Alle vilde 
galoppere hen over det S te d , hvor V ild tsangerrn  og 
hans Ledsagere laae . A f og til fo rte  N attcv indcn  gan
ske tydeligt Lyden as Hovslagene til deres A r e n , og 
derpaa blev det igien tyst, n aa r de med en stille H u r
tighed galopperede igiennem Grcesset. D erved fik de 
meer og meer et spogelseagtigt Udseende. V ildtsange
ren  lagde sig nu, esterat han havde kaldet Hunden til 
s ig , selv ned i G roesset, men bevogtede dog med et 
skarpt B lik  den R etn in g , B anden to g ;  han sogte ti l
lige a t berolige den frygtsomme P ig e  og toemme Y ng
lingens Utaalm odighed.

»For hver af os er der tredive af disse Dicevle," 
tilfoiede han som et S la g s  Episode til de B efa linger,



han tilhviskede dem. „S ee , sce, nu dreie de a s ,  hen 
mod Floden. —  S til le , H und, stille, —  N e i , denne 
B ei her komme de ikke m eer. —  D e Lyvcknegte sy
nes a t have deres egen B ei. —  B are  vi blot sex, min 
D reng  —  buk D ig , ellers see de dit H oved. —  Tilm ed 
veed jeg ikke, om det ogsaa vilde vcere re t g io rt, da de 
jo ikke have tilsoiet os nogen F ortrcrd . —  N u  dreie 
de igien om til Floden —  nei —  de komme op ad 
B akk en ; —  nu gielder det a t ligge saa stille, som om 
Sicelen havde g iort sin Skyldighed oz havde taget Af
sked med Legemet."

M edens han sagde d e tte , sank den G am les P e r 
son ned i Groesset, som om den Adskillelse imellem Le
geme og S i a ' l ,  han ta lte  om , virkelig havde sundet 
S t e d ,  og i noeste Llleblik hvirvlede en Svcerm  vilde 
R y tte re  forbi dem med en saadan S tilh ed  og dog til
lige H urtighed , a t  m an kunde have anseet dem for en 
Svoerm  af A ander.

D e m orke, hurtige Skikkelser vare allerede fo r
svundne, da B ild tsangeren vovede a t lofte Hovedet ivei- 
re t ,  a t  det v ar i H side med Lyngen, i det han tillige 
hviskede til sine Ledsagere, a t de ikke m aatte r s re  sig 
a f P le tten .

„De ride ned ad Bakken, til Leiren," vedblev han 
paa sin tidligere forsigtige M aade. „ N e i , de holde 
stille i Fordybningen, og have flokket sig, ligesom H io r-



tene, for a t  holde R aad . —  H erre  G ud , nu vende de 
om igien, og vi ville endnu engang saae a t bestille med 
disse A gter."

H an  dukkede igien ned i den skiulende L y ng , og 
i ncrste Aieblik saae m an den sorte Svcerm  i en vild 
Uorden ride op paa L oppen  af den lille Bakke. M a n
moerkede snart, a t de vare vendte tilb ag e , for a t  ind
tage L oppen , hvorfra de bedre kunde oversce den m prke 
O m kreds.

N ogle stege a f ,  medens Andre rede frem og t i l 
bage, ligesom Folk, der vare isoerd med a t anstille me
get vigtige locale Undersegelser. Lykkeligviis sikkrede den 
hpie Lyng, som de T re  laae skiulte i ,  dem ikke alene 
for a t blive scete a f de V ilde, men ogsaa fo r a t blive 
troedte paa af Hestene, der vare lige saa vilde og gale 
som deres R y tte re .

Endelig kaldte en kicempesto-r og skummel I n d ia 
ner, der ifolge sin bydende M ine syntes a t voere A n- 
soreren, de andre H svd inger til sig, for a t holde R a a d , 
hvilket skeete tilhest. Denne Forsam ling fandt S te d  
toet ved den hm'e Lyng, i hvilken de tre M ngstede laae . 
D a  den unge M and slog A inene i V eiret og saae denne 
truende og vilde G ru p p e , der hvert Aieblik forpgedes 
med et n y t, endnu frygteligere A nsigt, trak  han af et 
ganske n a tu r lig t In s tin k t sin B psse frem og begyndte 
a t gipre den soerdig til a t kunne b ruges. P igen  ved S i -



den a f ham trykkede a f et I n s t in k t ,  der v ar lige saa 
n a tu rlig t for hendes Ki'on som for hendes S æ d v an er, 
sit Ansigt ned i Groesset, og lod ham folge O pfo rd rin 
gen a f hans varm e B lo d . Im id le rtid  hviskede hans 
gamle og kloge R aadg iver ham alvorlig t i O r e t :

» E t Knoek as H anen kiende de K ieltringer lige 
saa godt, som en S o ld a t  kiender T ro m p eten ! Ned med 
B ossen , ned med den! —  Falder der b lot en S tr a a le  
af M aanen  paa Lobet, saa see de Dicevle det, for de
res S y n  er skarpere end den sortcfte S la n g e s !  D en 
mindste Bevoegclse, og vi have strax en P ii l  her."

Bijcrgercn adlod for saavidt som han blev lig
gende stille og ubevægelig. M en det v a r endnu altid 
saa lyst, a t  den G am le as den unge M ands rynkede 
B ry n  og truende B lik  kunde slutte sig til, a t  det ikke 
vilde gaae af uden B lod , hvis de B ilde opdagede dem. 
D a  V ildtsangeren saae, a t  man ikke bred sig om hans 
R a ad , tog han ogsaa sine F o rho ld sreg le r, og ventede 
Udfaldet med den ham eiendommelige Rolighed og H en
givelse.

Im id le rtid  havde S io u x e rn e .( th i den gamle M and 
havde ikke taget scil med Hensyn til dette farlige B e -  
ssg) endt deres Raadslaaen og rgien adspredt sig paa  
Rygningen af B akken , fom om de sogte N o g e t ,  der 
v ar skiult.

»De K ieltringer have h o rt H unden," hviskede V ild t-



fan geren , ,og  deres A ren  ere fo r skarpe , til a t  de 
kunne skuffes, om de saa ere nok saa lang t b o rte . D y 
bere ned, dybere ned, min D ren g , ned med Ncesen i 
Jo rd e n , som en sovende H und."

«Nei, saa heller op paa  B enene, og prpve sine 
K rcefter!" svarede hans utaalm odige V en.

H an  vilde sige m eer, men han sslte sig pludselig 
greben ved Skulderen  af en voeldig H aan d . D a  han 
dreiede Hovedet o m , saae han en In d ia n e r  stirre paa  
ham med et skummelt og vild t B lik . T ro d s  sin F o r-  
bauselse og ufordcelagtkge S tillin g  v a r den unge M and  
aldeles ikke tilboielig til strar a t give sig tilfange. 
H urtigere  end Lynet af hans egen B osse sprang han 
op og rystede sin Fiende af sig med en K r a f t ,  som 
snart vilde have endt S tr id e n , men han folte sig p lud
selig omsnoet af V ildtfangerens A rm e, der med en K ra f t, 
som v a r ikke m eget ringere end hans, giorde alle hans 
Anstrengelser srugteslose. F srend  han fik T id  til a t  
bebreide sin K am m erat dette tilsyneladende F orræ deri, 
stod der allerede en halv S n ees S iouxer omkring ham , 
og K loverbladet m aatte  give sig tilfange.



Zfierde Capitel.

§ )e n  ulykkelige B ij« g e r  og hans Ledsagere bleve giorte 
til Fange af et Folk. der uden Overdrivelse kunde kal
des de amerikanske O rkeners J sm a e lite r . F ra  utænke
lige L id er laae S iouxernes Hcender tung t paa deres N a 
boer i S tep p eeg n en e , og endnu den D ag  i D a g , da 
en civiliseret R egierings Indflydelse og A utorite t begyn
der a t  foles ru n d t omkring d e m , betrag ter m an dem 
som en farlig  og sorrcederft S tam m e . P a a  den L id , 
vor Fortcelling begynder v ar dette endnu m eget voerre, 
og de Hvide vovede sig sielden hen i de sierne og ube
skyttede E gne, hvor der boede en saadan falsk S lceg t.

L ro d s  V ildtfangerens fredelige Underkastelse, kiendte 
han  dog re t godt den B ande, i hvis Hoender han var 
falden. D e t vilde imidlertid vcere fa l te t  selv den due
ligste D om m er vanskeligt a t  asg io re , om det mere var 
F ry g t ,  P o litik  eller R esignation , der havde ledet den 
gamle M a n d , da han uden K nu rren  overgav sig til 
disse R overe . L angtfra a t giore Indsigelser imod den 
plum pe og heftige M a a d e , hvorpaa hans Overvindere 
asgiorde deres soedvanlige F o rre tn in g , kom han endog 
deres B eg æ rlig h ed  im ode, i det han selv rakte A nss- 
rerne de Gienstande, som han troede vilde vcrre dem de 
behageligste. P o u l H over derim od, som bogstaveligt



var en u d p l y n d r e t  M and , viste den storste Ulyst til 
a t underkaste sig den heftige F rih e d , som man tillod 
sig med hans Person og hans E iendom . H an  giorde 
endog flere overordentlig tydelige D em onstrationer i A n
ledning af sin M isfornoielse med denne korte P ro c e s , 
og vilde meer end een G ang  vcere b rud t los i en fo r
tvivlet M odstand , hvis ikke den stioelvende P ig e ,  som 
klyngede sig til ham , ved sine indstoendige B o n n er havde 
afholdt ham derfra , i det hun gav ham a t forstaae, a t  
hun byggede hele sit H aab  ikke blot paa  hans H engi
velse, men ogsaa paa hans Lilboielighed til a t  vcere 
soielig imod hende.

A ldrig saasnart havde In d ian ern e  taget V aaben 
og M unition  sra deres F anger og skilt dem ved de 
saa K lædningsstykker, som ikke kunde vcere de Vilde til 
nogen N y tte  og endnu mindre kunde have nogen Vcerdi 
for dem, fsrend de syntes tilbpielige til a t ville stienke 
dem nogen R olighed. E n  mere vigtig F orre tn ing  
krcevede hele deres Opmcerksomhed. A nforerne forsam 
lede sig igien, og af den A lvorlighed, men tillige H ef
tighed, hvormed nogle F a a  ta l te ,  kunde m an tydeligt 
mcerke^ a t  de ansaae hvad hidtil v ar fteet for en B a 
gatel.

,D e t  vil vcere en Lykke," hvidstede V ildtsangeren, 
der kiendte saameget til deres S p r o g ,  a t  han kunde 
forstaae hvad de holdt R aad  om , ,h v is  de Reisende



64
dernede paa Engen ikke blive voekkede ved et Besog a f  
disse Dicrvle. D e ere for snue, til a t troe, a t de kunde 
trcrffe et F ru en tim m er, som horer til de „blege Ansig
te r ,"  saa lang t fra  Colonierne, uden a t  der ogsaa skulde 
voere hvide M crnd i N eerheden, hos hvem de finde en 
D eel af Livets Beqvemmeligheder."

,N a a r  de K ieltringer endda vilde drive den van
drende J sm a e ls  S tam m e op til R ocky-M ountains," sagde 
Bkjcegeren med et S la g s  ondskabsfuld L atter, „saa vilde
jeg tilgive dem dennne S tre g ."

„ P a u l ,  P a u l! "  sagde Ellen W ade i en straffende 
T one . „D u glemmer A lt!  Tcrnk dog-blot paa de skræk
kelige F o lger!"

„Aa, jeg har jo allerede tcrnkt paa d e t, som D u  
kalder F s lg e r ,  E lle n , da jeg ikke drev S ag en  til det 
Hderste med disse rode D joevle, og lod det romme til 
et dyg tig t B axeri paa Liv og D e d ! G am le B ild tfan- 
ger, din kieltringagtige Feigheds S y n d e r hvile paa D ig ! 
M en  jeg kan tcenke det horer til dine daglige F o rre t
ninger, saavel a t sange Mennesker som D y r  i dine 
S n a re r ."

„ Jeg  beder D ig ,  P a u l ,  veer dog rolig  —  taa l-  
modig."

.N u ,  nu , siden D u  snsker d e t, E lle n ,"  svarede 
Pnglingen  og sogte a t undertrykke sin F o rb ittre lse ; „jeg 
vil prove d e rp a a , endskipndt D u  vel sagtens veed , a t



det horer til K entucky-R eligionen, a t  vcere en S m u le  
gnaven, n a a r  det gaaer fticevt."

»Jeg  er bange fo r, a t  E ders V enner derovre ikke 
ville undgaae disse Dicevles O ine ,"  vedblev V ildtfangeren 
saa ro lig , som om han ikke havde h o rt et O rd af deres 
S a m ta le . »De lugte B y t t e ,  og det vilde holde lige 
saa haard t a t drive en Hund fra  et S tykke V ild t, som 
Lopperne ud af dens H ale."

»Kan der da ikke g isres  noget for dem ?" spurgte 
Ellen saa indstcrndigt, a t  man kunde spore en oprigtig  
B ekym ring.

»D et vilde vcere mig en smal S a g  a t  ftraa le  saa 
h o i t ,  a t den gamle J s m a e l vilde d ro m m e, a t  Ulvene 
vare komne ind ib landt hans H jo rd ,"  svarede P a u l .  
» P a a  aaben M ark  skulde man kunne hore mig paa  en 
F ierdingveis D is tan ce , og herfra til hans Leir er der 
knap tusind S k rid t."

»Og faae en paa Skallen  for E d ers  Ulejlighed," 
svarede V ild tfangeren. »Nei, nei, List sor List, ellers 
myrde de Hunde hele Fam ilien."

»M yrde! —  N ei —  det m aa ikke skee. J s m a e l  
holder rigtignok meget af a t reise, og Skaden v ar just 
ikke saa s to r , om han fik det andet H av  a t see- men 
den gamle K negt vilde vcere ilde deran, om han skulde 
begive sig paa den lange R e ise .— Under saadanne O m -

Steppen, I H. -



stcrndigheder vilde jeg selv g isre  noget for ham , fsrend 
han saaledes uden videre fluide blive flaaet ihjel.«

„H ans Flok er mandstærk og godt bevoebnet. M e 
ner I ,  a t de ville stases?«

„S ee  h e r ,  gamle V ild tfanger —  der gives In g e n ,
fom m indre kan elske J s m a e l Busch og hans syv M and- 
drabere af S e n n e r ,  end P a u l  H o v e r; men jeg vil vcere 
fo rdom t, om jeg vilde tillade m,g a t  tale ilde om en 
Tenesseeflint. D e have saamcget M od, som der nogen
sinde h ar vcrret i en Fam ilie , der er b rudt op fra  Ken- 
tucky. E n  Y ngel med vceldige Knokler og Lemmer, og 
det kan jeg sige D ig , a t  d e n , der vil see en af dem 
kastet overende, han m aa voere K a rl fer sin H at.«

„T y s! N u  ere de Vilde fcerdige, og nu ville de 
scette deres sordom te B eslutninger i Voerk. Voer blot 
ro lig  og taa lm o d ig ; m aaflee kunne E d ers  V enner dog
hielpes p aa  en eller anden M aade.«

„V enner! K ald  mig ikke nogen af dem mine V en
ner, V ild tfanger, hvis D u  ellers h ar den mindste A g
telse for m it Venskab. H vad jeg sagde til deres F o r-  
deel h ar ikke saameget sin G rund  i Kicrrlighed som i
Retskaffenhed.«

»Jeg  kunde ikke troe a n d e t, end a t den unge P'.ge 
v a r en P a a re re n d e ,"  svarede den G am le noget to r t .  
„M en m an m aa ikke tage ilde o p ,  hvad der ikke er
ilde meent.«



P a u ls  M und blev iglen lukket af E llens H aand , 
som paatog  p'g a t svare med sin blide og forsonende 
S tem m e. „Vi skulde Alle hore til een F am ilie , saa- 
snart det staaer i vor M a g t a t  tsene hverandre indbyr
des. V i forlade os nu ganske paa E d ers  K logstab , 
crrlige gamle M a n d , og overlader det til E d er a t  ud
finde en M a a d e , hvorpaa vi kunne underrette  vore 
V enner om F aren ."

„D et vil netop vcere den re tte  T id  d e r t i l ,"  m um 
lede Bijcrgeren leende, „naar de Knegte og de rede 
Skind  faae alvo rlig t fat paa hverandre."

H an  blev afb rud t ved en almindelig Bevcegelse, 
som fandt S te d  blandt Svoerm en. In d ia n e rn e  stege a f  
deres Heste og lode dem bevogte a f tre  fire V ilde, 
der tillige skulde passe paa Fangerne. D erp aa  stoge de 
en K reds omkring en F o re r , der syntes a t  v a re  den F o r
nemste, og paa  et givet Tegn satte Alle sig langsom t 
og forsigtigt i Bevcegelse, sorst ligeud og derpaa i fo r-  
stiellige R etn inger. D e fleste af de m srke Skikkelser 
forsvandt strax paa den brune Hede, endstiondt de F angne, 
som med aarvaagne S in e  fulgte alle deres F icnders B e 
vægelser af og til kunde bemcrrke en M ennestestabning 
paa  den aabne H im m el, n a a r  en eller an den , der v a r 
ivrigere end de a n d re , hcevede sig paa Fodspidsen, fo r 
a t kunne see- saa lang t bo rt som m ulig t. M en snart 
vphorte denne flygtige Dukken op as den K re d s ,  der



bcvergede sig meer og meer frem og bestandigt udvidede 
sig, og Uvished og Form odninger sorogede nu de F a n g 
nes ZEngstelighed. S aa led es  forlob m angt et p iin lig t 
M in u t , medens Tilskuerne hvert Oieblik ventede i den 
stille N a t  a t hore de Angribendes Ju b le n  og de A ngreb- 
nes S k rig en . M en  det lod ncesten t i l ,  som al deres 
S s g e n  vUde blive forgieves, th i om trent ester en halv 
T im es F orlob  vendte hele B anden een for een tilbage, 
fortrydelige og æ rgerlige , som F o lk , hvem noget er
slaaet feil for.

..Nu kommer T ouren  til o s ,"  bemoerkede V ild tfan- 
g eren , der opfattede enhver lille Omstændighed og det 
ringeste Tegn til en siendtlig S tem m ing  hos de V ilde. 
M a n  vil nu udsporge o s ,  og . om jeg ellers sorstaaer 
m ig . noget paa vor F o rfa tn in g , saa vilde jeg sige, a t 
det v a r klogt g io r t ,  om vi lode een af os alene fere 
O rde t, for a t vi i vore Udsagn ikke skulle sige hveran
dre imod. O g endvidere, hvis E n , der er saa gammel 
og ubetydelig , som en siirsindstyveaarig J a e g e r , kan 
giore sin M ening gieldende, saa vil jeg sige, a t denne 
E ne m aatte  sorstaae noget as In d ian e rn es  Voesen og 
M an erer og ogsaa sorstaae noget af deres S p ro g .
K an I ,  min V en, tale S iouxernes S p ro g ? "

M d  E d ers  egne D ier svcerme," svarede Rijoegeren 
cergerlig. »Om I  end ikke duer til andet, gamle V ild-



f a n g e r , saa forstaaer I  dog fortræ ffelig t a t surre og 
brum me."

„O pfarende, kort for H ovedet, saaledes er Ungdom
men," svarede V ild tfangeren  ro lig . „D er gaves en T id , 
da m it B lod lige saavel som d it, v a r for h u rtig t og for 
h ed t, til a t det kunde lobe ro lig t i A arerne. M en 
hvad ny tter det i min A lder a t ta le  om Ungdommens 
taabelige O verm od! E t  g ra a t Hoved fta l bcdcekke en 
fornuftig  H jerne og ikke en P ra le r s  T unge."

„ J a ,  det er san d t,"  hviskede E lle n , „og vi maae 
nu give A gt paa andre T in g . D e r  komme In d ia n e rn e , 
for a t udsporge os."

P ig en , hvis F ry g t havde forstcerket hendes Anel- 
sesgave, tog ikke seil. H un ta lte  en dn u , da en h s i, 
halvnsgcn Vild ncermede sig dem. E s te ra t .han, saavidt 
det svage Lys vilde tillade d e t ,  i et M in u t stiltiende 
havde m ynstrct G ru p p e n , hilsede han den paa  sædvan
lig M aade i sit S p ro g s  raae S tru b e to n e r . V ild tsange
ren svarede saa godt han kunde, og blev som det lod 
til fuldkomment sorstaaet. F o r a t undgaae enhver B e 
brejdelse for P e d a n te r i ,  ville vi i v o rt S p ro g  meddele 
In d h o ld e t og, saavidt det lader sig g isre , ogsaa Form en 
as D ialogen.

„Have de blege Ansigter opspiist deres egne B osler 
og trukket S k inde t as deres egne Bcrvere," vedblev den 
V ild e , esterat han havde ladet den sædvanlige P ause ,



som m aa folge p aa  den forste Hilsen, forlobe, „siden de 
»u komme, for a t  tcelle hvorm ange der er blevet tilovers 
hos P aw neerne?"

„Nogle af os ere her, for a t kiobe, Andre for a t  
scelge," svarede V ild tfan g eren ; „men In g e n  vil komme 
bag ester, n aaa r de saae a t h sre , a t det ikke er godt a t  
komme for ncrr en S io u x 's  B o lig .

„S iouxerne," svarede den V ilde, „ere T yve og de 
leve i S n e e . H vad kommer os et Folk ved, som boer 
saa lan g t herfra , da vi ere i P aw neernes Land?"

„H vis dette Land tilh o re r P a w n e e rn e , saa have 
Hvide og Rode lige R e t dertil."

„Have de hvide Ansigter da ikke stjaalet nok fra  
de rode F o lk , siden I  komme saa langveis f r a ,  for a t  
sige en L ogn? J e g  h ar sagt, a t der her er en J a g tp la d s  
fo r min S tam m e."

„ Je g  h ar lige saa megen R e t til a t  voere her, 
som I , "  svarede V ildtfangcren med kold Rolighed. „ Je g  
siger ikke hvad jeg vel kunde sige; det er bedre a t tie . 
P aw neerne  og de Hvide ere B rs d re , men en S ioux  to r  
ikke vise sit Ansigt i Loupernes B y er."

„D ahcotah 'erne ere M crnd!" raab te  den V ilde, som 
glemte den paatagne R o lle , med F y rig h e d , i det han 
brugte det N a v n , som hans Folk v ar mest stolt a f . 
.D ah co tah 'e rn e  kiende ikke til F ry g t!  S i ig ,  hvad b r in 
ger E d er saa lang t bort fra  de blege A nsigters B y e r? "



» Jeg  har seet S o le n  gaae op og gaae ned over 
saa m ange R aadslagninger og h ar blot h s r t  vise Moends 
O rd . Lad E ders H ovdinger komme, saa skal min M und  
ikke forblive lukket."

» Jeg  er en as de fornemste H ovdinger," sagde den 
V ild e , i det han paatog  sig en M ine a f sornoermet 
Vcrrdighed. „Anseer D u  mig for en Assiniboine! W eu- 
cha er en K riger, hvis N av n  oste ncevnes, og som m an 
troer."

»Skulde -jeg vcere en saadan T o sse , a t  jeg ikke 
. skulde kunne kicnde en T e to n , som vil binde mig noget 

paa  A Zrm et?" svarede V ildtfangeren med en Udholden
h e d , som gjorde hans N erver 2E re . » G a a e , det er 
m orkt, og D u  kan ikke see, a t  m it Hoved er g ran t!"

In d ian e ren  syntes nu a t voere overbeviist o m , a t  
han havde b ru g t et a ltfo r usselt K u n stg reb , fo r a t  

fore en M and  bag L yset, der syntes a t  voere noke be- 
kiendt med denne listige F rem gangsm aade, og han ovcr- 
toenkte nu , hvad han paa ny skulde sinde p a a ,  for a t  
komme til M a a le t ,  da en lille Bevægelse b landt B a n 
den gjorde Ende paa alle hans P la n e r . I  det han  
kastede et B lik  bag ved s ig , som om han frygtede for 
pludselig a t  blive asbrud t, sagde han i en lan g t m indre 
anmassende Tone end forhen :

»Giv W eucha Langknivenes M e lk , saa skal han 
synge d it N av n  i O rene paa sin S ta m m e s  store Moend."



„G aae ,"  svarede V ild tsangeren , og viste ham fra  
sig med en foragtelig  M ine . „E ders unge M crnd ud
tale N av ne t M ah to ree  —  mine O rd  ere blot for en 
H svd ings O ren ."

D en  Vilde gav ham et B lik , som , uag tet det 
svage Lys, m eget tydelig t forkyndte et uforsonligt Fjend
skab. D e rp aa  stjal han sig bort imellem sine K am m e
ra te r ,  da han sogte a t skjule saavcl sin Anmasselse som 
sin forrcrderffe Hensigt med Hensyn til B y tte ts  ulige 
D eel for den M a n d , som V ildtfangeren havde noevnt, 
og som han vidste ncermede sig , fordi M ah to rees N avn  
just gik fra  M und til M und . A ldrig saasnart v ar W eu- 
cha borte , forend den kæm pestore K rig e r traad te  ud as 
den morke K red s og stillede sig hen for den Fangne med 
den .hoke, stolte H oldning, som altid  bebuder en fornem 
In d ia n e r .  H an s  Folge ledsagede ham og ordnede sig 
bag ved hans Person i dyb og cerbodig T avshed .

„ Jo rd en  er meget s to r,"  begyndte Hovdingen efter 
en P au se , fuld af hiin sande V ærdighed, som hans Co- 
pie saa jam m erlig t havde forsogt a t paatage s ig ; „hvor
fo r kunne min store hvide F aders B o rn  aldrig faae 
P la d s  p aa  den ?"

„Nogle af dem h srte , a t  deres V enner paa S te p 
perne troengte til mange T in g ,"  svarede V ildtfangeren, 
„og de komme nu, for a t  see om det er sandt. N ogle 
p aa  den anden S id e  bruge hvad de rode Folk gierne



ville soelge, og de kom me, for a t  giore deres V enner 
rige med K rud og uldne D ukkener."

„Reise Handelsmoend over den store F lod med 
tomme H an der?"

„Vore Hoender ere tomm e, fordi E d ers  unge Folk 
troede, a t  vi m aatte  voere troette, og derfor have le t
te t os vor B y rd e . D e have taget fe il, de troede jeg 
v a r gam mel, men jeg er stcerk."

„D et kan ikke voere m u lig t, I  m aae have la g t 
E d e rs  B y rd e  fra  E der paa  S te p p e n . V iis mine unge 
Folk S te d e t, for a t de kunne loesse den paa  igien, 
ssrend P aw neerne finde den."

„Veien derhen gaaer i mange B u g te r ,  og det er 
N a t .  N u  er det T id  a t loegge sig til a t  sove," sagde 
V ildtfangeren med fuldkommen F a tn in g . „Lad dine 
K rigere gaae over hiin B akke; der er V and og B roende; 
lad dem antoende en I l d  og sove med varm e F sd -  
der. N a a r  S o le n  gaaer op, vil jeg tale videre med 
E der."

E n  sagte M um len , men som dog tydelig t udtalte 
en stor U tilfredshed , lob igiennem den opmoerksomme 
Forsam ling og underrettede den gamle M and  o m , a t 
han ikke havde v a re t  forsigtig nok med et F orflag , 
som egentlig gik ud paa  a t  underrette de Rcisende i 
D alen om, a t deres farlige N aboer vare tilstede. Uden 
i mindste M aade a t  robe noget a f  sine K am m eraters



U ro, fo rtsa tte  im idlertid M ah to ree  S a m ta le n  med sam
me stolte Vcesen.

»Jeg  veed, a t  min V en er r i g , '  sagde h a n , »at 
han sorer flere Heste med sig, end de rode Folk have 
H u n d e .'

»H er see I  mine K rigere og mine H este .'
»H vad? H a r  da Qvkndcn en D ah co tah 's  F sd der, 

a t  hun i tredive N crtter kan vandre over S te p p e n , 
uden a t falde om kuld! J e g  veed nok, a t de rode S k o v 
m and giore lange M arscher tilfods, men v i ,  som leve, 
hvor V ie t ikke kan naae fra  den ene B olig  til den a n 
den, vi elske vore H este .'

V ildtfangeren nolede med S v a r .  H an  v ar fuld
kommen overbeviist om, a t ethvert B ed rag eri, som m an 
opdagede, vilde blive fa rlig t for h a m , og ifolge hans 
C harac teer og H andlem aade v a r enhver Afvigelse fra  
Sandheden  ham piinlig . M en da han betomkte, a t det 
ikke b lo t gieldte hans eget, men ogsaa A ndres V el og 
V ee, besluttede han i en H ast, a t lade S ag en  gaae sin 
G ang  og overlade det til D a y c o ta h -H o v d in g e n , om 
han vilde narre  sig selv.

»Siouxernes og de H vides Q vinder ere ikke a f 
een og samme W ig w a m ,' svarede han undvigende. »Vilde 
en L etonkriger giore sin Kone storre, end han er selv? 
Vistnok ikke, og dog have mine L>ren h o rt, a t  der g i
ves Lande, hvor Q vinderne raadflaae."



E n  let Bevcegelse i den morke K red s underrettede 
igien V ildtfangeren om, a t hans Erkioering v a r bleven 
h s r t  med Forundring  og naesten uden M is tro .  K un  
H ovdingen syntes ubevcrgelig og ikke i mindste M aad e  
tilboielig  til a t lade noget fare af sin S to lth e d .

»Mine hvide Fcrdre, som leve ved de store S o e r ,«  
lagde han, »have erkloeret, a t deres B ro d re  imod S o 
lens O pgang ikke vare M ennesker, og nu seer j e g , a t  
de ikke have lo iet. G aae —  hvad er vel et Folk, 
hvis H ovding er en Q v in d e ! E r  I  denne Q vindes H und 
og ikke hendes M a n d ?«

»In gen  af D elene. J e g  h ar aldrig  seet hende fo r 
i D a g . H un kom til S te p p e n , fordi m an havde sagt 
hende, a t her levede et stort og cedelt F o lk , som kal
des D ah co tah 'e r, og fordi hun onskede a t see M enne
sker. D e blege A nsigters K oner aabne, ligesom S io u x er
nes K oner, deres O ine efter N y h ed er; men hun er fa t
tig , ligesom jeg selv e r ,  og hun vil hverken kunne 
faae K orn  eller Boffelkiod, n aa r I  fra tage  hende den 
S m u le , som hun og hendes Ven endnu besidde.«

»H vor mange fticrndige Logne hore ikke nu mine 
O ren !«  raab te  Tetonkrigeren med en saa voeldig S te m 
me, a t  selv hans rode L ilhorere  traad te  forskrækkede 
tilbage —  » E r jeg da en Q vinde! H a r  en D ahco tah  
da ingen O in e! S i ig  m ig, hvide J a e g e r : H vad er det



for Folk a f din F arv e , som sove der henne ved de foel- 
dede L rcre r?"

I  det han gjorde dette S p s r g s m a a l ,  pegede den 
opbragte H svding hen i den R e tn in g , hvor J sm a e ls  
Leir laae, saa a t  V ildtfangercn ikke kunde ncrre nogen 
T v iv l om, a t  det jo v ar lykkedes denne M an d s skarpe 
B lik  a t opdage hvad de Andre sorgieves havde ssg t ef
te r. H vor ubehageligt han endog blev stemt ved en 
B eg ivenhed , der kunde faae et siemt Udfald for dL 
S o v en d e , og tro d s  en lille 2Ergrelse over a t sce sig 
saa ganske n a rre t as den Vilde, beholdt den gamle M and 
sin R olighed.'

„D et kan vel vcere sandt, a t  der sover hvide M en 
nesker p aa  S tep p en ,"  svarede han. „N aar min B ro 
der siger det, saa er det sandt; men hvad det er sor 
Folk, der saaledes stole paa T etonernes AZdelmovighed, 
det kan jeg ikke sige. E r  det Frem m ede, som sove 
der, saa send E d ers  unge Mcrnd ud, sor a t  de kunne 
vcekke dem ; ethvert blegt Ansigt har ogsaa en T unge."

H svdingen rystede paa Hovedet med en mild og 
syrig S m ilen , vendte sig derpaa h u rtig t om og endte 
S a m ta le n , i det han svarede: „D ahcotah 'erne ere en klog 
S ta m m e , og M ahtoree  er deres H svd ing ! H an  vil ikke 
skraale til de Frem mede, for a t de skulle staae op og 
snakke til ham med deres C arab in e r. H an  vil hviske



dem sagte i O re t. S a a  kunne Folk af deres egen 
F arve  komme og vcrkke dem!"

D a  han ved disse O rd  dreiede sig om paa  sin 
Hcel, lod der en sagte B ifa ld s la tte r  igiennem den m srke 
K reds, der paa Oieblikket oploste sig og fulgte ham til 
et S ta n d p u n k t, som v ar noget borte fra  Fangerne, 
hvor de, som turde vove a t  sige deres M ening i P a a 
h o r af en saa stor K r ig e r ,  igien forsamlede sig om 
kring h a m , for a t  holde R aad . W eucha benyttede 
denne Lejlighed, sor a t  fornye sin B cgicrring, men 
V ildtfangeren, som nu vidste, a t  hans M a g t in tet havde 
a t  betyde, viste ham fra  sig med Uvillie. F o r denne 
ondskabsfulde V ildes Paatrcengenhed blev der im idlertid 
snart paa  en virksommere M aade sat en Grcendse, i det 
der blev givet B efaling til, a t hele T ro p p e n , D y r  og 
M ennesker, skulde forandre S til l in g . M an  brod op 
med en S tilh ed  og i en O rd e n , som vilde have g io rt 
lang t mere dannede S ta m m e r 2E re. M en det varede 
ikke lcrnge, fsrend  der igien blev g io rt H o ld t, og da 
de Fangne fik T id  til a t see sig om kring, opdagede 
de foran  sig Udkanten a f det lave K r a t ,  ved hvilket 
J s m a e ls  Horde laae.

H er blev a tte r  holdt R aad  og meget a lvo rlig t.
H estene, som vare vante til saadanne hemmelige 

og skjulte A ngreb , bleve endnu engang anbetroede til 
dem, som a tte r skulde bevogte Fangerne. V ildtsange-



ren fik igien G rund  til a t  blive ilde tilm o d e , da han 
f a n d t ,  a t  W eucha stod ham ncermest, o g ,  hvad m an 
kunde slutte sig til as hans trium pherende B lik  og den 
bydende M ine , han paatog  sig, v a r A nforer for B e 
tragterne. D en V ilde, som uden T v iv l havde sine hem
melige B efa lin g er, indskrænkede sig im idlertid for O ie- 
blikket til a t  g isre  en betydningsfuld Bevoegelse med 
sin T o m ah aw k , i det han truede E llen  med D sden . 
E f te ra t  han paa  denne M aade havde erindret sine 
mandlige F anger om den S k ieb n e , som uundgaaeligt 
vilde troeffe P igen  ved den mindste L y d , de gave fra  
sig, iag ttog  han under den fslgende S cene en streng, 
dyb T av sh ed . D ette  uventede Forhold satte V ild t- 
fangeren og hans tvende Ledsagere i S ta n d  til a t  hen
vende hele deres Opmærksomhed paa hvad der as de 
fslgende interessante O p trin  ved det svage Lys v a r  a t  
see i Norrheden af dem.

M ah to ree  ordnede A lt efter eget Godtbefindende. 
H an  betegnede hver E nkelt noie den P la d s ,  han skulde 
indtage, som E n , der kiendte de sorftiellige Egenskaber 
hos E nhver af sine Ledsagere, og m an adlod ham  med 
den Agtelse og N oiag tighed , hvormed en indiansk K ri
ger efterkommer fin H ovdings B efa lin g e r, n a a r  det 
gielder. Alle begave sig nu afsted og saa stille og h u r 
tig t, som det er hiin S tam m e  egent, indtil E nhver havde 
indtaget den ham anviste P o s t ,  med Undtagelse a f to



dertil udssgte K rig e re , som forbleve ved A nforerens 
P erson . D a  de Andre vare b o r te ,  vendte M ah to ree  
sig til disse Udvalgte og tilkiendegav dem ved et L eg n , 
a t  det asgiorende L>icblik nu v a r kom m et, da F o re 
tagendet skulde udfores. E n h v er lagde nu den lette 
Fuglebosse fra  sig, som han under N av n  a f  C arab in  
fo rte  med sig, egentlig blot sor sin R an g s  S k y ld ,  og 
stod kort efter, i det han skildte sig ved a lt hvad der 
lunde trykke ham , som en mork og vild S ta tu e  i den 
n a tu rlige  Legemsstilling og ncesten ogsaa i N a tu re n s  
D ra g t .  M ahtoree  overbeviste sig o m , a t  han holdt 
r ig tig t paa T o m ahaw k en , folte til sin K n iv , om den 
sad fast i Skeden, bandt sin W am pum belte fastere om 
Livet og prevedc, om det brogede S k is r t  ikke hindrede 
ham i hans Bevcegelser. S aa led es  paa enhver M aade 
forberedt og udrustet til et fortv iv let F ore tagende , gav 
Letonhovdingen B egge Legn til a t bryde op.

Ved S id en  af hverandre gik nu de L re  saa n s r  
til de Reisendes Leir, a t  deres morke Skikkelse ganske 
forsvandt for de F angne. H er standsede de og saae
sig lcenge omkring som F olk , der betcenke noget og 
overveie de videre F s lg e r , forend de gkore det fo rtv iv 
lede S k r id t. D erpaa  sank de sammen og forsvandt i 
den hoie Lyng.

D e t kan ikke falde vanskeligt, a t  udmale sig den 
Forbittrelse og A ngest, som havde bem ægtiget sig de



tre  Tilskuere ved disse truende B evæ gelser, der kunde 
have saa store F o lg er. H vad G runden endog kunde 
vcere t i l ,  a t  E llen ikke solte nogen synderlig Godhed 
for den Fam ilie , hvor Loeseren sorst saae hende, saa 
tillod dog ikke hendes qvindelige M edlidenhed, og m aa- 
skee ogsaa en Rest a f  Velvillie, a t  denne Tilboielighed 
ganske qvaltes i hendes B ry s t. M eer end een G ang 
folie hun sig ligesom drevet til a t trodse den frygte
lige og oieblikkelige F are  og lade sin svage og virkelig 
afmcegtige S tem m e lyde til Advarsel. J a  denne T ran g  
v a r saa stcerk og n a tu r l ig , a t hun upaatvivlelig vilde 
have givet efter for den, hvis ikke P a u l  H over lige 
saa ofte som indstændigt havde forestilt hende hvor taa - 
belkgt det vilde vcere. I  den unge Bijoegers B ry st 
herskede der en selsom B landing  af Folelser. H ans 
fsrste og fornemste Bekym ring angik upaatvivlelig t hans 
svage , vcrrgelose Ledsagerinde, men i den urolige Jae
gers B ry s t forbandt sig Folelsen af hendes F are  med 
en stolt, vild og intet mindre end ubehagelig Tilskyn
delse til K am p. Endskiondt han v ar forenet med Ud
vandreren ved lang t svagere B aand  end Ellen, saa s a 
ftede han dog a t hore F linterne knalde, og han vilde, 
hvis der blot havde voeret den mindste Lejlighed dertil, 
have voeret en af de Forste, som iilte dem til H jelp. 
H an  havde ogsaa Aieblik, i hvilke han folte en na'stcn 
uimodstaaelig Tilskyndelse til a t springe frem og voekkc



de uforsigtige S o v e re . M en et B lik  paa  E llen  v a r 
tilstrækkeligt, for a t  bringe ham til a t  solge F ornuften  
og giore ham opmcerksom paa  F olgerne. B lo t  V ild t- 
fangeren forblev en ro lig  I a g t ta g e r ,  som om der ikke 
foregik n o g e t, der kunde have Indflydelse p aa  hans 
personlige Vel og V ee. H an s  bestandigt opmærksomme 
G ine bevogtede enhver Bevoegelse med den R olighed, 
som anstaaer en M an d , der er bleven g raa  under fa r 
lige O p trin  og ikke saa let taber S a m lin g e n , og med 
et Udtryk af kold Bestem thed, der sorraader den H en
sigt, a t drage Fordecl af den mindste S k iodesloshed , som 
B evogternc vilde giore sig skyldige i.

Tetonkrigerne havde im idlertid ikke vcrret ledige. 
I  det de benyttede den D u n s t, der v ar udbredt over 
Heden, vare de, ligesom lumske S la n g e r ,  der fare los 
paa deres B y t te ,  krobne hen over Grcesset, ind til de 
havde naaet det P un k t, hvor de m aatte  fordoble deres 
Forsigtighed, n aar de vilde videre frem. B lo t M a h -  
toree havde af og til loftet sit m orke, skumle Ansigt 
op over Lyngen og anstrengt sine G ine, for a t  trcrnge 
igiennem det M orke, som indhyllede Leiren. Ved denne 
korte M ynstrcn med G inene fik han im idlertid saa til
strækkelig U nderre tn ing , a t h a n , saameget mere som 
han allerede tidligere havde sp ioneret, var fuldkommen 
vis med Hensyn til fine Slagosseres Leie og S til l in g ,
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endftiondt han endnu svcevede i Uvished om deres A n
ta l og deres M id ler til F o rsvar.

M en alle hans Anstrengelser for ogsaa a t  ftaffe 
stg U nderretning om begge disse saa voesentlige P u n k 
t e r /  bleve im idlertid forhindrede ved den D ødsstilhed, 
som herskede i Leiren, der laae der fast som en L o 
dens M a rk . F o r  klog og for m istroisk til i en saa 
tvivlsom S tillin g  a t  forlade sig paa A ndre , der ikke 
v a r saa stoerk og snu som han selv , bad D ahcotah 'en  
sine K am m erater forblive paa det S te d , hvor de laae, 
og begav sig ene paa Veien.

M ahto ree  listede sig nu sagte og langiom t frem , 
og den M aade , det ftete p a a ,  vilde have h o rt til de 
allerbesvoerligste for enhver, der ikke var ovet deri. 
M en  selv den listigste S lan g e  vilde ikke kunne have be- 
vceget sig med mere Sikkerhed og mindre A llarm . Fod 
fo r Fod sloebte han sig igjennem det nedtrykte G r a s ,  
og standsede hvert V ieblik, for a t  opsnappe den mindste 
L yd , som kunde sorraade ham noget angaaende de i 
Noerheden varende Reisende. D et lykkedes ham ende
lig a t troekke sig ud as M aaneftinnet og ind i S k y g 
gen i Fordybningen, hvor hans eget morke Legeme ikke 
alene v ar mindre udsat sor a t blive scet, men hvor 
Gienstandene omkring ham ogsaa faldt tydeligere i 
V inene.

H er blev T etonen  lange liggende, for a t  anstille



sine J n g tta g e ls e r , forend han listede sig videre frem . 
H an s S tillin g  satte ham i S ta n d  til tydeligt a t  over
ses hele Leiren med T e lte t, Vognene og H y tte rn e , og 
den erfarne K riger kunde deraf saa temmelig slutte sig 
til den M odstand , han kunde mode. I  Leiren her
skede endnu bestandigt en u n a tu rlig  T a v s h e d , som om 
Folkene der undertrykkede S sv n e n s  rolige A anden , for 
endnu tydeligere a t tilkiendcgive deres Ligegyldighed. 
H svdingen lagde O re t  til Jo rd e n  og lyttede opmærk
som. H an vilde allerede til a t  reise sig, da han horte  
et lang t og zittrende Aandedrag af e n , som ikke sov 
ro lig t. In d ian eren  v ar a ltfo r bevandret i alle S la g s  
Rcrnker og Trcrkker, til a t  kunne blive O fferet for et 
eller andet simpelt K unstgreb. H an  sandt Lyden ganske 
na tu rlig  og tovede nu ikke lcenger.

E n  M an d , hvis N erver havde voeret m indre stcerke, 
end den dristige M ah to ree 's , vilde have folt hvad det 
v ar for et Vovestykke, som denne foretog saa aldeles 
uden F ry g t. R y g te t om den haardnakkede og dristige 
E v en ty re r, der saa ofte v ar lroengt igjennem de a f hans 
Folk beboede O rkener, v a r ham velbekjendt; men i det 
han med den Agtelse og F orsig tighed , som en kicrk 
Fiende aldrig undlader a t  indgyde, kom ncrrmere, ftete 
det dog tillige med den vilde H evngierrighed hos en 
R od, som med m isundelig Forbittrelse tcenkte paa de 
Fremmedes lovstridige Jndtroengen.



T etenen  forandrede sin sorste R etning og fkiod sig 
langs frem med Udkanten af K ra tte t .  D a  dette var 
heldigt udsort, reiste han sig op og oversaae endnu en 
G ang  hele S tillin g en . E t  eneste B lik  v a r tilstrækkeligt 
til a t vise h am , hvor den ligegyldige Sovende laae. 
Loeseren vil letteli'g kunne indsee, a t  det lige saa godt 
v a r  lykkedes den Vilde a t  komme tort hen til den 
ene af J s m a e ls  sovnige S o n n e r ,  der as Faderen 
havde faact det H v e rv , a t  bevogte den eensomt lig 
gende Leir.

D a  han havde overbeviist sig o m , a t  han ikke 
v ar bleven opdaget, reiste D ahco tah 'en  sig, og t det han 
boiede sig fo ro v e r, bevcegede han sit m srke Ansigt 
over den Sovende paa den skadefro M a a d e , paa  hvil
ken S la n g e n  saa ofte spiller omkring sit O ffer, forend 
den giver det det dodelige B id . D a  han nu endelig 
v a r  bleven fuldkomment underre tte t ikke alene om den 
Frem m edes P erson , men ogsaa om hans ovrige B e 
skaffenhed, vilde M ah to ree  just trcrkke Hovedet tilbage, 
da en sagte Bevcegelse af den. Sovende fo rkynd te , a t 
han v a r  vaagen. D en Vilde greb den K niv , som hang 
ved hans B e lte , og i samme Oieblik blinkede den over 
den Udvandredes B ry st. M en pludselig forandrede han 
sit Forfort. H u rtig t, som den T a n k e , der opsteg hos 
ham , sank han igien ned bag S tam m en  af det fcrldede 
Troe, som den Anden loenede sig til ,  og blev i S k y g -



gcn a f samme liggende saa ubevoegelig og tilsyneladende 
fo les lss , som T rcrct selv.

D en lade S k ild v ag t flog de tu n g e ' D ien laage op, 
og efterat han et Dicblik havde seet ud i den morke 
H im m el, fluttede han sig vceldigt, og Kicrmpelegcmet 
reiste sig fra  den S ta m m e , det havde lernet sig til . 
D erpaa  saae han sig omkring med et S la g s  V agtsom 
hed, det vil sige, ved a t lade sine stive D ine lede hen 
over de morke S te d e r  af Lciren og endelig tabe sig i 
H alvm ørket paa  den aabne S te p p e . M en da han ikke. 
saae a n d e t , end de uafbrudte morke Jo rd b s lg e r  paa 
Heden, forandrede han sin S tillin g  saaledes, a t han nu 
ganske vendte R yggen til sin farlige N abo  og halv 
sovende iglen lod sit Legeme synke hen i den forrige  
hvilende S tillin g . D er paasulgte nu en la n g , for 
T etenen  piinlig cengstelig S tillin g , forend a t den R e j
sendes dybe Aanden forkyndte, a t han igien var falden 
i S o v n . D en Vilde var imidlertid a ltfo r mistænksom, 
til a t han strax fluide have troet a t han virkelig sov. 
M en  Udmattelsen efter en usoedvanlig moisommelig D a g  
laae altfor tung t paa  S k ild v ag ten , til a t den Anden 
lcrnge kunde have roeret tv iv lraad ig . M ah to ree 's  B e -  
voegelse v ar im idlertid, da han igien rciste sig op p aa  
sine Knoee, endnu altid saa aldeles uden S to i  og saa 
forsigtig, a t selv en vaagen I a g t ta g e r  kunde have tv iv - 
let om, a t han virkelig bevoegede sig. Endelig var



det dog skeet, og D ahco tah  - Hovdingen boiede sig igien 
over sin Fiende, uden a t det foraarsagede en stoerkere 
A llarm , end n a a r  det visne Lov af B om uldstrceet svæ
vede hen igiennem N atte lu ften .

N u  saae M ah to ree , a t  S o v eren s  Liv var i hans 
H crndcr. P a a  samme L id , som han betragtede P n g -  
lingens voeldige og athletiske Lemmer med den B eu n 
dring, som udmcrrket physisk K ras t ncrsten altid vcrkker 
i den V ildes B r y s t ,  gjorde han sig ganske koldblodig 
fcrrdig til a t  udslukke den Livsflam m e, som ene og 
alene kunde g isre  disse Lemmer .frygtelige. E fte ra t 
han havde forvisset sig om det S te d , hvor Hkertet sad, 
og han sagte havde trukket Folderne af Klcrderne ti l
side, oplsstede han sit skarpe V aaben og vilde just sor
ene K ra f t og Færdighed i eet S t o d , da den unge 
M and  skiodeslss kastede sin solbrændte A rm  tilbage, og 
ved denne Bevcrgelse udfoldede hele sin M uskelkraft.

D en skarpsindige og listige Vilde holdt inde. H an  
solte sig pludselig overbeviist om, a t  hans S s v n  i dette 
V ieblik vilde vcrre ham  mindre farlig  end hans D od . 
D en allermindste S t o i ,  den D o d sra lle n , hvormed en 
saadan K raftskabning form odentlig vilde tage Afsked 
med Livet, stod ham pludselig for V in en e , og Lanken 
viste ham hvad F s 'g e rn e  kunde blive deraf. H an  saae 
endnu engang tilbage til  Leiren, derpaa ind i K ra tte t ,  
og endelig sloi hans fyrige V ine over den vilde, dods-



stille Hede. I  det han derpaa a tte r  borede sig ned 
ov,r det skaante O ffer, overbeviste han sig o m , a t  det 
sov fast, og opgav derfor, folgende en modnere P o l i 
tiks R aad , sit um iddelbare Forehavende.

M ahtoree trak sig tilbage noesten lige saa stille og 
forsigtigt, som han havde ncrrmet sig. H an  stjal sig 
nr langs hen med Udkanten af K ra tte t ,  for a t  kunne have 
et S m u th u l ,  som han ved den mindste A llarm  kunde 
tye til. H an  kom nu B oligen noermere, ganske noer, 
urdcrsogte den ydre Lcerredsvoeg, lyttede med piinlig 
Oamoerksomhed, om hans O re  kunde mcerke n o g e t, og 
nu vovede den Vilde a t lofte det uldne Doekken nede 
ved Randen noget i V eiret og stikke sit morke Ansigt 
ind igiennem Aabningen. D er forlob saft et M in u t, 
sorend T e to n -H o v d in g cn  trak Hovedet tilbage og satte 
sig ned uden for T e lte t. H er sad h an , ligesom hen« 
sunken i dybe B e tra g tn in g e r , i nogen T id  noesten ube
vægelig; derpaa lagde han sig iglen ned i sin krum 
mede S tillin g , og stak endnu engang Hovedet ind under 
Teltvæggen. D enne anden Beskuen a f det I n d r e  va
rede loenger og var maaskee endnu mere uheldbebudende 
end den forste. M en som A lt paa  Jo rd e n  fik den og- 
saa E nde, og den Vilde trak igien sine funklende L>ine 
tilbage fra  dette hemmelighedsfulde S te d .

M ah to ree  havde igien skubbet sit Legeme flere Alen 
fra  dette S t e d ,  noermede sig langsomt de forskiellige
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G ienftande, som indtoge M id ten  af Lelren, og standsede 
derpaa igien. D er fulgte nu en ny P a u s e ; han saae 
tilbage paa den eensomt staaende H y t t e , som han var 
kroben omkring, ligesom om han v ar uvis med sig selo, 
om han ikke skulde vende tilbage til den. M en dm 
F orhugning  as G rene, som, neppe en A rm s Lcrngde sra 
h a m , omgav hiin M id te , og de Forsigtighedsregler, 
som den tilkiendegav og som vidnede om hvormeget Kost
b a r t  den indsluttede , vakte dog endnu stcerkere hans 
Begicerlighed og drev ham videre frem .

M edens den Vilde snoede sig igiennem de beielkge 
G rene og Lov a f Bom uldstroeerne, foraarsagede han ikie 
nogen stcerkere A llarm , end et krybende D y r  vilde hase 
g io rt, og han kunde ogsaa skuffende efterligne Lyden af 
et saadant. M en  da han havde opnaaet sin Hensigt 
og havde g io rt sig bekiendt med alle Gienstandene inden 
fo r Forhugningen, brugte Tetonen den F orsig tighed , a t  
aabne sig en V ei, ad hvilken han med scrrre H indrin
ger i en H ast kunde trcrkke sig tilbage. H an  reiste sig 
nu op og skred igiennem Leiren ligesom den O n d e , og 
ssgte efter hvem og hvad han forst kunde offre sin 
lumske Ondskab. H an  havde allerede spioneret den
H y tte , hvor Konen og B srnene  so v , og v ar kommen 
forbi flere gigantiske Skikkelser, som laae paa  en Bunke 
Grces og Lev —- og til Lykke for ham alle vare i 
ubevidst HjelpeloShed —  da han endelig kom til det



S te d , hvor J sm a e l selv sov. F o r  en saa skarpseende 
M an d , som M ah to ree , v a r det k la rt, a t  han nu havde 
den Fornemste af de Reisende i sin M a g t.  Lange stod 
han , eller rettere sagt svavede han over U dvandrerens h er- 
kuliske Legeme, overveiende alle mulige F o lg e r ,  saavel 
som de virksomste M idler til a t  kunne giore en rig  H ost.

H an  havde igien stukket K niven i S k e d e n , som 
han i et S la g s  feberagtig Bevoegelse havde trukket, og 
gik nu videre, da J s m a e l , for hvis halvaabnede S in e  
der bevagede sig en S k y g g e , vendte sig om og i en 
barsk Lone spurgte hvem det v a r. E n  V ilds hele Li
stighed og F ard ighed  kunde ene og alene her afvende 
F aren . E fterabende de dybe, uforstaaelige T o n e r, som 
han h s r te , kastede M ahtoree sig ned paa J o rd e n  saa 
lang han v a r , ligesom om han vilde sove. Endskiondt 
J s m a e l med S ov nen  i V inene re t godt saae hele denne 
Bevægelse, saa blev dog dette Kunststykke udfort a l t 
fo r dristigt og beundringsvæ rdigt, til a t  det skulde have 
forseilet sin V irkning. D en sovnige F ader lukkede V i 
nene, og det varede ikke lange, forend han igien fald t 
i en dyb S o v n , medens F o rrad ercn  opholdt sig m idt i 
hans Fam ilies S k io d .

D e t v ar nsdvcndigt for L e to n e n , i flere M in u 
ter a t  beholde den S tillin g , han havde ta g e t ,  fo r a t  
overbevise sig cm , a t  m an ikke mere lagde Moerke til 
ham . H an s virksomme Aand v a r derimod ikke saa ro 



lig som hans Legeme. I  den modnedes der en siin 
P la n , d e r , som han haabede, skulde spille ham hele 
Leiren med S a g e r  og Mennesker i Hcrnderne. S a a -  
snart den utrcettelige Vilde kunde gaae sikker tilV e rrk s , 
v ar han igien paa B enene. H an  vendte sig ssrst mod 
den lille S ta ld ,  hvor H uusdyrene vare indspcerrede, og 
krob derhen paa  den allerede om talte M aad e .

D et ssrste D y r , han stedte paa , foranledigede ham 
til en lang og sarlig L ev en . D e t troette K rea tu r, 
hvem maaskee et hemmeligt Jn s tin c t loerte, a t  Menne^ 
sket v ar dets sikkreste B esty tte r i disse endelose ø rk e 
n e r ,  v ar saa overordentlig underdan ig , a t  det villig 
underkastede sig en neie Undersegelse as T etenens H aand . 
Under det lette Doekken selte han med utroettelig N y s -  
gierrighed det siintbyggede D y rs  blade K ied og spinkle 
B y gn ing . M en tilsidst slap han det ig ien , da han ikke 
syntes, a t  det duede noget for hans Bytteexpedition 
og det ikke lovede hans G ane nogen synderlig T ilfreds
stillelse. M en  saasnart han befandt sig blandt Lastdy
rene, selte han sig sorrdeles tilfre d s , og det v a r a lt 
det, a t  han kunde undertrykke de eiendommelige Gloedes- 
udbrud, der meer end een G ang  svoevede ham paa Lor
derne. H er glemte han alle de F a re r  og Vovestykker, 
igiennem hvilke han v a r trcengt hen til dette farlige 
S te d ,  og den listige og lcrnge ovede K rigers  Aarvaa-- 
genhed, glem tes for et Llleblik over den V ildes Ju b le n .



pointe Capitel.

d ?ed cn s  Tetonkrigcren paa denne M aade udforte sit 
Foretagende, afbrod ikke en eneste Lyd fra  Heden den 
dybe S tilh e d . Hele B anden laae paa deres P oster og 
ventede med de V ildes velbekiendte Taalm odighed paa 
T egnet til et alm indeligt A ngreb. D e oengstclige F a n 
ger, for hvem det Hele havde en saa vigtig In te re sse , 
saae fra  deres S tan d p u n k t paa den lille H s i in te t an
det end det hsitidelige Billede af en O rk e n , som kun 
sparsomt var belyst af M a a n e n , hvis S t r a a le r  skinnede 
m at igiennem en S k y . D en P la d s , hvor Lejren laae, 
v ar betegnet ved en endnu stsrre  D unkelhed , end den, 
der indhyllede de lavere S troekn inger; R ygningen af de 
hoiere P unk ter var derimod meer oplyst. J o v r ig t  her
skede der ru n d t omkring hiin dybe, af in te t forstyrrede 
Rolighed, som characteriserer en O rken.

M en for dem , som vidste hvad der under denne 
N a tten s  S tilh e d  u d ru g ed es , v a r det et O p t r i n , som 
satte dem i den voldsomste Bevoegclse. . D eres Angest 
steg lid t efter l id t ,  da der forlob det ene M in u t efter 
det an d e t, og der ikke hortes den ringeste Lyd af Liv 
fra  det rolige M o rk e , som indhyllede K ra t te t .  P a u l  
begyndte a t  aande stoerkere og dybere, og m eer end



eengang focr E llen sam m en, n aa r hun ved a t  hamge 
sig i hans Arm  fs ltc , a t den kraftfulde M and zittrede.

H vorledes det forholdt sig med W euchas Redelighed 
og P aa lid e lig h ed , have vi allerede om ta lt. Lcescren vil 
derfor ikke studse, n a a r  han h o re r , a t han var den 
F orste , som overtraad te de R egler, han selv havde p a a 
lag t sig. D e t v a r  just i det Llleblik, da vi sorlode 
M a h to re e , som knap v ar i S ta n d  til a t  undertrykke 
sin voldsomme Henrykkelse ved S y n e t  af I s m a e ls  fo r
træffelige Lastdyr, a t  den M a n d , som han havde valg t 
til a t  bevogte de Fangne, af en ondskabsfuld Fornoielse 
foretrak a t m artre  dem, som det v ar hans P lig t  a t be
skytte. I  det han holdt Hovedet teet hen til V ild t
fangerens A ren , mumlede den Vilde nieer end han hvi
skede i d e m :

„ N a a r L etonerne miste deres H ovding ved Lang
knivenes Hcrnder, saa doe baade G am le og Unge."

„Livet er en G ave af W ah co n d ah ," var det rolige 
S v a r ;  „den tatoverede K rig e r m aa lige saavel som 
G uds andre B o rn  underkaste sig hans Love. M enne
skene doe b lo t ,  n aa r h a n  vil d e t, og ingen D acotah  
kan forandre L im en."

„ S e e !" svarede den Vilde og holdt sin Kniv tort 
foran  den Fangnes Aasyn. „Wcucha er W achondah 
for en H und."

D en gamle M and  s.rstede sine S in e  paa sin B o g 



te rs  ondskabsfulde A nsig t, og fra  hans dybtliggende 
S in e  fremlysts der en retskaffen M an d s F o ra g t og V re d e ; 
men i samme Bieblik gik den over i et Udtryk a f M ed 
lidenhed og K um m er.

„Skulde E n ,  som er skabt i G uds Billede, kunne 
vredes paa  en ufornuftig  S k a b n in g ,"  sagde han p aa  
Engelsk og lang t h s ie re , end W eucha onstede a t  fo r t
sa tte  S a m ta le n . D en Vilde vilde drage Fordeel a f 
denne sin F anges uvilkaarlige Fornæ rm else, og i det 
han greb ham i hans tynde, graae H a a r, som hang ned 
under hans H u e , stod han just i B egreb  m ed , i ond
skabsfuld Glcede med sin K niv a t skille dem fra  H ove
det, da der pludselig h o rtes  et la n g t,  hvinende S k r ig , 
hvorpaa fulgte en hundredfold Echo ru n d t omkring fra  
S rk cn en , som om tusinde Doemoner paa eengang havde 
oploftet deres S tem m er. Weucha flap ham og streg 
med i vild Glcede.

„N u!" raab te  P a u l ,  som ikke lcrnger v a r i S ta n d  
til a t tcrmme sin Utaalm odighed. „N u, gamle J s m a e l, 
nu gielder det a t  vise K entucky-B lod! B rcrndcr lo s . 
D renge! S ig te r  langs hen med J o r d e n ,  th i der have 
de Rode g ravet sig ned!"

H an s R aaben  v a r im idlertid til ingen N y tte , eller 
blev i det mindste ikke h o rt under al den S k rig en  og 
S k raa len  og A llarm , der imidlertid brod frem fra  e t 
halvhundrede Halse p aa  begge S id e r  a f ham . V ogterne
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ved de Fangne bleve vel staaende, men ligesom u taa l-  
modige Heste, der vente paa  S ig n a l til a t fare afsted. 
D e klirrede med deres V aa b e n , sprang op og ned som 
jublende B s r n  og holdt ikke op med a t udtrykke deres 
Gloede ved vilde og overgivne S k r ig .

M id t under Allarmcn horte m an en Lyd, lig den, 
n a a r  m an venter en Flok B o f le r , og derpaa >aae m an 
pludseligt a lt J s m a e ls  Qvceg bryde ud i en Uorden og 
Angest.

„De have berovet I s m a e l  S q u a t te r  * hans Q vcrg," 
sagde den opmoerksomme V ild tfanger. „De S la n g e r  
have sat ham  i en lige saa hjelpelos Tilstand som en 
B rever!" H an  ta lte  endnu, da den hele M asse stroem- 
mede D y r  kom ansættende op ad Bakken og selede fo r
bi det S te d ,  hvor han stod, forfulgte i Hcrlene as en 
B ande sorte, dcemonagtige Vcrsener.

T etonhestene, som altid  vare vante til a t  tage 
D eel i deres H erre rs  Lidenskaber, begyndte a t  faae 
samme Lyst, og det v ar med N od og neppe, a t V og
teren kunde holde dem. I  dette V ieblik, da Alles V i
ne vare rettede paa de D y r  og M ennesker, der susede 
forbi som en Hvirvelvind, rev V ildtsangeren Kniven af 
H aanden paa fin uopmærksomme V og ter med en K ras t, 
der ikke syntes a t  svare til hans A ld er, og overstar

* B en æ v n e lsen  S q u a t t e r  b etegn er en M a n d , der nden S t a 
tern es  T illad else  seger a t  co lo n isere  fig .



med et eneste S n i t  den R e m , hvormed de vare sam
menkoblede. D e vilde D y r  vrindftede af Gloede og 
Skroek, og i det de huggede Jo rd e n  h o it i V eire t 
med deres H over, satte de afsted i , e n  halv S n e e s  fo r- 
skiellige R etninger ind ad den aabne Hede.

Weucha vendte sig mod Angriberen med en T ig ers  
Vildhed og Behoendighrd. H an  greb efter det V aaben , 
som saa pludselig v a r bleven ham f ra re v e t , greb med 
afmcegtig Hastighed efter S k a f te t  a f  sin T om ahaw k, og 
saae dog i samme L ieblik  med en vestlig In d ia n e rs  hele 
Degioerlighed efter det flygtende H ornqvcrg. K am pen 
imellem T s rs t  efter Hevn og Begicerligheden v a r kort, 
men tung . D en sidste seiredc h u rtig t i et B ry s t, hvis 
Lidenskaber, som man siger, hortc til de k rybende, og 
der forlob blot nogle Lieblik imellem D yrenes F lu g t 
og V ogternes Forfolgelse. V ildtfangeren havde efter 
sin dristige H andling seet sin ubestemte Fiende stivt i 
L inene og pegede n u ,  da Weucha og hans K am m era
te r vare forsvundne, paa det morke T o g ,  i det han 
med en dyb, fast uhorlig  L atter sagde:

,R o d  N a tu r  er rod N a tu r ,  hvad enten det saa 
er paa  S tep p en  eller i Skovene! D en , der havde tillad t 
sig en saadan Frihed mod en christelig S k ild v a g t, vilde 
i det mindste have saaet et Nakkedrag d e rfo r, men der 
lober. nu Tetonen efter sine H este , som om to Veen 
gjorde samme Tjeneste, som sire , ved en saadan Loben



omkap. O g  dog ville de S a ta n e r  have faaet fa t paa  
enhver H o v , ferend det endnu bliver D a g , th i der er 
F o rn u ft imod Jn s tin c t. D u  stakkels F o rn u f t , og dog 
have In d ia n e rn e  en god P o rtio n , deraf. J a ,  j a ,  de 
rede D e la w are re , dem v a r d e t ,  Am erica kunde voere 
stolt af, men hvor ubetydeligt og adsplittet er nu ikke 
h iin t mcegtige Folk! —  N u  er der ikke andet fo r vor 
U dvandrer a t  giore, end a t slaae sig til R o  her. V and 
h a r  han nok a s ,  men N a tu ren  naglede ham -en  F o r 
n y e lse , paa  en ulovlig M aade a t  berove Jo rd e n  dens 
L rceer. H an  h ar seet sine fiirfoddede D y r  for sidste 
G a n g , eller ogsaa m aatte  jeg kun d aarlig t kicnde disse
listige S iouxer."

.S k u lle  vi ikke slaae os paa J sm a e ls  P a r t i? "  
sagde B ija g e re n . .T h i  der vil blive en ordentlig F a g t-  
n in g , hvis ellers ikke den gamle K a rl paa  eengang
skulde v a re  bleven modfalden."

.N e i, nei, nei!" raab te  Ellen hastigt.
V ildtfangeren afbrod hende, i det han sagte lagde 

fin H aand paa  hendes M und og sagde; .S t i l l e ,  stille. 
V ore S tem m er kunde ellers let bringe os i F a re . H a r 
E d ers  V en ,"  tilfoiede han og henvendte sig til P a u l,
.d e t behorige M o d . . . . "  ^

.K a ld  mig ikke S q u a tte re n  min Ven," afbrod den
unge M an d  ham . . J e g  har endnu aldrig indladt mig



i Venskab med N ogen , som ikke kan fremvise mig B rev  
og S e g l  fra  det Land, som eracerede hanu"

»N u v e l, sqa kald ham  da E d e rs  Bekkendt. E r  
han  M and  sor med K rud  og B ly  a t  forsvare hvad der 
er hans?"

»Hvad der er h a n s ! J a  tilv isse, og ogsaa hvad 
der ikke er h ans. K an  D u  sige m ig, gam le V ild tfan 
g e r ,  hvem v a r d e t ,  den holdt den F l in t ,  som blcrste 
Livslyset ud p aa  S heriffens Fuldm oegtig, da han vilde 
jage de ulovlige Colonister u d ,  der havde samlet sig i 
G am m el-K entucky, ligesom en Flok B o fle r . J e g  v a r  
samme D ag  gaaet p aa  J a g t  efter en prcegtig S v c e rm , 
som havde indqvarteret sig i en huul B o g /  og der 
laae de G odtfolks Officeer. ved Roden a f L ro ee t, og 
havde et H u l netop igiennem den »G uds N aade ,"  som 
han havde i Vestelommen over H ie r te t; som om han 
tro ed e , a t en S tu m p  Kalveskind kunde have vceret et 
B rystpandser imod en saadan K a r ls  K ugle. S t i l le ,  
stille, E llen, D u  behsver ikke a t vcere bange, det blev 
jo dysset n ed ; og der v a r over et H alvhundrede, som
boede der i N a b o la v e t , og In g e n  med mere R e t end 
han."

D en stakkels P ig e  gyste og ssgte med al M a g t 
a t undertrykke et S u k ,  som tro d s  hendes Anstrengelse 
vilde stige op f ra  H ierte t.

D en  gamle M and syntes a t  vcrre fuldkommen til-
S te p p c n , i  H . 7



freds med den U nderre tn ing , som han  af P a u ls  korte, 
men forstaaelige S v a r  havde saaet om Udvandrerens 
C h arac teer, og spurgte nu ikke v idere , om J s m a e l v a r 
beredt " t i l  a t  hevne den U re t ,  han havde l id t ,  men 
fulgte hellere de T anker, der, som en Folge af S a g e n s  
N a tu r ,  opstode hos ham ved denne Begivenhed.

„E nhver kiender bedst de B a a n d , som knytte ham  
til  hans Medmennesker," svarede h a n , „stiondt det er 
m eget beklageligt, a t  F arv e , Form ue, S p ro g  og K und
skaber skulle giore en saa stor Forstiel imellem dem, 
som alle tilsammen ere B o rn  af een F ad e r. Im id le r 
t id ,"  vedblev h a n , i det han giorde en noget selsom 
O v e rg a n g , der characteriserebe M a n d e n , „saasom denne 
Begivenhed er af det S la g s ,  som gior det sandsynligere, 
a t  der snarere behoves en Foegtning end en Proedrken, 
?aa vil det vel vcere det bedste, a t  holde sig fcrrdig til 
a t  tage mod Folgerne. —  H o ld t!  D e t ro re r  sig der
nede! M a n  kan le t have seet os."

„Fam ilien er p aa  B en en e ,"  skreg E llen  med zrt-
trends S tem m e, der noesten robede lige saa megen F ry g t 
ved hendes V enners Noermelse, som hun tidligere havde 
la g t fo r D agen  ved sine F ienders N « rv « re lse . —  
„G aae , P a u l ,  forlad m ig. D i g  m aae de i det mmdfle

„H vis jeg lader D ig , E llen, i Stikken her i denne 
Srken, forend jeg i det mindste veed D ig  i Sikkerhed



under den gamle Ism a rk s  V a re to g t, saa vil jeg sn fle , 
a t  jeg aldrig meer m aa hore en Bi surre, eller, hvad 
vcerre er, aldrig meer m aa have Lykke med m ig, n a a r  
jeg gaaer paa Fangst."

»D u glemmer den gamle M a n d ; han vil ikke fo r
lade mig. O g have vi ikke mange G ange v a re t skilte
fra  h inanden, P a u l ,  faa a t  der v a r m eer end denne 
D rken imellem os."

»Jeg  gror det paa  ingen M aad e . In d ia n e rn e  
kunde komme igien med deres V rcrlen , og hvor blev 
D u  saa a f?  I  kunde allerede v a re  H alvvcien til R o -  
eky-M ounta in s, sorend B ogen  kunde komme paa  T p o r  
efter J e r .  H vad m ener I ,  gamle V ild tfan ger?  H v o r 
lange v il det vel v a re , forend disse L e to n e r , som I  
kalder d em , ville komme tilb ag e , fo r a t  hente hvad de 
denne G ang  h a r  ladet J s m a e l beholde."

,V « r  I  kun ganske ro lig ,"  svarede den gam le 
M and  og loe paa  sin egen stille M a a d e ; ,de D ia v le  
svarm e i det mindste en fem sex L im er omkring efter 
deres K rea tu re r!  H o r , nu  ere de just nede p aa  E n g en . 
S iouxernes Heste ville jage afsted som lige saa m ange 
langbenede E ls d y r . —  N e d , ned i G ra s s e t  med J e r
begge L o . S a a  sandt jeg lever, der spander E n  H a 
nen!"

V ildtfangeren lod dem ikke faae L id  til  a t  betanke 
s ig ;  han  rev dem ned med sig og krob dybt ned i Lyn



gen, endnu medens han sagde det. D e t v a r  en Lykke, 
a t  den gamle Jaegers S an d ser vare forblevne saa skarpe, 
og a t  han lige saa h u rtig t udforte hvad han besluttede. 
A ldrig saasnart laae de alle T re  i Lyngen, sorend deres 
L re n  fik en Hilsen af velbekiendte, skarpe soedrelandfke 
F lin te s tu d , og K uglerne i samme L>ieblik pebe dem
ganske toet hen over H ovederne.

„G odt g jo r t ,  I  unge G re n e , godt g jo r t ,  gamle 
S ta m m e ,"  hvidskede P a u l ,  hvis m untre Lune ikke fo r
svandt i nogen nok saa sarlig  S ti l l in g . „E n  saa ly 
stig Flintem usik, som noget Menneske kan onske sig den. 
P a s  p aa . V ild tfan g e r; her kunde det le t komme til en 
tredobbelt K rig . S k a l  jeg sende dem det lige saa godt 
tilbage ig len?"

„ I n te t  andet end gode O r d ,"  svarede den G am le 
hastig t, „ellers er det ude med E der begge T o ."

„ Je g  kan sandelig ikke indste , a t  det vilde blive 
bedre, om jeg brugte T ungen  istedet for F lin ten ," sagde
P a u l  halv lystig, halv b itte rt.

„F o r H im m elens S k y ld ,  lad dem ikke hore D ig ,"
raab te  E llen . „G aae, P a u l ,  gaae. D u  kan nok kom
me assted."

D e r . fa ld t flere S k u d  efter h v eran d re , det ene
ncermere end det andet. H un  taug  lige saa meget as
Forsigtighed som af F ry g t .

„D et m aa der g iores en Ende p aa  l" sagde endelig



V ild tfangeren  og reiste sig m ed Boerdighed; i hans M i
ner kunde m an lcrse en alvorlig  B eslu tn ing . „ Je g  veed 
ikke, B o r n , hvad G rund  I  kunne h a v e ' til a t  frygte 
dem, som I  begge burde elske og agte, men der m aa 
giores noget, for a t  redde E d e r. E t  P a r  T im er meer 
eller mindre h a r  ikke stort a t sige for E n ,  som har 
levet saa mange D ag e . D erfo r vil jeg gaae frem . I  
blive her. H er er god P la d s  for E d er. V a re r  fo r
sigtige, og G ud velsigne enhver af E d er, som han sor
tiener det."

Uden a t  oppebie S v a r  gik V ildtfangeren u fo rfæ r
det ned ad Bakken lige hen mod Leiren, uden a t  F ry g t 
enten paaftyndede eller sagtnede hans G an g . M aan en  
belyste et Oieblik hans hoie, m agre Person , og derved 
blev den Udvandrede underre tte t om hans K om m e, uden 
a t bryde sig om denne for ham saa ufordeelagtige O m 
stændighed, blev han ved a t gaae hen mod K ra tte t ,  
indtil en barsk, truende S tem m e standsede ham :

„Hvem d e r?  Ven eller Fiende?"
„E n V en ! E n ,  som har levet for lom ge, til a t  

ville fo rb ittre  sig Resten af sir Liv ved Ufred."
„M en ikke saa lcrnge, a t han h ar glem t sin Ung

dom s K ieltringsstreger,"  sagde J s m g e l ,  i det hans ko
lossalste Person  reiste sig op sra en lav B u s t. „Og 
see mig nu lige i V inene," sagde han til V ild tfangeren.



G am le M a n d , D u  h a r skaffet os denne Flok rode 
Dicrvle p aa  H alsen , og i M orgen  sta l D u  vel have 
din D eel as B y tte t."

.H v ad  h ar I  mistet?" spurgte V ildtfangeren ganske
ro lig . . . .

.O tte  saa gode Boester, som der nogensinde gik r
e t A ag , og et F o l, der er saa meget vcrrd som tredive 
blanke M exicanere, alle med Kongen af S p a n ie n s  P o r -  
t r a i t .  M in  Kone h a r ikke beholdt en klostet Hov t i l 
bage, ikke en K o , som kan give hende et Fad  M elk, 
vg jeg tro er endog a t  vore S v iin  ploie S tep p en  med 
deres daarlige B een. O g nu , Frem m ede," tilsoiede han 
med en Heftighed og en O p b ru se n , som kunde have 
b ra g t en mindre B eh je rte t til a t  stioelve, og i det han 
stodte Flintekolben mod Jo rd e n  —  .siig mig nu hvor
m eget D u  faaer sor din P a r t ? "

.Heste har jeg aldrig  fo rlang t og aldrig b ru g t,
s tisn d t vel ikke M ange have giennemreist storre S t r i k 
ninger af America end jeg, hvor gammel og svag jeg 
endog syntes a t  v a re . M en en Hest nyttede ikke stort 
i B iergene og Skovene i N y -Y o rk , det vil sige som 
Y ork v a r ,  men, hvad jeg fryg ter fo r, ikke som York 
e r .  J e g  sporger ikke heller om uldne K lid e r  eller K o- 
melk, det er altsammcn sor F ruentim m er. D yrene i O r -  
kenen give mig Fode og K lid e r .  N ei, jeg behover ikke



nogen bedre Kiole end S k in de t a f  en H io rt, og ingen 
bedre Fode end dens K iod."

D en  oprigtige L o n e , hvori V ild tfangeren frem 
fø rte  denne Retscerdiggiorelse, forfeilede ikke sin V irk 
ning paa den U dvandrede, hvis indvortes Forb ittrelse 
lid t efter lid t v ar bleven til en Flam m e, sqm let kunde 
have brudt ud i farlig  H eftighed. Ligesom tvivlende 
lyttede han og ventede p aa  O v erb ev isn in g . H an  frem - 
mumlede nu imellem Teenderne de B eskyldninger, som 
han nogle Oieblik i Forveien, havde vceret bestemt p aa  
a t  ville tage Hcrvn for.

„Sm ukke T alem aader," brummede han tilsidst, „men 
som det forekommer m ig , a ltfo r advocatmcessige fo r en 
Jaeger, der ikke behover a t  passe paa a n d e t, end om 
han h ar godt eller slet V eir."

»Jeg  gior ikke F ordring  paa  a t vcere andet end 
en V ild tsanger," asbrod den G am le ham i en venlig 
T one.

„Jaeger eller V ild tfanger, det kommer ud paa  eet. 
J e g  kom til  denne E g n , gamle M and , fordi jeg fand t, 
a t  Loven klemmede mig noget vel ftoerkt, og jeg ikke holder 
meget af de N ab o er, som ikke kunne komme i det mindste 
K lam m eri, uden a t  de strax ftulle giore en D om m er 
og tolv Moend Uleilighed. M en jeg er ikke heller kom
men her, sor a t lade min B agage tage fra  mig og 
ovenikiobet sige M ange T ak til dem, som giore det."



,D e n , der vover sig saa lang t ind p aa  S te p p e n , 
m aa see a t  komme til re tte  med Eiermcendene."

„Eiermcendene!" raab tc  den Anden i en cergerlig 
T o ne . „ Je g  er lige saa retmcrssig G ier ti l  det Land, 
h vo r jeg staaer, som nogen G ouverneur i de forenede 
S t a t e r .  K an  D u  sige m ig, F rem m ede, hvor m an fin 
der en Lov, eller b lo t en fornuftig  G rund  f o r ,  a t eet 
Menneske skal have en heel Stroekning, en S t a d ,  eller 
endog et heelt Land til sin A fbenyttelse, og et andet 
sta l betle om en S tr im m e l J o r d  til sin G ra v . D e t 
er ikke N a t u r ,  og jeg siger ogsaa: det er ikke L o v ;  
det er kun l o v b e s t e m t e  L ov .*

„ Je g  kan just ikke sige, a t  I  h a r  U re t,"  svarede 
V ild tfangeren, hvis Anskuelser a f  denne G ienstand, stiondt 
byggede p aa  andre F o rud sæ tn ing er, besynderligt nok 
stemmede overeens med U dvandrerens, „og jeg h a r oste 
tcenkt derover, og ta l t  derom , n a a r  jeg troede a t  kunne 
blive h o rt. M en E d ers  Qvceg er stjaalet as F o lk , der 
m ene, a t  de ere H e rre r  a f  A lt hvad der sindes i 
S rkenen.*

„D erom  skulde de ikke stride med E n , der fo r- 
staaer det bedre," sagde den Anden i en temmelig an 
massende T one, og drog V eiret dybt. „ Jeg  tro e r ,  a t  
jeg selv er en god H andelsm and, og jeg m aaler med 
det samme M a a l, hvorm ed det tilm aales mig. H a r  I  
seet In d ian e rn e?"



, J a  vel h a r jeg d e t ;  de hold t mig fan g en , me
dens de snege sig til E d ers  Leir."

. 3  havde i S andhed  mere handlet som en H vid 
og som en Christen, hvis F  til re tte  T id  havde ladet 
m ig det vide," svarede J s m a e l ,  og kastede a tte r  e t fa r 
lig t B lik  paa  V ild tfangeren, ligesom om han endnu havde 
isinde a t  tilfoie ham noget O n d t. . J e g  pleier sielden 
a t  kalde E n h v er, jeg m oder paa  Landevejen, K a m m e ra t; 
men Farven  burde dog giore N o g e t, n a a r  C hristne 
troeffe sammen paa  et S te d ,  som dette . M en hvad der 
er fleet er fleet, og O rd  forandre I n t e t .  K om  frem 
a f E d e rs  S k iu l, D renge, her er In g e n , uden den gam le 
M an d . H an  h a r spiist a f  m it B ro d  og burde vcere 
min V en, hvorvel der er G rund  nok til a t  form ode, a t  
han holder med mine Fjender."

V ildtfangeren svarede ikke noget p aa  denne M is 
tanke , fom den Anden uden Omstændigheder tilkend e
g av . P a a  Faderens R aab  lob S o n n ern e  til fra  alle 
K an ter. F ire  eller fem krobe frem af det S k iu l, hvori 
de havde ligget, i den F orm odning , a t  den Skikkelse, 
som de sa a e , horte til S iouxerne. Ligesom enhver 
noermede sig, med B ossen rolig i A rm en , kastede han 
et forskende B lik paa  den Frem mede, uden a t nogen af 
dem dog yttrede den mindste N y s g e r r ig h e d  ester a t  
vide, hvorfra han v a r kommen eller hvorfor han v a r



der. D enne felsomme Adfcerd havde tildeels sin G rund  
i deres kolde og phlegm atifle T em p eram en t; th i en 
lang E rfa rin g  i lignende O p trin  havde lcrrt dem T i l 
bageholdenhed. V ildtfangeren udholdt deres stumme 
M ynstring  med m andig F asth ed , og lagde sin Uskyldig
hed for D agen  ved den fuldkomneste R olighed. D en 
oeldste af G ru p p e n , der ikke v a r nogen anden end den 
efterladne S k ild v a g t , hvis M angel paa  A arvaagenhed 
den snue M ah to ree  saa snildt havde vidst a t  benytte, 
vendte sig, tilfreds med R esu lta te t a f  denne P ro v e , om 
til F aderen  og sagde:

, E r  det den eneste M a n d , der er bleven tilovers 
af de Folk, jeg saae derop pe , saa have vi ikke forgie-
ves bo rtftu d t v o rt K rud ."

,A sa h a r R e t,"  sagde Faderen , og drciede sig h u r
tig t om til  V ildtfangeren, som om en glem t Tanke ved 
hans ssvnagtige S o n s  Vink pludselig kom tilb ag e ; , hvor
ledes hcenger det sam m en, Frem m ede? I  vare jo nylig 
T re , eller ogsaa m aa m an ikke kunne see r ig tig t i M a a -
neskin."

»Havde I  seet T e to n e rn e , da de joge over S le t 
ten bag ester E d ers  Q voeg , saa kunde I  lige saa godt
have tro e t a t  der v ar Tusinde."

» J a ,  en D re n g , som er opklcrkket i B y e n , eller
en Q vinde —  det kunde nok voere m u lig t; men der er



nu min gamle E s th e r , hun e r  ikke mere bange fo r en 
R od end fo r en B is rn  eller en U lv. V are  de dicrvclfte 
Tyvekncegte blot komne til os ved hoi lys D a g ,  saa 
skulde I  have seet den gode K one m idt imellem dem , 
og hun havde ikke ladet S iouxerne saae en eneste S k iv e  
O st eller S m o r ,  uden a t  det skulde have kostet dem lid t. 
M en  der vil nok komme den T id ,  F rem m ede, og det 
re t  snart, da Retfærdigheden vil have en F inger med i 
S p ille t, og det endog uden Hicelp af d e t ,  som I  kalde 
L o v »  V i ere langsomme og dorske, lad saa vcrre, det 
h a r m an saa tid t sagt o s ;  men den, der gaaer langsom t, 
gaaer sikkert, og der lever kun F a a ,  som kunne rose 
sig af, a t  de have givet J s m a e l Busch et S l a g ,  uden 
a t  de af ham have faaet det i det mindste lige saa 
voegtigt tilbage.«

» S a a  h ar J s m a e l Busch mere fu lg t dyrisk I n 
s tin k t, end den A a n d , der bor besicrle alle Barsener a f  
samme S lc rg t som han,« svarede den uforfærdede V ild t
fanger. » Jeg  h a r selv uddeelt m angt et S l a g ,  men 
jeg h a r aldrig fo lt den glade T ilfredshed, som en M and  
foler, der handler efter F ornuftens B u d , n a a r  jeg , uden 
a t  have dens Skind  eller K iod n o d ig , havde sceldet 
endog blot en H jortekalv , eller n aa r jeg havde ladet en 
M ingo , med hvem jeg v a r truffet sammen i cerlig Feide, 
ligge ujordei i Skovene.«



» H v a d , h a r  I  v a r e t  S o ld a t ,  V ild tsanger?  J e g  
h a r  jo rigtignok ogsaa vceret med blandt Cherokeserne i 
e t P a r  S tre jf to g , medens jeg endnu v a r en D re n g ; og 
jeg fu lgte engang en S o m m er den gale A nthony igien- 
nem S k o v en e , men der v a r mig a ltfo r megen Taktik  
og R e g u la ir t b land t hans T ro p p e r , og derfor lod jeg 
dem igien l s b e , uden a t  borttinge mig videre; skiondt 
E sther vel siden pralede af, a t  han havde k iort saaledes 
i R ing  med B etalingssedlerne, a t S ta te rn e  just ikke 
havde vundet meget derved. H v is  I  h a r v a re t lange 
b land t S o ld a te rn e , saa m aa I  vel ogsaa have h o rt tale 
om den gale A nthony.«

»D et skulde jeg m ene; bestod jeg ikke min sidste 
F a g tn in g  under ham ,«  svarede V ild tfangeren , og en 
S o ls tra a le  skisd frem  a f hans dunkle V ine , som om han 
med Lyst erindrede sig hiin T id ;  men der fulgte strax 
derpaa en S kygge a f K um m er, som om han folte en hem 
melig Advarsel om, ei a t  dvale  ved hine hastige O p 
t r in ,  i hvilke han ofte havde tage t saa virksom Deel« 
» Jeg  kom just fra  S o - S ta te r n e  til disse sierne E gne, 
da jeg tra f  paa hans B ag tro p p e r og jeg drog med som 
T ilskuer, men da det kom til F a g tn in g , horte man og
saa min B ssse  knalde, skkondt jeg til min S kam  m aa 
tilstaae, a t  jeg aldrig  h a r erfare t, paa  hvis S id e  R e t
ten v a r, og det sommer sig dog en M and p aa  halvfierd-



sindstyve U a r, a t  vide G runden til sin H andling , forend 
han tager et Menneskes Liv, en G av e , som han aldrig  
kan give tilbage.«

»K om , Frem m ede," sagde U dvandreren, en god D eel 
m ildere , efterat han havde e r f a re t ,  a t  de begge havde 
foegtet i samme K rig  i V esten , »der ligger stedse kun 
Ubetydeligheder til G rund  for disse S trid ig h ed e r imellem 
de Christne og V ilde. Jm o rg en  faae vi m eer a t  hore 
om dette H este ty ven ; men fo r i N a t  kunne vi ikke 
giore noget B ehageligere eller B ed re , end a t  sove."

M ed disse O rd  vendte J s m a e l  sig a tte r  mod den 
uplyndrede Leir, og fo rte  selv den M and  til sin F am ilie , 
hvis Liv han kort iforveien havde tru e t. H an  under
rettede nu sin Kone med faa  O r d , blandede med nogle 
T ru d s le r  mod R o v e rn e , om hvorledes T ingene stode 
ude p aa  H eden , og forkyndte derpaa sin egen B eslu t
n ing, a t  holde sig stadeslos fo r den afbrudte R o ,  og 
hellige den ovrige D eel af N atten  til S o v n e n .

V ildtfangeren indvilgede gierne heri. P a a  det ham  
anviste Leie af L ov, udstrakte han sit udtsrrede Legeme 
med den samme R olighed , som en Hersker kan nyde 
under S o v n e n , m idt i sin sikkre S ta d  og omgiven a f 
bev«bnede B eskyttere. Im id le rtid  lukkede den G am le 
ikke sine S in e ,  fsrend han havde overbeviist sig om, a t  
E llen W ade befandt sig b landt Fam iliens qvindelige P e r -
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sonale, og a t hendes Frcende eller Elster, hvad han nu 
v a r , havde brugt den Forsigtighed, ikke a t lade sig 
see. D a forsi sov han ind ; men heller ikke engang 
nu uden en vis Aarvaagenhed, som den, for hvem den 
er bleven til V ane, ikke engang tilsidescrtter under den 
dybe Nattesovn. ,

M
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Arette Gavitel.

-elnglo-Americaneren kan ikke uden G rund  rose sig a f , 
a t  hans N atio n  h ar en oerefuldere Herkomst, end noget 
andet F o lk , hvis tidligste H istorie ikke kiendes. O m  
end de forste Colonister have hav t S v a g h ed e r, saa h a r  .  
m an dog sielden bestridt deres D y d er. V are  de end 
overtroiske, saa vare de dog ogsaa virkelig fromme og 
redelige. D isse simple og eensoldige Menneskers E f te r 
kommere forkastede de sædvanlige og kunstige M id ler 
til a t vedligeholde en Fam ilies 2Ere i S ta te n s  i det de 
istedet derfor opplantede en S ta n d a r t ,  som kaldte en
hver E nkelt tilbage for den offentlige M enings D o m 
stol, og ikke somkedes for dem, der vare gangne forud . 
Denne Afholdenhed, denne S elv fo rnæ gte lse , denne S a n d s



fo r det almene V el, eller hvad m an nu vil kalde det, 
h a r  vcrret G rund  til , a t  m an har bebreidet N ationen , 
a t  den v ar af ucedel O prindelse. Kunde en Underss- 
gelse lonne Umagen, saa vilde m an finde, a t  et ufor- 
holdmcrssigt stort A ntal af M oderlandets berom te N avne 
endnu den D ag  i D ag  forefindes i dets forhenværende 
C olonier. Ligeledes er det vist og velbekiendt for de 
F a a ,  der have tilstrækkelig T id  paa a t  erhverve sig 
Kundskab om en saa uvigtig G ienstand , a t  E fterkom 
merne i lige Linie af mange uddode F am ilie r, som E n 
gellands P o litik  finder for godt a t lade fo rtsa tte s  ved 
BesiEgtete i S id e lin ien , nu ikke ere meer eller mindre 
end simple B orgere i Republikens S k iod . Bikuben er 
blVvcn rolig  staaende, og de, som svarrme om den crr- 
v srd ig e  B y g n in g , plere a t  raabe paa Alderdommens 
tomme F o rtr in  , uden a t give A gt paa  dens B o lig s  
Skrobelighed eller paa de talrige og kraftige Svoer- 
ffies L yst, der suge H onning af den jom fruelige V e r
dens friske B lom ster. D og denne Gienstand passer sig 
mere for en P o litiker eller Historieskriver , end for den, 
der simpelt hen forto-ller de Begivenheder, som ere fore- 
gaaede omkring o s ; vi m aae indskramke vore B e tra g t
ninger til G ienstande, der um iddelbart staae i Forbindelse 

'm ed  vor Fortcrlling . O m  de forenede S ta te r s  B o r 
gere end have et velgrundet K r a v ' paa gammel H e r
kom st, saa ere de dog ingenlunde undtagne fo r den



S t r a f ,  der hviler paa  deres faldne S loeg t. Lige A ar- 
sager frem bringe, som bekiendt, lige V irkninger. D en 
T r ib u t ,  hvilken alle F o lk , som det synes, m aae yde 
ved en besvoerlig Provetieneste ved C eres'L  A lter, forend 
de blive vcerdige til G udindens fulde G u n s t, bliver i 
Amerika i visse Henseender fordret af de sierneste E f-  
trekomm ere, istedet for af S ta m fa d re n e . V o r C iv ili
sations Frem gang have en besynderlig analog G ang  med 
alle kommende B egivenheder, d e r , som bekiendt, „kaste 
Skyggen foran sig." M a n  m aa giennemgaae de for- 
ftiellige K lasser i det selskabelige Liv, lige fra  den S ta n d ,  
som kaldes dannet, og lige ned til d en , de r ,  saa vidt 
Forbindelsen med et oploft Folk tilsteder det, nocrmer 
sig til B a r b a r i ;  og m an m aa giennemgaae d e m,  lige 
fra  M iddelpunktet af de S ta te r ,  i hvilke R igdom , Lurus 
og K unster begynder a t frem spire, og lige til hine 
fjerne, stedse mere tilbagcvigende G rcrndser, d e r z  lige
som den bevægelige L aage  sor D ag g ry e t, betegne F o l
kets Begyndelse. H er, og kun h e r, sindes yiin M en- 
nefleklasse mere udbredt, skiondt ikke ta l r ig ,  der endnu 
kan sammenlignes med de Forfcedre, som have banet Veien 
for den gamle -Verdens N atio n ers  aanoelige Frem skridt. 
Ligheden imellem den amerikanske N ybygger og hans 
europceifte Forbillede er moerkelig, skiondt ikke overalt 
ganske overensstem m ende. B egge kunde man kalde uind
skrænkede, da den ene er o v e r, den anden u d e n  f o r
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L oven; beh jertede , fordi de vare uafhomgige, og hcevn- 
g ierriae , fordi de selv m aatte  straffe den dem tilspiede 
U ret. D e t vilde vcrre uretfcerdigt mod vor N ybygger 
a t  sortscerte Sam m enlign ingen . H a r  h ar ingen R e li
gion, fordi han fra  sine Fcedre h a r a rv e t den O v e r
b e v is n in g , a t Religionen ikke/'bestaaer i F o rm e r , og 
hans F o rn u ft forkaster et G isg lesp il, som hans S a m 
vittighed ikke kan billige. H an  er ikke R id d e r , fordi 
h a n i k k e  h a r M a g t til a t '  uddele Hoeder, og denne 
M a g t  fa ttes  ham , fordi han er et S ystem s Foster og 
ikke dets F ad e r. M an  vil i Lobet af den solgende F o r
tælling see, pac, hvilken M aade disse E genstaber srem- 
troede hos saadanne, der kunde ansees for de E iendom - 
ligste i denne K lasse. J s m a e l Busch havde tilb rag t 
en heel Levetid as meer en halvtredsindstyve A ar paa  
Grcrndsen af den selskabelige In d re tn in g . H an  roste 
sig af, a t  han aldrig  havde boet paa et S te d ,  hvor 
han ikke uforstyrret kunde fcelde ethvert T rc r, som han 
fra  sin D srtcrrste l kunde s in e ; a t  det kun sielden v ar 
lykkedes Loven a t  trcenge sig frem til hans Omgivelser, 
og a t han aldrig havde laan t villigt O re  til Kirkeklok
kens T o n er. A lt hvad han g io rde, stete ' blot for a t 
tilfredsstille hans F o rnsd en heder, der a ld rig  overstrede 
det, der v a r alm indeligt for hans S ta n d , og derfor og- 
saa kun sielden forbleve utilfredsstillede. Hcin hadede al 
Lcrrdom, undtagen Lcrgekunsten, fordi a l t  det v a r ham



lig eg y ld ig t, der ei stod i Forbindelse med S andserne. 
H an s Agtelse for hun enkelte G reen as Videnskaberne 
havde bevoeget ham til a t  h sre  paa en M ediciners A n
dragende, der fuld af L e rs t ester a t  udvide sine n a tu r 
historiske Kundskaber, enskede a t  drage Fordeel a f  N y 
byggerens V andrelyst. H an  havde med H iertelighed 
optaget denne M and i sin F am ilie , og de havde nu 
reist saa langt over S tepperne  i fuldkommen E n ig h e d ; 
ja  J s m a e l priste sig ofte lykkelig for sin K o n e , ford i 
han havde fundet en R eisekam m erat, der kunde blive 
dem saa ny ttig  i deres tilkommende H jem , hvor F am i
lien engang opslog sin faste Bopcel. Im id le rtid  sorte 
B otanikerens Udvandring ham ofte hele D age b o rt f ra  
den lige Linie, ad hvilken K aravanen  v an d red e , da den 
nemlig sielden fulgte anden A nssrer end S o le n . H v o r 
M ange vilde ikke have priist sig lykkelige, ved a t  have 
v a re t  fravcrrende, medens Siouxerne gjorde deres fa r 
lige In d b ru d !  D ette  v a r netop T ilfa ld e t med ovenom
talte eventyrlige L arde, Obed B a t ,  eller, som han on- 
skede sig kaldt, B a tt iu s  AI. v r .  og M edlem  as sorskiel- 
lige cisatlantiske Selskaber.

S k io n d t J s m a e ls  sovnagtige N a tu r  ikke v a r  ble
ven ganske v ak k e t, saa v a r det dog ham en T o rn  i 
H je rte t, a t m an havde taget sig en saadan Frihed med 
hans E iendom . H an  sov igien ind, fordi det v a r den 
T id , han eengang havde bestemt til  R o , og fordi han
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indsaae, a t  m idt i-d e n  morke N a t  vilde ethvert Forsag 
paa  a t fcrtte sig i Besiddelse af det B ortrovede have 
v a re t  forgjcrves H an  vidste ogsaa a ltfo r vel, hvor sarlig 
Hans n a rv a ren d e  S tillin g  v a r ,  til a t han ved a t for- 
felge det T a b te , skulde sa tte  det paa  S p i l ,  som var 
blevet tilov ers . U agtet Hedeboernes F orkiarlighed  for 
Heste- kiendte m an dog ogsaa nok deres Lyst til mange 
T in g , som endnu vare i de Reisendes H an d e r. D e t 
v a r  et -sadvanligt K unstgreb, a t  adsprede H jordens, for 
a t d rage Fordeel a f  den derved opstaaende F o rv irrin g . 
M en  M ah to ree  syntes ikke tilftrakkelig a t  erkiende, 
hvor skarpt et B lik  den M and  havde, som han over
fa ld t. M a n  h ar forhen seet, med hvilken P h legm a J s -  
m ael b a r sit T a b ;  nu staaer altsaa tilbage, a t  tale om
hans modnere B eslu tn inger.

S k io n d t m angt et L>ie i Leiren ikke blev lukket, 
og M angt et O re  v a r opmcerksomt paa den mindste Lyd, 
saa forblev dog A lt i dyb Rolighed hele den ovrige 
D eel af N a tte n . T aushed  og M athed  gjorde dog en
delig deres sadvanlige P lig t ,  og forend det gryede ad 
D a g , vare Alle igien begravne i dyb S lu m m er, und ta
gen S k ildvag terne . H vorv id t disse dorske Bevogtere 
ester O verfaldet opfyldte deres P l ig t ,  er ikke blevet be- 
kiendt, saasom der ikke ind tra f N o g e t , hvorved deres 
A arvaagenhed kunde scettes paa P ro v e .

S a a s n a r t  det begyndte a t gryc ad D a g , og et



g ra a t Lys faldt fra  H im len ned p aa  H edens ssrgelige 
G ienstande, reiste E llen sig op m idt i B ornevrim m elen , 
hvor hun ved sin hemmelige Tilbagekom st havde la g t 
sig. Skroek og Angest, men tillige Ungdommens B lo m 
ster hvilede paa  hendes A nsigt. Forsig tig  stod hun op, 
skred med lette Fjed hen over de S ovende , og gik med 
lam m e Forsigtighed ud til den yderste Gromdse af J s -  
m aels F orsvarsansta lter. H er lyttede hun, som om hun 
tvivlede p a a ,  a t det vilde gaae an , a t  vove sig videre. 
D ette  varede dog kun et S ieb lik , og loenge forend de 
trcette S k ild v ag te r, der overskuede den P la d s ,  hvorpaa 
hun stod, kunde faae L id  til a t opdage hende, v a r  hun 
hoppet afsted, og oppe p a a  L oppen  a f den noerme
ste H e i.

H er stod hun loenge og lyttede opmcerksomt, om der 
ikke lod sig hore nogen anden Lyd end M orgenluftens P u s t, 
der sagte legede med B ladene ved hendes Fodder. S k u f 
fet i sin F o rv en tn in g , vilde hun allerede vende sig om , 
da hun i det samme fornam  Lyden as et Menneskes 
F od trin  i det lave Groes. I v r ig  sprang hun frem  og 
apdagede O m ridset as en Skikkelse, ver noermede sig ne
den for H oien, som om den allerede havde kiendt hende, 
ved a t  see hende mod H orizonten. P a u ls  N avn  svoe- 
vede hende allerede paa  Loeberne,' og hun vilde just til 
a t udtale det med den Livlighed, hvormed qvindelig T il-  
boielighed undertiden hilser en V en, da den unge P ig e ,
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pludselig tilbageftrcekket og b itte rt skuffet, folede folgende 
O rd  til sin kolde H ilsen:

»Jeg  ventede ikke, H r .  D octo r, a t  trcrffe D em  
her p aa  denne usædvanlige L id ."

, E n h v er L im e og enhver A arstid  er lige god for 
en crgte N a tu rv e n , gode E llen," svarede en lille, m ager, 
letfodet, men ra s t M a n d , i det han som en fortro lig  
B ekicndt stillede sig ved S id en  as hende. H an  var 
ifo r t  en as L s i  og S k in  besynderlig sammensat K læ d
ning, og lod til a t  vcrre noget meer en m iddelaldrende. 
,D e n , der i dette g raae Lys ikke kan sinde noget B e 
undringsvæ rdig t, han kiender heller ikke til en heel Deel 
af de Velsignelser, han er i Besiddelse af."

.M eg e t rig tig t,"  svarede E llen , da det faldt hende 
ind, a t ogsaa hun m aatte  aflcrgge R egnskab, fordi hun 
havde bortfjernet sig til et saa usoedvanligt Klokkesiet; 
^jeg h ar kiendt m an g e , der vare as den M ening, a t  
Jo rd e n  seer lang t behageligere ud om N a tten  end ved 
HSi lys D ag ."

,U H ! deres S eeo rg an er m aae vcrre a ltfo r convexe. 
M en  D em , der onsker a t  studere K atteslæ gtens egentlige 
N a tu r ,  han m aa vcrre oppe paa denne T id . J e g  vover 
a t  paastaae, a t der endog gives F o lk , som helst ville 
betrag te Gienstandene i T usm orke, blot fordi de bedre 
kunne see paa  denne L id  af D agen ."



»Af denne G rund er det v e l , a t  D e streiftr saa 
meget omkring om N a tten ."  >

»Jeg  er oppe om N a t te n ,  min gode P ig e , fordi 
J o rd e n  ved fin daglige O m dreining kun lader S o le n  
skinne den halve T id  paa  hver given M erid ian , og fordi 
det, jeg har a t bestille, ei lader fig  afgjore i tolv eller 
femten paa  hinanden svigende T im er. J e g  h a r nu 
vceret to D age borte fra Fam ilien , for a t  soge om en 
P la n te , som voxer paa  jevn M a rk , og jeg h ar ikke 
sundet saa meget som et G ro esstraa , der ikke allerede 
fo r loenge siden er num m ereret og klassificeret."

» S a a  har De da voeret u h e ld ig , D o c to r, men — " 
.U heldig" gientog den lille M an d . og traad te  noer

mere, i det han frem tog sin Lommebog med cn M ine , 
hvori jublende Gloede paa  en underlig M aade kioempede 
med frem tvungen Pdm yghed. .N e i ,  E lle n , ne i; a l t  
A ndet er jeg, kun ikke uhoeldig. M ed mindre m an vil 
kalde den M and  uhoeldig, hvis Lykke er g jo r t ,  hvis 
Hoeder maaskee er grundet for evig, og hvis N avn  skal 
straale for alle Efterkom m ere ved S iden  af B uffon 's 
—  Buffon! en b lo t C om pila to r, E n , der g ior sig til 
af andre Folks Anstrengelser, nei —  p a r r i  pns8u  med 
S o la n d e r, der tilkipbte sig denne Videnskab med B e -  
svoerligheder og O pofrelser."

.H a r  D e opdaget en M ine, D oc to r B a t? "
„M eer end en M ine , en uventet S k a t ,  som strax



kan bruges. H s r ,  P ig e !  J e g  afsatte just en T riang e l, 
som v a r nodvendig , sor ester min frugteslsse S s g e n  
a t te r  a t  sinde din O nkels M arschroute, da fornam  jeg 
T o n e r, der lsde, som om de vare frem bragte ved a t 
syre med Gevoerer —  "

» J a  vist," sagde E llen , »her var Allarm — »
»Jeg  troede nu , a t jeg v ar såret v ild ,"  vedblev

den videnskabelige M an d , der v a r a ltfo r sysselsat med
sine Id e e r ,  til a t han skulde kunne hore, a t han blev
a fb ru d t;  »thi F a re  anede jeg ikke. J e g  bestemte mig
nu min egen B asis , vidste ved B eregning den perpen- 
diculaire Loengde, og trak H ypotenusen , for a t g jsre  
T riang len  suldstoendig. J e g  tro ed e , a t der var blevet 
skudt fo r min S k y ld , og forandrede min R etning efter 
Skuddene — .ikke fordi jeg troede, a t Sandserne vare 
skarpere eller blot lige saa noiagtige, som en m athem a- 
risk B eregning , men fordi jeg frygtede f o r ,  a t et af 
B ornene maaskee m aatte  troenge til min Hjoelp!"

»De ere lykkeligviis alle —  *
„H or nu videre," asbrod hende den Loerde, i det 

han allerede over den lang t vigtigere Gienstand havde 
glem t den nylig .paaberaabte Bekym ring sor sine S y g e :  
»Jeg  havde allerede a tte r  giennemkrydset en lang Stroek- 
ning, da horte jeg ; —  th i Lyden forp lantes vidt om
kring, n a a r  ingen Gienstand hindrer den, —  en A llarm , 
som om B osier tram pede p aa  Jo rd e n . Pludselig fik



jeg O ie  paa  en H jord af siirfsdede D y r , som rendte op 
og ned ad Jo rd b e lg e rn e , —  D y r , som vilde voere fo r
bierne aldeles ubekiendte og ubeskrevne, hvis ikke et 
hsist lykkeligt T ilfa lde  v a r indtruffet. E e t af D yrene, 
en skion P ro v e  af dem alle, lob en S m u le  borte fra  
de andre. N u  vendte hele H jorden sig henimod m ig, 
det skisnne D y r  med, og det kom ncesten halvhundrede 
Alen noer det S t e d ,  hvor jeg stod. S t r a x  benyttede 
jeg Leiligheden og indsorte det i min Lommebog. J e g  
havde givet tusinde D ale r for et eneste S kud  paa  dette 
D y r  med en af vore D renges B osser."

„M en D e h a r jo en P isto l, H r . D o c to r, hvorfor 
brugte D e ikke den?" sagde den kun halv t opmærksom
me P ig e  og overskuede amgstelig H ed en , men blev dog 
staaende paa  samme P le t  og vriste al muelig T ilboielig- 
hed til a t lade sig opholde her endnu lcrngere.

,A a , den er jo kun ladet med ganske fine Hage! 
og blot bestemt til de storre Jnsecters og O rm es R u in . 
N ei, jeg handlede fo rnuftigere , end a t indlade mig i 
en K rig , hvori jeg ikke vilde vorre bleven S e ie rh e rre . 
J e g  indforte det H ele, og bcmcrrkede med den for V i
denskaben nsdvendige Prcrcision enhver lille O m stændig
hed. N u  skal D u  hore, E llen, for D u  er et godt og 
fo rnuftig t P ig eb arn , og n aar D u  rig tig  opfattede og 
beholdt, hvad D u  paa  denne M aade loerer,- kunde D u  
maaskee endnu komme til a t  yde Videnskaben store



T jenester, hvis der skulde tilstode m ig  noget. S a n d e 
lig , min fortræffelige E llen , m in S y sse l h ar lige saavel 
sine F a re r  , som K rigerens. H a r  m it Liv ikke i denne 
N a t,"  vedblev han,, i det han uvilkaarlig  saae sig til
bage, „i denne vigtige N a t  v a re t  i den storste F a re?"

„H v o rv ed ?"
„Ved det U hyre, som jeg opdagede! D e t ncermede 

sig mig ofte, og n a a r  jeg veeg tilbage, kom det stedse 
efter m ig. J e g  tro e r , a t  ene og alene den lille Logte, 
som jeg fo rer med m ig, v a r min F re lser. J e g  holdt 
den imellem o s, medens jeg nedskrev A lt, og havde saa- 
ledes en dobbelt N y tte  af d e n , da jeg baade brugte 
den som Lys og som S k jo ld . M en nu skal D u  erfare 
D y re ts  C h arac teer, for a t  domme om den F a r e ,  som 
Videnskabsforskere ere underkastede p aa  Menneskehedens 
Vegne."

N atu rfo rste ren  hcevede nu sin Lommebog mod H im 
melen og gjorde sig foerdig til a t  loese, saa godt det lod 
sig gjore ved det svage D agstoer; han sagde im idlertid 
fo rs t: „H or nu efter, kjoerc P ig e , og D u  stal sorbauses 
over, hvor stor den S k a t  er, hvormed det er lykkedes 
mig a t berige N aturh isto rien ." „Altsaa en S kabn ing  
af D eres egen F ab rik ?"  sagde E llen, og vendte sig om 
f ra  sine srugteslsse F orstn inger med et saa ud tryks
fuldt B lik  i  hendes blaae S in e ,  a t  m an nok kunde



gioette, a t  hun forstod a t  skienrte med den Lcerdes smaa 
S v ag h ed er.

„ S ta a e r  det i M enneskets M a g t a t  indsande Liv 
i de livlese T in g ?  J e g  vilde snske det, saa skulde m an 
snart faae en H i8 to r ln m  n a tu rn le in  a m e rle a n a n a  a t 
see, som skulde bestjcemme den franste B uffons latterlige 
E fte rabere . F rem fo r A lt skulde der foretages en stor 
Forbedring as de fiirsodede D y rs  F o rm a tio n ; i S æ rd e 
leshed af de hurtigsodedes. T o  af de nederste Led skulde 
udgisre en A r t  Hcevert eller et H ju l ,  som m an nu 
danner d e t, skjont jeg ikke er rig tig  enig med mig selv, 
om denne Forbedring skulde anbringes p aa  F o r-  eller 
Bagbenene, fordi jeg ikke er vis p aa , hvad der k raver 
storst Anstrcengelse af Muskelkroefterne, enten a t  skyde, 
eller a t troekke. D y re ts  natu rlige Uddunstninger vilde 
forebygge F ric tio n , og derved v ar allerede m eget vundet. 
M en det er altsammen et from t B nske, i det mindste 
for Llleblikket,- tilsoiede han med et sagte S u k ,  holdt 
a tte r  sin T av le  mod Lyset og laste h p it:  „D en 6 te  
O ctober 1 8 0 5 ;  —  ja , det er blot D a tu m , som D u  
kjender lige saa godt som jeg. —  S lem . ^ v a S r u p e s .  
seet paa  N ordam erikas S te p p e r  ved S tjerneskin  og ved 
H jelp a f  en H a a n d ls g te , v!6v J o u rn a l  for B reverne 
og M eridianerne. 6 e n u s  '—  ubekjendt: og derfor ogsaa 
opkaldt ester O pdageren, og med H entydningsnavn p a a  
den lykkelige Omstændighed, a t det blev seet om Aste-
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n e n : V ssp e r til io  I ro rr id ilis  ^ m e r io n n n s . D i m e n s i o 
n e r  (g isned e): s t o  r  s t e  L cr n g d e ,  elleve F o d ; H o i d e ,  
sex F o d ;  H o v e d ,  opreist; N  ces eb  o r  e r ,  udspilede; 
S i n e ,  udtrykssulde og sy rig e ; T r e n d e r ,  saugartige 
og i M cengde; H a l e ,  h o rizon ta l, bolgende og lidt 
k a tte a r te t;  F o d  d e r ,  store og h a a rr ig e ; S  r e n ,  ikke 
meget frem ragende; H  o r  n , lange, udstrakte til begge 
S id e r ,  og, frygtelige. F a r v e ,  som B lyaste  med glim
rende P u n k te r ;  S t e m m e ,  veltonende og k rigerst; S  ce d- 
v a n e r ,  gaaer i H obe, ceder K js d ,  er vild og modig." 
S e e  der," raab te  O bed, da han havde endt denne sen- 
ten tsrigc  og sorstaaelige Bestrivelse, ^der er nu et D y r ,  
som vel kunde indlade sig med Loven i en Vceddekamp, 
om hvem der skulde vcere D yrenes Konge."

J e g  veed flet ikke hvad D e m ener, D o c to r B a t -  
t iu s ;"  svarede den stjcrmtefulde P ig e , som , da hun 
ksendte Philosophens S v ag h ed , oste bevcebnede ham med 
en T ite l, han sa a g je rn e g a d  h o re ; »men jeg anfeer det 
dog virkelig sor fa r lig t, a t vove sig saa lang t bort, 
n a a r  der streifer saadanne U hyrer omkring paa Heden."

M e g e t  r ig tig t bemcerket," sagde N atu rfo rste ren , 
i det "han traad te  hende ncrrm ere, og hans S tem m e 
antog  en mere hviskende og fortro lig  T o ne . »Hidtil 
h a r jeg aldrig lcert a t  kiende m it Nervesystem saa noie, 
ja  jeg m aa tils ta a e , a t  der endog v ar et V ieblik, i 
hvilket m it k o r tite r  in  r e  stjcrlvede sor en saa strcek-



kelig F iende; men min Kjcrrlighed til Naturvidenskaben 
gav mig M od og lod mig trium phcre."

„D e ta ler et ganske andet S p ro g , end vi i L en - 
nessee," 'sagde E lle n , under Bestrcebelse fo r a t skjule 
sin L atter, „saa jeg neppe veed, om jeg forstaaer D eres  
M en ing . H vis jeg ikke tager fe il, saa vilde D e nok 
sige, a t D eres M od begyndte a t  blive mindre og m indre."

„D et er et aldeles smaglost U d try k , opfundet a f 
den pure Uvidenhed, og det passer aldeles ikke her. 
S to r  og lille ere legemlige D em cnsioner, og M od er 
en Sjoeleevne, som m an ikke kan m aale med en A len. 
M en, kjcrre E llen," tilfoiede han med en M in e , der 
v ar saa h s itid c lig , a t den m aatte  g jsre  In d try k  p aa  
P ig en , „jeg v ar fo rfu lg t, fo rjaget og i en saadan F a re , 
a t  jeg knap —  S tille  —  hvad er det?"  Ellen soer 
sam m en; th i M andens A lvorlighed, og hans oprigtige 
og simple Lone havde, trods hendes spsgefulde S te m 
ning, frem brag t et S la g s  L ro  hos Hende. D a  hun 
saae hen i den R etn ing , D octoren angav, opdagede hug 
virkelig et D y r , der lsb  over Heden og i rask F a r t  
ncermcde sig det S te d , hvor de Begge stode. D e t v a r 
endnu ikke h s it nok oppe paa D agen, til o t man noie 
kunde betragte den G ienstand, der lod sig tilsyne; men 
m an kunde dog see saa meget, a t  m an m aatte  antage 
det for et glubende og vildt D y r .

„D et kommer, det kommer!" raab te  D octoren, og 
Steppen,  2 H. 2



greb ligesom af Jn s tin c t efter sin Lommebog, medens 
hans Been vaklede under ham ved F orssget paa  a t saae 
en fast S tillin g . „N u, E llen, giver Lykken mig Lejlig
hed til a t re tte  de F eil, som Stjerneskinnet h ar vcrret 
S k y ld  i ;  holdt —  som B ly afte  —  ingen S re n ,  langt 
udstrakte H orn ."

D en skjcelvende S tem m e, den vaklende H aand blev 
paa eengang stum og stiv, da D y re t udstedte et B ro l 
eller rettere sagt et S k r ig , som kunde have b rag t selv 
et stcerkere H jerte end N aturforskerens til a t  standse. 
I  sclsomme, vilde Tonefald hvinede D y re t over Heden, 
og der fulgte derpaa en heitidelig S ti lh e d , som kun 
blev afb rud t ved en umaadelig L atter af en temmelig 
musikalsk S te m m e , nemlig E llen W ad e 's . D en for
bavsede N aturforsker stod som en S L s t te ,  i det han 
m aatte  tilstaae, uden ot han behovede a t lyse med Lsg- 
ten , a t det v ar et re t udvoxet 2Esel, der snoftede ad ham .

„D et er jo D eres eget 2Kscl," raab te  Ellen, saa- 
snart hun kunde komme til O rde, „D eres egen P a tie n t;  
G ud , hvor det stakkels D y r  h ar lsbet!"

- D octorens L in e  rullede vildt fra D y re t paa P igen  
og fra  P igen  paa D v re t, men han formaaede ikke a t 
udtrykke sin Forbavselse i O rd .

„Vil D e ikke kjendes ved et D y r ,  der saa lange 
h ar vaeret i D eres Tjeneste?" vedblev P igen , endnustedse 
leende, „et D y r , der, hvad jeg tusinde G ange har h srr



Dem sige, h ar g jo rt Dem  saa god Tjeneste, og som De 
elstede som en B roder."

^8IN U 8 lIom e8tIeu8," udbrod D octoren  og sukkede 
saa d y b t ,  som om han havde vceret ncerved a t tabe 
B e lre t ;  „her er siet ingen T viv l om Kvnu8, og jeg vil mod 
E nhver forsvare, a l det ikke horer til S pecies ey vu s. U paa- 
lvivlelig, uncegtelig, det er ^ 8 in u s  selv ; men det er hel
ler ikke hiin V edper'tiliv  1;o» lib iU 8 paa S tep p e rn e ! D e t 
er meget forstjellige D y r ,  det kan jeg forsikkre E d er, 
unge P ig e , og meget forstjellige characteriserede i alle 
betydelige Soeregenheder (i det han saae paa  den aabne 
Lommebog). „H iint c e d e r K j s d ; dette ceder kun K o rn ; 
S c e d v a n e r ,  fy rig , sa rlig ; S o e d v a n e r ,  taalm odig, 
sky; D r  e n ,  ikke frem ragende; D r e n ,  meget lange; 
H o r n ,  udstrakte til begge S id e r ;  H o r n  sindes alde
les ikke!"

E ndnu engang asbrod Ellen ham med hoi L atter, som 
im idlertid bragte ham til sig selv igjen. „ J a ,  B illedet 
as V e sp e rtili«  stod nu eengang her iblandt N a tu ren s  
Hem m eligheder," bemoerkede den as sin D rom  O pv aag - 
nende, som om det kunde tjene ham til Undskyldning, 
,og  jeg n ar taabelig nok til a t holde m it eget D y r  for 
et U hyre. M en dog undrer det mig endnu a t  see- a t  
D y re t er lobet saa v idt ymkring."

Ellen fo rta lte  nu i en behorig O rden hvad der 
havde tildraget sig om N a tten . M ed en N oiag tighed ,

2 '



der hos en m indre troskyldig T ilh o re r  vilde have v ak 
ker M istanke om, a t hun ikke selv havde v a re t  tilstede, 
beskrev hun M aad en , hvorpaa D yrene vare styrtede ud 
a f Leiren, og den radsom m e H u rtig h ed , hvormed de 
havde adspredt sig over Heden. S k jo n d t hun vel vog
tede sig for a t y ttre  det bestemt i sine O rd , saa kunde 
og m aatte  T sihoreren  dog af hendes L a le  a n ta g e , a t 
det sandsynligviis v ar d isse , som han havde holdt for 
vilde D y r . Endelig sluttede hun sin F o rta llin g  med 
Beklagelse over T a b e t ,  og med nogle meget naturlige 
B em arkn inger om Fam iliens n a rv a ren d e , hjelpelose T i l 
stand. N aturforskeren horte til med stum Forbavselse, 
uden a t afbryde hendes F o rta llin g , eller lade sin F o ru n 
dring komme til mindste Udbrud. D e t kunde imidlertid 
ikke undgaae P igens skarpe B l ik , a t  det vigtige B lad  
blev revet ud af Tegnebogen, medens hun ta lte , og det 
paa  en M aade, der ikke efterlod nogen T v iv l o m , a t 
E ieren  endelig indsaae sit S elvbedrag . Verden har siden 
den T id  ikke h o rt mere om V e sp e ltilio  k io riid ilis  run e- 
r ic n n u s , og N aturh istorien  har uigenkaldelig  mistet et 
v ig tig t Led i den store L ivs-K jade, der, som man siger, 
forbinder Himmelen og Jo rd en , og i hvilket Mennesket 
tankes saa n a r  i S lag tsk ab  med Aben.

D a  D octo r B a t t  var bleven underrettet om O m - 
standighederne ved O verfaldet, tog hans Bekym ring en 
anden R etn ing . H an  havde til J sm a e ls  Omsorg over



lad t adskillige Foliom apper og flere LEskee fulde af bo
taniske og animalske S k a t te ;  og der opstod sieblikkelig 
hos den skarpsindige D o c to r den T anke, a t saadanne li
stige og omsnusende R o v e re , som S io u x e rn e , vist nok 
ikke havde ladet denne Lejlighed til a t berove ham disse 
S k a tte  gaae ubenyttet forbi. A lt hvad Ellen frem forte 
derimod beroligede ham ikke i hans A ngest; de skiltes 
ad, han, for a t befris sig fra  F ry g t og T v iv l, og hun, 
for a t liste sig tilbage til sit eensomme T e lt lige saa 
h u rtig t og sagte, som hun fo r noget siden v a r kommen 
ud derfra.

ZVvende Capitel.

D a g e n  v a r fuldkommen frem brudt over den tilsynela
dende ubegrcendsede S te p p e . O beds Ankomst i Leiren 
til dette Klokkeflet og ledsaget af saa ftrcekkelige J a m -  
m erklager over hans formodede L a b , m aatte  nodvendig- 
v iis  voekke den sovende Deel af Fam ilien. J s m a c l ,  
hans S o n n e r  og hans K ones suurmulende B ro d er kom 
hurtig  paa Benene, og bleve nu, da S o len  kastede sit
Lys over Leiren, lid t efter lid t underrettede om deres 
hele T a b .



J sm a c l betragtede med sammenbidte Laber de ube
vægelige, svcrrt bedskkede V ogne, kastede derpaa et B lik 
paa  de forbausede, hjelpelose B o rn , der havde henslsngt 
sig omkring deres i mork Fortvivlelse hensunkne M oder, 
og gik ud i det F rie , som om Luften i Leiren v ar ham 
for beklemt. Adskillige fulgte ham med opmærksomme 
B l ik ,  og fandt i de morke Udtryk i hans S in e  en 
R ettesnor for hvorledes de selv skulde forholde dem for 
F rem tiden. Under d y b , fo rtrydelig  T avshed  ilede de 
alle op paa den nærliggende B akke , hvorfra de havde 
Udsigt over den ubegroendsede, nogne S le tte . H er v a r 
I n t e t  andet a t see, uden en B e ffe l, der gnavede sin 
sparsomme Fode blandt de usle U rte r, paa  H eden , og 
Lagens A§sel, der benyttede sin Frihed til a t gjore sig 
et rigeligere M aa ltid  end sadvanlig .

„D er have de Skurke ladet os beholde et K re a 
tu r , for a t have os til tilbedste," sagde J s m a e l ,  med 
et B lik  paa Lagen, .„og det ovenikiobet det sietteste af 
alle. D e t er et slemt Land, hvor m an istedetfor Host 
kun har B o rn , og dog m aae vi see a t finde N oget a t 
stoppe i de hungrige M unde." —  „P aa  et saadant S te d  
er en B ssse  bedre end en S p a d e ,"  udbrod den sidste 
S o n  med foragtelig H arm e, og stampede med Foden i 
den golde J o r d .  „D et kan v a re  godt for dem , der 
heller vilde eede T id s le r end H om m iny. S e lv  en K rage



m aatte  groede, n aar den skulde flyde over saadanne 
S tr ik n in g e r ."

„Hvad mener D u ,  V ild tfanger," sagde J s m a e l ,  i 
det han pegede paa de svage Fodspor, han nylig havde 
trykket i den haarde Jo rd b u n d , og opslog en vild, skrække
lig L atter. „ E r  det det Land, en M and vilde udvoelge 
sig, der aldrig gad ulejlige Scheriffen med et P enne- 
s t r s g !"

„ I  de lave Stroekninger dernede er Jo rd e n  be- , 
dre," svarede den gamle M and . „Og I  ere dragne over 
M illioner D ages P loieland  til disse sorgelige O rk e n e r; 
over A g re , af hvilke D e n , der elsker A gerdyrkningen, 
med ringe M oie kunde hoste en Tonde for hver S kjeppe. 
E re  I  komne for a t soge Land, da ere I  reiste hun
drede M ile for la n g t, 'e lle r  ogsaa lige saa mange M ile  
for lidt."

„D er skulde altsaa voere bedre hist ved det andet 
O rean ?"  spurgte Udvandreren og pegede hen mod det 
stille H av . „ J a  ganske vist, det har jeg selv sect," lod 
den Andens S v a r ,  i det han satte sin B ssse  mod J o r 
den og stottede sig paa d e n , som om han vilde erindre 
sig de O p trin , hvortil han med veemodig Gloede havde 
vceret V idne. „ Je g  h ar seet begge H aves B o lg e r. 
Ved S trandbredden  af det ene er jeg fodt og opdraget 
til en K a rl, som han der. A m erica, I  Moend, er siden mine 
Ungdomsdage voxet til et Land, der er storre, end jeg engang



troede hele Verden v a r. Ncrsten i halvfjerdsindstyve 
A ar boede jeg i P o rk , saavel i S t a t e n ,  som i S t a 
den. I  have vel ogsaa vcrret i U ork, —  n u ,  det er 
ligegyldigt — »

„ J e g  ikke; jeg er aldrig gaaet ind i B yerne , 
men jeg h a r  ofte h s r t  tale om det S te d , I  der ncev- 
nede. E r  der ikke ru n d t omkring en E g n , som er b lo t
te t for S k o v ?"

„ J a  a ltfo r vidt om kring , a ltfo r vidt!' D e slaae 
Jo rd e n  selv med deres L>xer. Hvilke H oie, og hvilke 
J a g tre v ie re r  h a r jeg ikke seet, hvorfra  de uden S k y  
og S k am  have bortryddet G uds G av er. J e g  blev der 
saalcrnge, indtil B ræ ndehuggernes S la g  havde g jo rt 
S koven  tom , og mine H undes G lam  v ar forstum m et; 
da vandrede jeg mod V esten, for a t finde R o . D e t 
v a r en besvoerlig Rejse. Svoert er det a t  vandre over 
og imellem knagende Trorstam m er og igjennem Lust, der 
er tyk af S kovbrand! S v a g  og gammel v a r je g , og 
svagere og oeldre blev jeg stedse! D er er et godt S tykke 
V ei herfra og til V ork!"

„Jeg  tro e r det ligger hist ovre paa  den anden 
S id e  af K entucky; men hvor langt der egentlig er der
til h a r jeg aldrig  erfaret."

„Vildgaasen m aa flyve totusinde M ile i Luften, 
for a t  see det ostlige H av , og det er dog en smal S a g  
for en Jc rg e r, n a a r  han blot har fuldt op as V ild t



og af S ky gg e . D er v ar en L id , da jeg fulgte H jo r
ten i B jergene ved D elaw are  og H udson ; men da v ar 
m it A ie h u rtig t og sikkert, som D agen, og mine Lede
mode vare som M osedyrets * ), og min gamle H ecto r,"  
tilfsiedc han med et v en lig t, medlidende B lik paa  den 
ved hans Fodder hvilende H und, »var dengang et rask 
D y r  og rap  tilfods, saasnart den sandt et S p o r .  M ange 
S o rg e r  har den sagtens forvold t m ig, den gamle K r a 
bat, mangen Besværlighed og N od!"

»E ders Hund er gam m el, og et S la g  for P a n 
den v ar endog en B arm hjertigheds - G jern ing  mod 
D yre t."

»Hunden er svm dens H e rre ,"  svarede den gamle 
V ild tfanger, uden a t det lod til, som han brod sig syn
derlig om den Andens barbariske F orstag , »og den vil 
ende sine D age, n aa r dens Jag tg je rn in g  er forb i, og ikke 
fo r. F o r  m it L ie  synes alle L ing  i denne S kabn ing  
a t v a re  i Forbindelse med hverandre. D e t er ikke a l
tid den hurtigste H jo rt, der undlober H u n d en , og det 
er ikke den starkeste A rm , der sorer den sikkreste B osse. 
—  S ee  J e r  om, F o lk ; hvad ville P an k ee-B ran d eh u g - 
gerne sige, n a a r  de have tilbagelagt Veien fra  det ost
lige til det vestlige H av , og de sinde, a t  en H aand , 
der med et eneste S la g  kan gjore Jo rd e n  b ar og blank, 
h ar v a re t her, fsrend de, og er faren hen over Landet, 

*) S t o r e  amerikanske H jo r te  med brede H o r n .



sor a t hevne deres Usselhed? D e ville vende o m , som 
Rceven, der g jor S p r in g , og da fta l Lugten af deres 
Fodspor vise dem hvor taabelig deres Ldeloeggen er. 
Im id le rtid  ere disse Tanker sagtens af den N a tu r ,  a t  
de le ttere kunne opstaae hos en M an d , der i siirsinds- 
tyve A ar har vcrret Vidne til denne T aabelighed , end 
de kunne lcere saadanne Folk Klogskab, der endnu stedse 
folge deres L ilboieligheder. I  m aae scrtte E d er i B e 
vægelse og ruste E der, hvis I  ville lcrnke paa a t und- 
gaae In d ian ern es  K ra ft og H ad . D e p aastaae , a t de 
ere Landets retmæssige E ie re ; og de lade sjelden den 
hvide H ud, n aar det forst staaer i deres M a g t a t tilsoie ham 
O n d t, beholde meer end den hvide H ud, hvoraf han er 
saa s to lt; th i Villien dertil fattes dem aldrig."

»Gamle M and ," sagde J sm a e l i en streng Lone, 
»til hvilket Folk horer I ?  I  h ar F arve  og S p ro g s o m  
en Christen, og dog lader Z  til, i H jerte t a t holde med 
de R ode!"

»For mig er der kun ringe F orftje l paa Folke
slag. D e t Folk, jeg elskede meest, er adspredt, som det 
to rre  Flodlejes S a n d  sor O rkanen , og Livet er altfor 
kort, til a t man kan blive saa fortro lig  med Fremmede, 
som D en onfter, der i en Roekke af A ar h ar levet blandt 
V enner. E ndnu stedse er jeg en M a n d , i hvis A are r 
der ikke rinder indiansk B lo d , og hvad en S trid sm an d  
skylder sit F o lk , det skylder jeg S ta te r n e ; ftjondt de



vel ikke, med deres K rigsm ag t og bevcrbnede S k ibe, 
troenge til en enkelt, fiirsindstyveaarig M an d s A rm ."

,D a  I  altsaa endnu vedkjendcs E ders Herkomst, saa 
kan jeg ogsaa gjore et simpelt S p o rg sm a a l. H vo r ere 
S iouxerne, som have stjaalet m it Qvoeg?"

, J a ,  hvor er den B effe lh jo rd ,"  svarede V ild tfan- 
geren, „der igaar M orges blev - ja g e t over S le tte n  af 
en P a n th e r . D e t er lige saa vanskeligt — "

»Ven!" sagde D octo r B a tt iu s , der hidtil havde roe
re t en opmoerksom T ilh o re r , men nu pludselig folte 
T ran g  til a t blande sig i S a m ta le n , „det g js r  mig ondt 
a t  hore, a t en Jceger af E ders E rfa rin g  solger en saa 
scrdvanlig V ildfarelse. D y re t, som I  o m ta lte , et v ir 
kelig et 8pe<n«-8 af sern8, eller, som D igterne ikke u p as
sende kalde den, Iw8 8^Ive8tr>8, men det m aa dog ikke 
sorvexles med den ncrrbesicrgtede, almindelige d u d u lu « . 
B i s o n * )  er det rette  N av n , og jeg vil meget bede 
E der om for Frem tiden a t bruge dette, n a a r  I  faaer 
Anledning til a t ncrvne dette 8peci«;8."

»Bison eller Boffel, det kommer ud paa  et. D y re t 
er det samme, kald det hvad I  vil."

»Om Forladelse, hoistcrrede Joeg cr; eftersom E la s -  
sisication er N atu rh isto riens sande S jc r l;  saa m aa ogsaa 
D yrene, eller V egetabilierne characteriseres efter Egenhe
derne a f  deres 8peeik8 ; og det betegnes altid  ved N avnet."

' )  V is e n ,  V i s o n v r e ,  Urore med Pukkel .



„Ven!" sagde V ild tfangeren, „var en Bceverhale et 
flettere M a a lt id , hvis m an kaldte den en M in k , eller 
vilde I  med storre Fornsielse spise Ulvekjod, hvis en
lcerd M and  kaldte det D yrestcg?"

D a  dette S p o rg sm a a l blev henkastet med megen 
A lvorlighed og temmelig b itte rt, v a r det meget sandiyn- 
lig t, a t der vilde v a re  opstaaet en hidsig O rdstrid  imel
lem disse Tvende, af hvilke den ene var ganske praktisk, 
og den anden ganske theoretisk, hvis ikke J s m a e l havde g jo rt 
Ende paa Tvisten, ved a t bringe en Gjenstand paa  B ane, 
der v a r as lang t storre V igtighed for hans umiddelbare
In te re sse .

„Om Bceverhaler og Ulvekjod kan man snakke be
dre og roligere ved Skorstenen," asbrod Udvandreren dem, 
uden i mindste M aade a t tage Hensyn til de tvistcnde 
P a r te r s  Folelser. „N u er der n o g e t, som er mere 
nodvendigt end fremmede O rd , og overhovedet end alle 
O rd . S i ig  m ig, V ild tfanger, hvor forstikke dine S i 
ouxer sig?" . .

„D et vilde voere lige saa let a t beskrive D ig F a r 
verne" paa den R o v fu g l, der flyver under hiin hvide 
S k y . N a a r  en R od h ar udsort sin G jern ing , saa ven
ter han ikke, til man betaler ham med B ly  for hans 
Udaad."

„M on det T iggerpak af Vilde synes a t de have



n o k , n a a r  de have g jo rt sig til H e rre r  af a lt v o rt 
Qvceg?"

„N atu ren  bliver stedse den sam m e, af hvad H ud 
den end bedcekkes. G jo rd e  I  m indre F o rd ring er p aa  
a t  blive rig , efterat I  havde hav t en god H o s t, end 
sorcnd I  eiede et eneste K o rn ?  E r  d e t  T ilfa ld e t 
med E der, saa afviger I  fra  A lt hvad jeg efter lang
E rfa rin g  h ar lcert, at. der ho rer til den menneskelige 
N a tu r ."

.T a l  tydelig, gamle Frem m ede," sagde U dvandre
ren , og lod sin Bossekolbe falde tung t ned mod J o r 
den ; th i hans A andsevner vare ikke af den Beskaffenhed, 
a t  han kunde finde B ehag  i a t fo rtsa tte  cn S a m 
tale i saa dunkle H entydninger. . J e g  h ar g jort E d «
et simpelt S p s r g s m a a l ,  som jeg godt veed a t I  kan 
besvare."

« J  h ar R e t ,  I  h ar R e t. J e g  kan svare , thi 
jeg h ar ofte bem arket vor Tilboielighed til a t  m isfor- 
s taae , n a a r  det O nde begynder a t ro re  sig. N a a r  
S iouxerne nu have fanget deres D y r ,  og de ere visse 
p aa , a t  I  ikke ere dem i H alene , saa komme de igjen 
som hungrige Ulve, for a t hente det, de lode blive ti l
bage. E lle r maaskee de vise sig som de store B jo rn e , 
man finder ved Long-N ivers V andfald. D e slaae ti-l 
med Labben, uden a t  besnuse B y tte t  med Ncesen."

.S a a  h ar I  vel seet de D y r ,  I  der om talte,"



r a a b k  D octo r B a tt iu s ,  der allerede havde vcrret bort- 
viift fra  S am ta len .saa lo en g e , som hans Taalm odighed 
kunde udholde det. H an vilde nu igjen slaae sig los 
og uåbnede sin Tegnebog, som om det kunde hjelpe ham 
a t beraabe sig paa  den. ,K a n  I  sige m i g o m  det 
D y r ,  I  saae, horer til S pecies u rsu s  Ilv rriliiU «, med 
asrundede S  r e n ,  bueformet P a n d e ,  med S i n e  uden 
bemccrkelig fuldkomne L ie n la a g e , med sex S k j c r r e -  
t r e n d e r ,  blandt hvilke een er falsk, og med fire fu ld 
komne K n u s e t c r n d e r ? '  ^

V idere, V i l d t s a n g e r a s b r s d  J s m a e l h a m , 
tro er altsaa, a t vi endnu ville see meer til R o v e rn e?-

—  nei —  jeg kalder dem ikke R overe , thr
det er" det Folks Skik  og hvad m an kalder Hedelan-

-?eq er reist femhundrede M ile , for a t sinde et 
S te d ,"  hvor Zngen plagede m it O re  ^et O rd  Lov ° 
sagde J s m a e l v ild t, ,og  jeg har ingen Lyst M a t  sta°e 
ro lig  for S kranken , n a a r  en R od sidder Domstolen 
Leg siger E d er, V ild tfan g e r, n a a r  leg endnu engang 
L  .»  S io u r  smg- fig °m mm - - i - ,  h ° ° -  d "  °-ka° 
saa f ta l han saae a t sole hvad en gammel K en tuL y . 
B osse duer til, (h an  greb med disse O rd  sin egen p aa  
en M aade . som ikke efterlod nogen T v iv l om h « ^  M i 
n in g ,)  og det selv om han b ar W ashingtons M edatlle.



J e g  kalder det Menneske en R e v e r, der tag e r, hvad der 
ikke er hans.«

.T etonen , Paw nesen, K on zaen , og Mcend as en
S n ees  andre S tam m er paastaae, a t  disse Jo rd e  er deres 
Eiendom ."

»Men N atu ren  paastaaer nei. L ust, V and og 
J o r d  ere alle srie T in g , som In g e n  h ar M a g t til a t  
udstykke. Mennesket m aa drikke, aande, g a a e ; og der
for har ethvert Menneske F ordring  paa sin Andeel as 
norden . H vorfo r re tte  S ta te rn e s  R egenter ikke deres 
E om pasler, og drage lige saavel Linier over vore H o 
veder, som under vore F odder?  H vorfor bemalede de 
ikke deres g latte  Kalveskind med store B o g stav e r, der 
anvise enhver G odseier, eller re ttere  sagt Lufteier, lige
s t  mange A lenm aal as H im len? H vorfo r bestemme de 
ikke, a t  S tje rn e rn e  skulde vcrre Grcendsestene, og S k y 
erne M olletrcekkere?"

H an flog en vild H aan la tte r  op, der gik fra ben 
ene af hans stcrrke S o n n e rs  M und til den andens, ind
til den v ar gaaet Fam ilien rund t.

«Jngen  V ild tfan ger,« vedblev nu J s m a e l med en 
anmassende T o n e , som D e n , der foler sin L riu m p h , 
.eller ingen af os B egge, mener jeg, h a r havt synder- 
Ug mer> T itle r , S h eriffe r og deslige a t  g jore. H v o r
for altsaa spilde O rd  paa  saadanne L aab ligheder?  I  er 
en M and , der lamge har vandret om i disse frie E gne,



og derfor sporger jeg E d e r , Ansigt til A nsigts uden 
F ry g t eller G u n st, hvad vilde I  g is r e ,  hvis ^  var
m it S te d ? ?  ^

D en gamle M and  nolede, og syntes kun med Sl-
ensynlig Ulyst a t  meddele det forlangte R aad . D a  lMl -
lertid  Alles L in e  vare henvendte paa  h a m , og ha ,
hvor han end saae hen, modte et B lrk , der re t e e s
Udtryk ester hans egne M in e r, svarede han l en sagte,

melancholst T o n e ^  ^  meget Mennesteblod u d ^ d cs
ved daarlige S trid ig h ed e r, til a t jeg endnu engang stul - 
ontte a t  hore Bosseknald. T i monommelige A ar har
j-g vandr s,.n ° °m P°a dis!- n-gn- ° ,  >-g
h a r  aidrig  g ja r t -- S i . g  w °d ° ° - ° "  § 7 ' - ! ^  7  " i° .  
v a r noget mere civiliseret end den rasende B io rn .

U rs u s  Iro rrid iU s!" mumlede D octoren .
Ligesom forven tn ingsfu ld , holdt den Talende m e, 

men da han mcerkede, a t det blot var et Udraab, ved-

° i° i» s .r . t  -°d  d .n  r-s .n d - B i . m  - ° - r  P ° " -
theren fra  R ocky-M ountains, med Undtagelie af

d »  er - t  k ,°g . °g  D->r. D ag hvad
skal jeg tale m ere? S e lv  Hun^-Bosselen ormpe

^ I a a 'k k a l  m an ikke heller kunne sige, a t J sm ae l



Busch h ar havt mindre Kjcerlighed til sine B o r n ,  end 
B jo rnen  til sine Unger!"

,O g  dog er S te d e t a lt sor n og en t, til a t en 
halv S n ees  Mennesker kunne forsvare sig mod fem hun
drede."

,V el er det d e t,"  —  gientog U dvandreren , og 
m aalte Leiren nedenfor med sit B l ik ,  „men der lader
sig dog udrette N oget med Vognene og B om uldstroe- 
erne."

V ildtfangeren rystede vantro  paa H ovedet. H an  
viiste hen over den bolgede S le t te  mod Vesten, og sva
rede: „En B osse, affyret fra  den H oi, kunde sende en 
Kugle lige ind i E d ers  H y tte , og en P ileregn  fra T yk
ningen bag Leiren kunde scrlde E der som en Flok vilde 
H unde. D et gaaer ikke an ! det ganer ikke an ! M en 
tre gode M iil herfra er et S te d , hvor jeg allerede ofte, 
n aa r jeg strejfede gjennem L rkenen, har toenkt paa , om 
der ikke kunde opslaaes en Leir for nogle D age, ja for
hele U ger, n aa r kun H jerter og Hoender vare beredte 
til et saadant blodigt Vcrrk." *

E n  sagte spottende Latter hortes nu paa ny as 
den Ene efter den Anden, og den beviiste tilstrækkeligt 
deres Beredvillighed til a t paatage sig endnu vanskeli
gere Foretagender. Udvandreren benyttede ftrax det 
V ink, der med saa megen Ulyst v a r udpresset af V ild t
fangeren, der nu eengang var kommen til den O verbe- 

Steppen,  2 H.



viisning, a t det v ar hans P lig t ,  under disse Om stændig
heder a t forblive n eu tra l. D et var kun nodvendigt endnu, 
ved flere paa hinanden solgende S p o rg sm a a l a t erholde 
nogle E fte rre tn inger, og J s m a e l , der, n aar N oden kroe- 
vede d e t ,  viiste sig lige saa energift som scrdvanligviis 
langsom, ivcrrksatte derpaa uden mindste F orhaling  den 
tilraad te  Bevægelse.

U agtet den al Flid og I v e r ,  der blev anvendt, 
v a r det dog et ikke ringe Foretagende. D e svcrrt be
pakkede Vogne m aatte med Hcendernc trykkes over store 
Hedestrækninger og det uden anden Hjelp eller Vejled
ning, end a t V ild tfangeren , saavidt han kunde, angav 
Hovedpunkterne af R etningen. Ved dette Arbeide an- 
strcrngede disse Mcend deres gigantiske K rcrfter saa me
get som ^m uligt, og B ornene og K onerne m aatte  og- 
saa tage behorig Deel i det almindelige Arbeide. M e
dens S onnerne fordeelte de bepakkede Vogne mellem 
sig, og med fordoblet Anstrengelse trak dem op ad den 
ncrrmeste B ak k e , fulgte E llen og M oderen langsom 
bag efter, og ru n d t omkring dem den bestyrtede Flok a f 
smaa B o rn . Ncesten alle vare nedtrykte under B yrden af 
de sorftjcllige Gjenstande, der vare fordeelte iblandt dem
ester deres fsrftjellige K rcrfter.

J sm a e l selv oversaae og ordnede det Hele. A f 
og til satte han sin colossalfte S ku lder mod en V ogn, 
indtil han s a a e , a t  den storste Vanskelighed v ar over



vundet og den jevne Bei naaet. D erp aa  vriste han 
dem den lige Retning og loerte sine S e n n e r  a t  boere 
sig saaledes ad, a t de ikke skulde miste den Fordcel, de 
havde vundet ved saa store A nstrengelser. H an v in
kede ad sin S v o g er, og Begge gik tilbage til den lom 
me Lcir.

Under hele denne Bevcegelse, der om trent varede 
en T im e, stod V ildtfangeren som en stum, men dog op- 
mcrrksom Ia g t ta g e r  af hvad der foregik. H an  lcrnede 
sig paa sin B o sse , og den gamle Hund slumrede ved 
hans S id e . Af og til so e r , ligesom et Solskin over 
nogne R u in e r ,  et S m iil  over hans r a a e ,  muskulsse, 
men dog m atte Ansigtstroek og sorraadte den oieblik- 
lige Lyst, han folte, n aar han T id  efter anden bem ær
kede de unge' Folks uhyre Kroestcr. M en da T o ge t
drog langsomt afsted oppe paa H oien, beskyggede a tte r  
en S k y  af morke Tanker hans Ansigt, og det blev igjen 
lige saa koldt og melancholsk som forhen. H ans O p 
mærksomhed voxede, da den ene Vogn efter den anden 
forlod Leiren, uden a t han tabte af S y n e  det lille T e lt, 
der med dets egen Vogn alene blev tilbage. J s m a e ls  
Vink til hans morke Reisescelle angik im id lertid , som 
det lod, denne hidtil forglemte Gienstand.

E ste ra t de havde kastet speidende og forsigtige 
B lik til alle S id e r , skrede begge Moendene hen til den 
lille V o g n , og skjod den ind under Overtrcekket p aa



samme M aade. som de Aftenen fs r  havde trukket den 
ud. D erxaa  forsvandt de bag Doekkenerne; nu forlob 
nogle forventningsfulde M in u te r ,  i hvilke den G am le, 
dreven af en in d re , brcrndende A ttra a  efter a t vide 
Hensigten af denne H em m elighed, ubemcerket noermede 
sig paa saa Alen det S te d , hvor de stode. T s ie ts  B e 
vægelse sorraadte hvad de Folk, som vare derinde, fore- 
toge sig, ftjond t de udforde der med den storste S t i l 
hed. D e t lod til, a t en lang Ovelse havde g jort Begge 
benendte med, hvad E nhver af dem havde a t g io re ; 
thi J sm a e l behovede hverken a t give sin fortrydelige 
M edhjelper noget T egn , eller nogen anden A nviisning, 
for a t loere ham , hvorledes han skulde boere sig ad. I  
lang t kortere L id , end vi bruge til a t beskrive det, var 
A lt indeni saftgjort og ordnet, og begge Mcendene traad te  
a tte r  ud a f T e lte t. J s m a e l ,  der v ar altfor sysselsat 
lil a t bemcerke, a t V ildtfangeren var tilstede, begyndte 
nu a t lose Loidoekkenerne fra  Jo rd en , og hoengte dem saa- 
ledes over V ognen, a t  den fra  alle S id e r  var tildoek- 
ket. B u etage t rystede, da den lette Vogn bevoegedes, 
der nu siensynlig a tte r  v ar beladt med sin hemmelige 
B y rde . J u s t  som A lt v a r foerdigt, bemcerkede J s -  
m aels skelende M edhjelper den opmoerksomme Ia g t ta g e r  
af deres Bevoegelser. H an  lod Doekkenet fa lde , som 
han just havde loftet i V elret, gik hen for a t indtage 
den P la d s , der ellers sædvanlig blev udfyldt af et m in



dre forsigtigt, men m aaftee ogsaa mindre fa rlig t D y r , 
end han selv v a r ,  og raab te  i en buldrende T o n e : 
»Jeg  vil gjerne passere for et T ossehoved , som I  saa 
oste har sagt; men see J e r  om ! H vis den K a rl ikke 
er en Fjende, saa vil jeg lade mig kalde en In d ia n e r  
og gaae paa J a g t  med Siouxerne."

Den t a t  sam m entrangte S k y , der fta l til a t ud
lade Lynilden, er ikke morkere eller mere tru en d e , end 
det Blik v a r, hvormed J s m a e l betragtede den ncecstaaende 
V ildtfanger. H an vendte sig om til alle S id e r ,  som 
om han jsgte et V aaben, der var fryg telig t nok til a t 
tilintetgjore ham med et eneste S la g .  H an betvang sig 
dog oiebliklig, form odentlig ved Tanken o m , hvor 
snart han behovcde hans R a a d , og sagde med en vis 
M aadeholdenhed, der piinte ham selv, medens han u ds
vede den: „Jeg  troede, Frem m ede, a t denne Omsnigen 
og denne Skelen til Andres Anliggender kun var p a s 
sende for Q vinderne i S ta d e r n e ;  men a t det ikke var
den M aade, hvorpaa M a n d  om gaars med deres N aboers 
H em m eligheder, n aa r de leve paa S te d e r ,  hvor E n 
hver finder P la d s  for sig. Hvilken Advocat eller D om 
mer har I  isinde a t meddele J e re s  Nyheder?"

»Jeg har kun med Een a t f t a s t e g j e n t o g  den 
G am le, uden a t tilkjendegive mindste F ry g t, og han pe
gede mod Him len, „og da angaaer det kun mine egne 
Anliggender. Een D om m er, og D om m er over Alle!



H an behover ikke forst a t  indhente E fterre tn inger ved 
m ig ; og selv i denne A rken vil det kun hjelpe E der 
lid t a t  onste a t skjule N oget for h a m ."

D enne V ildtfangerens simple og hoitidelige Ad- 
fcerd doempede hans T ilho reres opbrusende V red e / og 
hans S ta ld b ro d e r kastede uvilkaarligt et hemmeligt Blik 
op mod den rolige H im m el, der rundede sig saa blaa 
over deres H oveder, som om han ventede, a t den A l
m ægtiges A ie selv skulde skue frem of Himmelhvoelvin- 
gen. S a a  alvorlige In d try k  virke imidlertid kun sjel- 
den lcenge paa G em y tte r , der have hyldet Dorskhed 
og Forglemmelse. Udvandrerens Dvcelen v ar derfor 
kun af kort V arighed. Im id le rtid  havde dog den T a 
lendes S p ro g  og hans satte og faste Vcesen forhindret 
alle Udbrud af Vrede og H eftighed. J sm a e l tog a tte r  
O rd e t i en T o n e , d e r ,  skjondt den vel ikke meer var 
truende, dog vidnede om hans onde Lune:

„D et havde vcrret mere passende for en venskabe
lig K am m erat ak scrtte Skulderen  til en af hine V ogne; 
end a t snige sig omkring her, hvor vi godt kunne und
være dem , hvis Hjelp vi ikke krceve." „Den S m u le  
K rcrfter, jeg h a r ,"  svarede V ild tfangeren , „kan jeg jo 
lige saa godt anvende ved denne, som ved E ders svrige 
Lastvogne."

„Holder I  os for B p rn ? "  raab te  J sm a e l halv i 
B ildhed, halv i S p o t ,  og i det samme anvendte han



hele sin K ra f t paa den lille V ogn, der nu rullede hen 
over S le tte n , tilsyneladende med lige saa stor Lethed, som 
om den blev trukket as det scedvanlige Forspcend.

Vildtsangeren blev tilbage og stod og eftertank te  
hvad der vel kunde vcrre skjult i den kjsrte V ogn, fom 
han fulgte med Lllnene, indtil den v a r kommet op paa 
Hoien og der forsvandt for hans B lik . H an  betrag 
tede a tte r den forladte Scene rundt om sig. T om he
den paa menneskelig Voesener havde vist ikke kunnet op- 
voekke Folelser i den M ands B a rm , der saa lernge havde 
levet i Eensomhed, hvis ikke den forladte Leir havde 
erindret ham om de nylig bortdragne Fremmede og til
lige, hvad den gamle M and snart solte, m indet om den 
sra disse udgangne Gdelcrggelse. H an vendte Blikket 
mod Himlen, og rystede betydningsfuldt paa  H ovedet; 
da han saae A lt saa tom t over sig, hvor for kort siden 
saa mange G rene og S tam m er, der nu laae ved hans 
F sdder, berovede deres G rs n t ,  som unyttige Trcrblokke, 
havde udbredt deres S kygge.

»Ak!« sagde han ved sig selv, ,Let skulde jeg have 
vidst! J e g  har allerede oste seet det samme S y n ,  og 
dog forte jeg dem derhen , og dog har jeg nu viist 
dem det eneste S te d  vidt om kring, hvor de ere ncer 
ved Folk af samme S l a g s , som de selv. —  D e t er 
Menneskets L>nske, hans S to lth e d , hans Odelceggelsesaand, 
hans S y n d ! H an toemmer M arkens D y r  til sine taabelige



F ornodenhedcr, og n aa r han h ar berovet dem deres 
naturlige F o d e r , tvinger han dem til a t berove Troeerne 
Lov og B ark , sor a t  de kunne stille deres H unger!"

H an  horte pludselig en Rasten i de lave Buske, 
der voxede i nogen Afstand ved Nanden as det K ra t, 
der havde begraendset J s m a e ls  Leir; han endte derfor 
.sin M onolog. S a a  mange i Lærken henlevede A ar gjorde, 
a t  han instinctmcrssigt, med Ungdoms Raskhed, kastede 
B ossen til K inden, men han fattede sig strax, lod den 
falde tilbage i Armen, og antog a tte r det stille , sig selv 
forglcmmende Voesen.

„Kom kun herud , kom herud!" sagde han h o it; 
„F u g l, eller B ild t —  I  ere sikkre for disse gamle 
Hoender. J e g  har spiist og jeg har drukket, hvorfor
skulde jeg da rove et L iv , n aa r min Fornodenhed ei
kroevcr et saadant O ffer. D e t vil ikke vare loenge, saa
pikke Fuglene mine S in e  u d , der ikke mere kunne see
d em , og sidde og gynge paa mine B e e n ; th i naar alle 
disse T ing  ere skabte, for a t fo rg a se , hvad R et har 
jeg da til a t vente, a t jeg skal leve evig. Kom kun 
herud! I  har in tet a t befrygte af disse svage Hoender!"

„Tak fo r. E ders Hilsen gamle V ildtfauger," sagde 
P o u l H over, og sprang i det samme frem af sit S k ju l ;  
„der laae noget i E ders M in e r, da I  saaledes holdt 
M undingen af Bossen henimod m ig ; thi de syntes a t



sige m ig , a t I  forstod a t lade de ovrige Bevægelser 
solge bag efter."

„ J a ,  I  har R e t, I  h ar R e t,"  sagde V ildtsange- 
ren, og loe as inderlig kyst ved Tanken om sin forrige 
D ygtighed. „De D age ere nu forsvundne, da der kun 
o ar F aa , som kjendte Fordelen af en lang B osse saa 
godt lom jeg, hvor gammel og svag jeg ogsaa nu sy
nes. I  har R e t ,  unge M a n d ; og der v ar en T id , 
da det var sarligt a t ro re  ved et B lad , n a a r  blot Ly
den kunde naae m it D re , eller," tilfoiede han med d um 
pet Tone og alvorlig t B lik, „da det v a r fa rlig t fok en 
rod M ingo a t lade blot et D ie kige frem af hans
S k ju l. I  har dog ho rt tale om de rode M ingoer?"
„O ja , jeg har hort tale om M inkerne," svarede P o u l
i det han greb den Gam le ved Armen og, a lt som han 
ta lte , sagte trak ham ind i K ra t te t ;  hvorved han til
lige med forsigtige Blik saae sig tilbage, fo r a t forsik- 
kre sig om, a t han ikke blev bemoerket; „om E ders a l
mindelige sorte M i n k e r ,  men ikke om nogen, der har 
en anden Farve."

„ E i!  E i"  svarede V ildtfangcren rystende med H o 
vedet og vedblev endnu stedse at lee paa sin rolige M aade, 
„ I  sorvexler mig der D y r  med M ennesker; skjondt en 
M ingo egentlig ikke er meget bedre end et D y r ,  eller 
rettere sagt endnu meget vcrrrc , n aar Rommen eller no
get Lignende om taager hans S ie . D er var nu den fo r



domte H uroner fra  de ovre S o e r ,  ham pustede jeg ned 
i hans B a g h o ld , hist imellem Klipperne —  mellem 
Hoiene —  paa den anden S id e  as H o r i « « » » — " 

H an s S tem m e tabte sig i K r a t te t ,  hvor han, 
medens de ta lte , lod sig fore hen af P o u l, da han var 
a lt sor beskæ ftiget med Tanken om de O p trin  og B e 
givenheder, der sor halvhundrede A ar siden havde til
d rage t, sig i hans Land, til a t han fluide kunne gjore 
nogen M odstand.

Ottende Gapitel.

A o r  a t  Loeseren ei skal troettes ved a t Fortæ llingens 
T ra a d  udspindes sor lang t, er det nodvendigt, a t han i 
Tankerne m aa springe over een Uge fra den sidste Scene 
i forrige K apite l op til de B egivenheder, hvormed vi 
ville begynde dette. A arstiden stod just iscerd med a t 
antage en anden C h a ra c te e r ; den gronne S om m er veeg 
allerede hurtigere sor den brune Host og dennes mange 
S k a tte r in g e r. Regnskyer doekkede Himmelen og tromgte



sig toettere og toettere sam m en; de bleve drevne a f  saa 
stoerke Vindstod, a t man undertiden gjennem A abninger 
sor enkelte Llleblik saae den herlige G lands as den evige 
H im m el, saa stor og saa evig, a t  alle den atmosphoeriske 
V erdens A nstrengelser in tet formaac imod den. F o r 
neden feiede Vinden over den nogne og vilde Hede med 
en H eftig h ed , som man sjelden kjender til i de mindre 
aabne Egne af Fastlandet. I  Fabeltiden vilde m an let 
v e re  kommen til den S lu tn in g ,  a t Vindguden havde 
tilladt sine Undergivne a t fare lo s, og med K aadhed 
storme hen over O rkenen , hvor hverken T r e e r ,  eller 
Menneskeværk, eller B jerge modsatte sig deres Leeg.

S k jo n d t Nogenhed var det fortrinlige K jendem erke 
ved det S te d ,  hvortil vi nu forlegge F orte llingens 
S c e n e , v ar det dog ikke ganske b lo ttet sor Tegn til 
menneskeligt Liv. M id t under S tep p en s  B olgeland, 
hoevede sig en eensom, nogen , og afbrudt Klippe ved 
Bredden as en lille Boek, der efter a t have slynget sig 
lang t igjennem S le tte n , endelig fandt Udvei til en „F lo
dernes Fader" tribu tp lig tig  S tro m . E n  jevn Land- 
stroekning laae noer ved K lippen, og da denne P le t  
endnu bestandig var omziven af et tykt E lle- og S u m ak - 
K ra t ,  saa kunde man troe, a t Jo rd en  her engang havde 
ydet en lille S kov  Noering. Troeerne selv vare i T idens 
Loengde blevne forplantede til de noerliggende K lipper.



P a a  dette lille, ophoiede S te d  fandt man S p o r  as M en
nesker, hvilket V ildtfangeren ovenfor har an tydet.

N edenfra kunde man ikke see andet d e r, end et 
B rystvæ rn  af Træ stam m er og S te n e , sammenfoiet paa  
den M a a d e , der kostede mindst A rbeide; nogle saa 
lave T age , flettede a f B ark  og G ren e ; hist og her 
Jo rd s ta n d se r , ligesom B rystvæ rnet oppe paa Toppen, 
opkastede paa de S te d e r af S kraan ingen , hvor det synes 
a t  vcrre lettere a t bestige K lippen end paa de andre 
S te d e r . Andelig saae man endnu et lille T e lt, oprejst 
ovenpaa den yderste Spidse af en lille K lippepyram ide, 
hvis hvide T ag  glindsede lan a t borte som en Sneedrive, 
eller, for a t bringe Lignelsen i H arm onie med det Hele, 
som en omhyggelig bevogtet F an e , der skulde forsvares 
med deres H jerteblod, som nedenfor havde besat C ita 
dellet. V i behsve ikke a t tilsoie, sst denne ra a  og be
synderlige Fcestning var det S te d ,  som Jsm ae l Busch 
havde taget sin T ilflug t t i l ,  efter a t han var bleven 
berovet sine K rea tu re r.

P a a  en D a g , til hvilket denne Fortcelling a l
lerede m aa vcere fremrykket, stod J sm a e l, s ts tte t til sin 
Bosse, ncervcd Foden af denne K lip p e , og betragtede 
den ufrugtbare J o r d  neden under sig med et B lik , der 
saavel udtrykke F o rag t, som skuffet Forventning.

„D et er T id  a t forandre vor N a tu r ,"  sagde han 
til sin S v o g e r , der sjelden stod langt fra h am , „og



blive drovtyggende D y r ,  istcdet for Christne og frie 
M ennester. J e g  troer, a t D u , A biram , kunde blive en 
god Grceshoppe, D u er en flink M and og kan springe 
lystigere omkring, end alle vi andre."

.D ette  Land duer ikke f o r 'o s ,"  svarede den Anden, 
der ikke kunde gaae ind i sin Froendes frem tvungne 
m untre Tone, ,og  man m aa huste paa, a t en seendroeg- 
tig Reisende stedse har en lang Vei."

.F o rlan g e r D u  a t  jeg stal flaebe en V ogn ester 
mig over S rkenen  hele Uger, ja  hele M aaneder igjen- 
nem," svarede J sm a e l, d e r , som alle af hans S ta n d , 
kunde arbeide med umaadelig Anstroengelse, n aa r det 
kneeb, men som ikke v ar udholdende nok i sin Flid til 
a t indlade sig paa et F orflag , der kun lovede saa liden 
R o . .F o r  E d er, der leve i Colonierne kan det vosre 
re t godt a t  ile til E ders H use; men min F orpag tergaard  
er G ud stee lov saa stor, a l jeg ingensinde behsver a t 
mangle en H vileplads."

.N u !  hvis Anlcrgget behager E der, behsver I  jo 
blot a t  gjore E ders H o s t!"

.D e t er lettere sagt end g jort i denne K rog af 
Jo rd en . J e g  siger E d er, A biram , det er af flere end 
een G rund vanskeligt a t scrtte sig i Bevoegelse. I  veed, 
a t jeg er en M and , der bedre holder, hvad jeg engang 
har lovet, end I  A ndre, der give E der af med Con- 
trac te r paa P a p irs la p p e r. I  kan lige saa godt giore



Regning paa hundrede M ile som paa een; I  har m it 
2Eresord ."

Ved disse O rd  saae Udvandreren op til det lille 
Lcerreds T e lt oppe paa den hsieste T op  af Fæ stningen; 
dette Vink blev sorstaaet og besvaret af den Anden, cg 
hvad enten dets hemmelige Indflydelse nu v ar bygget 
paa  foelleds F o rdee l, eller paa scelleds F o lelser, .saa 
tjente det til a tte r  a t tilveiebringe imellem dem' den H a r
moni, der rig tig  nok i dette Oieblik stod noget paa 
S p i l .  Abiram  svarede:

, J e g  vced det og foler d e ta ld e le s ; men jeg t a n 
ker a lt for meget paa den A nledning, som fik mig til 
a t begive mig paa denne forbandede R e ife , til a t  jeg 
skulde kunne glemme den store Asstand. Hverken I  eller 
jeg vil hoste Fordeel af det, vi have g jo r t ,  sorend vi 
have endt, hvad vi eengang have begyndt. D e t gjel- 
der, toenker jeg, i den hele Verden. S aa led es  horte 
jeg engang en Proest, der for lang T id  siden drog langs 
med O h io , sige: a t ,  hvis en M a n d , der i hundrede 
A ar ha* levet i T roen , en eneste D ag  faldt fra den, 
saa skulde han sinde, a t han kun fik sin Regning g jo rt 
ester F rafa ldet, og a t  a lt det Onde og in te t af det
G ode vilde blive ham tilregnet."

„Og tro e r I  virkelig hvad den forsultne Hykler
prcekede?"

„Hvem siger a t  jeg tro er det?" svarede A biram



mcd et vildt B lik , der tilk jendegav , med hvor stor 
F ry g t han dvaelede ved den Tanke, som han nu bestraebte 
sig for a t fo rag te : »kaldes det T ro  hvav saadan en 
kicltringagtig —  og dog, J s m a e l , n aa r man skal see 
re t til, saa har den M and dog nok voere oerlig! H an 
sagde os, a t den hele Verden egentlig ikke v ar bedre 
end en stor A rken, og a t  der kun gaves e e n  H aand , 
som kunde fore de laerde Folk igjennem alle dens V en
dinger as G odt og O nd t. N a a r  det nu er sandt om 
den hele Verden, saa kunde det vel ogsaa voere sandt 
om en enkelt D e e l !"

» B o rt med disse Betænkeligheder som en M and , 
A biram ," afbrod Udvandreren ham mcd en hces H aan - 
la tte r . »Der bliver endnu en Heldore af D ig . M en  
hvortil ny tte r det, efter din egen Loere, a t tjene G ud 
i fem M inu ter og Djcrvlen i en T im e?  H o r, min V en, 
jeg er just ikke nogen god Landm and; men saa meget 
veed jeg, a t der til a t gjore en god H o s t, selv i den 
frugtbarcste J o r d ,  sorst behoves msisommeligt Arbeide, 
og E ders V rovlehoveder sammenligne oste Jo rd en  med 
en K ornm ark, og de Folk, der leve paa  den, med F ru g 
terne. N u  siger jeg D ig , A biram , D u  er ikke bedre 
end en Tidsel eller en N crlde; ja  D u  er en Hyldebusk, 
der ri engang duer til a t broendes!"

A biram s ondskabsfulde, stelende L iekast viiste den 
i ham opslammende H arm e ; men ligesom denne ncr-



sten lige saa h u rtig t, som den v ar kommen frem , prcel
lede tilbage for det faste og ubevcrgelige Udtryk i I s 
marks A nsig t; saaledes viiste den ogsaa, i hvilken G rad  
J s m a e ls  stcrrkere Aand beherskede den lumsk snigende 
A biram .

T ilfreds med sin O verm agt, der v a r a lt for oien- 
synlig og a lt for oste havde viist sig i lignende T il-  
fcelde, til a t m an kunde tvivle om dens V irkninger, sort- 
satte J s m a e l ro lig t S a m ta le n , og yttrede sig med ftorre 
Bestemthed om sin fremtidige P la n .

»D u m aa dog erkjende Gjengjeldelsens N et," sagde 
han. »M an har berovet mig mine K re a tu re r , og nu 
har seg lag t mig en P la n  til a tte r  a t blive lige saa 
rig  som f o r , ved a t tage Lige for Lige. N a a r  
en M and  fta l virke i to R e tn in g er, saa var han en 
D aa re , hvis han ikke lod sig give Provision fra begge 
S id e r ."

D a  J sm a e l havde givet denne Erklcrring i en 
h sirss te t .og afgjerende T o n e , der ved den nylige 
Gemytsbevcrgelse endnu forekom h astig e re , kom sire 
eller sem af hans S o n n e r ,  der havde lcenet sig mod 
Foden af K lippen, frem med den hele Fam ilien egne 
D orfthed .

»Jeg  h ar ra a b t til Ellen W ade, der staaer oppe 
paa K lippen, for a t holde V ag t,"  bemoerkede den M !d - 
ste af de unge F o lk . „for a t  vi kunne faae at vide,



om der lader sig see N o g e t; hun ryster p aa  H ovedet, 
og er, sor en Q vinde a t  vaere, meget sparsom paa O rd . 
M an  kunde nok scrtte Skik paa hende, uden derfor just 
a t gjore det af med hendes venlige B lik ."

Jsm a e l vendte sit B lik  op mod K lip p en , hvor 
P ig en , der, uden a t  vide d e t ,  havde givet Anledning 
til D adel, oengstlig holdt V ag t. H un sad paa Randen 
af det yderste Klippestykke ved det lille T e l t ,  og i det 
mindste hundrede Fod ovenover S le tte n . I  Afstanden 
kunde man ikke see andet end O m ridset af hendes S k ik 
kelse, thr Vinden viftede hendes skjsnne H a a r  hen over 
Skuldrene, og hendes Blik syntes uafladelig sastet paa 
et fjern t P unk t paa Heden.

»Hvor gaaer det, N ell!" raab te  J sm a e l og over
skreg med sin vceldige S tem m e det larmende E lem ent.
„H ar D u seet N oget, der er stsrre  end en Ulv eller en 
vild H und?"

D en opmærksomme P iges Lcrber aabnede sig, hun 
hoevede sig saa hoit, som hendes S ts rre lse  tillod det, 
og syntes bestandig a t see hen ester den ubekjendte 
G jenstand; men hendes S te m m e , om hun end over
hovedet ta lede, v ar ei stcrrk nok til a t ovcrskrige 
Blcrsten.

„D et er ganske vidst, a t B a rn e t seer N o g e t, der 
er usædvanligere end en Bofsel eller en S te p p e h u n d !" 
vedblev J sm a e l. „Heida, N ell, P ig e , er du dov ? Ellen 
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siger jeg ; —  jeg, skulde ncrsten t ro e ,  a t der v ar en 
Hob af de Rode i Anmarsch; hvor hjertelig onskede jeg 
dog ikke, a t kunne betale dem for deres Godhed her 
under Beskyttelse af disse S ta m m e r og K lipper!"

Im ed ens Udvandreren talede saaledes, og ledsa
gede sine O rd  med de behorige G estikulationer, faae han 
om til sine S o n n e r ,  der robede lige saa meget M od, 
som han, og henvendte saaledes Opmærksomheden fra  
E llen paa sig selv. M en nu, da han a tte r saae opad, 
for a t  bemcrrke den gvindelige S k ildvag ts  fslgende B e 
vægelser, var det S te d , hvor hun nylig stod, pludselig 
blevet tom t.

„ S a a  sandt jeg er en S y n d e r!"  raab te  Asa, der 
ellers v ar den Dorfteste as dem Alle, m eden hoeftigTone, 
„Pigen er bloest b o rt af V inden!"

E n  Bevcrgelse, der ikke var en Fslclse ganske uliig, 
udtaelde sig hos ham , og man kunde deraf have gjoettet, 
a t E llens milde blaae O ine, gule H a a r, og blomstrende 
K inder ikke vare blevne ganske uden Indflydelse paa de 
unge F o lk ; th i stumme Forbauselsesblik gik sra den ene 
til den Anden, idet de stirrede paa den nogne K lippe.

„D et kunde nok voere," svarede en Anden, „at hun 
fad paa en losreven S tee n , og jeg har allerede for meer 
end en Tim e siden tcrnkt paa a t sige hende, a t hun var 
i F are ."

„E r det P igens B a a n d ,  der hanger der ned sra



H jornet af S ten en ?"  raab te  J sm a e l. „Hvad bevcrger !i
sig der omkring T e lte t?  H a r ;eg ikke sagt E der a lle— - s

„D et er E llen! D et er Ellen!" asbrod hele Hoben ^
af S on nern e  ham med een M und , og i samme L ieblik  i
kom hun ogjaa tilsyne. H un gjorde derved Ende paa  !z
alle deres F orm odninger, og befriede derved meer end i?
eet af disse trevne G em ytter fra deres spcrndte T ilstand. ,!
D a  Ellen traad te  ud af T e lte t ,  gik hun med lette, 
kjoekke S k rid t hen til det farlige S tan d p u n k t, og viiste 
henimod H eden, i det hun tillige med ivrig  og hceftig 
S tem m e syntes a t tale med en usynlig T ilh o re r .

„Nell er gal," sagde Asa halv foragtelig , men dog '
ikke uden al B ekym ring. „Hun drsm m er med aabne
Lllne, og toenker, a t hun seer et af de rasende D y r  med 
det vanskelige N av n , hvormed D octoren har proppet hende 
L re rn e  fulde."

„D et kunde vel voere, a t  P igen  h ar faaet S ie  
paa en af S iouxernes Spejdere," sagde J s m a e l med et 
B lik mod S le t te n ;  men A biram s sag te , betydningsfulde 
Hvidsken g jo rde, a t han a tte r  vendte L inene opad- 
hvor har netop betids nok bemoerkede, a t T e lte ts  L s i  
beveegedes af N o g e t, der umulig kunde vcere V inden.

„Lad hende, —  hvis hun vover de t!"  mumlede 
Udvandreren imellem Teenderne. „N ei! hun kjender mig
alt for godt, A biram , til a t hun ffulde drive S p a s  med 
m ig !"
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„S ee selv derhen! hvis Dcrkkenet ikke er hcevet, 
saa m aa jeg ikke kunne see bedre end en Ugle om D a 
gen !"

J sm a c l stedte heftigt B essen mod J o r d e n ,  og 
raab te  med en S tem m e, som let vilde vcrre bleven fo r
smået as E lle n , hvis ikke hendes Opmærksomhed havde 
voeret fcengslet ved den G jenstand , der paa en saa vi- 
underlig M aade drog hendes B lik ud i det F jerne.

»Nell" vedblev Udvandreren. »Tilbage med D ig , 
D u  N a r !  S k a l jeg komme efter D ig ?  H vad, N ell! —  
H a r  hun glemt sit M odersm aal, saa vil jeg dog engang 
see, om hun ikke skulde forstaae et andet S p ro g ."

J sm a e l kastede B sssen  til Skuldren  og i ncrste 
Oieblik v ar den re tte t mod Spidsen  af K lippen. F o 
rend m an kunde indvende et eneste O rd , knaldede den 
lo s , og dens Ladning sloi med en Flam m estraale i V ej
re t. S o m  en truffet Gemse gyste Ellen tilb a g e ; med 
et gjennemtrcengende S k rig  styrtede hun ind i T e lte t, 
og med en H urtigh ed , der gjorde det uvist, om hun 
blot ved Skrcekken, eller ved et virkeligt S a a r  var
straffet for sin ringe Forseelse.

G jerningen blev saa pludselig og saa uventet ud
so rt, a t det ikke havde veeret muligt' a t forekomme d en ; 
men neppe var den skeet, sorend G jerningsm andens S o n -  
ner ganske utvetydig tilkjendegavc den S tem n in g , dette 
fortvivlede S k rid t havde frem bragt hob dem. M an



vexledc vilde og bistre B lik /  og en misbilligende M u m 
len lob fra den Ene til den Anden.

„Hvad har da Ellen g jort, F ader," sagde Asa med 
et S la g s  opbrusende M od ', der v ar saa meget desto 
mere paasaldende, som det y ttrede sig saa sjeldent, „siden 
hun skal skydes som den sorste den bedste H jo rt, etter 
som en hungrig U lv ?"

„O ndt!" svarede Udvandreren eftertrykkelig t, men 
med Kulde og R olighed, hvoraf man saae, a t han kun 
brod sig lid t om den as hans B o rn  yttrede U villie; 
„O ndt, D reng, O nd t! S o r g  for a t Uordenen ikke tager 
O v c rh aan d !"

„M an skulde dog g jsre  Forskjel paa  en M and  og 
en skrigende Q vinde!

„D u er en M a n d , A sa , hvad D u ofte h ar rost 
D ig  a f , men husk p aa , a t jeg er din F ader og din F o 
resatte !"

„D et veed jeg vel, men hvilken F ader er D u ?"
„H o r D re n g , jeg er meer end halvt overbeviist 

o m , a t  det v a r ved din S o v n a g tig h e d , a l S iouxerne 
kom ind. Vcrr beskeden i din L a le ,  min aarvaagne 
S o n ,  ellers kan D u  endnu komme ril a t staae til A n
svar for det O n d e , som din egen slette Opforsel har 
b rag t over os."

„Jeg  vil ikke lcenger som et B a rn  gaae ved Lede, 
b aan d ! I  ta le r, som om Z  ikke kjendte til nogen Lov-



og dog holder I  mig bunden , fom om jeg ikke behs- 
vede a t bekymre mig om m it Liv og mine Fornodcnhe- 
heder! J e g  bliver ikke h e r , for a t behandles som det 
uslcste as E d ers  K rea tu re r!"

„Verden er stor, min prcrgtige D re n g ! og der sin
des mange fljonne Jo rd e  uden Besiddere. G aae D u! 
D u  h ar vel et underskrevet og forseglet Skjode ved 
H aanden. D e r er kun faa Fcedre, der flifte saa 
godt med deres B o rn , som J sm a e l B usch; det vil D u 
i det mindste kunne sige mig p aa , n aar D u kommer til 
Enden af D in Reise."

„S ee , F ader, see!" raab te  paa eengang flere S te m 
m e r , som om de grebe Lejligheden til a t afbryde en 
S a m ta le , der truede med a t blive endnu heftigere.

„ S e e !"  gjentog ogsaa Abiram  med en dump klin
gende og advarende S te m m e , „hvis I  ellers har T id 
for E ders Skjcenderi!-

Udvandreren vendte sig langsomt bort fra  sin op- 
foetsige S o n ,  og saae opad med S in e ,  der endnu stedse 
flammede as V rede. M en neppe var han bleven den 
Gjenstand vaer, der nu fcrngflede Alles Opmærksomhed, 
forend Udtrykket i hans Ansigt forandrede sig til F o r 
bavselse og V rede.

E t  qvi'ndeligt Vcrsen stod paa den P l e t ,  hvorfra  
E llen paa en saa flrcrkkelig M aade v ar bleven fordreven. 
Hendes F igu r var saa rank og fiin, som Skjonhed kan



tillade det og som D ig tere  og Kunstnere ofte have 
fremstillet Id e a le t  af qvindelig Elskværdighed. H en
des Klcedning var af m orkt glindsende S ilk e to i, og bsl- 
gede om hendes Legeme, som den fine V crv , vi kalde 
Som m ervcrv. D et lokkede H aar, endnu sortere og mere 
glindsende end hendes Klcrdning, faldt snart i rige F l e t 
ninger om Skulderen sg bedækkede Halsen og B ryste t, 
snart blev det langt bortviftet a f  Vinden. D en H oide, 
hvori hun stod, forhindrede enhver noermere Underssgelse 
af hendes A nsigtstræk. Kun saa meget var tydeligt a t  
see, a t hun var ung, ut hun bevegede Lederne, og a t 
hun i dette Gieblik, hun uventet kom tilsyne, ved N oget 
var bleven sat i B evegelse. D en ene lille og overor
dentlig skjsnt dannede H aand var trykket til H jerte t, og 
med den anden gjorde hun en Bevcegelse, som om hun 
vilde bede Is m a e l , hvis han vilde vedblive med sit R a 
seri, da a t vende det mod hende selv.

D en tause F o ru n d rin g , hvormed G ruppen  af Ud
vandrerne betragtede dette S y n , blev forst afbrudt af 
E 'aen, der lod sig tilsyne, idet hun kom frem as T e lte t, 
i K am p med sig selv, om hun skulde blive tilbage, eller 
gaae frem , og det lige saa meget af F ry g t for sig selv, 
som ved Tanken o m , a t hendes Selskabcrinde m ulig t 
kunde voere tru e t af F a re . H un talede, men O rdene 
bleve ikke horte as dem, der stode nedenfor, og ikke ag
tede af d en , til hvem de henvendtes. Denne S idste



trak  sig im idlertid tilbage, beroliget ved den Tanke, a t 
hun havde tilbudt sig selv til Offer for J sm a e ls  Hcrvn- 
g jerrighed ; og det S te d , hvorpaa hun nylig havde staaet, 
blev a tte r  tom t. M en hun efterlod en saadan F o rb av 
selse hos Tilskuerne nedenfor, a t man skulde have tro e t, 
a t de virkelig havde seet et overjordisk Voesen.

Lcenger end et M in u t indtraadte den allerdybeste 
T avshed , under hvilken J s m a e ls  S o n n e r. endnu stedse i 
stum B eundring, skuede op til den tomme K lippe. D a  
de saaledes saae paa hverandre, mpdte det ene S p o rg s -  
m aal det ande t, og saa meget viiste Udtrykket i Alles 
Ansigter, a t  S y n e t as den overordentlige Beboerinde af 
T e lte t v ar dem Alle lige saa uventet, som ubegribeligt. 
Trodsende paa sin Fsrstefodsel, og endnu stedse ved den 
nylig bilagte Tvist ophidset as K am plyst, paatog Asa 
sig a t  gjore et S p o rg sm a a l. M en istedetfor uden N od- 
vendighed a t opflamme sin F aders V rede, hvis vilde 
N a tu r ,  n a a r  den sorst var sal i Bevoegelse, han ofte 
paa  en ubehagelig M aade havde lcert a t kjende; hen
vendte han sig til den skelende A biram  og bemcrrkede 
med en haanlig L a tte r :

„D et er altsaa det D y r , I  bragte med til S te p 
perne som Lokkemad? J e g  vidste nok, a t I  er en M and , 
der sjeldcn incommoderev S an d h ed en , n aar der bare 
ellers kan svares N o g e t; men a t  I  saaledes over
bed E der selv, det havde jeg dog ikke troet. L iden-



derne fra  Kentucky paastod tid t, a t  I  handlede med sort 
K jod, men a t I  ogsaa handlede med hvide V a re r, det 
have de vel ikke vidst!"

„Hvem handler med M ennesker?" spurgte A biram  
med alle Tegn paa  H arm e ; „stal jeg gjore Regnstab 
for enhver Logn, som man lader trykke i S ta te r n e ? S ee  
p aa  din egen Fam ilie, see paa D ig selv, D ren g ! enhver 
Troebul i Kentucky og Tenesse anklager E d er. Jeg - h a r, 
min veltalende H erre, seet din Fader og M oder og tre 
B s rn ,  blandt hvilke du e r. eet, opstagne paa A dvarsels- 
pcelene og Træstam m erne i C olonierne; og saa mange 
D a le r, a t de kunde gjore en å rlig  M and r i g ,  tilbudte 
som B elonning for den, der kunde bringe E der — "

H an blev afbrudt ved et saadant S la g  paa  M u n 
den med B agen  af en H aand , a t han vaklede, og B lo 
det ved det stcerke T ryk  styrtede ud as de opsvulmede 
L aber.

„Asa!" raab te  F ad eren , og traad te  frem med en 
Deel as den V a rd ig h e d , hvormed N atu ren  een G ang  
for alle har begavet den faderlige M yndighed. „D u 
h a r siaaet din M oders B roder!"

„Jeg  har siaaet den, der har bestjcemmet vor hele 
Fam ilie," svarede den opbragte S o n , „og hvis han ikke 
lcerer sin Tunge et bedre S p ro g , var det bedre for ham , 
a t han siet ingen havde. J e g  synes just ikke synder-



lig om a t bruge K niven, men n a a r  det kommer til det 
Yderste, kunde jeg gjerne — "

„ D re n g ! L o G ange i D ag  h ar D u  allerede glemt 
D ig  selv, vogt D ig , a t  det ikke skeer tredie G ang . E r  
Landets Lov svag, skulde dog N atu ren s  Lov voere ftoerk. 
D u  sorstaaer m ig, Asa, og D u kjender m ig ! Hvad E der 
angaaer, A biram , da har D rengen g jort E der Uret, og 
det er min P l ig t ,  a t hjelpe E der til E ders N et. F o r- 
staae m ig, siger jeg, Retfærdigheden s k a l komme; og 
det et nok. M en I  har lalet ftjcrndige T ing om mig 
og min Fam ilie. - H vis Lovens Hunde have opslaaet 
P la c a te r  paa  Troeer og P e rle , da er det ikke skeet sor 
noget Ucrrligt, som I  vel veed ; men fordi vi holde fast 
ved den S crtn ing , a t Jo rd en  er fcrlleds for Alle. Ne'i, 
A biram , kunde jeg bare lige saa let vaske mine Hcrnder 
rene for d e t, jeg h ar g iort efter dine R a a d , som for 
det, jeg har g jo rt efter D jcrvelens, saa vilde min S o v n  
vcere roligere, og In g e n , der boerer mit N avn behovede 
a t  rsd m e , n a a r  han h srte  det noevnes. F re d , Asa,
og ogsaa I !  der er allerede snakket nok. Lader os be
tænke v o rt Bedste, forend der tilstader os N o g e t, fom 
kunde gjore den siette S a g  endnu slettere."

J s m a e l svingede bydende A rm en , da han endte, 
og vendte sig bo rt, fuldkomment overbeviist om, a t  In «  
gen af d e m ,  til hvem han havde ta lt, vilde formaste 
sig til a t  stride mod hans B efaling. Asa koempede oi-



ensynlig med sig selv, om han skulde efterkomme den 
befalede Lydighed; men hans ligegyldige N a tu r  forfald t 
snart igjen til den soedvanlige R o , og han syntes a tte r  
a t blive det Vcrsen, som han ogsaa i S andhed  v a r, kun 
farlig  i O ieb lik , og af a ltfo r dorskt B lo d , til lcrnge 
a t vcrre heftig.

S aaled es forhold t det sig ikke med A biram . S a a -  
lcrnge det havde Udseende af a t kunne komme til p e r
sonlig K am p imellem ham og hans colossale N eveu, 
malede F ryg ten  sig tilsyneladende i hans A nsigtstræ k. 
M en nu da Faderens A u to r i te t 'o g  gigantiske Krcefter 
traad te  mellem ham og A ngriberen, gik hans dedblege 
A nsigts-Farve over til en glodende rs d , der viiste, hvor 
dybt i B arm en den tilfoiede Fornærm else nagede ham . 
H an  taug dog lige saa vel, som A sa , da Udvandreren 
bortsjernede sig, og det lod t i l ,  a t Enighed a tte r  var 
tilvejebragt mellem den lille Hob af S k ab n in g er, der 
ikke sammenholdtes af nogen stcrrkere Forplig telse, end 
den svage Vcrv af A u to r ite t, med hvilken det lykkedes 
Jsm a e l a t omspinde sine urolige S o n n e r.

Een V irkning havde dog denne S tr id  h a v t ;  den 
havde bortvendt de unge Folks Opmærksomhed fra den 
nylig seete G jenstand. M ed den efter den S k jsn n es  
Forsvinden opstaaede S t r i d , syntes ogsaa enhver E r in 
dring at vcere forsvunden om a t hun v ar til. V el blev 
der hist og her holdt nogle hemmelige R aadslagninger,
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hvis Gjenstand Retningen a f de Talendes D ine noksom 
fo rra a d te ; men disse truende Kjendetegn forsvandt snart, 
og Selskabet adskilte sig a tte r  i de soedvanlige trcege og 
lause G ru p p e r.

» Jeg  vil stige op paa  K lip p e n , D ren g e , og see 
ud efter de V ilde," sagde J sm a e l, i det han vendte sig 
om til sine S s n n e r ,  og dette ffulde tillige , trods de
res Opsætsighed, gjcelde for en O vergang til Forsoning. 
»Hvis der I n t e t  er a t befrygte, ville vi i D ag  ud i 
det F r ie ;  D agen er alt for god til a t vi ffulde spilde 
den med S n a k , som Q vinderne i B yerne ved deres Thec 
eller Sukkcrkager."

Uden a t vente enten paa deres B ifa ld  eller I n d 
vendinger, ffred Udvandreren hen imod Foden as K lip 
pen, der dannede en A rt af lodret V o ld , tyve Fod 
hor, om hele K lippen. H an  tog sin R etning mod det 
P u n k t, hvor man kunde stige op ad en smal K lo f t ;  
men som han omhyggeligt havde forffandset med et B ry st- 
vcern af B o m u ldstro e-S tam rn er, og a tte r  beskyttet dette 
ved spanske R y tte re  af samme M ate ria l. H er stod be
standig en B evæ bnet, da dette S te d  v ar N oglcn til hele 
S t i l l in g e n . og nu lcrnedc ogsaa een af de unge Folk 
sig ffjsdeslsst mod K lippen, beredt til a t forsvare P a s 
set, om det ffulde vcere nodvendigt, indtil hele M an d 
skabet v ar opstillet paa de forffjellige Forsvarspunkter.

M en ogsaa her var videre O pgang besvcerlig, decls



ved N a tu re n , deels ved kunstige H in d rin g e r, indtil m an 
havde naaet en A rt af T errasse  eller, f o r a t  tale nø jag 
tig e re , den egentlige Klippeflade, hvor H ytterne vare 
opflaarde for hele Fam ilien. H ytterne vare, hvad oven
for er om talt, af det S la g s ,  som m an hyppigt troef- 
ser paa Groendsen, og som hore til Architecturens B a rn 
dom, da de kun bestaae af T ræ blokke, Pcrle og B a rk . 
D en P le t ,  hvorpaa de stode, omfattede flere hundrede 
Q vadratsod , og v ar tilstrækkelig ophoiet over S le tte n , 
til a t formindske, om ikke ganske a t tilin tc tg jsre , F aren  
for In d ian ern es  P ile . H er troede J s m a e l, a t han i 
temmelig Sikkerhed kunde lade sine B o rn  blive tilbage 
under deres kjoekke M oders Beskyttelse, og her fandt 
han allerede sin gamle E sther beskæftiget med de scrd- 
vanlsge huuslige F o rre tn inger. Hendes D o ttre  stode 
omkring hende, og h u n , som M a d m o d e r, hoevede sin 
skarpe S te m m e , for hist og h e r ,  med behorig E f te r 
tryk, a t uddele sin D ad e l, og derved kunde man fo r
klare sig, a t hun ikke under sin egen T ales S to rm  havde 
h o rt noget til den heftige S c e n e , der var forefaldcn 
neden under.

,E n  r a r ,  luftig P la d s  har D u  rig tig  nok valg t 
til din Leir, J sm a e l,"  begyndte hun, eller re ttere  ved
blev hun, i det hun holdt op med sin Bjceffen ad en 
tia a rig , hulkende P ig e , der stod ved hende, og vendte 
den mod sin M a n d , ,jeg  m aa hvert Vieblik passe



p aa , a t ikke Ungerne flyve b o rt, og komme ud mellem 
Hogene og Uglerne. H vorfor leire I  E der om denne 
K lippe, ligesom Stcerene om F o raa re t. n a a r  Luften be
gynder a t blive levende af Fugle. H vad! tcrnker I ,  a t 
man kan fylde M unden og stille H ungeren med S o v n  
og G aben?"

» N e i! D u  skal ogsaa endnu have Lov til a t fere 
fri T a le , E sther," sagde AZgtem anden, og udtalte dette 
N avn  med den ejendommelige amerikanske D ia le c t, : 
det han saae paa. Q vinden med en M in e , der mere 
robede en Taalm odighed, der var bleven ham til B ane, 
end T ilbsielighed. „M en D u  fta l ogsaa faae Fugle, 
hvis din egen S tem m e ikke jager mig dem for hoit op. 
J a ,  K one," vedblev han og var im idlertid stegen op til 
det S te d , hvor Ellen var bleven bortftrcekket, „og en 
Boffel ogsaa, hvis mine S in e  blot kunne opdage D y re t 
i en spansk M iils  Afstand."

„Kom herned, kom h e rn ed ! og bestil N oget, iste- 
det for a t  snakke. E n  vrsvlende M and er ikke meget 
bedre end en gjsende H und. Nell fta l scrtte F laget 
op, n a a r  hun seer nogle af de Rode, for a t give E der 
E fte rre tn ing  itide. M en hvad v ar det, D u  for ftjod, 
J s m a e l ;  thi det var din B o sse , jeg horte for et 
P a r  M in u te r siden, eller ogsaa er min Horelse reent 
sorgaaet m ig."



„O h! det var kun for a t  bortftrcrkke en H og, der 
sveevede over Klippen."

„En H o g ! nu i S an dh ed ! en M and til A a rs !  
og skyde efter H age og O r n e ,  n aa r der er a tten  
M unde a t mcrtte. B e tra g t B ien  og Bcrveren, og loer 
af dem , min gode M a n d , hvorledes m an m aa voere 
forsynlig. —  H v a d , J sm a e l!  jeg tro er i S an dh ed ,"  
vedblev hun og holdt op med a t  vinde B la a re t om 
Spinderokken, „at M anden igjen stikker i T e lte t ;  meer 
end den halve L id  tilbringer han med det elendige og 
unyttige —  "

M andens pludselige Tilbagekomst tillukkede hen
des M und , og da han var kommen ned til det S te d , 
hvor Esther igjen var gaaet til sine F o rre tn in g e r, lod 
hun sig nsie med at mumle sin Vrede mellem Tven
derne , istedet for a t lade den hores i tydelige T oner.

S am ta len , der nu fulgte mellem det elskende 2Eg- 
tepar, v ar kort og udtryksfuld. K onens S v a r  vare i 
Begyndelsen asknappede og jevn e , men Omsorgen sor 
Familien gjorde hende snart fojeligere, og da Underhold
ningen kun dreiede sig om, at der i D ag  hele D agen  
skulde jages, sor a t tilvejebringe Livets sorste F o rn ø 
denhed, ville vi ikke her gjentage den.

M ed den om talte Beslutning steg J s m a e l ned, og 
deelte sin M a g t i to D e le , af hvilke den ene skulde 
blive tilbage i Faestningen, og den anden ledsagede ham .



M eget klogelig valgte han Asa og A biram  til Ledsagere, 
da han vel vidste, a t  ingen anden A utorite t end hans 
egen, kunde styre hans S o n s  heftige Tem peram ent, n aa r 
det cengang var sat i Bevægelse. D a  a lt dette var a f
g jo r t ,  droge Joegerne u d , og stiltes fra hverandre 
noget fra  K lip p en , for a t omgaae Boffelhjordene i 
en K reds.

Aiende Mapirel.

6 's te ra t  vi have g jo rt Loesercn bekjendt med den M aade, 
hvorpaa J s m a e l Busch stiftede O rden i sin Fam ilie, 

' under Omstændigheder, der ellers vilde have vceret fo r
uroligende for M a n g e , ville vi sorlcrgge Scenen nogle 
M ile bort fra det nys beskrevne S te d ,  uden dog a t 
forlade den naturlige L idsfo lge. I  samme O ieblik , i 
hvilket J sm a e l og hans S p n n e r i forrige K apitel 
droge ud, vare to Mcend paa  en H oi, i Ncrrheden af 
en lille B oek, i en ivrig S a m ta le  om S m agen  af en 
saftfuld B sffelsteeg, der v ar tilberedt for deres G a 
ner med den yderste Omhyggelighed og med J a g t -



tagelse as alle R egler for T illavningen af dette S la g s  
Kost. Denne Lskkerbidften v ar med megen O m hu lo s- 
g jort fra  D y re ts  R y g ; indviklet i dens haarige S k ind  
v a r den bleven nedgravet L en Jo rd o v n  og r is te t, og 
laae nu i hele S tep p e rn es  Kjokkenglands foran dens 
E ie re . Hvad S a f te n ,  Vildtsmagen og K raften  angik, 
havde dette Kjod et afgjorende F o rtr in  for alle de be- 
romteste R estau rateurers fordærvelige R e tte r og K oge
kunster, stjondt denne Lcrkkerbidften a f V ild t v a r tilbe
rede! paa en ganske simpel M aad e . J o v r ig t  lod det 
til a t begge disse lykkelige D odelige , der glcrdede sig 
ved dette M aa ltid , hvorved Sundhed  og H unger vare 
fortræffelige K ryderier paa denne meest noerende R e t fra  
de amerikanske O rk e n e r , aldeles ikke vare ligegyldige 
ved den dem tildeelte Lykke.

D en E n e , hvis E rfarenhed  i Kogekunsten den 
Anden dengang m aatte  takke for sit G ilde, syntes mindst 
tilboielig til a t gloede sig ved sin egen D uelighed. H an  
spiste rig tig  nok, og det endogsaa med Lyst; men det 
ftete dog med den M aadeholdenhed, hvormed Alderen 
pleier a t  kryddre A ppetiten. S aad an n e  Tanker syntes 
hans Selskabsbroder ikke a t kjende. H an  v ar i sin 
Ungdoms B lom ster og i sin fulde M an d d o m sk raft, og 
han viiste sin oeldre V ens Vcrrk den meest uindskræn
kede Agtelse. M edens den ene kostelige M undfuld fulgte 
efter den an d en , lod han sine Oiekast strsife over til 
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sin S elskabsbroder, og syntes med de venligste B lik 
a t  udtrykke sin Taknem m elighed, som han ikke kunde ud
tale med O rd .

,S k j « r  dybere ind i H jerte t, min D re n g ,"  sagde 
V ildtfangeren, th i det var denne cervoerdige O rkenbeboer, 
der tilligemed Biejoegcren holdt ovenomtalte M aa ltid , 
»skjoer lcenger ind i M id ten , der sinder I  den sande S a f t  
og K ra f t, og det uden a lt F e d t ,  der giver K jsd e t en
anden S m a g ."

»Havde jeg bare en S lu rk  M jo d ," sagde P o u l, 
og standsede, for a t drage det nodvendige V eir, »saa 
vilde jeg bande p aa , a t dette var det kraftigste M aa ltid ,
der nogensinde blev sat frem for en M and."

» J a ,  k raftig t kan man kalde d e t,"  gjentog V ild t
fangeren og loe paa sin scedvanlige M a a d e , i det han 
med inderlig Glcrde betragtede sin Selskabsbroders uen
delige T ilfred sh ed ; »kraftigt er d e t, og kraftig t g js r  
det D e n , der spiser deraf! Kom h e r , H ector!" ved 
disse O rd  kastede han en god P o rtio n  Kjod hen til 
den taalm odige H u n d , der uafladeligt bevogtede hans 
S in e . »Du behsver ogsaa Kroefter, min V en, l dme 
gamle D age, saavelsom din H erre . S e e , D veng, det 
er en H und, kan D u  trse , der har faaet rigeligere Spise 
og S s v n  end en K onge! O g hvorfor det?  Fordi den 
h a r  b rug t og ikke m isbrug t Skaberens G av er. D en 
blev en H und, og den h ar levet som en H und. M en-



»efter skabte G ud til Mennesker, og de have flugt som 
hungrige Ulve. H ector har viist sig som en god og 
klog H und, og jeg har aldrig fundet en eneste as dens R ace 
falsk, enten hvad Lugten, eller Troskaben angaaer. K jen- 
der I  Forftiellen mellem Kogekunsten i S rkenen  og 
den i Stoederne? N ei! jeg kan see paa E ders Appe
t i t ,  a t I  ikke kiender'den. S a a  vil jeg sige E der det. 
D en ene toenker, a t den endnu kan lcegge N oget til 
G uds G a v e r , og den anden gloeder sig ved dem. S e e !  
deri ligger Hemmeligheden."

„Jeg  vil sige E der noget, V ild tfanger," sagde P o u l, 
der kun var lidt opbygget ved den M o r a l ,  hvormed 
hans B ordkam m erat syntes tilboielig til a t krydre M a a l-  
tidet, ,h v er D ag  vi ere sammen her, og det kan m aa- 
ftee endnu blive mange D age, vil jeg skyde en Boffel, 
og saa ftal I  stege mig Ryggen."

-N ei, nei, n e i, deri samtykker jeg ikke. D y re t 
er g o d t; betrag t det fra hvilken S ide  I  vil, saa fta l I  
see, a t det overalt er skabt til a t give Mennesket N æ 
ring . M en jeg vil hverken v are  Bidne eller M edhjel- 
per til d a g l i g  a t ombringe eet i L>rkenen."

, J a ,  for Djcevlen, gamle M an d ! hvis de alle ere 
saa gode som dette , vil jeg paatage mig a t  crde dem 
alene lige til H overne! —  Hvem kommer d er?  E n  med 
en siin Noese, og E n ,  som jeg vil bande paa h ar en



god L u g t, n aa r han gaaer efter S p o re t  af et M iddags- 
m aaltid ."

D e t-Jn d iv id u u m , der afbrsd  Underholdningen og 
gav Anledningen til P o u ls  B em æ rkninger, noermede sig 
nu langs med K anten af Boekken, med sindige S k r id t, 
og lige henimod B egge. D a  der ikke laae noget Roed- 
selfuldt eller F jendtlig t i det hele V asens Kom m e, holdt 
Biejoegeren ikke op med a t spise; men forogede tverti- 
mod sine Anstrengelser saa led es , a t han nu selv tv iv 
lede om, a t S tegen  vilde v a re  tilstrakkelig til a t  m a tte  
alle dem, der enftede a t deeltage i dette kostelige M a a l-  
tid . M en med V ildtfangeren forholdt det sig gandffe 
anderledes. H an s mere maadeholdende A ppetit v a r allerede 
tilfredsstillet, og han saae den Kommende imode med 
hjertelige B lik , d§r tydeligt miste hvor beleilig hans 
Ankomst v ar ham .

„Kon, her, min V en." raab te  han, og vinkede med 
H aanden, da han saae, a t den Fremmede, ligesom i T v iv l, 
standsede et S ieb lik . „Kom h id , siger je g ; hvis H un 
ger er E d ers  F p re r , h ar den d rag t E der til det rette  
S te d . H er er F sde , og G utten  her kan give E der 
S a l t ,  der er t s r r e t  saa lan g e , a t det er hvidere end 
S n een  paa Bjergene. Kom kun hid uden F ry g t. V i 
ere ikke vilde D y r , der opade hinanden, men Chrkstne, 
der taknemmelige m odtage A lt, hvad det behager H e r
ren a t give os."



„Hsistcrrede Jceger" svarede D octoren^ th i det var 
ingen A nden , end N aturforskeren , der paa en af sine 
daglige Excursioner noermede sig dem. „ Jeg  glceder mig 
hjerteligt over dette lykkelige M sd e . V i elske det sam 
me, og burde derfor voere V enner."

»Ah, H erre!" sagde den gamle M a n d , og uden 
just a t bryde sig meget om R eglerne for D ecorum , loe 
han Philosophen lige i Ansigtet. „D et er jo den H erre , 
der vilde bilde mig ind, a t det blotte N avn  kan fo ran 
dre et D y rs  N a tu r !  K om , V e n , I  er velkommen, 
skiondt E ders Kundskaber ere blevne forkeerte ved a lt  
formegen Bogloesning. Soet E der ned, og n aa r I  h a r 
Ipiist et S tykke, saa stig mig, om I  tiender den S k a b 
nings N avn , der her yder E der sit K jod til Fode."

D octor B a t t iu s ' V ine, ( th i vi ansee det for p a s 
sende, a t  give denne M and det N a v n , som han bedst 
kunde lide, a ltsaa :)  D octo r B a ttiu s 's  V ine tilkiendegave 
noksom den T ilfred sh ed , hvormed han modtog, dette 
F orflag . H an s V andring i D ag  og den skarpe Vind 
havde bevirket en staerk H u n g e r, og neppe kunde P o u l 
voere mere oplagt til a t  gjore V ildtfangerens Kjskken 
2Ere, end denne N a tu rv en , saasnart den behagelige I n d 
bydelse klang ham i V re t .  - M ed en tvungen L atter, 
der netop formedelst denne T vang  fremkom temmelig 
eensoldig, indtog han den anviiste P la d s  ved S id en  as



V ild tfan g eren , og begyndte a t  spise uden videre F o r
m alite te r.

, J e g  m aatte  stamme mig ved m it K a ld - sagde 
han , og nedslugte en kostelig M u n d fu ld , men sorssgte 
dog hemmelig a t undersoge den ved Ristningen aldeles 
ukjendelige H uds Eiendom m eligheder, »jeg m aatte jo 
stamme mig ved m it K ald , hvis der levede et D y r  
eller en F ug l paa det amerikanske F astland , som jeg 
ikke kunde kiende ved et af de mange Kiendetcgn, N a 
turvidenskab anforer. D ette  —  dette K jedet er 
noerende og velsmagende —  lidt af E ders S a l t ,  min 
V en, om jeg to r  bede!"

P a u l ,  der vedblev a t spise med soroget F lid , og 
d ertil saae lige ud, om trent ligesom en H u n d , der er 
ifcrrd med den samme crdle Besticeftkgelse, kastede P u n 
gen hen til ham , uden a t han ansaae det nodvendigt
a t standse med sit eget Arbeide.

„ I  sagde, min V en, a t  I  vidste forstiellige K en d e
tegn paa  D y re t? "  bemoerkede den opmoerksomme V ild t
fanger.

M a n g e ,  ja  m ange, og det ubedragelige. D e kjodce- 
dende D y r  ere nemlig kiendelige paa deres in d so reg ."

„H vad, paa  deres . . . . . ? '  spurgte B ildtsangeren.
„D et er nemlig deres Teender, hvormed N atu ren  

h a r  forsynet dem til deres F orsvar, og til a t sonder- 
derrive deres Fode. N em lig" —



„ S a a  b e trag t engang dette D y rs  L a n d !"  afbred  
V ild tfangeren, der syntes a t  vilde overbevise en M and  
om hans grove Uvidenhed, der vilde indlade sig paa  a t 
stride med ham om de T in g , der henherte til O rkenen. 
„Vend dette S tykke om og find saa E ders in e ig o re s !"

D octoren gjorde d e tte ; men forgjcrves, skkendt han 
ved denne Lejlighed kastede endnu et B lik  paa den sam- 
menskrumpede H ud.

„N u, min Ven, kan I  sinde de fornedne Kiende- 
tegn , for a t sige m ig, om den T ing  er en Lax eller en 
A nd ?"

„Jeg  moerker, a t  D y re t ikke her er heelt."
„D et kan I  sagtens sige uden F are ,"  raab te  P a u l ,  

der nu ophorte af Overmcrttelse. „ Jeg  vil vcere god 
sor et p a r P un d  as denne sede K a r l ,  og det endogsaa 
afveiede efter den allersvcereste Vcegt. Im id le rtid  kan 
I  endnu sammenligne S jc rl og Legeme, med d e t, der 
er blevet tilovers"  —  han saae ved disse O rd  ikke 
uden Overvindelse hen paa et vcrldigt S ty k k e / som han 
v a r nodt til a t lade blive tilbage —  „ftjcer ncermere 
inde ved H je rte t, som den gamle M and siger, saa vil 
I  sinde det Bedste!"

„Ved H je rte t!"  raab te  D octoren , glad over, a t  en 
saa characteristisk D eel af Legemet v a r blevet tilbage for 
hans O cularinspection. „Lad mig bare see O rganerne, 
saa er jeg paa eengang paa det Rene med D y re ts  C h a rac -



teer. D ette  —  nei! det er ikke H jerte t —  jo i S a n d 
hed det er dog H je rte t!  D y re t m aa med Hensyn til de 
fede og kiodrige D ele virre orrlin is I ie llu s s "

H an  blev asbrudt af V ildtsangeren med en vedva
rende og h je r te lig , men dog ikke skogrende Latter, 
der forekom N aturforskeren saa u tid ig ,, og som han 
tog saa ilde op, a t hans Mcele og maaske tillige hans 
T anker oieblikkeligt gik istaa.

»Nu skal m an see, a t D y re t ingen rig tig  C harac- 
tcer h a r!"  raab te  den gamle M a n d ,-d e r  morede sig over 
fin M o d p arts  F o rv ir r in g ; »og saa siger h a n , a t det 
ikke er H je rte t!  H vad, M a n d ?  I  er, trods E ders B og- 
lcrrdom og vanskelige O r d ,  loengere borte sra S a n d h e 
den, end fra  den noermeste Colonie. H vad I  der siger 
vilde ikke blive forstaaet af nogen ostlig S tam m e eller 
a f  noget Folkeslag ved Rocky M o un ta in s . Om  nu disse 
D y r  hore til B ille-ordenen eller h ar en anden C harac- 
te e r ,  det vccd jeg ikke; men de lobe i tusindviis om 
p aa  S tep p en , og det I  der h ar fa t paa er H jerte t 
a f  en saa saftig B s f fc l ,  som man kun kan forlange."

»M in gamle K am m era t"  sagde O b ed , og betvang 
med M oie sin opflammende Vrede, der ikke syntes a t 
kunne passe sig til den Vcerdighed, han gjorde F o r
dring p a a ; »Eders System  er falsk, lige fra P ræ m is 
serne til Conclusioncn; og E ders Classification er saa



falsk, a t  al videnskabelig Forskiel ved den ophorer. 
V affelens K iod er aldeles ikke velsmagende og sundt, 
hvilket jeg dog m aa tilstaae a t  man kan kalde den for 
os liggende Gjenstand."

, S a a  er jeg E ders M odstander paa Liv og D ad  
og holder med vor V ildtsanger!" afbrod P o u l H over 
ham . »Den M and , der n a g te r  a t Boffelkjod er godt, 
han skulde ikke heller spise det."

D octo ren , der hidtil kun flygtig havde b e trag te t 
B ie jageren , stirrede nu pludselig paa ham med et B lik , 
der saae ud som et S la g s  Gjenkjendelse.

»Jeg er fortro lig  med E d ers  Ansigts Hovedcha- 
racteristik, min V e n ,"  sagde h a n ; »enten m aa I  selv, 
eller et speeivg as E ders Classe vcere mig bekjendt."

»Jeg  er den M and , som I  tra f  i Skovene esten 
for den store F lod, og som I  vilde overtale til a t for
følge en guul Brcrmse, som om m it L>ie havde kunnet 
bedrage mig saa meget, a t jeg ved hsi lys D ag  kunde 
holde et saadant D y r  for en H onningbie. V i strot- 
fede omkring sammen i en Uge, som I  maaskee vil 
erindre E d e r ;  I  efter U rter og F iirbeen , og jeg efter 
hule A ra e r  og B iestader; og vi gjorde B egge godt 
B y tte . J e g  fyldte mine K asser med den ssdeste H on
ning, som jeg nogensinde har sendt til C o lon ierne, og 
fangede desuden en halv S nees S v a r m e ,  og E d ers 
R yg  boledes fast under V ag ten  af E d ers  krybende og



kravlende M useum . J e g  gad aldrig spprge E der lige
frem  derom , F rem m ede, men jeg tro e r ,  a t I  er en 
C u rio site ts-H an d le r?"

» E r det ikke a tte r  Menneskenes forfængelige D a a r-  
ftab !"  raab te  V ildtfangeren. »De droebe H jorte  og 
vilde K atte  og alle Skovens D y r , og n aa r de have ud
stoppet dem med B la a r  og K lude, og stukket G lass in e  
i deres Hoveder, stille de dem op, og kalde dem H er
rens S kabn inger, re t som om nogen menneskelig Udstop
ning kunde komme til a t  ligne hans Hoenders G jer- 
n in g !"

»Jeg  kjender E d er nok!" gientog D o c to ren , uden 
a t  bryde sig synderlig om den gamle M ands K la g e r ; 
»jeg kjender E d er nok!" og han trykkede venskabelig 
P o u ls  H aan d . »D et v a r en indbringende Uge. O ,  
jeg erindrer mig E der  ̂ g o d t, unge M an d . I  er af 
C  l a s  s e :  m n m m a lin ; O r d e n :  ^ r im a te g ;  G en u s :
I ,o m o ; S p e c ie s : Kentucky." E fte ra t han derpaa havde 
tie t et Oieblik med selvtilfreds S m ile n , vedblev N a tu r 
forskeren. »S iden  vi skildtes a d , er jeg reist lang t,
da jeg har indgaaet et co m pn ctu m , en gjensidig P a g t  
eller Forening, med en vis M and , ved N avn  Jsm a e l."—

B usch!" afbrsd  den utaalm odige P o u l ham . »Ved 
Him m elen, V ild tfanger! det er den A are lader, om hvem 
Ellen h a r fo rta lt m ig ?"

» S a a  h ar E llen ikke ladet mig vederfares R e t,"



sagde D octoren , »thi jeg horer aldeles ikke til A arela- 
dernes S ko le , da jeg socetroekker B lo d re n sn in g s -M e th o -  
den meget sor B lod-A ftapn ing ."

„D et var kun en Feil fra  min S id e ,  gode F re m 
m ede; P igen kaldte E der en duelig M and."

„ S a a  har hun vurderet min Fortjeneste for ho it,"  
vedblev D o tto r  B a ttiu s  med et dybt B u k . „M en N ell 
er en g o d , elskværdig og tillige en modig P ig e . J e g  
h a r i Sandhed  i E llen W ade bestandig sundet et r a r t  
og venligt P igebarn ."

„ S a a  sor Diervelen!" raab te  P o u l og bortlagde 
med Uvillie et kosteligt S tykke as S te g e n , som han 
igien havde taget fa t p a a ,  og kastede tillige et v ildt 
B lik  paa Loegen, der aldeles ikke v ar sig nogen B red e  
bevidst. „ I  h a r dog vel ikke Lyst til ogsaa a t  loesse 
Ellen paa E ders R y g ?"

„Hele den vegetabilske og animalske V erdens- 
S k a tte  kunde ikke bevcrge mig til a t  krumme et H a a r  
paa  hendes H oved. J e g  elsker B a rn e t rn n o rs  v n tu ra li ,  
som m an siger, eller re ttere  x n te rn o , med faderlig L il-  
bokelighed."

„ J a  saa! ja  det passer sig ogsaa bedst for E d ers  
A lder," tilfoiede P o u l ro lig , og greb a tte r  i M ag  ef
te r det henlagte S ty k k e .

„ J a ,  det er fo rnuftig t hvad han der siger, fordi



det er natu rlig t,«  bemcerkede V ildtfangeren. »Men sagde 
I  ikke, a t I  boede i en vis J s m a e l Busch's Leir?

» J a  vel g jor jeg det, og det ex  vornprieto« —  
, J a  vel,« sagde V ildtfangeren, „ I  er endnu kom

pakt. Sjcel og Legeme, K jod og Hud ha?nger endnu sam
m en. M ed min Compakthed er det derimod ude. S u g  mig 
engang, jeg var Lll'evidne til a t S iouxerne brode ind i 
E d e rs  Leir og bortdrevs a lt Q vcrget og berovede den 
stakkels J s m a e l a lt hvad der havde Hove, undtagen« —  

.U ndtagen »sinus,« mumlede D o c to ren , der imid
lertid a tte r  rolig havde givet sig ifcerd med sin P o r 
tion S te g , og ganske havde forglem t dens videnskabelige 
K jendetegn, .undtagen » sin u s  elom estiens am eric» n n s ."

.D e t  gloeder mig dog, a t der blev saa mange red
dede, skjsndt jeg ikke kjender Voerdien a f  de D y r ,  I  
der noevnede; hvilket heller ikke er saa besynderligt, da 
jeg h ar voeret saa loenge borte fra  Colonierne. , M en 
kunde I  sige m ig, min Ven, hvad den Fremmede skju
ler i det hvide T e lt, som han bevogter med saa skarpe 
Tcender, som en Ulv, der kicrmper for det as Joegeren 
tilbageladte B y tte?«

»H ar I  h o rt noget derom ?« raab te  den Anden, og lod 
i stor Forbauselse den B id  fa lde , som han var i B e 
greb med a t  fore til M unden.

.N e i!  jeg har I n t e t  h o r t ;  men jeg har seet T e lte t,



og jeg v a r noer bleven b id t ,  b lot fordi jeg onskede a t 
komme efter hvad der var deri."

„ B id t!  S a a  m aa det vel altsaa voere et kjodce- 
dende D y r . D et er a ltfo r ro lig t til a t vcere u rs u s  
k o r r i l lu s ; hvis det v a r cnn is la t r a n s  m aatte  S te m 
men robe det. H eller ikke vilde Ellen W ade omgaaes 
saa fo rtro lig t med et D y r , der horte til x v n u s  IHi-D. 
Hsistcrrede Jc rg e r!  dette selsomme D y r ,  der om D agen 
kiores paa V ognen, og om N atten  er indesluttet i T e l
t e t , tzar b rag t mig i fto rre F o rv ir r in g , end det hele 
E ata log  over alle de F iirfoddede; og det a lene , fordi 
jeg ikke veed a t klassificere det.

„ S a a  I  holder det for et glubende D y r? "
„Jeg  veed det er en F iir fo d d e r , og den F a re , I  

v a r udsat for, ta le r ogsaa for a t det er kjodoedende."
Im ed en s  denne Forklaring blev givet, havde P o u l 

siddet og be trag te t begge de Talende med den storste 
Opmærksomhed; men ligesom pludselig b rag t i B evæ 
gelse ved D octorens selvtillidsfulde Adfcerd, gav han 
ham knap T id  til a t  udsige denne bestemte Forsikkring, 
forend han hurtig  spurgte:

„Og hvad mener I  da egentlig med en F iirfod - 
d rr, min V en?"

„E n af N a tu ren s  A fvigelser, hvorved den mere 
end ved noget Andet har lag t sin uendelige Viisdom  for 
D agen. Kunde runde H ju l substitueres for to as B e -



nene, ganske efter den Forbedring, som jeg' har an ty 
det i min nye O rd en : p lin ln n z n  c ru rn , og som for- 
staaeligst lader sig oversoette ved H ju lbeneri, da vilde 
der derved fremkomme en fuldkommen H arm oni. M en 
da Fiirsodderne nu eengang cre fcrrdige, saa kalder jeg 
det en N aturafvigelse —  en Udvcrxt, en puur Udvoext."

»Holdt, Frem m ede, i Kentucky kjende vi kun lidt 
til O rdboger. Udvoext er lige saa utydeligt som F iir-  
fo d d e r!"

»En Fiirsodder er et D y r  med fire Foddcr —  
et Bcest — "

»Hvad, et B a 's t! M ener I  da a t  J s m a e l Busch 
reiser omkring med et Boest i en lille V ogn?"

»Jeg  veed jo ,  min V e n , —  giv kun A g t! —  
ikke bogstavelig sorstaaet," sagde D octo ren , da han be
mærkede, a t P o u l stirrede paa ham med et forundret 
B lik ,  »men kun figurligt formedelst dets Functioner. 
J e g  h ar jo allerede sagt E d e r ,  a t jeg formedelst et 
o o m p n ctu m  reiser med bemcrldte J sm a e l Busch; men 
skiondt je g .e r  forbunden til a t opfylde visse P lig te r , 
medens Reisen varer, saa er der dog ikke derved g jo rt 
nogen B etingelse, som fastscrtter, a t denne Reise skal 
voere stedsevarende eller evig. S k jsn d t man nu vel kan 
antage, a t  denne E gn  i en eller anden Henseende m aa 
have en grundet In te resse  for V idenskaben, da den i 
enhver Henseende sor N aturhistorikerne udgjor et jom-



srueligt G eb e t, saa er den d o g , som bekjendt, b lo ttet 
for det vegetabilske R iges S k a tte . J e g  vilde derfor 
vcere bleven tilbage hundrede M ile  loenger mod L sten , 
hvis jeg ikke v ar blcvcn lokket ved en indre A ttra a  
ester a t  see med egne L in e  det om talte D y r ,  for t i l 
strækkeligt a t kunne beskrive og klassificere det. D e r 
for,"  vedblev han med dcrmpet S te m m e , som om det 
angik en vigtig Hemmelighed, „derfor er jeg ikke gan
ske uden H aab om a t  overtale I s m a e l  til a t  lade mig 
fecere D y re t."

»H ar I  seet den S kabn ing?"
»Ikke med S y n so rg a n e rn e ; men med endnu mere 

ubedragelige V is io n s-In s tru m en te r; nemlig ved F o rn u ft
slutninger i D eductioner af scientsiske P rcrm isscr. J e g  
h a r iag ttage t D y re ts  Skikke og S æ d v an er, unge M an d , 
og jeg kan af saadanne In d ic ie r , der vilde vcrre blevne 
forbigaaede as en scrdvanlig I a g t t a g e r ,  uden Resico 
sige: a t  det h ar en meget stor D im ension, a t  det er 
uvirksomt og dorsk, a t det har en rasende H unger, og 
hvad der sremlyser af den hoistcrrede Jcegers V idnes
byrd, a t det er v ild t og kjodoedende."

»D et vilde vcrre mig kjcerere, Frem m ede," sagde 
P o u l, paa hvem D octorens Beskrivelse lod til a t  have 
g jo rt et mcrrkeligt I n d t r y k ,  „at vide om den S k a b 
ning overhovedet er et D y r , eller ikke."

»Hvad det an g aae r, da har jeg selve J s m a e ls



O rd  derfor, om jeg end manglede andet B e v iis , hvil
ket dog synes mig tilstrækkeligt f s r t  ved D y re ts  S æ d 
vaner. I  alle Tilfoelder er jeg forsynet med tilstrække
lige G runde. Unge M and , sædvanlig forfængelig N y s- 
gjerrighed kan ikke plage m ig ; men, som jeg i P dm yg- 
hed tro e r, gaaer al min videnstabelige Stroebcn sorst ud 
paa  a t udvide mme K undstaber, og derncrst paa a t be
fordre mine M edstabnkngers Redste. Hos mig selv noe- 
rede jeg en moegtig A ttraa  ester a t  vide hvad der 
v a r i det T e l t ,  som J sm a e l saa omhyggeligen bevog
tede, og i Anledning af hvilket han havde nodt mig 
til a t svcrrge, ju r n r e  p e r  lleos, ikke i en v is T id  a t 
komme det noer i en Omkreds af flere Alen. E n  
g nsju rnnelum , eller E ed, er en meget alvorlig H andling, 
og man bor derfor er omgaaes letsindig med d en ; men 
da hele m it Foretagende beroer paa min F sielighed; 
saa indvilgede je g , og forbeholdt mig Tilladelse til at 
gjore Ia g tta g e lse r  i Afstand. D et er nu om trent t i  
D age siden, a t  J s m a e l ,  der bemcerkede min Videbe- 
gjcrrlighed, meddeelte mig „at der paa Vognen lever et 
Roest, som han h ar tage t med fra S tep p e rn e , for med 
dette Exempel a t lokke Andre til sig af samme A vnus 
eller maastee endog af samme species."  S iden  den T id  
h a r det vcrret min eneste Bestroebelse, a t iagttage D y 
re ts  S c rd v an er, og a t optegne hvad jeg bemoerkedc. 
S a a s n a r t vi ere i en bestemt Asstand, hvor disse D y r



flulle sindes i M angde, saa skal jeg have fuldkommen 
Frihed til a t undersoge dette s iie d m en ."

P o u l vedblev a t hore til med den allerdybeste 
L aushed , indtil D octoren endte sin selsomme, men dog 
characterstifle Fork laring . D a  rystede den vantro  Biejcr- 
ger paa Hovedet, og yttrede ved sslgende O rd  sin L il-  
boielighed til a t modsige:

„Fremmede, den gamle J s m a e l har stukket E d er 
dybt ind i et huult T roe , hvor E d ers  O ine ere til 
lige saa megen N y tte , som en B rum lcbasses B ra a d . J e g  
kiendcr ogsaa til samme B ogn, og jeg to r  forsikkre, a t  
jeg kan sigte den K arl for aabenbar Logn. S e e  en
g an g , min Ven, mener I  a t en P ig e  som Ellen W ade ' 
vilde kunne udholde a t voere h o s e t  saadant vildt Boest?"

„H vorfor ikke det?  H vorfor ikke det?" svarede N a 
turforskeren, „Nell har Lyst til a t la re  N o g e t,  og ly t
te r  med Fornoielse til de S k a tte , som jeg her i O r -  
kenen selv soler T ran g  til a t udgyde. H vorfor fluide
hun ikke ogsaa ville studere et D y rs  S « d v a n e r , om det 
endog v ar et R hinoceros?"

„ S a a  sagte, saa sag te !" tog B ie jageren  O rdet med 
en lige saa bestemt T o n e ; th i fljend t han v a r mindre 
l« r d ,  var han dog udentvivl heri mere belcrrt end 
D octoren. „Ellen er en P ige as A a n d , der nok veed 
hvad hun vil, eller ogsaa h ar jeg taget ganske seil af 
hende; men trods hendes M od og hendes kiakke B lik , 

Steppen , 2 H . g



kr hun dog bestandig kun en P ig e . J e g  h ar ogsaa 
ofte h o rt P igen  kalde — "

„ I  kjender altsaa E llen?"
, J a  en lille S m u le  skulde jeg m ene; men en P ige 

er en P ig e , og alle B o g cr i Kentucky kunde ikke bevcrge 
hende til a t gaae ind i et T e lt, hvor der er et rasende D y r . '

,D e t  syntes mig," bemcrrkede Vildtsangeren rolig , „at 
her er noget D unkelt og Hemmeligt med i S p ille t. J e g  kan 
bevidne, a t den Reisende ikke lader Nogen see ind i T e l
te t, og jeg har et bedre B ev iis , end Nogen af E d er, for 
a t  Vognen ikke er noget D y re -B u u r . M in  H ector her har 
saa god en Noese, som nogen anden, G ud har skabt, 
a f  hans R a c e ; og hvis der havde voeret et D y r derinde, 
havde Hunden nok for loenge siden fo rta lt sin H erre det."

,H v ad , en Hund mod en M and ! Foeiskhed mod 
Videnskab! Jn s tin c t mod F o rn u ft!"  raab te  D octoren 
temmelig hidsig. ^Hvorledes er det m ueligt, a t et D y r 
s a a  g o d t  skulde kunne giore F o rsti« ! paa et D y rs  
Scedvaner, dets x e n u s  eller vel endog dets species, som 
en fornuftig, velunderrettet, videnskabelig dannet M and."

, Hvorledes det er m uligt?" gjentog rolig den gamle 
V ild tfan g e r; „pas p a a !  og hvis I  tro er, a t en S ko le
mester kan snarere g jsre  N oget begribeligt end S k ab e
ren , saa stal I  see, hvor meget I  tager seil. B e - 
voeger der stg ikke N oget der i K ra t te t?  det h ar alle
rede i t i  M in u tte r raslet i Bustene. N u  stig mig en
gang, hvad det er for et C rea tu r?"



„Ikke noget vildt, vil jeg handel" raab te  D oktoren, 
og soer op, thr det J n try k , som V eb pertilio  I io r r ib il is  
havde g jo rt paa ham , v ar endnu levende. „ I  har jo en 
B ssse , min Ven, var det ikke godt om I  holdt den i B e 
redskab, th i paa min Fuglebosse kan m an ikkeforlade sig."

»Hvad han der siger, er ikke saa u rig tig t,"  sagde 
B ildtfangeren med et S m ii l ,  og esterkom hans Onske 
sor>aavidt, a t han tog Bossen sra det S te d , hvor den 
under M aaltide t havde lig g e t, og hoevede M undingen 
iveiret. » S iig  mig nu engang dette C re a tu rs  N av n ? "

»D et overgaaer den menneskelige V idens Grcend- 
ser! Buffon selv havde ikke kunnet sige, om det D y r  
er stirfoddet, eller om det maaske henhsrcr til den O r 
den : s e rp e n s ;  om det er et F a a r , eller en T iger."

»D a v ar E ders Buf>on kun en S takkel mod min 
H ecto r. H erhen H und! Hvad er det, H ec to r?  Skulle 
vi angribe det, eller lade det lobe?"

H unden, som allerede ved en zittrende Bevægelse 
med O rerne  havde tilkendegivet den erfarne V ild tfan 
ger, a t den lugtede et fremmed D y r  i N crrheden, hæ
vede nu Hovedet op fra  F o rp o te rn e , og aabnede Lce- 
berne, som for a t vise S tum perne  af Teenderne. M en 
derpaa holdt den pludselig op hermed, snoftede et S ie -  
blik i Luften, drog V eire t stcerkt, rystede sig, og lagde sig 
derpaa a tte r  ned i den forrige fredelige, hvilende S tillin g .

»N u, D octo r,"  raab te  V ildtfangeren trium pherende,



,n u  er jeg overbeviist om, a t  der hverken er B ild t el
ler noget glubende D y r  i K ra tte t ,  og jeg anseer dette 
tilstrækkelig beviist for en M and , der er for gammel til 
a t forlade sig paa sine Kroester, og dog heller ikke pu
ster a t opoedcs as en T iger."

Hunden afbrod sin H erre med en lydelig K nurren , 
men holdt dog stedse Hovedet ro lig t ved Jo rd e n .

„D et er et Menneske!" raab te  B ild tfangercn , og 
reifte sig. „D et er et Menneske! hvis jeg ellers endnu 
kan stole paa  D y re t. V i have vel kun ta lt lid t med 
hinanden, men kun sjelden have vi bcgaaet en B om m ert."

S o m  et Lyn sprang P o u l op paa B enene, lagde 
sin B osse an , og raab te  med en truende S te m m e :

„Kom herhid, hvis I  er en B e n , og er I  en 
F jende, saa veer beredt paa det Voerste!"

„E n V en, en H vid, o g , som jeg h a a b e r , ogsaa 
en C hristen!" lod en S tem m e ud fra  K r a t te t ,  der i 
samme Oieblik aabnede sig ; i det naste traad te  D en 
frem , der havde sagt disse O rd .

Tiende Wapitel.

D e t  er bekjendt, a t lange forend Louisianas uhyre 
Landstrcekniuger for anden og, som m an to r  haabe, for



sidste G ang , stiftede H erre r, v ar dette ubeskyttede Land 
aldelc» ikke sikkret for de hvide E ventyreres In d b ru d . 
D e halv barbariste J -rg e re  fra  C anada, dette samme 
S la g v  M ennesker, kun paa et høiere S tan d p u n k t a f 
D annelse, fra de forenede S t a t e r ,  og de af hiin B a -  
stard-Lslcrgt, der endnu stedse ville henregnes til de 
H v ide , havde adspredt sig iblandt de forstjellige indian
ske S tam m er, eller forte et eensomt Liv mellem Beeve- 
rens og Bisonens eller Boffelens * S m u th u lle r.

D e t v ar derfor just heller ikke noget ganske Usæd
vanligt a t mode en Fremmed i disse endelose ø rk e n e r . 
P a a  K jendem crrker, der vare ganske ubemcerkelige for 
et vovet O ie , vidste en G rcrndsebeboer, n a a r  nogen af 
hans Lige v ar i Noerheden, og han skyede eller noerme
de sig den A nden, a lt eftersom det stemmede mest med 
hans Lune etter Fordecl. S o m  oftest gik det fredeligt 
a f  ved disse Sam m enkom ster; th i de Hvide havde en 
fælleds Fiende a t befrygte i de gamle og maastee r e t
mæssige Beboere a f disse E g n e ; dog v ar det heller ikke 
sieldent, a t M isundelse og Havesyge forvandlede disse 
Sam m enkom ster til Forræ deriets og R yggesloshedens

» M e d  a l  Agte lse  for D v c t v r  D a t t i n s ' s  D e s t in c t iv n e r ,  m a a e  
vi cndiin anfore,  a t  B i s o n  vg V o f fc l  stille sig vgsaa derved 
fra h in a n d en ,  a t  K /o d e t  a f  den forste er et af  de mest v e l 
smagende og naren d e  Fodemidler ,  vg at  Kfodct  a f  den anden  
derimod ncppe er spiseligt.



V alpladser. N a a r  det derfor tra f  s ig , a t to J a g e r e  
m odtes i de americanske ø rk en e r, saa skete dette bestan
dig paa  den mistænkelige og forsigtige M a a d e , paa  
hvilken to F a rto ie r stode sammen i et F arvand , der er 
g jo rt usikkert as S s ro v c re . S k jsn d t ingen af dem 
Begge vil, ved a t vise M is tro , robe S v a g h e d , saa vil 
dog heller In g e n  af dem gjsre et S k r id t til narm ere  
Forbindelse, efter hvilket det vilde blive vanskeligt a t
troede tilbage.

S aa led es  v ar ogsaa det ncervoerende M ode. D en 
Fremmede kom forsigtigt ncermcre, og holdt bestandigt 
A ie med de Andres B evagelser; medens han bestandigt 
ssgte a t finde smaae Vanskeligheder, for a t undgaae a t 
ncerme sig for hastigt. P a a  de Andres S id e  stod P o u l 
og legede med B osserem m en , a lt for stolt til a t give 
det noget S k in  a f ,  a t tre Mennesker skulde frygte for 
en E nkelt, og dog a lt for klog til ganske a t tilsidcsoette 
de nodvendige Forsigtighedsregler. A arsagen, hvorfor 
de to retmæssige E iere af M aaltidc t gjorde en saa m æ r
kelig F o rf tja l  paa begge Gjcrsternes M odtagelse, laae 
ganske i den sorskjellige M aade, hvorpaa tusse viiste 
sig Zstedetfor a t A lt hos Naturforskeren tydede paa 
F red , optraadte den nye G ja s t langt kraftigere, og 
hans Holdning og G ang lode ingen T vivl tilbage om,
a t han engang havde v a re t  S o ld a t.

H an bar en Foureerhue as flint b laa t T o r ,  fra
hvilken der hang en smudsig G uldduft ned, og den v a r



noesten begravet i en M asse af krusede sorte H a a r . O m  
Livet havde han en m srkegron J a g tk jo le , der v ar kan
te t med gule S n o re r  og saadanne Z ira te r ,  som m an 
undertiden finder blandt Groendsetropperne i de forenede 
S t a t e r .  Under denne frem tittede en T rs ie  af samme 
T e i  og Farve som H uen. H an s Been vare bedcekkede 
as Bukkelcrdcrs Beenklcrder, og hans Fodder af de sæd
vanlige indianfte M occasiner. E n  r ig t z ire t ,  farlig  og 
lang Dolk ftak i hans B e lte ,  der v ar as rodttoernet 
S ilk e to i. I  et andet B e lte , eller re ttere  en Livgjord, 
bar han i et smukt udarbeidet H ylster et P a r  ziirlige 
P isto ler. O ver hans S ku ldre  hang en kort og tung , 
militairisk F lin t, og hans K rudhorn  og K uglepung hang 
som sædvanligt under Armene. P a a  R yggen b a r han 
en T orn ister, der v ar moerket med de velbekjendte B e 
gyndelses-Bogstaver V . 8 ., hvilke siden de forenede S t a 
te rs  (Ilniteck 8 tk ltes) O prettelse have paadraget dem 
det spottende og velbekjendte T ilnavn  af l i n d «  8 a m .

- (O nkle S a m u e l) .
, J e g  kommer som Ven,» sagde den F rem m ede, der 

v a r a lt for meget van t til a t see V a a b e n , til a t  han 
skulde forftrcekkes ved den krigerske S t i l l in g , som det 
havde behaget D o c to r B a tt iu s  a t  an tage. „Jeg  kom
m er som B e n , og mine O nfte r stride aldeles ikke mod 
E ders."

» J a  s a a ,  V e n ,"  sagde P o u l overlydt, „forstaaer 
I  E der da p aa  a t  sorfolge en Bisvcerm her sra denne



aabne M ark  og til en S k o v , der maaskee ligger en halv 
S n e c s  M ile h erfra?"

„B ien er en F ug l, som jeg endnu aldrig har solt 
T ra n g  til a t opsoge," svarede den Anden leende, „skjondt jeg 
rigtignok ogsaa undertiden til min T id  var en Fuglesanger."

„ J a  det h ar jeg tcenkt m ig!" raab te  P o u l og ud
strakte f r i t  sin H aand. M ed den Frihed i Soeder, der 
characteriserer den americanske Grcendsebeboer, tilsoiede 
h a n :  „Lad os give hinanden H aan d en ; I  og jeg, vi 
ville aldrig  komme til  a t stride om en C elle, da I  
soettcr saa lid t P r i is  paa H onning. O g n u , hvis der 
er en tom K rog  i E d ers  M ave, og I  kan skionne paa 
en D ugdraabe, der salder E der i M unden , saa ligger 
der en B id ;  p u t den derned. N a a !  pron det, F rem 
mede, og n aa r I  har p rovet d e t, og ikke tilstaaer, a t  
det er saa god en M u n d fu ld , som man nogensinde —  
A propos hvorlcenge har I  vceret borre fra  Colonierne?"

„M ange Uger allerede, og der kan endnu komme 
m ange, inden jeg kan vende tilbage. Im id le rtid  tager 
jeg mod E ders T ilb u d , th i jeg har sastet siden S o len s  
O pgang  ig aa r, og jeg veed a ltfo r godt a t vurdere en 
B iso n -S te g , til a t jeg skulde vrage saadanK ost."

„A a!. J -k jc n d e r  Kosten. G o d t! saa h ar I  ved 
E d ers  Angreb et F o rtr in  frem for m ig, f tjsn d t jeg 
toenkte vi kunne sige, a t  vi stode paa samme S ta n d 
punkt. J e g  vilde voere den lykkeligste K a rl mellem 
Kentucky og R ocky-M ountains, hvis jeg bare havde et



smukt lille K am m er noerved en gammel S k o v , der var 
suld af hule L rceer, og saa en saadan Bisonsteg hver 
D ag  til M id d ag sm ad , frisk S t r a a  til mine B istader 
og den lille E l — "

„Lille —  hvad mener I  ?" spurgte den Frem mede, der 
piensynlig morede sig over Biejcegerens meddelende Lune.

„N oget, som jeg dog engang kommer til a t eie, 
og som ikke angaaer Andre end mig selv ,» svarede 
P o u l, og hamrede paa sin Flintenfteen, i det han t i l 
lige loselig vcek floitede en ved M issisippi's B redder 
velbekjendt M elodie.

Under denne forelobige S a m ta le  havde den F rem 
mede sat sig ned og begyndt a t gjore et a lvorlig t A n
greb paa Resten af M aa ltid e t. D oc to r B a tt iu s  be
vogtede imidlertid hans Bevoegelser med en M istæ nk 
somhed, der var saa meget mere paafaldende, jo oprig 
tigere og jo mere aabenhjcrtct P o u l havde m odtaget 
ham .

M en N aturenforsterens T v iv l ,  eller rettere sagt 
hans B ekym ring, angik noget ganste Andet, end P o u ls  
T illid . H an  var nemlig forundret over, a t den F rem 
mede ncevnede D y re t, hvoraf han nu gjorde sit M a a ltid , 
med dets rig tige, og ikke med det sædvanligt brugelige 
urigtige N avn . D a  han selv nemlig var blandt de A l
lerførste, der benyttede Bortryddelsen af de H indringer, 
som S p an ie rn es  P o litik  havde lag t i Veicn sor dem, 
der reiste til deres amerikanske Besiddelser, enten det



v ar for H andelens eller for Videnskabernes Udvidelses 
S k y ld ; saa havde han saa megen Philosophie, a t han 
indsaae, a t de samme B evæ ggrunde, der saa mcegtigt 
havde drevet ham til ncervcrrende F oretagende, kunde 
ogsaa udove en lignende Virkning paa andre N a tu rfo r
skeres G em y tte r. H er lod det a lts a a , som om han 
kunde erholde en farlig  M edbejler, der i det M indste 
vilde berove ham Halvdelen af den retmæssige Lon for 
alle hans F a re r  og Besværlighed. B e trag te r, man T in 
gen fra  denne S id e , er det ikke a t undres over, a t den 
as N atu ren  svage N aturforsker blev sat lidt i Bevoegelse, 
og a t  han betragtede den Anden med den Opm ærksom 
h ed , som han ansaae for mest passende, sor a t faae 
D ennes fo r ham ufsrdeelagtige P la n e r  opdagede.

„D et er i S andhed  et kosteligt M a a ltid ,"  sagde 
den aldeles I n t e t  ahnende unge Frem m ede; th i man 
kunde med Foie saavel kalde ham u n g , som skjsn. 
„E nten  har H ungeren vceret et scerdelcs herlig t K ryderi 
sor K jodet, eller ogsaa kan Bisonen dristigt paastaae, 
a t den horer til de Bedste af den hele O xefam ilie.'

„N a tu ra lis te rn e , min H e r r e ,  maae v e l ,  n aa r de 
tale ligefrem voek, tilloegge Koen N avnet af det hele 
x en u s ,-  sagde D octor B a tt iu s ,  da hans M istanke voxede, 
og forcnd han begyndte a t ta le , rensede han sin S t r u 
be, ved a t rsm m e sig, ligesom den Duellerende, der forst 
p rover Spidsen af sin K aarde, som han vil stodeM odstandcren 
i L ivet; „B illedet er fuldstændigt, da Ii»8, som Oxe bc-



t r a g te t ,  ci kan forplante sit hele x e n n s , og da d o s  i 
udstrakt B etydnning, eller v n eca , er det oedleste as disse 
tvende D y r."

D octoren yttrede denne M ening med en B estem t
hed, hvormed han havde til Hensigt a t vise, hvor beredt 
han v ar til strax a t indlade sig paa et af de ta lrige  
C o n troverspunk ter, der muligen kunde opstaae imellem 
dem ; og nu ventede han sin M odstanders Udfald med 
det Forscet, a t hans nceste S to d  skulde voere lang t ftoer« 
kere. M en den unge Fremmede syntes langt tilbsieligere 
til a t  holde sig til det. saa rundeligt frem satte M a a ltid , 
end til a t optage S tridshandsken til en tvistende D isput 
om videnskadelige Ubetydeligheder.

»Jeg troer rig tig  nok , a t I  har R e t ,  H e rre ,"  
svarede han med en hoist fornoerincnde Ligegyldighed 
for den vigtige Gjenstand. »Jeg m aa tilstaae, a t  I  er 
ganske paa den rigtige V ei, og vrieerr havde vistnok 
voeret det rigtige Udtryk."

»Om Forladelse, min H e rre ;  men D e construerer 
min T ale  ganske u r ig tig t ,  n aar De a n ta g e r , a t jeg 
uden m angeflags og scerdelcs Betingelser regner D ib u lu s  
^ m e ric rin u s  med til S lcrg ten  vno cn . T h i D e veed 
vel, min H erre , e lle r, som jeg vel snarere burde sige, 
min H err D octo r —  D e har dog uden T v iv l det medi
cinske D ip lom ?"

»De tildeler mig der en 2Ere, hvorpaa jeg aldeles 
ingen Fordring g js r ,"  svarede den Anden ham .



»Altsaa h ar de endnu ikke G raden ! —  E lle r er
holdt De maaskee denne Vcrrdighed i en anden as de 
frie K unster?"

»Heller ikke det, forsikkrer jeg D em !"
»M en, unge M an d , D e har dog ganske sikkert ikke 

begyndt paa denne vigtige, jeg kunde ncesten sige cere- 
srygtbydende F o r re tn in g , uden a t kunne opvise en 
eller anden Fuldm agt, hvoraf man kunde udlede deres 
B erettigelse, eller formedelst hvilken de kan rose dem af 
Deeltagelse med deres M edarbeidere i det samme oedle Vcrrk."

»Jeg  veed ikke, ved hvilke M idler, eller paa hvilke 
G runde D e vil gjore dem til H erre over mine H en

sigter eller mine P lan e r!"  raab te  Pnglinzen  ild ro d , og 
sprang op med en H urtighed , der v iis te , hvor lidt han 
lod sig beherske af den raa e  A§delyst, n aar Gjenstande 
kom paa B an e , der noermere angik hans H jerte. »Hold 
D e in de , min H e rre ; D eres S p ro g  er uforstaaeligt. 
D e t Vcrrk, der, hvis det var en Andens, vel fortjente 
T ilnavn  as oedelt, er for mig en dyrebar og hellig P lig t , 
skjondt jeg rigtignok m aa tilstaae, a t  jeg ikke begriber, 
hvorfor der dertil udfordrcs en scrrdeles F uldm agt, eller 
hvorfor en saadan skulde vcrre nodvendig."

»M an pleicr dog a t vcrre forsynet med saadanne 
D okum enter," sagde D octoren i en hoitidelig T one, »og 
a t fremvise dem ved visse Leiligheder, sor a t aandsbe- 
slcrgtede S jorle strax kunne lade en uvcrrdig M istanke 
fa re , og h u rtig t gaae over fra  d e t, hvad m an kalder



Underholdningens Ind ledn ing , til de P u n k te r , der for 
Begge ere a t anste for O es ille ru tn ."

„E n besynderlig F o rd rin g !- mumlede Y nglingen, 
og lod sine morke, sorte S in e  rulle fra  den E ne til 
Len Anden, som om han vilde prove Selskabets C h a- 
rac teer, og maale dets physiske S ty rk e . D erpaa soer 
han med Haanden i B arm en , og udtrak et lille F u tte 
ra l , som han med Vcrrdighed holdt henimod D octorcn  
og vedblev: „H er, min H erre, vil D e see, a t  jeg har 
nogen R e t til a t reise i disse E gne, der nu ere de F o r 
enede S ta te r s  retmæssige Eiendom ."

„Hvad er det?" raab te  N aturforskeren, og opru l
lede et P erg am en tb lad ; „hvorledes! dette er jo P h ilo -  
sophen Jefferson's H aand sk riv t! S ta ts se g le t!  K rig sm in i
sterens Contram oerke! det er jo et D iplom , som u d n av 
ner D uncan Uncas M iddleton til A rtille ri.-C ap ita in !»

„Hvem, Hvem?" udraabte nu V ild tfangeren , der 
under S am ta len  havde betragtet den Fremmede med 
S i n e ,  som om han vilde fluge ham . „Hvorledes v ar 
N av n e t?  K aldte I  ham ikke U ncas? —  U ncas! V a r  
det ikke U ncas?"

„S aaledes lyder m it N a v n ,"  svarede Ynglingen 
noget stolt. „D et er en fodt Hovedmands N a v n , som 
min Oncle og jeg med S to lth ed  bcere, th i det er M in 
det om en vigtig Tjeneste, som blev g jo rt min Fam ilie 
i en gammel K rig  i Provindscrne."

„U ncas! K aldte I  ham ikke U ncas?" gjentog V ild t



sangeren; han ncrrmede sig Ynglingen, og strog de sorte 
Lokker sra h inanden, der hang ned over den brede 
P an d e , uden a t  der sra den Frem medes S id e  gjordes 
nogen M odstand. „Ak! mine S in e  cre saa svage og 
ikke saa skarpe som dengang, da jeg selv v ar K riger, 
men dog kan jeg gjenkjende Faderens Blik hos S o n -  
nen» A rg saae det s t r a r , da I  kom. S iden  hiin 
T id  er der skeet M e g e t; m it S y n  er blevet f lo v t, og 
derfor kunde jeg ikke strax erindre m ig, hvor jeg havde 
seet D en , der lignede E d er. S iig  m ig, min S o n , hvad
kaldte m an E ders F ader?"

„Han var S fficeer i de forenede S ta te r s  Tjeneste
i R evolutions K rigen, og bar samme N avn  som jeg ; min 
Oncle, min M oders B ro d er, hed D uncan Uncas H eyvard."

„B estandigt endnu U ncas! bestandigt U ncas!" gjen- 
tog den Anden og skjcelvede af I v e r .  „Og h a n s  F a d e r?"

„H an heed det samme, med uden Hovedsmandens 
T iln a v n ; ham og min Bedstemoder blev nemlig den
Tjeneste viist, hvorom jeg har ta lt."

„ Jeg  vidste det! jeg vidstedet!" jublede den gamle
M and med skjoelvende S tem m e, og hans stive Trcek be
vægede sig stcerkt, som om de af den Anden noevnte 
N avne tilbagekaldte nogle for loenge siden henslumrede 
Folelser sra de tidligere A ars Begivenheder, »^zeg 
vidste det! S o n  eller S sn n e ssn , det kommer ud paa E e t. 
D e t er hans B lod  og hans Blik. S i ig  mig om han/



som I  kaldte D uncan, uden T ilnavn  af U ncas, endnu 
le v e r? '

D en unge M and rystede bedrovet paa  H ovedet, 
da han besvarede dette S p s rg s m a a l bencrgtende:

„Han dsde i sin M anddom s og Herders Fylde, selv 
elsket og lykkelig, og lyksaliggjorcnde A ndre."

„ I  sin M anddom s Fylde!" gjentog V ildtsangeren, 
g saae ned paa sine m agre, men dog endnu muskulsse 

Hcrnder. „Ak sa, han levede i Colonierne og v a r v iis, 
skjondt efter de S te d e rs  M aade . M en I  h a r ofte 
seet ham og h s r t  ham tale om Uncas og S k o v en e? '

„ J a  o fte; han v ar dengang Ofsiceer i kongelig 
Tjeneste, men da der opstod K rig  mellem K ronen og 
dens Colonier, forglemte min Bestefader ikke sit F sde- 
land. Alle de tomme T itle r  bortkastede h a n , var 
sit Fædreneland tro  og fcrgtede for dets F rihed."

„D eri er F o rnu ft, og hvad bedre er, N a tu r !  K om , 
fcrt E der ned og fortcel mig hvad E ders Bestefader sagde, 
n aar han i Aanden erindrede sig Skovenes V idundere."

Yndlingen smilede, saavcl over a t  den gamle M and 
paatroengte sig ham , som over a t han viiste saa megen 
D eeltagelse; og da han mcrrkede, a t der ikke var Tanke 
a f noget F jendtligt eller O n d t,  hengav han sig uden 
Tilbageholdenhed.

„Fortcrl V ildtsangeren smukt det E ne efter det 
A ndet, og det med re t forblommede T alem aader," 
sagde P o u l og indtog rolig sin P lad s  paa den anden



S id e  af den unge S o ld a t .  „D et er nu eengang Alder
dommens B an e r, a t gl<rde sig ved saadanne forældede 
T rad itio n er, og hvad det angaaer, m aa jeg rigtignok tilstaae, 
a t  jeg ogsaa uhyre godt kan lide a t hsre dcrpaa.«

K rigeren  smilede a t te r ,  og med et S la g s  S p o t ;  
men han vendte sig dog godmodig mod V ildtsangeren,
og vedblev:

„D et er en lang og maastee bedrøvelig H isto rie; 
B lodsudgydelser og alle de indianske Grusom heds Roedfler 
ere paa en underlig M aade blandede sammen i denne Historie.«

„K un frist srem med det, Fremmede,« vedblev P o u l, 
„dertil ere vi vante her i K entucky, og jeg fo r min 
P a r t  m aa tilstaae , a t jeg siet ikke synes, a t en H i
storie er s ie ttere , fordi der forekommer i den et P a r  
Skalperinger.«

„M en han forta lte  E der om U ncas, ikke sandt?« 
begyndte a tte r  B ild tfan g eren , uden a t bryde sig om 
Biejcegerens smaa Afbrydelser, der kun hist og her dannede 
ubetydelige Episoder.

„Og hvad tcenkte og sagde han om ham —  saa- 
dan i sin S t u e ,  i al M ag  og omgiven af Coloniernes 
Beqvemmeligheder?«

„H an sagde vel det sam m e, som han vilde have 
saat i Skovene, hvis han der var truffen sammen med
sin V en«  —

„K aldte han den Vilde sin Ven, den arm e, npgne, 
bemalede K riger?«



» J a ,  han roste sig endog af sin Forbindelse med ham , og 
gav, som I  allerede h ar ho rt, sin Fsrstesodte et N av n , der 
som Arvegods skal gaae over paa alle Efterkom m erne."

»D et er godt handlet! som en M a n d , og som 
Christen tillige! Pleicde han ikke a t sige, a t D elaw are- 
ren v a r hurtig , huskede han ikke det?"

»Hurtig som en A ntilop ; det sagde han o fte , og 
kaldte ham da le  6ei-k NAlle, et N a v n , som han fik 
sor sin Behændigheds S ky ld ."

»Og kjrrk og uden F r y g t ,  min D ren g !"  vedblev 
V ildtfangeren, og betragtede den Anden med en M ine, der 
robede hans Henrykkelse over den R oes, der blev tildeelt 
en M and , som han aabenbar havde elsket saa inderligt

»Kjcek som en Love, og uden F ry g t!  Uncas og 
hans F a d e r , der formedelst sin V iisdom  havde saaet 
T ilnavnet le  x ro s  8vi-pent, kaldte han H eltem odets og 
S tandhaftighedens Forbilleder."

»D et v ar retfoerdigt handlet imod dem! M ere tro 
faste Moend kunde man ikke finde blandt nogen S tam m e 
eller nogen N atio n , hvad Farve dens Hud end havde. 
J e g  seer a t E ders Bedstefader har voeret retfcerdig og 
har g jo rt sin P l ig t ;  det seer jeg paa hans Afkom. 
D e t v ar fa rlig t den T id  imellem hine H o ie ; og han 
trak sig herlig ud deraf. M en siig m ig , min D reng  
—  eller O ffice,r, skulde jeg vel sige, da I  dog er O ffi. 
ceer, —  var det A lt?" —

Steppen, » H. ,



Vist var det ikke d e t; det v a r , fom jeg h ar sagt, 
en frygtelig H istorie, fuld as rorende B egivenheder; og 
M indet om min Bedstefader og Bedstem oder" —

,A kI" udraabte B ildtfangeren, og holdt sine Arme 
iveiret, som om han frydede sig ved blot a t hore denne 
sidste omtale. „De kaldte hende A lice! Elsie eller Alice, 
det er ligegyldigt. E t  smilende, m untert B a rn  i M ed
gang, og blod og sorgmodig i M odgang! Hendes H aa r 
var glindsende og guult, som en ung R aaes S k in d , og 
hendes Hud var klarere end det klareste V a n d , der 
strommer fra  K lippen. J e g  erindrer mig hende endnu 
ganske godt! M eget godt erindrer jeg m ig . hende!"

Ynglingens Laber sortrak sig herved n o g e t, og 
han betragtede den gamle M and  med et B lik , hvori 
man om trent kunde lase den E rk la r in g :  a t han dog 
ikke selv havde denne E rindring  om sin a rv a rd ig e  S ta m 
m oder; men han ansaae det ei for nodvendigt a t ud
trykke dette i O rd . H an  svarede derfor kun:

„De overstandne F a re r havde g jort et a lt for le
vende In d try k  paa B e g g e , til a t de kunde tabe M in 
det om D e m , med hvilke de dengang levede."

Bildtsangeren vendte sit Ansigt bort, og syntes a t 
kjam pe med dybe F sle lse r; men derpaa vendte han sig 
a tte r  til den A nden , og vedblev, stjondt hans arlrge 
S in e  ikke hvilede med den samme aabne Deeltagelse, 
som forhen, paa den unge M ands A nsig t:
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»Fortalte  hanE der da om A l l e ?  V are  de a l l e  rode, 
undtagen han og M u n ro 's  D a tte r? "  . .

»Nei. D er v a r ogsaa en h v id 'M an d  blandt D e- 
law arern e ; en a f den engelske Armees Joegere, men 

.fo d t i Provindserne."
,E n  fordrukken, unyttig  S v ireb ro d er, som de Fleste 

a f hans Farve, der leve blandt In d ia n e rn e ; ikke sandt?"
»Gamle M a n d ! E ders graae H aa r burde-dog gjore 

E der forsigtig mod Bagvaskelse. D en M and , om hvem 
jeg taler, var as simple Soeder, men af megen Vcerd. 
Ulig de fleste af dem , der leve paa Groendserne, fore
nede han hos sig begge Folkeslags gode Egenskaber, og 
ikke deres flette. H an havde af N atu ren  savet den 
sjelneste og maaskee den storste G av e : han kunde skjoelne 
mellem det Gode og det O nde. H an stod i M od ikke 
under sine rode S ta ld b ro d re , og i krigerske L>ve,lser stod 
han ved sin bedre Opdragelse over dem. K a a r t  sagt, 
han v ar en oedel S p ire  af den menneskelige N a tu rs  store 
S tam m e, men han kunde aldrig ganske opnaae den sande 
Holde og Uddannelse, fordi han levede blandt Skovenes 
S tam m er. D e t var min Bedstefaders egne O rd , gamle 
Jaeger, n aar han ta lte  om den M a n d , som I  toenker 
E der saa flet."

B ildtfangerens S>ine var soenkede mod Jo rd e n , 
medens den Fremmede med den ungdomssyrige T one, 
hvormed han talede, beskrev denne M an d s  C haracteer.

7 '



.H an legede med fin H unds V ren , glattede, knappede sin 
grove K lcedning, aabnede og lukkede Panden  paa sin 
B ssse , med saa skicelyende Hcrndcr, a t de havde vcrret 
aldeles uduelige til a t bruge dette V aaben. D a  den 
Fremmede havde endt, sagde han med en klanglos S tem m e:

«Eders Bedstefader forglemte altsaa ikke ganske 
den hvide M and?"
- „Nei det var langt f ra !  T re  af os boere endog
så« et N avn  efter Jaegeren."

„ E t N avn  siger I ! "  udraabte den G am le. „H vad! 
den gam le , fo rlad te , uopdragne Jaegers N av n ! boere 
virkelig de S to re ,  og de R ige, og de hoit 2E rede, og 
hvad der er bedre end A l t ,  de Retfoerdige dette samme 
oegte N avn?"
> - „M in B ro d er og to a f mine Foettere have alle
rede faaet N avnet i  D aaben, og det skal foies til alle 
T itle r , de endnu m aatte erholde."

. „M ener I  det samme N avn , stavet med de samme 
B o g stav e r, der begynder med et N , og ender med e tL ?"

„ J a  netop det"  svarede Unglinaen smilende. «Nei, 
nei, vi have ikke glem t, hvad der tilh srte  ham . J e g  
h a r endnu en H und, der ikke langt herfra er paa S p o r  
efter en H jo r t ,  som den samme Jaeger sendte som en 
G ave til sine V enner, og den Hund er af samme R ace, 
som een han selv stedse s o r te ' med sig. E n  tilfo r
ladeligere Noese og; Fod sindes ikke i alle de forenede 
S ta te r ."



2 N

„H ector!- sagde den gamle M a n d , kjcempende med 
en Folelse, der ncrsten ovcrvcrldede h a m , og han ta lte  

' til sin H und, som til et B a r n : „H orer D u  det, H u n d ? 
D in  S l a g t  og dit B lod er her paa S tep p en . „ E t 
N a v n ! —  det er dog forunderlig t, meget forunderlig t!"

N aturen  kunde ikke langer tvinge sig. O v e rv a l-  
det af en S tro m  af overordentlige og usadvanlige F o - 
lelser, og bevaget ved milde E rindringer, der saa lange 
havde stum ret, og nu a tte r  saa seliomt og uventet bleve 
levende, beholdt den gamle M and neppe saa megen 
M a g t over sig selv, a t han kunde tilfoie med en S te m 
m e , d e r , formedelst hans Anstrangelse for a t blive 
H erre over sig selv, klang huult og u n a tu rlig :

„Jeg  er J a g e re n , D re n g ; eengang en K rigsm and, 
og nu en stakkels V ild tfanger!" —  M en derpaa stram 
mede T sare rn e  ud as de i lang Tid te rre  K ilder og 
nedover hans furede K inder. H an lagde Ansigtet ned paa sit 
K n a , indhyllede det i sinLaderkladning og hulkede ho it.

D ette  S y n  frem bragt lignende Folelser hos de A n
dre . P o u l H over havde ly tte t til enhver S tavelse af 
S a m ta le n , a lt som den stykkeviis frem kom , og hans 
Folelser havde holdt lige S k rid t med den stigende I n 
teresse. U vant til saadanne heftige Folelser havde han 
snart bortvendt sit Ansigt til den ene S i d e , snart til 
den anden, for a t  undgaae —  han vidste egentlig ikke 
hvad —  indtil han saae den gamle M an d s T a a r e r ,  og



horte  hans Sukke. D a  sprang han h u rtig t o p , greb 
med Heftighed sin Gjoest i S t r u b e n ,  og spurgte ham , 
med hvad R e t han bragte hans gamle Ven til a t groede.

M en da han pludselig kom til Besindelse, flap han 
ham sirar igjen, og ligesom dreven af en indre T ran g  
til a t  give sin Glcrde Luft, udstrakte ban i samme L»'e- 
blik sin Arm  ester D octorens H a a r , som derved lagde 
sin kunstige Form ation  for D agen ; thi Parykken blev i 
P o u ls  H aand , og D octorcn stod der med skaldet I s s e .

„Hvad toenker I  derom, M ester Loppesamler?" jub
lede han meer end han skreg det. „ E r  det ikke en
sjelden Biesvoerm, en skjon og sjelden Fangst?"

„M eget selsomtl forunderlig t! opbyggeligt!" sva
rede N atu rvenn en ; og i godt Lune og med blinkende 
A ine lavede han igjen Parykken tilre tte  paa sig. „D et 
er selsomt," qvoekkede han a t te r ,  „og meget moerkvoer- 
d ig t. S k jo n d t jeg aldeles ikke tvivler paa den regel
re tte  Folge mellem Virkning og A arsag."

M ed dette pludselige Udbrud endte den larmende 
B evæ gelse, og de tre Tilskuere trcengte sig , inderlig 
ro rte , sammen om V ildtfangeren, da de saae denne a l
derstegne M ands T a a re r .

„D et m a a  forholde sig saalcdes; hvorledes kunde 
han ellers voere saa fortrolig  med en H isto rie , der kun 
er lidet bekjendt udenfor vores egen F am ilie ,"  sagde 
endelig U nglingen, der aldeles ikke skammede sig over,
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a t han selv v ar r s r t ,  men aftorrede sine L>ine i A l
les P aasy n .

, J  S andhed ,"  udbrod P o u l, „hvis I  endnu fo r
langer mere Beviis, vil jeg svcerge derpaa. J e g  veed 
vist, a t hvert O rd  er sandt, som E vangeliet."

„Og dog troede v i ,  a t  han sor loenge siden v a r
d o d ,"  vedblev K rig e ren ; „min B edstefader h a r  . med
M re  fuldendt sine D age, og vi troede a t  han v a r den 
Angste af dem."

„D et hendes ofte a t Ungdommen saaledeS-kan skue 
ned paa Alderdommens S vaghed!"  bemoerkede V ild t-  
fangeren, og hcevede sit Hoved, i det han med vcerdig 
Rolighed saac sig omkring. „At jeg endnu stedse vandrer 
her, unge M and , er H errens B illie, d e r . til sive P l a 
ner har sparet mig is iirs in d s ty v e  lange og msisomme-
lige A ar. A t jeg er den M and , som jeg. siger,'beho .-, '
ver I  ikke at betvivle, thi hvorfor skulde jeg gaae i,. 
G raven  med en saadan Logn?"

„Jeg  tvivler heller ikke m ere , jeg undrer mig kun 
over a t det er sav ledes! M en hvorfor m aa jeg troeffe 
E der, mine Forfcrdres cervcerdige Ven, i denne Srkeq, 
saa langt fra alle Beqvemmeligheder og fra  d m  S ik 
kerhed, som Landet nedenfor frem byder?"

„Jeg  er kommen til S rkenen , sor a t  undflyr O rm s . 
K lan g , th i herhen forfolger Skovhuggerne mig sande
lig ikke. M en jeg kan gjore E der det samme S p o rg s -  
m aal. H orer I  til D em , som S ta te rn e  have sendt ud



i Anledning a f deres nye K jo b , fo r a t see, hvad de 
egentlig have erhvervet?"

,N e i, jeg ikke. Levis d rager nogle hundrede M ile 
herfra  langs med S tro m m en . J e g  er paa et P riva tev en ty r."

„S k jond t det ikke er saa forunderlig t a t see en 
M and", hvis K rcrfter og S in e  ikke mere due til den 
crdle J a g t ,  i N arheden  af N avernes B o lig e r , med en 
S ly n g e  i H aanden istedetfor en B osse, saa er det dog
besynderligt, a t en saa ung og lykkelig M a n d , der til
med h a r et P a te n t as sin store F ader, stroiser om paa
S tep p e rn e , uden a t et eneste V asen af hans Farve led
sager ham."

, J  vilde ansee mine G runde for tilstrakkelige, hvis 
I  kjendte dem, og I  skal faae dem a t v ide , hvis I  
h a r  Lyst ti l  a t hore min H istorie. J e g  anseer E d e r 
Alle for a rlig e  M ennesker, der hellere h jalpe E n , 
fom er ifa rd  med en adel D aad , end bedrage ham ."

. S a a  kom d a ,  og fo r ta l os saa meget I  v il!" 
sagde V ildtfangeren, og satte sig n ed , med O pfordring 
til den unge M and a t folge hans Exempel. Denne ad
lod g jern e , og efterat P o u l og D octoren havde taget 
P ladS  omkring ham efter B eh ag , begyndte den nylig 
Ankomne a t fo rta lle  de G ru n d e , der havde sort ham 
saa lang t ind p aa  S te p p e n .
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Ellevte Cspitel.

Im id le r tid  fortsatte  den virksomme T id , den ilende, som 
In g e n  tilbagekalder, sit Arbeide. S o le n , der hele D a 
gen igjennem havde k jsm pet med en M asse a f  D u n 
ster, dalede nu lidt ester lidt til en mindre dunkel S tr ib e  
p aa  H orizonten, og forsvandt derpaa bag de ssrgelige 
S te p p e r , ligesom den ellers pleier a t nedscenke sig i 
O ceanets B ande. H jo rd en e , som havde grcrsset p a a  
S teppernes vilde G rcesgange, forsvandt lidt ester lid t, 
og de uhyre S k a re r  af V andfugle, som gjore deres 
aarlkge Reiser fra N ordens jomfruelige S o e r  til den 
mexikanske B u g t, viftede ikke mere med deres V inger i 
Luften, der nu v ar betynget af D ug og D am pe. K o rt sagt, 
N a tten s  S kygger fa ld t ned paa  K lipperne , og bredte



M srk e ts  K appe ud over det allerede forhen ssrge- 
lige S te d .

D a  det begyndte a t blive dunkelt, kaldte E sther de 
smaa B o rn  sam m en, satte sig ned ved K anten  as den 
en O e lignende Foestning, og ventede der taalm odigt 
Jaegernes Tilbagekomst. Ellen W ade befandt sig ikke 
lang t derfra , men holdt sig dog stedse noget borte fra  
deres K reds, ligesom for a t antyde den Forskjel, der var 
mellem dem og hende.

»E ders Oncle er en siet Regnem estcr, E lle n , og 
han vil bestandigt blive det," bemcrrkede M oderen efter 
en lang P ause , som v ar fu lgt paa Underholdningen om 
D agens Arbeider. »Altid er den Jsm a e l Busch dorft, 
n aa r det gjcelder om a t betoenke noget forud. D er sad 
han nu her paa K lippen og ligefra M orgenstunden og 
til M iddag gjorde han stet in tet A nd et, end drsm m e, 
dromme og d rsm m e; og det med syv saa flinke Knegte 
ved H aan d en , som en Kone nogensinde kan fode sin 
M and , og hvad kommer der ud af d e t; N atten  kom
m er, og det Allernodvendigste er endnu ikke g jort."

» Ja  det er vist nok ikke klogt h an d le t, T an te ,"  
svarede E lle n , uden a t  det lod t i l ,  a t  hun egentlig 
vidste hvad hun sagde. »Og det er dog alletider a t  
give S onnerne et stet Exempel."

»D et var som F anden! mener D u  d e t ,  T o s ?  
V il D u ire ttesa tte  oeldre Folk? nei see mig engang til



hende! og det Folk, der ere bedre end h un ! J e g  gad 
dog nok paa hele G randsen see en M a n d , der giver 
sme B o rn  et a rb are re  Exempel, end netop J s m a e l Busch! 
N u ,  saa siig hun mig da, J o m f r u ,  der nok finder 
Feil hos Andre, men ikke re tte r  sine egne , siig m ig, 
h vo r man finder en saadan Hob p rag tig e  K n e g te , som 
mine B o rn , der, n a a r  det kniber, hurtigere kunne rydde- 
Uggiore, indhegne og omploie en P le t  J o r d .  O g hvor 
smdes vel en M e ie r , der sorstaaer saaledes, som min 
gode M and, a t fore sine Folk ind i en Hvedemark, saa 
a t der ikke engang bliver S tu b b e  tilbage. O g som 
F ad er! hvilken p ra g tig  H erre er han ikke d a?  H ans 
S o n n c r  behove blot a t navne et S te d , hvor de onfte 
a t nedsatte sig, og strax udsteder han et S k jo d e , og 
for D ocum enterne behove de ikke a t give en eneste

Konen vendte med en skraldende H a a n la ttc r ,  der 
fandt sit Ekko i alle S m aaungernes M u n d e , dem hun 
opdrog til det samme ustadige og lovlose Liv, som hun 
selv fo rte , og som, trods den Usikkerhed og B esvarlig - 
hed, det medsorte, dog havde nogetT iltrakkende ved sig.

„H olla, gamle E sther!" hilsede hendes 2Egtesalles 
velbekjendte S tem m e hende nede sra S le tte n . „ S n a d -  
ster I  deroppe i S p isekam m eret, medens vi "b ringe 
E der V ild t og B offe lk jsd ! Kom ned, ned, gamle M u t
te r , med alle dine S m a a , for a t  h ja lpe  os a t bringe



K jodet op —  N u !  hvorfor er D u  saa hoirostet deroppe? 
herned! Drengene ere her strax , og vi have nok a t 
g jsre  for E der Alle, om I  end vare dobbelt saa mange."

J s m a e l kunde gjerne have skaanet sine Lunger, ef
tersom alle hans Bestræbelser for a t blive h o rt vare 
sorgjoeves. T h i neppe havde han ra a b t paa sin K o 
nes N av n , forend hele Kredsen om hende paa eengang 
rekste sig op, og Alle, den ene tumlende over den an
d e n , u taalm odigt styrtede sig ned igjennem de farlige 
K lippekloster, uden a t  vente paa  nogen B efaling. E st
her fulgte den unge Svoerm  med mere afm aalte S k r id t ;  
og heller ikke Etten holdt det for k lo g t, eller rettere 
fo r passende, a t blive tilbage. Oiebliklig v ar der
fo r hele Fam ilien samlet neden for Citadellet paa aaben
M a rk .

H er saae man nu forst J sm a e l komme slentrende 
under B yrden  af en feed N aab u k , ved S id en  af ham 
een eller to as hans yngre S o n n e r. S n a r t  derpaa lod 
ogsaa A biram  sig tilsyne, og inden faa M in u tc r an
kom ogsaa de ovrige Joegere, enkelte og p a rv iis , og 
enhver medbragte nogle F ru g te r af sin D uelighed.

» S le tten  er fri for R o d e , i det mindste for i 
N a t , "  sagde J s m a e l, efterat det forste M odtagelses- 
V irv a r  v ar fo rb i; „thi jeg har paa min Fod gjen- 
nemstreifet S tep p en  i mange M iles O m kreds, og jeg 
tro e r, a t jeg sorstaaer a t  see, hvor indianske M occasi-



nev have tra a d t . N u ,  G am le , kan D u  tillave os en 
B id  V ild t;  og saa ville vi sove paa  vor D aggjerning."

»Jeg  vilde dog ikke bande p a a ,  a t  der ikke er 
Vilde i Ncrrheden," sagde A biram . »Jeg  kan ogsaa fo r
tcelle lid t om de R ode, og hvis mine S in e  ikke slaaer 
mig feil, saa vil jeg aflcegge Eed paa  a t  In d ian ern e  ere 
i Ncerhedcn. M en vent kun til Asa kommer. H an  
gik ud over det S te d , hvor jeg fandt S p o re n e , og han 
veed ogsaa Besked om slige Ting.«

»Aa den D reng veed a ltfo r meget om fo r m ange 
S la g s  T in g !-  svarede J sm a e l m orkt. »D et vilde vcrre 
bedre for ham , hvis han troede, a t  han vidste m indre. 
M en hvordan det nu er eller ikke er, om saa alle S iou x- 
stammer vestligt for den store Flod kun stode en M iil 
herfra , kunde de dog ikke let kravle op ad denne K lippe, 
n aa r den forsvares af ti kjcekke M crnd."

„Regn os for to lv , J s m a e l ,  kun frisk vcek for 
to lv !- raab te  den troettesyge K one. »Thi hvis E d ers  
V en, M yresam leren , der altid skyder R y g ,  skal gaae 
for een M and , saa kan jeg vistnok gaae for to . M ed 
Bosse eller M usket lober jeg ikke for h am , og hvad 
Courage angaaer! —  D en aarsgam le Q v ie , som 
de Tyveknegte as T etoner stjal, var den feigeste af os Alle, 
og ncrst efter ham kom E ders forbandede D o c to r!  Ak, J s 
mael, I  har aldrig sluttet nogen ordentlig H andel, uden 
a t  tabe derved, og den M and , tro er jeg, er det S le t -



teste, I  nogensinde h ar tiltusket E der. K an  D u  tanke 
D ig ! han ordinerede mig et L rak p laste r om M unden, 
fordi feg havde G ig t i Benene!"

»D et er Jam m crskade a t D u  ikke tog d e t"  svarede 
stEgtemanden ganske ro lig . »Jeg  tro er det vilde have 
h julpet D ig  godt. M e n , D ren g e , hvis det virke
lig skulde forholde sig saaledes, som A biram  m ener, a t 
In d ian ern e  skulde v a re  i N a rh e d e n , saa er det vist 
bedst a t  vi gaae op paa K lippen og spise vores Af
tensm ad. D erfo r ville vi blot gjemme v o rt B ild t ,  og 
ta le  om vor D o c to rs  R e c e p te r , n aa r vi in tet Andet 
have a t  g jsre ."

M an  fulgte hans A nv iisn ing , og i et S ieb lik  
havde Fam ilien om byttet dette S t e d ,  der saa let var 
udsat fo r A ngreb', med den sikkre S tillin g  oppe paa 
K lippen. H er v ar E sther nu i fuld Beskjaftigelse med 
afvexlende a t  skjande og a t arbeide, indtil A ftensm aalti- 
det v a r fa rd ig t, og derpaa kaldte hun sin M and til a t 
spise, med en S tem m e, der v ar saa skrigende, som d e n  
kan v a re , hvormed en J m a n  kalder de Troende til en 
vigtigere og helligere P lig t .
: D a  E nhver havde indtaget den ham tilkom

mende P la d s  om den rygende K jodkjedel, foregik J s -  
m ael dem med et godt Exempel, og sonderskjar et koste
lig t S tykke B ild t, der v ar tillavet paa samme M aade 
som en 'B ison -R yg , og med cn F ard ighed , der snarere



forogede cnd formindskede den behagelige S m a g . E n  
M a le r kunde onske sig a t  have opfattet dette M om ent, 
for a t bringe denne vilde og characteristiske S cene p aa  
Lcerredet.

Loeseren vil erindre sig, a t  J s m a e ls  Fcestning stod 
der som en eensom, steil og nasten ubestigelig K lippese. 
D en skinnende, hoit opluende I l d ,  som b rand te  m idt 
paa dens L inde, og om hvilken den beskjoeftigede G ruppe 
v ar leiret, gav den Udseende af et herlig t P h a ru s  m idt 
i L rkenen, for a t lyse eventyrlige Rejsende over de vide 
S te p p e r . Flam m en belyste snart eet, snart et andet a f 
de solbrandte Ansigter, og viistc de allerforftjelligste Ud
tryk, lige fra  B ornenes ungdommelige Eenfoldighed, der 
allerede v ar blandet med en S k a tte rin g  a f den V il- 
h ed , som v ar ejendommelig for deres barbariske Leve- 
m aade, og lige indtil den dorske og ubevagelig Ligegyl
dighed, der viiste sig i Udvandrerens A nsig tstrak , n aa r 
ikke sardeles O m standighedcr vare forhaanden. A f og 
til oppustede et Bindstod B a a le t ,  og n a a r  en klar 
Lysstraale da opluede, skimtede man det lille T e l t ,  der 
laae deroppe i den natlige Dunkelhed. A lt ru n d t om
v ar ellers som sadvanlig t indhyllet i et u igjennem trange- 
ligt M orke.

„D et er ubegribelig t, a t Asa er gaaet ud fra  
Beien til dette Klokkeslet," sagde E ster fo rtrad e lig . 
„N aar nu A lt er sa rd ig t og borttaget , saa kommer



D rengen herop og forlanger M ad , saa hungrig som en 
Ulv om V in teren . H an s M ave gaaer saa godt som 
det bedste U hr i K entucky, og den behover ikke a t  
trcekkes op saa Lidt som d e t ,  enten det saa er N a t
eller D ag . S pise kan Asa a l t id , og nu n aa r han er 
forsulten tillige!"

J s m a e l saae med et alvorlig t B lik  om i Kredsen
af sine tause S o n n e r , om ingen af dem vilde paatage
sig a t  frem fors N oget til G unst for den fravcerende 
S y n d e r . M en n u ,  da ingen scerdeles G rund s a k 
kede deres slumrende T em peram ent, syntes det dog for
meger fo rlan g t,-  a t de skulde forsvare deres oprorste 
B ro d e r. A biram , der, efter Forsoningen, enten virke
lig solte en adlere Deeltagelse for D en , der nylig havde 
v a re t  hans M odstander, eller dog lod som om han
fs lte  d en , y ttrede imidlertid en B ekym ring , der v ar
ganske fremmed for de A ndre.

„H vis blot D rengen har undgaaet L etoserne!" 
mumlede han. „D et stalde dog virkelig gjore mig ondt, 
hvis Asa skulde v a re  falden i K loerne paa de rode 
D ja v le . H an  v ar dog en af de vakkreste blandt oS,
hvad H jerte og Arme angik."

„ P a s  bare D ig selv, A b iram , og spar dine Lun
ger," raab te  Udvandreren, „istedetsor a t fo rstrak te  A v in 
derne og B ornene med den S n a k . S ee  Ellens Ansigt 
er allerede blevet ganske hvidt. S e e r  hun mig ikke



allerede saa bleg ad, som om hun stirrede lige paa  de 
In d ia n e re , D u  snakkede om, eller som da jeg sidst m aatte  
tale til hende med B ossen , fordi mine O rd  ikke kunde 
troenge op til hende. H vordan v ar d e t ,  N e ll?  D u  
h a r dog endnu ikke angivet nogen rig tig  G rund , hvor
fo r D u  var saa d sv ?"

Ellens Ansigtsfarve forandrede sig nu lige saa pludse
l ig t ,  som fo rh en , da han havde afskudt B o sse n ; en 
glodende Rodme soer over hendes Ansigt og farvede 
endogsaa H als og B ry st. H un lod Hovedet synke, og syntes 
ikke a t  ansee det for nodvendigt a t give noget S v a r .

J s m a e l, der enten v a r alsor dorsk til a t sortsoette 
S a m ta le n , eller ogsaa v ar tilfreds med den blotte H en
tydning, reiste sig op fra  sit Steenscrde og tilkjendegav 
sin Hensigt a t sove, derved, a t  han som en moesket 
O re udstrakte sit uhyre Legeme. H os F o lk , der kun 
levede, for a t tilfredsstille deres N a tu r  - Fornodenheder, 
m aatte  en saadan Erkloering opvcrkke lignende Folelser. 
D en  E ne forsvandt efter den A nden, og E nhver op- 
ssgte sit simple Sovested. Esther, der havde b rag t 
D ornene til R o , befandt sig efter ti M in u te rs  F orlob  
ene og i eensom Besiddelse af den nogne K lip p e , med 
Undtagelse af den soedvanlige B evogter neden fo r.

. O m  end det ustadige, omvankende Liv havde frem 
brag t adskillige mindre agtvoerdige Egenskaber hos denne 
udanncde K one, saa havde dog den qvindelige N a tu rs



P rin c ip  fcrstet a ltfo r dybe R e d d e r , til a t den ganske 
kunde opryddes. D a  hun havde et k ra ftig t, for ei a t 
sige v ild t T em peram ent, saa vore ogsaa hendes Liden
skaber hcestige og vanskelige a t betvinge. Om  hun end 
i andre Henseender hengav sig til den F rih ed , hendes 
S tillin g  forskaffede, kunde hendes Kjcerlighed til hendes 
B s r n  dog aldrig ansees for ganske udslukket, om den 
end undertiden lcenge slumrede. D et behagede hende 
ikke, a t  Asa udeblev saa lcenge. S k jo n d t hun ncerede 
a lt for lidt F ry g t for sin egen Person , til et OicbliL 
a t  betcenke sig paa a t  vandre over denne sorte O rken, 
paa hvilken hun nu skuede ned med lcrngselsfulde B lik , 
begyndte dog hendes levende Indb ildn ingskraft a t ad
lyde hiin uudslettelige Folelse, og a t fremmane navn- 
lose Uheld, som kunde vcere in sd t hendes S e n .  D et 
kunde muelig vcere san d t, hvad Abiram  havde henty- 
det p aa , a t han var bleven fanget af en eller anden 
S tam m e , der v ar paa B effeljagt i N crrheden; eller der 
kunde vcere hendet ham noget langt V crrre. Saakcdes 
tcenkte M o d eren , og M orket og S tilheden  rund t om 
soregede disse Fslelsers M a g t.

Disse T anker og G rub lerier gjorde hende det um u
lig t a t sove. H un ventede standhaftig paa sin P ost og 
ly ttede ligesom af dyrisk Jn stin c t efter enhver R aslen, 
der kunde tilkjendegive, a t der ncrrmede sig F o d trin . 
Endelig syntes hendes Onsker a t  gaae i O pfyldelse; thi



den l<rnge ventede Lyd lod sig h o re ; og hun sijoelnede
nu toet ved Foden, af K lippen en dunkel Skikkelse a f 
en M a n d .

, N a a , A s a ! altsaa h a r D u  da eengang fuldkom
men fortjen t a t ligge den hele lange N a t  p aa  Jo rd en !"  
begyndte Konen a t mumle, og pludselig vare alle hen
des Folelscr forandrede, hvilket ikke kan v-rre p aa fa l
dende for D em , der ere indviede i den menneskelige 
C haracteers Modsigelser. .O g  jeg kunde enske D ig , 
a t  den m aatte voere re t haard ! H eida, Åbner ! H orer D u , 
Å bner! S o v e r  D u ? J a  understaae D ig a t aabne B o m 
m en, inden jeg kommer ned! J e g  vil vide, hvem det er, 
der forstyrrer en fredelig og cerlig Fam ilie i dens N o , 
o.A det i en saadan N a t som denne."

»Qvinde!" svarede nedenfra en S tem m e, dersttcrbte 
a t vorde larmende og kjcek, stjondt den Lalende dog 
aabcnbart tillige tcenkte paa de mulig siette F o lger. 
,Q v in d e , jeg forbyder E der i Lovens N avn  a t  udsende 
nogelsomhelst af E ders fjendtlige K aftevaaben. J e g  er
en B o rg er og en fri H erre , har taget G raden  ved to 
Universiteter, og jeg staaer paa min R e t. V og t E der 
for a t  g jsre  forscrtlig , im pu tere t, eller casuel S k ad e , 
eller for M anddrab . D et er jo m ig , E ders V en,
m m eu s. E ders Ben og M cdintecessent, det er jo miq,
Doctor Obed Battius."

»Hvad! sagde I ,  a t  det ikke v ar A sa?- spurgte Esther



med en Stem m e, der neppe var storrk nok til at naae
til den nedenfor opmoerksomt Lyttende.

„Nei, jeg er hverken Asa, eller Absalon, eller no
gen anden as de hebraiske Prindser, men jeg er Obcd, 
Rod og Stamme til dem Alle. Q.vinde, har jeg ikke 
sagt Eder, at der for Eder ftaaer En og venter, der 
er berettiget til at fordre en fredelig og crrefuld In d 
bydelse. Holder I  mig for et Dyr af Amphibiernes 
Classe, og troer I ,  at jeg kan haandtcre med mine 
Lunger, som en Smed med fin Blceieboelg!"

Naturforskeren kunde imidlertid lcrnge have an- 
strcengt sine Lunger, hvis Ester havde vcrret hanseneste 
Tilhorerinde. Skuffet og mismodig havde hun allerede 
sogt sit Leie, og med et S la g s  Ligegyldighed lavede 
hun sig til at sove. Men Åbner, der stod Skildvagt 
nedenfor, var ved Skriget bleven opftroekket af sin 
meget tvetydige Stilling z da han var kommen til faa 
megen Bevidsthed, at han tydelig kunde gjenkjende Loegens 
Stem m e, blev denne indladt med saa lidt Ophold som 
muligt. Doctor B attius arbeidede sig igjennem den 
sncevre Indgang med en besynderlig Utaalmodighed, og 
begyndte allerede at bestige den befvaerlige Brinc; men 
da han kastede et Blik paa Dørvogteren, blev han staa- 
cnde, og med en Mine, hvori der efter hans egen M e
ning laae al mulig Autoritet, bemoerkede han:

»Åbner! der yttrer sig farlige Symptomer paa



Sovnsyge hos D ig ! D e t viser sig i Sæ rdeleshed  tydelig t 
ved din megen Lilboielighed til a t  g abe ; og det kan let 
blive fa rlig t ikke allene for D ig ,  men tillige fo r din 
F ad ers  hele Fam ilie!"

„ N e i, deri tag e r I  mcrrkelig F e i l ,  D o c to r,"  
svarede Knegten og gabede som en doven L ove, ,jeg  
h a r  ikke paa nogen Deel a f  m it Legeme noget S y m p 
tom  til den S y g d o m , som I  der ncevnede, og hvad 
min Fader og B ornene angaaer, jaa mener je g , a t  de 
fo r flere M aaneder siden ere foerdige med K opperne og 
M ceslingerne."

Fuldkommen tilfreds med sin korte F orm aning , 
havde D octoren allerede overvundet den halve D eel af 
de Vanskeligheder, der vare forbundne med a t  stige op, 
forend den betænksomme Åbner v a r foerdig med sin N et- 
soerdiggjorelse. P a a  Loppen ventede Obed ganske vidst 
a t  troeffe sammen med E sther, paa  hvis Tungefcerdighed 
han oste havde havt b ittre  P ro v e r , og fra  hvem han 
altid holdt sig i sky A fstand, saa a t  han aldeles ikke 
lcengtes efter a t  hun skulde fornye sit A ngreb. L«seren 
ahner, a t han heri blev behagelig skuffet. D octoren  gik 
med sagte S k r id t og saae sig bestandig oengstelig over 
S kuldrene, som om han frygtede for N og et, der endnu 
v a r voerre end O rd . S aa led es  tog han sin R etn ing  
lige henkmod det S te d ,  der ved den almindelige Udde-- 
ling v ar anviist ham til Sovested.



M en istedetfor a t  sove, blev den vårdige N a tu r 
forsker siddende o p re t ,  og cftertcenkte a l t ,  hvad han i 
D ag  havde seet og h o rt, indtil en Bevcegelse fra hans 
ncrrmeste N aboerske, E sthers Aflukke underrettede ham 
om, a t  dets Beboerinde endnu v ar vaagen. D a  han 
indsaae, a t  det v a r  nodvendigt a t gjore N o g e t, som 
fsrs t kunde dysse den qvindelige C erberus i S o v n , 
forend han selv udforte sit egentlige Forehavende, sandt 
D octoren  sig tvungen til a t begynde en S a m ta le , hvor 
nsdig han end vilde i Collision med hendes T unge.

„D et lader ikke ril a t  I  sover, min kjoere og voer- 
dige M isstres  B usch," sagde han og ssgte a t smigre 
hendes E genkæ rlighed ved dette O rd -P la s te r . .D e t  
lader ti l  a t  I  ikke har nogen god H vile, min fortroeffe- 
lige V ertinde. E r  der maaskee N o g e t, hvormed jeg 
kan raade B od paa  E ders Ildebefindende?''

„Hvad vilde I  maaskee give m ig?" brummede 
E sther. „Maaskee et spansk F lue-P laste r, sor a t  bringe 
mig til a t  sove!-

„ N e i,- in te t P laste r , eller, som jeg heller horer, 
K a tap lasm a . M en hvis I  soler S m e r te r ,  saa er 
der nogle hjertestyrkende D ra a b e r , og n a a r  I  tager 
dem i et G las  a f min C ognac , vil I  saae R o , 
hvis jeg ellers forstaaer mig noget paa m u te r iu
meckierr."

D octoren vidste nok, a t  han havde angrebet Esther



fra  hendes svage S id e , og da han aldeles ikke tvivlede 
om, a t hun jo vilde tage det, han havde foreskrevet, gav 
han sig oiebliklig kfcerd med a t  tilberede M edicinen. 
D a  han bod hende Drikken, modtog hun den vel med 
en modbydelig, frastsdende M ine , men i det hun saae 
sig om, nedslugte hun den paa  en M aade , der noksom 
v iiste , hvor meget P a tien tinden  onskede den. H un  
mumlede sin T ak , og Lcrgen.satte sig ta u s  n ed , for a t  
iag ttage hvad V irkning denne D osis gjorde. I  m indre 
end en halv Tim e blev hendes Aandedroet stedse dybere, 
eller, som D octoren selv vilde have udtrykt sig, saa abstract, 
a t ,  hvis han ikke havde vidst, hvor n a tu rlig t det v a r  
a t tilskrive denne S ovnag tighed  den mcegtige D osis O p i
um , der var forsat med Brcrndeviin, m aatte  han tilsidst 
have sat M istillid  til sin egen R ecept. D a  denne ellers 
saa aarvaagne Kone var falden i S o v n , v a r S tilheden  
ru n d t om ganske almindelig.

N u  ansaae D octo r B a tt iu s  det for passende L id  
a t reise sig, og saa stille og fo rsig tig , som en natsig 
R over, a t stjcrle sig ud af sit K am m er, eller re ttere  sagt, 
sit H ul, th i bedre N avn  fortjente det ikke, o g 'h e n  
til det ncermeste Sovested ved S iden  af. H er gav han
sig T id  til a t forvisse sig om, a t  alle noermeste N aboer 
laae begravne i en dyb S o v n . O verbev iis t.h ero m , 
nolede han ikke loenger, men begav sig paa  den h a ls 
brækkende Vei til den hoiere K lippeflade. H v o r sor-

S te p p e n , S H. 2



sigtigt han end gik, skete det dog ikke uden Larm . D a  
han allerede onstede sig til Lykke med ganske a t  have 
fu ldfort fin H ensigt, og just satte Foden paa den overste 
K lipperand , greb en H aand ham uventet ved K jolc- 
skjodet, og gjorde paa eengang Ende paa hans videre 
Fremskriver,, som om Jsm a e ls  gigantiske K rast selv havde 
lcenket ham til Jo rd e n .

„ E r  der N ogen syg i T e lte t,"  hviskede en blod 
S tem m e ham i O r e t ,  „siden D oktor B a tt iu s  bliver
kaldet paa dette Klokkeflet?"

S a a s n a r t  D oc to r B a ttk u s 's  H jerte var kommet 
tilbage igjen fra den hurtige Fremtroengen til hans S tru b e  
—  th i maaskee en Loerd, der v a r mindre bekjendt med 
den animalske F o rm a tio n , end Obed B a tt iu s ,  havde 
saaledes ud tryk t med 7 O rd  den overordentlige B e -  
voegelse, der ved denne overraskende H indring bem ægti
gede sig ham —  fandt han igjen K ra ft og Besindelse til 
a t give et S v a r ,  men gjorde herved, saavel af F ry g t 
som as Klogskab, meget forsigtigt B ru g  af sin S tem m e.

„M in  voerdige N elly! jeg er hoilig glad over 
a t  det ingen Anden er end D ig . S tille , B a r n ,  stille! 
S ku lde J sm a e l faae N y s  om vores P l a n ,  vilde han 
ikke et S ieblik  tage i Betcenkiung a t  styrte os Begge 
ned fra  K lippen. S ti l le , N ell, stille!"

D oktoren sagde dette i afbrudte S æ tn in g e r , og 
skred bestandigt videre frem ; men nu , da hans T ale var



tilende, v ar han og hans L ilh o rerind e  kommen til den 
ovcrste H oide.

»Dg nu, D octor B a tt iu s ,"  spurgte P igen  alvorlig , 
» tor leg vide G runden, hvorfor I  udsoetter E d er fo r 
den F are  a t flyve ned fra denne Hoide uden V inger, 
og sikkert paa E d ers  Halses Bekostning?"

» In te t  skal blive skjult for D ig , min tro  og voer-
dige N e lly ; men er D u  ogsaa vis paa  a t  J s m a e l ikke 
vaagner?"

»Veer ikke bange fo r h a m . H an  sover til S o len  
skinner paa hans L ien laag e . M en der er alene a t  
frygte for min T an te !"

»Esther sover!" svarede D octoren betydningsfuld. 
»Ellen, D u  h a r i D ag  havt V ag t paa  K lippen?"

»D ertil havde jeg B efaling."
»H ar D u  seet Bisonen, A ntilopen, Ulven og H jo r

ten som serdvanlig, D y r  der hore til orelinvs, p v ev ra , 
Im liuss og korse?"

» J a  jeg h ar seet nogle af de Skabninger, I  næv
nede i vores eget S p ro g , men det indianske S p ro g  for- 
staaer jeg ikke.«

»Men der er dog en ganske forskjellig o rllo , som 
D u  ogsaa h ar seet. E n  p r im n s  —  ikke sandt?"

»Det kan jeg virkelig ikke sige, jeg kjender ikke 
noget D y r af dette N avn ."



„Ikke, E llen ?  D u  ta le r  med en V en. A f Fenus, 
Iiom o, m it B a rn ? "

„H vad jeg endogsaa kan have seet, saa h a r jeg 
dog bestemt ikke seet en V e s p e r til io  I io r r id i  — "

„S tille , E llen, din Livlighed vil sorraade os. Sikg 
m ig, P ig e , saae D u  ikke nogle b ip e lle s , saakaldte M enne
sker, som vandrede om paa S tep p en ?"

„ J o  jeg gjorde. M in  Oncle og hans S s n n e r  
vare p aa  B offeljagt til S o le n  begyndte a t dale."

„ Je g  seer, a t jeg m aa tale M odcrsm aale t, for 
a t  blive forstaaet! E llen, jeg meente af s p e c ie s : K en- 
tucky."

S k js n d t E llen blev saa rsd  som en R ose , skjul- 
tes denne R sdm en dog as M erk e t. H un dvcelede 
et A ieb lik , samlede det behsrige M od oz sagde i en 
asgjsrende T o n e :

„H vis I  pnsker a t  tale i G a a d e r , D octo r B a t-  
tiu s , saa m aa I  see E der om efter en anden T ilh o re r . 
S p s r g  mig i godt E ngelsk, s a a . skal jeg oerlig svare 
E d er i  samme S p ro g ."

„ Je g  reiste ind i V rkenen, fom D u  v eed , N elly , 
fo r a t  opssge D y r , der hidtil vare skjulte for V i
denskabernes S ie .  Ib la n d t  Andre opdagede jeg en 
p rim a «  af FvnU s: Irvnw , og s p e c ie s :  K entucky, som 
jeg bencevncde P o u l — "



» S ti l le ,  for H im lens S k y ld !"  afbrod E llen ham . 
» S ag te re , D octo r, sagtere, ellers ho rer man o s!"

»Poul H over, der efter fin H aandterirrg er B i-  
sam ler," vedblev den Anden, »nu bruger jeg det reen t- - 
engelske O rd  —  og bliver fo rstaae t?-

»Fuldkomment, fuldkomment!" svarede den forvent
ningsfulde P ig e , der i sin F o rv irrin g  neppe trak  V e irrt. 
»M en hvad er der p aa  F « rd e ?  S ag d e  han E d er, 
a t  5̂ skulde stige op paa K lippen. H an  vidste jo selv
I n t e t ;  th i den E ed, jeg aflagde min O ncle, holdt min 
M und lukket!"

» ^ a , men nu er der en A nden, som ingen Eed 
h ar aflag t, der h ar opdaget A lt. J e g  vilde onske, a t  
det Toeppe, der er hcengt for N a tu ren s  Hemmeligheder, 
med lrge saa megen V irkning kunde drages b o rt fra  dennes 
skjulte S k a tte . E llen  E llen! D en M a n d , med hvem 
jeg i min Uvidenhed har indgaaet et Com pactum  eller 
en Foren ing , h a r nederdræ gtigt forglem t alle AZrlighe- 
dens Forpligtelser. D in  O ncle, m it B a rn  — -

» I  mener J s m a e l Busch, som h a r min F arb ro d ers  
Enke til K one!" svarede den fornoermede P ig e  lid t 
stolt. » I  S an dh ed , det er grusom t a t  dadle mig for 
en Forbindelse, som Lilsoeldet har knyttet, og som jeg 
usigelig gjerne afbrod fo r stedse!"

D en ydmygede Ellen kunde ikke sige M e re , men 
hun sank ned paa  en K lippebcrnk, og begyndte a t hulke



saaledes, a t hendes S tillin g  derved blev mere betæn
kelig. D octoren  mumlede nogle O rd , der baade skulde 
vcere en Undskyldning og en E rk lc rrin g ; men sorend 
han  havde faaet T id  til a t  fuldende sin Retsoerdiggjo- 
relse, stod hun igjen op og sagde med den storste B e 
stemthed :

, J e g  kom ikke herhid for e t  bortosle min L ld  
med taabelig G ra a d , og I  ikke heller, for a t forsage, hvor
ledes m an kan stille den. H vad bragte E d er altsaa hid?"

. J e g  m aa see det i T e lte t boende Voksen?"
, S a a  veed I  altsaa hvad det indeholder?"
»Jeg  skulde mene a t vakre underrette t d e ro m ; jeg 

bringer et B re v , som jeg egenhændigt m aa overlevere. 
E r  det Voksen et H vnllrupes, saa er J s m a e l en M an d , 
der er sin Forpligtelse tro , er det et d ip e« , ligegyldigt 
om med eller uden V inger, saa er han salsk, og v o rt
Com pactum  h ar Ende." .

E llen gav D octoren  et Tegn til a t  vente i S t i l 
hed, hvor han stod. H un  smuttede derpaa ind i T e l
t e t ,  hvor hun blev i flere M in u te r. D en Ventende 
forekom denne T id  ualm indelig lang og p iin lig ; da 
hun endelig kom tilb ag e , greb hun ham ved A rm en, 
og begge traad te  nu sammen ind i den hemmeligheds
fulde H y tte .
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Tolvte Capitel.

D a  Fam ilien den fslgende M orgen  samlede sig , vare 
Alle stille, msrke og gnavne. Ved Frokosten manglede 
den soedvanlige D isharm on i, hvormed E sther ellers pleiede 
a t  ledsage den frem baarne M a d ; th i det ssvndyssende 
M iddel, som D octoren havde givet hende, forfeiledc ikke 
sin V irkn ing; hendes soedvanlige Livlighed v ar bedsvet. 
S sn n e rn e  grublede over deres B ro ders Fravoerelse. Z s -  
m aels sammentrykte -Sienbryn gav ham et alvorlig t og 
betoenk>omt. Udseende. H an  lod et fortrcrdeligt B lik  
svoeve fra  den ene af S sn n e rn e  til den an d en , som 
om han forbercdede sig paa a t  udholde og tilbagcslaae 
et forventet Angreb paa sin faderlige Anseelse. M id t 
under denne gjensidige M is tro  indtoge Ellen oĝ  hendes 
natlige Ledsager deres soedvanlige P ladser hos B srn en e , 
uden a t de opvaekkede nogen M istanke, eller foranledi
gede Bemoerkninger. D et eneste kjendelige Tegn paa 
dette E v en ty r v a r ,  a t D octoren tilfoeldigviis vendte 
Blikket opad mod det H s ie , hvilket de A vrige antoge 
for en videnskabelig B etrag tn ing  af H im m elen, men 
det v ar i Sandhed  kun en hemmelig Skelen hen til 
det klapprende T e lts  S id e r .

E fte r  a t J s m a e l forgjceves havde ventet paa a t  
S sn n e rn e s  formodede Gjenstridighed skulde tage en af-



gjsrende V ending, besluttede han sig endelig til a t komme 
frem  med sin egen V illies-Erklcering.

„Asa," bemcerkede han koldt, „skal bode for sin 
pligtstridige O pforsel. D en hele, lange N a t er fo rb i; 
og a t  han bliver ude paa- S te p p e n , paa  en T i d , da 
hans A rm  og B osse skulde g jsre  S i t  ved et m uligt 
O verfald  a f S iouxerne, er endog u fo rsv arlig t, om han 
end vidste os sikker for enhver Fare."

„S k aan  dine L unger, kjoere M a n d ,"  sagde hans 
K one, „skaan dine Lunger, D u  kan maaskee endnu komme 
til  a t behovs dem , og gaae loenge og raabe paa din 
S o n ,  uden a t  han giver D ig noget S v a r ."

„D et er desvcrrre en afg jort S a g ,  a t der gives 
qvindagtige Foedre, der tillade deres D renge a t  Ipille 
H erre r over de G am le ; men D u , gamle E s th e r , D u  
skulde dog have loert a t  kjende mig bedre , og vide, a t 
i J s m a e l Busch's Fam ilie finder saadant N oget ikke 
S te d ."

„ J a  vist! D u  er en Eisenfresser mod dine B o rn , 
n a a r  det kniber. D e t er mig velbekjendt, J sm a e l. 
D ette  S indelag  har D u  fu lg t ,  og allerede jaget een 
a f dine S o n n e r  b o rt fra  D ig  paa en T id , da vr havde.
ham  mest nodig." '  .

„Fader!" sagde Å bner, hvis dorske N a tu r  endelig
havde arbeidet sig op til det M o d , a t vove a t  bryde 
Tausheden og give sit H jerte Luft, „F ader! mine B ro -



dre og jeg have saa temmelig besluttet a t  opsoge B r o 
der Asa. Wi ere, urolige for ham , og underligt- tilmode 
ved Uvisheden o m , hvorfor han h ar tilb rag t N a tten  
p aa  S tep pen  istedetfor i sin S e n g , hvor vi dog Alle 
vide a t han helst havde voeret"

„A ah !- mumlede A biram , „D rengen h ar vel skudt 
en Raabuk eller maaskee endog en Boffel og vaaget 
ved D y re t, for a t Ulvene ikke skulde snappe det b o rt i 
N a t ,  V i ville strax see ham  komme eller idet -mindste 
hore ham ra a b e , a t  der skal komme N ogen , fo r a t  
hjcelpe ham a t boere B y rden  hjem."

„ Jo  nu fta l man see," asbrod E sther ham , „ a t-e n  
S e n  af mig raab e r om Hjoelp, for a t kaste en R aabuk  
op paa Skulderen, eller ftjoere en Boffel i S ty k k er. O g  
D u , A biram , ta ler som E n ,  der ikke vced hvad han 
siger. H a r  D u  ikke sagt, a t -de Node endnu ig aa r lode 
sig see i N oerheden?"

» Jeg?"  raab te  B roderen  hceftig t, som om han 
v ar bange fo r  a t erkjende en Feiltagelse. „ J a ,  jeg h a r 
sagt det ig aa r, og jeg siger det endnu i D a g ;  og D u  
fta l faae a t see, a t  det er sandt. Tetonerne ere i 
Noerheden af o s ; og jeg onfter, a t D rengen m aa have 
undgaaet dem." -

„D et synes m ig," sagde D octo r B a tt iu s  med den 
sindige og voerdige T o n e , som man plcier a t  an tag e , 
n a a r  man tilfulde h ar overtoenkt en S a g ,  og soredra-



ger R esulta te t af sin M ening , „det synes m ig , der dog 
er temmelig bek jend tm ed  den M a a d e , hvorpaa I n d ia 
nerne fore K rig , isa r i disse fjerne Egne —  det sy
nes m ig, der dog, uden a t  rose mig selv, er ^ tra n g t 
temmelig dybt ind i N a tu ren s  Hemmeligheder —  det 
synes m ig, siger jeg, i al Vdm yghed, og jeg finder mig 
tilbsielig  til a t.a fg iv e  min Dom derhen; a t ,  hvis der 
i :e n  S a g  as saa stor V ig tig h ed , som denne, findes 
nogen-T v iv l, da  er det allerbedst og visest; at^.lose og 
opklare den." '
. » Jeg  vil ikke vide noget af E d ers  D octorering ,

.H r, D o c to r!"  raab te den sortro-delige E s th e r ,  ,og  jeg 
vil heller ikke vide noget af E d ers  Ju x  og S a m -  
m enroringer i vor Fam ilie, der, G ud skee Lov,, er rask; 
horer- Z  d e t?  J e g  feilede ikke det - m indste, undtagen 
a t  jeg v a r kommen lid t ud af min O rden ved a t tumle
D rengene, og strax var I  der ved H aanden med E d ers
forbandede M ed ic in , der endnu ligger, mig saa soeert 
p aa  L u n g e n , som et P un ds V a g t paa en B ies  
V inger."

„H ar M idlet v irk e t?" .spurgte Jsm a e l to r t .  „D er 
m aa have h s r t  en god-D osis tit a t kunne virke sole
lig t paa  gamle E sthers T u n g e , eller endog falde
-e n  sv a r."

„M in V en," vedblev D octoren, og bevcegede H aan 
den frem og tilbage mellem ham og den opbragte H u s-



,m oder, , a t  M idler ikke Har vceket tiistrrrkkeligt til a t  
bevirke a lt d e t, der nylig - er blcvcr sagt om samme, 
beviser netop den gode E sthers lille Udfald .imod m ig. 
M en for a t komme tilbage til den fravcerende Asa. 
D e t  er tvivlsomt, h v a d  der er m odt ham . J e g  g js r  
det Forslag , a t  hceve denne T vivl- th i i N aturvidenska
ben er Sandheden stedse et stemstei'kzluin p rin v ip n le . 
J e g  tilstaaer ogsaa, a t i ncervcerende Tilfcelde, hvor der 
gives et V acuum , en Tom hed nemlig i vor V ish e d , og 
hvor Physikens Love ikke ere tilstrækkelige, der synes det 
m ig, a t  det er mere hensigtsmæssigt a t tage sin T ilflu g t 
til de materielle Beviser, end til de mere haandgribelige."

»B ryd  J e r  ikke om ham ! B ry d  J e r  ikke om 
ham !" raab te  E s th e r , da hun syntes a t  bem crrke, a t  
de Andre agtede paa hans T a le ,  skjondt det ikke v a r 
k la rt, om den Opm ærksom hed, de skjomkede h a m , v a r 
en F s lg e  af a t de vare enige med ham i hans F orslag , 
eller af a t  de bestrabte sig for a t bringe M ening i 
hans uforstaaelige T a le . »B ryd J e r  ikke om ham , ethvert 
a f  hans O rd  er e t forbandet M edikament."

M ed Beskedenhed lagde Ellen sig derim ellem : »Dok
to r  B a tt iu s  vil sige a t, da nogle af os frygte for a t  
Asa er i F a re , og Andre ikke dele denne F r y g t , saa 
skulde hele Fam ilien bryde o p , og et P a r  T im erstid  
soge efter ham ."

» J a ,  er det hans M ening?" raab te  M oderen, »nu



saa h a r saam and D o c to r B a tt lu s  meer F o rs tan d , end 
jeg troede'. E llen h a r R e t, J s m a e l, og hvad hun der 
siger det s k a l  og m a a  skee. J e g  vil selv tage en 
B osse paa  Skulderen , dg vee den R o d e , der kommer 
mig i S ig te .  J g a a r  har jeg fo rfo rste  G ang  fingere
r e t  med Trykkeren, og h o rt en In d ia n e rs  H y l. H vad 
h a r jeg a t frygte fo r?"

E sthers M od v ar en S p o re  til det S e ie rs ra a b , 
der opvakkede de dorske S o n n e r . D e stode samtlige 
o p , og tilbods sig a t understotte denne kjakke B e 
slutning. J s m a e l v ar klog nok til a t give ester 
fo r en O p b ru sn in g , som han ikke med N y tte  kunde 
m odsatte  sig. E fte r  faa M in u te rs  Forlob  viiste K onen 
sig med Bossen i A rm en, beredt og fard ig  til i egen 
P erson  a t anfere dem af hendes B s r n ,  der vare sin
dede a t folge hende.

»Lad Hvem der vil blive hos de S m a a ,"  sagde 
h u n , »og E n h v e r , der ikke h a r et K yllingehjerte, 
folge mig!"

J s m a e l hviskede til A biram  med et B lik  paa  T e l
te t :  »Vi maae dog ikke lade den B olig  v a re  uden B e 
vog ter!"

Denne studsede, saasnart han horte denne B e m a rk - 
ning, og svarede h u r tig t:  »Jeg bliver tilbage for a t 
bevogte Leiren."

E n  halv S n e e s  S tem m er havede sig herimod.
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H an  m aatte  nodvendkg v a re  med, for a t  vise de S t e 
der, over hvilken Fienden v a r d raget. H ans krigerske 
S o s te r  hortes frem for Alle, og kaldte ham en Q vinde. 
A biram  vilde vcrgre s ig , men m aatte  dog give efter, 
og I s m a e l gjorde en ny D isposition til a t  forsvare 
denne P la d s , der efter Alles M ening ikke kunde sikkres 
form eget.

H an  tilbod forst D o c to r B a tt iu s  C om m andant- 
Posten, men peremtorisk og paa  en stolt M aade afslog 
han denne tvivlsomme 2 E re , og vexlede derved tillige 
nogle Forstaaelses-B lik med E llen . N u  blev der in tet 
andet tilbage for I s m a e l ,  end a t  udvcelge denne P ige  
selv til Castellan, og ved Overdragelsen as denne ' vig
tige P ost a t anbefale hende Forsigtighed og meddele 
hende F orholdsreg ler. D a  dette forelobige P u n k t v a r
b rag t i R igtighed, indrettede de ungeM cendForsvarsm idlerne 
og N odsignalerne, der for en saa svag Bescetning vare 
doppelt novvendige. P a a  Randen af den overste F lade, 
bleve: S teenm asser opdyngede, og anbragte saaledes, a t  
det blev den svage Ellen og hendes M edhjoelperinder 
m uligt, ester Godtbesindende a t  nedrulle dem, paa D em , 
Ler m ulig t sorsogte a t  klavre op ad den sneevre og 
steile S t i ,  som vi allerede oste have om ta lt. D esuden 
bleve alle T ilgange saa stcerkt befcestede og spoerrede, 
a t det syntes a t  voere um uligt a t  gjennembryde dem. 
M indre S ten e  og Kasteredskaber bleve sammenbragte



paa S te d e r , hvor F aldet og N edrullingen kunde g jsre  
dem f a r l i g t . for A ngriberen. Endelig sammenhobede 
m an to r t  Lov og G rene til Bedækning paa  den 
sverste Klippespidse, for a t  give den et v ildt Udseende, 
saa a t der, selv ester den vanskelige F aders D om , I n t e t  
syntes a t vcrre blevet forsom t til S te d e ts  S ikkerhed.

D a  nu Lejren var sat i F o rsvarsstand , brod det 
P a r t i  op, der, saa a t sige, skulde g jsre  U dfaldet, og 
begav sig paa Vei til den piinlige Underssgelse. E st
her a n fo r te , som sa g t, i egen P erson  F o rtro pp en . 
H un var halv m andligt klcedt, og med sin B osse, lige^ 
som de A ndre , saae hun ikke ud til a t  vcrre nogen slet 
A n fsre r fo r den Hob af vilde bevcrbnede Groendsemcrnd, 
der udgjorde M idten og B ag tro pp en  af denne lille 
H crr.

,N u ,  A biram !" raab te  Amazonen med en S te m 
me, der af en meget simpel GrUnd, ved den anstrcrngte 
B ru g  af hendes unaturlige Lunger, v ar bleven skingrende 
og r a a ;  ,n u ,  A biram , hold nu Ncrscn lav t og lu g t ;  
v iis D ig  nu som en dygtig dresseret og tillcrrt S p o r 
h u n d , viis hvad D u  duer til . B rin g  os p aa  den 
re tte  V ei. D e t v a r D ig , der forst t ra f  p aa  S p o r  og 
L r in  af indianske M occasiner. Lad nu Andre drage 
Fordeel af din V iisdom  og K logskab; kom , kom i 
S p id s e n , an fo r os som det sommer sig en tapper 
M an d ."  >



B roderen , der altid tilk jendegav , hvorm eget han 
rettede sig efter T esterens Anseelse og V illie , viiste sig 
ogsaa feiklig her. D og laae' der denne G ang s'aa me
gen M odstand i hans Eftergivenhed, a t  det ikke und
gik de ellers >aa tankelsse og uopmærksomme S s n n e rs  
S p o t .  J sm a e l selv, deres F ader, bevoegede sig b landt 
disse langsomme Versener, som E n , der kun lovede sig 
Lidet eller I n t e t  af ak opssge A sa, og hvem det i 
G runden var ligegyldig t, om det lykkedes eller ikke. 
P a a  denne M aade rykkede Hoben frem ad , indtil Først
ningen v ar sunken saa dybt og saa langt bag ved dem, 
a t den kun v ar tilfyne, som et fjern t lille S k y p u n k t. 
H id til vare de Alle tauie gaaede fremad og temmelig 
h u r tig t)  men da de vare stegne op og ned ad den ene 
lille Bakke ester den anden, og I n t e t  fandt, som i m ind
ste M aade kunde afbryde Udsigten eller det Heles E ens- 
form ighed, v ar det ikke lernger E sther m uligt a t holde'sin  
Lunge og sin AZngstlighed i L om m e. J s m a e l beslut
tede ogsaa a t gjore H o ld t, og i det han stod te :sin  
Bsssekolbe mod Jo rd e n , gjorde han den B em æ rkn ing :

.D e t  er nok. S p o r  af B offler, H jo rte  og R a a -  
dyr er her i M crngde, men hvor cre de Fodspor af 
In d ian e re , som D u  vil have seet, A biram ?"

»Lomger hen imod Vesten,- v a r S v a re t ,  og han 
viiste derhen med H aanden. »Dette er det S te d , hvo r



jeg fandt S p o re t  af den B uk , jeg fljod, og ferst l a n 
ger hen tra f  jeg Fodspor a f T etonerne:"

,D e r  h ar D u  da g jo rt et blodigt Stykke Arbeide," 
raab te  F ad e ren , og viiste paa de P le t te r ,  der endnu 
vare  a t  see paa hans S v o g e rs  K loeder, pegede til
lige for C outrastcns S ky ld  med en trkumpherende 
M ine paa  sine egne. „H er paa dette samme S te d
h a r  jeg g jo rt det af mcd to H inder og en letfodet 
K a lv , uden a t plette migi med en eneste B lodsdraabe, 
og D u , elendige P ra lh a n s , seer ud, som om D u  havde 
arbeidet for E sther og hendes D o ttre  som en udlcrrt 
S la g te r .  K om , B o rn , jeg siger E der, vi ere gaaede 
lan g t nok. J e g  er a ltfo r gam mel, til a t jeg ikke nok 
skulde vide Kjendetegncne paa S n igvejene; her h a r  der 
ikke vceret nogen In d ia n e r , siden den sidste Regn faldt. 
F e lg  m ig, jeg vil endnu skyde et S tykke B i ld t ,  for a t  
vi dog kunne have N oget for vor Umage."

«Fslg m i g" raabte Esther, gjentagende hans: „folg
mig," og skred ra f l frem ad. . « Jcg  er i D ag  Anforer,: 
og jeg vil og byder det. Hvem tilkommer det meer 
end M oderen a t anfore T ro p p en , n aar der ssges om
hendes B a rn ? "  ^

J sm a e l vendte sit B lik  med et flaanende MedH-
denheds-S m iil mod sin uimodstaaelige H ustru . D a  han 
bemoerkede, a t hun allerede havde tag e t en anden B ei, 
end den, han og A biram  havde soreslaaet, vilde han



ikke spcende sin O verm agts S trcenge a lt for h g it ,  og, 
ftjond t ugierne, gav han efter for hendes Villke. M en 
nu reiste der sig en M odstand fra  en anden Side^ D oc- 
to r  B a tt iu s , der hidtil havde vcrret en t r o ,  stum og 
eftertænksom Ledsager a f K o n en , fand t for g o d t, a r  
hoeve sin svage S tem m e og gjore M odforestillinger. „ Jeg  
er ganske af samme M en ing , som E ders Ledsager p aa  
Livets B ane, gode og cedle M istres Busch, n a a r  han 
paastaaer, a t  E e t eller Andet h ar bedaaret A biram s 
in d b ild n in g sk ra f t, og ladet ham fee S y m p to m er af 
S p o r  og F odspor, som ikke i Virkeligheden vare til."

» I  kan selv vcrre en S ym pto m !"  afbrod B r u s 
hovedet ham . „H er er ligesaa lidt T id  til a t  udkram 
me E d ers  Bogsnak, som her er S te d  til a t  holde 
stille og nedsluge E ders M edicinjux. E r  I  stiv og 
troet? G od t, saa sug det uden Omsvob, son, det som
m er sig en H æ dersm and , og scrt E der her m idt paa
Heden paa B . . . n ,  som en H u n d , der har, ondt i 
P o terne og pleier sin Rolighed."

.J e g  er fuldkommen af den M ening ,"  svarede den 
N aturkyndige med megen Koldsindighed: H an  fulgte
ogsaa punktlig og bogstaveligt hendes R aad , saa a t E st
her m aatte lee af ham . M en dette hindrede ham a l
deles rkke i a t nedlade sig i M ag paa en Trcestub, som 
ban strax begyndte a t underso'ge videnskabeligt, for a t  
N aturhistorien ikke skulde gaae glip af en L ilvcrx t, og 

S te p p e n , Z H .



ban selv ikke skulde forbigase en Anledning til a t g jsre  
en ny og vigtig Tjeneste. »Jeg å re r ,"  vedblev han, sid
dende, »som I  seer, E ders fortræffelige R a a d , M istres 
E sther. G aae og ssg E ders H jertes B a r n ,  medens jeg 
bliver siddende her og ssger, hvad der endnu er bedre 
end et B a rn , nemlig en dybere indtrængende Kundskab 
i det store N aturarchivs Hemmeligheder."

Konen besvarede hans T ale med en h u u l, mod« 
b y d e lig , foragtelig L atter. S e lv  hendes tungnemme 
S e n n e r  fandt det Umagen vcerdt, da de gik forbi hans 
Seede, a t udtrykke den i B e trag tn in ger hensunkne N a 
turforsker deres F o rag t med et h aan lig t, megetsigende 
S m ii l .  In d e n  saa M inu ter havde T oget naact den 
verste O phsin ing , og da det var forbi denne, var D oc- 
loren ganske overladt til sine nyttige Forskmnger«

E ndnu en halv Tim e forlob. Esther ilede stedse foran 
og fortsatte den, ester Udseende, unyttige S o g e n . D og 
bleve S tan dsn ing s-P ausern e  hyppigere, hendes V ie hver
vede ubestemt og ustadigt om kring; pludselig h srtes  Fod
trin , som raslede hen over Jo rd e n . E t  Vieblik efter 
saae m an en B uk springe hen imod H o ie n , og ned- 
dokke sig i D ybden, hvor N aturforskeren sad. V ild tet 
stroisede saa pludselig og uventet fo rb i , og Jo rd en s  
Ujevnhed kom det saa godt tilpas, a t Maendene ei en
gang fik T id  til  a t tage-deres B o sse r fra  Skulderen ,



th i da de havde g jort d e t ,  v ar D y re t allerede ude 
af S k u d .

. S e e ,  see U lven!" raab te  Å bn er, halv crrgerlig 
over a t Fangsten var undsluppen d em , og pegede p aa  
nok et D y r :  ,S e e  Ulven! et Ulveskind er heller ikke 
a t  foragte til Dakken i en V in te rn a t; see! der kom
m er den sultne Dj-rvel lobende!"

»Holdt!" raab te  J s m a e l og hindrede S s n n e n s  
S kud  : ,D e t er ikke en Ulv, det er en lys levende H und, 
som D u  og jeg ere Mennesker. V i have J a g e re  i N æ r
heden; see, der kommer endnu en H und!"

»Han havde neppe u d ta l t , for begge Hundene 
satte forbi efter Bukken, i idel I v e r  for a t lobe hinan
den forbi. D en ene var en gammel H und, hvis K ræ f
te r endnu, syntes a t  understottes af en rosvoerdig B e -  
strabelje for ikke a t  blive tilbage; det andet D y r  v a r  
en ung H und, der uden Skade for den hidsige F o r-  
fslgning tillod sig ungdommelige S a ts e r  og S p r in g  
Begge lob i fuld S trcrkn in g ; med S nuderne iveiret 
som ag te  Jag th u n d e . Allerede vare de forbi som e t 
L y n , allerede saae de Bukken paa den naste O p h o i- 
ning foran dem , og satte efter den med aaben F la b , 
da pludselig den unge H und sprang ud sra L inien, ud
stedte en skrigende L yd , og studsede. H an s gamle 
Ledsager, der alene v ar lobet -et S tykke fo ra n , stand
sede ogsaa, og vendte udm attet og pustende til d e t



S te d , hvor h i in , siden S ta n d sn in g e n , lob om i en 
K reds, hvorved den bevcegede sig h u rtig t og ligesom 
ude as sig selv, og gjennemlsb stedse paa ny Kredsen af 
sine egne Fodspor, gjentagende sit S k rig  i en kort og 
afb rud t G joen.

»D et m aa vcere en stcerk Lugt," sagde Å b n e r , der 
tilligemed de L>vrige opmcrrksomt havde betrag te t alle 
disse Bevcegelser, »naar den kan bringe to saa vel as- 
rettede D y r  ud af deres forste S p o r ."

»Skyd den ihjel!" raab te  A biram . »Jeg  vil bande 
p aa , a t Hunden tilh o re r den gamle V ild tfanger, der har 
viist sig som vores dsdelige Fiende. D e t er hans
K jo le r!"

S k js n d t E sthers B ro d er gjorde dette M o r d - F o r -  
flag, lod det dog ikke til, a t han selv v ar fcerdig til a t
f ly d e , snarere syntes den samme Forbavselse a t have
bemægtiget sig ham , som den hele ovrige Fam ilie, hvil
ket ogsaa var synligt i hans stive, dode og bestyrtede 
B lik , og ligeledes i de A ndres mere livlige Trcek.
S aa led es  blev der ikke givet A gt paa hans blodige 
R a a d ;  man overlod Hundene til deres egen uforklar
lige D r if ts  Tilskyndelser, og lagde ingen H indringer i
Veien for deres Bevcegelser.

E f te ra t  man en T idlang havde seet til, fandt Z s -  
mael for. godt a t bruge sin M ynd ighed , og paatog sig



a t  gjore en Ende paa dette O p trin , ved a t  drage sine 
B o rn  b o rt fra dette Skuespil.

»Kom, D renge, kom. B i ville gaae videre, og 
lade Hundene til deres egen Gloede istemme og fortsoette 
deres Musik.« D ette  sagde han i den koldeste Lone a f 
V erden, og tilfoiede r " J e g  vilde ftamm e mig ved a t 
berove et D y r Liver, fordi dets H erre h ar trerngt sig 
for noer ind paa mig og sogt a t  udforfte m ig. K om , 
D renge, bort h e r f ra ; vi have for os selv nok a t gjore 
med vore Hcrnder, uden a t vi behove a t befatte os 
med vore N aboers Jagtvoesen.«

» I k k e  bort herfra! ikke a f S ted e t!«  raab te  E st
her med en. T o n e , der kunde have g jo rt hende til en 
S yb ille . " Je g  siger E der, ikke bort herfra, mine B o rn . 
D er ligger en B etydning, et B arsel i denne Omstæn
dighed. S a a sa n d t jeg er en Q vinde og E d ers  M o 
der, vil jeg vide Befteed om S agen!«

M ed disse O rd  svingede Konen sine V aaben med 
en M ine, der ikke forfejlede sin vilde, hemmelige I n d 
flydelse. H un ilede oieblikkeligt soran hen til det S te d , 
hvorfra Hundene vare vegne, og hvor de i eet vcrk 
havde opfyldt Luften med deres lang trukne, mcdliden- 
hedsfulde H yl. Hele Hoben fulgte ester, N ogle, fordi 
de vare for dorske til a t  modsige, Andre, af Lydighed
mod hendes B efaling, og Alle, mere eller mindre grebne 
af dette usoedvanlige O p trin .



„Siig , Åbner, siig Abiram, Ism ael! siig mig," 
raabte Qvinden, da hun stod stille og havde naaet 
Stedet, hvor Jorden var nedtraadt, sammenstampet og 
besprcrngt med Blodpletter, „stig mig, I ,  som ere Jce- 
gere, hvilket D yr har her blodt og her fundet sin D od?  
Lael! I  ere Moend og vante til saadanne Tegn! S iig  
mig, I  Alle, er dette Ulve- eller Panther-B lod?"

„En Boffel har det vcrret," tog Faderen Ordet, 
og saae med Kulde hen paa de S p or, der syntes hans 
Kone saa frygtelige, „et crdelt, proegtigt D yr. Her ere 
endnu Moerker af Hovene, som det i Dodskampen har 
slaaet i Jorden, og der har den revet Jorden op med sine 
Horn. D et maa have vceret en stcrrk og modig Boffel."

„Men hvem har nedlagt den?" spurgte Esther. 
„Mennesker? hvor er da Affaldet? Ulve? men Ulve 
eede ikke Huden. S iig  mig, I  Mcend og Jcrgere, er
dette Blodet af et Dyr?"

„Dyret har maattet blode her, og har siden slcrbt 
sig frem over Hoicne til Dybden," sagde Åbner ved sin 
Tilbagekomst, thi han havde begivet sig noget bort sra 
de Andre. „See der! en Sky as Fugle svcrver over 
Aadselet!"

„Intet Aadsel," sagde Faderen, „Dyret lever endnu. 
Hvis det var dodt, vilde allerede Ravnen have bemæg
tiget sig sit B ytte. Ester Hundenes Bevægelser at 
domme, maa det have vcrret et glubende D yr, som jeg



formoder, en hvid Bjsrn fra de ovre Vande. Man 
siger, at de have et uhyre seigt Liv."

»Aa, lad os gaae hjem," sagde Abiram. »Der kan 
her voere Fare; og det er ikke raadeligt at give sig
af med et glubende D yr. Betoenk, Ism ael! Fare og 
ingen Fordeel!"

Ynglingerne smilede ved det nye Beviis paa Onke
lens allerede for lcenge siden velbekjendte Frygtsomhed. 
Den Mldste af dem gik endnu videre, og plumpede frem 
med de Ord: »Jeg vil tage Dyret med og indespoerre 
det i Buret tilligemed det andet D y r , vi fore med os,
saa kunne vi med doppelt Fordeel gaae tilbage til vore
forrige Etablissementer, og fremvise vore skionne Ra- 
riteter og drage om med vore seevcerdige Dyr i Ken- 
tucky."

Et msrkt og truende Blik as Faderen var til-
stroekkeligt til at bringe den unge Mand til at for
stumme. Vel vexlede han halvt oprorske, hemmelige 
Blik med Brodrene, men fandt det dog ikke raadeligt 
at mukke. Jstedet for at folge Abirams R aad, satte 
hele Skaren sig i Bcvoegelse, og gjorde sorst Holdt, da 
den kun vare faa Alen borte fra Krattet, der var om
givet af hoit Groes.

Hele Egnen havde imidlertid et saa raat og vildt 
Udseende, at det vilde have gjort et dybt Indtryk paa 
mere modtagelige Gemytter, end den udvandrede Fami-



lies, men selv denne blev derved intet mindre end lige
gyldig. Himlen var, som soedvanligt paa denne Aars- 
tid, bedcrkket med morke S k yer, og uhyre Flokke af 
Bandfugle gjenncmstrsg larmende Luften, i en Retning 
henimod de fjerne sydlige Vande. Vinden havde reist 
sig og blceste, snart lavt, uimodstaaelig, i hcrstige S tsd  
hen over Sletten, og bortrev Alt med sig, snart ra
sede den i de hoiere Luftegne, som om.den vilde drive 
sit S p il med Skyerne, jagede dem, drev dem omkring 
i Hvirvler, rullede dem sammen i store Masser over 
hverandre, og fremstillede et rcrdsomt Skuespil af O p
ror i Luften. Over de lave Hedelyng sogte de flag- 
grende Fugle Beskyttelse, de kunde neppe holde sig i 
Luften; snart i S trid  med en Vindstrom, holdt de sig 
saa noer ved Jorden som muligt, for at modstaae dens 
M agt, snart hoevede de sig hoiere op fra K rattet, som 
de dog ikke vilde forlade, fordi Oine og Jnstinct sagde 
d em , at de maatte bevogte Stedet saa loenge indtil 
Timen slog, der overleverede dem deres B ytte. —  J s -  
mael stod nogle Minuter med sin Kone og sine Born, 
tcrt sammentrcrngte, forbausede over dette S y n , der til
lige opfyldte Varmen med de besynderlige Folelser af 
den Frygt, som en Dods-Stilhed frembringer. Endelig 
brod Esthers Stemme Tavsheden, og erindrede de for
stummede Tilskuere om, at det var nodvendigt at lose 
deres Tvivl, paa en mere hcrderlig Maade for deres



Mandighed, end ved uvirksomt at betragte Gjenstandene. 
.Kald ad Hundene!" raabte hun, „kald dem tilbage og 
flip dem ind i Krattet. Hvis I  ikke har mistet det 
Mod, som jeg veed er Eder medfodt, ere I  jo nok til 
at betvinge alle Bjorne Vesten for den store Flod. 
Endnu engang, kald paa Hundene, Enoch, Åbner Ga
briel! Har da det Undcrvoerk gjort Jer baade dove og 
stumme?"

En af Vnglingernc gjorde, hvad Moderen begjce- 
rede. Det lykkedes ham at kalde Hundene bort fra
Stedet, som de ikke havde ophort at omkredse; derpaa 
forte han dem til Kanten af Krattet.

„Hids dem derind," raabte Moderen, „jag dem der
ind, Drenge, og I ,  Jsm ael og Abiram, hvis der skulde 
vise sig noget Farligt, saa beviis med EderS Besser, 
at I  ere gode Groendsemcend; eller mangler der Eder 
M od, saa vil jeg for alle Bornenes Line gjore Eder 
tilskammc."

Hidtil havde Sonnerne koblet Hundene, men paa 
Moderens Opfordring flap de dem lo s , og dreve dem 
ind med de sædvanlige Hidsetoner. Men det lod til at 
noget Overordentligt holdt den gamle Hund tilbage; 
etter at en eller anden Fslelse, eller Erfaringen for
bod ham rafte Foretagender: Da han nemlig kun var 
nogle faa Favne borte fra Kanten as det lave B u ft-  
vcrrk, standsede han i Lobet, ftjcrlvede over hele Lege-



met, og syntes lige saa uskikket til at gaae fremad som 
tilbage. Han brod sig ikke langer om, at Ynglingerne 
dreve ham fremad, og han svarede dem kun med Hylen 
og Jamren. E t Minut igjenncm studsede ligeledes den 
unge Hund, m en, mindre erfaren eller lettere hidset, 
lod han sig endelig bevcege til at gaae videre frem, og 
trangte tilsidst ind i Krattet. Men nu horte man et 
crngsteligt, sorskrcekket H y l, og i naste L>ieblik brod 
den ud K rattet, og begyndte, ligesom forhen, , at om
kredse Stedet, og lige saa vildt og ustadigt. —

»Er der en Mand blandt mine Sonncr" spurgte 
Esther hestlg. »Giv mig en anden Bosse istedet for 
min Borneflint, saa stal jeg vise Eder, hvad en Grandse- 
qvinde duer til!"

»Bliv, Moder!" raabde nu bcnoch og Åbner, »vil 
I  see det Vasen, saa ville v i drive det ud."

Dette, hverken Mere eller Mindre, pleiede Sonnerne 
at sige selv i vigtigere Anledninger. Men naor de eengang 
havde brugt denne Talemaade og givet et Lovte i disse 
Udtryk, gjaldt det sor en hsitidelig Forsikkring, som de ikke 
for Alt i Verden vilde bryde. De satte nu med stor- 
ste Omhyggelighed deres Vaaben i Beredskab, og ryk
kede ind i Krattet. Ynglinger, der havde havt mindre 
hardede Nerver end vore Grandsebeboere, vilde have 
stjalvct ved dette farlige Foretagende, thi jo langere 
de trangte frem, desto klageligere og betankeligere to-



nede Hundenes H yl; Ravne og Krager flaggrede' om 
dem, og sisi saa noer ved dem, at de bersrte de ne- 
derste Grene med deres svoere Vinger. Vinden susede 
saa huult over den nogne Steppe, at man skulde have 
troet, at Luftens Aander vare stegne ned, for at voere 
Vidner til denne Opdagelse.

Endogsaa for den hidtil uboieligc Esther var det 
et beklemmende Oieblik, da hun saae sine Ssnner bsie 
Krattets sammenslyngede Grene fra hinanden, og dem 
selv forsvinde, begravne i denne Labyrinth. Der fulgte 
en stille, hoitidelig Pause. Derpaa lsd paa ecngang to 
skarpe, hore og gjennemtrangcnde S k rig , korte og hur
tigt efter hinanden; nu indtraadte atter Rolighed og 
Stilhed, men endnu rædsommere og forventningsfuldere 
end den forrige.

»Kommer tilbage, B srn! kommer tilbage, mine 
BSrn!" raabte Moderen med heleden Folelse, der havde 
bemagtiget sig hendes H je r te -- - - - - - - - - - -

Men hendes Stemme qvaltes, og Forbavselse for
stenede hele hendes Vasen, da Krattet i det samme stil
les ad, og begge Ssnnerne lode sig tilsyne, nasten lige 
saa blege og livlose, som hun, og nedlagde for hendes 
Foddcr den tabte Asas stive og M a led e  Legeme. E t
hvert af- hans Ansigtstrak bar tydelige Marker af en 
voldsom D sd .

Hundene gav det sidste, langvarige .Hyl; derpaa



lob de afsted, for atter at soge Vildtets forladte Spor. 
Fuglene stege ogsaa iveiret og opfyldte Luften med Klage
skrig, fordi de vare blevne berovede et B ytte, som de 
allerede ansaae for deres, skjsudt de menneskelige Lrcrk 
hidtil havde afholdt dem fra at give sig ifcerd med det.

Trettende Eapitel.

»^rceder tilbage! trcrder langt bort Allesammen!" saale- 
des talede Esthers hcrfe Stemme til Kredsen, dertromgte 
sig om Liget. »Jeg er hans M oder, jeg har mere 
Ret til ham end Nogen af Eder! Hvem har gjort 
dette? Tacl, Jsm ael, Abiram, Åbner, aabner Mund og 
Hjerte, og lader Guds Sandhed alene og intet Andet 
komme frem. Hvem har gjort denne blodige Daad?"

Faderen gav ikke en Lyd fra sig. Han stod, ler
net til BoSsen, og betragtede med morke Blik, men med 
torre L>ine, de mishandlede Rester af sin S o n . S a a -  
ledes var ikke Moderen. Hun styrtede ned paa Jor
den, tog den Dodes kolde, fortrukne Hoved i sit Skjod, 
betragtede nogle Minutter de muskelstyrke Treek, i hvilke



den sidste Dsdskamp endnu var synlig, og hendes T avs
hed var mere udtryksfuld, end de bittreste, lydelige 
Klager kunde have vceret.

Qvindens Stemme var i Sandhed stivnet til J is .  
Forgjoeves forsagte Jsm ael at sige hende nogle L rs-  
stensord; hun hsrte ikke derpaa; hun gav intet S v a r . 
Sonnerne stode i en Kreds rundt omkring hende, og 
udtrykte paa deres egen, raae M aade, deres Deelta- 
gelse i Moderens O.val, og deres egne Fslelser ved T a
bet af deres Broder; men Moderen tilvinkede dem utaal- 
modigt med Haanden, at de skulde troede tilbage. Un
dertiden legede hendes Fingre med den Dedes forvik
lede H a a r , undertiden gjorde hun sig Umage for at 
bringe de spcendte Muftier i det blege Ansigt i en bli
dere Stilling. Saaledes har man ofte seet en kjcerlig 
Moder bsie sig ned over det sovende Barn og med sm  
Haand sagte bersre de smaa Lra-k. Men paa eengang 
opftrEkket fra denne oprorrnde Beskæftigelse, trak hun 
Homderne bort, flog dem rundt om sig, og vendte og 
dreiede sig, som for at soge et Middel mod det vold
somme S la g , der saa pludseligt havde berovet hende 
hendes Barn, til hvilket hun ikke alene havde sat sit 
storste Haab, men hele sin moderlige Stolthed. M e
dens hun teede sig paa denne ubegribelige Maade, 
vendte den ellers saa sovnige Åbner sig bort fra hende, 
og bemoerkede med en Stem m e, der noesten var halv



qvalt af de usædvanlige Folelser, der samlede sig til 
Udbrud i hans Strube:

»Moder mener vist, at vi skulde ssge de Kjende- 
tegn, som kunne give os Oplysning om, hvorledes Aja 
er omkommen."

.Oh!" raabte J sm a el, »hans Dod er et Vcrrk 
as de forbandede S iouxer! To Gange have de sat mig dybt i 
deres G jald, den trcdie Gang stal Regningen blive af
gjort !"

Ssnnerne var ikke ganske tilfredse med denne E r
klæring, maastee onstcde de ogsaa at drage Linene 
bort fra et S y n ,  der frembragte saa usædvanlige og 
overordentlige Fslelser i deres ellers ubevoegelige Hjer
ter; de trak sig derfor noget tilbage fra Liget og Mode
ren, for at begynde de Undersegelser, som denne ved 
sine Bevagelser saa ivrigt syntes at forlange og paa
byde. Jsm ael var tilfreds dermed og fulgde endog sine 
B srn , dog mere som En, der giver efter for daarlige 
Lnster, som altfaa ikke lade sig modsige, end som En, 
der lovede sig nogen Nytte deraf. Trods deres Aands- 
sattigdom vare de unge Folk dog saa vel erfarne i Alt, 
hvad der angik deres Levemaade, at de med Kyndighed 
og Skarpsindighed kunde anstille en Undersøgelse som 
denne, der beroede saa meget paa Tegn og S p o r , der 
stods i Forbindelse med Jagtvæsenet. Saaledes gik det



til, at denne ssrgelige Forretning blev dreven med F «r-  
dighed og Indsigt.

Åbner og Enoch vare allerfyrft enige om S tillin 
gen, hvori de havde fundet Liget i Krattet. Den var 
mere siddende end liggende, med Ryggen flyttet mod en 
teet sammenvoxet Busk. I  den saft sammentrykte Haand 
holdt han en afbrudt Ellegreen. Denne Stilling maatte 
man ester al Sandsynlighed tilskrive, at han hidindtil 
havde undgaaet Aadselsuglene, der sadde rundt om ham i 
Kratter, og Grenen tjente til Beviis paa, at han havde 
holdt sig ved den og var krybet ind imellem Buskene, 
efterst han paa fri Mark havde erholdt det dydelige 
S aar. En Stribe i Bustvcerket viiste ligeledes dette. 
Noer ved Kanten af Forstoven var et S ted , der tydeligt 
bar Moerker af en fortvivlet K am p, som der var ble
ven holdt. Man kunde see det paa de nedtraadte min
dre Grene, paa de dybe Spor i den fugtige J o r d , og 
paa det meget Blod.

„Han har faaet Skuddet paa Sletten," sagde Abi- 
ram, „og derpaa siaebt sig ind i K rattet, for at frelse 
sig; Kjendetegnene cre umiskjendelige. De Vilde have 
i en Hob angrebet ham; og han har voerget sig som 
en Helt, men tilsidst har Kroefterne forladt ham, og de 
have sortrcengt ham ind i Krattet."

Kun nogle enkelte Stemmer lode sig hyre mod 
denne sandsynlige, overveicnde Mening. Jsm ael forlangte



 ̂-

nemlig, efter sin sindige Tcenkemaade, at man skulde 
fremfor Alt forst undersoge Liget. Af dettes S a a r  
vilde meget lade sig oplyse. D et skete. En Flinte- 
kugle var gaaet ind igjennem den kjodrige, stcerke Skul- 
der og ud igjennem Brystet. Der horte en fuldkom
men Kundskab om Saarvunder til at bringe dette van
skelige Punkt paa det Rene; men heri gjceldte Grcrndse- 
boernes Erfarcnhed lige saa m eget, som Saarlcegernes 
Behoendighed, og Opdagelsen, hvorledes det var gaaet 
til med Saaret, aftvang Jsm aels Sonner en vild S m i-  
len, og det skjcrnkede dem en Folelse af Trost,> at Åb
ner erklcerede: „Asa er bagfra bleven angreben og'sktrdt 
af sine Fjender."

„ J a , saadan maa det voere," sagde den morke, 
men opmærksomme Fader. „Asa var af for god Art 
og for brav Karl til, at han i Kamp med Mennesker 
eller D yr skulde have budet dem den svage Side og 
vendt Ryggen til. Moerk Eder det, Drenge, saalnnge 
I  byde Eders Fiende Spidsen, enten det er et M en
neske eller et D yr, saa lcrnge ere I  sikkrede for ferg 
Overraskelse. Men Esther! Kone! hvad bestiller Du 
der for D ig selv alene? hvorfor rykker Du i din stak
kels Asas Haar og Klcrder? Dermed er han ikke hjul
pen, gode Gamle!"

„See her!" afbrod Esther ham. „see her!" og med 
disse Ord tog hun et Stykke B ly ud as Folderne.



D et er den Krast, som har slaaet den Stcrrke til J o r 
den. „Her er Kuglen."

Jsm ael tog den i sin Haand, besaae den og un
dersøgte den loenge taus.

Endelig mumlede han mellem Teenderne. »Ner, 
nu er det ingen Tvivl mere! Kuglen kommer fra den 
forbandede Vildtfangers Lomme. S om  mange andre
Jcrgere har ogfaa han et Moerke i sin Kugleform, for 
al kunne gjenkjende sine Skud. S ee  her! her er Meer- 
kct! sex smaa Huller satte i et Kors!"

»Jeg vilde bande derpaa!" raabte Abiram i en 
triumpherende Tone. »Han har oste viist mig Mcer- 
ket og pralet a f , hvormeget Vildt han havde nedlagt 
med det S la g s  Kugler. N aa, Jsm ael, vil D u nu en
delig give mig Ret, naar jeg har sagt: Tro ham ikke, 
den gamle er en Spion for de Rode!"

Kuglen gik nu fra Haand til Haand. Uheldigviis 
for den gamle Mand og hans gode Rygte erindrede 
flere af Ynglingerne, at de havde seet det omtalte 
Moerke paa hans Kugler, da de af N ysgerrighed toge 
Alt i Lllesyn, hvad der var hos ham og om ham.

Foruden Asas Hovedvunde, fandtes endnu flere 
mindre S a a r , ikke saa farlige, men dog af den B e 
skaffenhed, at al Mistanke maatte falde paa Vildtfange
ren som skyldig.

Imellem det Sted , hvor Hundene forsi havde op-
S t e p p e n ,  3 H. 4



sporet B lod, og Bustene eller Krattet, hvorhen Aja ef
ter den almindelige Mening vilde have frelst sig, stsdte 
man ved noiere Undersogelse paa flere S ted er, der ty
dede paa en Kamp. Deraf blev der draget den Sluk
ning, at den angribende Part maatte have voeret lvag, 
og at Morderen endnu lettere vilde have sendt den M yr
dede ud af Verden, hvis ikke Ynglingens doende Kraft 
dog endnu stedse havde voeret farlig for den Gamle. 
Frygten for ved gientagne Skud at lokke andre Jae
gerne derhen, syntes en tilstrækkelig Grund, hvorfor 
Morderen ikke mere havde betjent sig af sit Skyvege- 
vcer, efterat det ssrst en Gang havde ydet ham den 
vigtige Tjeneste, at saare hans Fiende dsdeligt. Den 
Myrdedes Vaaben bleve ikke fundne, og det forklarede
man sig derved, at de vare tilsaldne Morderen som Butte,
tilligemed en Deel andre Sager, som han pleiede at b<rre
hos sig af mindre Voegt og Voerdi.

Men hvad der fuldkomment bidrog til at for
stærke de Beviser, Kuglen frembod, cg tii med fuld V is
hed at tilskrive Vildtfangeren denne grusomme Daad, 
var Kampsporenes oiensynlige Vidnesbyrd, som gjorde 
det indlysende, at den unge Mand trods sit dodelige 
S a a r , endnu havde voeret istand til at afvoerge de fol- 
gende Angreb med udholdende Kraft og lang, fortviv
let Modstand. Jsm ael kom bestandigt tilbage til denne 
Grund med en forunderlig blandet Folelje af Smerte



og Stolthed; a f  S m e r t e ,  over Tabet af en S s n ,  
som han, mens de vare Benner, agtede saa h oit; a f  
S t o l t h e d  over det Mod og den K raft, som han 
havde udviist lil det sidste svage Aandedrcet.

»Han er dod, som en S s n  af m ig  bsr doe," 
sagde Faderen og .sagte en Lrostegrund i denne una
turlige Folelse. »Han dode, frygtelig for sin Fiende 
til det sioste Lieblik, og uden Beskyttelse fra Lovens 
Side. Kommer, Born, sorst maae vi berede ham en 
Grav, og derpaa opsoge hans Morder!"

Tause og bcdrsvede lavede Ssnnerne sig til denne 
sorgelige P ligt. De opssgte et S te d , hvor Jorden 
var haard, gravede med megen Umage, Arbeide og Tid 
et dybt Hyl, omviklede Liget med saa meget T s i ,  som 
de kunde undvoere af deres egen Klcedning, og da A lt 
var fcrrdigt til Nedsankningen, traadte Jsm ael hen tit 
den tilsyneladende bevidstisse Esther og tilkiendegav hende, 
hvad der skulde skee. Hun hsrte paa ham, lod Haan
den falde bort fra Liget, og fulgte det taus til det 
noere Hvilested. Her sank hun atter ned ved G ra
ven, og betragtede med hurtige og ivrige Blik en
hver as Ssnnernes Bevcegelser. Efterat man havde 
tildoekket den Dode med tilstroekkelig J o r d , for at 
bevare ham mod enhver M ishandling, havde Enoch 
og Åbner endnu den Forsigtighed at saststampe J o r 
den i og over Graven med deres Legemers hele
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Kraft. De gjorde dette med en soelsom (for ei at sige 
vild) Blanding as Omhyggelighed og Ligegyldighed, og 
de gjorde det, fordi en saadan Forsigtighed var nodven- 
dig, for at forhindre, at de kjsdoedende D yr paa S tep 
pen ikke skulde oprode og ssnderrive Liget, der ikke 
lcenge vilde blive skjult for deres naturlige Instinkt. 
S e lv  Rovfuglene havde under Arbejdet leiret sig om 
Pladsen, som om de havde havt en hemmelig Kund
skab om, hvad der skulde skee, og som om de vilde 
bortskroemme Arbeiderne ved deres Skrig og Flaggren, 
eller i det mindste gjore dem det stridigt, som de an- 
saae for deres Bytte og Eiendom.

Jsm ael stod med korslagte Arme og gav Agt 
paa Alt hvad der foregik og skulde soregaae. D a Alt 
var forbi, tog han sin Kappe af, bukkede for sine G en
ner og takkede dem for den udviste Tjeneste, med en 
Vcerdighed, som endog havde anstaaet en mere dannet 
og opdragen Mand. Under hele denne sorgelige, men 
heitidelige og lcrrerige Scene havde han vcrret mork 
og eftertænksom. Paa hans stcerke Tr«k laae Folder 
og Udtryk af dyb Folelse; hans Miner fornægtede sig 
intet Lsieblik. Kun da han vendte Ryggen til Graven 
dg for stedse troede at tage Afsked med sin Fsrstefodte, 
rvrte Naturen sig mcegtigt i ham, og Ansigtsmufklerne 
begyndte synligt at arbeide. Wsrnene hcrftede deres



S in e  paa hans, som om de i dem vilde lerse en for
klarende Grund for det, de selv solte i dette Sieblik. 
Faderen gav dem ikke Tid dertil; hans indre Kamp 
ophorte pludselig, og viiste sig udvortes; ved Armen 
greb han Esther, der endnu stedse laae paa Jorden, hæ
vede hende op som et let Barn og talede til hende 
mev en Stemme, hvori en opmerrksom Iagttager vilde have 
fundet mere Godhed og Mildhed, end i hans sædvanlige:

»Esther, vi have gjort Alt hvad en Mand og en 
Kone kunne gjore. V i have opdraget ham til han var stor; 
vi have gjort ham til en M and, der neppe fandt fin 
Lige paa Amerikas Grcrndser! nu have vi givet ham 
en G rav. Kom, lad osgaae!"

Moderen vendte langsomt sine S ine fra den nylig 
opgravne Jord, lagde sine Hcrnder paa Mandens Skul
dre, saae ham et Minut ængsteligt i Ansigtet, forend 
hun kunde frembringe et Ord, og udbrod derpaa med 
dyb, skjerlvende, halvqvalt Stemme: »Jsm ael! Jsm ael! 
D u skiltes fra Drengen i Vrede!"

»Herren tilgive ham sine Synder, som jeg tilgiver 
ham hans stsrste Forseelse mod mig," svarede Fade
ren rolig. »Du, K one, gaae hjem paa Klippen og 
loes et Stykke af B ibelen, et Kapitel af din Bibel 
gjor dig altid godt. Du kan lcrse, Esther; det er et 
Fortrin, som jeg aldrig har havt."

»Ja, ja," mumlede Konen, som gav efter for hans



Overmagt, men dog ikke uden kraftig Modstand lod sig 
traekke bort fra Pladsen.

,J a ,  ja, jeg kan lcese, og hvor megen Nytte har 
jeg ikke havt af denne Kundskab. M en, Jsm ael, han, han 
barrer ikke den Synd paa sig, at have feilet, trods flit
tig Undcrviisning. Denne Synd have v i sparet ham, 
om af Medlidenhed eller Grusomhed, vil jeg ikke afgjort."

Hendes Mand gav intet S var paa denne B e
brejdelse; han lod det voere sig nok, at drage hende bort 
med sig til hendes noervcerende Opholdssted. D a de nu 
havde naaet Spidsen af den Jordbolge, som de vidste 
var den sidste, hvorfra man kunde see S ted e t, hvor 
Asa sov i sin Grav, sogte Alle, som om det skete ef
ter Overeenskomst og Aftale« at sige den Hedensarne og 
Stedet Levvel. Gravhoien selv var ikke synlig, men en 
Sky as Fugle, der flaggrede om samme, gjorde den 
kjendelig. Fra den modsatte S id e , mod Horizontens 
Groendse, viiste sig den lille, blaa, lave Hoi, hvor Est
her havde efterladt d e . yngre B orn. Dette var hende 
en tiltrækkende Kraft til at bortvende de modstræ
bende Fjed fra Stedet, hvor hendes S o n s  Been laae 
jordede. Naturen rorte sig i Modcrbarmen ved dette 
S y n ; hun solte sig paa ny oplivet, og overforte den Dodes 
Rettigheder paa de mere troengende Levendes Fordringer.

I  denne Families haarde Gemyt toendte den om
talte Begivenhed og Tildragelse en Funke, der atter



opflammede Blodets sovende og doende Folelser, som 
kun i saa ringe Grad sindes hos Mennesker, der for
medelst deres udannede Levemaade kun ere saa lo>e- 
ligt sammenbundne. Foraldrene havde hidtil kun 

, gjaldt Sonnerne meget lidt; disse troede ikke at vare 
dem meget mere skyldige end Tilvarelsen. Ikke uden 
Grund havde Jsm ael forudseet, at den starkt beboede 
Familie-Kube vilde saae Lyst til at svarm e, og at 
den svare Byrde, at sorge sor de yngre Born, vilde 
overlades til ham ; thi ingen as de aldre Born kunde 
betanke, at det tilkom dem at dele en Byrde, som Fa
deren havde sat dem istand til at hjelpe ham at bare. 
Oprorsaanden, som var udgaaet fra Asa, havde udbredt 
sig blandt Brodrene, og Faderen blev mod sin Billie 
og med piinlige Folelser mindet om den T id , da han i 
letsindig og letfardig Tillid til sine ungdommelige K raf
ter fulgte Naturens Orden hos D yrene, og forlod 
sine gamle svage Foraldre, for at vandre fri og frank 
om i Verden. Men Faren for en lignende Adskillelse 
var i det mindste for Oieblikket forsvunden; og om end
og den faderlige Anseelse ikke var fremtraadt i hele sin 
forrige Kraft, saae han den dog i det mindste for no
gen Tid opretholdt.

Saameget er imidlertid ogsaa vist, og, hvormeget 
Sonnerne end lode sig henrive af Indtrykket af den sid
ste Begivenhed, ulmede dog hos dem en skrakkelig M is-



tanke om den Maade, hvorpaa deres crldre Broder havde 
sundet sin Dod. Jscer hos de To ester ham folgende 
vriste sig stille Tanker og Billeder, der fremstillede Fa
deren selv som en Efterligner as Abraham, skjondt der 
aldeles ikke for ham fandtes de Grunde, der havde be
rettiget den hellige Stammefader til en Handling, der i 
og sor sig selv syntes saa oprsrende. Men disse Bille
der og Forestillinger vare saa Forbigaaende og saa ind
hyllede i Taage af en svag Jntelligents, at de ikke ef
terlods noget haderigt Indtryk. Hele Optrinet og den 
derpaa sslgende Handling var mere skikket til at for
stærke end til at formindste Faderens Anseelse.

I  denne Stemning paa begge Sider fortsatte de 
deres Tog hen til det S te d , hvorfra de-om Morgenen 
vare udvandrede, for at anstille den Efterssgning, der 
endtes saa sergeligt. Den langvarige Marsch, som de 
gjorde under Abirams Ansorsel, Ligets Opssgelse og B e
gravelse, havde medtaget en saa betydelig Deel af Dagen, 
a t ,  da de atter begave sig paa Veien, sor at tilbage
lægge den lange Strcekning fra Asas Grav til Klippen, 
havde Solen  selv allerede fuldendt en stor Deel af sit 
Lob. Alt som de noermede sig Klippen, kom den mere 
frem, rctsom et Fyrtaarn midt i S o e n , og da de kun 
vare en M iil borte, kunde de allerede dunkelt og i Taage 
adskille de mindre Gjcnstande paa Spidsen.

„Det vil vcere en bedrsvclig Efterretning for de



arme Piger!" sagde Jsm ael, som ikke havde undladt fra 
Lid til anden at komme frem med N o g et, som han 
tcenkte kunde troste den nedboiede Esther. „Asa vav 
fremfor Alle afholdt af de S m a a ; sjaldent forsomte 
han at bringe Noget med hjem fra Jagten , hvorover 
de gladede sig."

»Ja, det gjorde han! det gjorde han!" mumlede 
Esther for sig selv; „Drengen var hele Familiens S to lt 
hed og Glade. Mine andre Born ere siet ingen Ting 
i Sammenligning med ham."

„Tael ikke saaledes, gode Kone," sagde Faderen og 
kastede med Stolthed sit Blik paa den atletiske Gruppe, 
der fulgte dem i nogen Afstand. „Tael ikke saaledes, 
gode Esther, thi kun faa Fadre og Modre have Aar- 
sag til at vare saa s t o l t e  af deres Born, som vi."

„Taknemmelige, Taknemmelige," sagde Konen med 
ydmygt S ind . „Du vil sige t a k n e m m e l i g e ,  ikke 
stolte."

„Naa, saa lad det vare t a k n e m m e l i g e ,  hvis 
det Ord behager D ig mere, gode Gamle. Men hvor
dan er det fat med Nell og de Sm aa. Hun har vist 
glemt den Formaning, jeg gav hende; hun har ikke al- 
lenc tilladt de smaa Born at lagge sig til at sove- 
hun sover vist selv og drommer om Tenessee. D in
Niece tanker sandsynligvis ikke paa Andet, end paa hiin 
Colonie."



,Hun duer ikke for os. D et har jeg sagt og det 
har jeg tcenkt ligefra det Oieblik, da jeg tog hende 
til mig, fordi hendes ovrige Frcender vare dode. D o-  
den er en sergelig Gjcrst i en Fam ilie, Jsm ael! Aia 
var Pigen god, og de havde engang kunnet trcede iste- 
detsor os og aflsse o s , hvis Alt var gaaet, som det 
skulde!-

.N e i ,  hun passer ikke til Kone for en Grcrndse- 
dcdoer, hvis det skal vcere en Kones P lig t at passe paa 
Huset, mens Manden er paa J a g t. Tag Bossen, 
Åbner, og skyd, for at de kunne vide derinde, at vi 
cre her. Jeg er bange for, at Nell og Dornene sove."

Den unge Mange adlsd med en Hurtighed, som 
viiste, hvor gjerne han vilde see den livlige Ellen be
væge sig paa Toppen af Klippen. Men hans Skud 
blev hverken besvaret med det aftalte Tegn eller paa 
anden Maade. E t Oieblik stod hele Hoben stille i fuld 
Forventning; m en, som af en scrlleds Tilskyndelse el
ler Drift skjode de Alle paa eengang deres Bosser af, og 
det forenede Knald maatte opflrcrkke oz vcrkke alle de
Sovende.

,D er kommer de endelig!" raabteAbiram, der sæd
vanlig" var den Forste, som gjorde opmcrrksom paa Om
stændigheder, der kunde verkke ubehagelige Bekym.
ringer.

.D e t er een as mine Kjoler, der flagrer paa S n o -



ren," sagde Esther, »jeg har selv hcrngt den op. for at 
torres."

»Ganske rigtigt," vedblev Abiram, »og der kom
mer hun allerede selv; Teltdcrkkenet rorer sig; hun har 
sovet i Teltet."

»Nei, N e i!" raabte J sm a el, hvis ellers ubevæge
lige Ansigtstrak begyndte at udtrykke den Uro, som 
piinte hans Indre. »Nei, Teltet selv hoenger lss t , og 
bevceger sig for Vinden, og hvis vi ikke kommer tids
nok derop, flyver det Hele ned til o s !"

Neppe havde han udtalt, forend et stoerkt, ru
skende Vindstod som en Hvirvel soer hen over S te 
det, hvor de stode, drev en Stovsky iveirct, hoevcde sig 
derpaa selv, og som et Kastespyd, slynget af en M e- 
sterhaand, stormede det lige los paa Klippen, og prcel
lede mod det S ted , hvorpaa Alles Dine vare henvendte. 
D et lsse, linnede Dakke svulmede som et S e i l ,  hcevede 
sig og sank, og blev derpaa atter en Lid lang roligt. 
N u hvirvlede Vinden del ovenpaa opdyngede torre Lov. 
jagede det ned, som en H sg, der flaaer ned paa S le t
ten, og derpaa langs med samme i alle Retninger, som 
en Hob Svaler. Efter Bladene fulgte snart derpaa 
det sneehvide T e lt , der dog blev standset af en skarp 
Klippekant og blev hoengende paa denne. Den hoieste Spidse 
stod nu saa nogen og bar, som om den laae midt nede 
i Vrkenen.



»Her have Morderne huseret!" jamrede Esther. 
»Mine B orn! mine Born!"

Jsm ael stod et Oieblik som forstenet og bukkede 
under for den uventede Ulykkes knusende Vcegt. Men 
derpaa rystede han sig som en opvaagnende Love, stor
mede fremad, bortslyngede som Fjcrr de hindrende Skran
ker, og styrtede opad med et Raseri, der viiste, hvor 
frygtelig en ssvnig og dorsk Natur kan blive, naav den 
fra Grunden af scrttes i Bevcrgelse.

^fjortende Gapttel-

A or at holde Skridt med Begivenhederne i denne For
tælling, synes det nodvendigt at vende tilbage til de 
Tildragelser, som begav sig, medens Ellen sorte Opsig
ten over Klippen.

De forste Limer beskæftigede denne oerlige og god
modige Pige sig med at tilfredsstille alle de Pngres 
Onsker, og idelige Fordringer paa hendes Tid og Taalmo- 
dighed. S n art hungrede de, snart torskede d e , snart for
langte de Dette, snart Hiint; man kjender jo nok den



letsindige og lunefulde Ungdoms stedsevarende L ifte r  og 
indbildte Fornødenheder. Neppe havde hun saaet et 
Siebliks Lejlighed til at smutte ind i Teltet og tilbyde 
sin Tjeneste til D en , der meest af Alle fortjente hen
des Omhu, fsrend Bornene udenfor oplsftede et Skrig, 
der atter bragte hende i deres M idte, for at see hvad 
der feilede dem.

"See, Nell, see- raabte en halv Snees skingrende 
Stemmer, da hun var kommen dem ncermere: „hist er
der Mcrnd, og Phobe siger, at det er S io u x -In d ia 
nere !"

Ellen saae henimod den E gn , hvorhen de alle 
miste med Arme og Fingre. T il sin storste Bestyr
telse saae hun flere mandlige Skikkelser, der aabenbart 
med hurtige Skridt kom hen imod Klippen ad den nær
meste Vei. Hun talte fire, men noie kunde hun ikke 
skjcrlne dem; saa meget kunde hun kun see, at det var 
Folk, der ikke maatte indlades i Fæstningen. D et var 
et ftroekkeligt Oiebllk for Ellen. Hun var uden B i
stand; omringet af en Skare smaa,- forskrækkede Verse
ner, der hang sig i hendes Klerder, skjulte sig i Fol
derne, og slyngede sig teet om hende. Hun ssgte at 
tilbagekalde i sin Hukommelse et af de Exempler paa 
qvindeligt Mod, hvorom hun havde lcrst, og hvoraf den 
vestlige Groendses historie opbevare saa mange. Her 
havde en eneste Mand ved tre eller fire Koners Hjcelp,



forsvaret et Pcrlevcrrk flere Dage igjennem mod hun
drede Fiender. Hist havde Qvinder alene havt Mod 
til at beskytte Bornene og Mandenes tilbageladte Eien- 
dom. En tredie Historie fortalte om et eneste, char 
racteerfast Fruentimmer, der i Fangenskab havde bravt 
sine sovende Bevogtere og sat sig i Frihed med en Hob 
smaa hjelpelose Born. Dette sidste var omtrent som 
det Tilfalde, hvori Ellen befandt sig med de Sm aa. 
Med glsdende Kinder og flammende Line indprantede 
hun dem Mo d ,  og begyndte at eftertanke, hvorledes 
hun skulde forsvare sig.

Hun stillede de ftorste af Pigerne ved Underlagene, 
som holdt Klippestykkerne, for at de paa et givet Legn 
skulde tratte dem bort og lade Stykkerne rulle ned.
De Mindre vare bestemte rrl blot at lade sig see, da 
man ikke kunde vente sig nogen virkelig Tjeneste af dem. 
Hun selv ledede og ansorte det H ele, og bar sig ad 
fom Andre af hendes Kjon; hun viiste sig som pverste 
Befalings- og Opsyns-Mand, og indgjod de Andre M od. 
D a alle Anstalter vare trufne, gav hun sig Mine as 
rolig og usorfardet at oppebie, hvad der vilde skee,
for derved ogsaa at indgyde de Andre Mod og Tillid.

Skjont Ellen i Aand, der grunder sig paa mo
ralske Egenskaber, havde et stort Fortrin for de tvende
sidste D ottre, kom hun dem dog ikke ncer i en Egen
skab, der er ligesaa npdvendig i Krigen, nemlig i Lige



gyldighed for Fare. Disse to Piger vare opdragne med 
Haardyed, under alle de Besværligheder, som et stedse 
omvankende Liv medforer; de vare blevne staaende paa 
den yderste Groendse as Selskabelighed og vare derfor 
blevne fortrolige med Farer og' denne Vilhedstilstand; 
de havde tydeligt ladet sig forlyde med, at, naar de en
gang bleve store, vilde de ligne deres Moder i Charac-, 
teerfasthed, og strcrbe efter at opnaac den Kjcrkhed og 
den scrlsomme Blanding af Godt eller Ondt,, der uden
tvivl i en storre Virkekreds vilde have gjort denne Moder 
til et paa hendes Tid i alle Henseender udmcerket Fruen
timmer. Allerede een Gang, da Jsm aels Skovsorpagt- 
ning skulde vcere edelagt, havde Esther forsvaret den 
mod en sammenstimlet Hob af de Vilde. En anden 
Gang var hun uf Fjenderne efterladt som dod, efter en 
saadan Modstand, at en mindre uciviliseret Beleirer ikke 
havde asslaaet at tilstaae hende sri Bortmarsch med al 
Krigscere. Denne Gjerning og flere lignende vare 
ofte blevne Dotlrene fortalte, saa at de unge Amazo
ners Hjerter nu asvexlende bankede hoit, snart af en 
meget naturlig F rygt, snart ved det cergjerrige S n fte :  
at kunne gjsre Noget, der viiste, at de vare vcrrdige 
Dettre af en saadan Moder. Nu var Oieblikket der, 
da en saadan Udmoerkelse skulde tildeles dem.

De Fremmede vare omttent hundrede Alen borte 
fra Klippen. Enten det nu kom af den scedvanlige For



sigtighed med at rykke frem, eller af Pigernes truende 
Stilling (de stode nemlig bag deres Steenvold forsynede 
med to gamle Bosser) nok er det, at de fire Ankom
mende gjorde Holdt i en Huulning, hvor de med S ik 
kerhed kunde skjule sig i det hoie Grcrs. Derpaa ryk
kede en Enkelt frem, der mere lignede og bar sig ad 
som en Herold, end som en Fiende.

„Skyd, Phobe!" og „N el. H etty , tryk Du af!" 
raabte begge Sosirene, halv forskrækkede, halvt som mo
dige Dottre af deres Fader. Om Ellen end ikke frelste 
den Fremmedes Liv, som noermede sig , sparede hun
ham dog en ikke saa ringe Frygt ved at raabe:

,Skyd ikke! det er Doctor Battius!"
Pigerne adlode for laavidt Eommandanten, at de 

toge Hoenderne bort fra H anen, men forbleve i en 
truende Stilling, fcerdige til at skyde. Naturforskeren 
var imidlertid rykket frem med muligste Forsigtighed;
den lille Besoetnings siendtlige Bevoegelser havde ikke
undgaaet ham; derfor bandt han et hvidt Torklcede 
om sin Bosse, hcevede den iveiret, og da han lidt es
ter lidt var kommen saa noer Fæstningen, at han kunde 
h ores, paatog han sig, i egen Indbildning/ en vigtig 
Mine af Vcrrdighed og Anseelse, og raabte med en S tem 
me, som vilde voere bleven hsrt i en langt storre Af
stand.

„Holla, hoh! I  Nordamerikas souveraine forenede



S taters Forbunds Navn opfordrer jeg Eder til at un
derkaste Eder Lovene!"

.D octor eller ikke Doctor, han kommer somFiende! 
Horer D u ham, Nelly, horer Du ham? han taler om 
Loven."

^Stille, bie til han har svaret!" sagde den halvt 
aandelose Ellen og bortstuppede begge Flintelobene, hvis 
Retning begyndte at blive farlig for den forskrækkede 
Herolds Person.

»Jeg formaner og advarer Eder Alle," vedblev 
den stjoelvende D octor, .o m , ar jeg er en Borger i 
omtalte S ta t , en Forsvarer af den selskabelige Forening, 
og en Ven af god Orden og Fred," og, da han saae, 
at de frygtelige Anstalter vare noget tilsidesatte, tilssiede 
han med en hoi og atter siendtlig klingende Stem m e: 
.Derfor opfordrer jeg Eder A lle, samtlige at under
kaste Eder Loven."

„Jeg tcrnker," tiltalede Ellen ham nu, .a t I  var 
en Ven af os, og reiste med min Onkel ifolge en gjensi- 
dig Contract?"

.Contracten er ugyldig! Jeg er bleven svigefuldt 
behandlet i Hovedpunktet og erklærer derfor: Forbun
det mellem Jsm ael Busch, uretmæssig Nybygger og 
Obed B a tt iu s , Doctor Medicin«, er fra dette Oieblik 
en N ullittt; vel at mcerke, B o rn , Nullitet er blot en 
bencegtende Egenstab, og stal ikke voere Eders vcrrdige
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Fader til nogen videre Forkleinelse. S a a  tag dog de 
Gevcerer tilside og hor paa mine Fornuftgrunde. Jeg  
erklcercr endnu engang Contracten for mangelfuld, ugyl
dig, og ophavet. Hvad dig angaaer, Ellen, saa ere mine 
Folelser for dig gode og aldeles ikke fjendtlige; hor 
derfor paa alt hvad jeg har at aabenbave dig; vend 
ikke dit Ore bort fra mig i letsindig Tillid tik indbildt 
Sikkerhed, Du kjender den .Mands Characteer, hos 
hvem Du lever, unge P ige; Du kjender ogsaa den 
Fare, der er forbunden med at traffes i flet Selskab. 
Afsilg derfor den ubetydelige Fordecl, fom din narva
rende Stilling giver D ig ; overgiv frivillig Klippen i 
deres Hander, der fslger m ig; deres Navn er 
ja unge P ige, en uonervindelig, magtig Legion. Over
giv os denne lovlose, uretmassige Voldmands Eiendom. 
J a , Born, en saadan forsatlig Overtradelse as det sel
skabelige LivS Love er i egentlig bogstavelig Forstand 
det, der tilintetgjor al venskabelig Selskabeligheds Glade. 
Nedlag de fjendtlige Vaaben, jeg besvarger Eder, mere 
for Eders egen, end for min S k y ld ! H e tty , har Du  
allerede forglem t,- hvo der lindrede din Sm erte, da 
dine Orcnerver piinte D ig , formedelst Leiet paa den 
bare Jord og sammes opstigende Dunster? og D u , 
Phsebe, utaknemlige, glemsomme Phoebe, har Du alle
rede forglemt denne A rm , som Du nu tanker paa at 
gjore lam for evig, og som dog har befriet Dig for



28L
Tandpine? B ort med Eders Vaaben. Hor paa en 
Mands Naad, der stedse var Eders V en ! Og nu for 
sidste Gang, unge P ige,"  og medens han sagde dette, 
betragtede han med ufravendte Oine Lobene, som de 
unge Piger kun holdt en lille S ,nule ud af den lige 
Retning: »Du unge P ig e , sidste og altsaa hoitidelige 
Gang sporger jeg D ig : vil D u uden Forhaling eller 
Modstand overgive Klippen, i M agtens, Retserdigh^  
dens og —  Fornuftens N avn? han vilde egentlig have 
sagt: ,og Lovens Navn," men af Frygt for at dette 
Ord mulig kunde have Fjendtligheder til Fslge fra 
Bsrnenes S ide, asvcergede han dette endnu til rette 
Tid og endte med det mindre farlige og til hans Tal« 
passende Substantivum.

Alligevel forfejlede denne Tale og Opfordrkngden 
soronskede Virkning. For de yngre Tilhorers var den 
fov storstedelen uforstaaelig, paa de fornærmelige Ud
tryk ner, der godt skielnedes fra de andre. Ellen, der 
allerede nole forstod Heroldens M ening, lod sig efter 
Udseende ligesaa lidt bevcege af Talerens Kunst, som 
hendes Medhjelperindcr. Bed de S ted er, som han 
havde sogt at giore pathetiste, og hvor han havde be- 
stroebt sig for at loegge Omhed og Folelse for Dagen, 
havde denne aandrige Pige neppe kunnet bare sig for 
at lee, trods hendes Angst og piinlige Anstrengelse, end-

L '



ftjsndt hans Trusler kun gjorde lidet Indtryk paa 
hende.

D a Manden havde endt sit Foredrag, svarede hun 
med rolig Besindighed: „Doctor B a ttiu s , jeg sorstaaer 
ikke Meningen af alt hvad De der har behaget at 
sige; men hvis Deres Hensigt har vcrret at forlede mig 
til Utroskab, erklcrrer jeg herved, at det var bedre, 
om jeg siet ikke havde hsrt Noget. Jeg lover Eder, 
at jeg ikke ftal bruge M -gten. A f hvad Beskaffenhed 
mine Tanker end ere, saa seer I  dog, at jeg er om
given af en M agt, der let kan overvcelde mig selv, og 
I  kiender, eller burde i det Mindste kiende, denne Fa
milies Tcrnkemaade for godt, til at ville stsde Nogen 
af den for Hovedet af hvad Kion og Alder han end er."

„Jeg er ikke saa ubekiendt med Menneskernes Charac- 
teer og Tcrnkemaade, at jeg ikke skulde forstaae Eder," 
svarede Doctoren, og holdt sig med behorig Klogskab 
borte fra det S ted , hvor han hidtil havde staaet ved 
Foden as Klippen: „Men her kommer E n , der endnu 
bedre, end jeg, kan udgrunde det menneskelige Hjerte«'^ 

D et var Paul Hover, som imidlertid var rykket 
frem ti! Doctor B attius. Uden i mindste Maade at 
dele sin Naboes Frygt for forestaaende F are, raabte 
han: „Ellen Wade, Ellen Wade, jeg haaber ikke, at
jeg i Eder sinder en Fiende.-

„Det ftal I  heller ikke finde, naar I  forlanger



det af mig, som jeg kan tilstaae uden Skam og Utro
stab. I  veed at mm Onkel har betroet sine Born til 
mig og min Omsorg. Kunde jeg nu voere saa sti'crn- 
dig at forraade ham, og indlade Eder som hans Fjen
der, der muligt ville drcebe de S m a a , og plyndre det 
Lidet, som Indianerne have ladet tilbage."

-Er/ jeS^en Morder? seer jeg ud som en Morder? 
er denne gamle Mand —  er denne Ofsiceer i de 
forenede M aters Tjeneste en Morder?" ved disse Ord 
viiste han paa Vildtfangeren ogffin nylig fundne unge V en , 
som imidlertid vare komne noermere og stode ved S i 
den as ham. »See alle vi ud som Mennesker der ere 
istand til at gjore hvad I  siger?"

»Nu, hvad ville I  da, hvad forlange I  af mig?" 
svarede Ellen og vred sine Hoender, sonderreven af hef
tig Tvivl.

»Dyret! Ikke mere og ikke mindre, end det af 
Lovens Overtræder skjulte farlige Novdyr!"

»Fortræffelige unge P i g e ---- - - - - - - - - -  begyndte nu
den unge Fremmede, der saa silde var kommen til-  
men et Vink af Vildtfangeren stoppede ham Munden' 
og denne hviskede ham i O ret:

»Lad den Anden tale for Eder. Naturen er den 
bedste T aler; den vil ikke forstile sin Virkning, og vi 
komme paa den Maode noermest til Maalet."

N u  vedblev P au l: »Ellen, Sandheden er lagt for



D a g e n ; vi have opdaget og fo rfu lg t B edrageren ligek'l 
hans Forbrydelses Grcrndse. B i ere komne for a t staffe 
den Undertrykke R e t, og bestie den Fangne. E r  D u  
nu den P ig e  med det ad le  H je rte , som jeg stedfe har 
fundet hos D ig , saa toenk ikke paa  a t loegge os H in 
dringer i V eien; saa screen dig med v o rt foellcds F o r
bund, og overlad den gamle J s m a e l og hans S ta d e  
til de B ie r , som han selv har opdraget.«

»Jeg  h a r svoret en hoitidelig E e d ------------ '
,E n  K o n tra c t ,  et p s e tu m , hvori m an uvidende 

eller tvungen indlader s tg , er i alle gode M oralisters 
S in e  en N ullite t!«  raab te  D octoren .

» S tille , stille,« afbrod V ildtfangeren h a m , og til- 
foiede sag te: »Overlad A lt til N a tu ren  og den unge 
M a n d !«

»Jeg  haver svoret for h a n s  Aasyn og ved h a n s  
N a v n , ver er S k ab er og S ty r e r  af a lt d e t, som vi i 
M oralen  og Religionen erkjende for g o d t, aldrig a t 
aabcnbare, hvad T e lte t indeholder, og aldrig a t hjoelpe 
den Fangne til F rihed . J e g  og endnu Een have svo
re t  samme hoilidelige og roedsomme Eed, og maastee er Livet 
kun blevet os sticrnket p aa  denne Betingelse. D e t er 
sandt, a t  Hemmeligheden er i E ders Hoender; men ikke 
ved m ig ; ja , jeg veed ikke, om det staaer mig f r it  for 
og er mig ti l la d t, eller om jeg kan forsvare for mig



selv, a t  forholde mig neu tral og lidende, hvis I  vove 
et Forsog paa a t trcrnge ind i min. O nkels B o lig ."

D en N aturkyndige raab te  med megen H eftigh ed : 
tJ e g  paatager mig a t bevise, og jeg er overbeviist om, 
at In g e n  kan gjendrive mig —  ja  jeg kan og vil af 
P a y la y , B erklcy, ja selv af den ubodelige Binkershoek 
bevise, a t en indgaaet C o n trac t, et x n e tu m , hvorved den 
ene P a r t  —  enten det nu er en heel S t a t  eller et 
enkelt Jndiv iduum  —  h ar vcrret i B a a n d , Fcrngsel el
ler anden T vang —  —  —"

, J  bringer mig P igen  ganske ud af det med E d ers  
forrykte Talem aader," afbrod paany den forsigtige V ild t- 
fanger ham sagte. »Overlad det bare til den unge 
M and og til hendes egen H jertes Folelser. D e t vil 
vcere tilstrækkeligt til a t gjore hende saa blod og boie- 
lig, som en ung R a a . O ,  I  forstaaer lige saa lidt
som jeg denne Deel af N atu ren  og det hemmelige S p ro g , 
hvormed m an vinder Menneskets In d re ."

»Ellen," sagde P a u l videre, »er hiint L ov te , E l 
len, det eneste, som I  h ar g jo rt?"  H an sagde dette i 
en T one, der i den letsindige, raske og m untre B ijcr- 
gers M und klingede som S m e rte  og Bebrejdelse tillige. 
,H a r  I  siet in te t andet svo re t, end dette?  S m ag e  de 
O rd , B edrageren  h ar ta lt ,  som H onning i E d ers  M und , 
og ere alle andre Lofter tomme B orkager?"

D en Bleghed, der hidtil havde vcrret paa  E llens



K inder forsvandt, og veeg for en Rodm e, der v ar syn
lig for Moendene, trods den Afstand , hvori de stode. 
H un standsede et O ie b lik , som for a t undertrykke en 
P ttr in g  af Om sindtlighed, sorend hun kunde beslutte sig 
til a t svare med det hende medfodte Livlighed:

»Jeg  veed ikke om der er Nogen i V erden, dee
h a r  R e t til a t udsporge mig om E der og L ofter, der,
selv under den F orudsæ tn ing , som I  synes a t  antage, 
a t  de ere blevne g ivne, dog kun angaae de Personer,
til hvem de ere givne. J e g  vil ikke lcrnger vcxle O rd
med en M and , der skatter sig selv saa h o i t , og kun 
soger R aad  hos sine egne Folelser."

»H orer D u  d e t, gamle V e n , horer D u  det?" 
sagde den hidsige B ijceg er, i det han vendte sig ti l  
V ild tfangeren. »D et mindste lille Jn sec t, der summer i 
Luften, flyver ganske ligefrem og cerlig, som dets N a 
tu r  er til, hen til sin Rede eller til sin S ta d e ,  n aa r 
det h ar samler sin L adning; men det qvindelige H jer
tes Veie ere sammenslyngede og ujevne, som en knu
d re t E eg , og de gaae krum t, som M issisippis B u g te r  l" 

»Vist ikke, vist ikke," sagde Vildtsangeren, og lagde 
sig med Godmodighed derimellem, for a t betage P a u ls  
fornærmende Udfald en Deel as-d e ts  H aardhed . »Be- 
tcrnk kun, hvor rask Ungdommen er, og hvor lidt E f 
tertanke den h a r!  M en  et Lofte er og bliver rig tig



nok et L o fte , og kan og b o r ikke a tte r  bortkastes, som 
en Boffelhund."

„Voer takket, for a t  I  m inder mig om min E ed ," 
sagde den endnu stedse sm findtlige E llen, og bed sig af 
B rede i Underlæben, „ellers kunde jeg dog maaskee have 
sorglem t den!"

„H a, nu er den bevoegelige, qvindelige N a tu r  vaag- 
net hos hende," sagde den G am le og rystede m ed. H ove
det, da han saae, hvor lid t V irkningen svarede til hans 
V rister. „M en den viser sig ikke, som den b u rd e , den 
modsiger den rene N a tu r ."

„E tten!" raab te  nu den unge F rem m ede, der hid
til havde voeret en s tu m , men opmcerkssm T ilh o re r , 
„thi under N avn  af Ellen er I  jo her bekjendt."

„M an  giver mig ogsaa et andet N a v n , og kalder 
mig efter min Fader."

„Kald hende eengang for Ellen W a d e ,"  muml»de 
P a u l, „det er hendes N ovn, og for mig m aa hun be
holde det."

„Jeg  burde have kaldt E der W ad e ,"  vedblev den 
Fremmede. „Altsaa Ellen W a d e , I  m aa indrsm m e 
m ig, a t ,  stjsnd t jeg selv ei er bunden ved en E ed, 
h a r jeg dog v iis t , a t jeg veed a t agte A ndres E d e r. 
I  m aa tilstaae m ig , a t jeg ikke h ar givet en eneste 
Lyd fra  m ig ; a t jeg h ar paalag t mig al m ulig T v an g , 
stjondt jeg vel vidste, a t min S tem m e kunde naae til



visse S r e r ,  hvem den vilde v a re  meget velkommen,. 
T illad  m ig , a l e n e ,  a t  bestige K lippen. J e g  lover 
E d ers  Onkel tilstrækkelig Skadeserstatn ing  for A lt, hvad 
der ved denne Lejlighed kan tabes af hans S ten d o m !'

.E llen  syntes a t  vakle; men ulykkcligviis kastede 
hun et B lik paa P a u l, der suur og stolt stod lernet 
til sin B osse, og gav sig-Udseende as a t  vcrre ganske 
ligegyldig, i det han, hende til T ro d s , flottede en Lands
m andssang. H un fattede sig hurtig  og svarede.

. J e g  er sat til C om m andant paa denne K lippe 
saalcrnge min Onkel og hans S o n n e r  ere paa J a g t ,  
og som C om m andant vil jeg forsvare denne P la d s , ind
til han afloser mig fra min Post."

.D isse  ere vigtige S ieb lik ," sagde den unge K r i
ger, .d e r  maaskee ikke saa snart komme ig jen ; og vi 
gjorde hoist u rig tig  i a t lade dem gaae ubenyttede bort. 
S o len  daler, om faa M in u te r kan den ubudne Gjcrst 
a tte r  vcere her med sine vilde S o n n e r  og igjen indtage
sin uretmcrssige Besiddelse."

D octo r B a ttiu s  saae her med et cengstligt B lik bag 
om sig, og sagde derpaa .Fuldkommenhed ligger stedse 
i M odenheden, baade i den dyriske og aandelige V er
den. Ovcrlceg er M oder til V iisdom ; Viisdom  er 
M oder til et hceldigt Udfald. D erfo r foreslaaer jeg, 
a t  vi flulle trcekke os lid t tilbage fra  denne uindtage
lige Foestning, og holde R a a d , og raadflaae om M id -



lerne til a t  begynde en regelmoessig B eleiring , eller om 
vi ftulle udsoette denne til en anden L id , n a a r  vi sra 
beboede Egne have forskaffe! os B istand og H jelp , og 
p aa  denne M aade kunne redde Lovens Herder og V æ r
dighed uden a t udsoette os for nogen F are ."

»Vist ikke," sagde Officieren sm ilende, og m aalte 
tillige med sikkert L>ie Hoiden og overvejede H indrin
gerne, »vistikke; heller lobe S to r m ,  det koster os i 
det Hokeste et A rm brud eller et S a a r  i Hovedet." :

» J a ,  lad os lobe S to rm !"  raab te  den utaalm odige 
P q u l, og gjorde et S p r in g  henimod K lip p e n , der sik- 
krede ham for S ku d  og bragte ham ind under den 
fremspringende V old, paa hvilken Besoetning havde op
stillet sin : »G jSr nu hvad I  ville, I  smaa Djoevleun- 
ger. I  et Oieblik er jeg soerdig med E der."

» P a u l!  heftige, rafte  P a u l!"  raadte Ellen til ham , 
»blot e t S k r id t v idere, og Klippestykkerne knuse D ig ! 
D e hcrnge kun ved en T ra a d , og P igerne ere foerdige 
og villige til a t lade dem ru lle , ned!"

» N u , saa driv D u  den forbandede Svoerm  fra  
S te d e t, for jeg h a r  besluttet a t k lattre op ad K lippen, 
om den saa v a r oversaaet med B rem ser."

»Lad hende forhindre o s ,  hvis hun to r!"  raab te  
den crldste D a tte r  truende, og svingede sin M u fte t med 
en M ine og en B estem thed, der gav Amazonens O rd  
Bcegt. »Jeg  kjcnder D ig , Nelly W a d e ; i H jerte t hol-



der D u  med Lovens Moend. K om  D u  bare et S k r id t 
noermere saa skal en Groendsemands D a tte r  give D ig  
din Rest. G iv A g t ,  P ig e r ,  G iv A gt! J e g  vil see 
paa  den M an d , der kan trcenge ind i J s m a e ls  Busch's 
Leier, uden a t have hans D a tte rs  Tilladelse."

„ R s r  D ig  ikke, P a u l ;  D it  Liv er ta b t, hvis D u  
vover D ig  et S k r id t ncerm ere- - - - - - - - "

H er blev Ellen afbrudt af den straalende S k ik 
kelse, som D agen iforveien havde doempet et lige saa 
fryg te lig t O p rs r .  D en viiste sig i samme svimlende 
H side , som igaar.

„ I  det Voesens N avn , der hersker over A l t ,  be- 
svaerger jeg E der a t holde inde, baade E d e r ,  der saa 
dum dristigt styrte E der i en uundgaaelig F are , som E d er, 
der saa rask ere beredte til a t g jo re , hvad der ikke 
kan kaldes tilbage!"

S aaledes talede denne Skikkelse, der strax drog > 
Alles S in e  hen paa s ig , med en blod og advarende 
S tem m e, i en lid t fremmed D ialec t.

„ Jn ez ! Jn ez !"  raab te  O fficeren, „S ee r jeg D ig  
igjen. M in  skal D u  voere, om ogsaa tusinde Dioev- 
ler havde stillet sig om denne K lippe. F re m a d , kjcere 
Jaeger, for a t  jeg kan komme til a t folge D ig !"

A t denne Skikkelse saa pludseligt kom frem af ^
T e lte t og lod sig tilsyne, gjorde et pieblikkeligt I n d -  ^
tryk paa  F orsvarerne, og frem bragte en S tan d sn in g ,



som vel benyttet, kunde have fo rt til noget G o d t;  men 
saa snart P hobe  havde h o rt M idd letons 's  S tem m e, 
trykkede hun sin Musket af mod T e lte t, s tjsn d t hun vel 
neppe vidste, om det v a r en D odeli'g, hun skjod p aa , 
eller et V asen fra den anden V erden. Ellen udstedte 
et Rcedselsskrig, og sprang i samme S ieb lik  ind i T el
tet efter hendes saarede og forskrakkede Veninde.'

M edens denne farlige S cene foregik, begyndte m an 
udenfor et a lvorlig t Angreb paa K lippen. P a u l  havde 
forsaavidt benyttet den rystende Begivenhed ovenpaa 
K lippen, a t  han v ar gaaet tilside og havde givet P la d s  
for M iddleton. E ster ham fulgte N atu rfo rsk eren , som 
ved a t hore Bssseknald var bleven betaget a l S a n d s  
og S am lin g , og instinctmoessigt v a r ilet hen til K lippen, 
fo r Kinder samme a t skjule sig for Skuddene. V ild t- 
fangeren allene blev staacnde, hvor han fra B egyndel
sen havde s taae t, rolig og ubevagelig ved A l t ,  hvad 
der foregik. S a a  lid t som han havde i S ind e  a t tage 
virksomt Deel i F iendtlighederne, saa lang t var han 
fra  a t v« re  en ganske ledig Tilskuer. H an s S tillin g  
gjorde ham det m u lig t, a t give sine V enner U nderret
ning om de Bevægelser, der ovenfra bleve gjorte imod 
dem ; og a t meddele dem behorig A nviisning om  og 
h v o r l e d e s  de kunde rykke videre frem .

Esthers B o rn  kom snart igjen til det M od og den 
Bestemthed, som de med Modermoelken havde indsugst.



S a a s n a r t  de saae sig befriede fra  E llens og den Ube- 
kjendtes Ncervoerelse, henvendte de deres hele O pm æ rk
somhed paa  de lang t fa r lig e re , mandlige Angribere, 
hvem det im idlertid v ar lykkedes, a t indlage en sikker 
S tillin g  under Beskyttelse a f  K lippens Forspring. D e 
gientagne O pfordringer til Overgivelse, som P a u l havde 
ladet gfenlyde med en S tem m e, der ester hans M ening 
skulde gjore In d try k  paa de unge Forsvarerinder og 
opnoekke F r y g t ,  bleve ligesaalidt tagne i B e trag tn in g , 
som B ildtfangcrcns L ilraab  og A dvarsler, a t  holde op 
med en M odstand, der kunde blive Nogle af dem for
dærvelig, uden a t  den aabnede den mindste Udsigt til 
et heldigt U dfald. D e opmuntrede hinanden gjcnsidi'gt 
M M odstand. D e rykkede i K lippestykkerne, og holdt 
S te n e  og de ovrige Kastevaaben i B eredskab , og de 
sigtede med deres M usketlob med en S ikkerhed , B e 
stemthed og K oldblodighed, der endog havde geraadet 
M crnd til 2Ere, som lcrnge havde voeret ovede i K rig  
og K am p.

.B liv  bestandigt under K lippevæ ggen!- raab te  
V lldtfangeren til P a u l ,  medens han rykkede frem ; 
.trcek den hoire Fod mere til J e r . ,  a t  de ikke knuse 
E der den. J a ,  seer I ?  paa et H a a r  noer havde S t e 
nen truffet! min Advarsel kom endnu til re tte  T id . 
O g  I ,  min B ens Navnebroder! Uncas af N avn  og af 
A and! N u  er det L id ;  har I  samme Behændighed



som C erf-A gile, saa vov det S p r in g !  spring til hoire, 
saa kan I  sikker og uden F are  klattre tyve Fod opad 
K lippen. —  N ei ikke der! hold J e r  ikke ved den Busk! 
—  den giver efter —  den er for svag —  nei! dog 
lykkedes det, lykkeligt d e rfra ! —  Skodderne holdt —  
hvor modig, hvor forvoven! —  N u  er T ouren  til E der, 
B en Bijceger! til venstre, tilvenstre , f o r a t  dele D o rn e
nes Opmærksomhed. J a ,  P i g e ,  'skyd D u  kun p aa  
m ig ! mine gamle O ren  ere vante til a t hore K ugler 
p ib e , og med siirsmdstyve A ar paa B agen  vilde det 
kun passe sig lidt sor mig a t  bcrre er H areh jerte  i 
B arm en." D a  den rasende H e tty 's  K ugle peb ganske 
teet forbi det S te d , hvor han stod, rystede han sit gråne 
Hoved med et melancholsk S m iil, men uden a t fortrcekke 
en Muskel. , J  gjorde bedre i a t  drive E d ers  sæd
vanlige H aan d terin g , end a t n a rres  med s r lig e  Folk 
og trykke los med de svage F in g re ! M en," tilfskede han: 
,den menneskelige N a tu r  vil nu eengang vise, hvor til- 
boielig den er- til a t g jsre  O n d t,  selv hos saa unge 
S kabn inger. —  B r a v o ,  min D y r -  og P lan tem and! 
Endnu et S p r in g ,  saa kan I  lee ad alle J s m a e ls  
Volde og Skandser. S e e  der! D octoren h ar re t g re
bet sig an . J e g  seer paa  hans L>ine, der kan blive 
noget G odt af ham —  Hold J e r  fast, D o c to r ,  tryk 
J e r  ned!" D en gamle V ild tfanger tog ikke feil af D oc- 
torens Bestræbelse, men vel af den B ev æ g g ru n d , der



bragte ham d ertil. M edens denne nemlig betragtede 
begge sine F o rg æ n g eres  Bevægelser, og omhyggelig og 
inderlig bange traad te  i deres F odspor, vare hånd 
D ine tilsceldigviis faldne paa en fremmed P l a n t e , der 
stod nogle Alen over hans Hoved, men paa et S te d , 
som v a r Meget mere udsat for P igernes K as t, end alle 
andre T ilg an g e , saa a t de ikke ophorte a t lade en 
uophørlig  S teenregn  falde derpaa. M en D octor B a t-  
tiu s  havde i dette Dieblik forglem t A l t , undtagen den 
2E re a t  voere den Forste, der indlemmede den botaniske 
Ju v e e l i P lan teregisteret. H an  styrtede op efter den, 
ligesaa begjoerlig, som en S p u rv  skyder ned efter en 
S om m erfug l. D et kort ester nedrullede Klippestykke 
beviste, a t  m an kun a lt for godt havde seet ham . 
N ogle Dieblikke v a r han indhyllet i en S ky  as S t s v  
og J o r d ,  og bedcekket og skjult af de mindre S tykker, 
som den storre M asse nedrullede med sig, saa a t V ild t
fangeren tro ed e , a t det var ude med h am ; men et 
M in u t efter saae han ham i en H uu ln ing , der v a r 
frem bragt derved, a t nogle S ten e  havde givet ester og 
vare bragte ud a f deres S tillin g  ved Trykket as det 
nedrullende Klippestykke. H an  saae ham svinge A r
men og holde i H aanden den erobrede P la n te , som 
han betragtede med et frydefuldt og sv e t D ie . P aM  
venyttede sig as denne Omstændighed. M ed Lynets 
F a r t ,  sprang han ind i den bedcrkte G ang  til det S te v ,



som Obed B a tt iu s  havde v a re t saa lykkelig a t  ind tage , 
uden a t  udbede sig videre T illadelse , brugte han den 
over P lan ten  boiede D o c to rs  R yg  til en Fodskammel, 
og svingede sig op til en A abning , som , t  nedstyrtet 
Klippestykke havde g jo rt paa den sverste V o ld , og 
derfra ind i Fæstningen. E fte r  ham fulgte M iddle- 
to n , som strax greb og afvcrbnede P igerne . P a a  denne 
M aade blev der, uden Blodsudgydelse, vundet en fuld
stændig S e ie r  over en Foestning, som J s m a e l havde 
smigret sig med v a r bleven g jo rt uovervindelig sor den 
korte T id , han var borte .

fjortende Capitel.

V i  m aae her asbryde vor Fortæ llings L sd , indtil vi 
have angivet de A arsager, som foranledigede den besyn. 
derlig t S t r id ,  der nylig h ar fundet S te d .  V i ville 
bestrcrbe os for a t  g jsre  denne Afbrydelse saa kort, som 
det er tilstrcekkeligt for a t  tilfredsstille dem af vore L a 
sere, der ansee det for stridende mod F orfa tte rens P lig t  
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a t lade der vcere H uller, som Lceserens egen frug tbare 
Indb ildn ingsk raft selv kan udfylde.

B la n d t de T ro p p er, der as de forenede S ta te r s  
R egjering bleve afsendte, for a t bejcette det nylig er
hvervede Land i V esten, befandt sig en lille Afdeling, 
a n fs r t  af den samme unge Ofsicier, der i Lobet as vor 
Fortæ lling  h ar viist stg som en virksom D eeltager i ad
skillige O p trin . D e godmodige, magelige Efterkom m ere 
af de forste N ybyggere modtoge deres nye Landsm and 
uden M is tro , da de vel indsaae, a t Aftrædelsen as Lan
det vilde have dem fra  den forrige absolute R egjerm gs 
U ndersaatter til den misundelsesvoerdige Classe as S t a t s 
b o rg e re , der kun bchove a t adlyde Lovene. D e nye 
B etjen te  udsorte deres Embede med Skaansel, og ud
svede den dem overdragne M a g t, uden a t det blev fole- 
lig t for de Undergivne. Alligevel m aatte der med- 
gaae nogen T id , inden den selskabelige D isharm oni kunde 
oploft sig, der var frem bragt ved den pludselige S a m 
menblanding af Frihedens B o rn  og den absolute M a g ts  
eftergivende M t ,  af Katholikker og P ro testan ter, as op
vakte og sovnige G em ytter. F o r a t naae dette hel- 
bringcnde M a a l, v ar ogsaa her Q v i n d  en  skabt, for 
a t  spille sin scedvanlige og taknemlige R olle. Fordom 
m ens og R eligionens S kranker m aatte vige sov den 
forste og stoerkeste Lidenskabs uimodstaaeligt M a g t;  og 
snart bleve Familieforbindelser det faste, politiske B aan d ,



der tilvejebragte en tvungen Forening mellem Folkeslag,
hvis S k ik k e , Opdragelse og M eninger vare saa sor- 
stjellige.

Ib la n d t  de nye Colonister v ar M iddleton en af de 
F o rs tc , der lod sig foengsle as en louisiansk Lady's 
Skjonhed. Ganske noer ved den ham anviste m ilita ire  
P ost boede Faderen for en gammel P lan teu rfam ilie , som 
i lang Tid havde ladet sig neie med a t  fore et overfls- 
digt, mageligt Liv i de overnaturlige skjonne spanske 
Provkndser. H an  beklcrdte der et kongeligt Em bede; 
men ved en stor A rv fandt han sig foranlediget til a t  
forlade F lorida og nedsatte sig i det tilgrcendsende fran 
ske Louisiana. H an hed D o n  A u g u s t i n  d e  C e r -  
t a v a l l o s ,  og hans N avn  var neppe bekjendt uden 
for den lille B y , som han havde valgt til O pho lds
sted, ftjsn d t han fandt en hemmelig Fornoielse i ,  og 
lagde ikke ringe Vcerd paa a t  opvcekke sin eneste D a t 
te rs  Opmærksomhed for hans alenlange, stevede S ta m -  
metroees - R ulle, og indprcege hende, a t dette P e rg a 
ment indeholdt N avnene paa de sterste H elte og G ra n 
der i det gamle og det nye S p an ien . Denne O m stæn
dighed, der i hans S in e  var saa vigtig, og i alle an
dres saa ubetydelig , v a r Hovedaarsagen t i l ,  a t  han, 
medens hans livlige franske N aboer ikke forsem te at- 
staffe sig en fri og aaben O m gang med de N yankom 
mende, trak sig tilbage, og levede indgetogent for sig
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selv allene, tilsyneladende tilfreds med sin D a tte rs  S e l 
skab, der just havde g jo rt O vergangen fra  P ige  til M s .

D en unge J n e z ,  hvis N ysgjerrighed ikke var of 
en saa ssvni'g og uvirksom N a tu r , havde ikke h o rt B e 
sætningens krigerske M usik , der hensmeltede i A ftenluf
ten , og ikke seet det fremmede B an n er, som vaiede ned 
fra  de H oie, der grcendsede til hendes F aders vidtlostige 
Besiddelser, uden a t  sole visse T ilboieligheder, som ud- 
moerke hendes K jon  frem for det andet. M en en n a 
tu rlig  Undseelse, forbunden med den vante, maaskee med
fedte E fterladenhed , der er den qvindelige O rganisation 
egen i S p an ien s  tropiske Provindser, holdt hende i T il
bageholdenhedens sncrvre B a a n d ;  og det er mere end 
sandfynligt, a t ,  hvis M idleton ikke havde hav t en sårdeles 
og uventet Leilighcd til a t  gjore hendes Fader en per
sonlig Tjeneste, kunde der voere sorlobet lang T id , inden 
de to unge Mennesker gjensidkgt havde lcert a t kjende 
hinanden, og a t  Jn e z , der just var i den A ld er, hvori 
m andlig S k jsnhed  h ar saa stor Indflydelse paa et qvin- 
deligt H je r te ,  da havde ladet sin Lilboielighed falde 
paa  en anden Gjenstand.

Forsynet —  eller hvis dette vcegtige O rd  staaer 
for h e it til a t vcere clasisk —  Skjcrbnen havde be
stemt det anderledes. D en stolte, afm aalte D on Augu
stin v a r a ltfo r strcrng en Ia g tta g e r  af de F orm er, som 
hans S ta n d ,  paa  hvilken han lagde saa s to r V s g t ,  fo-
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reskrev, til a t  han skulde glemme en Adelsm ands P lig te r . 
Taknemmelighed for M idletons udviste Tjeneste bevagede 
ham til a t  aabne sit H uus for denne Besætningens O f- 
sic ier, og a t  tilstade ham en O m g an g , hvori han fra 
sin S id e  vriste lige saa megen H oflighed , som Forsig
tighed. Lidt efter lid t veg den sorste Tilbageholdenhed 
fo r den unge Chefs A rtighed og aabne, venlige V asen. 
H an s M unterhed, hans A a n d , hans hele A dfard  vandt 
ham den rige P la n te rs  K jarlighed  og Agtelse, og snart 
gladede han sig lige saa meget som hans D a tte r , n a a r  
en Banken paa D oren  forkyndte den behagelige G jastes  
Ankomst.

V i anser det for unodvendigt a t dvale ved det 
forste In d try k , som den unge J n e z 's  Pnde gjorde p aa  
den unge K rig e r, og a t standse G angen i vor F o r ta l -  
ling med a t beskrive de gradvise F rem skrid t, hans 
mandlige S k jo n h e d , indtagende V asen og stadige B e -  
sog gjorde i den sextenaarige P iges folsomme, ro m an ti
ske og varm e H jerte. D e t er tilstrakkeligt a t so rta lle , 
a t  de elskede h inanden; a t den unge M and  v ar glad 
ved a t o p d ag e , a t  hans E rk la rin g  snart overvandt 
baade P ig en s  B etankeligheder og Faderens In d v e n 
d in g e r; og a t vor lykkelige Ofsicier, inden Provindsen 
Louisiana endnu havde v a re t  ser M aaneder i de forenede 
S ta te r s  Besiddelse, v ar forlovet med den rigeste A rving 
ved M issisippi.



HvormegeL vi end ere overbeviste om, a t Lcrseren 
vil tcenke sig den M aade, hvorpaa S a g e n  bragtes saa 
v id t, og a t  heri kun er blevet fulgt den sce'ovanlige 
G an g , m aa han dog ikke troe , a t M iddletons S eier. over 
Faderens eller selve D atterens Fordomme v ar aldeles 
let. Troesforskjellighed havde her vcrret en stoerk, noe- 
sten urokkelig H indring. D en unge M and m aatte med 
al den Taalm odighed, der var ham mulig, underkaste sig 
et fryg telig t E xperim ent, hvis Udsvelse var overdraget 
til P a te r  I g n a t iu s ,  nemlig —  Omvendelses Experimen- 
te t. D en vcrrdige Proest gik systematisk, kraftig t og 
stadigt tilvcerks. E n  halv S n ecs G ange (saa ofte 
nemlig som Jn e z 's  S y lp h e  - Skabning som et Feebillede 
svcevede den Elskende sor O ine og udgjod sin K larhed 
over Conferencerne) smigrede den gode P a te r  sig med, 
a t  han allerede stod paa Spidsen af S eieren  over den 
V an trocnde; men pludselig svandt a tte r alle hans F o r- i
h aab n ing er, n aa r hans D iscipel, Gjenstanden sor hans s
ferme A nstrengelser, faldt ham paa tvcrrs ind i T alen  »
med en m unter Ind vend in g . -S a a  lenge Angrebene H
paa hans T ro  kun vare svage og anlagte fjernt fra , A
gav M iddleton efter med en M a rty re rs  Pdm yghed og k
T aalm od ighed , da han just ikke havde b rag t det vidt i 
Polemiker«; men saa snart den gode P a t e r ,  hvem den 
unge M an d s evige Lyksalighed laae saa meget paa H jer
te t ,  toenkte paa  a t  sikkre sig den vundne faste G rund



end yderm ere, ved a t rykke frem med en eller anden af 
sin Religions Spidsfindigheder, vendte M iddleton om, og 
som en duelig S o ld a t afslog han tap p ert det hele A n
greb ved en M anovre. V i tilstaae , a t  han i denne 
Troeskam p ikke brudte andre Vaaben>-end dem, som sund 
Menneskeforstand gav ham ihcende, eller som han kunde 
hente fra sit ringe Kjendskab til begge Religioners af
vigende S oe tn in ger; men netop af disse V aaben beljente 
han sig ikke uden V irkning, om trent som, n aa r en Fcrg- 
ter, der godt forstaaer a t fore sin Knortestok, i K am p 
med en behcendig Fæ gtem ester, stiller kraftige G runde 
imod dennes Udfald og P a re e r  og ligefrem besvarer sin 
M odstanders Kunst med sonderslaaet P ande og brudte 
V aaben.

F srcnd  denne geistlige Feide endnu v a r tilende, 
havde en Tilvcrxt af P ro testan te r b rag t vores H elt H jcrlp. 
S a a v c l det hensigtslpse F ritæ n k eri, der besjcrlede nogle 
af D isse, der kun attraaede Jo rd liv e ts  N ydelser, som 
be Andres regelrette og fornuftige From hed opvcekkede 
den cerlige Gejstliges Opmærksomhed og B ekym ring, og 
gjorde ham betccnkt paa M idler til a t reise en Derm - 
ning mod denne S tro m . F ra  den ene S ide  begyndte det 
gode Exem pel, fra  den anden S ide det slette a t virke, 
og selv i hans egen M enighed , som han hidtil havde 
anseet for blindt hen a t vcere underkastet det geistlige 
A a g , begyndte nu en Aand a t rp re  sig. D et syntes



P a te ren  den hoie T id  a t opgive fin A ngrebsplan, 
og a t forandre den til et Forsvarssystem , fo r a t  
hans E fterfo lgere kunde blive istand til a t soette en 
M odstand mod den lovlose S t r s m  a f M en in g er, der 
truede med a t  gjennembryde den catholfte Religions 
S k ran k er og Doemninger. S aa led es begynder en klog 
C om m andant i en Foestning a t forlade Udenværkerne og 
indskroenke sig til kun a t  forsvare Hovedpunkterne, n aa r 
han indseer, a t  han i Forhold til den M a g t, der staaec 
under hans B efaling , har udbredt sig paa en altfor stor 
P la d s  og derfor ikke kan besaette den. H an unddrog de 
Uindviedes L in e  R eliqv ierne, og formanede sine Egne 
til ei a t  omtale dem for de V crdensborn, der ikke alene be- 
ncegte dem , men endogsaa opfordre til a t kjcempe for 
dem og bevise dem. D erfo r blev det ogsaa paany under 
frygtelige T ru d s le r forbudt a t lcese B ibelen, af den seierrige 
G ru n d , a t  den kunde blive u rig tig t udtydet og forklaret.

M en tillige fandt han for godt a t  berette D on  
A ugustin , hvad Virkningen hidtil havde vcrret af hans 
Underviisning og hans V en n er .for den unge K je tte rs  
S a lig h ed  og Omvendelse. D e r er In g e n  tilboielig til 
a t  tilstaae sin S vaghed  i det samme L ieblik , j hvilket 
det kommer an paa  a t  give P rs v e r  og Beviser paa sin 
formodede S ty rk e . D en hellige M and betjente sig i 
dette Lilfcrlde af et S la g s  from t B e d ra g e n e , hvorfor 
han form odentlig fandt Absolution i sine rene Bevoeg-
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grunde; skjondt der nemlig ikke nu v a r forcgaaet nogen 
F orandring  i M iddletons Toenkemaade, erklcerede han 
dog : a t det af tilstrækkelige G runde lod sig haabe, a t  
O verbeviisningens Kile v a r trcengt ind i hans H oved, 
og havde der frem bragt en heldbringcnde A abning, gjen- 
nem hvilken det sandsynligviis v a r a t  form ode, a t  en 
relig ios B efrugtnings velsignede S p ire  vilde finde V eien 
til H je r te t, isoerdeleshed, hvis den christlige, catholske 
M enigheds Belgjerninger uophorlig  bleve lag te  alle disse 
Bestræbelsers Gjenstand sor L^ine.

D ette  opvoekkede D on Augustins hele I v e r  sor 
u fo rtovet a t gjore en P ro se ly t af den unge Forvildede. 
S e lv  den b lide , yndige Jn e z  ansaae det for en hceder- 
lig Opfyldelse af alle hendes L insker, hvis hun kunde 
vcere det ydmyge Redskab til a t indfore hendes Elskede 
i den ene-saliggjorende K irke. M iddleton var saa lang t 
fra  a t afflaae den forenede S to rm , a t  han sra sin S id e  
gjorde Forsiag til Overgivelse, og medens Faderen med 
storste Utaalmodighed ventede den til G ifte rm aale t be
stemte D a g ,  fordi han tro ed e , a t paa denne skulde 
T roens S e ie r  fuldkomment bekroeftes, var denne D ag  D a t 
terens eneste T a n k e , en T ank e , hvori Religionens hel
lige In d try k  blandede sig med K æ rlig h e d e n s , Ungdom
mens og et oegteftabeligt Forholds sodere Folelser.

P a a  B ry llupsdagen  opstod S o len  saa klar og sky
f r i ,  a t den omtfolende Jn e z  hilsede den som sin noere



Lykkes H erold. P a te r  J g n a t iu s  forrettede denne hellige 
H andling  i et lille K a p e l, der tilhorte  D on Augustin, 
og'lcrnge fo ren d -S o len  heldede mod sin N edgang, tryk
kede den lyksalige M iddleton den rodmende og undsee
lige S panierinde til sit H je rte , som sin anerkjendte og 
uadskillige H ustru . D e t var vedtaget og besluttet af
begge P a r te r ,  a t  tilbringe denne skjonne -Dag i S tilh ed , 
ganske a t  hellige den til de bedste og reneste Folelser, 
og bortfjcrne fra  den al den larmende og hjertelose 
Glcrdesstoi, der scedvanligviis folger med en tvungen Fest
lighed.

O m  Aftenen paa  den T id , n aar S o lstraa lerne  sam
mensmelte med den svindende D ag s S kygger, da M idd
leton kom tilbage fra  et B e so g , han ansaae for en 
AKresgjoeld, som den N ygifte m aatte  aflergge hos sine 
V aabenbrodre, skimtede han gjennem Bladene af et Troe, 
der stod noget borte fra  Veicn, en Kloedning, der lig
nede den, i hvilken Jn e z  havde ledsaget ham til A lteret. 
H an  noermede sig S te d e t med en Delicatesse, der sna
rere var foroget end formindsket ved den erholdte R e t 
til a t deeltage i hendes hemmeligste Oieblikke; men da 
han horte Tonen af hendes biede S tem m e i en B o n , 
hvori hans N avn  gjentagne G ange svcevede over hendes 
Loeber, ledsaget as de smmeste B enævnelser, lod han 
alle Betænkeligheder fare , og sogte sig en P la d s , hvor
fra  han ubemcerket og useet kunde hore A lt. D e t



m aatte vistnok for LEgtemanden vcere et helligt og tak
nemmeligt Vieblik, da han lcrste i sin H ustrucs aabne, 
ubedcekkede Sjoel, og fandt sit eget Billede indfattet i 
hendes H jertes R am m e, i de reneste og helligste Folel- 
ser. H an folte sin E genkæ rlighed  og Selvagtelse for 
sm ig re t, til a t han ikke skulde have sogt ncermcre a t  
udforske B onnens umiddelbare In d h o ld . H un bad G ud , 
a t  han vilde g jsre  hende til det ydmyge R edskab, der 
indfsrte  h a m,  den dyrebare AZgtcscrlle, i de T roendes 
M enighed. H un bad for sig selv , a t G ud vilde ti l
give hende, hvis E gen raad ighed , eller Ligegyldighed 
mod K irkens R aad  havde b rag t hende til a t lcegge 
for stor Voegt paa sin Indflydelse paa sin M gtefcelle, og 
udsat hende for den F are  a t forskjertse sin egen S a 
lighed ved a t gifte sig med en ung K jetter, i den H en
sigt a t  frelse hans S icel. D er laae i hendes B o n  en 
saa inderlig From hed forbunden med saa stcrrke n a tu r 
lige Folelser, og en saadan B landing af en Q vinde og 
en E n g e l , a t M iddleton m aatte have tilgivet hende, 
om hun ikke blot havde kaldt ham en K je tte r , men 
endogsaa en Hedning og en Afgudsdyrker, saa om, saa 
inderlig og himmelsk v ar den D eeltagclse, hun y ttrede 
for ham .

D en unge M and  oppebiede det V ieb lik , da hans 
B ru d  reiste sig op fra  sin kncelende S tillin g , da traad te



han hen til hende, og lod som han aldeles ikke vidste, 
hvad der v ar foregaaet.

»D et er silde, kjcere J n e z ,"  sagde han. »Don 
Augustin vil bebreide D ig  M angel paa O m hu for d it 
H e lb red , som D u  udscetter sor den farlige A ftenluft. 
H vo r meget mere m aa D u ikke vente a t hore denne 
Bebreidelse a f mig, der har saaet lige saa stor M yndig
hed over D ig  og ncerer doppelt saa stor Kjcerlighed til 
D ig , som han?"

»Lign ham i E e t  og A l t , "  svarede hun med 
L a a re r  i V inene. H un sagde dette med et betegnende 
E fte rtry k , og gientog : »i E e t  o g  A l t .  L a g  min 
F ader t i l  F orb illede, kjoereste M id d le to n , saa h ar jeg 
ikke M ere a t  bede D ig  om."

»Og heller I n t e t  ar bede sor m i g ?  J e g  tvivler 
ikke p aa , a t alle dine V nsker vare opfyldte, hvis jeg 
kunde voere og blive saa god som din oervcerdige F a 
der ; men veer blot noget overboerende med K rigsm ands 
S v ag h ed er og Skikke, og nu lad os gaae til vor u fo r
lignelige F ader!"

»Endnu ikke," sagde B ruden  og snoede sig mild 
og venlig ud af Arm en, han havde slynget om hende, 
i den Tanke a t fore hende med sig: »Jeg  h ar sorst en 
anden^ P l ig t  a t opfylde, forend jeg kan adlyde din B e 
faling , hvor militairisk den endogsaa klinger. J e g  lo
vede min tro  Amme, Jnesilla , min anden M o d e r , som



D u  veed, a t  besoge hende paa denne L id . H un  toen
ker, a t det er det sidste Besog, som hun faaer af sit 
B a rn ,  som hun kalder mig, og jeg to r  derfor ikke und
lade det. G aae til D on  A ugustin , jeg kommer tilbage 
om en lille Tim e."

»Glem ikke, i det S ildigste om en L im e?"
»Om en lille L im e," gjentog Jn e z  oz gav sin M and 

et K y s ,  men ligesom redm ende over denne Kjcekhed, 
ilede hun bort fra  T roeet, og et S icb lik  efter saae 
M iddleton hende foran Ammens H y tte ,  hvor hun fo r
svandt.

Langsomt og eftertcenkende vendte M iddleton hjem 
og kastede oste sit B lik tilbage til det S te d ,  hvor han 
sidst bavde feet sin kjoere K o n e , og m alte sig hendes 
Billede i Astendunsten, som omgav ham . D on  A ugu
stin modtog ham med V a rm e , og han fand t i nogen 
L id  Fornoielse i a t underholde sin nye S v ig erfad er med 
P la n e r  om sin F rem tid . D en a g te ,  gamle S p a n ie r  
gloedede sig ved a t  hore den unge M an d s  fy r ig e , men 
tro  B eretn ing  om den Lykke og V elstand, der herskede 
i S ta te rn e , om hvilke han var ganske uvidende, skjsndt 
han sin halve Levetid havde v a re t deres N ab o . H an  
horte  paa ham , halv med F orundring , halv med den 
V a n tro , hvormed m an erfarer N o g e t, som m an anseer 
for Overdrivelse eller en i Phantasien  avlet Beskrivelse



af T in g ,  som partisk F o rkæ rlighed  laaner for glim
rende F a rv e r .

- S aa led es  forlob d e n iT im e , som Jn e z  havde be
tinget sig af sin Mgtescelle, og den forlob meget h u r
tigere end han havde troet a t  det var m u lig t, n aa r 
det Voesen, der var dyrebarest paa Jo rd en  , var fravæ 
rende. Endelig fastede han sine B lik paa^U hret. D e t 
ene M in u t forlob efter det andet. Jn ez  kom ikke. 
Viseren havde allerede gjennemlobet den halve D eel a f 
den folgende T im e , da sprang M iddleton op og til« 
kjendegav sin B eslutning, a t begive sig paa Veien for 
a t gaae den F ravarende im sde. H an m arkede, a t  det 
im idlertid var blevet m o rk t, og a t Himlen v ar over« 
trukken med den truende D u n s t, der er et ufeilbarligt 
Forbud paa  en S to rm . Lige saa meget angftet ved 
disse frygtelige Aspecter, som ved en hem m elig, indre 
N ro, fordoblede han sine S k rid t, og floi mere end han 
gik henimod Jnesilla 's  H y tte . H an standsede dog hvert 
Lsieblik, og indbildte sig, a t  han skimtede J n e z 's  Klced- 
n ing . H an  gjennemsogte Veien paa  kryds og tv å r s  
paa  begge S id e r , ssgte stedse paany og stedse forgjce- 
ves. Endelig kom han til H ytten  selv, bankede p aa , 
aabnede D o re n , traad te  in d , sandt den gamle Amme, 
stod foran hende og saae sig om , men saae ikke D en , 
som han sogte. D en Besked, han fik, v a r :  a t  hun havde voe- 
re t der, men var igjen gaaet hjem. N u  overtalede M iddleton



sig til a t  troe, a t han i M orkct havde forfeilet hende 
paa  Tilbagevejen, han vendte selv hjem, og erfarede til 
sin stsrste Forskrækkelse, a t hun ikke v a r bleven seet. 
U^den a t aabenbare N ogen sit Forsoet, ilede han a tte r  
med bankende H jerte tilbage til det' L r s e , hvor han 
havde beluret sin B ru d s  varm e B o n  sor hans S a l ig 
hed og Omvendelse. M en heller ikke her fandt han 
hende, og nu n ar hans sidste H aab  forsvundet.

E n hemmelig M istanke om de G runde, der kunde 
have bevceget Jn ez  til a t unddrage sig h a m,  gjorde a t 
han i et P a r  L im er viiste sig tilbageholden og forsig
tig i sin S o g e n ; men da D agen frem brod , -og Jn e z  
hverken v ar vendt tilbage til sin Fader eller til sin M an d , 
bekjendtgjorde han lydeligt og offentligt hendes ufor
klarlige Udeblivelse. D er blev strax anstillet Underso- 
gelser til alle S id e r . D e bleve uden V irkning. I n 
gen havde seet Jn ez  eller h o rt fra  hende, siden hun 
havde forlad t Ammens H y tte .

D en e n e 'D a g  forlob efter den anden. D er ind
lob ingen E fterre tn inger, sijondt man ideligt og flittig t 
vedblev a t soge; endelig var den stsrste Deel af H u 
sets Frcrnder og V enner as den M en ing , a t ,  a l videre 
S o g cn  v ar forgjceves; og nu blev den stakkels Jn e z  
opgivet.

M en en saa overordentlig Begivenhed kunde ikke 
saa snart sorglemmes. D en gav Anledning til E s te r-



tan k e , til R y g te r ,  til Udtydninger og Opdigtelser as 
mange S la g s .  D e ,  som sor egen F orretn inger havde 
T id  til a t  befatte sig med fremmede A nliggender, vare 
enige i det simple og let forklarlige R esu lta t: a t den 
fraværende B ru d  ikke havde g jort mere eller m indre, 
end tage t Livet as sig selv. P a te r  Jgnatz folte i sit 
H jerte  og i sin S am vittighed  Angest og hemmelige. 
B eb re ide lser; men som en v iis  gejstlig K riger vidste 
han ogsaa af denne Ulykke a t  drage Fordeel for sin 
K irkes T ro . H an  forandrede derfor sine B a tte r ie r , og 
hviskede nogle as sine crldste S k rifteb a rn  i O re rn e : a t  
han havde taget feil af M iddletons S indelag  og S jcrle- 
tilstand, og a t han nu m aatte tro e , a t denne Ulykke« 
lige uden Redning v ar strandet paa  K jetterie ts S a n d 
banke. N u  bragte han paany sine R eliqvier for D a 
gen, og berorte a t te r ,  ligesom fo rh en , den kildne og 
noesten forglemte Lcrre om M iraklerne. J a ,  det gik 
saa v id t ,  a t den fromme Prcrsts Y ttrin g er bevirkede, 
a t M ange af de Troende forfaldt til den T a n k e , som 
de ssrst hviskede hinanden i O r e t ,  men siden antog 
som en T roesartikkel i M enigheden: a t J n e z , for a t  
frelses fra  K jetteren  M iddleton, var bleven optaget til 
H im len.

D on Augustin noerede vel alle faderlige Folel>er, 
men Creolernes Trcrghed bidrog til a t  neddysse dem. 
H an  lyttede til fin gcistlige S am vittigh ed sraads T a le r



og begyndte endelig a t  troe , a t  han havde handlet u rig 
tig  i a t  overgive en saa reen, saa ung, saa elskvoerdig, 
og frem  for A lt saa from E ngleskabning,  som hans 
D a tte r  v a r, i en K jetters  A rm e. H an  v ar ikke la n g t 
f ra  a t  forklare sig den Ulykke, der v a r m odt ham , 
som en S t r a f ,  fordi han v a r afveget for m eget fra  
T ro en s  Forskrifter. D a  det gjomgse R y g te  om J n e z 's  
Optagelse i H im len ogsaa kom ham for O r e ,  fandt 
han vel i Begyndelsen nogen T ro st i denne T a n k e ; 
men F aderh jerte t bankede dog endnu fo r mcrgtkg i hans 
D ryst, til a t  han  skulde kunne have undertrykt d e n T il-  
fcetning: A t denne hans D a tte rs  A rv i hiin Verden 
tilfa ld t hende dog a l t  for tid lig t. M en  hvorledes gik 
det vor M iddleton? M iddleton, Elskeren, 2Egtefcellen —  
B rudgom m en; M iddleton v a r som ssnderknust ved dette 
frygtelige, uventede S la g .  S e lv  opdragen i en sim
pel og fornuftig  L ro es  Loere, der ikke tilegner sig no
gen D eel i de Catholskes aabenbarede S an dh eder, vidste 
han ikke a t  forklare sig Jn e z 's  Forsvinden af andre 
G ru n d e , end a f saadanne, som hun kunde hente a f de, 
efter hans M ening, overtroiske Forestillinger, som hun 
gjorde sig om hans Kirke og hans vildfarende R eligion. 
V i ville ikke dvcrle ved a t  skildre de O v a le r ,  der son- 
derreve hans H jerte , de F orm odninger, der bestormede 
ham , det H aab og den M odloshed, der i de forste Uger 
afvexlede i hans B a rm , og den usigelige Ulykke, fo r 
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hvilken denne hans S j a l s  T ilstand gav ham  til P riiS . 
E n  hemmelig M isbilligelse af den G ru n d , hvorfor m an 
forklarede sig J n e z 's  Forsvinden, en hemmelig S tem m e, 
der sagde ham , a t  han vilde gjenfinde hende, bragte 
ham  til a t  scette S k ran ker fo r sine Efterforskninger, 
uden dog a t  afbryde dem ganske. M en  da den svindende 
T id  mere og mere svcekkede den Forestilling hos ham , 
a t  Jn e z  havde fo rlad t h a m ,  uden a t  han havde for
tjen t det, og a t  hun af sig selv vilde vende tilbage; 
og da denne forste Anskuelse gjorde P la d s  for en an 
den, og frem bragte den piinlige O verbev isn ing  hos h am : 
a t  h u n  v a r  d o d ,  da bleve p aa  eengang alle hans 
hendede F orhaabninger p aa  en soelsom M aade a tte r  
levende.

S o rg m o d ig , nedslaaet og langsom t vendte den unge 
A n fsre r fra  K orpsets A ftenparade tilbage til sit Q v a r -  
te e r ,  der laae noget borte fra  øvelsespladsen, m m  p a a  
samme Flodbredde som denne. H an s tankelsst omsvoevende 
B lik  fald t paa  en menneskelig Skikkelse, der dvcrlede 
p aa  en T id  og et S te d , hvor det ikke v ar N ogen t i l 
lad t a t  opholde sig. D en  Fremmede var fa ttig t klcrdt, 
og i sine Trcek og sin hele Holdning b a r han S p o r  Sf 
den meest smudsige Armod og udsvcevende Levemaade. 
S o rg e n  havde nedstemt M iddletons m ilitaire H ovm od, 
saa a t  han , da han gik forbi M ennesket, der bukkede
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fig dybt, tiltalede ham m ildt, ja  „»sten velvilligt, med 
folgende O rd :

»Min Ben, Du kommer til a t tilbringe en N a t i 
Vagten, hvis Patrouillen troeffer Dig her. D er har 
D u  en Dollar, gaae, og skaf Dig et bedre Sovested 
og Noget a t spise.«

»Kapitain, jeg sluger mit Foder, uden a t tygge 
det,« svarede Landstrygeren; »forvandl denne Mexicaner 
til tyve, saa soelger jeg Eder en Hemmelighed.«

»Gaae, siger jeg D ig ,» sagde Middleton med den 
militaire Strenghed-, som Hiin havde fortjen t, »eller 
jeg lader Dig kaste i Vagten!«

»Godt! skal jeg endelig gaae, saa gaser jeg ; 
men naar jeg gaaer, saa tager jeg med m ig, hvad jeg 
veed, og saa kan I  let komme til a t leve som en stak- 
kels Enkemand til Eders sidste D ags Tappenstreg er 
slaaet.«

»Hvad mener D u dermed, Knegt?« spurgte Mkd- 
dleton, og vendte sig hurtigt om til K arlen , der alle
rede langsomt begyndte a t soette sine lamme Lemmer i 
Bevcegelse.

-Jeg  mener dermed, a t jeg vil vexle denne D ollar 
i spansk Broendeviin, og faa vil jeg komme tilbage og 
salge Eder min Hemmelighed for saa M eget, fom jeg 
vehever til a t kjsbe en heel Lsnde for.«

,H a r  D u Noget a t sige m ig, saa slig det paa
r»



Stedet!" vedblev M iddleton, som med M oie betvang 
den U taalm odighed, der begyndte a t opstaae hos ham .

»Min H als er to r ,  C apitain , og Talen vil ikke 
gaae, naar S truben  ikke er vaad. Hvormeget vil I  
give mig for hvad jeg har a t opdage? Lad det voere 
noget Anstoendigt, omtrent saa M eget, som den ene 
Gentleman kan byde den anden!"

»Mig synes det var bedre a t sende Dig Tambov- 
ren paa Halsen. Hvorom er din Hemmelighed?"

»Om M gteffab —  en Kone og ingen Kone —  
et smukt Ansigt og en riig B rud —  taler jeg tyde
ligt nok, Capitain?"

»Veed D u Noget om min K one, saa kom frem 
med det! for Belønningen behover D u ikke a t voere 
bange!"

»Ei C apitain ,. jeg har sluttet mangen Handel i 
mit L iv, og jeg har snart faaet Betaling i klingende 
M ynt og snart i Lofter; men troe m ig, Lofter ere 
Lapperis."

»Forlang en P riis ."
»Tyve —  nei Fanden tage m ig, min Hemmelig

hed er tredive D ollars voerd, ja  vel hundrede."
»See her, her har D u dine P en g e ; men voer 

tillige overbeviist om , a t ,  hvis din Hemmelighed ikke 
er Noget voerd, vil det voere mig en let S a g  igjen



a t fratage Dig dine D o llars, og ovenikjobet lade Dig 
straffe for din Uforstammenhed!-

Karlen bekiggede Banknoterne med et mistroisk 
S m iil og stak dem derpaa til sig, som det lod t i l ,  til
freds med a t have befundet dem rigtige.

»Jeg kan godt lide de nordamerikanske N oter;- 
tilfsiede han kolsindigt; »Regjeringen holder paa deres 
M gthed og jeg paa m i n ;  I  skal ikke vcere bange for 
mig, Capktakn, jeg er en M and af A§re, og stal ikke 
sige et Ord mere, eller et Ord m indre, end hvad jeg 
veed er den rene Sandhed."

»Nu frem med det, uden videre Fortale, eller det 
stal fortryde mig, a t jeg har vexlet Ord med d ig , og 
jeg lader Dig hele din Gevinst fratage, baade Bankno
ter og Solvpenge.-

»Nei, Eders Naade vil dog vel ikke!- raabte 
Knegten med havet Haand, og lod som om han for- 
skrakkedes ved denne frygtelige Trudsel. ,D e t var gan
ske mod Aftale. I  maa vide, C apitain ; Alle leve ikke 
paa een og samme M aade; Nogle soge a t beholde, 
hvad de have; Andre soge a t bekomme, hvad de 
ikke have.-

»Du har altsaa v are t en T yv?-
»Jeg! D et var foragteligt. En M e n n e s k e t y v  

har jeg vare t. D er er Mange af den M ening, a t 
Negerne ere elendige, ulykkelige Voesener, der i det var.



mere Clima maae arbeide i Plantagerne i den bræn
dende Solhede, og desuden udstaae andre S m aa- 
onder. See n u , Capitain, jeg har i min Lid voeret 
en saadan E n ,  der har undet de arme Djoevle lidt 
Fornsielse og Asvexling, og i det Mindste har flyttet 
dem om fra det ene S ted  til det andet."

.Altsaa uden Omsvsb og med tydelige O r d : en
Mennesketyv, en Seelenverkoper?"

„ H a r  v « r e t ,  H r. Capitain, h a r  v o e r e t ;  men 
nu er jeg gaaet af, eller ligner i det mindste en K jsb- 
mand, der fsr solgte sin Tobak fadeviis og nu soelger 
den alenviks. I  mine gode Dage har jeg ogsaa voeret. 
S o ld a t. Kan I  sige mig, hvad der bliver anseet for 
den storste Hemmelighed ved vores H aandtering?"

»Det veed jeg ikke," svarede M iddleton, allerede
kjed af hans Snak, »maaske M od?"

.N ri! baade Been til at soegte med og Been til 
a t lobe med, og heri har I  min dobbelte Forretning. 
M en nu ere mine Been just ikke med de bedste, og 
uden Been er Handelen med Mennesker ikke indbrin
gende; men der gives Undre, der ere forsynede med 
dette M ateriale."

»Altsaa stjaalet! stjaalet er hun!" udbrsd den for
færdede AZgtemand.

.S nappet op underveis, saa vist som jeg staaer
her."



»Skurk, hvad Grund har D u til a t formode en 
saadan Kjeltringstreg?"

»Slip mig! slip min H als! Hvor kan I  tro e , a t 
min Lunge kan tale, naar I  tilsnorer min H a ls ? L aal- 
modighed, saa stal I  saae alting a t vide; men hvis 
I  endnu engang behandler mig saa ussmmelig, saa seer 
jeg mig nodsaget til at henvende mig til Retten."

»Tael videre; men siger Du et eneste Ord mere 
eller mindre end Sandheden, saa frygt for min Vrede 
og min S tra f!"

»Voer dog ikke en saadan N ar a t bilde Eder 
ind, at det stulde mangle en saadan Skurk, som jeg 
er, paa en Legn, for a t gjore det sandsynligt, som 
han har opdigtet! N u , jeg veed, I  er ingen N a r. 
S a a  hor altsaa; jeg vil fremfore Eder min Beretning 
og mine Tanker; den kan I  fordoie, mens jeg drikker 
paa Eders Sundhed og Gavmildhed. Je g  kjender et 
Menneske, han hedder Abiram W hite, jeg troer., han 
har antaget dette N avn , for a t hentyde paa sit Had 
til de S o rte . N u, denne M and er for Sieblikket og 
h a r ,  hvad jeg veed for vist, i mange Aar vceret —  
ja  hvad stal jeg kalde det —  Bissekrcemmer med M en
nesker, og forhandlet dem fra en S ta t  til en anden. 
Jeg  har i min Lid staaet i Forbindelse med h a m , og 
jeg kan forsikkre E d er, a t det er en forbandet listig 
Hund. Han har ikke mere 2Ere i Livet, end jeg i



dette Aieblik M ad i M aven. Je g  saae ham i Byen paa 
Eders Bryllupsdag. Han var i Selskab med sin Svoger, og 
denne gav sig ud for a t voere en Jaeger fra de nye 
Colonier. Med ham var der en net lille H ob, hvor
med man kunde udrette Noget; syv Sonner, alle store, 
som Eders Sergeant, naar han har Huen paa. Neppe 
erfarede jeg, at Eders Kone var borte, forend jeg 
havde fundet d e t : Abiram har kapret hende."

»Veed D u det bestemt? Kan det voere muligt? 
Hvorpaa grunder sig denne afskyelige Formodning?"

„Meer end Formodning; jeg veed hvad jeg veed, 
jeg kjender Abiram W hite udenad. N a a , vil I  rykke 
ud med en Ubetydelighed endnu, for a t jeg kan voede 
min torre G a n e ?"

»Gaae, gaae! Du har allerede drukket'dig dum og 
dyrisk, du elendige Drukkenbolt, og veed ikke hvad D u 
siger. Tag Dig i Agt, K arl, for Tambourenl"

„Erfaring gjor klog!" raabte Karlen ester den 
bortvandrende Middleton, og vendte sig derpaa om med 
en glad G rinen , som E n, der netop har Aarsag til a t 
voere tilfreds med sig selv. D erpaa ilede han til noer
meste M arketenderbod, for ret a t faae sin Noese glind- 
sende.

I  Lobet af en ssvnlos N at svoevede Middleton 
bestandig mellem , den Tanke: . at. denne Uslings Beret
ning fortjente Opmoerksomhed, og den Mening, a t den



var altfor gal og urimelig, til a t fortjene T iltro . 
E fter denne indre Urolighed var han allerede oppe, da 
Ordonantsen uformodentlig traadte ind og moeldte: a t
paa Paradepladsen, ikke langt fra hans B o lig , havde 
man sundet et dodt Menneske. Middleton klcedte sig 
hurtigt paa, kom til S te d e t, og fandt den M and, 
med hvem han Aftenen fsr havde havt en Sam tale , i 
den samme S tillin g , i hvilken han havde truffet ham 
fsrste Gang.

Han var bleven et elendigt Offer for sit Fylden. 
At Brcendeviin havde kostet ham Livet, beviiste hans 
sremstaaende S in e , hans opsvulmede Ansigt, og den 
noesten utaalige S ta n k , der udbredte sig om ham. M od
bydelig ved dette oekle S y n , vilde den unge M and alle
rede gaae derfra, ester a t han havde givet Befaling til 
a t staffe Liget b o r t, da hans S ine faldt paa Stillingen 
af dets hoire Haand. Pegefingeren var fremstrakt, li
gesom Fingeren paa En, der skriver i S an d . Han un
dersøgte videre, og fandt efter en besvcerlig Udtydning 
en ufuldstomdig Soetning, noesten uloeselig kradset i S a n 
det; den lsd saaledes: „Capitain, det er den rene Sandhed, 
saa vist som jeg er en Gentle —  —  —  H er var 
Manden enten dod eller falden i den S s v n ,  der er 
Forleber for Dpden.

Middleton meddeelte ikke Nogen denne vigtige 
Bemoerkning, gjentog blot den givne Befaling og trak



sig tilbage. -Denne den Dodes Paastaaelighed og alle 
svrige Omstcendigheder tilsammentagne, bevcegede ham 
til a t anstille hemmelige Undersøgelser. Han erfarede, a t 
en Fam ilie, der efter Bestrivelse lignede den. Karlen 
havde omtalt, paa hans Bryllupsdag var kommen igjen- 
nem S tedet. M an fulgte dens S p o r ,  der i lang Lid 
gik langs med Missisippis B redder; men herpaa 
havde den leiet en B a a d , og var seilet op ad S trsm -  
men til M issouris In d lo b ; derpaa var den forsvunden, 
og havde, som hundrede lignende, sogt sin Lykke og 
Velsignelse i det In d re  af Orkenen.

Forsynet med disse Underretninger, tog Middleton 
et lille Antal as sine paalideligste Folk med sig, tog Afsked 
med Don Augustin, uden at meddele ham sine Forhaab- 
ninger eller Bekymringer, kom til det betegnede Punkt, 
hvor Familien var gaaet ind ad Landet til, og tiltraadte 
ligeledes denne Vei til Orkenen. D et var ikke vanske
ligt a t forfolge Sporene af et saadant T o g , som det 
Jsm ael anfsrte; han kunde forfolge dem langt over N y- 
Coloniernes scrdvanlige Gromdse. Allerede denne O m 
stændighed voekkede i hoieste Grad hans M istanke, og 
oplivede hans Haab om et lykkeligt Udfald.

E sterat den Oplysning var ophort, som han 
kunde faae ved mundtlige Sporgsm aael og Meddelelser, 
tog den cengstelige AZgtesoelle sin Tilflugt til de sædvan
lige Kjendetegn, naar man vil forfolge S poret af en



Flygtende. Dette faldt ham ikke vanskeligt lige indtil 
det S te d ,  hvor de bolgede S teppers haarde og sporlose 
Jordbund begyndte. H er ophorte al Underretning; han 
saae sig tilsidst nodt til a t bestemme en vis P lad s , hvor 
de Alle skulde samles paa en vis kommende D a g , thi 
derved, at han sorogede Antallet af de speidende S ine , 
troede han desto lettere at kunne opdage Sporene.

P a a  denne Maade havde han, for fin Person, a l
lerede i otte Dage vanket om allene, da Tilfoeldet lod 
ham mode Bijcegeren og Vildtfangeren. Tildeels er 
deres Mode blevet fo rta lt; og Loeseren vil let kunne 
tcrnke sig de Oplysninger, der fulgte as hans Fortoelling 
og som hjalp ham til at gjenfinde fin elstede B rud .
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Kertende

M ed  hastige Spsrgsm aal og S v a r , der nssten uden 
Sammenhcrng fulgte paa hverandre, var en Time for
løben, fsrend Middlekon, der bevogtede sm gjenfundne 
Skat ligesaa mistanksom, som en Gjerrig bevsgter fit P en -  
geskrtin, havde endt den fragmentariske og ofte afbrudte 
Fortcrlling af fine egne Begivenheder, og nu spurgte Jnez r

»Siig  mig, Kjarest«, hvorledes tzar man behandlet 
D ig ?-

» I  alle Maader,- svarede hun, ^undtagen k Hoved
sagen, Adflillelscn fra mine Venner, saa godt, som Om
stændighederne have tilstedet mine Rovere det. Efter 
min Mening er den M and, der i Almindelighed ansees 
for Formanden her, kun en Begynder i Skurkestreger, 
Han skjcrndtes forstrcrkkeligt i min Noervoerelse med den 
Nidding, der greb m ig; tilsidst traf ve endelig en O ver- 
eevskomst, hvori jeg ogsaa maatte finde mig , og bandt 
ved en hellig Eed baade mig og denr selv til aldrig a t  
bryde Forbundet. O , Middleton, jeg frygter, jeg frygs



ter meget for, at Kjetterne ikke holde deres Eder saa 
strengt, som v i, der ere opdragne i den sande troende 
Kirkes Skjod?"

»Disse Skurker, J n ez ,' have flet ingen Religion. 
Brod de Eden?"

»Nei, det just ikke; men var det ikke allerede en 
S yn d , at misbruge Guds Navn til at besvoerge et saa 
vanhelligt Forbund?"

»Deri har Du R e t,, Jn ez; derom ere vi begge 
ligesaa overbeviiste, som den hellige Fader kan vcere det. 
Men hvorledes have de holdt deres E e d ? Meddeel mig 
Meningen og Indholdet as den."

»De forbandt dem til at lade mig voere uforstyrret 
og ukrcenket, og at besrie mig sra deres skrækkelige 
Ncervoerelse^ under den Betingelse, at jeg ogsaa edelig 
forpligtede mig til, ikke at gjore noget Forsag paa at flye, 
ja , til ikke at lade mig see for noget menneskeligt B ie  
i en vis af mine Tyranner bestemt Tid."

»Og denne Tid," afbrod den utaalmodige Middleton, 
som godt kjendte sin Mgtesoelles fromme Betænkelighe
der, »er den ? . . . «  naar er den udlobet?"

»Den er det. Jeg  maatte. svarge ved min S k y ts
helgen, og gjorde det og holdt troligt min Eed til det 
sidste Bieblik, da den Mand, som man kalder Jsm ael, 
brod sin og truede med M agt. Da viiste jeg mig for 
forste Gang paa Klippen, og jeg vil haabe, at selv



Pater Jgnaz vilde have lest mig fra mit Lofte, fordi 
min Bortforer havde brudt fin Eed."

»Hvis han ikke vilde have gjort det, faa vilde 
jeg for stedse have befriet ham for Omsorgen for din omme 
Samvittighed," mumlede den unge Mand mellem Teenderne.

»Thi," vedblev hun rodmende, uden ganske at have 
forstaaet ham, og saae ham ind i hans blodrods An
sigt, »thi Du, Middleton, kan vel m o d t a g e  mine Lof
ter, men Du har aldeles ingen M agt til at l o s e  mig 
fra dem!"

»Nei, nei, nei, Jnez! D u har ganske Ret. Jeg  
fsrstaaer mig siet ikke paa Sam vittigheds Tvivl og 
Spidsfindigheder; der er ingen Ting i Berden, jeg er 
faa lidt som Praest. Men stig mig engang, hvad har 
bevcrzet disse Uhyrer til at drive et saadant fortvivlet 
S p il med D ig, og rovc mig min Himmel?"

»Du veed, hvor uvidende jeg er om al Verdens 
Gang og dens Gjerninger, og hvor lidt jeg er istand 
til at angive de Grunde, disse Mennesker kunne have, 
der ere saa himmelvidt forftjcllige fra dem, jeg hidind
til har kjendt. Men bringer ikke Kjcerlighed til Penge 
mange Mennesker til endnu sijoendigere Handlinger end 
denne? Jeg vil troe, at den Tanke har ledet dem,  at 
en gammel, rig Fader vilde fristes til at give mange 
Losepenge fer sit Barn. Maaskee de ogsaa- —  ved
blev hun med et forsiende Blik, der fra hendes taare-



vadede D ie  fa ld t paa  M iddleton —  maaskee de ogsaa 
have indbildt sig, a t en B rudgom s omme K jarlighed  —

. J a  vist nok; de kunde draabeviis have astappet 
m it Livsblod!"

, J a , "  vedblev den undseelige 2Egtef«lle, der h u r
tig t bortvcodte det hemmelige B lik , hun havde kastet 
p aa  ham , og ligesaa h u rtig t fortsatte  sin T a le , som om 
hun onskede a t  bringe det S a g te  i Forglem m else; .d e t 
er blevet mig forsikkret, a t der endog gives TEgtem and, 
ver drive Nederdrægtigheden saa v id t , a t  de kun af- 
loegge Loftet for A lteret, for a t  soette sig i Besiddelse 
a f den uskyldige, lettroende B ru d s  Form ue. K an  K ja r -  
lighed til Penge fore til en saadan G rad  af S le th ed , 
saa kunne vi jo ogsaa forklare os, a t  denne G uldtorst 
kunde forlede A ndre, der have hengivet sig til den, til 
H andlinger, der ikke ere saa reent fordommelige."

. J a ,  det er jo vel m ulig t. M en , Jn e z , skjondt jeg her 
indestaaer for D ig  med m it Liv, og skjondt vi ere H er
re r  af K lippen, ere dog de H indringer og F a re r, vi have 
a t  bekoempe, ikke tilende. D u  m aa kalde hele dit M od 
til H ja lp ,  for a t  arbeide D ig ud af denne S tillin g , 
og D u  m aa vise, min kjareste Jn e z , a t  D u  er en K ri
gers K one!"

.J e g  er beredt til strar a t bryde op. Det lille 
B rev , som D u lod mig tilstille ved Doctoren, gav mig



de bedste Forhaabninger; jeg gjorde Alting soerdigt »for
vejen, og ventede kun paa det sorste Vink til Flugt.«

»Nu, saa lad os forlade dette Sted  og ile til vore 
Venner.«

»Til vore Venner?« sagde Jnez og kastede Lsinene 
rundt om i det lille T elt, for at finde Ellen —  «Og- 
saa jeg har en Veninde, som jeg ikke maa forglemme, 
og som ftal tilbringe sit hele Liv hos os. Hvor er 
hun? hun er her ikke langer!«

Middleton forte Jnez ud af T eltet, og svarede 
smilende: »Hun er, ligesom v i ,  i en kjarlig Sam tale  
med En, der elfter Hendes-

Men heri lod den unge Mand ikke Ellens Hen
sigt vederfares R et, hvorfor hun havde forladt Teltet. 
Den unge Pige havde strax i Begyndelsen saa megen 
Delikatesse og siin Folelje, at hun indsaae, at en Tre
dies Ncervcerelse ved en Sammenkomst, som denne, var 
intet mindre end nsdvendig, derfor havde hun beskeden 
i al Stilhed trukket sig tilbage; en Egenskab, der over
hovedet mere er hendes Kjon egen, end det mandlige. 
M an saae hende sidde paa et fremragende S ted  af 
Klippen ganske indhyllet i sin Kloedning, som skjulte 
hendes Ansigt og Skabning. Her sad hun en Time. 
Der var Ingen, der havde ncrrmet sig hende og efter 
hendes hemmelige og urolige Blik at domme, troede hun 
heller ikke, at der var N ogen , der sogte et Blik af



hendes Dine. Men heri feilede E llen , der ellers var 
saa skarpseende og noie iagttagende.
' D et fsrste Poul Hover havde at gjore, da han 
var bleven Herre over Jsm aels Citadel, var et spege- 
fuldt Seirstegn , som der er brugeligt blandt Beboerne 
af de vestlige Egne. Hanslog nemlig med begge H in 
derne paa Siderne, ligesom Stridshanen pleier at gjore; 
derpaa efterabede han med en pibende Stemme deres 
Kikkeriki, en Lyd, som ved Leilighed kunde have gjoeldt 
for en farlig Udfordring, hvis en af Jsm aels atlethifte 
Senner havde voeret der i Noerheden.

„Nu," raabte han videre, »det kalder jeg et S laae- 
til og Forbi-Spil i bedste Form ; og ikke engang Knok
ler itu! Hvordan er det, gamle Skovmand! Du har 
jo ogsaa i din Tid voeret ved Militsen, har vaeret Pelo
ton-Soldat, har staaet i Geledderne og har seet mange 
Forter tages og Batterier stormes; ikke sandt?"

»Ja vel har jeg det," svarede den Gam le, der 
endnu bestandigt stod paa sin Post nede ved Foden af 
Klippen, og var saa lidt bevoeget ved A lt, hvad han 
havde seet, at han besvarede Pouls Latter paa sin 
Maade med en taus Sm ilen og godhjertet Overboe
renhed.

»Ja vel har I  ved Angrebet viist Jer  som en 
Mand."

»Men stig mig ogsaa, er det ikke efter Reglerne,



s

at man efter et S la g  opraaber Navnene paa de Le
vende og begrave de Dode?"

„Mange gjore det, Mange ikke. D a  S ir  W il
liam traf den tydske General Dieskau ved Bredderne 
af Horikan — -

„Eders S ir  William," afbrod Bijcegeren ham, „var 
en Vandbi mod S ir  Poul Hover og forstod ikke den 
militaire Orden og Form. Her gaaer Alting bedre til. 
Listen bliver loest! Men i Forbigaaaende, G am le, jeg 
har over al den Bijagt og Boffelsteg og alle de andre 
Ting bestandigt glemt at sporge L ig  om dit N avn; 
men nu maa det skee, for jeg har betoenkt at gjore B e 
gyndelsen med Arrieregarden, da jeg nok seer, at min 
Avantgarde er alt for beskjoestiget, til at kunne give 
mig Svar."

„Gode Gud, min S o n , jeg har i min Tid faaet 
og fort saa mange N avne, som der gives Folkeslag, 
blandt hvilke jeg har tumlet mig. Delawarerne kaldte 
mig efter mine Line, hos dem heed jeg Falkeoke (N rrv- 
livve). D e ,  der have nedsat sig om Otsegohoiene, 
have atter omdsbt mig, og kaldt mig efter min Hurtighed. 
Saaledes har jeg baaret alleslags Navne * , og er af- 
vexlende vandret Livet igjennem med dem. Men det kommer 
kun lidt an paa hvad jeg hedder, naar den store M yn- 
string Ansigt til Ansigt skal foregaae, og det S p orgs-  

* H a n s  virkelige N a v n  er:  N a t h a n a e l  B u m p p v .



maal lyder tik Alle: .hvorledes har D u levet, Menne- 
ste?" da haaber jeg, at jeg med hoi at mandig S tem 
me kan svare og aflcrgge Regnskab."

Paul gav kun liden eller ingen Agt paa den Gamles 
Lale, han lod sin Munterhed have frit Lob, og op- 
raabte nu med en Stentors Stemme Doctor B attius. 
Denne havde ikke holdt det for nodvendigt og sort« 
sottte sine Fremskridt ud over den til hans Held op- 
staaede Huulnkng, som Tilfceldet syntes at have be
stemt til hans Beskyttelse, oa hvori han nu hvilede ef
ter sine Anstrengelser og Farer med stille Bevidsthed 
om Stedets Sikkerhed og med den stolte Folelse af at 
vcere i Besiddelse af den omtalte botaniske Skat.

.Kom herop! kom herop, min vcerdige Muldvarpe
fanger! Kom og tag Landstrygeren Jsm aels Bolig i 
Diesyn. Kom og see Naturen dristig under L>ie og 
kryb ikke loenger din Sneglegang i Grcrsset paa S tep 
pen blandt Kongelysene, ligesom en kalkunsk Hane, der 
stsver ester Groes hopper !-

I  dette Dieblik taug den letsindige, overgivne B i-  
joeger. Han forstummede pludselig, hvor heirostet og 
snakkelysten han end havde voeret, thi i dette Dieblik 
vriste Ellen Wade sig. Saasnart den ssrgmodige Pige 
havde forandret sin Plads ved Klippespidsen, forandrede 
Paul sin Rolle, og lod som om han ivrigt gjennemsegte 
Udvandrerens S ager. Med uskaansomme Hoender ro-



dede ham om i Esthers Kister, fremrev de grove Kke« 
der og hendes Dottres S ta d s, kastede begge Dele paa 
Jorden, uden at bryde sig om Bcerd eller Beskaffenhed,, 
og tumlede derpaa om med Potter og Kjedler, som om 
de vare af Troe og ikke af Jern. Alt dette gjorde 
haa alene ser et S y n s  Skyld og uden egentlig Hen
sigt. Han ssgte In te t uden for sig selv, ja han lod 
ikke engang til at vide, hvad det var han tog i Haand 
og behandlede saa voldsomt uden alt Hensyn. Efterat 
han paa denne Maade havde gjennemvandret det Indre 
af Hytten- og paa ny undersogt det S te d , hvor haa 
havde indespoerret Dornene og bundet dem med S trik 
ker, og til Tegn paa sin letsindige Overgivenhed havde 
kastet et af Moderens Fade, som en B o ld , tyve Alen 
hoit i Luften, begav han sig atter til Enden af Klip
pen, stak begge Handerne i sit Lcrderbelte, og begyndte 
at floite „Kentucky Jagerens"  Sang saa ivr ig t, som 
om han var leiet til i en heel Lime at gjore Musik 
for sine Tilhorere. Saaledes var hele Tiden forladet, 
indtil Middleton, som sagt, forte sin Jnez ud af Tel
tet. Hans Ankomst gav de Andres Tanker en ny 
Retning, bragte Paul til at ophore med sin Musice- 
ren, og bortvendte Doctorens Opmærksomhed fra Plan
ten; thi som en erkjendt Ansorer uddeelte han Befa
ling til sieblikkeligt Opbrud.

I  den Uorden og Forvirring, der nodvendigviiS
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var en Felge af den tiltroedende Marsch, blev der ikke 
Tid til Overlceg og Modsigelser. Beleirerne vare ikke 
uberedte komne til Seieren; desto lettere blev det for 
Enhver, at gjore det, som han ansaae for sin P ligt og 
Forretning. Vildtfangeren havde allerede bemcrgtiget 
sig det taalmodige Asinus, der roligt groessede ikke langt 
sra Klippen, og han belcrssede det nu med den kombi
nerede Maskine, som Doctor Battius havde behaget at 
kalde en Sadel. Doctoren for sin Person styrtede over 
sine Mapper og sine Planter og Insektsamlinger, bragte 
dem hurtig ud af Leiren, og puttede dem i den saa 
kaldte Sadels Lommer og Beholdninger, og Vildtfange
ren kastede dem ligesaa hurtig ud igjen, saasnart D oc
toren havde vendt ham Ryggen. Paul viiste sin B e
hændighed, ved at flytte de Sm aating, som Jnez og 
Ellen havde holdt fcrrdige, og opstablede dem ved Fo
den af Klippen; og Middleton hjalp begge Fruentim
merne ved Nedstigningen, efterat han ferst asvexlende med 
Trudsler og gode Ord havde formanet Bornene til at 
forholde sig stille og rolige. D a det var den hsie Tid, 
og man hvert Oieblik kunde vente, at Jsm ael vilde 
komme tilbage, bleve alle disse Ting besergede med stor- 
ste Hurtighed.

De S ager, som han holdt for at vcere medtagne 
til Fruentimmernes Fornødenhed, puttede Vildtfangeren 
i de Lommer, af hvilke han med saa saa Omstoendighe-



der havde udtaget Doctorens Skatte, og tilbod Middle- 
ton, at han skulde bringe sin Jnez til eet af de to 
Soeder, som AZslets sadlede Ryg frembyd.

Tillige vendte han sig til Ellen, og med et oengste- 
ligt speidende Blik paa ørkenen bag sig, tilfoiede han: 
»S tig  op, mit Barn, og g jo r . det hurtigt. D et kan 
ikke vare Isenge, saa ex Eieren her og seer ester S i t ,  
og han er i Sandhed ikke den M and, der uden M od
stand og Klage lader fare hvad der tilhorer ham.«

»Du har R et,- sagde Middleton, ,v i have spildt 
en kostbar T id , og det̂  bliver maaflee vanskeligt at 
indhente den igjen. Derfor, muntert til Gjerningen!»

»Ja , ja, Capitain, jeg har jo nok toenkt det og 
vilde ogsaa have sagt det, men jeg huskede paa Eders 
Bedstefader, hvorledes han altid sandt Fornoielse i at 
see den i Sinene, som han i sine lykkelige Ungdomsdage 
havde fort hjem som sin Kone. D et er Natur.' D et 
er N atur! og det er bedre at give efter for dens F o- 
lelser, end at soge at standse og opholde dens frie Lob."

N u noermede Ellen sig paa den anden S id e  as 
A?slet, greb Jnez's H aan d .og  talede med hjertelig 
Varme., .Efterat hun havde bestrcrbt sig for at un
dertrykke den Veemodighed, .der noesten qvalte hende, 
sagde hun: ,Gud signe Eder, :bedste Lady,! Jeg haaber, 
at I  vil kunne glemme og tilgive alt det Onde, som
min Onkel har tilfoiet Eder.7



....  De« nedflaaede, rorte Pige kunde ikke ta k  vkdere.
Stemmen Kvaltes, og Lyden uddode paa hendes L aber; 
hun udbrod i en nasten uhsrlig hulkende Sukke«.

.H vad er d e t? ' raabte M tddletsn , „har Du ikke 
sagt m ig , a t dette fortraffelige unge Fruentimmer vilde 
tevsage os og tilbringe sin ovrige Leverid hos o s , eller 
i det mindste blive jaa lange hos os, til hun selv kunde 
sattes i en behagelig Stilling?^

.D e t har jeg sagt, og jeg haaber det endnu be
standigt. Ellen har altid givet mig Aarsag til at troe, 
a t hun , der i min Ulykke har vikst mig saa megen 
Deeltagelse og Kjarlighed, ikke vil forlade mig i lykkeli
gere Omstomdigheder."

»Jeg kan og bor ikke," sagde E llen, Ler n a ' var 
bleven Herre over stn blsdere Folelse. .D e t har beha
get Gud a t lade min Lod falde blandt disse Folk, og 
jeg bor ikke forlede dem. Det vilde ogsaa vare at 
gjore F orraderie t sortere i den M ands L>me, der alle
rede troer a t have Grund nok til M istanke mod mig. 
D a  jeg var fader- og moderlos, har han behandlet mig 
med Godhed, sorsaavidt som det kan ligge i hans roa« 
Eharaeteer a t vare god. I  et Dieblik som dette kan 
jeg ikke stjale mig bort fra ham."

.H u«  er ligefaa lidt beflagtet med Landstrygeren 
Jsm ael, som med en Biflopshue,» raabte P a u l med e t 
lydeligt r H m ! som om det kostede ham llmage a t flaffe



Struben Luft. .H a r  Landstrygeren for saavidt gjort 
hende G odt, a t han af og til har givet hende et Stykke 
Vildt eller en Skeefuld af sin H om iny-G rod , saa har 
hun -rigeligt indbragt ham det og asbetalt d e t, ved a t 
undervise de smaa Djcevleunger i Bibelloesning, og ved 
a t hjelpe Esther a t  give hendes S ta d s  et bedre Ud
seende. M an kan sig« m ig , a t en Vandbi har en 
B raad , og jeg vil ligesaa gjerne troe det, som 'i«g vil 
troe, a t dette unge Fruentimmer staser i  Jsm aels  el
ler hans Stam m es Skyldbog."

.D e t kommer her ikke an paa, hveck jeg er be- 
sicegtet med, eller i hvis Skyldbog jeg staser. D et er ikke 
Alles S a g  at serge sor et fader- og moderlost B a rn , 
hvis noermeste Besloegtede ere Udskuddene af oerlige Folk. 
Nei —  min kjoere L ady, gaae, og Himlen voere med 
Eder! det er bedre for mig, at jeg bliver her i Orke- 
nen langt fra dem, der kjende min Skjoevdsel»»

.N u , gamle Jaeger,'  streg P au l, .det kalder jeg 
dog a t vide, hvorfra Vindes blceseri I  er dog en 
M and, der kjender til Livet, og har vandret om i 
Verden og studeert Menneskenes Foerd; Eder spsrger 
jeg og overlader det ganske til Eders Forstand at sige 
m ig, klart og tydelig a t sige m ig, om det ligger i  
Tingens N atu r, a t en Bisvcrrm styver u d , naar Un
gerne have naaet deres fulde Voext; og naar B § r n  
forlade deres F o r o e l d r e ,  er det saa ikke re t og d il-



ligt, at de, der ikke have mindste Haar eller Hud af 
en F a m ilie ----- — - -  "

.S tille !"  afbrod Vildtsangeren ham, »Hector bli
ver urolig. Tael Hund! Frem med det! Hvad er der 
paa Feerde? Hvordan har Du det? er D u utilfreds?"

Den gamle cervoerdige Hund havde reist stg ivei- 
ret, og snusede mod den friske Landvind, der blaste over 
Steppen. D a han forstod sin Herres Ord, hylede han, 
fortrak Lcebemusklerne, som han havde.isinde at true 
med Tandstumperne og soette sig til Modvcrrge. O g- 
saa den unge. Hund, der. hidtil havde udhvilet sig ef
ter den rafle. Morgenjagt, gav Kjendetegn t i l , at no
get Fremmed anstak Lusten, og at hans Snude lugtede 
d et; derpaa lagde begge Dyrene sig ig;en til R o , som 
om de . ved denne Mcelding havde gjort deres Sk yl
dighed. !

S trax  greb Vildtfangeren M fle t  ved Bidsiet og 
raabte saa hoit, fom om han ved sin Stemme tillige 
vilde anspore Dyret. „ber er ingen Tid til Ord. 
Jsm ael og hans Vngel ere neppe to Mile borte fra
dette forbandede Sted."

Over denne Moelding forglemte Middleton. Ellen, 
og befljceftigede sig under denne overhængende Fare 
alene med sin gjensundne Brud. B i behove ikke at om
ta le , at Doctor Battius ikke behøvede mere end den 
fsrste Opmuntring til Opbrud. .



Hele den lille Hob vandrede nu ad den Ver, som 
Bildtfangeren angav, .om Hjsrnet af K lippen, og be
gunstiget af Skumringen gik den nu saa hurtig som 
muligt tvers over Steppen. .
- Kun Paul Hover blev som sastnaglet tilbage og 
koenede sig mark og gnaven paa sin BoSse. Forst ef
ter nogle Minutters. Forlob bemoerkede Ellen ham. 
Hun havde bedcrkket sit Ansigt med begge sine Hcen- 
der, da hun ilede bort, ligesom om hun vilde skjule 
sin Smerte for sine egne Blik.

»Hvorfor flyer Du ikke?" raabte den groedende 
Pige, da hua bemoerkede, at hun ikke var alene.

»Dertil er jeg ikke vant!" var Svaret.
»Min Onkel er her strax. Du kan ikke vente 

Medlidenhed af ham."
»Heller ikke af hans Niece, mcerker jeg. Lad ham 

kun komme. Han kan ikke gjore mere end klove mit 
Hoved."

»Paul, P au l! er jeg Dig kjcrr, saa f l y r ------
» A l e n e ?  Hvis jeg gjor det ,  vil j e g -----
»Er dit Liv Dig kjcrrt, saa flye!"
»Mit Liv er mig In tet, Du —  A lt!
»Paul!"
»Ellen!" *
Hun udstroekkede begge Hcenderne efter ham, vg 

brod ud i en endnu voldsommere Strom  af Laarer, 
S t e p p e n ,  4 H. 2



eud for. Bijergeren slyngede den ene af sine kraftfulde 
Arme om hendes ranke Liv,  rev hende bort med sig 
og ilede hurtigt over Sletten efter deres flygtende 
Venner.

>r

Apltenve kapitel.

D e n  lille Bcek, som forssrgede Udvandrerens Familie 
med Vand og vcrdede Troeerne og Buskene ved Foden 
af Klippen, udsprang nar ved denne fra et lille Krat 
af Bomuldstrcrer og vilde Biinranker. Vildtfangercn 

. rettede Flugten herhen, som det eneste S ted , hvor man 
under denne overhængende Fare kunde vente at blive 
skjult. Man forglemme ikke, at det var den gamle 
M ands Skarpsindighed, der, ftjcrrpet ved en lang Roekke 
af lignende Begivenheder, var bleven til et S la g s  J n -  
stinct i pludselige Farer, som forte ham ad denne Vei, 
da Klippen paa denne Maade kom til at staae mellem 
ham og den kommende Fiende. Begunstigede af denne 
Omstomdighed, naaede de til rette T i-  Krattet, og Paul 
Hover, der var den sidste i T o g et, havde just skjult



sig felv og sin noesten aandelose Ellen under de sam
menslyngede Grene, da Jsm ael paa den oven be
skrevne Maade havde naaet Spidsen af Klippen, og. et 
Aieblik siod som E n , der er alle sine Sandser bero- 
vet, ved Synet af den Forstyrrelse, som man havde 
anrettet blandt hans Ejendomme; derpaa ssgte. han sine 
B o r n , som bundne og kneblede af Bijeegeren vare 
bragte ind under et lille Skurs Barketag. Havde Ud
vandreren faaet Oke paa de Flygtende, forend de havde 
skjult sig i Krattet, saa vilde et eneste Skud af hans 
lange Bosse fra den Hoide, hvor han stod, have naaet
dem og havnet ham paa Ophavsmandene til hans Li
delser og Tab.

Vildtsangeren var den Forste, der gav sin M e
ning tilkjende, og han var ogsaa D en , der langt over
gik de Ovrige i Raad, Erfaring og Indsigt. Efterat 
han havde kastet sit Blik omkring paa dem, der om
gave ham, og han havde overbeviist sig om, at In g e n _ _

> ikke heller Ellen —  manglede, udbrod han:
,O  Natur, Natur.' Du har fuldbragt dit V«rk!»  

Derpaa tilvinkede han den lyksalige Paul og med et 
bifaldende S m iil tilfoiede han: ,J eg  tcrnkte nok, at det 
vilde vare vanskeligt at skilles i Uvillie for D em , der. 
saa oste have truffet hinanden i Solskin og i S torm , 
under Stjernehimlen og i Maancskin. Men vi ville 
ikke spilde Liden med O rd; nu gjcrlder det at handl-

L*
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og at vsere virksom med sin Aand. Om kort Lid vil 
en Deel as Pnglen soette deres Noeser i Bevcrgelse, sor 
at ssge vort S p o r , og sinde de os —  og tvinge os 
til Modstand, saa maa Bossen gjore Udflaget, og det 
forbyde H im len! Capitain, kan I  ikke fore os til det S ted , 
hvor en Deel af Eders Mandflab ligger? Thi Land
strygerens kjcrmpestcerke Sonner ville snart vcrre os i 
Hcrlene, eller. ogsaa forstaaer jeg mig ikke paa Krigs- 
haandvoerket."

.B or Sam lingsplads," svarede M iddleton, ,ere 
mange M ile herfra, ved Bredderne as Platte."

.D et var ilde, meget ilde! Thi hvis en Foegtning 
er uundgaaelig, saa er det godt, at begge Parter ere 

-hinanden voxne. Hvad er her at gjore, hvor Tiden 
er saa kort, og Hjoelpen saa langt borte. Ville »z l- 
falde det, fom et graat Hoved og mange Aars Erfa
ring foreflaaer Eder^ saa hor mig. Er der saa Nogen 
iblandt Eder, som kan udfinde en klogere Plan til Flugt, 
saa ville vi folge ham, og forglemme hvad jeg har 
saat. Dette Krat gaaer noesten en M iil i lige Stroek- 
uing ud fra Klippen, og soret mod Vesten lstedet for
at fore mod de beboede Egne ' "

. D et er nok, det er nok!" raabte Middleton, der
L r  -il . .  d.n ^

.og-maaflee for Sieblikket altfor vidtlostige Gamle have ,



Lid ril at ende sin omstoendelige Beskrivelse. .̂Tiden er, 
for kostbar, til at spildeden med Ord. Lader os flye!"

Med en bifaldende Gebaerde gjorde Vildtfangeren, 
en Vending halvt til venstre og ledede 2Eslet tvers over 
Sletten paa haard Grund, henimod den S id e ,  der 
netop laae i modsat Retning as Jsm aels Leir.

.Skeler den gamle Jsm ael blot med et halvt 
Oie hen ad den V ei, vi have gaaet gjennem Krat
tet," sagde Paul, i det han saae sig hurtigt tilbage efter 
den Aabning, som deres Svingning havde frembragt i 
de lavere Buste, ,saa behover han ingen videre Fin- 
gerpegning, for at komme os paa S p o r . Men lad ham 
kun komme med alle sine Sonner! Jeg  veed ret vel, 
at d e , der svcrrme omkring, ikke onste N oget saa 
tveget, som at blande sit Blod og sin Sloegt med oerligt 
Blod og oerlig Sloegt; men hvis nogensinde en af hans 
Sonner bliver gift med —  —  — »

.S t ille , Paul, stille'." sagde den rodmende og til
lige forskrækkede unge P ig e . og klyngede sig op til 
ham, .Eders Stemme kunde hores!"

Bijoegeren taug, stjondt han endnu bestandigt, da 
de boiede omkring Bcekken, kastede betydningsfulde Blik 
tilbage, der noksom tilkjendegav hans Sindelags blodkrs- 
vende Tilstand. D a Enhver stroebte efter at naae den 
haarde Grund saa hurtigt som m uligt, forlob neppe



faa Minutter, forend Toget var steget op og atter ned 
ad en anden Jorbslge, og for saavidt var sikkret for at 
sorfolges af Jsm aels Sonner, at de vare ude af S ig te , 
og at hine maatte gaae efter et uvist S p o r . Jordbun
dens Egenstab kom her den gamle Anforer saa godt 
tilpas, at han nu kunde tage en ganske modsat Ret
ning, for at skuffe Forsslgerne, ligesom et S k ib , der 
stjuler sig bag Damp og Taage, for at undgaae Fjen
dens Aarvaagenhed. To Timers raste Marsch havde 
sat dem istand tit at gaae i en Halvcirkel om. Klippen 
og naae det tilsigtede S t e d , der laae i en Retning, 
som var stik imod den, i hvilken det maatte formodes, 
at de havde taget Flugten. Denne af Vildtsangeren 
tagne Vending havde vist de Fleste ligesaa lidt bemcer- 
ket, som Passagererne bemoerke et Skibs forandrede 
Cours midt paa Verdenshavet. Men den gamle, er
farne Forer benyttede enhver Krumning, enhver Op- 
hoining eller Huulning i Jordbunden, med en Sikker
hed, der indgsod de Undre Tillid, da de nok saae, at 
han var en Anforer, der tilfulde kjendte Veien. 
Hans H u n -, der af og til stod stille, for at see efter 
sin Herres Line, var hele Veien gaaet foran ham, og 
havde, saa at sige, fuldkommen enig med ham,  be
tegnet den Vei , som man skulde folge. Men just da 
denne To-Timers-Marsch var tilbagelagt, studsede paa



eengang Dyret, lagde sig, snusede et S ieb lik  og begyndte 
derpaa at hyle hoit og ynkeligt.

»O ho:' raabte den G am le, »oho,  Knegt, kjender 
D u Stedet igjen? ja jeg med; det er et S te d ,  -der 
vel er voerdt at huske paa!' Med disse Ord blev han 
staaende ved sin urolige Ledsager, til de Andre vare 
komne efter ham. Pegende hen med Fingeren vedblev 
han nu: »Der ligger et K rat, hvori vi kunne ligge 
sikkre saa laenge til Treerne blive store paa dem nsgne 
Mark; derhen vil ingen af Landstrygerens B srn  for
salgs os.'

»Rigtigt!' raabte Middleton, der undersogte Egnen 
med et Oiekast, hvori en oprorende Erindring malte sig. 
»Det er det S ted , hvor Liget ligger!"

»Ja netop ,' svarede Skovmanden, »men vi maae 
see efter, om de have nedgravet det eller ikke.. Hun
den har vel fundet Sp oret; men lader dog paa en 
Maade til at voere usikker. Gaae derfor foran, Paul, mens 
jeg bliver tilbage, for at holde Hunden fra at hyle!'

»Jeg gaae foran?' raabte P a u l, og soer med 
Haanden i det tykke H aar, som en, der eftertænksom 
trcrder tilbage, sorend han begynder et saa frygteligt 
Foretagende. »Hor,, gamle Ven,  i mine unge Dage 
har jeg uden at knurre staaet midt i Svcrrm e, der 
havde mistet deres Dronning, og den Mand, dcr har saa 
meget Mod, vil i Sandhed ikke lade sig sige paa, at han



cr bange for en af Jsm aels levende S sn n er; men med 
de Dodes Been vil jeg intet have at gjsre; dertil foler 
jeg hverken Kald eller Lyst; jeg takker Eder for Eders 
Godhed og Eders Valg , som den Gemene i Kentucky- 
Militsen pleicr at stze, naar man gjor ham til Corpo-
ral, men jeg betakker mig for Tjenesten."

Den gamle Mand, der fandt sig skuffet i sin For
ventning, kastede nu sit Blik paa Middleton, der imid
lertid havde voeret altfor beskjaftiget med sin Jnez, til at 
bemaerke hans Forlegenhed; paa denne blev der dog 
raadet Bod fra en anden Kant, hvor man ikke efter alt 
hvad der var soregaaet, kunde vente en saadan Grad asM od.

Doctor B attius havde under hele Flugten i en ikke
ringe Grad gjort sig bemarket ved den store Jilfardighed, 
som han lagde for Dagen. Hans Iver  i denne Anledning 
havde virkelig varet saa stor, at den havde seiret over hans 
sadvanlige kjare Tilboieligheder. Den arede Naturfor
sker hsrte vel til det S la g s  Forskere og Opdagere, der 
ere de allerfletteste Rctseledsagere for den, der har 
Grund til at haste. D^res opmarksomme Sine,yderes 
Iagttagelser og Undersøgelser forbigase ingen Steen, 
ingen Busk, ingen P lante; Tordenen kan rulle, Regnen 
kan pladske, In tet forstyrrer dem i dereS kjare Drom« 
merier. Men saaledes gik det ikke med denne vor D i - , 
scipel as L inne, saa lange som det store Sporgsm aal 
blev forhandlet for hans Forstands Domstol: om Land



strygeren Jsm aels stoerke Yngel med Rette kunde hin
dre ham i fri og frank at gaae igjennem Steppen. Den  
meest asrettede Hund af den bedste R ace, der har faaet 
D ie paa sit Vildt, kan ikke forsslge det med et mere sta
digt og fast B lik , end det, hvormed Doktoren fulgte 
den i en Halvcirkel afrundede Vei. D et var maaskee 
en Lykke for hans Mod, at han ikke var bleven undere 
rettet om Vildtfangerens K rigslist, at omgase JsmaelS  
B olig , og maafkee denne Uvidenhed var ham velgjsrende, 
da han troede, at ethvert Skridt paa Steppen sorloen- 
gede Afstanden saa meget fra den forhadte Klippe, og 
skjont Hundehylet rev ham ud af hans Vildfarelse, 
og han til sin store Forskrækkelse saae, hvormeget han 
havde bedraget sig, var han dog den M and, der var 
modig og villig nok til at troenge ind i K rattet, hvor 
han formodede at sinde Liget af den droebte Asa. M aa- 
fkee Naturforskeren ved denne Lejlighed fslte sig dreven 
til at vise Mod , fordi en indre Selvfolelse gjorde ham 
den hemmelige Bebrejdelse, at han havde viist sig over 
al Maade iilfcerdig ved Retiraden. S a a  meget er imid
lertid vist, a t ,  hver stor den Fare end var i hans 
Line, som man kunde befrygte af en hurtig Forfølgelse, 
var han dog ved Vane og ved sine Kundskaber hoevet 
over al Frygt for Liig.

»Forlanges der af Nogen en Tjeneste, hvortil der 
udfordres en fuldkommen Oversigt over Nervesystemet,"



sagde den videnskabelige Mand med en M ine, hvori 
der laae en lille Sm ule Praleri, »saa behove I  kun at 
give denne N ogen og hans Forstandsevner en behsrig 
Retning; thi her staaer en saadan N ogen, over hvis 
physiste Krafter I  have at befale."

»Manden er vant til at tale i Billeder og P a 
rabler," mumlede den eenfoldige Vildtfanger, »men det 
forekommer mig dog, som om der stedse ligger nogen 
Forstand i hans Virvar og Ord. Vel er det lizesaa 
vanskeligt at pille denne Forstand ud af hans Ord, som 
at finde tre Orne paa et og samme Lr<r. Klogskab 
udfordrer, at vi skjule o s ,  min Ven, thi det var dog 
m uligt, at Jsm aels Sonner kom i Hoelene paa os og 
havde opdaget vort S p or. M en , hvad I  veed ligesaa 
godt som jeg , det er at befrygte, at dette Krat gjem- 
mer et S y n , der nok kunde forstrakte et Qvindehjerte. 
Er I  Mand for at stue den Dede i Ansigtet, eller 
stal jeg selv trange ind og risqvere at Hundene slaae 
an?^

»Om jeg er Mand derfor, arvardige Skovmand! 
vort Bekjendtstab er n y t , ellers vilde Eders S p orgs-  
maal indvikle os i Forklaring og hidsige Erklæringer. 
Om jeg er Mand for? om jeg er Mand? Jeg  paastaaer, 
at jeg er af Classen: mamalin, os Ordenen: p iin iates  
af Genus r liom o. Dette er mine physiste Attributter; 
hvad mine moralste Egenstaber angaaer, om dem maae



Efterverdenen domme, om dem sommer det sig mig at 
tie."

(Medikamenter) kunne vare gode for 
dem , der finde Fornoielse deri; ester min Mening ere 
de hverken velsmagende eller nyttige. Men Moralen 
derimod har endnu ikke gjort noget menneskeligt Basen  
Skade, enten han saa levede i Skovene eller i Huse 
med Glasvinduer og rygende Kaminer. D et er blot hist 
og her nogle uforstaaelige O r d , der gjore os uenige, 
min V en, og jeg er af den M ening, at det ved en 
langers og friere Omgang vilde lykkes os ar forstaae 
hinanden, og at blive enige i hvad der er Hovedpunk
tet i at bedomme Mennesker og Verdens Gang. R o
lig, Hector, rolig! Hvad gjor D ig saa utaalmodig? er 
D u ikke vant til at lugte Menneskeblod?"

Doktoren skjankede Vildkfangeren et velvilligt S m iil, 
der dog var blandet med nogen Medlidenhed. Tillige 
benyttede han dennes Tiltale til Hunden, for at trade 
nogle Skridt tilbage fra det S ted , hvorfra hans ustand
selige Mod havde bragt ham. Maaskee giorde han ogsaa 
dette, for at kunne tale med mindre Brystanstrengelse,

r- A t  den g a m le  Jaeger her bruger O rd en e: P h ysik  vg M o r a l  
i en anden B e t y d n in g , kan i O versæ ttelsen  kun a n ty d es . 
M a n  m aa ikke fo rg lem m e a t  D v c to r  V a tt iu S  er Lcege 
e lo ia n ) og det er denne Egenskab V ild t fa u g e r e n S : k k ^ silcs  
peger p a a . ' > .



med mindre Tab af Veir og med Frihed i Bevægelser 
og Holdning.

,E t  U ow o —  et Menneske er upaatvivleligt et Komo," 
sagde han og udstrakte Armen foran ssg med en efter
trykkelig, beviisforende Gebcerde. „Forfaavidt det ud
lerer  sine animalske Funktioner, ere disse de forbindende 
Led i det Heles Harmoni, Orden, Regelmcessighed og 
Planmcessighed; men her ophorer ogsaa Ligheden. 
Mennesket kan ved Uvidenhed synke ned til det sidste 
Trin, til Gromdsepunktet af den Linie, der adskiller det 
fra D yret, ligesom det ogsaa ved Videnskaberne kunne 
hcrve sig til Forbindelse med den store Aand, og alle 
AanderS Herre. J a , jeg veed ikke, om det ikke, hvis 
det fik Tid og Leilighed, kunde gjore sig til Herre af 
al V iden, og derved blive det store bevcrgende Princip 
lig t.'

. Den gamle M and, der i en eftertænksom Stilling  
lcrnede sig til sin Bosse, svarede ham med den medfodte 
Krast og Fasthed, der ganske fordunklede hans M od
standers anmassende Barsen, hvormed denne sogte at im
ponerer

,Hvad, I  der fremforer er ikke mere og ikke min
dre end den stolte R yggesloshed, der hcrnger ved det 
dodelige Menneske. Sex og siirsindstyve Vintre og 
Sommers har jeg beboet denne Jord, og har hele T i
den bemoerket, at Lroeerne voxe op og gaae ud; men



aldrig har jeg opdaget Grunden, hvorfor Solen  om 
Sommeren stikker i L inene, og hvorfor Kulden om 
Vinteren afriver Lovet. Eders Viden er Daarskab i 
H a n s  L in e , der boer i Skyerne og med Vrede seer 
ned paa sine Skabningers Stolthed og Forfængelighed. 
Mange Limer har jeg tilbragt med at ligge i Skove
nes Skygge eller paa Hylene paa den aabne Mark, og 
betragte Stjernerne paa det blaae Firmament, hvor jeg 
da har toenkt mig, at det hoieste Vcesen fra sin Lhrone 
alvorlig og hoitidelig skuede ned paa Menneskenes og 
Dyrenes underlige Fcrrd, ligesom jeg selv tidt har be
tragtet en Myretue og seet de smaa D yrs Frem« og 
Lilbagetoben, der dog er langt mere regclmcesstg og 
griber langt mere ind i Almagtens og den store Guds 
P la n , end vores elendige Omflakken. Videnskab! et 
sandt Legetoi! —  Kan I ,  hvem det synes saa let at 
stige op til denne hsieste Forstands Scede —  kan I  
forklare mig Begyndelsen og Enden! I  iscrr, der er 
D ortor, der lindrer Smerte og heldbreder Sygdomme, 
stig mig engang, hvad-er Liv og hvad er D od? S iig  
m ig , hvorfor Lrnen lever saa lcenge, og hvorfor en 
Sommerfulgs Levetid er saa kort? S lig  mig uoget end
nu simplere, siig m ig , hvorfor min Hund i detre L ie-  
blik er saa urolig, medens I ,  hvis hele Levetid er 
svunden hen iblandt Boger, ikke sporer nogen Grund kil 
Urolighed hos Eder?" . . .  ^



Doctoren, der et Oieblik studsede ved dkn gamle 
Mands Vardighed og Tankekrast, trak Veiret dybt, om
trent fom en mat Kjamper, der. flipper fri fra sin Mod
standers Hcrnder, som tilsnorte hans Strube og truede 
med at qvale ham ; han benyttede denne gunstige Pause 
til at fatte sig og svarede:

„Det er dens Instinkt."
„Men hvad er da Instinkt?
„Et lavere Trin as Forstand end Fornuften, en 

vis hemmelig Forbindelse mellem Tanker og Materier."
„Og hvad kalder I  Tanker?"
„ASrede J a g e r , det er en Raisonnem ents-M e- 

thode, som ganske tilintetgjor den indsorte Brug af D i-  
finitioner; jeg kan forsikkre E der, at den ikke bliver 
taalt i Skolerne."

„S aa  ere Eders Skoler mere snue, end jeg havde 
tankt, naar de bandlyse en M ethode, der aabenbart af- 
florer deres Forfængelighed," svarede Vildtfangeren og 
asbrsd pludselig en S a m ta le , der begyndte at behage 
Naturforskeren meget. Han vendte sig til sin Hund, 
hvis Urolighed han sogte at stille, ved at kradse den bag 
O ret. „Hector," tiltalede han den, „var ingen N ar!  
D u barer D ig jo ad som en ung, uoplart Tingest, og 
ikke som en fornuftig Hund! B etank, at det er Erfa
ringen, der har gjort D ig til en god Medhjelper paa 
J a g ten , og at D u ikke er vant til at lobe i de andre 
Hundes S p or, ligesom en Dreng i  Colonierne trader i



sin Lcrrers Fodspor, enten de ere rigtige eller gate. 
Derpaa vendte han sig atter til Doctoren og vedblev.: 
»Lad det vare godt, min V en; da I  dog for- 
staaer saa meget, saa sporger jeg Eder endnu engang: har 
I  Hjerte til at troenge ind i Krattet og undersoge det, 
eller ftal jeg selv?"

Nu paatog Doctoren sig igjen den forrige, modige 
M in e, og uden at svare et Ord skred han fremad og 
gjorde, som der blev forlangt. Hidindtil havde Vildt
fangeren for saavidt holdt Hundene tilbage, at de lode 
sig noie med at hyle sagte, men dog vedholdende. Men 
da Doctoren begav sig paa Veien ind i Krattet, var 
det ikke loengere muligt at tvinge den unge H und, den 
lob i en Kreds om K rattet, snusede til Jorden , og 
vendte derpaa hylende og skrigende tilbage til den an
den Hund. .Landstrygeren Jsmael," sagde den Gamle, 
,og  hans Drenge maae have efterladt et stoerkt S p or  
paa Jorden her." Medens han talede, gav han tillige 
Agt paa fin Sporhunds sorste Bevcegelse', for at kunne 
folge den angivne Retning. .J eg  vil dog haabe,« til- 
foiede han , .a t den hsiloerde Doctor vil kunne erindre 
sig den Vel, jeg har sendt ham."

Doctor Battius var nu forsvunden i K rattet; det 
varede allerede Bildtfangeren for lcenge, og i sinUtaal- 
modighed begyndte han at tanke sig alle Muligheder, 
da saae han Manden komme stridende baglcengs ud af



Krattet med Ansigtet m od'det Sted , som han nylig 
havde forladt, og hans Line vare som ved et Trylleri 
ufravendt hceftede paa Noget. ,Her er ikke Alting 
rigtigt!" raabte den Gamle, slap sin Hector los og gik 
hen til Doctoren. .Manden har jo et ganste forvildet 
Udseende. Lad see! hvad er der modt Eder, min 
D en? Har I  fundet et nyt Blad til Eders Biisdoms-
Bog?"

.E n  Basilisk! en Basilisk!" mumlede Doctoren. 
»Et D yr af Ordenen 8«rpens. Jeg havde holdt dens 
Attributer for fabelagtige, men den mægtige Natur holder 
Uge Skridt med den rafteste Pbantasi!-

.Hvad er der nu? Hvad er der nu igjen? S la n 
gerne paa Steppen ere uskadelige Versener, undtagen 
naar een en sjelden Gang bliver tirret og gjores arrig, 
og da gjor den forst Bevægelser med H alen, sorend 
den bider. Gode G ud! hvad dog Fpygten er for en 
ydmygende Ting! Her ftaaer nu En, 'der er vant til at 
kaste om sig med Ord, som en eensoldig Mand ikke kan 
eftersige; see ham! han har knap saa meget Veir, som 
man behover, for at faae en Tone ud as en Skillings- 
Floite. Frisk M od, M and! Hvad er det for et D yr?  
Kom ud med d e t!"

.E t  Vidunder! et lasus natures! E t uhyre, frem
bragt af den ftjcrmtende N atu r, for at vise, hvorvidt 
dens M agt strcrkker s ig ! I  m it hele Liv har jeg ikke



seet en saa vidt dreven Forvirring af dens Love, eller 
fundet et Sjreeimen, som i den Grad trodser alleSkjoel- 
nemoerker mellem Classer og §ener»: Lad mig tilbage
kalde mig Billedet i min Erindring,« tilfoiede han og 
ravede ester sin Skrivetavle med saa fljcelvende Hoender, 
at de ikke kunde gjore deres Skyldighed. „Lad mig 
optegne det, saa loenge jeg har Hoved dertil: S i n e ,  
gjennemtrerngende; F a r v e ,  broget, sammensat, dybt 
furet — « „Hvad snakker nu Manden der om brogede 
Farver og gjennemtroengende L ine! Skulde man ikke 
troe, at han var gal?- afbrod den gnavne Vildtfanget 
ham , noget fortrydelig over. at hans Ledsagere hele 
Liden igjennem ei havde tcenkt paa at soge en sikker 
Hvileplads. „Er der virkelig en Slange i Krattet, saa 
vi'.s mig d en , og vil den Skabning ikke vige med det 
Gode, saa maae vi stride med den om Pladsen."

„Der er den,« sagde Doctoren og pegede med Fin
geren hen paa en tyk Gruppe af Trceer i Krattet, om
trent halvhundrede Fod borte fra det S te d , hvor de 
stod. Med fuldkommen Fatning og Sindsrolighed gav 
Vildtfangeren sine Line den foreskrevne Retning, men 
neppe havde han opdaget Gjenstanden, der bragte N a
turforskerens Philosophi saa mcegtigt ud af Ligevcrgten, 
for han selv studsede, derpaa hurtigt lagde an med sin 
Bossc, men bragte den atter lige saa hurtigt iglen i 
H v ile , som om en anden Tanke var opstaaet, hos ham

Steppen,  4 H. ,



og havde overbeviist ham om, at den fsrste var urigtig. 
Hverken hiin instinctmcessige Bevoegelse eller denne plud
selige Betænkning var uden tilstroekkelig Grund. Thi 
ved den yderste Stribe af Krattet laae der en levende 
Klump, som ved sit soelsomme Udseende og ved den Vild
hed, der var i dens S in e ,  nok kunde retsoerdiggjore 
Doctorens Dkrcek. Det vilde voere vanskeligt at beskrive 
Farven og Skikkelsen af denne besynderlige Substants; 
kun i ganske almindelige Udtryk kunde man sige om 
den, at den var ncrsten as sphoerisk Form , og gjengav 
alle Regnbuens Farver, men, uden at iagttage dette 
Meteors Orden, i bare sammcnkastede Striber uden 
planmæssig Tegning og Harmoni. Hovedfarven var 
sort og skinnende hsirod. Med begge Dele var der 
blandet forskjellige Schatteringer af G uult, Hvidt og 
Karmoisin; Alt var vildt og salsomt blandet mellem 
hverandre. Hvis dette allene havde voeret Kendeteg
nene, vilde det have kostet Umage at afgjore, om det 
var et levende eller et livlsst Vaescn, thi det laae der 
ubevægeligt, som en S teen , medens to msrke, glind- 
sende og rullende S in e, der med aengstelig Opmærksom
hed bevogtede Vildtsangerens og hans Ledsagers mind
ste Bevoegelse, satte det udenfor al Tvivl, at der var
Liv i denne Kugle.

„Eders Basilisk er en S p io n , eller ogsaa maa ieg 
kun slet sorstaae mig paa indiansk Bemaling og indi-



ansk Djævelskab!- mumlede den gamle Mand og stedte 
Bsssekolben ned mod Jorden; med ufravendte S in e  
stirrede han lige hen paa den frygtopvakkende Gjenstan'o, 
roligt og fattet skottende stg paa Lobet. „Den Halunk 
vil berove os S ine og Forstand , og bilde os ind, at 
Hovedet af en Rod ikke er meer eller mindre end en 
Steen, der ligger i Lovet; eller maaskee han endogsaa 
har djavelske Anslag isinde."

„Er da det D yr noget Menneskeligt?" spurgte 
Doctoren. „Horer det til xenu8 Koma? jeg toenkte
det herte til en S l a g t ,  der endnu ikke var beskre
vet."

„Det er lizesaa godt et menneskeligt og dodeligt 
Voesen, som nogensinde en indiansk Kriger har voeret 
det paa Steppen. Jeg har levet den Tid, da en Rod 
vilde have voeret en dumdristig V ovehals, naar han i 
denne Stilling havde kiget frem af sit Skjul paa en 
vis Jaeger, som jeg kunde noevne, men som nu er for 
gammel og sit Livs Maal for noer, til at vcere noget 
andet end en ussel Vildtsanger. I  alle Tilfalde vil det 
voere godt, at vi indlade os i Samtale med denne K o
bold, og vise ham, at han har at gjore med M and, 
der have Haar paa Hagen. „Gode Ven!" vedblev han 
i de talrige Dahcotah-Stammers Sprog, „kom frem af
D it Skjul; der er endnu paa Steppen Plads tilovers 
sor en Kriger!"



Kuglens S in e  begyndte at lyne endnu vildere end 
forhen; thi Kuglemassen var, som Jaegeren havde gjoet- 
te t, intet mere og intet mindre end et Menneskehoved, 
med afraget H aar, som Krigerne i Vesten pleiede at 
boere —  men Hovedet rorte sig ikke as S tedet.

, J  har seet skil," sagde Doetoren. ,D et D yr ho
rer ikke engang til Classen m am m sUn, langt mindre til 
xevns Iioma."

.S a a  hoilcrrd en Herre I  endogsaa e r ,-  svarede 
Vildtfanzeren og smiilte med inderlig Tilfredshed; »saa 
stor endogsaa den Videnskab er, som I  har pillet ud as 
Eders B o g er , saa kunne Eders S ine dog ikke adskille 
en M uus fra en Vildtkat. Kom her, min Hector —  
Hunden har rigtig nok kun lcrrt d et, der kan gavne 
ham i hans Fag; den rkngeste A B C  Knskker i Colonier- 
ne vilde soette ham i Forlegenhed ved det simpleste 
Sporgsm aal; men i en S a g  som denne, skal I  ikke 
kunne narre ham; han forstaaer mere deraf end I .  Og 
da I  mener, at den Masse derhenne ikke er noget 
Menneske, saa stal I  see ham i Legemsstorrelse for 
Eder; men saa maa jeg ogsaa udbede mig, at en gam
mel uvidende Jaeger, der aldrig har havt en A B C  i 
Hcenderne, maa have Tilladelse til at sige Eder, hvad 
han kalder Eders Videnskab. Toenk ikke, at jeg vil 
bruge Magten og skyde; nei, jeg vil kun stroemme Djoeve- 
len frem as sit Skjul."



Nu undersogte den Gamle betcenksom Krudet paa 
Panden af B ossen , og gjorde ligesaa betoenksom de 
ovrige Haandgreb, for at voekke Opmcerksomhed og til- 
kjendegive fjendtlige Hensigter. D a han var overbeviist 
om , at den Skjulte maatte ahne Alvor og Fare, ret
lede han Gevoehrct paa ham og raabte med hok 
Stem m e:

.Gode V en , Fred eller K rig! I  har Valget! —  
Alt bliver stille?—  Nu vel saa er det dog intet M en
neske, og den Lcerde her ved Siden af mig har R et;  
saa kan det heller ikke skade, at jeg skyder i en Hob 
tort Lov!"

Med disse Ord lod han Bosselobet synke, til det 
kom i lige Retning med Hovedet, spcrndte Hanen, og 
vilde ikke have forfejlet M aalet, hvis ikke i det samme 
O ieblik  en stor, lang Indianer var sprunget ud af den 
Hob af Lov og Grene, som han havde sammendynget 
oner sig , da han langt sra havde seet de sire Mcend 
komme hen imod Stedet. Han rciste sig op med det 
soedvanlige Udraab: Ouagh!



Attende Capitel.

D e n  gamle Jaeger, der ikke for Alvor vilde skyde, hoe- 
vede atter Bossen iveiret, og smilende veltilfreds over 
Virkningen as sit Forssg, drog han den forbavsede Dok
tors Blik fra den Vilde hen paa sig ved at tiltale ham.

»Ja, ja, de forbandede Kobolde blive hele Timer 
liggende, som sovende S la n g er , og dromme om deres 
Djævelskab eller gruble over deres Troldomskunster, 
indtil de see en aaben Fare for V ine; saa boere de sig 
ad som andre Mennesker. Men denne Spion har Kri- 
ger-Bemalning. Der kunde let vcrre flere af hans 
Stam m e i Noerheden. Lad os see at faae Sandheden 
ud af ham; en saadan fortvivlet Hob indianske Krigere 
kunde let blive farligere for o s , end Landstrygerens 
hele Familie."

,J a  vel," sagde Doctoren, som skaffede sin For
bavselse Luft ved et langt Aandedrcrt, der syntes at 
fylde hele hans Lunge. »Ja vel, Indianerne ere et
farligt, fortvivlet spvcios, en vild og voldsomt Race, 
en Ungel, der vanskelig lader sig henssre under de sæd
vanlige Elasser og Definitioner. T iltal ham derfor, 
men om jeg maa bede, saa lad Eders Tale, vcrre Ven
skabets kraftige Ord."



Imidlertid havde den gamle Mand omhyggeligt 
seet sig om til alle T ider, for at komme efter den 
helst vigtige Omstændighed, om den Fremmede blev 
understottet af Andre i Ncrrheden. Nu gik han dri
stig hen imod ham, men dog med Tegn paa F red , det 
vil sige, med den flade, aabne Haand udstrakt imod 
ham. Indianeren gav heller ikke sra sin Side Tegn 
til Ufred. Han lod Jaegeren ncrrme sig, uden at han 
forandrede sin voerdige, uforfærdede Mine og S tillin g . 
Maaskee betoenkte ogsaa den forsigtige Kriger, at det 
formedelst de forskellige Vaaben var fordeelagtigt for 
ham, at den Anden kom noermere. D a en Beskrivelse 
af hans Person tillige kan give et Begreb om hans 
hele Races udvortes Udseende, saa ville vi et Oieblik 
afbryde vor Fortoelling, og paa vor overfladiske og 
ubestemte Maadc gjsre et Udkast til denne Beskrivelse. 
Vilde en A ls t o n  eller L e s l i e  blot et Oieblik bort
vende deres Blik fra Oldtidens Studium, for at betragte 
delte kramkede eg ydmygede Folkeslag! Begge vilde 
spare os —  de langt ringere Kunstnere —  Len Umage 
at tegne en Skitze.

Den Indianer, om hvem her er Talen, var i alle 
Henseender en Kriger-Figur as fortrinlig skjsn Bygning 
og den fuldkomneste Regelmoessighed. D a han havde 
afkastet sin Bedaekning, der bestod af brogede Blade, 
stod han der i sin Haandterings hele Vcerdighed, ja



vi kunne ncrsten sige, i dens hele Frygtelighed. Grund
trækkene i hans Ansigt vare oedle og mindede om de 
romerske; kun Bitrcekkene vare afvigende fra disse og 
naermede sig til de velbekjendte Tegn paa asiatisk Her
komst. Den naturlige Hudfarve var allerede i og for 
sig skikket til at forhoie det kraftige, krigerske Ud
tryk; men den fik en ny Tilvcext as Blidhed og Frygte
lighed ved Kriger-Bemalingen. M en , som om Han 
forsmaaede at betjene sig af sit Folkeslags sædvanlige 
Kunstgreb, bar han ikke de scelsomme Roedselstegn, 
hvormed Skovens Sonner, —  ligesom de mere dan
nede Helte med Knebelsbarter —  ere vante til at til
kendegive deres Mod, han lod sig noie med en bred, 
dyb, sort, beskyggende S tr ib e , der med tilstrcekkelig 
Effect stak af mod Glandsen af hans naturlige, sorte
brune Farve. Hans Hovedhaar var som soedvanligt as- 
raget, undtagen en lille Dust i Midten, og denne stride, 
kraftige Haarbust syntes at ville trodse den Fiende, 
der vilde gribe efter den. De Prydelser, der i Freds
tid hang i hans Sren , vare borttagne, da de ikke pas
sede til hans nuvoerende Bestilling. Skjondt Esteraa- 
ret var rykket temmelig langt frem, var han ncesten 
nogen; over den overste Deel af hans Legeme var der 
blot kastet et let, flint tilberedet Hjorteskind —  der 
var prydet med grove Tegninger af hans kjoekke og 
dristige Krigsbedrifter, og hang stjodeslsst om ham,



mere for et S y n s  og for Pragts Skyld, end fordi han 
qvindagtig behovede den til Bedcrkning og Varme. 
Hans Beenkloeder vare af skinnende Skarlagen; og det 
var paa hans hele Person det eneste Beviis p aa , at 
han havde havt Sam qvem  med de Handlende blandt de 
blege Ansigter. Men, som om han dog i eet Punkt 
vilde give efter for den indre Lilbsielighed til qvindelig 
Forfængelighed, var denne hans boenders Bedoekning, 
fra Kluret af ned til Moccasinerne, omgivet med HLar af 
afragede Menneftehoveder, ligesom med Fryndser. Med 
den ene Haand stottede han sig let paa en kort B ue  
af Valnoddetroe, og i den anden Haand holdt han det 
kunstigt udarbejdede Greb af et langt Aftetroees S p yd . 
Paa Ryggen hang et Kogger as Kuguar-Hud * , med 
Dyrets nedhængende Hale til characteristisk Prydelse, og 
et Skjold af Skind, der var ziirligt sammenfeiet, og 
som et S la g s  Vaabenskjold fremstille hans Krigsbedrifter. 
Han bar det i en R em , der var gjort af Sener.

D a Vildtsangcren ncermcde sig ham , blev han 
staacnde lige op og ned i den eengang antagne S til«  
Ung, og han lod sig ligesaa lidt nurrke med den Hen
sigt, at udforske, hvad man havde for med ham , som 
med det hemmelige Vnske, selv at undgaae en P r s 
velse. Kun hans A in e , der vare sortere og dog

* K n g u a r , (v u e u s i- ,  B u ffv n )  den am erikanske Love, b rasilian -  
ske K a t.



klarere end den unge H jorts, vare i en idelig Uro og 
Bevcegelse, og de lob uophorligt afvexlende fra den Ene 
til den Anden.

,E r  min Broder langt fra sin By?" spurgte den 
gamle Mand i Pawneernes S p ro g ; thi nu havde han 
noie bemoerket Bemalningen og de andre smaa Kjende- 
tegn,. hvoraf et saa ovet V ie, som hans, strax opdagede, 
til hvilken Stamme enhver Kriger hsrte, som han kunde 
mode i de amerikanske Vrkener; han erfarede det med 
samme Hurtighed og paa samme hemmelighedsfulde 
Maade, paa hvilken en Somand opdager, til hvad Land
et endnu fjernt Skib horer.

»Til Lang - Knivenes Byer er der endnu loenger,"
var det lakoniske Svar«

. »Hvorfor begiver en P aw ne-L oup sig saa langt 
bort fra Mundingen af sit Hjems Flod til en saa ode 
Egn, uden at have en Hest med til Reisen?"

»Kunne de Blege-Ansigters Ulvinder og Born leve, 
naar de ikke opjage en Bosfel? Hungeren har indsunr 
det sig i min Hytte."

»Min Broder er endnu meget ung, til at voere 
Huusfader," sagde Jaegeren, uden at vende Vinene fra 
den unge Kriger; „men saa meget seer man paa min 
B roder, at han er brav, og at mangen Hovding har 
tilbudt ham sine Dottre til Koner. Men hvorhen 
havde vel min Broder isinde at gase," tilfeiede den



Gamle med et Blik paa den Fjer, der bevcrgede sig i I n 
dianerens Haand ved Siden af B u en , „siden han har 
taget en saa let befjeret P iil med til Boffeljagt? Ville 
Pawneerne maaskee gjerne have, at de S a a r , som de 
give V ildtet, ikke skulde gjore andet end forgifte og 
broende?" '

„Denne P iil har jeg tiltoenkt en Sioux. Der er 
vel ingen at see, men der kunde dog let lure En i 
Krattet.«

„ I  Sandhed, den Mand er et levende B eviis  
p aa , at hans Tale er sand," mumlede Vildtfangeren 
paa Engelsk; „han er tillige en modig og bestemt K negt; 
men altfor ung, til at vcrre en Hovding af synderlig 
Vigtighed. Jeg  toenker, det er det klogeste at be
handle ham godt. Een Arm mere eller mindre, som 
flog sig til det ene eller til det andet P a r ti, kunde let 
gjore Udstaget, hvis vi skulde troesfe sammen med J s -  
mael og hans Sonner. Min Broder seer, at mine 
Born ere troette," vedblev nu den Gamle i den indian
ske Dialect og viiste med Haanden paa de V vrige, der 
imidlertid vare komne ncermere. „Vi ville gjerne leire
os og spise os mcrt. Kalder min Broder denne Jord  
sin egen?-

„Vandrerne fra det Folk ved Bkg-R iver fortcelle, 
at Eders Nation har kjobt de Sortebrune hiinsides S a lt -



soen, og at Stepperne nu er det Land og den Grund, 
hvor Lang-Knivene holde Jagt."

»Det har sin Rigtighed, som jeg horer af J a 
gerne og Vildtfangerne ved P la tte; kun med den For- 
skjel, at mit Folk har sluttet Handel med Frankerne 
og ikke med de M and, der hore til Mexico."

»Og stroife ikke Krigere langs med Long-R iver, 
for at erfare, om de ikke ere blevne bedragne ved 
Handelen?-

»Jeg frygter ogsaa for, at dette tildeels er sandt. 
D et vil ikke rare lange, saa solger en ftjandig Bande dem 
i H alene, for at hugge og falde Lraerne og ode- 
lagge den skjsnne Skov, der saa stor og rig strakker 
sig langs med den vestlige Bred af Missisippi. Lige- 
fra Havets Bred og til Rocky - Mountains bliver da 
Landet en befolket Orken; befolket, siger jeg, af Af
skum og Udskud af Mennefkeslagten, derover alle N a
turgaver og al den Elskvardighed, hvormed Skaberens 
Haand prydede den."

»Og hvor vare P aw ne - Loupernes Hovdinger, da 
denne Handel blev afsluttet?" spurgte hurtigt og rask 
den unge Indianer, og et stivt og stolt Blik skjod frem 
af hans sorte S in e .  »Bliver en Nation solgt og kjobt 
som en Baverhud?"

»Du har R et, D u har Ret. J a ,  hvor var den-



gang Troskab og Redelighed? Men M agt gaacr for 
Ret, M agt bliver til Ret, sige Verdens M ordlove; og 
hvad den Stoerke og Mcegtige gjor, det maa nu en
gang den Svage kalde Retfærdighed. B lev Vahcon- 
das Lov ligesaa agtet, Parvnec, som Lang-Knivenes 
Love, saa vilde I  have en ligesaa grundet Ret til 
Steppen, som den moegtigste Hovding i Eolonierne til 
det Huus, under hvis Tag han boer."

»Den Rei>endes Forsiand er viis," sagde den unge 
Jndfodte, og berorte eftertrykkeligt med Fingeren, den 
gamle Bkldtsangers haarde, runkne Haand. ,E r  hans
Hjerte as det S la g s , at det taler anderledes end hans 
M und?"

,D en vise Wahconda har A ren; men lukker dem 
for en Logn. S ee  mit hvide Hoved, der, jom en snee- 
doekt F y r , hvert L>icblik venter at fcrldes. Hvorledes 
kunde jeg onfte at ftue den store Uand Ansigt ril An
sigt, naar jeg maatte frygte for, at han vilde see paa 
mig med Vrede?"

Pawneen ftjod sit Skjold paa Skulderen, lagde 
Haanden paa sit Bryst og boiede sit Hoved til Tegn 
paa 2Erefrygt for Jaegerens hvide Haar; og fra dette 
Sieblik af viiste han ikke saa megen M istroe og S to lt 
hed. Dog blev der endnu stedse et Skin tilbage af 
Mistoenksomhed og Agtpaagivenhed, vel formildet og 
undertrykt, men dog ei ganfte tilsidesat. Efter at disse



temmelig tvetydige Tegn paa Venskab havde fundet 
Sted mellem Krigeren og den gamle erfarne J a g er , 
vendte denne tilbage til Paul, for at tage Forholds
regler og trceffe Anstalter til deres Ophold, og anviiste 
ham , hvad der var at gjore. Paul og Middleton 
hjalp Jnez og Ellen ned fra deres Soeder, og de for- 
bleve under begge disse M ands Beskyttelse. Fra nu af 
talede den gamle Vildtsanger afvexlende Landets Sprog  
med Indianeren, og Engelsk, naar Doctoren eller Paul 
kom til og blandede sig i begge Hovedpersonernes S am 
tale. Imellem Krigeren og Vildtfangeren opstod en fiin, 
kunstig anlagt Veddekamp, om hvem Ler vel serst 
kunde komme ester den Andens Hensigter, uden at rebe 
sine egne, eller uden at lade sig marke m ed, at han 
vilde udforste den Anden. I  denne Veddekamp, hvori 
Snildheden, Betankiomheden og Forsigtigheden omtrent 
var lige stor paa begge Sider, kan man let tanke sig 
at Ingen af Begge naaede M aalet. I  sine S p orgs-  
maal lagde Vildtsangeren saa megen Eenfoldighed og 
tilsyneladende Ligegyldighed for Dagen fom m uligt; 
han spurgte om Loup-Stam m ens Tilstand, om dens 
Host, om hvorledes det stod sig med dens Binterfvrraad, og 
om dens Forbindelse med tilgroendsende Krigerstammer; 
men han kunde ikke udlokke et eneste S v a r , som kunde 
give ham Oplysning om, hvorfor denne enkelte Kriger 
reiste og hvorfor han havde bortsjernet sig saa langt



fra sit Folk. Den Anden derimod syntes at lcegge meer 
Bcerdighcd i sine Sporgsw aal end egentlig N ysgerr ig 
hed, men de vare i Grunden ligesaa fiint anlagte. 
Han spurgte om Pelsyandelens Tilstand, talede om, 
hvad Held eller Uheld de hvide Jcegere havde havt, 
som han selv havde modt, eller om hvem han havde 
hort tale; han omtalede ogfaa den forventede Marsch, 
som hans Store-Faders Narion —  saaledes kaldte, han 
yderst forsigtigt de forenede S tater —  var i Begreb 
med at gjore i hans Stam m es Jagtegne. As den forun
derlige Blanding as Deeltagelse, Foragt og Uvillie, som 
af og til fremftinnede trods den unge Krigers Tilbage
holdenhed, kunde man dog see, at han mere af blot 
Rygte end af egentligt Samqvem med det, var bekjendt 
med det fremmede Folk, der imod de Jndfodtes Villie 
vilde scrtte sig i Besiddelse af Landet. Dette person
lige Ubekjendtflab med de Hvide, robede han isar ved 
den Maa'oe, hvorpaa han betragtede den qvindelkge 
Deel af den Hob, der stod lige over for ham, og ved 
de korte, men kraftige Udtryk, som da faldt ham af 
Munden.

Imedens han talede med den gamle Jager, lod 
han sine giindsende S in e  falde paa den fksonne Jnez's 
aandrige og dog ncesten barnlige T rak , som om han 
beskuede en elskvardig, men aandig Gjenstand. S a a  me
get var afgjort, at det var forste Gang han havde



seet et af de unge Fruentimmer, som hans Foedres S tam 
me saa ofte omtalede og som bleve beskrevne som V « s-  
ner, der til Fuldkommenhed besad Alt, hvad en ung, 
uerfaren Vild kunde toenke sig yndigt. Paa Ellen hen
vendte han ikke saa megen Opmoerksomhed, men skiondt 
den var mindre synlig, laae der dog i hans krigerske, 
men tillige tugtige Dine noget af det Osfer, som en
hver Mand pleier ar yde Qvinderne, og som udtrykkes 
ved de flygtige B lik , som han af og til kastede paa 
hendes modnere og maaskee mere livlige Skjonhed. 
Alligevel vidste han af naturlig Belevenhed saaledes at 
betvinge sin Beundring for Begge, og laaledes at lade 
den smelte sammen med sin Kriger - Stolthed, at hans 
indre Folelse blev ubemcerket af Alle, undtagen af den 
gamle Vildtfanger, der var altfor bekjendt med India
nernes Skikke, til at han ikke skulde have opfattet y n g 
lingens Characteer ganske rigtig, eller til at han skulde 
lade det mindste Troek eller den mindste Bevcegelse, som 
han gjorde, gaae ubemcerket forbi. Ellen, der imidler
tid ikke ahnede noget af alt dette, puslede venligt om 
den svage og mindre characteerfaste Jnez, og yttrcd? i 
sin frimodige Adfcrrd afverlende Folelser af G lsde og 
af Anger, der opstod hos hende, alt eftersom hendes 
virksomme Tanker beskjceftige sig med det vigtige Skridt, 
som hun havde gjort, med de i hendes Barm stri
dende Forhaabninger og Bekymringer, og med en Ube-



stemthed, der maaskee er hendes Kjon egen eller var en 
Folge af hendes Stilling.

Saaledes gik det ikke Paul.^ Med den Folelse, 
at have opnaaet begge de D n fter, der laae ham saa 
noer paa Hjerte —  nemlig Ellens Besiddelse og S eier  
over Jsm aels S sn n er , der stode ham iveicn —  drev 
han Dieblikkets Forretninger med den storste Iv er , det 
vil sige, med den samme Koldblodighed, hvormed en 
Elsker sorer sin kjoere Brud tilbage sra den D vrig- 
hedsperson, der har fuldbyrdet Wgteskabet og bringer 
hende, der gjerne sslger h a m , til sin sikkre B olig . 
Han havde paa Udvandrer - Familiens hele besværlige 
Marsch hemmelig verret i Nerrheden af hende,, bestandig 
omsvcevet hende, havde holdt sig skjult om Dagen og, 
som vi have seet, bemcerket og benyttet enhver Lejlig
hed til at underholde sig med den Elskede, indtil ende
lig Lykken og hans Mod havde fort hende i  hans 
Arme netop i det Dieblik, da han begyndte at for
tvivle. Hvad vare nu i hans Dine Reisens Farer, 
Lcengde og Besværligheder! Alt, hvad der endnu fore
stod, syntes blot en Leg for hans modige Phantasi og 
bestemte Characteer. Saaledes toenkte han, saaledes 
fslte han; og han yttrede begge Dele i sit Udvortes. 
Med Huen paa tre Haar og flsitende en S a n g , krob 
han om i K rattet, for at soge en beqvem Plads for 
begge Pigerne, og af og til faldt hans Blik paa hans
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kjcrre Ellens lette og runde Skabning, og med V i
nene fulgte han hendes Gang og Bevcrgelser.

Den gamle Jaeger fortsatte Samtalen med India
neren, th i, skjondt han stundom maatte afbryde den, 
for at give de Andre Anviisninger o m , hvorledes de 
skulde gase tilvoerks, var det ham dog magtpaaliggende 
at den ikke skulde gaae istaa, og derfor betjente han 
sig ogsaa, som sagt, afvexlende af Landets Sprog og 
af Engelsk.

„Altsaa," sagde han, »har Pawneerncs Loup-Stam - 
me begravet Stridsexen med sine N aboer, Konzaerne? 
altsaa ere Louperne og de lyssarvede Rode igjen blevne 
Venner? —  Doctor, (paa Engelsk) det er en Stam m e, 
som jeg er vis paa I  ofte har sundet i Eders B o 
ger, og om hvilken der bliver fortalt saa meget Lognag- 
tigt og Usandt af de simple Folk i Colonierne. Der 
var for Exempel et velsk (?) Folk, som har boet 
her et S ted  paa Stepperne, og ssm skal vcrre kom
met langt tidligere hertil, end det urolige Hoved, der 
forst bragte de Ehristne til dette uopdagede Land, for 
at bersve Hedningerne deres retmoessige Eiendom, endnu 
dromte om, at det Land, hvori Solen gaaer ned, var 
ligesaa stort, fom det, hvori den staacr op. Og man 
fortceller tillige, hvorledes de lcrrte at kjende de Hvide, 
og antoge de Hvides Scrder og S p r o g , og tusinde 
faadanne Daarskaber vg Narrestreger."



»Ja vel har jeg hort om dem," tog Doctoren Ordet, og 
tabte ud af Munden et Stykke Bofselsteg, som han just var 
animalsk beskæftiget med at analysere ved Tygning. 
»Jeg maatte vare en grov Ignorant, hvis jeg ikke oste 
havde glardet mig ved at studere en saa kostelig Theori, 
en Theori, der paa en saa triumpherende Maade opstiller 
to Positioner, det vil sige ko Sætninger, fom jeg selv 
faa mange tusinde Gange, selv uden det levende Vid
nesbyrd til Gunst for samme, har erkjendt, angivet og 
paastaaet uigjendriveligt; nemlig: at Fastlandet af Ame
rika kan gjore Fordring paa en langt tidligere Cul- 
tur end den, der skriver sig fra-Colum bus's T id ; og: 
at Beboernes Hudfarve er en Folge as Levemaaden og 
Climatet; men ingenlunde en Urindretning af Naturen. 
Foi mig i, arrede Jaeger, at forelaegge den indianske 
Gentleman det Sporgsm aal; han er selv af rodlig 
Farve, og det kunde nok trcrffe sig, at hans Mening 
kunde bidrage til at afgjore Stridssporgsmaalet og for
ene begge Partier."

»Toenker I  maaftee, D octor, at en Pawnee er 
bevandret i Boger og troer paa trykte Logne, som I  
Skraalere i Staderne?" svarede den gamle Mand med 
Tegn paa Ringeagt. .J eg  vil dog spsrge ham. M u
ligt er det, at det Sporgsm aal tiltaler Mandens Hu
mor og morer ham; muligt er det ogsaa, at han be-



svarer det paa en Maade, der stemmer overeens med hans 
naturlige Aandsgave og altsaa fortjener A g t e l s e ,  
stjondt I  vil forkaste den med F o r a g t .  —  (paa I n 
diansk) Hvad toenker min Broder om Folgende? Alle 
de, som han her seer, have en hvid Hud; P aw n e-  
Krigerens Hud er red; toenker Broder, at Menneskets 
Hud forandrer sig med Aarstiderne og at Sonnens 
Hud kan have en anden Farve end Faderens?"

Den unge Kriger betragtede Sporgeren et V ie- 
blik med et stivt og trodsigt B lik; derpaa hEvede han 
sin Finger mod det H s ie , og svarede med Vcerdighed 
og en stolt Bevcegelse:

.Vahconda sender Regnen fra Skyerne; naar han 
taler, ryster hans Stemme Hsiene; den I l d ,  der svier 
Troeerne, er Vreden, der spruder af hans V ine; men 
Vahconda har stabt sine Born med Omhyggelighed og 
Eftertanke. Hvad han e e n  g a n g  har gjort, foran
drer han a ld r ig ."

Jaegeren oversatte dette for den sig undrende 
D o c to r , og tilsoiede: .Saaledes er Naturens Gang. 
Pawneerne er et viist og stort Folk, og jeg tor nok 
give Eder mit Ord fo r , at de i sunde og fornuftige 
S ager cre velerfarne." —  (atter paa Indiansk) .Jcr- 
gere og Vildtfangere tale om en stor Kriger af din 
Stamme."



„Min Stam m e bestaaer ikke af bare Qvinder. 
Een tapper Mand i en B v  er ikke noget Usædvanligt.«

„Godt; men man taler meest om en Hovding, 
hvis Ry strikker sig videre end Len simple M ands. 
D et fordum mcegtige, men nu sunkne Folk, Delawa- 
rerne paa Hoiene, kunde han have ydet Hjcelp.«

„En saadan Kriger maatte voere bekjendt af 
Navn.«

„De kalde ham H aard-H jerte, formedelst hans 
faste Bestemthed, og de kalde ham saaledes med Rette, 
hvis Alt, hvad jeg har hert om hans Bedrifter, er 
sandt.«

Her skisd den Fremmede et B lik , der syntes at 
trcenge ind lil den gamle Jcrgers cerlige Sloel, oz til
lige spurgte han:

„Har det B lege-A nsigt seet min Stam m es H sv- 
ding?«

„Aldrig. D et er ikke nu med m ig, saadan fom 
for fyrgetyve Aar siden, da Krig og Blodsudgydelse 
var min S a g , mit Kald og min Gave!«

E t hoit Udraab af den ellers saa glade Paul af- 
brsd her Sam talen. I  det samme iNcblik traadtc han 
frem, og trak efter sig en indiansk Krigsgangcr ud as 
en Deel af Krattet.

„Her er en Hest,« sagde han, „for en Rods ud-



spilcde Veen." I  det samme flog han et Knald med 
Lungen, for at lade Dyret vise sig muntrere, og han 
vedblev: , J  hele Kentucky kan ingen Chef rose sig af 
en saa spejlglat, velbygget Hest. Desuden en spansk 
Sadel, som ingen mexicansk Grande behsvede at flamme 
sig ved; see om ikke Manken og Halen cre flettede og belagte 
med smaae Solvkugler, som om Ellen selv havde smyk
ket sit fljonne, glatte Haar til Fest og munter D an d s! 
Gamle Skovmand, er det ikke en proegtig Traver, alt 
for proegtig til at eede af en Vildmands Krybbe?"

„Proegtig, D reng, prcrgtig. Louperne ere be- 
kjendte og beromte for deres Heste. Man seer ikke 

' sjelden en Kriger fra Stepperne bedre bereden, end et Con- 
gresmedlem i Colonierne. Men jeg maa tilstaae, at 
denne Hest fortjener at boere en Hsvding og ingen An
den. Sadlen har vistnok, som I  ganfle rigtigt be- 
moerker, tilhsrt en stor spandfl Krigshovedsmand , der 
har mistet den og tillige sit Liv i et S la g , som In d ia
nerne i de sydlige Provindser ofte levere. Jeg tvivler
ikke noget Dieblik paa, at denne unge Mand her er en 
S o n  af en H svding, maaflee en S o n  af den m sgtige 
Haard-Hjerte selv."

Medens Samtalen med Indianeren saaledes blev 
afbrudt, havde den unge Pavneer hverken tilkjendegivet 
nogen Utaalmodighed eller Misfornoielse, kun da.han fandt, 
at hans D yr Isrige nok havde vsret Gjenstand for de- ,



res Sam tale, fratog han ganske koldblodig Paul Ho
ser Totten, som En, der er vant til at scrtte sin V il- 
zie igjennem uden Modsigelse, slog den over Hestens 
H als, og sprang op paa.dens Ryg med en Kunstberi
ders Behændighed. Man kan ikke toenke sig noget Skjon- 
nere, Bestemtere, Fuldkomnere, end den Maade, hvor- 
paa de Vilde sidde til Hest. Den stcerkt belagte, svoere 
Sadel tjente aabenbart mere til Pragt end til N ytte, 
og hindrede snarere Laarets Bevcrgelser, end den heri 
var behjoelpelig; thi det kunde man strax see, at Rytte
ren forsmaaede den qvindagtige Opfindelse af S tigb oi-  
ler. Hesten, som i samme Oieblik begyndte at springe 
og courbettere, var ligesom dens Herre vild og naturlig 
i alle Bevcrgelser. Efter al Sandsynlighed rullede der 
arabisk Blod i Hestens Aarcr, naar man nemlig fulgte 
hsit nok dens Stammetrcr, der let kunde bestaae as 
mexicanske H opper, spanske og mauriske Stridshing- 
ster. Rytteren, som havde faaet den fra Mellem- 
Amerika, syntes tillige at have faaet Gratie oz den 
Kunst at rcgjere den, der, i Forbindelse med. hans 
Figur og hele Holdning, lod til at have gjort ham 

'til den modigste og maaskee behcendigste Rytter i hele 
Verden.

Skjondt altsaa Pavneeren paa den beskrevne Maade 
var ivrigt beskjcrftiget med sit D y r , robede han dog 
ikke det Onfle at begive sig hastigt bort. Nu da han



v ar i en beqvemmere S t i l l i n g , og maaskee ogsaa folk 
sig uafhængigere og besad et sikkert M iddel til a t bort- 
fjerne sig efter Godtbesindende, red han op og ned og 
betragtede hver Enkelt af de Tilstedeværende langt 
mere u tvungent end fs r . H ver G ang han havde naaet 
det M a a l, han havde afstukket sig, tcrnkte V ildtfange- 
ren ikke andet, end a t han vilde passe sit S n i t  og jage 
d e rf ra ; men han vendte bestandigt Hesten om og red 
det samme S tykke tilbage, snart med samme H urtighed, 
som en flyvende A ntilop , snart i m aadeligt S k r id t og 
med stsrre  Vcrrdighcd i Bevcrgelser og M in er.

D en gamle M and sogte a tte r  a t knytte S a m ta 
lens T ra a d , da han var begjcrrlig ester a t underrette 
sig om flere T in g , som kunde staae i. Forbindelse med 
hans egne P la n e r  fo r F rem tiden. D erfo r tilkjendegav 
han ved en udtryksfuld Gebcerde dette sit §>nske og sit 

.vedvarende fredelige S indelag . Denne dobbelte P ttr in g  
undgik ingenlunde In d ian eren s  gjennemtrcrngende D ie ;  
men der forlob dog nogen T id  inden han lod til a t  
have overvciet eller afg jort hos sig selv, om det var 
klogt, a tte r  a t vove sig ganske ncrr hen til en G ruppe , 
der v ar ham saa overlegen i M ag tm id le r, og solgelig 
var istand t i l ,  saasnart den v ilde, a t byde over hans 
Liv, eller i det mindste over hans Frihed. M e n , da 
han ester nogen L id s  Forlob  besluttede sig til a t ncrr-



me sig de Andre, skete det med en besynderlig B la n 
ding af T ro d s  og M is tro .

»D er er en lang Vei herfra og til Loupernes B y ,"  
sagde han , og udstrakte med Billie sin A rm  mod en 
E g n , der laae i en ganske modsat R etning  mod den, 
hvori Skovm anden vel vidste hans S tam m es B o lig  
v a r . ,,Og Vcien derhen har mange K rum ninger. H vad 
siger Lang-Kniven d e r til , og hvorfor onsker han a t 
vide delte?"

„ J a  v ist, K rum ninger nok , n a a r  vi ville gaae 
derhen i den R e tn in g ,"  mumlede den gamle V ild tfan 
ger paa Engelsk. „M en den snoer sig dog ikke halv 
saameget, som en In d ia n e rs  Forslagen hed." —  D erp aa  
paa  Indiansk —  „ S iiq  mig, min B ro d er, om P avneernes 
H ovding gjerne seer fremmede Ansigter i deres B o lig e r?"

D en ungeK riger bolede sig med Anstand, men kun lid t 
over Sadelknappen, og viiste derved, a t han selv v a r 
en H ovding. H an  svarede med A lvor og V crrdighed:

„H ar nogensinde m it Folk sorglem t a t give den 
Fremmede S p ise?"

„H vis jeg fo rer mine D s ttre  til Loupernes D s r ,  
ville da Q vinderne tage dem ved H aanden? ville K r i
gerne ryge med mine unge Mcend?"

„De B leg e-A n sig te rs  Land ligger bag ved dem. 
H vorfor ville de rejse saa langt mod S o le n s  N ed g an g ; 
have de tab t deres V e i;  eller ere disse den hvide K ri-



gers Q v in d e r , om hvem jeg horte , a t  de vade gjen- 
nem d e t  m o r k e  V a n d s  S tro m ? "

„ In g en  as D elene. D e  Hvide, som vade gjen- 
nem M issouri, ere min S to re -F a d e rs  K rigere , som ere 
udsendte i M rin d e . V i ere fredelige V andrere. De 
Hvide ere de R odes N aboer og snfte a t vcere Venner 
med dem. H ave ikke Louperne S am qvem  med O m a- 
h av e rn e , n a a r  Tom ahavken er hcrngt paa Skilleveien
mellem begge Folkeslag."

„O m ahaverne ere Louperne velkomne."
„Og Banktonerne og de solbroendte T e to n e r , som 

boe ved B sin ingen  af S trem m en  „med det morke V an d " , 
komme de ikke ogsaa i Loupernes Leir og ryge med 
d em ?"

„Tetonerne ere et lognagtig t Folk!" raab te  den 
A nden. „D e hove ikke M od til a t lukke deres S in e  
om Natten.^ N ei, de sove ved Solskin. S ee  her," 
vedblev han og viiste med T rium ph  paa sine Beeukloe- 

' ders A ira ter, „see h e r ,  der er saa mange S calperin - 
ger as dem, a t  Pavneerne rrcede paa d em ! Lad S iouxerne 
leve paa Sneedynger som Fce; S tepperne  og B oflcrne 
ere for M a n d !"

„ H a ,  Hemmeligheden er kommen for D agen!" 
sagde V ildtfangeren paa Engelsk til M iddleton, der op
mærksomt gav A gt paa A lt ,  hvad der foregik, fordi 
det noer angik ham selv. Denne u n g e , anseelige I n -
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dianer lu re r paa Siouxerne og deres Bevoegelser, det 
kan I  see paa hams befjerede P u l  og p aa  hans k ri
gerske B em aln in g , ja endog paa hans Lsine, th i en 
R o d  sorncegter ikke sin N a t u r , enten han er i K rig  
eller i F red . —  S tille , H ector, r o l ig ! har D u  endnu
ikke lugtet nogen P a v n e e r ? ---- R olig , Lille! Kusch!" —
(p a a  Ind iansk) „M in B ro d er har R e t. S iouxerne ere 
T yve og Skjelm er. D e t sige Moend af alle F a rv e r 
og fra  alle Egne om dem , og de sige sandt. .M en  
Folkeslagene fra S o le n s  O pgang ere ikke S iouxere, og 
onske a t  komme til Loupernes H y tte r."

»M in B ro d ers  Hoved er viist," sagde P avneen  og 
kastede et B lik  paa V ildtsangeren, der v ar saa ud tryks
fuldt og ta len de , saa fuldt af M is t r o ,  Klogskab og 
S to lth e d , som han kun kunde gjore det, og detpaa ta -  
tede han videre og pegede hen mod den ostlige H ori- 
zo n t: »M in B ro d ers  S in e  have seet M eget. K an  han 
sige m ig, hvad han seer h is t? E r  det en B s f fe l?-

»D et ligner mere en S k y ,  der hoever sig paa 
Randen af Heden, og hvis K an t bliver beskinnet af S o 
len. D et er en R og  — "

»D et er en J o rd h o i, og paa  Spidsen af den ligge 
de B lege-A nsigters H y tte r . M in  B ro der kan lade sine 
O.vinder vaske deres Fodder med Folk af samme F arve."

»Pavneen m aa have gode O i n e ,  n a a r han i en 
saadan Afstand kan see en hvid H ud."



In d ian eren  vendte sig langsom t om til den G am le, 
og efter en kort Pause spurgte h a n :

„K an min B ro d er jage?"
„Ak, med Jaegeren er det fo rb i; jeg er nu kun 

en. ussel V ildtsanger."
„ N a a r  B oflerne bedakke S le t te n ,  kan min B ro 

der da see dem?"
„ J a  v e l, vel kan jeg det. D e t er meget lettere 

a t  see en frem ftyrtende Beffel end a t sange den."
„Og n aa r Fugle troekke til de varm e E g n e , og 

S kyerne blive sorte af deres F je r , kan han da see hver 
e n k e l t ? "

„ J a ,  det kan ikke voere svoert a t opdage en Vildand 
eller en V ildgaas iblandt de M illio n e r , der sorm srke 
Him len."

„N aar S neen  falder og bedcekke L ang-K nivenes 
B o lig e r , kan den Fremmede da see Snecflokkerne fly v e?"

„M ine gamle O ine cre ikke mere de bedste," sva
rede V ildtfangeren noget stsd t, „men der var en T id , 
P a v n e e r , da jeg b ar et N avn  formedelst m it skarpe 
S y n ."  (Falkeoie).

„De R ode see L ang-K nivene ligesaa le t ,  som den 
Fremmede seer B eflerne og de borttrcrkkende Fugleskyer, 
og de saldne Sneeflokker. I ,  K rigere, I  tanke , a t Li
vets H erre har skabt hele Verden h v iv ; men I  seiler.



I  er bleg, og hvad I  seer hvidt, det er E ders blege 
A nsigter. N ei, en P avneer er ikke blind, og h ar kun 
et eneste B lik  nodkg, for a t finde E ders Folk."

H er afbrod K rigeren pludselig og bsiede sit H os 
ved til S iden  i en S tillin g , som om han dybt ester- 
toenkte N oget. D e rp aa  vendte han sin H es t, og red 
hen til den ncermeste Udgang af K ra tte t .  M ed R y g 
gen mod de Andre skuede han betydningsfuldt ud over 
den nsgne S te p p e , vendte langsomt tilbage til de A n
dre, der forundrede og opmærksomme saae paa hvad han 
gjorde. H an  foestede sine A ine paa Jn e z , red frem og 
tilbage foran hende, som E n ,  der i Tankerne ligge i 
S t r id  med sig selv over et v ig tig t P u n k t. N u  holdt 
han den utaalm odige Hestes Toile an, og syntes i B e 
greb med a t ta le , men derpaa lod han a tte r  Hove
det synke ned til B ry s te t, og faldt i sin forrige E f-  
tertoenksomhed. S a a  h u rtig t som en R a a  galopperede 
han derpaa hen til det S te d , hvor han fsrst havde 
anstillet sine Iag tta g e lse r , red et S ieblik  om i en K reds, 
og soer derpaa paa eengang derfra, som en F u g l, der 
en L id lang omflaggrec sin R e d e , fsrend den tager no
gen bestemt F lu g t. E t  Lieblik efter saae m an ham 
jage over S le tte n , og nu tabtes han af S y n e  bag den 
forste lille H o i.

H undene, der, som sag t, allerede i nogen L id  
havde voeret urolige, fulgte et lille S tykke efter den



Flygtende, men vendte derpaa tilbage og lagde sig ned 
med den soedvanlige K nurren  og H ylen.

/ Ailenv^ GaptteL

D e  forftjellige Bevcrgelser, fom vi have beskrevet i S lu t 
ningen as det forrige K ap ite l, kom med en saadan H u r
tighed, a t ,  skjondt ingen af dem v ar undgaaet den 
gamle M a n d , fandt han dog ikke et V iebliks Leilighed 
til a t  give fiu M ening tilkjende om In d ianerens H en
sigter. D a  Pavneen v ar forsvunden, fik han a tte r  R o , 
han rystede paa H ovedet, gik langsomt hen til den K ro g  
af K ra tte t ,  hvorfra hiin v ar jaget ud, og mumlede for 
sig selv:

,D e r  gives i dette Vieblik i Luften baade Lugt 
og L y d , men mine gamle S an dser ere altfor stumpe, 
til a t kunne sige, hvad der foraarsager h i i n ,  og hvor
a f d e n n e  opstaaer."

,D e r  er I n t e t  a t see," sagde M iddleton, der stod 
ved S id en  a f ham . »M ine V ine og V ren  ere gode, 
og jeg forsikkrer E d e r, a t  jeg seer og horer J n te t . -

»E ders V in s ere g od e , og E ders V ren  ere ikke



dsve?". svarede den G am le med et let Udtryk af I r o n i .  
»Troe dem ikke, unge M a n d , de kunne sagtens due ti l  
a t  see et K irketaarn eller hsre en Laarnklokke; men 
forend I  har levet A ar paa S te p p e rn e , vil I  altid  
v a re  udsat sor a t tage en kalkunsk H ane for en Hest, 
eller af halvhundrede G ange de ni og fyrgetyve troe , 
a t  det to rd n er, n aa r en B offelty r broler i det F jerne. 
S a a  stort er Sandsebedraget paa disse nogne H eder, a t  
Luften ikke sjelden fremstiller et Billede a f V andet, og 
a t  man da ansrer S le tten  for et umaadekigt H av .
M en see der! der er et K jendctegn, der er ubedrageligt 
for J a g e re n ."

I  det samme viste han paa en Flok H o g e , de« 
kom svavende over S tep p en  og efter Udseende i den 
R e tn in g , i hvilken Pavneen havde fastet sine L in e . I  
Begyndelsen kunde M iddleton ikke stjå lne  de smaa sorte 
S k ab n in g e r, der svcrvede i de g raa  S k y e r ;  men da de 
h u rtig t flsi na-rmere, bleve forst deres S kabn inger ham  
synlige og deres svare F lu g t.

»Giv A g t,"  vedblev V ild tfan geren , efterat han 
havde g jo rt M iddleton opmarksom paa den bevagelig , 
Fuglem asse, »nu vil I  ogsaa hore B s f le rn e , eller, som 
vor larde D octo r behager a t  kalde dem , B isonerne, 
fkjondt N avnet Buffalo er g jan gs b landt alle J a g e rn e  
her i E g n e n , og jeg skulde dog tro e , a t  en J a g e r  
bedre m aa kjcnde og kunne domme om et D y r  og dets



N av n , end (her gav han den unge K riger et Vink) en
hver A nden , der kun har ladet sig noie med a t vende 
B ladene i en B o g ,  istedctfor a t gjennemvandre Jo rd en  
og Landet paa kryds og tv e rs , for a t finde Beboernes 
N avne og deres naturlige Egenskaber."

»Aa, jeg indestaaer E der fo r, a t jeg kjender deres 
S æ d v an er og Egenskaber," raab te  N a tu rfo rs te ren , der 
yderst sjelden sorbigik en Lejlighed til a t  udlade sig 
over et P u n k t af hans Y ndlingsvidenstab; »dog vel fo r- 
s ta a e t, for saavidt som man lader de indforte D efini
tioner vederfares deres N e t og tager S ag en  fra  et vi
denstabeligt S y n sp u n k t og undersoger den med K jen- 
deroine."

»H vorfor ikke endog med M uldvarpesine?  B liv  dog 
staaende ved det simple Udtryk M e n n e s k e  s i n e ;  hvor
til  behsves andre L in e ?  Hvo gav S kaberens G jern in- 
ger N av n e?  V a r  det ikke det forske Menneske i Edens 
H a v e , og er det ikke et indlysende B cviis paa a t hans
G av er ere nedarvede paa hans B s rn ? "

»D et er rig tig  nok den mosaiske Fortæ lling af S a 
g e n ; men I  tager denne B e re tn in g , som I  h ar lcest, 
a ltfo r bogstavelig."

»Jeg  lcrst? J e g  tro er I  bilder E d er endog ind, 
a t jeg h a r tilb rag t og forodt min Ungdomstid i S k o 
le rn e , ellers vilde I  ikke tilfoie mine Kundskaber den 
stsrste S k a m , som den E ne kan tilfoie den Anden. H a r



jeg nogensinde onsket a t kunne loese, saa h a r  det b lot 
vceret, for bedre a t forstaae den B o g s  In d h o ld , hvorom  
I  ta le r ;  th i det er en B o g , som i hver Linie ta le r  de 
menneskelige Folelsers S p ro g  og heri stemme overeens 
med F ornuften ."

»T roer I  d a ,"  sagde D o c to re n , der blev ophidset 
ved sin gjenstridige M odstanders D ogm atism us, og hem
melige« stolede for meget paa sine egne liberalere, 
skjondt ikke saa practisk-nyttige Kundskaber. »T roer I  
da, a t alle Jo rd e n s  D y r  ordret og bogstaveligt vare 
forsamlede i Edens H ave, for a t e thvert a f  dem kunde 
faae sit N avn  af det forste Menneske?"

»H vorfor ikke? J e g  forstaaer meget vel E d ers  M e 
n in g ; th i m an behsver just ikke a t leve i S tccderne, fo r 
a t  hore alle de djcrvelske In d fa ld  og Spidsfind igheder, 
som menneskelig D aarskab kan udpille og opfinde, sov 
a t  undergrave sin egen Lykke. H vad beviser den hele 
In d v en d in g ?  Ikke mere og ikke mindre, end a t E dens 
Have ikke er en saadan H av e , som de elendige Anloeg, 
m an nutildags giver dette N avn , og a t G uds Skabelse 
allerede her g jor den menneskelige Uddannelse og F o r-  
keerthed til Skam m e. N e i ,  n e i, G uds H ave v a r  
Skoven, og e r  Skoven, hvori F rug terne vore og hvori 
Fuglene synge, som G uds vise In d re tn in g  vil have det. 
—  men see n u ,  K ap ita in !  N u  kan I  fee H ogenes 
Hemmelighed aabenbare t, der komme B sslerne selv; en

S te p p e n , 4 H. 5



en herlig H jord . J e g  vedder, a t  der er en T ro p  P a v -  
neer i N cerheden, som ligger paa Luur i en eller an
den Fordybning, og n aa r T roppen  fa tte r  efter, skal I  
see en priselig J a g t .  D et vil ogsaa voere godt til a t  
holde J s m a e l og hans Slceng borte fra o s ;  vi der
imod have in tet a t frygte fo r. Pavneen er ingen ond
a rte t V ild."

N u  bleve Alle opmærksomme paa det forud fo r
kyndte Skuespil. S e lv  den crngsteligc Jn e z  ilede hen 
ved S id en  as M iddletSN; for a t nyde dette S y n ,  og 
P a u l kaldte E llen bort fra Kogeilden, for a t  hun skulde 
vcere Vidne til dette O p trin .

Hele T iden igfennem, medens de Begivenheder fore
fa ld t ,  som vi have g jo rt os til P lig t a t sortoelle, v a r  
S tep p en  ikke tra a d t ud af sin majestætiske, eensomme 
og ubevoegelige T ilstand. D e trcrkkende Fugleflokke 
havde blot gjennemfkaaret og form orket Luften, og begge 
H undene, baade M iddletons og V ildtfangercns, og D oc- 
torens M sel vare dc eneste firfsddede D y r ,  der befandt 
sig paa den uhyre yde S tr ik n in g .  M en n u , som om 
der skulde skee en O vergang fra den ene Pderlighed til 
den anden , fremstillede der sig et virksomt dyriskt Liv, 
der gav Skuepladsen et ganske andet Udseende.

I  Begyndelsen saae man nogle faa, uhyre B o fle r, 
der strsifede ned ad de lcengst bortflernede S te p p e -B o l-  
g e r. S n a r t  fulgte enkelte efter hinanden i lange R ak -



ker, og derefter styrtede en toet M asse ned ad Hoiene 
og skjulte med den morke haarrige Hud den visne G rcrsfarve 
under dem. Hjorden saae ud som en sammentroengt 
M a sse , der stedse blev bredere, og lignede de uendelige 
S k a re r  af S m aafugle , som man ofte seer i vidtudstrakte 
M asie r stige op sra H orizontens R and , som fra  en Af
grund, og taltese, som Bladene i Skoven, over hvilken 
de flyve, svcrve noermere og fare fo rb i. S tovskyer hoe- 
vede sig i smaa S k o tte r  op sra M idten af H jorden, 
a lt som et D y r , mere rasende end de andre, opkradscde 
Jo rd en  med sine H orn . Af og til b rag tes med Vinden
et huult B rok, som om tusinde Svcelg istemte en u h a r^  
monisk B rum m en.

D e Forbavsede yttrede tause deres Fslelser ved 
dette skjonne, store S y n .  D en gamle Skovm and, der 
v a r mere van t til f lig t, og altsaa var mindre o verra
sket og h en rev e t, og mere H erre over sine ovrige F o - 
lelser og T a n k e r, som kunde opstaae ved dette S k u e - 
spil, brod forst Tavsheden.

»Der drager titusinde S tykker Hornqvceg i een 
H jo rd , uden nogen anden H erre og H yrde end h a m ,,  
der har skabt dem og h ar anviist dem den aabne 
S le tte  til G rorsning. K an  Mennesket nogensinde bedre 
end her finde et B eviis for sin Forfoengelighed og D a a r-  
skab! K an vel den stolteste Hersker i nogen S t a t  gaae 
ud paa sin M ark  og flagte et herligere D y r  end det,
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som den simple Jceger kan skyde? O g n aa r der bliver 
sat et S tykke Oxekjsd eller Bisonsteg for ham , kan han 
da spise med samme A ppetit, som den der har kryddret 
sit M a a ltid  med svcrrt Arbeide og har skaffet sig det 
p aa  N a tu ren s  Vcie og ved de tilladte M id ler, som H er
ren har givet ham i Hoender?"

» N aar en Bisonsteg ry g er p aa  S tep p en s  D ug , 
saa svarer jeg nej," svarede den lækkersultne P a u l .

» J a , ja , unge M and , I  har smagt det og I  kan 
sige E der G ru n d en , hvorfor det er saaledes —  M en 
nu vender Spidsen a f Hjorden sig imod os, og vi maae 
forberede os paa dette Bcsog. H vis vi alle krybe i 
S k ju l, kan let det plumpe Hornqvoeg styrte ind i K r a t 
te t og i F a rten  sondertroede os som O rm e. Lader oS 
dele os i tvende P a r t i e r ,  de S v ag e  ind i K r a t te t ,  og 
Moendene og Joegerne, som det sommer sig, i Fortroef- 
ningen."

D er v a r ikke lang T id  til Betoenkning; begge 
Afdelinger adskilte sig derfor ufortovet. Jn e z  og Ellen 
m aatte ind i den Deel af K r a t te t ,  der var mindst ud
sat for H jordens A ngreb. I  B etrag tn ing  af dets Noer
ver, indtog 2Eslet M iddelpunktet; og Bildtsangercn stil
lede sig saaledes med sine tre Medhjoelpere, at- de kunde 
afvende den fremtroengende Boffelmasses F ro n t, hvis den 
skulde true med a t  rykke^ dem for noer paa  Livet. D e 
halvhundrede til hundrede T y re ,  der dannede F o rtro p -



p e n , gjorde saa ubestemte Bevcegelser, a t  det en T id - 
lang v ar uvist, hvilken R etning de havde isinde a t tage. 
M en et fryg telig t B ro l, der reiste sig ud af en S t s v -  
sky i M id ten  as den solgende store H o b , og hvormed 
S k rig e t af de Fugle, der fulgte med og sloi over hele 
den uhyre M asse, stemte i, syntes paa  eengang a t  vcrre 
H jorden en ny D rivefjeder, og a t  gjore Ende paa Uvis
heden af R etningen. D et lod til, a t  den forfulgte 
H jo rd , som sæ dvanligt, havde isinde a t  soge Beskyttelse 
i S k o v e n , saa a t  den styrtede i lige Linie tvers  over 
S le tte n  henimod K ra tte t ,  hvis lille Forskov vi saa ofte 
have havt Leilighed til a t om tale.

N u  havde F aren  naaet en H olde, der kunde bringe 
de stcrrkeste N erv er til a t skjoelve. Flankerne eller
Floiene udgjorde i Forbindelse med M idten  en concav 
B u e ,  og de vilde D in e , der gloede frem a f Oxerncs 
haarrige , buskede Hoveder, vare i erngstelig H ast rettede 
mod K ra tte t .  J a ,  det syntes, som om hver en k e ltD y r 
anstrcngte sig , for a t vcrre det fo rste , der naaede det 
beskyttende P u n k t ,  og da tusinde i den fslgende T ro p  
troengte paa de F o rs te , syntes det a t vcrre uundgaae- 
lig t, a t  d e , der sorte T roppen m aatte rives bort med 
af de andre, og styrte over de sex Mennesker og tilin - 
tetgjore og sondertrcrde dem. E nhver af disse folte
paa en egen M aade den F a r e ,  der svcevede dem for 
L>ine.



M iddleton vaklede. S n a r t  vilde han styrte sig 
ind i det tcrlte K r a t ,  gribe Jnez  og med hende flyve 
d e rfra ; men ligesaa snart indfase han Umuligheden af 
a t  undlobe en f t y , frem styrtcnde Boffels rivende F a r t ,  
og han greb ester sine V aaben, som om han alene vilde 
byde hele den taltese Hob Spidsen . Den stakkels D oc- 
to r  B a tiu s 's  A andsevner stode paa S p rin g e t til a t gaae 
over til en fuldkommen A andssorvirring. F o r hans L in e  
smoeltcde de enkelte, dunkle Skikkelser sammen i E e t og 
fremstille for hans P han tasi en fuldstcrndig S am lin g  a f 
alle Jo rd e n s  S k ab n in g e r, der styrtede los paa ham i 
en eneste M a sse , som om de vilde tage Hoevn over 
ham , for alle de Fornæ rm elser og S y n d e r, som han i 
Lsbet af sit utraettellgc og arbeidsomme Liv havde be- 
gaae t imod N aturhistorien  derved, a t han havde hen
kastet deres g e n e r s  og sp ec ies  mellem hverandre. 
D enne S ta n d sn in g , der paa  eengang troengte ind i hans 
S ystem , frem bragte samme V irkn ing , som om Alperne 
havde hvilet paa ham . H an stod fast naglet til Jo rd e n  
og kunde hverken bevcrge sig frem eller tilbage. J a  
denne til Vanvid groendsende T ils tan d , der krydsedes as 
hans sædvanlige Lilboieligheder, frem bragte den fortv iv 
lede Beslutning og den videnskabelige Bestroebelse, a t  
klassificere denne Verden af Skabninger efter deres Kjen« 
demoerker. P a u l  oploftede af alle Krcefter et S k rig  og 
raab te  til E llen, a t hun skulde noerme sig ham , for a t for-



ene sin S tem m e med h a n s ; H jordens B ro len  og S ta m 
pen overdovede hans R a ab . Vild af R aseri, og tillige 
soelsomt greben af den fremtrcrngende F are  og det fry g 
telige S y n ,  halv vanvittig  af Selvkjcerlighed og Folelse 
for de Andre, deelt imellem N a tu r  og H jerte , mellem 
sig og sin Elskede, kunde han kun raabe til den gamle 
Ja e g e r, a t han m aatte skaffe H joelp, med en S tem m e, 
som om hans S tru b e  skulde springe.

»Frem , gamle B ild tfanger; frem med E d e rs  S tep p e - 
E rfarenhcd! H je lp , eller vi begraves Alle under B o f-  
lernes H ove!"

D en gamle M and , der hele Tiden igjennem havde 
staaet lernet til sin Bosse og med O inene fulgt Hjor» 
dens Bevcrgclser, ansaae del for det passende Llleblik 
til a t udfore sin Hensigt. H an rettede sin B osse mod 
den forreste Bof fel ,  og med en H u rtig h ed , der vilde 
have g jort hans Ungdom 2 E re , sigtede han og skjod. 
K uglen tra f  D y re t i den sammenvoxede H aarbusk , m el
lem begge H o rn en e ; det sank i Knoe, men rystede H o 
vedet og reiste sig igjen o p ; Skuddet lod til a t have 
fordobblet dets K rcrftcr. N u  var der in tet Llleblik a t 
spilde. B ild tfangerrn  kastede sin Bosse fra sig og ryk
kede med vidtudstrakte Arme ud af Forskoven og lige 
ind paa den fremtrcrngende M asse.

N a a r  en menneskelig Skikkelse viser sig med den 
Fasthed og S tan dh aftig hed , der kun kan vcrre en Folge



af den menneskelige In te ll ig e n t, der er udrustet med 
et urokkeligt M od, saa forfeiler den sjelden a t gjore et 
cerefrygtbydende In d try k  paa Skabningens underordnede 
D y r .  Forlyderne og Forerne vege tilb ag e ; et Llleblik 
studsede og standsede de, der fulgte noest efter, og sam
lede sig i en M asse foran F ron ten , undtagen nogle hun
drede, der til begge S id e r  adspredte sig paa S teppen . 
M en  snart kom den brslende H obs E ste rtro p  stormende 
og trak  de andre frem ad. D en forreste Spidse deelte 
sig. D en gamle M and stod bestandig fast og urokkelig. 
H an s  ubevoegelige Skikkelse spaltede F ortroppen  i to a f
glidende S tra m m e . M iddleton og P a u l fulgte oicblik- 
keligt hans Excmpel og forstoerkede de svage S k ran ker, 
ved ligeledes a t udstroekke deres A rm e.

E t  p a r  L ieblik vare tilstrækkelige til a t give 
F ron ten  den R etning og beskytte K ra tte t .  M en da 
Hoben og den egentlige K jerne af Hjorden troengte mere 
og mere frem paa  den aabne Linie af det V crrn , som 
de tre  Moend dannede, cg da den opstampede S ta v  
skjulte Forsvarernes Skikkelse for D yren e , opstod a tte r  
paa  ny en uundgaaelig F are  for G jennem brud, og det 
blev en dobbelt N sdvendighed for Mcendene a t voere 
paa  deres P ost og a t  voere betoenkte paa  R edning. 
V ildtfangeren veg allerede med sine Medhjoelpere tilbage 
fo r den fremstyrtende H o b , da et rasende D y r  streifede 
saa ncrr M id d le to n , a t  det ncrr havde rendt ham



o m , og derpaa med S to rm e n s  F a r t  trcrngte ind l 
K ra tte t.

»Holder toet sam m en! Ikke a f S te d e t!  V over Li
vet d e rp a a , eller tusinde Djcrvle styrte efter denne ene!" 
raab te  V ildtsangeren.

M en deres forenede Kroester skulde dog ikke have 
kunnet udholde denne levende S t r o m , dersom ikke 
»sinus, hvis D om ainer bleve gjennembrudte p aa  en saa 
barsk M a a d e , nu havde ladet sin S tem m e hore m idt 
under O p ro re t. Ved dette ubekjendte, ynkelige S k r ig  
forskroekkedes den Forste, der stormede rasende frem , og 
dens E fterfolgere bortskroemmedes nu sra K r a t t e t ,  som 
de et Oieblik fo r vare ilede henimod med en Voldsom
hed, der kunde hape bevinget en M o rd ers  Fod, der havde 
i S ind e  a t frelse sig i den ncermeste Helligdom.

S tro m n ien  as V aflerne deelte sig nu. P ladsen 
foran  K ra tte t  blev nu a tte r  ly s ,  begge Colonnerne ad
skilte sig til H oire og Venstre og stodte forst igjen 
sammen en M iil bag ved samme. I  det O ieblik, da 
den gamle M and  bemoerkede den pludselige V irkning, 
som W selets S tem m e frem bragte, v ar hans K oldblodig
hed igjen vendt tilbage; han ladede a tte r  sin B o sse , 
og stille og to r t  gav han paa sin eiendommelige M aade 
sit indre gode Lune fri Luft.

»D er lobe de, husch, de ere borte . N u  h a r det 
god T id  med F a ren , nu den store H aab  er fo rb i; th i



fo r den efterfolgende er jeg ikke b an g e , de have r ig 
tignok ikke med deres egne L re n  h o rt M selet skrige, men 
de ere visse paa , a t de forreste maae have ho rt N o g e t; 
og skulde de endelig faae Lyst, nu , saa lade vi igjen Zack 
istemme sin S a n g ."

,M se le t har t a l t , "  —  sagde Bijcegeren og trak 
a tte r  B eiret i et Udbrud af larmende Lystighed, der hvis 
den havde v a re t  ledsaget af ZEselets O rg an , sikkert ikke 
havde b idraget lidet til a t  formere Boffelhjordens p a 
niske Skroek. —  »7Eselet h ar ta lt;  men B ileam  er 
forstum m et; M anden h ar saa aldeles mistet sit M erle, 
som om en heel ung Svcerm  sad paa Spidsen  af hans 
L unge, og som om han v ar bange for a t tiltale dem 
as F ry g t sor a t saae S v a r ."

» N aa , hvor staaer det sig, min V en?" sagde V ild t
fangeren til N atu rfo rskeren , der endnu bestandigt stod 
stiv og ubevægelig, „E der, hvis H aandtering det er a t  
skrive op i B oger N avnene paa M arkens D y r  og Himme
lens F u g le , E der kan en H jord af flygtende B ofler 
scette i F ry g t?  A f B ofler, siger jeg, eller vil I  m aa- 
fkee gjore mig den R e t strid ig , a t give dem et N av n , 
som de have saaet af alle J a g e r e  og G randsehand- 
le re ?"

M en den gamle M and tog meget f e i l , hvis han 
troede, a t han p aa  denne T ilta le  kunde faae et S v a r  
a f  den endnu stedse forvirrede D octo r, og saaledes a t-



te r bringe en lcerd D ispu ta ts  i G ang  om det omtvistede 
P u n k t. M ed Undtagelse af en eneste G a n g , kom der 
ligesra dette Gieblik ikke den mindste Lyd over D ok to 
rens Loeber, angaaende bemoeldte siirfsdede D y rs  F « n »8 
eller species. H an gik endogsaa videre. F ra  det G ie 
blik af kom der ikke en B id  K jsd  af samtlige O refa- 
m ilier i hans M und, og selv nu , da jeg skriver dette, 
og han lever i en af vore Sostoeder som L o e r d ,  for
synet med al den Voerdighed og Anseelse, som denne 
Benoevnelfe m edfo rer, vender han sig endnu bestandigt 
med Gysen bort fra denne saftige og velsmagende Spise 
—  der spiller en saa vigtig Rolle paa HaandvcrrkerenS 
B o rd , indtager 2Erespladsen d e r , og ikke bliver over- 
gaaet af nogen R e t ,  som m an under samme N avn  
kommer frem med paa S piseqvartererne i London eller 
R estaurationerne i P a r is .  K o rt sagt, den voerdige N a tu rfo r
skers Vcrmmelse og Modbydelighed for Orekjod v ar ikke 
ulig den, som Faarehyrden  undertiden bevirker -hos sin 
H und, der h ar saaret et F a a r  eller ssnderrevet et Lam, 
ved forst a t  tilbinde F laben, saa sammenlcrnke F o r -  og 
Bagbenene, og derpaa lcegge den som Springstecn ved 
en Vceg, som hele H jorden m aa soette over eller lcrgge 
den som Lcrrskel ved Ind gang en  af Faarestalden —  en 
M edfart og en S t r a f ,  der fjelden undlader a t  betage 
den. der har fortjen t den, al Lyst til a t  spise Faarekjod.

M en da V ildtfangercn og Bijccgeren holdt det



for raadelkgst, a t  gjore Ende paa det sarste Udbrud af 
deres Lystighed, der v ar b rag t saa overmande stcerkt i 
G ang  ved deres loerde Ledsagers tause og m atte T i l 
stand, begyndte denne a tte r  a t  komme til A an d e , som 
om hans Lungers afbrudte Virksomhed ved en kunstig 
Bloesebcrlg igjen v ar bleven forsynet med frist Luft, for 
endnu en eneste G ang  (den ovenom talte Undtagelse), 
og saa aldrig  mere, a t udtale det rasende og afskye
lige O rd :

»Loves klmvricani I i o r r i  l i i !" udraabte D okto
ren og lagde et overmande stcerkt E fte rtryk  paa det 
sidste O rd :  Iiorriili. D erp aa  faldt han tilbage i sin 
forrige S tu m h ed  og i en S tillin g , som om han efter- 
toenkte scrlsomme og uforklarlige Begivenheder.

» J a  vist h o r r i d  nok," gientog V ildtsangeren, »og 
dertil h ar den et saa frygtelig Blik for d en , der ikke 
er van t til ar betragte N atu rliv e ts  Skikkelser og B e 
vægelser. M a n  m aa blot ikke tro e , a t  Bcestets M od 
ligner dets Udseende. H erregud! M a n d , n aa r D u en
gang skulde v a re  m idt inde mellem en Hob graaspattede 
B ja rn e , som det h a r vceret Tilfoeldrt med mig og Hec
to r  ved M issouris store V andfald —  —  —  S e e  her 
kommer Resten af B affelh jorden , og der iler et p a r  
hungrige Ulve bag e fte r, for a t bemcrgtige sig dem, 
der ere blevne udm attede eller have brcrkket Halsen. —  
H a , seel der rider Mcend til Hest bag e f te r , saa sandt



jeg er en S y n d e r, der kan I  see, unge M a n d ,  der 
hvor Vinden jager S te v e t  soran sig. D e g jere H old t, 
og ere isoerd med en sty rtet B effel, som de give sin Rest 
med deres P ile.«

M iddleton og P a u l saae ud efter den dunkle G rup pe , 
som B ild tfangerens svede V ie saa h u rtig t og let havde 
opdaget. D er red virkelig femten til tyve Moend i 
smaa hurtige Kredse om en uhyre Boffel, der satte sig 
til Modvoerge, da den v ar a lt for h aard t saaret, til a t  
kunne f ly e , og folte sig for stoerk til a t give sig, 
skjsndt flere end hundrede P ile  havde gjenncmboret dens 
H ud. E t  Landsestod af en varldig In d ia n e r  gav den 
sin Rest, og D y re t udaandede sit Liv i et B ro l ,  der 
trcengte sig hen til det S t e d , hvor vore E v en ty re re  
stode, o g , da det havde naae t den forskrækkede H jo rd , 
hjalp det til a t paaskynde dens F lu g t.

»H vor godt dog en Pavnee forstaaer en B sffel- 
ja g ts  Philosophi," sagde den gamle M and , ester a t  han 
en T id lang  med Velbehag havde betrag te t dette livlige 
Skuespil. „E rind rer I  E der det Vieblik, da han, h u r
tig  som en Vind forlod os, forend Hjorden kom hid? 
H an  vilde undgaae, a t  Luften fluide forraade hans 
S p o r ,  derfor gjorde han et F lan kerid t, for a t komme
—  H a , hvad er d e t ? D e Rode hist ere ikke P av neer. 
Fjerene paa deres Hoveder ere Uglevinger og Uglefjer
—  S aasan d t jeg er en u sse l, halvblind V ild tfanger,



det er en B ande af de forbandede S iouxer. S k ju l 
E d er, Folk, skjul E der hurtig ! E t  eneste Blik. derfra 
og herhen, saa beholdt I  ikke et Klædningsstykke paa 
K ro p p en ; I  bleve afkladte, som Lynet afflrceller T r e e r 
nes B a rk , maaskee envogsaa E ders Liv v ar i Fare."

M iddleton havde allerede iforveien begivet sig b o rt 
fra  Skuepladsen , for a t ombytte den med en anden, 
der v ar ham kjoerere, med S y n e t a f  sin unge, skjsnne, 
blomstrende B ru d . P a u l  greb D octoren ved A rm en, 
og da V ildtfangercn fulgte efter i storste muligste H ast, 
saa havde T roppen  i kort T id  skjult sig i det toette 
K ra t .  E fte r  en kort Betcrnkning over denne nye 
F a re , vedblev dkn G am le, til hvem man havde overdra
get hele Omsorgen for a t lede Bevægelserne, da m an 
kunde forlade sig paa hans lange E rfa r in g :

„D ette er en E g n , maae I  allesammen vide, hvor 
en stoerk Arm gjcelder meer end R e t, og hvor de H vi
des Love neppe kjendes af N av n . Altsaa er A lting 
her afhcrngig af Godtbesindende og M a g t. H vis m an," 
vedblev han og lagde Fingeren paa K inden , som E n , 
der f ra  alle S id e r  overlagde de indviklede Omstændig
heder, hvori han befandt sig , „hvis man kunde udfinde 
et M iddel til a t  bringe disse S iouxer sammen med J s -  
m aels P n g e l ,  saa de fik hverandre i H aa rto ttc rn e , saa 
kunde vi, ligesom Rovfuglene efter en K am p mcd S tep p e- 
dyrene, komme til a t drage Fordeel af denne Omstcrn--



dighed. —  N u  er der desuden P av neer i N a rh ed en , 
derom er jeg ganske sverbeviist, th i hun unge M and er ikke 
uden tilstrækkelig G rund saa lang t borte fra sin B y .  
H er er altsaa sire P a r t ie r  i K anonskuds Afstand fra  
hverandre, og det ette t s r  ikke troe det andet, a lt dette 
g jor v o rt O pbrud og overhovedet enhver Bevcrgelse van 
skelig og farl:g i en E g n , hvor der ikke sindes Megen 
S k o v . D a  vi im idlertid ere tre velbevabnede M a n d , 
og, fom jeg t s r  tilfs ie , tre modige og tappre  —

» S u g  f i r  e " afbrod P a u l ham .
M e n e r  I ? -  sagde den G am le, og saae for forste 

G ang paa sin K am m erat.
» F ire ,"  gjentog Bijcegeren og pegede p aa  D ok

toren.
» N u , enhver H a r "  vedblev den d jarve  J a g e r ,  

»enhver H a r  har sit Paahoeng og sin unyttige B agage .
M in  V e n ,  ( tit  Doctoren)> det er nodvendigt a t d ra b s  
E ders 2Esel."

M i t  N8INN8? D e t v ar da et N8N p lu s  u l t r n  a f 
Grusomhed." '

»Jeg forstaaer mig ikke paa E ders u l t r a  og exti-rr^ 
og overhovedet ikke paa  E ders O r d ,  som forstikke sig 
bag deres Lyd. S a a  meget veed jeg kun, a t  det v a r 
et grusom t Menneske, der opo.ffrede en Christen for et 
D y r . D ette  kalder jeg den sande B arm hjertigheds 
L are . D et vilde v a re  ligesaa fo rnuftig t a t  blase i en



Trom pet, som at lade et D yr leve, der atter kunde 
oploste sin Stemme, som en Udfordring til Siouxerne."

,J e g  indestaaer sor mitAZsels Tavshed; det taler
sjeldent, naar det ikke har Grund dertil."

M a n  siger, at et Menneske kan man kjende paa 
den, han omgaacs med," sagde den G am le, „hvorfor 
gjelder det ikke ogsaa om et D yr?  For lang Tid siden 
gjorde jeg en tvungen Marsch. hvor jeg var i en Mcrngde 
F arer, med et Menneske, der aldrig aabnede Munden 
uden sor at synge; det maa jeg sige Eder, at den
Karl voldte mig megen Fortrædelighed og udsatte mig 
for megen Angest og mange Farer. Men det var imid
lertid en Menneskestrube, som han vidste at bruge til 
rette Tid, skjondt rigtigt nok ogsaa til urette Tid, naar 
han burde have holdt sin Mund. O jeg Stakkeli 
Hvis jeg bare nu var, hvad jeg dengang var , saa
skulde en Bande Lyveknegte af Siouxer ikke saa let 
drive mig ud af en Forskandsning, som denne. Men 
hvad hjelper det at rose sig, naar man har mistet 
over Halvdelen af sit S y n  og sine Kroester. Den 
Kriger, som Delavarerne formedelst hans skarpe S y n  kaldte 
F a l k e s i e ,  burde nu kaldes M u l d v a r p  en —  efter 
min Mening vilde det voere rigtigt, at slagte A§slet."

„Ja," sagde P o u l, „deri er der Forstand og god
Logik. Musik er Musik og gjor altid S to i  og Spek
takel, enten den saa kommer sra en Spillemand eller



fra en Hans 2Esel. Jeg er af den Gamles Mening 
og slaaer Dyret ihjel."

»Mine Venner," sagde Naturforskeren og saae snart 
paa den ene, snart paa den anden af Blodmomdene, 
»lader mit Asinus leve; det er et Eremplar af sin Art, 
hvorom der lader sig sige meget Godt og lidt Ondt. 
D ets xenus er udholdende og foieligt; dets sp eeiss  
er afholdende og taalmodigt. Vi have gjort saa mange 
Reiser sammen, dets Ded vilde gaae mig n<rr til 
Hjerte. Mrvcrrdige Skovm and, vilde det voere dig 
ligegyldigt, hvis Du saa uventet skulde stilles fra di« 
Hund?"

»Dyret stal ikke droebes," raabte den gamle Mand 
med en saa kraftig og fast Stemme, at man nok horte 
det var hans Alvor, »men det maa blot forhindres i or 
skrige. Bind Kjcrften til med Grimen, og ikke-videre- 
det Ovrige ville vi overlade Forsynet, tcenker jeg."

Beroliget ved dette dobbelte M iddel, Forsigtighed 
og Forsyn, thi Bijcegeren havde ikke forfemt at serge 
for det forste, lod Vildrfangeren tkl at vare- tilfreds
stillet, og han gik nu til Udkanten af K rattet, for at 
see sig om.

Den store Larm , der var opstadet ved Hjordens 
Flugt, var ophort, eller man horte endnu Gjettlyden 
af den i en M iils Afstand paa Steppen. StovstyerNe

Steppen, 4 H. g



vare bortpustede af Vinden, og der, hvor der for ti 
Minutter siden herskede den storste Uorden og Forvir
ring, var der nu atter indtraadt Rolighed, Orden og 
Stilhed . Paa den anden Side havde Siouxerne ned
lagt Boffelen og tilfredse med denne Tilvoext af B ytte, 
tcenkte de ikke paa at sorfolge den ovrige Hjord. En  
halv Snees as dem forbleve ved Kroppen, over hvilken 
de begjcerlige og utrættelige Rovfugle svcevede i snevre 
Kredse. Andre adspredte sig paa Steppen, for om mu
ligt endnu at finde Noget til deres B rug. Den gamle 
Zoeger fulgte deres Bevægelser og undersogtc omhygge
ligt de Skikkelser, der noermede sig Krattet. Endelig 
bad han Middleton at loegge Moerke til Een iblandt 
dem, som han pegede paa med Fingeren; det var 
Beucha.

,N u  vide vi ikke allene," sagde han og rystede 
betcrnksomt Hovedet, „hvem de ere, men endogsaa 
hvad de have istnde. De have tabt Udvandrernes S p or  
og de opsoge det atter. Bsflerne ere lodne toers over 
deres V e i, og saa have de forfulgt dem, og derved 
have de ulykkeligviis faact Oie paa Klippen, hvor 
Jsm ael huserer med sine Born —  men see engang. 
Fuglene, som vente paa Affaldet af den droebte Boffel! 
Deri ligger en M oral, en Lcere og et Billede as Steppe- 
Livet. En Bande af Pavneer lurer paa Siouxerne, 
ligesom Rovfuglene paa deres Bytte. O s Christen-



mennesker, for hvem Alt staaer paa S p i l ,  femmer det 
sig at have vore S ine henvendte paa begge Dele. —  
H a , hvad bringer begge de fremsnkgende Slanger til 
at standse saa pludselig? S a a  sandt vi leve, de have 
opsporet det Sted,* hvor Ismarks ulykkelige S e n  fandt 
fin Dod."

Den Gamle havde ganske R et. Veucha og en 
Vild, der red med Ham, havde truffet paa det S te d , 
som vi saa ofte have beskrevet, og hvor der endnu fand
tes Spor af den udsvede Voldsgjernmg og af det ud
gydte Blod. Her underssgte de fra deres Heste med 
den alle Indianere egen Skarpsindighed de velbekjendte 
Tegn. De forskede lange og ikke uden M istro og 
Forsigtighed. Endelig udstedte Begge et S k rig , der 
noesten var ligesaa ynkeligt og tilkjendegav ligesaa me
gen Roedsel, som hiint Hundehyl, der havde sort Ud
vandreren og hans Familie paa dette S p o r . Deres 
Skrig forsamlede oieblikligt hele Banden om dem,

, ligesom Schakalen ved sit vilde, rasende Hviin sammen
kalder sine Staldbrodre til Ja g t.



Tpvende Gapitel

S n a r t  derpaa opdagede den gamle Jaeger i Siouxer
nes Hovding den ham allerede forhen bekjendte M ahto- 
ree. Denne Anforrr var en af de Sidste, der havde 
indfundet sig paa Veuchas Naab. Neppe var han kom
men til S ted e t, hvor hele Troppen holdt, for han 
sprang af Hesten, og undersogte Sporene med den Op
mærksomhed og den rolige Vcerdighed, som hans hoiere 
Stilling og det Ansvar, han havde paataget sig, gjorde 
ham til Pligts Hans Krigere —  thi det var upaa- 
tvivlelig-t, at de horte til denne usorfoerdede Classe —  
ventede med taalmodig Mrbedighed Udfaldet af hans 
Underfsgelse; kun Faa af dem, formodentlig de Sverst- 
befatende og Tapperste efter ham, vovede at tale sagte 
sammen, medens han nore tog Stedet i Siesyn. Der 
forlod nogle M inutter, forend Mahtoree lod til at 
vcrre paa det Rene og tilfredsstillet. Nu svoeyede hanS 
Blik paa Jorden ester de forftjellige Kjendetegn, hvoraf 
Jsm ael forhen havde seet de hjerteftjoerende Beviser 
paa, at der havde staaet en blodig K am p, og derpaa 
have opmuntret S ine til at forfolge Sporene videre.

Hele Banden noermede sig nu kortsluttet Krattet, 
oz gjorde just Holdt nogle Alen fra det S te d , hvor



Esther havde drevet sine vankelmodige Ssn ner ind i 
Krattet. Laseren maa let kunne toenke sig Vildtfanze- 
rens og hans Kammeraters S tillin g , som vare Vidner 
til enhver truende Bevcegelse as Siouxerne, til ethvert 
farefuldt Skridt. Den Gamle tilvinkede sine mandlige 
Staldbrodre, at de skulde komme toet hen til ham , og 
spurgte dem nu uden Omsvob i tydelige O rd, men saa 
sagte, at kun d e kunde hore dem, as Frygt for, at de 
ogsaa skulde hores af Siouxerne: om de havde beslut
tet sig til at kjoempe for deres Liv, eller de heller vilde 
gjore et fredeligt Forsog paa at bevare det. D a  dette 
»ar cn Gjenstand, der angik dem Alle lige-noer, frem
kom han med dette Sporgsm aal som for et forsamlet 
Krigsraad, dyg ikke uden derved at robe en nasten 
udstukket, men dog atter opflammende Gnist af militai- 
rifk Stolthed og Mod. Paul og Doctoren vare af 
ganske modsat M ening; den Forste vilde ikke vide af 
andet end et fortvivlet Forsvar, den Anden var ligesaa 
ivrig og bestemt for et fredeligt Forsog. Middleton
siae nok, at det var umuligt at bringe to M and af 
saa sorfljellige Fslelser og Meninger til Enighed, han 
anfaae det derfor for rigtigt at gjore sig til Voldgifts
mand, eller, rettere sagt, at gjore Ende paa Sagen ved 
ak erklare sig for den fredelige M ening, og det saa- 
mcget mere, da han indsaae, at M agt og Modstand for
medelst den store Ulighed i Stridskrafter ufejlbarligt



vilde bringe dem, der vare de Svageste, Dod og For- 
dcrrvelse."

Vildtfangeren lyttede med stor Opmærksomhed til 
den unge Krigers Grunde, og da de bleve fremsatte 
med Bestemthed af en M and, som ikke kunde have til 
Hensigt at forblinde eller bestikke ham, gav han ester 
for dem, og det saa meget desto snarere, da de havde
gjort et dybt Indtryk paa ham.

»Hvad der er blevet fremsat," sagde han , da hiin 
havde hort op at tale, »er fornuftigt, er meget fornuf
tigt. Hvor Menneskets Krcefter intet udrette, maa 
hans Vid trcede i deres S ted . Netop dette Vid er 
det, der gisr ham stcerkere end Boffclen og hurtigere end 
Musen. Bliver altsaa staaende her; og holder Eder 
stille og rolige. M it Liv er kun lidt vcerdt, mine Skridt 
ere ikke mere m ange, i Sammenligning med de Farer, 
I  kunne komme i. Jeg vil forsoge at redde fem Menne
skeliv, om jeg endogsaa skulde gaae tilgrunde derved. Desu
den, uden at rose m ig , sorstaaer jeg mig en Sm ule  
paa den indianske Forflagenheds Slangebugter. Derfor 
vil jeg a l e n e  gaae ud paa Steppen. Maaskee troef- 
fer det sig og lykkes det, at jeg kan bortvende Siouxer
nes Orne fra dette S ted , og skaffe Eder Tid og Plads 
til Flugt."

Fast besluttet, ikke at ville hore nogen Modsigelse, ka
stede den gamle Mand kold og rolig sin Bosse paa Skulderen,



bevoegede sig langsomt gjennem Krattet, kom ud paa S le t
ten fra et Punkt, hvor han ikke ved Udgangen kunde 
sees af Siouxerne, og undgik saaledes Mistanken om, 
at han kom ud fra Krattet.

I  det Dieblik da Siouxerne forst saae et M en
neske komme hen imod dem i Joegerdragt med det vel
bekendte, meget frygtede Skydegeverr paa Skulderen, 
frembragte dette S y n  et stoerkt, men dog snart betvun
get Indtryk paa de Forste og derefter paa hele Ho
ben. Den Omvei, som den snilde Vildtfanger havde 
gjort, havde for saavidt bragt dem i Vildfarelse, at de 
ikke kunde vide, om han kom fra den aabne Steppe el
ler fra Krattet, skjondt de bestandig kastede mistænke
lige Blik til denne sidste S ide. De havde gjort Holdt 
omtrent i et Bueskuds Afstand fra Krattet; men da den 
Fremmede var kommen dem saa noer, at de kunde stjålne 
de dybe Schatteringer as Nodt og Bruunt hvormed 
Liden og Skovlivet havde overtrukket det Blege-An- 
sigts naturlige Farve; trak de sig lidt efter lidt t il
bage fra dette fordaegtige Sted saa at de vare uden
for Skudvide og altsaa fra denne Side i Sikkerhed.

Imidlertid noermede den gamle Mand sig stedse 
mere og mere, og blev sorst ftaaende, da han kunde 
gjore sig forstaaclig for dem. Nu stillede han B o s 
sen ved Foden, holdt den aabne Haand imod dem, til 
Fredstegn, og efterat han havde tysset paa sin Hund,



r e r  saae hen paa de Vilde, som om han gjenkjendte 
iblandt dem nogle af Dem, der havde taget hans Herre 
til Fange, tiltalede han Siouxerne i deres S p rog :

.M ine Brodre ere velkomne," sagde han og gav 
sig pa., denne Maade Mine a f ,  a t han var Eier af 
den Jo rd , hvorpaa de stode, og nu opfyldte Gjcrst- 
ryildhekens P lig t. .M ine Brodre ere langt bort fra 
deres B yer og ere hungrige. Behager det dem at 
salge mig til min Hytte, og der a t spise og udhvile?"

Neppe var Lyden af hans Stemme bleven hort, 
forend Jubelen af en halv SneeS Vilde overbeviiste den 
gamle, skarpsindige Bildtfanger om, a t man havde gjen- 
kjendt ham. Dette var ham intet mindre end behage
lig t; men det var for sildigt at vende om, ogsaa benyttede 
han den oieblikkelige Forvirring iblandt dem, medens Veu- 
cha gav hem noermere Oplysning, til stedste at ncerme 
sig mere, og stille sig ligeooer for den frygtelige M ah- 
toree. Dette var den anden S am ta le , der havde fun
det S ted  mellem begge disse udmcerkede Moend. P aa  
ingen af Siderne manglede det paa Groendseboernes 
soedvanlige Forsigtighed. E t  M inut stode de tause og 
betragtede hinanden. Da Hsvdingrn saae, at den Gamle ikke 
lod sig skroemme ved hans truende B lik , og a t ikke et 
eneste Troet i det ubevoegelige Ansigt robede dets S iers 
Tanker, spurgte hanendelig:

.H vor ere begge Eders unge Folk?"



„Lang-Knivene komme ikke i H obe, for a t belure 
Boeveren; feg er alene."

„Eders Hoved er g ra a t , men. Eders Tunge er 
klovet. Mahtoree har voeret i Eders Leir, og han 
veed, at I  ikke er alene. Hvor er Eders unge Ovinde 
og den Kriger, som jeg fandt med Eder paa S tepp en ?-

„Jeg har ingen Qvinde. Je g  har allerede for
hen sagt min B roder, at det Fruentimmer og den 
M and vare mig fremmede. E t  graat Hoveds O rd  
burde hores ^og ikke forglemmes. Dahcotaherne traf 
de Reisende og meente de brugte ingen Heste. De 
Blege - Ansigter, Qvinder og B srn  ere ikke vante til a t 
reise saa langt tilfods. Lad dem soges der, hvor I
have forladt dem.

TetonenS Sine sprudede Funker, da han svarede:
„De ere borte; men M ahtoree er en klog Hov- 

ding, og hans Oine see langt i det Fjerne."
„Kan en Teton - Anferer see Mennesker paa disse 

nsgne S le tte r?"  svarede Vildtsangeren med den storste 
Fasthed. „Jeg er meget gammel, og mine Oine ere 
svage. Hvor ere de?"

Hovdingen blev en Tidlang ta u s , som om han 
forsmaaede lcenger at ville bevise Sandheden af en O m - 
stoendighed, hvorom han ikke tvivlede. D erpaa vriste 
han paa Jorden og paa S porene , og med en mildere 
Tone, ledsaget as et mildere Blik, begyndte han :



.M ange Vintre have lcrrt min Fader Viksdom; 
kan han sige mig hvis Moccasiner det e r ,  der have 
efterladt disse S por?"

.H er paa Stepperne har der vcrret Ulve og Bos- 
ler, og vel ogsaa undertiden Kuguarer."

M ahtoree skelede hen til K ra tte t, som om han 
tcrnkte, a t Sagen dog ikke var ganske umulig. Han 
pegede hen paa S tedet og befalede sine unge Folk a t 
gjennemsoge K ratte t ncrrmere; med det samme kastede 
han et Advarselsblik til dem og et alvorligt Blik paa 
Vildtfangeren, for a t antyde dem, at de maatte vcrre 
paa deres Post og vcrre beredte paa S v ig . L re eller 
fire halvnogne Pnglinger med fyrige Line gave deres 
Heste Sporen og floi oieblikkeligt afsted, for at adlyde 
hans Ord og Legn. Den gamle M and skjcrlvede, da 
han saae denne Bevcrgelse og tcenkte paa Pauls utidige 
Mod og Ubetænksomhed. Tetonerne rede et P a r  Gange 
omkring S te d e t, og ved hver Omkreds ncermere, der
på« vendte de tilbage til Hovdingen med den Beskeed, 
a t K ratte t lod til a t vcrre tomt. Hvormeget end Vildt
fangeren beleiredc M ahtorces L ine, om han ikke i dem 
kunde opdage en hemmelig Bevcrgelse, for deraf mulig- 
viis a t gjette sig til hans Mistanke og give denne en 
gunstig Retning, saa lod der sig dog, trods hans hele 
Kundskab til Indianernes paatagne Koldblodighed, ikke 
udfinde det mindste S p o r, hvoraf han havde kunnet op-



dage, om hvorvidt Hsvdingen skjcenkede hans B eret
ning T iltror eller ncerede Mistanke mod den. Jstedet- 
for a t give sig blot for hans Speiderblik, beskjoefti- 
gede hiin sig med at tale venligt med sin Hest, vinkede 
derpaa ad en Dreng, som skulde holde den ved T silen, 
eller snarere ved G rim en, steg a f ,  tog Vildtfangeren 
ved Armen og sorte ham nogle Skrid t bort fra de 
Vvrige.

,H a r min Broder voeret en Kriger?" spurgte den 
forslagne Tcton i en Tone, som han bestroebte sig sor 
a t gjsre fortrolig.

,E r  der ikke Blade paa Trceerne i Frugternes 
Å rs tid ? "  —  var S v are t. —  »Gaae, Dahcolaherne have 
ikke sect saamange levende K rigere, som jeg har seet 
Krigere svsmmende i deres B lod. M en hvortil en 
ubehagelig Tilbageerindring," tilfsiede han paa Engelsk, 
,n aar Lemmerne ere blevne stive, og Vinene svage."

Hsvdingen betragtede ham en S tund  med et strengt 
Blik, som om han havde Lyst til at fange ham i Lsgn 
og P ra le ri; men da han saae i den Gamles rolige 
V ie , og i hans Ansigt lceste et sikkert Beviis sor, a t 
det var sandt, som han havde sag t, greb han Oldin
gens Haand og lagte den paa sit Hoved til et B e
viis for den )Erefrygt, som han bar for hans Alder 
og Erfaring.



„Hvorfor,- vedblev han, „foreslaae Lang-Knivene 
deres rode B rodre, a t  Le skulde begrave Tomahavken, 
naar deres egne unge Mcrnd ikke kunne forglemme, 
a t de ere tappre, og anfalde hverandre med blodige 
Hoender?"

„M it Folk," sagde den G am le, „er talrigere end 
Bofierne paa Steppen og end Fuglene i Luften. D ets 
Stridigheder ere mange, og dog har det kun faa egentlige 
Krigere. D er giver Ingen  sig til a t vcrre Kriger, uden 
de, der fole Kald dertil, og deraf kommer L et, a t de 
egentlig? Krigere bivaane saa mange S lag ."

„Saaledes forholder det fig ikke," svare-e M ahto- 
ree og tillod fig et ironisk S m i i l ,  som han dog be
tog al modsigende og haanende B itterhed, fordi han 
vilde « re  en saa alderstegen Krigers TElde og Tjeneste, 
„saaledes forholder Let sig ikke; min Fader er i Vildfa
relse. Lang-Knivene ere kloge og ere Mcrnd, de vilde 
gjerne Alle vcrre Krigere. De vilde gjerae bruge de 
Rode til a t opgrave Stubbene og sammenhobe M a is ; 
men en Dacohtah er ikke fodt til at leve som en 
QvinLe; han maa slaae Pavneerne og Omahaverne 
paa Flugt, eller mister han sine Fcrdres Navn."

„Livets Herre skuer med aabne Line ned paa sine 
B srn , som falde i S laget for Ret og Retfærdighed; 
men han er blind og hans S ren  ere lukkede for Skrig



af den Ind ianer, der bliver d rab t af sin N a b o , som 
han vil udplyndre eller tilfsie andet Ondt."

.M in  Fader er gammel," sagde M ahtoree med et 
spottende Blik, der tydeligt tilkjendegav: Jeg  er en En 
af dem, der overspringe Opdragelsens Baand og ganske 
hengive sig til den aandige F rihed , som de paa denne 
M aade have erhvervet. .M in  Fader er m e g e t 'g a m 
mel. H ar han gjort en Reise til en fjern Egn 
og udsat sig for a t tiltroede en lang, besvoerlig Tilbage
rejse, sor a t sortcelle sit Lands unge Folk, hvad han 
har seet?«

.T eton ," svarede Vildtfangeren, stodte med H as
tighed og Uvillie Bøssekolben mod Jo rden - og saae 
den Anden stivt i Ginene med et skarpt, men m untert 
Blik. .T eton, jeg har hort, a t der i mit Folk gives 
M and , der har studeret saa lange, at de tro e , a t de 
ere Guder, og fornagle al T ro , undtagen den, som de 
have paa deres egen-Forfangelighed. D et k a n  vare  
sandt.. Det er sandt; thi jeg har selv seet det. M ed 
E n , der er indesparret i S taderne og Skolerne med 
sin egen -Laabelig hed, kan det komme saa vidt- at han 
holder sig for storre end Livets Mester og H erre; men 
en Kriger, der levere i-e t H u n s, som har Skyerne til 
T ag , og hvor h an -paa  eengang kan sktte Himken og 
Jorden-- og hver Dag kan see den T tore-A ands-M agt, 
en saadan Kriger burde vare mere ydmyg."



Den listige M ahtoree indsaae nok, a t hans frie 
Tcenkcmaade umuligt kunde have den Gamles Bifald. 
Han tog derfor en anden Vending, og traadte S am ta 
lens egentlige Gjenstand ncermere. Han lagde sin Haand 
fortroligt paa Vildtfangerens Skulder og forte ham 
fremad, saaledes, at de nu kun stode halvhundrede Skrid t 
borte fra K ra tte t, derpaa skuede han den Gamle stivt 
i Vinene, for a t opdage, hvorledes det stod sig med 
hans Redelighed, og sagde endelig:

»Har min Broder skjult sine unge Mcrnd i K ra t
tet, saa kald dem kun frem; han seer a t en Dahcotah 
ikke er bange. M ahtoree er en stor Hovding. En K ri
ger, hvis Hoved er g ra a t, og som bereder sig til a t 
vandre over til Rankernes Land, kan ikke have en kis- 
vet Tunge, som en Slange."

»Dahcotah, jeg har ikke forebragt dig nogen Lsgn. 
Siden den S to re -A an d  skabte mig til Menneske og 
M an d , har jeg levet i Skoven eller paa disse nogne 
S le tte r , uden H y tte , uden Familie. Jeg  er Jaeger 
og vandrer min Gang alene."

»Min Fader har en god Bosse, sigt, mm Fader, 
mod K ratte t og skyd!"

E t  Vieblik studsede den Gamle, men derpaa lavede 
han sig langsomt til, for a t give Indianeren dette kildne 
Beviis paa Sandheden af sit Udsagn, da han nok ind
saae, a t hans listige Modstander ikke vilde lade sig



berolige uden ved det forlangte Skud. Men da han 
lagde sin Bosse a n , gjennemlob hans V in e , skjondt 
matte og svcekkede af Alder, de sorskjellige enkelte Gjen- 
stande, som fremstimtede af det skjulende Lev, og nu 
opdagede han den brune Bark paa en lille S tam m e. 
P a a  denne Gienstand sigtede han og skjod. Kuglen 
var ikke saasnart ude af Lobet, fsrend der paakom den 
Gamles Hoender en Skjoelven, d e r, hvis den var op- 
staaet et Vieblik fo r , havde gjort dem aldeles uskikkede 
til a t skyde sikkert. Derpaa fulgte en frygtelig S t i l 
hed, istedetfor det Qvindeskrig, som den Gamle havde 
ventet; og da Rogen var trukket b o rt, bemoerkede han 
til sin store Gloede Lrceets afskudte, flaggrende B ark, 
som beviiste ham, at Skuddet havde godt truffet og ikke 
kunde have gjort nogen Skade, og a t han endnu be
standigt var en god, gammel Skytte. Han lod nu 
Mundingen af Bossen synke, vendte sig til Indianeren, 
og spurgte med den storste tilsyneladende Ligegyldighed:

,E r  min Broder tilfreds?"
»Mahtoree er.en Hsvding for Daheotaherne," sva

rede den snedige L e to n , og lagde tillige sin Haand paa 
Brystet, som Anerkjendelse af Vildtfangerens Handling, 
»erkjender, at en K riger, der har deeltaget i saa mange 
S lag , ikke vilde lade sig troeffe i flet Selskab. M en 
har min Fader ikke forhen redet en Hest, som en for-



nem Hsvding blandt de B lege-A nsigter, istedetfor a t 
gaae tilfods, som en sulten K onza?"

.A ld rig ! Baheondah har givet mig et P a r  Been 
og det Forscet, a t betjene mig af dem. I  trcdsinds- 
tyve Sommers og Vintre har jeg gjennemstrsifet Ameri
kas Skove,, ti haarde og besvoerlige Aar har jeg levet 
paa disse aabne M arker, og har kun sjeldent havt 
nsdtgt a t gjere Fordring paa Hjcrlp af Herrens andre 
Skabninger, for a t komme fra det ene S ted  til det 
andet.'

.N a a r  min Fader saa lcenge har levet i Lrcrer- 
nes Skygge, hvorfor, er han da kommet tik S tepperne? 
S o len  maa jo broende og udtsrre ham."

Den Gamle saae et Gieblik kummerfuldt hen for 
sig, vendte, sig derpaa til den Anden med et S lag s  
Fortrolighed, og sagde:

»Jeg har tilbragt mit Livs Foraar, Sommer og 
Haft i Skovene. Mine Dages Vinter brod frem , og 
fandt mig endnu stedse i Skovenes Rolighed, ak! og i 
deres rene Uskhldighed og Redelighed. T e to n , dengang 
sov jeg lykkelig, da mit Gie endnu saae op til den 
Gode-Rands-Bolig gjennem Bogen og Fyrrens Grene. 
R a a r  jeg tromgte tik a t udgyde mit Hjerte sor ham, 
naar hans I ld  fra oven broendte ned mod mig og 
lyste, da stod D orrn til ham aaben for mig og for 
mine Gine. M en Trahuggernes Gxer have v a tte t



î
 l

s >

mig —  have fordrevet mig. I  lang Lid hsrte ieg 
intet andet end Skovens Omhugning og Fald. Je g  
bar det som en M a n d , som en K rig e r; dengang var 
der Grund dertil; men da denne Grund ophorte, tcenkte 
jeg paa, hvorledes jeg skulde undgaae a t see den for
hadte Sdeloeggelse. M it Mod og mine Venner tilraadte 
mig a t gjore et Forfog; og jeg havde hort om denne 
vide, nsgne Steppe, og saa kom jeg herhen , for a t 
undflyr Sdeloeggelsesaanden. S iig  mig, D ahcotah, gjorde 
jeg vel deri?"

Med disse Ord lagde Vildtfangeren sin lange Pege
finger paa Indianerens blottede S k u ld re , og syntes a t 
vente dennes Bifald , og Lykonskning med et udtryks
fuldt Sm iil, hvori der dog blandede sig Triumph med 
Beklagelse og Anger. Indianeren, som havde fordob- 
bket sin Opmcerksomhed, medens den Gamle talede, 
tvang sig til a t asbryde s in . Tavshed,  og svarede paa 
dette Folks sentensfulde M aader

»Min Faders Hoved er meget viist;  han har be
standig levet blandt Mennesker, og seet enhver T ing. 
Hvad han gjor, er godt; hvad han siger er viist. M en 
nu maa han ogsaa sige mig, om det er vist, a t han 
er fremmed for de L ang-K nive, der soge efter deres 
Dvceg paa alle Kanter a f Steppen?«

.D ahcotah, hvad jeg har sagt, er sandt. Je g  le-
Steppen, 4 H. 7



ver alene, og blander mig aldrig med Moend, hvis 
Hud er hvid, naar — »

. Her lukkede hans Mynd sig pludselig, formedelst 
ep ligesaa overraskende som ubehagelig Afbrydelse. D et 
sidst udtalte syoevede ham endnu paa Tungen, da K ra t
tet aabnede sig fra den S id e , hvor de stod, og hele 
det Selskab fom frem, til hvis Gnnst han sogte at 
bringe sin Sandhedskærlighed i Harmoni med den Nød
vendighed at. skjule dem.

En Pause af stum Forbavselse fulgte paa dette 
uforudseete ^ y n . M ahtoree, der ikke lod et eneste 
Lrcek eller en eneste Muskel robe sin Forundring og 
Forbavselse, var den Forste, der gik dem imode med 
esi paatagen Hoflighed og et Sm iil, der overtrak hans 
m-rke« stolte Ansigt, ligesom den dalende SolS Glands 
helyser de uhyre Skymasser, der svoeve frem imod den, 
betyngede med den forestaaenhe Tordens elektriske Flui
dum. Han forsmaaede iovrigt a t tiltale de Kommende 
eller paa anden M aade a t tilkjendegive, hvad han havde 
isinde, han kaldte blpt paa den mere bortsjernede Bande 
af sine Folk, der paa dette Raab ilede til med al den 
Hurtighed, hvormed de vare vante til a t adlyde.

Vildtfangerens, Venner kom imidlertid bestandigt 
noermere. Middleton var i Spidsen for dem og forte 
ved Armen sin lette og cetheriske Z nez, hvis oengstlige 
og talende Lroek han beskuede med samme omme Om-



sorg, som en Fader ved lignende Lejlighed vilde vise sit 
B arn . E fter dem kom Paul ag Ellen. B ijageren 
aflod ikke a t betragte sin blomstrende Ledsagerinde, men 
kastede til Siderne vilde- opbragte Lstekast, ^der mere 
lignede en flygtende B jørns morke Blik, end en Elskers, 
der er sin Gjenkjoerlighed bevidst. Obed og W n u s slut
tede; den forste forte sin Kammerat med en Grad af 
Omhed, der neppe kunde overbydes a f nogen af de An
dre. Han noermede sig imidlertid ikke saa r a f l ,  som 
de Svrige. M an saae paa hans B een , a t de lige saa 
lidt kunne slutte sig til at gaae fremad, som til a t blive 
skrående, saa a t hans hele S tilling ' ikke var Mahomeds 
Kiste u lig* , kun med den. F o rflja l, a t den frastodende 
K raft holdt ham mere i svoevende Hvile, end den til- 
troekkrnde. Hiin syntes aabenbar a t have faaet Over- 
voegten, og der opstod herved, som han selv vilde have 
udtrykt d e t, en Undtagelse, der stod i Modsatning til 
alle physifle Principer nemlig, a t jo mere han fjernede 
sig fra det frastodende P u n k t, des starkere virkede det 
paa ham. Og da hans Blik ikke var henvendt paa 
det S ted ,, h v o r t i l  han gik, men paa det, h v o r f r a  
hankom , saa tjente det tillige til Rettesnor for dem,

* Man paastaaer, at Mahomeds Jernriste i Meeca bliver
holdt i svcrvende Stilling midt i Mosteen ved de to store
tiltrskkende Magneter, der ere anbragte for oven og for«
Neden.



der betragtede den vandrende H o b , og aabenbarede dem 
den Hemmelighed, der havde foranlediget, at disse saa
uventet kom frem af deres S k ju l.

I  en ringe Afstand saae man nemlig en anden 
Gruppe af velbevcebnede Moend, just som de gjorde en 
Bpining om K ra tte t, og ad den korteste Vei, men med 
storste Forsigtighed , ilede hen mod det S te d , hvor 
Siouxerne stode, omtrent fom en Eftadre af Krydsere styre 
Ivers over H avet, for a t bemoegtige sig en r ig ,  men 
velbeskyttet Convoi. Med eet O rd : det var Udvandre
rens hele Fam ilie, eller i det mindste de Vaabendygtige 
af samme, der aabenbart rykkede frem paa Steppen, 
for a t tage Hcevn over dem, der havde rovet deres 
Eiendom.

S aasnart M ahtoree og hans Folk nroerkede, a t de 
Fremmede kom henimod dem, trak de sig tilbage til en 
Jo rdbo lge , hvorfra de kunde overser den hele Stroek- 
ning af den aabne S le tte , hvorpaa de stode. Det lod 
til, a t M ahtoree her vilde tage sin Post og troeffe sine 
Indretninger. S om  man nok kan tanke, havde han 
ikke undladt a t medtage Vildtfangeren paa sit Tilbage
tog. Middleton med sit P a r ti  fulgte ligeledes ester i 
en vis Afstand, og gjorde ogsaa Holdt paa Hoien, paa 
et P u nk t, hvorfra han kunde gjore sig forstaaelig for 
de krigerske Siouxer. De tre Grupper lignede nu lige- 
saa mange Skibe tils te s , der med tilsatte Topseil og



med stsrste Forsigtighed gase ud paa a t recognoscere, 
hvilke der ere a t regne for Fjender eller Venner, af 
dem der ligge ligeover for dem.

I  dette uvisse Vieblik rullede M ahtorees msrke, 
truende Vine fra det ene P a r ti  til det andet, og un- 
dersogte hurtigt og kjoekt deres Bevoegelser; derpaa ka
stede han et to rt foragteligt Blik paa den G am le, og 
sagde med dyb, bitter H aanr

»Lang-Knivene ere D aarer! D et er meget lettere 
a t sinde en sovende K uguar, end en blind Dahcotah. 
Loenkte det graae Hoved at komme til a t ride paa en 
af Siouxernes Heste?»

Vildtsangeren havde imidlertid faaet Tid til at be
sinde sig; han kom hurtigt til sin Fatning, og forkla
rede sig hele Sagen. Middleton maatte nemlig have 
seet den forfolgende Jsm ael og hans T ro p ; og hellere 
end han vilde udsoette sig for Udvandrerens Behandling 
og H « v n , havde han villet betros sig til de Vildes 
Gjoestmildhed. Og netop af denne forberedede Vildt
fangeren S ine en venskabelig Modtagelse, thi' han ind
fase, a t denne i sig selv unaturlige Forbindelse var den 
eneste Udvei til redde deres Frihed og maaskee deres 
Liv.

»Har min Broder nogensinde rykket i Felten 
mod mit Folk?" spurgte han med en rolig Stemme



l o s

den forbittrede Hovding> der bestandigt lod til a t vente, 
a t han fluide tale forst.

Tetonens morke Mine tabte i dette Hieblik saa 
meget as sin Strenghed og Haardhed, a t dens Vildhed 
endogsaa gik over til et Lroek af Gloede og Lrium ph. 
Han flog en fuldkommen Cirkel om sig med Armene 
og svarede:

.H vor er Len Stam m e, og hvor er det Folk, der 
ikke har folt Dahcotahernes S la g ?  M ahtoree er deres 
.Anferer."

.H a r Mohtoree befundet, a t Lang-Knivene vare 
Qvinder eller M and?" D a Indianeren horte dette 
S p o rg sm aa l, syntes en Moengde vilde Lidenskaber at 
udvikle sig paa hans Ansigt i Kamp med hverandre. I  
det sorste Oieblik viiste der sig et uudslukkeligt Had, 
som om Lette.vilde faaeOvervoegten; men snart derpaa 
fulgte et oedlere Udtryk; en bedre Afbildning af en sand 
tapper Krigers Characteer bemoegtigede sig hans Trcrk, 
og vedvarede endnu, da han flog det lette , bemalede 
Hjortehuds Gevand tilside, og pegede paa et Ar af et 
Bajonetsaar med de O rd :

.D ette S a a r  blev paa cengang givet og modtaget, 
Mand mod M and."

.V el, min Broder er en tapper, men er han ogsaa 
en indsigtsfuld H svding?"

.S e e  her! er hiin Skikkelse een af de B lege-A n-



ros
sigters Krigere? V ar det en S a a d a n , der saarede den 
store D ahcvtah?-

M ahtorees Sine fulgte Retningen af Vildtsangerens 
Haand, som han havde udstrakt; og saaledes naaede de til 
Jnez 's smoegtende Skabning. Letonens Blik var lange og 
med Beundring fastet paa den fkjonne Figur. Hans Blik 
var, ligesom den unge Pavnees, meer ligt en Dsdeligs Blik 
paa et himmelskt Billede, end det tilkendegav den B e
undring, hvormed en Mand ellers pleier a t hylde en 
skjon Qvindes Ånde. Hovdingen opvaagnede pludselig, 
som En, der bliver sig sin Selvforglemmelse bevidst, og 
vendte sit Blik fra Jnez paa Ellen, paa hvem det dva- 
lede langer og med et mere forstaaeligt Udtryk af Beun
dring. F ra  hende gled hans S ine  videre frem og holdt 
en noiagtig Mynstring over den mandlige Deel af S e l
skabet.

„Min Broder seer, a t min Tunge ikke er klsvet," 
vedblev Vildtsangeren, der fulgte Indianerens Bevæ
gelser med en Opmærksomhed, der ikke gav dennes skarpe 
Blik noget efter. „Lang-Knivene sende ikke deres Q vin- 
der i K rig. Je g  er overbeviist om , a t Dahcotah vil 
rsge med disse Fremmede."

„Mahtoree er en stor Anforer. Lang-Knivene 
ere ham velkomne," sagde Letonen og lagde Haanden 
paa Brystet med en let Hoflighed, som vilde have gjort



enhver S tand  A§re i det selskabelige Liv. .M ine unge 
Moends Pile blive liggende i deres Koggere."

N u tilvinkede Vildtfangeren Middleton a t komme 
noermere, og inden faa Vieblik vare begge P artie r sam- 
mensmeltede til eet. Men uagtet denne gjensidige ven
skabelige M odtagelse, undlod M ahtoree dog ikke den 
Forsigtighed, bestandigt at. have Vinene henvendte paa 
den anden, bortfjernede Gruppe af Hvide, fom om han 
befrygtede en slem Krigslist eller var begjcerlig efter 
ncrrmere Forklaring. Dette undgik ikke Vildtsangeren, 
og denne indfase, a t det var nodvendigt a t give videre 
O plysninger, for a t han ikke skulde gaae Glip af den 
lille, uvisse Fordeel, som han havde tilkjoempet sig. Han 
gjorde sig derfor Umage for noiere a t undersoge Hoben, 
der stedse beholdt den fra Begyndelsen af indtagne S t i l 
ling ; det Eneste, han gik ud paa, var a t opdage den
nes Hensigter, og Resultatet af hans Iagttagelser blev, 
a t Jsm ael havde isinde at tage en siendtlig Stilling og 
ufortovet a t berede sig til Angreb. Dette forste R e
sultat maatte have et andet til Folge. E t Mode paa 
aaben M ark mellem tolv modige Groendsemcrnd og en 
Hob halvbevcrbnede V ilde, om hisse endog understotte
des af ham og hans Ledsagere, maatte dog i den er
farne Gamles Vine voere en Affaire, hvis Udfald var 
usikkert og misligt. Skjont han ikke for sin Person, 
vilde undslaae sig for K am p, anfaae han det dog for



mere passende for sin Alder og Tomkemaade a t undgaae, 
end a t fremkalde en Troefnkng. Disse samme Grunde 
maatte ogsaa fore Middleton og P au l til den samme 
S lu tn in g , i seer da de maatte betoenke, at det paalaae 
dem at opholde og beskytte, et Liv, der var dem dyrk
barere end deres eget. I  dette tvivlsomme Liebllk 
raadsloge disse Tre om et Middel til a t undgaae de 
stroekkelige Folger, der kunde flyde af a t Groendsemcen- 
dene gjorde det forste'fiendtlige Udbrud. D a denne Raad- 
flagm'ng maatte tiltrcrkke sig saa mange aarvaagne L>i- 
nes Opmcrrksomhed, ssgte den gamle Bildtfanger tillige 
ved udvortes Tegn a t give det Sk in  a f ,  a t den kun 
angik det Sporgsm aal, hvad det var, der havde fort 
de mandlige og qvindelige Reisende saa dybt ind paa 
Steppen.

E fter fuldendt' Raadslagning vendte han sig igjen 
til M ahtoree og sagde: »Jeg veed, a t Dahcotaherne ere 
et viist og stort Folk, men kjender deres Hsvding ikke 
en enkelt Nidding iblandt dem?"

M ahtorees stolte Lie gjennemlob hele B anden ; 
ligesom i S rrid  med sig selv lod han sit Blik dv«le 
paa Veucha og derpaa svarede han:

»Livets Herre og Hersker har skabt Hsvdinger, 
simple Krigere og Qvinder, hvorved han vilde vise a t 
han omfattede alle Grader af menneskelig Fuldkommen
hed fra den heieste til den laveste.



I V 6

M e n  Livets Herre har ogsaa flabt Blege-Ansig- 
ter, som ere flette, og til dem hsre H in e , som min 
Brodér seer derovre."

„Gaae de tilfods, sor a t gjore O ndt?" spurgte 
Tetonen; men med et Blik, der viiste, a t han nok vidste 
Aarsagen, hvorfor de vare tilfods.

„Deres D yr ere borte; men deres K ru d , deres 
B ly  og deres Bagage have de endnu."

„Fore de deres Eiendom med dem, som de usle 
Konzaer? Eller ere de brave og lade den tilbage hos 
deres Qvinder som Moend, der vide a t flaffe sig det 
Tabte igjen?"

„Seer min Broder den blaa P le t paa den anden 
Side af Steppen, som netop nu beflinnes as den ned- 
gaaende S o l? "

„Mahtoree er ikke en blind M uldvarp."
„Den P le t  er en Klippe , og paa denne Klippe

ligger Lang-Knivenes Gods."
E t  Udtryk af vild G lade fljod frem af Letonens 

funklende S ine , da han horte disse Ord. Han vendte 
sig hurtigt mod den Gamle, som om han vilde lase i 
hans S j a l ,  om han bedrog ham ; derpaa gled hans 
Blik bort fra ham , og overskuede Jsm aels Hob og 
talte Hovederne.

„Der feiler een Kriger," sagde han.
„Seer min Broder Rovfuglene hist ved K ra tte t?



D er ligger Krigeren begraven. Saae-m kn Brodér Blod 
paa S teppen? det var Krigerens Blod."

»Vel, M ahtoree er en klog Hsvding. Soet Eders 
Qvinder bag paa Dahcotahernes Heste; vi ville see vi
dere frem, thi vore S ine  e re .aab ne ." . , .

Vildlfangeren spildte , ikke nogen Lid med unsdven- 
dige Ord eller noermere Forklaringer. Fortrolig med de 
Jndfsdtes hurtige Fremgangsmaade, meddeelte han strax 
siae Venner Hsvdingens B eflutning., L  et Oieblik var 
P au l til Hest og Ellen bag ved ham. Middleton be- 
hovede nogle flere Sccunder for at hjoelpe sin Znez 
til et beqvemt Såede. Medens han bar Omsorg her
for, kom M ahtorees Hest, og Hsvdmgen gjorde ligele
des Mine til at stige op: Men den unge Kriger rev 
Tsilen til sig, og nu fulgte der fra begge S id e r ' stolte 
og truende Blik. Ingen  af dem vilde vige.

 ̂ »Ingen uden jeg kommer paa denne Hest!" raabte 
Middleton paa Engelsk.

»Mahtoree er Hsvding," asbrsd den Bilde ham, 
skjsndt han ikke forstod, men kun gjoetlede sig til, hvad 
den Anden havde sagt.

»Dahcotaherne komme for sildigt," hviskede den 
Gamle ham i O ret, »seer du ikke Lang-K nivene? de 
have mcerket Noget, og ville strax styrte frem."

Tetonen fulgte denne Advarsel, overlod den Frem
mede Hesten, kastede sig paa en anden, og befalede sine



Folk a t beforge en Hest for Vildtfangeren. De afstegne 
Krigere sprang bag paa deres B rodres Heste. Doctor 
B a ttiu s  besteg sit Asinus, og, uagtet den korte Afbry
delse, vare Alle til Hest og. soerdkge til Opbrud i kor
tere Tid end vi behovs til a t beskrive det.

M ahtoree gav S ignalet. .Hovdingen i Spidsen 
for nogle as de Bedstberedne gjorde.en Front-Bevoegelse, 
som om han vilde angribe. Jsm ae l, der allerede havde 
begyndt a t troekke sig langsomt b o r t, vendte ogsaa om 
og gjorde Front. Men istedet for a t udscrtte sig for 
a t komme-de Hvides farlige Bosser for noer, gjorde 
den snedige Vilde en Svingning til Siden og red i en 
Halvkreds om Fienden, der bestandigt ventede et pludse
ligt Angreb. D a Letonerne nu vare visse paa deres 
S a g , istemte de et hoit Skrig og fore ad den korteste 
Vei over Steppen lige henimod Klippen, lige saa hur
tigt, som en P iil flyver fra Strengen.

'  : . ' . i ' ! -l '
» »
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Gt o§ ipvenve Gapitel

^ ep p e havde Mahtoree givet denne forste, losclige An« 
tydning af sin Plan, forcnd en Generalsalve, fra Grcrndse- 
meendene beviste, hvor godt de havde forstaaet den. 
Men Afstanden var saa stor og Svingningen saa hurtig, 
at deres Skud bleve uden Virkning. T il Beviis paa, 
hvorlidt Dahcotah-Hovdingen frygtede det fjendtlige Ar
tilleri, besvarede han det med en hoi Ju b el, svingede 
sin Karabin over Hovedet og red i Kredse om paa 
Sletten, ledsaget af sine meest udsogte Krigere, for at 
haane Modstandernes afmoegtige Aorsog. Hovedkorpset 
fulgte den aftalte Retning, og da hiint udvalgte Corps 
havde viist Fienden denne T rods, sluttede det sig til 
det som Arrieregarde med en Fcrrdighed og en Taktik,
som man snarere kunde vente sig af en krigerft Svelses- 
Manovre.



D er fulgte nu den ene S a lve  paa den anden, 
indtil den bistre Udvandrer mod stn Villie opgav at 
toenke paa, at tilfoie Fienden nogen Skade med disse 
utilstroekkelige Midler. Han tog nu en anden Beslut
ning; han forfulgte Siouxerne med storste Hast og af
fyrede af og til et Gevoer, for at Besoetningen, der 
denne Gang var sat under den frygtelige Esthers B efa
ling, derved kunde komme i behorig Bevcrgelse. P aa  
denne Maade varede Jagten i nogle M inuter, men 
dog saaledes, at Rytterne lidt efter lidt vandt et For
spring, skjsndt Forfolgerne tilfods med utrolig Krast 
stroebte at blive i deres Noerhed.

Aftentaagen samlede sig allerede paa den pstlige 
Grcendse af Steppen, og endnu fsrend Siouxerne havde 
tilbagelagt den halve Deel as Veien, vare de lydelige 
Omrids af Klippen nedsjunkne i S lettens Dunst. Denne 
Omstændighed var Hsvdingen ligegyldig, og det saa 
meget meget mere, da den snarere syntes at begunstige 
end at hindre hans P lan. Haa red i Spidsen af S k a
ren ligesom en Hund, der ikke vil tabe Lugten; han 
ilede blot ikke saa meget, fordi hans Heste og Ryttere 
da ikke var blevne i deres Geledder.

Den gamle Mand syntes at O r 'e b lik k e t  nu var 
kommet til at ivcrrkscette hans Forehavende: Han red 
hen til Middleton og tiltalte ham paa Engelsk:



»Her gaaer det ud paa Lyvestreger, hvori jeg 
ikke gjerne tager Deel."

»Men hvad er der at gjore?" sagde Middleton i 
samme Sprog. »Det vilde bekomme os ilde at sor- 
soge paa Flugt; vi stede paa Bagtroppen og falde i 
de Rasendes Hcender."

»Ud, ud a f  de Rasendes Hcender, baade af de 
Hvides og de Rodes! —  —  S ee D ig om , see 
ganske ligegyldigt hen for D ig , lad som om vi talte 
dit og dat, om voreLroldomsdoktore, eller endnu heller 
om Heste. De Gavtyve hore alt sor gjerne, at man 
roser deres D yr, fast ligesaa gjerne, som de taabelige 
Modre i Colonierne hore, at man roser deres egensin
dige Unger. Saadan! klap Hesten, betragt det Krims
krams , hvormed de Rode have behomgt Manken - lad 
Dine S ine sige Eet og din Mund et Andet. 'Hor, 
hvis vi boere os klogt ad, saa gives der et Middel til 
at komme bort ved Nattens Frembrud.

»En herlig Tanke!" udraabte M iddleton, der ikke 
kunde sorglemme, at Mahtoree havde betragtet Jnez 
med Beundring, og at han endogsaa havde paatroengt 
sig hende til Selskabsrytter og Forsvarer.

»O Gud, o Gud," sagde Vildtfangeren, »hvad er 
dog Mennesket ikke for en svag Skabning, naar han 
svcekker og oploser sine Naturgaver ved Bogkram  
og qvindagtige Scrder. E t saadant tvetydigt Udraab



endnu vilde tydeligt sige disse Kobolde, der ride om 
os tilhsire og tilvenstre, at vi gjorde Kom plot, ja 
ligesaa tydeligt, som om vi i deres eget Sprog blcrste 
dem det i Oret. Jeg kjender nok de Djcrvelskarle, de 
lade ligesaa uskyldige og uerfarne, som den yngste R aa; 
men der er Ingen iblandt dem, der ikke holder stt 
Oie scrstet paa os som en Kikkert, og iagttager vore mindste 
Bevægelser. Hvad der ftal ftee, maa altsaa ftee med 
den storste Forsigtighed og Klogskab, hvis vi ville toenke 
paa at skuste deres Snedighed —  —  S a a ,  det var 
R et, klap Hesten paa Halsen, sm iil, som om Du roste 
den, og boi dit Ore over til mig saa Du kan hore 
hvert Ord. Du maae heller ikke anstroenge Dyret for- 
meget, thi ftjondt jeg kun sorstaaer mig lidt paa Heste, 
siger den simple Fornuft mig dog, at man maa ftaane 
deres Lunger naar de ftulle gjore et langt og hurtigt 
R id t, og at troette Been gjore en siet Traver. P as
paa Signalet, naar Du horer min Hector hyle. Den
forste Gang betyder: gjor Dig foerdig. Den anden: 
styrt ud sra Hoben. Den tredie: afsted —-  har Du forr 
staaet mig?"

„Fuldkomment, fuldkomment!" svarede Middleton, 
ftjcelvende af Utaalmodighed efter at udfore P lanen, og 
trykkede den lille A rm , der omslyngede ham , til sit 
Hjerte: „Fuldkomment! blot hurtigt, hurtigt!"

„ E i, D yret er ikke mindre end dovent," vedblev



V ildtfangeren i T c to n - S p r o g e t ,  som om T alen  hele 
T iden havde voeret om H esten : H an  red nu saa jcrvnt 
gennem  hele H oben , til han havde listet sig hen ved 
S id en  af P a u l :  denne meddeelte han nu sin P la n  lige 
saa snildt og forsigtigt, som han for havde g jo rt. D en 
livlige og uforfærdede Bijceger modtog Forslaget med 
H enrykkelse, og erklcerede desuden, a t  han v ar villig 
til a t  binde an med hele B anden af de Vilde, hvis en 
K am p fluide voere nodvendi'g til a t naae M a a le t:  D a  
nu dette v ar afg jo rt, forlod han den anden S am m en 
svorne og saae sig om efter den tredie R y t te r ,  D ok
toren.

Denne v a r med megen Anstrengelse, saavel fra  sin 
egen, som fra  nsinus S id e  forbleven i S iouxernes M id 
delpunkt, saa lcenge han befrygtede, a t  Ism ark s  K ugler 
kunde naae ham . M en saasnart denne F are  var for» 
mindsket eller re ttere  ganske forbi, levede hans eget M od 
op i samme G r a d , som hans 2Esels aftog . Denne 
eenstidige, fljo nd t fslgerige Omskiftning m aatte  det til
skrives, a t  R y tte r  og D y r  nu befandt sig i den Deel 
af B anden der udgjorde et S la g s  A rieregarde. D erhen 
styrede V ildtfangeren nu ligesom ganske tilfcrldigviis sin
H est, dog faaledes a t  hans Hensigt ikke- kunde be- 
mcerkes.

»M in V en," sagde han lil D o c to ren , da han fik 
et gunstigt L ieblik til a t  knytte en S a m ta le , »vilde I



vel gjerne leve en halv Snees Aar blandt de Vilde 
med raget Hoved og bemalet Hud og maaftee med et 
P ar Koner paa Halsen og sem, sex B o rn , som kaldte 
Eder Fader?"

„Paa ingen Maade!" raabte den forftrakkede Doc- 
tor. „ J eg  er overhovedet ugunstigt stemt mod det agteftabe- 
lige Liv, og dobbelt ugunstigt mod en Forening med en Va
rietet af sk ed es , som kun tjener til at forstyrre N atu
rens Skjonhed og afbryde dens Harmonie. Desuden 
gjore saadanne Varieteter en ny besværlig og piinlkg
Forandring i vores Nomenklatur."

J a ,  ja der er jo meget meer end Grunde nok
til at" gjore Eder et saadant Liv forhadt! Men hvis 
Siouxerne optage Eder i deres B y ,  saa kan I ,  saa 
sandt Gud lader Solen  staae op og gaae ned, endnu 
tale om Lykke, hvis d e t  bliver Eders Skjoebne."

„Hvad? give mig en Q.vmde tilag te , der ikke 
var prydet med sit species Ynde!" svarede Doctoren. 
„Hvilken Forbrydelse har jeg da begaaet, at jeg ftal 
straffes saa haardt? At tvinge en Mand under det agte- 
ftabelkge Aag uden hans Villies Tilboielighed, det er 
at gjore Vold paa den menneskelige Natur."

„ N a a , siden jeg endelig engang hore Eder tale 
om N atur," sagde den Gamle med en Bevagelse i de 
dybtliggende S in e , som han vel sogte at skjule, men 
som dog robede, at han i visse Tilfalde kunde vare i



muntert Lune, „saa haver jeg dog Haab om , at ikke 
al Forstand er veget fra Eders Pande. Men for igjen 
at komme til Siouxerne, saa ville de vist ikke give Eder 
een eller to, men fem eller sex Koner, som et soerdeles 
B eviis paa deres Kjoerlighed og deres fortrinlige V el- 
villie mod Eder."

„Men hvorfor skulde de tage en saadan Hoevn over 
mig?" spurgte Doctoren, hvis Haar begyndte at reise 
sig , og som skjoelvede over Legemet! —  „Hvad Ondt 
har jeg gjort de Folk?"

„Slet In te t;  det var tvertimod et Beviis paa 
Deres Velvillie. Naar de forst faser at vide, at I  er 
en stor, beromt Medicus, saa optage de Eder i D e
res Stam m e; en af deres moegkigste Hovdingcr giver 
Eder sit N avn , maaftee ogsaa sin Datter eller vel endog 
een eller to af hans aflagte Koner, som han har le
vet lcenge med og om hvis Egenskaber han kan domme 
af Erfaring."

„Naturharmoniens Hersker og Skaber tage mig i 
sin allernaadigste Varetoegt!" udraabte Doctoren, „jeg 
vilde ikke troede i Forbindelse med et Exemplar af en 
Egtefoelle langt mindre med et D uplicat, ja et Tripli- 
cat as denne Classe! jeg vilde hellere sorsoge A lt, ja 
maaftee selv en fremtigig Flugt, end jeg vilde udsoette mig 
for den Fare, at komme i en saa voldsom Conjunction."

„Der er dog Forstand i hvad I  siger —> Flugt



o ja men hvorfor en f r e m t i d i g  Flugt hvorfor ikke 
en o i e b l i k i i  g?"

Naturforskeren saae sig om, som om han virkelig 
havde isinde oieblikligt at udfore den fortvivlede B e
slutning ; men da saae han i sin Phantasi, at de morke 
Skikkelser, der vare om ham, bleve dobbelte og M or- 
ket, der allerede spredte sig hen over S letten , forvand
lede sig i hans S in e  til den lyseste Middag.

»Flugten,- sagde han, »vilde vcrre ubesindig og 
aldeles fornuftstridig. Overlad mig, oervoerdige Venator, 
til mine egne Tanker, og saasnart mine Planer ere be- 
horigt clasificeerte, vil jeg meddele Eder S lutnings-R e
sultatet."

»Resultat, Slutnings-R esultat, Resolution!" gjen- 
tog Bildtfangeren, og rystede Hovedet lidt foragteligt. 
Han gav sin Hest Loilen og lod den fare ind i Ho
ben af de Vilde. » R e s o l u t i o n  er et bedre Ord end 
hiint, man taler derom i Colonierne og bringer det 
istand paa Grcendsen." Han vendte sig derpaa til en 
mork Kriger, vinkede med Albuen henimod Doctoren 
og det beskedne »sinus og sagde i Landets S p rog:

' »Kjender min Broder det D y r , som det Blege- 
Ansigt rider paa!"

Letonen saae et Oieblik paa 2Eslet, men lod sig 
ikke i mindste Maade mcrrke med den ringeste Deel af 
den Forundring, som det sjceldne D yr havde opvoekket
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hos ham og hans Landsmand. Vildtfangeren vidste 
vel at Muulceselet begyndte at blive bekjendt blandt de 
noermeste Stammer ved M exico, men at det hoist sjel- 
dent blev seet saa langt nordligt som la Platte flyder. 
Han drog den bedste Fordeel af denne Omstændig
hed, som Vildtfangerens ovede Oie tydeligt laste i hans 
tilsyneladende ligegyldige Trak.

„Holder min Broder den Rytter der for en af 
Blege-Ansigters Krigere?" spurgte han, da han troede, 
at Siouxeren havde havt Tid nok til at betragte N a 
turforskerens fredelige Troek.

D et foragtelige B lik , hvormed Tetenen besva
rede dette S p orgsm aal, blev synlig ved det svage 
Stjerneskin, som en opluende Flamme.

„Er en Dahcotah en Nar?"
„Dahcotaherne er en viis Nation. Deres S ine  

ere aldrig lukkede; desto mere undrer det m ig, at de 
ikke have bemarket Lang-Knivenes storste Medicus."

„Quagh!" uvraabte den Vilde; thi han kunde ikke 
loenger betvinge sin Forundring, og hans moisommelige 
tiltvungne Fatning veg for den pludselige Overraskelse, 
ligesom en Lyn adsplitter Midnattens Skyer.

„Dahcotahen veed," vedblev den snu G am le, „at 
min Tunge ikke er klovet; min Broder kan derfor 
lukke sine S in e  hsit op, og han vil see en meget stor 
Medicus."



D e t svage Lys fra Himmelen v a r  ikke tilstrække
lig t til a tte r  a t  bringe dette overordentlige V asens 
T r a k  tilbage i den Vildes E rin d rin g . M en strax i det 
forste O ieblik mindede han stg D octo r B a tt iu s , hans 
soelsomme O ptog  ved Ankomsten, og hans besynderlige 
Costume. D e t v a r en Egenskab, som K rigeren ikke 
allene havde tilfcrlleds med sin B a n d e , men med alle 
In d ia n e re ,  a t  de, uden i deres Udvortes a t  robe no
gen N ysg jerrighed , aldrig forbigik a t  lagge Mcerke til 
et K jendetegn eller et C h arac tee rtrak  hos en F rem 
med, hvorved han noermere kunde beskrives. H vad V a 
sen, V a r t ,  D ra g t, T ra k , O ienfarve og h a a r  enhver af 
Lang-Knivene h a v d e , havde han saa noie bem arket, 
a t  han allerede dermed forbandt E ftertanke over de 
A arsager, som kunde have foran led iget, a t  Fremmede, 
der vare saa forftjellige indbyrdes, kunde traffe  sam
m en, og tra n g e  saa lang t frem til disse raae O rken- 
beboeres O pholdssteder. H an  havde allerede afveiet de 
Reisendes physiske K ra f te r  og sammenlignet deres le
gemlige Beskaffenhed med D eres formodentlige Hensig
te r . K rigere (tank te  han) vare de ikke, th i Lang- 
Knivene plejede ligesom Siouxerne a t  lade deres Qvr'n- 
der blive tilbage i B yerne , n aa r de gik ud til en blo
dig K a m p ."  D enne Indvending  gjorde han sig ogsaa 
imod a t  holde dem for J a g e r e , og selv som Handlende 
kunde han ikke forklare sig deres Forskellighed. H er-



med havde han udtom t alle de F o rh o ld , som kunde 
fsre  de Hvide til de R odes B y e r . H an  havde h o rt 
tale om en stor Forening , Forsam ling eller S am m en 
komst, hvorved M ennahashaerne, eller F ristaternes Lang- 
K n iv e , havde roget med W ashsheom antiquaerne eller 
S p an ie rn e , og vare komne overeens om, a t  disse S idste  
aftraade de Forste deres ubegribelige R ettigheder over 
de vidtloftige S tr ik n in g e r  og E g n e , hvor hans Folk 
fr it havde levet og hersket saa lang T id  og saa mange 
S l i g t e r  igjennem. H an s eenfoldige, indskr«nkede Aand 
kunde ikke fatte de G runde, hvorfor et Folk ansaae sig 
berettiget til a t anmasse sig O verherredom m et over e t 
andet Folks Besiddelser; og saa snart han havde saaet 
det Vink af V ild tsangeren , v ar han ikke ubsielkg til 
a t  tro e , a t der ogsaa heri indblandede sig en T ro ld 
dom skraft; th i om en saadan v ar han saa overbeviist, 
a t  han endogsaa troede a t spore den i denne S a m ta le . 
I  dyb Folelse as sin Uvidenhed lod han derfor alle an 
dre Betænkeligheder fare, sluttede sig t « t  ind til  den 
G am le og udstrikkede Armene imod ham , som om han 
overgav sig paa  N aade og Unaade.

M i n  F ader lader sit B lik  falde p aa  m ig ,-  sagde 
han, ,jeg er en af S tep p en s  vilde S o n n e r ,  m it Lege
me er nogen, mine H in d e r  ere tom m e, og min H ud er 
rod . J e g  h ar slaaet P av n ee rn e , K onzaernc, O m ah a- 
verne, O sagerne, ja  selv L ang -K n ivene . J e g  er en



M and b landt K rig e re , en Q vinde blandt Troldmoend 
og Besvcergcre. T a l min F a d e r!  T etenens O ren  ere 
aa b n e ; han ly tte r, som en R a a  til K uguarens T rin ."

„S aa ledes ere den Enestes vise og urandsagelige 
Veie beskafne, saaledes ere H a n s  Vcie, der skiller G odt 
fra  O n d t!-  sagde B ildtfangeren paa  Engelsk. —  „Den 
E ne giver han Forflagenhed og List, den Anden giver 
han M andighed og K ra f t. E r  det ikke ydmygende, er 
det ikke ro ren d e , a t see en saa oedel S kabn ing  som 
d enne , der h ar fcrgtet saa mangen blodig K a m p , a t 
see ham hvorledes han kryber for O vertroens A fguds
billeder, og tryg le r om K nokler, som m an kun vilde 
kaste hen for H unde? G ud tilgive m ig , hvis jeg har 
benyttet mig af de Vildes Uvidenhed; han veed a t jeg 
ikke g js r  det fo r a t  spotte de S v a g e  eller hcrve mig 
se lv ; men sor a t  redde Menneskers L iv , for a t  skaffe 
den Undertrykte R e t og sor a t  gjore de O ndes D jæ 
velskab tklskamme! —  L c to n , ( tilta lte  han igjen den 
Vilde paa  Ind iansk) jeg spsrger dig endnu en G ang 
er H iin der ikke en underfuld Troldom slcege? Handle 
D ahcotaherne ikke k log t, n aa r de ikke indaande den 
samme Luft som han, n a a r  de ikke berore hans Klcrde- 
bon? Vide de ikke a t Vahconshecheh (den onde A and) 
tager sine B o rn  i Beskyttelse og ikke vil deres V el, 
der tilssie disse noget O n d t?"

D en gamle M and  sagde dette i en advarende sen-



tentsios T o n e , for a t det skulde gjore et dybt I n d 
tryk. D erp aa  red han noget bo rt, som om han havde 
givet dette hemmelige V in k , tovede ikke med a t med
dele det til de D vrige a f B ag tro pp en  saa a t Alle in
den nogle Dieblik saae hen paa D octoren  med O pm ærk
somhed og M rbodighed . D a  V ildtfangeren v idste , a t  
In d ian e rn e  frem for A lt soge a t  formilde den onde 
A and, og gjore ham gunstig stemt, saa oppebiede han 
med storste Rolighed og Koldsindighed Virkningen af 
sin List. H an behovede ikke a t vente loenge; den ene 
sorte Skikkelse efter den anden sporede Hesten og. soer 
i fuld G alop til M iddelpunktet af B a n d e n ; tilsidst v a r a l -  
lene Veucha og han felv i Ncerheden af D o c to re n .. H iin  
tilbageholdt den flove, dorske B eu n d rin g , hvormed han 
endnu saae paa den formeentlige M irakeldoktor og T ro ld 
m and, og han v ar saaledes den sidste H indring, som 
V ildtfangeren m aatte  have bortryddet.

H an  kjendte sin M and  udenad, og spildte ingen 
T id  for a t  blive ham qvit. H an red hen til ham og 
hviskede ham  i D r e t :

»H ar Veucha i D ag  drukket as L ang-K nivenes 
M crlk?-

,Q u ag h !»  raab te  den forfcrrdede V ild e , da dette 
S p s rg s m a a l pludseligt rev ham ud af hans Dorskhed 
og bragte ham tilbage fra  Himlen til Jo rd e n .

» Ja ,«  vedblev den G am le, ,det er alene fordi den



store Anforer for sit Folk, der rider i Spidsen, har en 
Ko, der aldrig er gold. J e g  er vis p a a , a t der 
gaaer ikke fem M inutter, uden a t der bliver ra a b t: E r
ingen af min Brodre torstig?"

Neppe havde han sagt disse O rd, for Veucha, for 
ikke a t voere den Sidste, var afsted og borte og fore
nede stg med den morke, langsomt ridende T ro p , der 
var foran ham. Men den gamle Jaeger der nok vidste 
hvor omskiftelig de Vildes S ind , er, spildte ikkeetO ie- 
blik; men benyttede sig af sin Fordeel.

.S e e r  I -  sagde han til Doctoren, .der henne mod N or
den, omtrent sire Bossers Loengde over Steppens H orisont?-

» Ja  vist, i Constellationen---------------- "
»Gaae I  Pokker i Vold med Eders Stellationer 

og svar mig paa godt Engelsk ja eller nei, har I  seet 
S tjernen , som jeg mener?"

. .
,N u  saa hor videre. I  samme Oieblik, som jeg 

vender Eder R yggen, maa I  holde Eders A§sel an, 
indtil de Vilde er Eder af Syne. Overgiv Eder saa 
til Guds Naade og Stjernens Veiledning. Troek hver
ken tilhoire eller tilvenstre; spild intet Oieblik. I  veed, 
a t Eders D yr just ikke er af de hidsigste, og hver 
Fodbred af Steppen, som I  faaer bag ved E d er, er 
en Vinding sor Eders Liv og Eders Frihed."

Uden at oppebie de S porgsm aal, som Natursor-



skeren allerede havde paa  L u n g e n , jagede den gamle
Skovm and assted, og kom i et L ieblik m idt iblandt de 
forreste R y tte re .

Obed B a ttiu s  v ar nu allene med sit ASsel. D y 
re t  lystrede T silen , som dets H erre  holdt an , meer af 
D espera tion , end for ar efterkomme den A nviisning, 
som han havde faaet af B ild tfan g eren , og som han 
nceppe havde forstaaet. D e t gik altsaa kun i S k r id t ,  
og da Letonerne red fremad i kort G a llo p , saa v a r 
et p a r  M in u tte r tilstrækkelige til a t bringe dem ud a f 
S y n e . D e t sorste D octoren  gjorde da han kom til 
sig selv igjen, v ar a t estersce om de B u n d te r og P a k 
ker, fom udgjorde den ynkelige Rest af hans N otitser 
og S a m lin g e r ,  endnu vare bag i S a d le n ,  hvor han 
havde lag t dem ; derpaa vendte han D y re t om i den 
afta lte  R e tn in g , uden anden P la n  og T a n k e , end a t 
komme bort sra sine forrige N ab o e r; med blindt R ase
r i  stsdte han det nu i S id e rn e , for a t  gjore sin F lu g t 
saa hurtig  som m ulig. N eppe havde han faaet sira 
megen T id ,  som v ar nodvendig for a t. jage ned tr
en H s i og op ad en anden, fsrend han h s r te ,  eller i 
det M indste troede a t  h s r e , tyve T etonstruber raabe 
hans N avn  p aa  godt Engelsk. Denne Indb ildn ing  for
doblede hans Hceles K ra f t  og T ak t, saa a t  ingen P r o 
fessor i den crdle Danvsekunst kunde gjore bedre C h a
sses med sine egne B een end vor N aturforsker med sit 

Steppen, L H. „



s s in u s 's  Ribbeen. Dandsen varede i flere M in u tte r 
uden O p h o r, og efter a l Sandsynlighed vilde den m aa- 
skee havde varet lige til n u ,  hvis ikke det mere kold- 
sindige D y r  havde fundet denne B ehandling usommelig. 
A f den M aade , hvorpaa dets H erre yttrede sin ind- 
vortes Bevcegelse, laante D y re t ogsaa den Tanke a t 
sa tte  sine B een i Bevcegelse, men kun paa en anden 
V iis . D e t hcevede nemlig begge Bagbenene p aa  een- 
gang i V eiret og ledsagede denne H andling ved et 
kraftig  S p r in g , et Entrechat, hvormed S tr id e n  ganske 
blev afg jo rt til dets Fordeel. O b e d , der v ar kastet 
ud af S ad len , kunde ikke holde sig svavende i L uften ; 
men i F aldet afveeg han dog ikke fra  den foreskrevne 
R etn ing , medens som -S e ie rh e rre  og E ro b rer be
hold t Valpladsen og til B eviis pa'a sin L rium ph  be
gyndte a t afgnave det to rre  G rces.

N eppe v ar D octo r B a ttiu s  igjen kommen p aa
Benene og i Besiddelse a f sit Hoved, der ved den pludse
lige F orandring  af dets soedvanlige S tillin g  var i tem 
melig betydelig F o rv irrin g , sorend han igjen sogte sine 
S am lin g e r og sit AZsel. ^ s in u s  vuste sig hormodig, 
lod a lt H a d -fa re , og D octoren igjen satte sig o p ,  og 
begge fortsatte nu igjen R eisen, den sidste »el med lige- 
saa stor Jilfcerd ighed , men med mindre Hidsighed og
Hcrleveltalenhcd. . . ....

Im idlertid  havde V ildtfanseren ikke undladt at gwe



A gt paa  enhver af de vigtigste B evæ gelser, hvorover 
han havde p aa lag e t sig O psigten. Obed B a ttiu s  havde 
ikke h av t ganske Uret, da han troede, a t han blev sav
net og s s g t ;  hans ophidsede P h an ta s i havde omskabt 
sig visse skrigende T oner as de Vilde til hans skjsnne 
latiniseerte N av n : k l e r l i e u s  B a t t i u s .  Sandheden  
v a r  denne: de bageste K rigere havde givet de Forreste 
Underretning om den mysteriøse C h a ra c te e r , som det 
havde behaget V ildtfangeren a t  tillægge den aldeles in - 
tetahnende D octo r. D en samme dumme B eundring , 
som havde drevet H ine frem ad, drev nu disse tilbage. 
D e fandt ikke mere D octoren, og deres Larm og S k r ig ,
v ar kun en vild B rs le n  og H ylen over a t  de vare 
skuffede i deres Forventning.

M ah to rees Anseelse hjalp V ild tfangeren , der ssgte 
en U dflugt, og gjorde Ende paa  deres S k r ig , der be
gyndte a t  blive fa rlig t. D a  O rden kgjen v a r tilveie- 
b ra g t ,  og da H svdingen havde e rfa re t, hvorfor hans 
unge Folk opfsrte  sig saa hsirostet og ussm m elig, Krste 
den G am le, der red ved hans S id e ,  med B ekym rina 
et Udtryk af M istanke i hans flammende B lik .

»H vor er B esvE rgeren?- spurgte M a h to re e , oq 
henvendte sig kort og h u rtig t til V ildtfangeren i en 
T one, der skulde g jere ham ansvarlig. ,K a n  jeg sige
mm B ro der S tje rn e rn es  L a l?  E n  stor M edicus's Veie 
ere ikke som andre Menneskers Veie.»



Moerke til mine O rd , gamle G raastjc rg , og 
tcrl e thvert af dem!" vedblev H iin , og boiede sig over 
den store S a d e l ,  som en beleven R id der; men sagde 
derpaa i den uindskrænkede M a g ts  hoie T o n e : ,D ah co - 
taherne have ikke valg t en O vinde til deres A nforer. 
N a a r  M ah to ree  foler en stor M edicus's M a g t, saa vil 
han ftjcrlve, og ikke f o r ;  men indtil den L id  vil jeg 
s e e  ham med mine S in e  og ikke hore p a a ,  hvad et 
B legt-A nstgt siger om ham . E r  E ders Besvcrrger ikke 
her imorgen tidlig blandt sine V enner, saa skulle mine 
unge Folk opsoge ham . E d ers  S re n  ere aabn e ; der
med nok!" ,

V ildtsangeren v ar glad ved den lange F tls t. H an
havde allerede forhen havt Lejlighed til a t bemcrrke, a t 
T e to n -H sv d in g en  v ar en af dem , hvis dristige Aand 
sprang over de S k ra n k e r , som Opdragelse og Scednane 
scrdvanligen pleier a t scrtte sor Menneskers M eninger 
i enhver S tillin g  i det selskabelige Liv. Hovdm gens 
O rd  bekræftede ham paa ny denne F o rm od n in g , og 
saaledes forudsaae han, a t  han vilde have en svoerere 
K am p a t  bestaae med denne, end med hans Ledsager, 
og a t  han ikke vilde komme derfra for saa godt K iob . 
M en  da m an pludselig sik S ie  paa K lip p e n , der h a -  
vede sig m idt i M srk e t som en steil og takket S k ik 
kelse, gjorde denne Omstændighed Ende paa  det punllge 
F o rh o r. M ahtoree  overlod sig fra  nu af ganske til a



udfore sine P la n e r  mod U dvandrerens ovrige rorlige 
G od s. E n  Glcrdesmumlen gjennemlsb Rcrkkerne, saa- 
snart de havde faaet O ie  paa det foronskede M a a l ;  
men Larmen uddode igjen, og sagte T r in  i Grcesset var 
A lt hvad man horte .

D og kunde E sthers A arvaagenhed ikke skuffes. 
Allerede loenge havde hun ly tte t til den mistænkelige 
Lyd, der fra  S tep p en  bestandigt kom K lippen ncrrm ere; 
den pludselige M um len, da de opdagede K lippen, havde 
heller ikke undgaaet de forreste S k ild v ag te rs  O pm æ rk
somhed. D e Vilde, som vare stegne af i en ringe F r a 
stand, fik ikke saa megen T id , a t  de paa deres sagte, 
stumme, lurende M aade kunde omgaae Foden af K lip 
p e n , sorend Amazonens uforfærdede S tem m e afb rsd  
S te d e ts  S tilh ed  og raa b te :

.H vem  er der nede? svar, eller det gjelder E d ers 
Liv? S ioux  eller Dicrvel, det er ligem eget- jeg fryg ter 
E d er ikke.-

P a a  dette T ilraab  fulgte in tet S v a r .  E nhver af 
K rigerne blev ubevægelig paa sit S te d  i den O verbe
v is n in g , a t han tab te sig i N a tten s  M srk e . D ette  
S ieblik  valgte V ildtfangeren til F lug t. H an  og hans 
Ledsagere vare betroede til deres O p s ig t, der bevogtede 
Hestene, og da de fem Fremmede ikke vare stegne' as, 
v ar Oieblikket gunstigt. B evogternes Opmærksomhed 
v a r henvendt paa K lippen, over hvilken der svavede en



m srk S k y , som tillige skyggede for det svage S tje rn e 
skin. D en gamle V ilv tfanger boiede sig sorover og
mumlede ned fra  Hesten:

,H u n d ; hvor er min H u n d ?  min H ec to r?  hvor 
e r du , G am le?" Hunden horte den velbekjendte S tem m e 
og besvarede den med en venskabelig H y len , der tilsidst 
ncrsten blev til en gjennemtrcrngende Lyd. D a  V ild t
fangeren efter dette sorste S ig n a l igjen reiste sig opret, 
solte han Veuchas A rm , som om han vilde gjore kort 
P ro ces  med den , der asbrod den nodvendige T aushed , 
og tilsnore hans S tru b e . Denne Omstændighed benyt
tede den G am le til a t give en sagte Lyd fra  sig , som 
om han ikke vilde skrige, men blot trcrkke V eiret. O g- 
saa denne Tone blev tro lig t besvaret as Hunden med et 
H y l. N u  sprang Veucha bort fra  V ildtfangeren for ar 
tage sin fulde Hoevn over H unden. M en netop i samme 
Dieblik h srte  m an paa ny E sthers S tem m e, og Veucha
slap Hunden for a t  ly tte :

,B liv  I  kun ved a t  hyle og tude og forstille 
E d ers  S tem m e, I  N attekobolde!" raabte E sther med 
skrallende, spottende L a tte r ; kjender E der I I  skal 
snart faae Lys for a t  see E d ers  D jervelsgjerning. K u l 
h e r ,  P h o e b e , K u l!  F ader og Drengene skulle dog see, 
a t  m an vil have dem hjem, for a t tage imod deres 
Gjoestcr."

H un ta lte  en d n u , da et stcrrkt L yspunkt, som en



giindsende S tje rn e  blev synligt paa den hsieste Spidse 
a f K lippen. D e t udviklede sig snart til en tvetunget 
F la m m e , som i et L ieblik greb sat i det rund t om 
opstablede te rre  S t r a a ,  og derpaa i B olgegang srem- 
luede, som en toet J ld m a sse , der kastede et saadant 
S k in  fra  sig, a t alle Gjenstande i Noerheden bleve op
lyste. E n  H aan la tte r lod sig hore fra K lippefladen, og de 
smaa B o rn  istemte d en , som en L rium ph  over a t de 
havde opdaget Tetonerncs Anslag.

V ildtfangeren saae sig im idlertid om, for a t over
bevise sig om de M edforbundnes S tillin g  og A gtpaagi- 
venhed. M iddleton og P a u l  havde ro lig t fu lg t S ig 
n a le t ;  de vare redne lidt til S id en , og gjorde sig faer- 
dige til a t gribe F lugten  paa  det tredie givne T egn . 
H e c to r , som v ar fluppen los fra sin Boddels Hoendcr 
laae igjen under B ugen af sin H erres Hest. Im id le rtid  
havde Jldkredsen tiltaget i K ra f t  og Udstroekning, og 
den gamle M a n d , hvis L in e  og Forstand jjeldent lode 
ham i S tik k e n , oppebiede et gunstigt L ieblik til det 
mislige Forehavende.

»Op, J sm a e l!  o p , min M a n d !  nu er det T id , 
hvis L in e  og Arme endnu ere de gam le, nu er det 
T id  a t  komme paa Halsen af de R o d e , og traktere de 
K je ltrin g er, som ville berove dig al din Eiendom , din 
Kone og dine B o rn . N u , min gode, kjcere M and , nu 
viis hvem du er og hvad du duer t i l !"



E t  fjern t S k rig  lob sig , hore i den R etn ing , 
hvorfra man ventede J s m a e l og hans S o n n e r , og det 
gav den qvindclige B ejL tning Vished o m , a t de snart 
vilde komme. E sther besvarede deres R aab  med et
gjennemtroengende S k rig , og i sin Glcedcs Selvforglem 
melse, og fo r a t hendes V enner skulde kunne bemcerke 
hende, bsiede hun sig ud over den yderste K lippe
ra n d , saa a t  hun blev synlig for alle S iouxerne. Ikke
endnu tilfreds med a t have udsat sin Person sor sien- 
synlig F a re , udtrykkede hun endog den ncere T rium ph, 
ved a t  slaae de udstrakte Hoender sam m en, da pludselig 
M ath o ren s  dunkle Skikkelse skjsd sig frem imellem I l 
den og hende, greb hende, og bandt hendes Arme bag 
p a a . T re  andre K rigere saae man glide hen over T e r 
rassen ; de lignede ligesaa mange nogne D jcrvle, der 
flagrede i S kyerne. D e rev B randene fra hverandre 
og doempede Flam m en. D er indtraad te nu en Dunkel
hed, som ikke v a r den ulig, der opstaaer, n aa r den bleg
nende S o ls  sidste S tr a a le r  blive unddraget Jo rd en  der
ved, a t M aanens S k ive skyder sig imellem. D e Vilde 
istemte et Seiersskrig , som H ector ledsagede med et ly 
deligt H y l.

I  samme S ieblik  v ar og V ildtsangeren imellem 
P a u l og M idd le to n , ag greb begge L o ile r , for a t be
tvinge deres Utaalm odighed.

.S a g te ,  sagte!" hviskede han, .fo r  et S ieblik  ere



deres V ine p aa  en underlig M aade tillukkede, som om 
H erren  havde flaaet dem med V lkndhed, men deres 
V ren  hore alligevel. S a g te ,  langtsom t! halvhundrede 
Favne ganske langsom t, i det mindste kun i S k rid t.«

D e folgende sem M in u tte r  syntes en Evighed for 
Alle undtagen for V ilotsangercn. Im id le rtid  syntes det 
dem, a t M orket forsvandt, og a t  det blev saa klart som 
ved hoi lys M iddag. N u  tillod den G am le, a t Hestene 
lid t ester lidt lob hurtigere, indtil de havde naae t M idten  
af en Fordybning paa S te p p e n . D a  smilede han paa 
stn stille V iis, slap deres T o ile r og sagde:

„Lad nu kun Hestene lobe det bedste de kunne; 
men rid  bestandigt paa det ts r re  Groes fo r a t  vi ikke 
skulle hores.«

M an  kan let forestille s ig , hvor gjerne de fulgte 
dette R a ad . In d en  faa M in u tte r vare de over den 
fsrste Jo rd b o lg e , og nu gik det videre i stcerk G alop , 
dog saaledes, a t  de ligesaa lidt bortvendte Blikket fra  
den foreskrevne S t je rn e ,  som en B a a d ,  der trues a f 
S to rm  og B o lg er og styrer efter det F y r ta a r n ,  der 
skal fore den i den sikkre H avn .
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To og tsvende Capitel.

'  " » .  . .

?

Flygtende jagttoge den dybeste S tilh ed , ligesom den, 
der herstede paa S le tte n , over hvilken de ilede fremad 
og lyttede, om de kunde hore N oget fra  den E gn , som 
de havde fo rlad t. F o rg jav es anstrang te  den gamle Jae 
ger hele sin Opmærksomhed og alle stne A andsevner, 
fo r a t  opsnappe et eller andet K jendetegn. Jsoer v a r 
det ham  m agtpaaliggende a t  opdage en L a rm , som 
kunde bevise, a t  S iouxerne vare komne i Haandgemceng 
med J s m a e ls  S o n n e r . M en Hestene havde allerede
b rag t dem saa langt b o r t ,  a t der ikke kunde naae no
gen Lyd til dem. M isfo rno ic t over a t al Underretning 
udeblev, udtrykde Vildtsangeren sin S ja ls tils ta n d  ved en 
sagte M u m le n , men dog kun saaledcs, a t han ved a t 
tilkjendegive sin oengsteligc Form odning om a t blive ind
hentet, alene vilde mere og mere paastynde deres F lu g t. 
Undervejs havde han g jo rt sine Ledsagere opmærksomme 
paa  det ode S t e d , som havde tjen t den udvandrede 
Fam ilie til H vileplads i den forste N a t ,  da Laseren 
blev bekjendt med den. M en fra nu as iagttog  han
en varselfuld T aushed , varselsuld, fordi han beviiste de 
A n d re , der kjendte h am , a t  hans Aand arbejdede, og 
a t  altsaa O m stæ ndighederne, der forstyrrede hans R o 
lighed, m aatte v a re  kritiske.



M iddleton v ar den fo rs te , der tilta lte  ham efter 
nogle T im ers F orlob . H an  blev bevoeget dertil ved 
den B ekym ring , a t det lange uvandte R id t skulde an
gribe hans Jn ez  og Ellen a lt for stcerkt: „Jeg  toenkte 
vi havde g jort det godt nok: V i ere redne skarpt og 
have tilbagelagt et godt S tykke V ei. V a r  det ikke 
p aa  Tiden a t soge en H vileplads?"

„ J a  d e n  m aa I  soge i H im len , hvis I  mangle 
Kroester til en loengere M arsch ," mumlede den G am le . 
„H vis det v ar kommet til en Fcrgtning mellem Siouxerne 
og J sm a e l, som A lt tydede paa ester T ingenes soedvan- 
lige Lob a t domme, saa kunde vi maaskee have seet os 
om efter en stille H vileplads og anseet denne D ag  ikke 
alene for en af de vigtigste og farligste , men ogsaa 
fo r en af de lykkeligste i v o rt L iv; men saadan som 
S ag e rn e  staae vilde jeg gjore Regning paa  den visse 
D od eller paa  evigt S la v e r i ,  hvis vi ville lukke vore
D in e , sorend vi have tilstrækkeligt S k ju l over vore 
H oveder."

„D et skulde jeg dog ikke mene," sagde den u ta a l-  
modige Y ngling, der mere tcenkte paa det fine og strobe- 
lige Vcesens L idelser, der havde betroet sig til ham , 
end han brod sig om den G am les E rfa r in g . „D et 
skulde jeg ikke m ene; vi ere redne mange M i i l ; jeg seer 
ikke det mindste S k in  a f F a re , og hvis I ,  min gode



V en, er bekymret for E d er selv, saa tillad mig a t  sige 
E d er, a t  I  u d e n ------------ "

»H vis E d ers  Bedstefader v a r ilive og var her," 
afbrod V ildfangeren ham i det han udstrcekkede sin H aand 
og lagde Pegefingeren paa M iddletons S k u ld e r , »saa 
vilde han ikke have ta l t  saaledcs. H an  havde en 
S m u le  G rund  til troe, a t jeg ikke engang i mine Ung
dom sdage, da m it L ie  v ar skarpere end F a lk en s , og 
mine Been hurtigere end H jo rten s, nogensinde med Lyst 
og K jerlighed h ar knuget mig fast til Livet. H vorfor 
skulde jeg da nu ncere en barnagtig  Lilboielighed til 
det, som jeg erkjender for forfængeligt og som jeg an 
seer for lu tte r F a r e r ,  M oisommeligheder og S o rg e r?  
Lad Tetonerne kun gjore deres P d ers te ; de skulle ikke 
finde, a t den i Ulykker og Besværligheder hentoerede 
V ild tfanger er den M a n d , der vilde klage hoiest og 
skjoelve meest."

»T ilg iv , m in vcerdige dyrebare V en ,"  udraabte 
den angersulde unge M a n d , og greb den H aan d , som 
hiin allerede vilde trcrkke tilb ag e ; »jeg vidste ikke, hvad 
jeg sagde, eller rettere sagt, jeg tcrnkte kun paa h e n d e ,  
fom har F ordring  paa al min Om hed."

»Nu vel; det er N a tu r  og det er og R e t. I  
dette P u n k t vilde E d ers  Bedstefader have handlet lige
dan . Ak! hvor mange A ar ere ikke henrullede over 
m it Hoved med Hede og K ulde, med T erke og F u g tig 



h ed , siden den T id ,  da vi levede med hinanden, forst 
blandt de rode H uroner ved de store S o e r  , og siden 
mellem de steile B jerge i det gamle U ork. S id e n  den 
L id  er mangen herlig B uk falden for min H a a n d , og 
ogsaa mangen tyvagtig  M ingo. S iig  mig engang, har 
G en e ra len , th i G eneral m aa han dog vist voere bleven 
—  h ar han ikke fo r ta lt E d er om den H jo r t ,  som v i 
fcrldede om N a t te n ,  da den forbandede S tam m es  
S p io n e r  forfulgte os og drev os ind i V ens H u 
le r ,  og hvorledes vi da spiste og drak og holdt os 
skjulte?"

,O  jo ,  jeg h ar ofte h o rt dem tale om den N a ts  
F a re r , som I  toenker paa , men —  —  — -

,O g  om Psalmesyngeren D avid  og hans stedse 
aabne M und , og hans S a n g e  under Foegtningcn?" ved
blev den gamle M and og smilede inderlig glad over sin 
stoerke Hukommelse. '

. J a ,  om A l t , om A l t ;  han forglem te ingen, 
selv ikke den mindste Omstændighed. Skulde I  
ik k e ------- -

»Hvad? han fo rta lte  E der ogsaa om Kobolden 
bag T rcrstam m en? og om den forbandede Djcevel ved 
V an d fa ld e t, og om den arme Djoevel som hang i 
Egen?"

, J a ,  A l t ,  A l t ;  de mindste Omstændigheder —  
jeg skulde m e n e ------------ -



„ J a , "  vedblev den gamle M and i en T o n e , der 
robede, hvor dybt et In d try k  han ester saa lang T id s  
Forlob  bevarede af de B egivenheder; j a ,  jeg h ar i 
halvsjersindstyve A ar voeret S kov  og S rk en  B eboer, 
og hvis der er N o g en , der kan paastaae a t kjende 
V erden og forstaae sig paa T idens T e g n , saa er det 
m ig . M en aldrig  nogensinde hverken fo r eller siden 
h a r  jeg seet nogen dsdeligt Menneske i en saa fortv iv
let S tillin g  som hiin Vilde, og dog forsmaaede han a t  
give et O rd , en L yd, et S k rig  fra  s ig , sor a t klage 
over sin narre, uundgaaelkge Fordærvelse. D e t er nu 
eengang den Bilde givet, og han hcrvdede oedelmodig sin 
N a tu r !»

»H or, gamle V ildfanger,-  sagde P a u l  som hidind
til imod Soedvane v ar reden ta u s ,  i Folelsen af den 

' F ry d , a t  E llens A rm  omflyngede ham , „ved D agen ere 
mine S in e  saa skarpe, sikkre og fine, som en H onning- 
su g e rs ; men ved Stjerneskin due de ikke. S iig  m ig, 
er d e t ,  der ligger der og bevceger sig paa Jo rd e n , er 
det en syg Boffel eller er det en a f de V ildes Heste, 
der er s ty r te t?-

Hele Hoben styrede nu h en , for noermere a t be
trag te  Gjenstanden. H idindtil vare de sor det meste 
redne langs med de smale F ordybn inger, for a t holde 
sig bedre skjulte; men nu havde de just naaet en
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H o r , sra hvilken P a u l  havde bemoerket det velbekjendte 
Vcrsen. ^

»Kom ned med mig!« sagde M iddleton, »enten det 
er et D y r  eller et Menneske, ere vi stcerke nok og be
hovs ikke a t frygte.«

»Hvis det ikke v a r en m o r a l s k  Umulighed.« 
ra a b te  V ild tfangeren, der gjorde et M isgreb  i V alget 
af sine Udtryk, v ar det ikke en m oralst Umulighed, saa 
vilde jeg holde den K lum p der fo r den M a n d , der 
gaaer ud paa J a g t  efter Jn sec te r og S la n g e r ,  fo r 
vores M edrejsende, D octoren.«

»M en hvorfor en Um ulighed? H a r  I  ikke selv 
angivet ham  den R etn ing , hvori han kunde trceffe os?«

» Jo  det h ar je g ; men jeg har ikke fo rlang t a f 
ham , a t  han med et 2Esel skulde jage hurtigere assted 
end med en H est. M en I  har R e t, ganste R et,«  t i l 
s te d e  V ildtfangeren afbrydende sig selv, da de kom 
Gjenstanden noermere, og nu tydelig saac, a t  det ikke 
v a r nogen Anden end Obed og Asinus. » I  h ar fuldkommen 
R e t ;  men den T ing  seer ud som et M irakel. G ode 
G u d , hvad dog F rygten  er for en kraftig D rivefjeder. 
M in  V e n , min V en ,«  tilraab te  han D o c to re n , » I  er 
en Tusindkunstner. E n  saadan lang Vei i saa kort
L id  paa  et M sel! I  og E ders 2Esel ere et P a r
M irakeldyr.«

»Asinus er anstrcengt over Evne,« svarede N a tu r-



fo rso ren  med en bedrovelig S tem m e. »D et arm e D y r  
v a r  in tet mindre end dovent, siden vi skiltes a d ;  men 
nu vkl og kan det ikke komme af S te d e t, jeg m aa bede 
og bonfalde nok saa m eget. V i have dog vel for 
S ieblikket in tet a t  frygte a f de V ilde?"

»D et m aa jeg ikke sige; tvertim od, det staser stg 
ikke, som det skulde mellem Tetonerne og Udvandrerne, 
og jeg to r  ikke paastaae, a t vore Hjerneskaller er fri 
for S ka lpering . M en for igjen a t  komme til A§slet, 
det arm e D y rs  K nokler ere jo alle m ore! I  h ar jaget 
det over E vne, og nu ligger det der som en halv qvalt 
H und . M an  m aa i alle T in g  have M a a l og Groendse, 
og ikke lade M edlidenhed v a re  ude a f S y n e ,  selv om
det gjoeldte et R id t p aa  Liv og D sd ."

»3  h a r jo selv givet mig S tje rn en  til V ejledning;
jeg tcrnkte ikke a t jeg kunde solge den Anviisning hur
tig t og langt nok."

»Ville I  da ride ind i S tje rn en  selv? I  ta le r a f
g jo rt og lcerdt om G uds S kabn inger, og jeg seer tyde
lig t ,  a t  I  er et B a rn  i a l t ,  hvad der angaaer disses 
Kroefter, Egenskaber og Jn s tin c te r . N u  gad jeg seet 
E d er i  en S till in g , hvor det gjoeldte a t forlade stg paa  
D yrenes H urtighed." '

»Den F e i l ," sagde O b ed ,  hvis taalm odige Sjoel 
begyndte a t  scettes i Bevoegelse ved den m egen, oerger- 
lige T ilta le , »den Feil ligger i Sloegtens Skabning og



F o rm . Havde disse Fikrfoddede af N a tu r  faaet cirkel- 
sormige Loftestoenger paa  to as deres B e e n , saa vilde 
de i Lobct spare af deres Anstrengelse og
Arbeide, ite m , fsrst n a a r  — »

»B liv  mig fra  Livet med E d ers  C irkler og Demi« 
d e r; et forjaget )Esel er et fo rjage t, .og D en , der n « g -  
te r  det, er dets B ro d er. N u , C a p ita in , der er kun 
to  T in g  tilbage for o s ,  enten m aae vi lade denne
M and  i S tik k en , som dog saa lomge h a r deelt O n d t
og G od t med os, og ikke fortjener a t  fo rs to d es ,' eller 
ogsaa m aae vi sinde et S te d , hvor hans D y r  kan ud-, 
hvile sig og komme til K ra f te r ."

»TErvardige J a g e r ,"  raab te  den forskrækkede O bed, 
»jeg besvoerger E der ved vor fa lleds N a tu r s  hele hem
melige S y m p a th i, ved alle skjulte — ------- » '

»O V ee! F ry g t og Angst h ar igjen saa halv t
om halv t b rag t ham tilsin  F o rn u ft! Ner i S an dh ed , N a tu 
ren la re r  os ikke a t lade en B ro d ér i S tikken , og 
G ud veed, a t  jeg aldrig  har g jort mig skyldig i den 
S k jand ighed . I  h ar R e t, min V en, I  h ar R e t med 
E d ers  s k j u l t e .  V i m aae Alle skjule o s ,  jo fo r jo
heller. M en hvad skulle vi gjore med A §slet, D o c to r. 
E r  dets Liv E d er virkelig saa v ig tig t?"

^D et er en gammel, tro  Tjener,"- svarede den tro -  
steslsse O b e d , »og det vilde pine mig i min Sjoel,

S te p p e n , b H . z



hvis der blev tilfsie t det noget O ndt.- B ind  dets B a g -  
been, og lad det udhvile sig paa  en Bunke G r s s .  - J e g  
indestaaer f or ,  a t -  I  imorgen tid lig t finder det igjea 
p g -  samme P l e t . '  . - , -

^Og S iouxerne! hvad vilde der blive af. det . arm e 
^>yr, hvis blot en eneste af de rode D isv ie  .-fik O ie 
p aa  Spidsen af dets O ren , der som et P a r  K ongrlys 
ra g e -fre m  over S tep pen . D e vilde fpskke det som en 
N aalepude med deres P ile , og endda bilde sig ind , a t  
de havde g jo rt et herlig t S tykke Arbeide.- O g kom saa 
ovenikjobet K aninerne til , s o r a t  afgnave de form eent- 
!ige K ongelys, saa vilde de ved den forste M undfuld
moerke deres Fejltagelse.' ^

M iddleton begyndte a t  blive utaalm odig. over den 
megen Snakken frem  og tilbage. H an  lagde sig - deri
mellem, og da han paa  G rund af sin R ang forestillede 
den forste P erson , folede man sig snart i hans F orslag , 
til alle P a r te r s  Tilfredsstillelse. D e t ydmyge A§sel, 
der a f  N a tu ren  v ar svagt, og is s r  nu manglede K r s s -  
te r  fil a t  gjore M odstand, blev bundet og lag t paa en 
H ob to r t  G re rs , og der forladt af sin H e r re , der sik
kert stolede p aa , a t  han om et P a r  T im er W en vilde 
finde det udhvilet og gjenoplivet. D en G am le vilde 
vel endnu et P a r  G ange gjore Indsigelse mod denne 
In d re tn in g , og meente, a t et godt Knivstik i Halsen vilde 
v s re  bedre end en S trikke em B e n e t;  men O beds



B d nn er og Forestillinger seirede over V ild tfangeren, hvis 
H jerte dog i Grunden- talte kraftigere til D y re ts  B edste , 
end dets H erre . D a  nsinn« rvar skjult, sogte hele H o -  
ben a t  sinde en P la d s , hvor de Alle kunde hvile sig , m e-' 
dens D y re t fkulde samle Kreefter.

E fte r Blldtsangerens 'B eregning  vare de redne 
chve M ile , siden det forste O ieblik, da de begyndte de- 
reS F lug t. D en svage Jn e z  begyndte a t  bukke under 
for Anstrengelsen, og selv den stoerkere Ellen fo lte ,"  8k 
y»n heller ikke lchpge vilde kunne udholde den uyphopllge- 
Rkden. M iddleton ltrngtes ogsaa e f t /r  et H vilepunkt, og 
P a u l  tilstod ,' a t  et lille .Ophold vilde vaere ham kjcert. 
D en G am le syntes al.ene a t voere d sv  og fo ieslss fo r 
N a tu ren s  F o rd ringer. S k jsn d t han v ar m indre v an t 
til a t  ride, end d e 'A n dre ,- ftulde m an dog- have tro e t, 
ak han havde daglig Ovel'fe d e ri, ssa urokkeligt mod
satte han sig den menneskelige N a tu rs  S vagheder. I  
den hsie A lder, og sin dodelige N atu rS  O plosn ing  saa 
n « r , stod hans afkræftede Legemsbygning som en gam 
m e l, trosket Egestamme, to r  og uden L o v / men dog 
»betvungen og tilsyneladende forstenet, paa  sine u rokke-' 
lige R odder. Endelig gav han e f te r , p aa tog  sig den 
Umage a t ssge en H vileplads, og begyndte dette H verv 
med Ungdommens hele K ra s t ,  hemmet ved Alderdom
mens Betomksomhed og E rfa rin g .

1



Langs med den G ræ ss le tte , hvor D oktoren v a r 
hleven fu n d e t, og hvor de havde bessrget et Leie for 
hans M se l, rede de under V ildtfangerens Anforsel en 
lang T id  fre m a d , og besteg derpaa den forste H o i, 
h vo rfra  m an saae ud over S tep p e n , der tabte stg i en 
v idtstrakt F la d e , som m ilevidt van  bedækket med et
S la g s  to r t  G rces. ,

' »Her gaaer det a n !" sagde V ildtfangeren en G ang  
efter en anden, da de vare komne til K anten af en 
P le t ,  der dannedes af dette G rces, som v a r blevet til 
n a tu rlig t H s .  »Her gaaer det an , her har jeg m an
gen G ang  ligget i S k ju l og hviilt m ig, medens de Vilde 
v a re ' bcflj«stigede med B offeljagt i de hoiereliggende 
E g n e . M en ved Ind gang en  m aae vi voere forsigtige, 
og den E ne ride efter den A nden; en bred ^ t i  vilde 
ikke undgaae In d ian e rn es  O pm ærksom hed; th i N ysg jer- 
righcd er en farlig  N ab o , og saa vilde de snart vcere 

"o s  paa S p o r ."
H an  anforte nu de V vrige og naaede til et S te d , hvor 

de t lange, udtorrede Grces knejste hoit o p , stoerkt og 
toet, som et fremragende Skvleie. H er trcengte de, som 
fag t, Enkelte ind, og dannede derved en smal Fodsti. 
E s te ra t de paa denne M aade om trent havde tilbage
lag t tohundrede S k r id t  og stedse havde fordybet sig mere 
og mere i Grcesset, paabsd  B ildtfangeren sine Ledsa- 

" gere a t gaae videre i en bestemt R etn ing , men. han



selv steg a f og gik tilbage til Udkanten a f den tcrtbe- 
voxede E n g . H er tilbragte han nogle M in u tte r  med 
a tte r  a t reise de knoekkede og ncdtraadte G rcesstraae,
sor saa meget som ckuligt a t  tilin te tg jsre  S p o ren e  a f  
In d g an g en .

^Im id lertid  havde de Andre fo rtsa t deres V an 
d rin g , men ikke uden B esvæ rligheder, og altsaa heller 
ikke saa overmaade h u rtig t og la n g t ; de vare neppe 
trorngte en M iil frem . H er fandt de en P l a d s , ,  der 
passede sig efter O m stændighederne; de stege af og la 
vede sig til a t  tilbringe den ovrige D eel a f  N a tten  
der. V ildtfangercn havde im idlertid indfundet s ig , og 
hjalp  med a t troeffe A nstalter til N atte le ie .

M an  oprev G rcrs og U rter og jevnede en passende 
H vileplads. I  et S la g s  H uulning bessrgede P a u l  og 
M iddleton for 2nez og Ellen et Leie, der for dem skulde 
troede istedetfor den blodeste Edderduunsseng. E f te r  
a t  de udm attede P ig e r havde vedergvoeget sig med no
gen S p is e ,  som P a u l og Vild tfangeren havde med, 
overgave de sig til den loenge onfkede H vile, og overlods 
det til deres stoerkere Ledsagere a t sorge for sig selv. 
P a u l og M iddleton fulgte snart deres Exempel og lod 
V ildtfangeren og D octoren alene blive tilbage ved et 
S tykke velsmagende, kold Boffelsteg.

D en usædvanlige Gjoering i B lodet forhindrede 
D oktor B a ttiu s  fra  a t  sove, og V ildtsangeren v ar sor



Isenge-sides, ved Ovelse og Nødvendighed, blevrn Herre 
over sine Forttsdenheder og S a v n ,' saa at de, naar det 
var ham magtpaaligzende, maatte rette dem efter hans' 
V illig  SaaledeS gik det t i t ,  a t Begge i dette Oie- 
dlik heller vilde vaage end sove.

' „Hvis bare," sagde Obed rfte r nogle M inutters 
Tavshed, da Middleton havde dortfjernet sig, ,hvis 
bare-Velstandens og Magelighedens B o r n  vidste, -hvilke 
Farer og Besvoerligheder Natursarikerne for deres Skyld 
maae -uvstaae, saa vilde de opreise deM' Solvminder og 
Jernstatuer til evige Monumenter om deres Hveder."

" „ D e t  tro rr jeg ikke, det treer jeg ikke," svarede 
hans Kammerat, »Solv er fjeldent i Orkenen, oz » I  
skulle ikke gjore Eder noget B illede 'a t M etal," hedder 
det i de ti Bud." "

»Det er rigtig nok den store jodiske LovgiverS 
MeNing, men AZgypternc o g  Chaldoeerne, Gråkerne- og. 
Romerne havde for Skik a t tilkjendegive Efterverdenen 
deres Taknemlighed ved legemlige Afbildninger af deres 
Belgjorere. Og Alderdommens beromteste Mestere have 
i Sandhed ogsaa ved Kunsternes og Videnskabernes 
Hjelp endog overtruffrt R aturens B ark , og givet den 
menneskelige Skabning en Grad a f  Skjsnhed og Fuld
kommenhed, som de levende Eremplarer af alle Species 
a f genus Konio skulde have Umage med at komme noer."

.Kunne Eders Mennesker af S teen og Je rn  tale?



Eller besidde de Fornuftens herlige Gave?" spurgte-Vildt? 
fangeren med nogen Uvillie i Donen. r^ S k jsn d t jeg kun 
sjrrldent har havt Lejlighed til. -at komme < til de ' lar-^ 
mende og fnaddrende Coion rer, har jeg dog enkelte Gang«? 
i mit Liv varet i Stcederne- - fo r fa t  kjebe Krvd og, 
B ly  for mit P elsvark , og dex har jeg seet Eders 
Bordukker og Flitterstads, og, deres Glaseine." -  ̂  ̂ ^

„Vordukker?" ofbrod Obed ham. „Det er a.t van-l 
hellige Kunsten, at sammenligne Vorarbeidernes elendige 
Kiuddderi medDltidens sanhe Mestervcrrbrr og Monstre.^?

„ N ei, at ville, sammenlige Menneskernes' Barker , 
og Kluddreri med' h a n s  M a g t,' det er at vanhellige 
Skaberen og at forsynde sig mod -ham.'?.

„AZrvoerdige Jaeger," -begyndte.- otter Doctorrn»log'? 
rommede sig, som En, der taler med Alvor, „lader os^ 
afhandle Sagen fornuftigt og venftabeligt. I  taler 
om Uvidenhedens Frembringelser, og-jeg mindes hine koste-- 
lige Juveler, som jeg fordum har havt den Lykke med?? 
egne. Line at see blandt den lgamle. Verdens uffatteer- - 
lig« Herligheder." . . -  - - r . ^

„Den gamle Verden, den g a m l e  Verden!" sagde) 
Bildtfangeren. „Er. det ikke det evige gamle Skraal^- 
som jeg horte af de halvt udhungrede, Dagdrivere, som i 
i mine Drengeaar kom Herover til dette lykkelige Land? l 
De fore kun det Ord, „gamle Verden» paa Loeberne, og > 
ssrtalle os kun om den „gamle Verden", som om det



ikke havde vceret Gud Herrens mcegtige Villie at flabe 
.Himmel og Jord" paa een D a g , 'fom om han ikke 
allevegne have uddeelt sine- Gaver med samme Haand; 
fljsndt disse Gaver ikke allevegne ere blevne modtagne 
med samme Sindelag og samme Viisdom. Hvis de 
Folk bare vilde kalde deres g a m l e  Verden den f o r 
s l i d t e ,  f o r r y k t e  og gudsbespottende Verden, deri 
gjorde de bedre, og saa vilde de ikke vcere langt fra 
Sandheden."

Doctor Battius holdt det for ligefaa vanskeligt 
at indlade sig paa en as sine Ynglingsgjcnstande med 
en saa lidt skoleret Modstander som han vilde have 
holdt det sor over sine Kroester at modtage en Noeve- 
eller Arm-KaMp med en Kcrmper fra Vesten. Han 

.lod sig derfor noie med at udstede et Par Hemmer; 
og derpaa at benytte sig af den Fordeel, som Bildt- 
fangerens Afvigelse fra det egentlige Stridssporgsmaal 
havde givet ham;, han bsiede ligeledes af og tog til 
Orde:

„Ved det Udtryk: den gamle og den nye Verden, 
min fortrcefselige Ven, maa man ikke ville sorstaae, at 
v'vr Halvkugles H oie, D a le , Bjerge og Floder ikke 
fluide vcere ligesaa gam le, som de Steder af Jorden, 
hvorfra man har taget Stene til at bygge Vabels 
Taarn med. Man vil blot dermed sige, at begge D e-



les moralske Existents ikke holder lige Skridt med den 
physiske eller geographifte."

„N aa , og saa?« spurgte , den Gamle, med et for
skende Blik. .

,J e g  vil blot dermed sige, at denne Verdensdeel 
ikke har saaet en moralsk Uddannelse saa tidlig, som de 
ovrige christelige Lande.-

- ,Desto bedre- desto bedre. Jeg  er ingen Ven af 
Eders Moral og M oralitet, som I  kalder det; thi jeg 
har stedse fundet, at Eders gamle M oral ikke er den 
bedste, og jeg har bestandigt levet saadan ligefrem voek, 
som man kun kan leve i det egentlige Hjerte af N atu
ren. Menneskene dreie og vende Guds Grundlove, for 
at have et Brystvoern for deres egen Nederdrægtighed, 
saasnart deres dicevelske Snedighed har saaet saa megen Tid, 
som der er nsdvendig til at drive sit S p il med Guds 
Bud.-

.N e i , ceroverdige Mand, I  har endnu ikke for- 
staaet mig ret. Ved Moral t oenker  jeg mig ikke her 
Ordets scedvanlige, indftrcrnkede, bogstavelige B etyd
ning, for saavidt det er ecns. med M o r a l i t e t ;  men 
jeg forstaaer herved Menneskernes Handlinger, som F s l-  
ger af deres selskabelige Forhold, af derets daglige Om
gang, af deres Indretninger, og af deres Love.- .

»Det er jo netop det,  som jeg kalder den bare
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Vanvid og urimeligste Sniksnak ," afbrod den Halsstar
rige Modstander Ham. . ' '

'.V el,"  lad det »aere saa.," svarede Doctoren og 
opgav i ha!v Fortvivlelse sin -Definition paa den m or  
r a t s k e  V e r d e n .  Dog tilfsiede han strar, som om 
HLM igjennem en Sproekke havde opdaget et nyt Argur 
ryeNt, Hvori der var en skinnende Stridssunke, som o t
ter. <lod-sig oppuste. »Maaftee har jeg indrsmmet Eder 
for M eget, naar jeg har sagt og erkjendt, at denne 
Halvkugles Skabelse bogstavelig er ligesaa gammel, som 
dens, der. indbefatter de ovrige Verdensdele, Europa,. 
Asta og ^Africa."

- »D tt er ligesaa -let sa g  t ,  som at et Elletra ikke er 
saa hoit som en F y r , men hvorledes vil I  b e v i s e  
det?"K an I  angive Grunde, fsr en saa taabelig M e
ning'?" c ? -  ̂  ̂ -
Srr ^.Dcr ere mange og vigtige Grunde-" sagde Doc- 

torsn^,Hvem dette indbydende SporgSnmal var meget 
vekommrnt. ^Betragt ' bare Egypten og Arabien; 
begge Landes Sandorkener ere oversaaede og bed«kkede 
med deres Oltids Mindesmarker; desuden Have -vs 
uimodsigelige Efterretninger om deres gamle,Ho?der; 
Beviserne for dcr.es fordums Storhed saae dobbelt Boegt 
d «vsd , a t disse Lande nu have mistet deres hele Frugt
barhed^ Derimod fattes vi ganske og aldeles S p o r  og 
Kjendetegn paa, at Amerika nogensinde har naaet Cultu-'



tens' hoieftc Trin. Ligesaa  ̂kidt er det lykkedes o s i a t  
sinde den Vei, ad hvilken det er steget, ned M K  dette 
Eulturtrin til denne ncervvereside Tilstand, eller t'!til det 
selskabelige Livs anden Barndom." - ' ^

- >tz,Og hvad seer og .siukter J  Nu af . al t  det?" spurgte 
Mldtfangeren, der i Begyndelsen var bleven vildkedt ved 
hans Modstanders heitravende/indblandede Ord, men dog 
rigtig havde opfattet Traaden af.Hans Tale og Meningers

»En Demonstration as mit Problem ,  at Naturen * 
ikke har ̂ frembragt en saa uhyre S trak n in g , :fob at. 
den- skulde vare ubeboet i saa mange hundrede Aar»? 
Dette er ene og alene det moralske Synspunkts -Gjenr 
stand; thi ̂ hvad den nsiagtigere geologiske i Betragtning 
angaaer, saa —  —

„Kommer I  der igjen anstigende med EderS Morck 
ra l ?" raabte den gamle Mand. „Bliv mig fra Hal« 
sen med den, as den har jeg meer end nok. - .Eders 
M oraber i mine S ine intet andet end da a r l i  g S t o l t « '  
h e d. - J e g 'e r  vel kun lidt bekjendt med Fablerne o m ; 
d et, 'fom I  kalder den gamle V erden, fordi jeg har' 
tilbragt-m in meste Levetid med at see Naturen i Lst«,; 
nene og eftertanke det , som jeg i den selv saae og sandt/:, 
og det,-som jeg ved Tradition havde hort af A n dre;, 
men dog har jeg aldrig lukket mit Ore for en god- 
B o g s Ord, og i Delavarcrnes Hytter har jeg tilbragt, 
mangen lang Vinteraften med at lytte til de, godeA



moehriste B rs d re s  F oredrag , n a a r  de underholdt Folket 
f ra  Lenape med Landets gamle H istorier fra  dets a ld re  
T id e r . E fte r  en besvarlig t J a g t  v ar det mig en F ryd  
og Vederqvcrgelse a t hore paa  deres vise T a le . S t o r  
Forneielse sandt jeg deri. O g  hvor oste har jeg ikke 
i fredelige T im er paa vore N a ttev ag te r  i Skovens en
ten -vi saa vare paa S p o r  efter en M ingo eller efter 
en ung H jo rt fra B ork, hvor ofte h a r jeg da ikke ta l t  
om de-afhandlede Gjenstande med D elavarernes S to re -  
S la n g e  *. J e g  erindrer m ig , a t jeg a f og til har 
h o r t ta le  om det v e l s i g n e d e  L a n d * * ,  a t  det 
fordum  h a r v a re t  ligesaa f ru g tb a r t ,  som D alene ved 
M issisippi, og sukkede under B yrden  as sit K orn  og 
sine F ru g te r , men a t en tung S k ja b n e  siden tra f  det, 
og a l  det nu er mere mcerkeligt ved sin U frugtbarhed, 
end ved nogen anden m ark v ard ig  Egenskab."

„D et er sandt; men M g y p ten  og selv en stor, 
D eel af Afrika giver os endnu mere talende Beviser 
p aa  en saadan N a tu ra fk ra ftn in g ."

„M en slig mig engang ," faldt den gamle V ild t- 
sanger ham  i T a len , „er det en afg jort S a n d h e d , a t  
d er i P h a rao n ern es  Land sindes B ygninger a s .  Men« 
neske-Hoender, som i Hoide og O m fang ligne naturlige 
I  ord hole?"

* M o h i k a n e r e n  Chingachgvvk.
V e d  O hio .



»D et er ligesaa sandt, som a t  Classen m n m n lin , 
x e n u s  Iiom o aldrig  af N a tu ren  h a r m anglet Skjoere- 
toender."

»Besynderligt! forunderlig t! D e t er et B eviis .paa- 
hvor stor h a n  m aa vcrre, hvis svage, elendige S k a b 
ninger kunne frem bringe saadanne V crrker. M en  hvor 
mange Mennesker behovedes der ikke, sor a t  udkaste og 
fuldfors en saadan B ygning  , og det M ennesker-, - der 
tillige besad K ra f t og A and! F rem bringer Landet endnu 
stedse noget Lignende?" c, ) ! -

» In te t  m indre. Landet ligger' nu noesten ode, 
og hvis ikke en mcegtig Flod gjennemstrommede det> 
saa vilde hele A §gypten voere en Lærken." .

» J a  F loderne, F loderne ere en V elgjerning og V el- 
stgnelie for Agerdyrkeren. M an  kan bare betragte de 
S trcrkn inger fra  Rocky - M o un ta ins og til M isfisippi. 
K unne I  Lcrrde og I  M a n d  sra Skolerne og H sifto lerne 
forklare mig denne Jo rd fladens Omskiftning, og I n d 
byggernes T ilbagegang??

»Den tilskrives moralske A a r s . . .  ̂
»Ganske r ig t ig t ,  m oralfte A arsager, det vil sige 

d e t ,  som Mennesker kalde deres moralske H andlinger:- 
deres Usselhed, deres S to lth ed  og frem for A lt" deres 
Bdeloeggelsesdrivt. H o r nu paa, hvad E rfa rin g  h a r  
lcert en O ld ing! J e g  har levet lcrnge; det bevise disse 
graae H a a r  og disse rynkede H cendcr, om end min



T unge skulde mangle mm A lders V iisdom . J e g  h a r 
seet-'megen menneskelig D a a rsk a b , thi Menneskets N a 
tu r  er den samme enten han er fodt i L rkenen eller 
hanker fodt i S ta d e rn e . D e t h a r altid forekommet m in 
svage' D om m ek raft, som om hans K ra f te r  ikke vare 
h a n s 'L u s k e r  voxne.  ̂ A t h a n , befcrngt med alle fine 
Unoder, vilde stige op tit H im len, n aa r han blot vidste 
Beien dertil, vil vist In g e n  noegte, der , r  sig sine egne 
b l t t r s ,  besvoerlige Anstrengelser paa Jo rd e n  bevidst. 
N a a e  M enneftets K ras t ikke er hans Billie -vores, saa° 
er det ene og a len e , fordi den guddommelige V iisdom  
H a t 's a t  S k ran ker for hans onde Virksomhed." '

' „ D e t  er desvoerre kun a lt for s a n d t, a t visse 
F ac ta  fore til en T he o r i ,  hvoraf m an kan skutte sig til 
Menneskesloegtens S le th e d ; men kunde det bare komme 
saa v idt, a t s. Ex. blot et heelt S pecies b lev ' under« 
s ts tte t af V idenskaberne, saa vilde det blive m ulig t-ped  
O pdragelse a t  udrydde det onde P rin c ip ."

' -'»Jeg giver ikke en Skilling sor E ders O p d ra 
gelse! der v ar en T id ,  da -jeg ansaae det for m ulig t 
a t  opdrage et D y r  tit  min Ledsager. H vor mange 
unge Rceve og B js r n e ,  hvarm ange spcettede R a a -  og 
H jorte-K alve og andre vilde D y r  har jeg ikke opdra
get med disse mine gamle Hcender, fordi jeg indbildte 
mig> a t jeg kunde omdanne dem og gjore dem f o r n u f  
tigere. H vortil hjalp d e t?  D en unge B js r u  bed og
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den unge R q a lob b o r t ,  tro ds mine daarlige^' B esir«? 
velser for as ville forandre den N a t u r /  som,.,-Herren- 
selv h a r »edkogt i .dem. E r  n u M e n n e s k e t -saa?-fo r/:
s in d e t  i sin D a a rs k a b /.a t  han fra .A arh u n d red e 'til A ar-: 
hundrede tilfoier Andre og frem for A lt f itz -se lv /S k ad e-i 
saa kan . m an deraf- med „R ette .slutte-, a t  M enneskes 
saavel h e r/ som i Eders, gam le Verden, 'bestandigt »Har^ 
voeret e t  Redskab til O nd t. . S e e  D ig  om / M u n d ; Hvor? 
ere Alle d e , der fordum  have beboet d isse ;-S tep per?  
K ongerne wed deres P a la ie r  og denne Kirkens Rige^
og Mcrgtige?-. r . .

»Men hvor ere R uinerne og M onum enterne, ?hDor»-l: 
as m a n 'k a n  udlede B eviis for en saa uhestem t2hr,o ri?"

» Jeg  veed ikke, hvad I  mener med M onum enter."..
»M onum enter, M indesm ærker ere V ark e r 5 a fM ey -^  

neskehaand> F o r E rem p el: de p riisvard ige Rudera> a f  
Lheben og B albec, S o lle rn e , K oracom berne, P y ra m i
derne , der staae m idt i østerlandenes S an d ø rk en e r/ 
som S k ib sv rag  paa en Klippekyst og aflagge V idnes
byrd om S ec le rnes S to rm e ."  - .

»De ere svundne, for lomgst forsvundne. T iden  ' 
er bleven dem for la n g , og hvorfo r?  F o rd i L iden er . 
skabt as G ud . H u n t e r  Menneftevoerk. D ette  m e d . 
R o r og G r a s  bevoxede S t e d ,  hvorpaa vi sidde /  h a r  
for lange siden v a re t  en K onges H ave. D e t er alle 
T in g s  S k jubne  a t modnes og a t  astage. ,T r « e t  blom-



strer og boerer sine F rugter; disse falde a f , raadne, 
hentarres, og selv Spiren tilintetgssres. Gase og toel 
Egens og det vilde Figenlroecs Ringe, de ligge i Kredse, 
den ene om den anden; men Eders Die bloendes ved 
a t forsage at fljoelne hver enkelt fra de andre og ud
finde deres A n tal; og dog forlader der et heelt Aar 
inden Eegestammen har vundet en ny lille Ring om de 
andre og om sig selv, ligesom Vaffelen skifter sin Hud 
og Hjorren sine Horn. Og hvad vil alt dette sige? 
D et crdle Troe, der er luftigere, starre, rigere og svoe- 
rere at efterligne end Eders elendige S  siler, indtager 
det ikke i tusinde Aar sit S ted i Skoven, farend den 
Lid er udladet, som dets Skaber har givet og be
stemt det? Da komme Vindene, som I  ikke kan see, 
og afflroelle dets B ark ; Regnstrsmmene og bladgjsre 
dets L r « ;  Forraadnelsen, som vi Alle kjende og som 
Ingen-kan forklare, og g)ar dets Stolthed tilflamme. 
Borte er dets Skjsnhed^ Det ligger der andre hun
drede Aar som en raadnende Klump, og bliver som en 
Hoi af Mos og Jord  en sargelig Afbildning af en 
Menneflegrav. Dette Trce er et af Eders oegteste 
Mindesmcerker, fljandt opreist as en anden M agt end 
den, Eders pyntelige Bygningskunst kan rose sig af. 
Og tilsidst vil hele Dahcotah-Natkonen, trods dens S n u 
hed og Speiderkunst, forgjoeves bestroebe sig for at finde 
hvor Troeet har staaet og hvor det er faldet, og lige«



saa lidt finde S k e d e t, n a a r ' deres O ine endelig ere 
blevne m atte og svage, som da de vare skarpe og 
stoerke. S o m  om dette ikke v a r tilstrækkeligt til a t  
overtyde Menneskene om Uvidenhed! S o m  om der ikke, 
de saakaldte Vise til S p o t ,  voxte en G ran  frem mel
lem E gens R e d d e r , ligesom U frugtbarhed fo lger. paa 
F ru g tb a rh e d , og ligesom de Egne blive til O rkener, 
der i Begyndelsen vore skabte til H av er! S i ig  mig ikke 
om E ders Verdensdele, a t de ere g am le ; det v a r a t  
spotte G u d , n a a r  m an paa denne V ris vilde sa tte  
M aa l og G randse for den Alm ægtiges G jern inger og 
tale om deres A ld e r, ligesom M odrene tale om deres 
smaae B o rn s  A ar og M aaneder!"

»K jare  Jaeger eller V i ld t f a n g e r s a g d e  N a tu r fo r 
skeren med e t „ H m s o m  igjen skulde stemme hans 
T a leo rganer, der vare b rag t lidt i F o rv irring  ved den 
G am les kraftigere A ngreb: „hvis E d ers  D eduktioner 
bleve antagne af V erden , vilde de sa tte  meget snavre 
Grcrndser for F ornuftens Bestræbelser og de menneske
lige Kundskabers O m fang."

„Desto bedre! desto bedre! th i jeg h a r bestandigt 
sundet, a t  en G ru b ler aldrig bliver stavende, aldrig er 
tilfreds. D ette tra n g e r  ikke engang til B ev iis . - H v o r
for have vi ikke D uens V inger, O rnens O ine og M u 
sens hurtige F o d d er, hvis det havde v a re t  N a tu ren s
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H en sig t, a t Mennesket skulde opnaae a lt hvad det 
p u s te r?»

^E rv crrd ig e  V ild tfanger, der gives visse M a n g 
ler og D eserter, med Hensyn til hvilke jeg bestandigt 
h a r  voeret tilboielig til a t  an tage, a t de kunde ashjel- 
pes p aa  en ged og heldig M aad e , f . E x . i min egen 
O rden  af xlialiuitzN v ru o ta  —  - - ------ '

, J a  egen og besynderlig nok vilde den O rden blive, 
der kom fra  slige elendige H cender, som E d ers . D en 
blotte B erorelse med en af E ders fem F in g re , mener 
I  vel, vilde vcrre tilstrækkelig til a t  bo rttry lle  AbenS 
la tterlige Hcrsligbed? L i med det! der behsves ikke men
neskelig D aarskab t i l  a t fremme G uds P la n e r og H en
sig ter. D e r gives ikke nogen Form  eller S k jsn h ed , 
eller Regelm crssighed, eller F a rv e , som kunde bidrage 
til  Menneskeslægtens Prydelse, uden a t  den jo allerede 
er anvendt derpaa."

berorer her et andet v ig tig t omtvistet S p o r g s -  
n iaa l,"  sagde D octoren, der, som man seer, bestandigt 
v a r  fcrrdig og beredt til a t opfatte enhver tydelig 
Jd e e , som den fyrige og lid t dogmatiske gamle M and  
b rag te  til B ane  og gav til Bedste. H an noerede der
ved det forfængelige H a a b , a t han paa denne M aade 
endelig engang skulde kunne komme til a t  sremsoette en 
logisk Udvikling, eg ved Hjelp af denne anbringe sit



B a tte r i  a f  S y llog ism er og dermed nedskyde sin ulcrrde 
M odstanders Udenvoerker.

M en det horer ikke til vor Fortæ lling a t  gjengive 
den vidtlostige S a m ta le ,  der nu fu lgte. D en  gam le 
V ild tfanger undveg sin M odstanders lang t udstrakte 
S l a g ; ligesom den letbevoebnede K jcrm per pleier a t  und
vige sin sv a r t bepandsrede Fiende, o -  u dm atter ham  
tro ds den ulige S t r id .  E n  T im e forlod uden a t
B egge vare komme til et tilfredsstillende R esu lta t over 
e t eneste a f de mange opkastede S tr id sp u n k te r . Allige
vel havde D octorens egne G runde stark Indflydelse p aa  
hans N ervesystem , ligesom en kraftig S o v e d rik , og 
hans gamle K am m erat fandt det tilsidst og fornuftigere 
a t  loegge sit Hoved paa  sin Vadscek. D octoren fulgte 
dette Exempel. D en aandelige K am p, hvorfra han ikke 
tvivlede paa  a t  han jo v a r gaaet b o rt med S e ie ren , havde 
sat ham i en T ilstand, der gik over til en rolig legem
lig S s v n ,  hvori han ikke blev trykket a f  nogen M a rre  i 

' Skikkelse af en T e ton -K rig er med blodig T om ahavk .



Tre og tyvende Capitel.

2 )e  F lygtendes S s v n  varede flere L im er. V ildtfange« 
ren v a r  den fsrste , der unddrog sig dens A rm e , lige
som han havde vcrrct den sidste, der hengav sig til den. 
H an  vaagnede just i det D ieb lik , da det g raa  D ag lys 
opklarede den ostlige Deel af H im len og bredte sig ud 
over S tep p en . H an  vcekkede sine Ledsagere fra  deres 
blode Leie og viiste dem, hvor nodvendigt det v ar a t  
g jore sig foerdige til a t ile videre. M edens M iddleton 
v a r  beftjoeftiget om Jn e z  og E lle n , med a t besorge 
smaae T jenester, for a t lette dem den lange , besvcer- 
lige, forestaaende D agreise, beredede V ildtfangeren med 
P a u l  H over Frokosten, th i H u n , der v ar betcenkt paa 
A lt ,  vilde paa ingen M aade tilstede, a t de stege fa 
stende til H est. Forberedelserne medtoge kun kort T id , 
og snart sad den lille G ruppe ved M a a ltid e t, der vel 
ikke frembod de Loekkerheder, som M iddletons sine B ru d  
fordum v ar van t t i l ,  men som dog ikke manglede S a f t ,  
K ra s t og N æ ringsstof.

V ildtfangeren lod det ikke mangle paa  O pm ærk
somhed. P a a  den fiint udarbeidede H orntallerken, som 
han pleiede a t  betjene sig a s ,  lagde han et velsma
gende S tykke V ild t, og roekkede den hen til den skjsnne



J n e z . „Komme vi forst dybere ind i Pavneernes J a g t 
revler, saa finde vi federe, ssdere og finere B o fle r, 
H jo rte  og R a a e r i storre M oengde, og alle H errens 
G av er rigeligere og i storre O verflod,ghed. M aaftee
lykkes det oS a t fange en Boever, og a t  smage dens 
lcekkre H ale."

„Hvilken Vei tcrnker I  a t  ta g e ,"  spurgte M id-
dleton, „hvis vi have havt det Held a t bortdrage B lo d 
hundene fra vort S p o r? "

„M aatte  jeg give et R a a d ,"  sagde P a u l ,  „saa 
skulde vi ssge a t ncrrme os Vander saasnart som m u
lig t, og gaae langs ned med S tro m m en . Lad os bare 
naae en Lkov af Bom uldstroeer, saa indestaaer jeg fo r, 
a t ieg i en T id af sire og tyve T im er udhuler en C a -  
no t, stor nok til a t fore os A lle , undtagen M ussrs 
2E,el. Ellen for Erem pel er en elskværdig P ig e , men ingen 
god R y tte r , „jeg skulde mene, a t det var langt begvemmere 
a t gjore en sex til otte hundrede M iil tilvands, end a t
drive her omkring paa S tep p e rn e . Desuden efterlader 
B andet in tet S p o r ."

"D et vrl jeg dog just ikke s ig e ,-  asbrod V ild t-  
sangeren ham , „jeg h ar ofte voeret as den M e n in g , a t
de Rodes O ine fandt-F uglenes S p o r  i Luften."

„Lee dog, M iddleton," raab te her Jn e z  i e t Ud
rud af ungdommelig Gloede, der lod hende for et L»'e- 

VUr forglemme sin noervcerende S t i l l in g ;  „see dog,



hvor proegtigt Himlen seer ud, et Forvarsel om lykke« 
ligere D a g e !"

. J a  vistnok herlig og p r ig t ig ! "  svarede hendes 
M an d . .Himmelsk stjon er hele S tr ik n in g e n  i -Osten og 
isser Karm oisinstriben i M id ten . S jelden  eller aldrig  
h a r  jeg seet S o len  staae op saa rig  paa F arver."

.S o le n ? "  gjentog B ildtfangeren langsomt og reiste sig 
f ra  S i d e .  .S o le n ?" gjentog han endnu engang med d«m - 
ve t og langsom S tem m e, medens hans S in e  stivt og 
ufravendte vare sistede paa de vexlende og virkelig stjonne 
F a rv e r , der saaes paa den ostlige Himmelbue. S o le n ? 
d e t  kalde I  S o len s  O pg an g?  den S o lopgang  lider jeg 
ikke." D erp aa  udraabte han : .O  Vee! Koboldene have 
naae t os og om ringet os med deres H iv n !  S tep p en  
staaer i lys L u e !"

.G u d  i H im len beskytte o s !" streg M iddleton, og 
trak  Jn ez  til sit B ry st, som om han selv vilde be
skytte hende i denne overhingende F a re . .D e r  er in 
te t S ieb lik  a t spilde, lader os slye, G am le!"

.H v o rh e n ?" spurgte den G am le og tilvinkede ham med
Rolighed og B ird ig h ed  a t blive. . I  dette K ra t  as G r i s  
og R o r  ere I  som et S k ib  paa H avet uden K om pas. 
E t  eneste S k r id t  til den urigtige S id e  kunde styrte os 
Alle i F o rd irv e lse . S jelden  er en F are  saa noer og 
overh ingende, a t  den ikke lader Fornuften  saae T id  til



a t  trceffe Foranstaltn inger. 6nge M and , lader os oppe
bie dens S tem m e og dens R aad ."

»Hvad mig angaaer," sagde P a u l ,  og saae sig om 
med tydelige Kjendetegn paa sin indre U rolighed, ,saa  
m aa jeg tilstaae, a t hvis I ld e n  griber sat i denne to rre  
R orm asse, saa m aatte selv en B i flyve hsiers end sæd
v a n lig , for ikke a t forbrcrnde sine V inger. A ltsaa, 
G a m le , er jeg af K apita inens M ening . T ilhest og 
afsted."

»D et er galt ! E t  Menneske er ingen B i ,  in te t 
D y r , som m aa folge sit Jn s tin c t og lade sig bestemme 
a f en Lysftraale eller af et Lyd. Mennesket bo r see, 
overloegge og beslutte. K om  lidt til Venstre med m ig,
hvor Jo rd e n  hoever sig en S m u le , der ville vi rekog
noscere."

D en gamle M and gjorde en bydende Bevoegelse 
med H aanden og gik uden videre hen til det betegnede 
S t e d ;  de oengstlige Ledsagere fulgte ham . E t  m indre 
ovet B ie  ftulde have havt ondt ved a t bemoerke den lille 
O p h o in in g , der i Sam m enligning med den ovrige 
Stroeknkng blot viistc sig som en lidt hoiere voxet 
V egetation. D a  de vare komne d erh en , tilkjendegav 
det mere tynde G rces, a t Jo rd e n  her v ar fastere og ikke 
som den storste D eel a f  den noerliggende Omgivelse, 
ved Lilflydning af Fugtighed r ig t bevoxet, et n y t B e 
vris paa den G am les Sikkerhed og Skarpsindkghed i a t



bedomme hkle F laden . H er anvendte m an nogle M i
n u tte r paa  a t afbryde Toppene af R orene, som naaede 
op over P a u ls  og M iddletons Hoveder, for derved a t 
saae en friere Udsigt over det dem omgivende F lam 
m ehav.

D ette  roedsomme S y n . v a r  in tet mindre end ftik
ket til a t  indgyde dem M o d , der befandt sig i , denne 
ftroekkelige S til l in g . S k jo n d t det begyndte a t dages, 
blev dog H im lens F arve m at og dunkel som f o r ,  lige
som om I ld e n s  frygtelige E lem ent laae i rasende S t r id  
med Lysets velgjorende. Lysende Luestriber ftjod frem 
fra  S le tte n s  yderste Grcendse, og lignede den hurtige 
O pflam m en af N o rd ly s ; men lang t fyrigere og mere 
truende i F arve  og Afverling. M ngsteligheden proegede 
sig stedse dybere og dybere i V ildtfangerens A nsigts- 
troek, so mere utvivlsom denne B ran d  blev, der som et 
b redt Boelte slyngede sig om deres Tilflugtssted og 
snart omspcendte hele H orizonten.

D a  han nu engang havde seet hen i den R etn ing , 
hvorfra  det lod til a t F aren  hurtigst vilde rykke frem , 
rystede den gamle M and paa Hovedet og sagde:

„Altsaa have vi dog bedraget os i det H aab , a t  
Tetonerne skulde voere bortledede fra vo rt S p o r .  H er 
er B eviis nok for, a t de ikke alene vide, hvor vi ligge ; 
men' a t de endog ville broende og qvoele os som R o v 
dyr i deres S m u th u lle r. S e e !  de Diaevle have i



dette S ieb lik  tcendt I l d  ru n d t om os, o g , som en S e ,  
omgivet os med F lam m er."

.T ilhest og afsted !" raab te  M id d le to n , .e r  Livet 
ikke det sidste Forseg voerdt?"

.M e n  h v o r h e n  vil I ?  E r  en Letonhest en S a l a 
m ander, der uskadt kan drage gjennem I ld e n , eller smi
gre I  E d er med , a t  H erren vil gjore et M irake l for 
E d e r, som i gamle T ider, og fyre E der sikkre gjennem 
Z ldovnen , som I  see glsde under H im len? O g saa 
S iouxerne, som med P ile  og Knive holde Flam m ekred
sen besat udvendig fra , eller ogsaa m aa jeg kun fo r- 
staae mig lidt paa deres dioevelske M yrdelyst!"

.V i ville styrte os paa den storste H o b ,"  raab te  
den stolte, unge M and , .og  soette deres M andighed p aa  
P r o v e !-

, J a ,  smukke O rd ;  men hvad vilde der blive af, 
hvis det kom til H aandgem om g? H er er en B ija g e r , 
der kan beloere E der i en S a g  som denne."

.N e i,"  sagde P a u l og havede sin ath lctifte  F i
g u r, ligesom en B ulb ider, der viser sig i sin hele K ra f t ,  
.n e i, gamle V ild tfanger, heri holder jeg med K ap ita i-  
nen, og mener, a t  vi ftulle sa tte  over I ld e n  om end- 
ogsaa Veien sorte os lige ind i en af TetonerneS B y e r . 
H er er E llen, hun er min —  —- — -

.H vad  vil E d ers  M o d , T ro d s  og Fremfusenhed 
sige h e r ,  hvor det ikke kommer an paa  en S e ie r  over



Medmennesker, men paa en K am p med H errens E le 
m enter ? S e e  E d e r om, V enner?  den R s g  og D am p, 
der run d t- om stiger o p , siger E der ty d e lig t, a t  der 
ikke er nogen Udvei fra denne P le t ,  uden ved a t  g e n 
nembryde et Flam m ebelte. S e e r  selv, kjcere V enner, seer 
se lv , og hvis I  endnu sinde en A ab n in g , saa er jeg 
beredt til a t gaae med Eder."

H an s  Ledsagere saae sig nu om til alle S id e r  i 
Kredsen og fandt, a t den G am le havde R e t ,  og denne 
ssrgelige Overbeviksnkng gjorde i deres O ine deres S t i l 
ling endnu mere fortv iv let. Tykke Rogskyer rullede over 
S le tte n  og -samlede sig i tcette M asser ved H orizonten. 
D en  rode Lue, som fremstimtede bag de uhyre R o g - 
s to ttc r , gav dem snart Skikkelse af en broendende B y g 
n in g ,  snart sprang de over sra det ene P u n c t til det 
andet og fordunklede h iin , n aar Flam m erne lob langs 
hen ad Jo rd e n  og antoendte en ny Stroekning. D ette  
asvexlende Skuespil viiste tydeligere end O rd , hvor frygte
lige den truende, overhængende F are v ar.

„D et er roedsomt," raab te  M iddleton og trykkede 
fin stjoelvende Jn ez  til sit H je r te ;  „paa en saadan L id  
og p aa  en saadan M aade!"

»Himlens P o r te  staae aabne for alle d em , som 
troe og haabe paa H e rre n ,"  sagde den fromme G am le 
neppe h s r lig t.

, E n  saadan Hengivenhed i Skjcrbnens Villie er



R ase ri!  V i erc M a n d ;  kom, lader os gjore e tF o r s s g ;  
det g ja ld er vort Liv! H o r paa m ig ! Skulle vi sa tte  
os tilhest og jage gjennem Flam m erne, eller blive staaen-e 
her og see dem , som vi elske, omkomme uden noget 
F orssg  p aa  a t  redde os?"

»Jeg  m ener, a t vi skulle svarm e og flyr b o rtt 
ferend S ted e t bliver a ltfo r hedt," sagde B ijag e ren , th i ,  
som man let vil g ja t te ,  havde M iddleton henvendt sig 
til h am ; „kom, gamle V ild tsanger, og tilstaae aaben- 
h je r tig t, a t vi paa E ders M aade for sildig ville und» 
lobe F a ren . T ove vi lan g er h e r ,  saa gaaer det os 
som B ierne , hvis S ta d e  m an an tan d e r for a t  faae 
H onningen, og som saa ligge dode paa  vet fo rb ran d te  
S t r a a .  H orer I  ikke, a t det la rm er og suser ru n d t 
om os, og veed I  ikke, a t n a a r  G ra sse t p aa  S tep p en  
engang er a n ta n d t ,  saa m aa m an ikke v a re  noget 
D ovendyr, hvis man vil undgaae Flam m erne."

„O g tan k er I  da," svarede den gamle M and  og 
pegede haanlig paa det dem omgivende hen tsrrede 
S t r a a ,  „tanker I  d a ,  a t  Menneskefodder ville v a re  
hurtige nok til a t undflyr I ld e n  paa  en saadan ' V ei, 
som denne? Vidste jeg nu bare paa hvilken K a n t de 
Hunde havde leiret sig og ligge paa Luur."

„H vad siger I  d e r ti l ,  D o c to r ,"  raab te  P a u l ,  der 
v a r  bleven vild og nu i den yderste N od henvendte sig 
til  B a t t iu s , ligesom den S ta r k e  undertiden henter



R aad  hos den S v a g e ,  n a a r  den menneskelige K ra f t 
m aa give efter for en helere M a g t. »Hvad siger I  
d e rtil?  H a r . J  h e r ,  hvor det kommer an paa  Liv og 
D e d , ikke noget Forslag a t  gjore?"

N aturforskeren stod hele L iden igjennem med sin 
L av le  i H aanden og betragtede I ld e n  med ligesaa me
gen Betoenksomhed, Rolighed og Koldsindighcd, som om 
S tep p ern e  kun vare blevne antcendte, for a t give ham 
Leilighed til a t tsse et videnskabeligt P rob lem . B ija g e -  
rens T ilta le  vakkede ham af hans dybe B e trag tn in g e r. 
Jstedetfor a t svare, vendte han sig til den gamle V ild t- 
fa n g e r , d e r , skjondt af en anden G ru n d , var ligesaa 
rolig  og f a t te t ,  som han selv , og med en Ligegyldig
h ed , der under en saadan overhængende F are  var op
rorende, spurgte han h am :

» M rv ard ig e  J a g e r ,  I  h ar vist ofte fo r g jo rt 
lignende prism atiske Experim enter —  —  —  -

H er afbrod P a u l h am , og flog ham Tavlen ud 
a f  H an derne  med en ra a  V oldsom hed, der kun lod 
sig forklare og undskylde ved den uventede Ligegyldig
h ed , der ganske havde b rag t den heftige, nasten r a 
sende, unge M and ud af sig selv. Forei.d han kunde 
blive g jo rt opmarki'om paa det Voldsomme i hans Ad« 
fa rd , v ar B ildtfangeren pludselig kommen til sig. H an 
havde hele T iden viist sig meer forundret end angstelig, 
men dog staaet, som om han hverken vidste ud eller



in d ; men nu antog han et bestemt Voesen, betankte stg 
ikke lomgere, og begyndte en F re m fa rd , der i hans 
S in e  ufejlbarlig m aatte fore til et heldigt Udfald. ,

»Nu er det T id a t h a n d l e s a g d e  h a n , og a f
brod saaledes den S t r id ,  der begyndte a t  reise stg m el
lem B ijag e ren  og D o c to ren ; »det er p aa  Tiden a t lagge 
B o g er og K lager bort og a t h an d le !"

M iddleton sagde til h a m : »Gode 'G am le , I  er 
for sildig kommen til Besindelse; F lam m erne cre neppc 
en fjerdedeel M iil fra  o s ;  Vinden driver dem lige ind 
paa os med rasende H urtighed."

»Ei hvad! H vad bryder jeg mig om F lam m erne? 
Vidste jeg bare ligesaa godt a t  undgaae Tetonernek 
S n ed ig h ed , som jeg veed, hvorledes jeg stal berove 
Flam m erne deres B y t t e , saa v ar der in tet andet t i l
bage for os end a t takke H erren for vores R egning. 
K alder I  d e t  en I l d ?  N ei forst n aa r I  suae hvad 
jeg har oplevet ved C astern-H ill, hvor voeldige B jerge  
stode i ly s  Lue, som Jldovne , sorst da vilde I  kunne 
vide, hvad det vil sige a t frygte for I l d e n ,  og takke 
G ud , hvis han havde frelst E der ud af en saadan F a re !  
K om , B o rn , kom! H aand paa Vcerket og ikke snakke 
derom ! T h i hist rulle virkelig de bolgende F lam m er, 
som gallopperende M u u s  Henimod os. H aand p aa  
B a rk e t!  Udriv de korte ts r re  G rcrs a fH o ien , saa a t  vi 
komme til a t  staae paa den bare J o rd ."



„Toenker I  med saa usle smaa M id ler a t  kunne 
fravriste I ld e n  sit B y tte ? "  raab te  M iddleton.

E t  svagt, men haitidelig t S m iil udbredte sig over 
V ild tfangerens Troek, da han svarede:

„E ders Bedstefader vilde her have sag t: n aa r
Fjenden er n a r ,  h a r S o ld a ten  in tet bedre a t  g jarc end 
a t  adlyde."

K ap ita inen  folte denne Bebrejdelse og fulgte u fo r
tø ve t P a u ls  Exempel. D enne, hv is Eftergivenhed kom 
a f  p u u r F ortv iv lelse , havde allerede loenge vcrret ivrig 
beskjcrstiget med a t  udrive det te r re  Ukrudt. O gsaa 
E llen  gav sig ifoerd med dette Arbeide og heller ikke 
Jn c z  blev tilbage, skjandt In g e n  egentlig vidste: hvor
fo r og til hvad N y tte . M en n aa r det kommer an p aa  
Liv og D a d , gaaer A rbeidet h u rtig t fra  H aanden. E t  
P arO ieb lik ke  vare tilstroekkelige til a t  g jare en P la d s  ry d 
delig, der v a r nogle og tyve Fod i Gjenncmsnit. D en 
gamle V ildtsanger fa rte  nu Fruentim m erne til den ene Ende 
a f den lille F lade og bad M iddleton og P a u l a t  be- 
doekke dem med A lt, hvad der kunde hindre I ld e n  i a t  
gribe fa t i deres lette Klardning. H an  selv begav sig 
til den anden E nde, til R anden af det hsie Groes, som 
omgav Pladsen i en truende K red s. H er samlede han 
en H aandfuld  a f det mest ta rre  S t r a a ,  omviklede P a n 
den a f  sin B asse  derm ed , trykkede a f , og der gik I l d  
i  den let antoendelige O m vikling. I ld e n  kastede han ind



i det noermeste hole G r a s ,  trak sig derpaa tilbage til 
M idten  af Kredsen og oppebiede rolig  U dfaldet.

D e t subtile E lem ent gjennemleb med begjcerlig 
H urtighed  det nye S to f  for dets Noering. I  et S ieb lik  
slikkede spaltede F lam m er Groesset,? ligesom m an seer de 
drevtyggende D y r  med T ungen voelte F od re t frem ' og 
tilbage fo r forst a t sinde det Bedste.

,N u ,"  sagde den gamle M an d  og holdt en F inger 
iveiret i det han smilede p aa  sin egen M a a d e , , n u  
skulle I  see, hvorledes I l d  bekriger J ld  ! J a ,  hvor ofte 
h a r  jeg ikke paa  denne M aade banet mig en Fodsti, 
enten ssr S p e g  eller n aa r jeg v a r  troet a f  a t  arbeide 
mig igjennem det heie Groes."

»Men er det M iddel ikke voerre end Ulykken se lv ?" 
raab te  M id d le to n , , J  bringer jo Fjenden lige ind p aa  
os istedet for a t bortfjerne den."

«Forbroendes I  saa le t?  E ders Bedstefader havde 
en seicre H ud. M en blot lid t Loldm odighed, b lot en 
lille S m u le !"

V ildtfangeren vidste nok ,  hvad han havde g jo r t ;  
Experim entet viiste sig p ro b a t. I ld e n  vandt P la d s  og 
udvidede sig fra  det ophedede P u n k t, hvor den v a r an 
l a g t ,  tilhoiere og tilvenstre; men staanede den blotte 
P le t ,  h vo r'den  ikke fandt nogen Ncering. D e S te d e r , 
der laae ligeover for dem , bleve snart so rte , rygende 
og negne, som om de vare afmeiede, og da den tomme



P la d s  udvidede sig fra  begge S id e r , saa afvendtes F a 
ren fo r det andet broendende Groes, og da V ildtfange
ren lid t ester lod dem rykke frem paa det broendte 
S te d ,  saa undgik de endog H eden. I  faa S ieblik  trak 
Flam m en sig loenger hen mod Floiene og indhyllede P la d 
sen og de Jndslu ttede i en R ogsky ; men sikkrede dem 
fo r Flammestrommene, der stedse rullede frem ad og alle
rede vare komne dem i R yggen.

V ild tfangerens Ledsagere vare ligesaa forundrede 
over det simple M id d e l, hvoraf han havde betjent sig, 
som Ferdinand den Katholskes Hoffolk over C olum bus's 
K u n s t; kun v a r M isundelse d e r , men G l«de her den 
herskende Folelse.

» F o ru n d e rlig t! hoist forunderlig t!" raab te  M iddle- 
to n , da han saae hele Virkningen af det anvendte M id 
del, der havde reddet ham og Alle fra  en uundgaaelig 
F a re . »Den Tanke h ar H im len indgivet E d e r ,  og 
den H aand , der udforte den- fortjente a t voere ubodelig."

»Gamle V ild tfan g e r," sagde P a u l og rev sig i 
H a a r r t ,  »jeg h ar forfu lgt mangen B i, der vendte hjem 
til sin S ta d e  og forstaaer mig lidet paa Skov og S k o v 
liv ; men E d ers  Kunststykke ovcrgaaer dog den O p 
g a v e , a t  bcrove en Brem se sin B r a a d ,  uden a t be- 
r s r e  den."

»N u gaaer det an- nu  ganer det a n !" sagde den gamle 
V ildtsanger, der ikke loenger syntes a t toenke paa hvad der



skeet. »Hold Hestene færdige. Lad F lam m erne endnu 
rase en lille halv T im e, saa stdde. vi op. D enne T id  
m aae vi lade gaae h e n , th i de ubestaaede Letonheste 
have en saa blod H ov som en barfodet ung P ige ."

M iddleton og P a u l, der ansaae denne uforudseete 
Ncdning som et S la g s  Vpstandelse fra  de D ode, oppe« 
biede den af den G am le givne F rist med fornyet T i l 
tro  til M andens In d s ig te r . D o c to re n , ssgte o g 'fa n d t  
sin S k r iv e ta v le , der v ar faldet i Groesset og v a r ble
ven noget beskadiget af B ra n d e n ; han trostede stg over 
denne lille Ulykke dermed, a t han havde optegnet i den
de mangfoldige Afvexlinger af Lys og S k y g g e , der vare 
fa ldn e , ham i V inene.

V or V eteran benyttede Tiden b ed re ; hans E r f a 
renhed v a r  a ltfo r n y ttig t og fvelsende for A lle , til a t  
den ikke skulde foranledigede ham til nye Iag tta g e lse r . 
H an  anstramgede sine V ine, for igjennem de Aabninger- 
som Vinden tilfcrldigviis gjorde i de uhyre R egstyer, 
der endnu bestandigt laae saa lang e  paa alle Delene a f 
S tep p en , a t fatte de sjennere G jenstande.

"K om m er mig til H je lp ,- —  sagde han efter 
langvarig Forsten, —  , J  unge Folk med E d ers  tilfo r- 
ladeligcre V ine, end mine gam le. D er gaves en T id , da 
et viist og tap p ert Folk holdt mig for en M a n d , ' der 
saae fortræffeligt i det F je rn e ; men denne T id  er forbi, 
og med den mangen tro  og p reve t V en. Ak, jeg A r- 
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m e ! kunde jeg orrste en F orandring  i Forsynets A n
ordning, —  men det kan jeg ikke, th i der vilde v a re  
en Formastelse b lot a t sorsoge d e t ,  da jeg seer a t  A lt 
i V erden bliver regjeret a f  en visere A an d , end den 
svage menneskelige —  men kunde jeg, som sagt, traffe  
en saadan F o ran d rin g , saa skulde den bestaae d e ri, a t  
d e , der lange have levet i V enstab og H jertesforhold 
med hverandre , og ved mange Lidelser og Vovestykker 
have beviist a t  de ere stable for hinanden, m aatte  have 
Lov til, n aa r den E nes D ed  efterlader den Anden kun 
liden Lyst og K jarlighed  til L ivet, a t  stilles fra  det."

, E r  det en I n d ia n e r ,  som I  seer der?" —  
spurgte den utaalmodkge M iddleton.

,E n  R sd  eller Hvid gjelder her ligemeget. V en
stab og V arm e kunde binde Menneskene ligesaa teet til 
hverandre i S ko vene , som i S ta d e rn e  —  og i hine 
maastee endnu fastere. H vor ofte afsondre de sig p a r-  
viis og sa tte  deres Liv til P a n t  for Venstabs P l ig te r ;  
hvad de have lovet hinanden, holde de a r l ig t  og t r e .  
D sdsflage t, der falder paa den E nes Hoved, er sadvan- 
ligviis ogsaa dodelkgt for den Anden. J e g  har tilb rag t 
det meste af min Levetid i. Eensomhed —  hvis der kan 
siges om en M a n d , der i halvfjerstndstyve A ar har 
lev tt i N a tu ren s  dybeste S k jo d , hvor han hvert Vie« 
blik kunde udose sit H jerte for G u d , uden a t  behove 
a t gjore sig los fra  Koloniernes S o rg e r  og S le theder,
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a t  han h ar levet i Eensomhed. N u  ja , hvis dette e r 
T ilfceldet, saa h a r  jeg voeret en eensomt Levende, et 
S la g s  E n eb o er; og dog har jeg stedse fundet, a t O m 
gangen med mine Bekjendte var behagelig, og a t, fo r
udsat a t min K am m erat var et dyg tig t, oerligt M enne
ske, det gjorde mig ondt a t stilles fra  ham . D y g 
t i g  m aatte  han v a re , thi en svag Ledsager i Skovene 
'—  her kastede han uvilkaarlig et S ideblik p as  den ab 
strakte N atu rfo rste r —  er stikket til a t g jsre  en kort 
V ei lang ; o e r l i g ,  for saavidt Forstagenhed og O m - 
svob mere er et In s tin k t hos D y r e t ,  end en E gen
stab , som den menneskelige F o rn u ft bor betjene 
sig af."

M e n  den G jenstand , som I  seer, er det en 
S io u x ?"  —  »Gud og G ud alene veed, hvad der endnu vil 
blive af den amerikanske Verden, og hvor og hvorledes 
disse Folks Rcenker og Luftkasteller ville ende. J e g  
h a r i min Ungdom kjendt en H sv d in g , der i sin Ung
dom h a r >cet den forste Christen, som ja tte  sin ulyksa
lige Fod paa P a rk s  G ru n d . Hvorledes har vore S k o 
ves og O rknens Skjonhed ikke forandret sig i to "  o tte  
M enneskealdre? M ine S in e  saae forst D agens L^s p aa  
Kysten af det ostlige H av , og jeg erindrer, som om det 
var steet i D a g , det sorste S kud  jeg gjorde med B o s 
sen, som jeg bar paa  den sorste Marsch f ra  min F a 
ders D e r  til S koven , hvis m an kalder det en M arsch,



som en lille P u rk  fuldforer fra  M orgen  til A sten, og 
a t dette S kud  blev g jo rt blot for a t prove et Gevcrr, 
og uden a t  skade N ogens Fordele og R ettig heder, der 
fo r havde g jo rt sig til H erre over D yrene paa M a r 
ken., D en T id  laae N atu ren  i sin hele P r a g t  langs 
med Sokysterne og overlod Kolonisterne en smal S t r im 
mel mellem Skovene og O ceanet til Afbenyttelse. O g 
hvor er jeg n u?  Havde jeg O rnevinger, de vilde blive 
troette endnu forend jeg havde gjennemskaaret Tiendede- 
len a f det M ellem rum , der skiller mig fra  hiin K y st; 
og i dette M ellem rum  ligge S tc rd e r ,  B y e r , G aarde , 
Landeveie, K irker og S ko ler, kort alle Menneskernes O p 
findelser og Djoevlerier, adspredte, og oversaae den hele 
uhyre S trcrkn ing . J e g  erindrer endnu meget vel den 
L i d , da en lille Flok af de Rode stroifede langs med 
Groendsen og satte ved deres S k rig  et heelt D istric t i 
F ry g t og Feberangst. D a  m aatte alle M am d gribe til 
V a a b e n ; da m aatte  T rop per ile til H jelp sra fjerne 
E g n e ; da bad de G ejstlige, Q vinderne zittrede og bce« 
vede, og kun F aa  sov ro lig t i deres S enge, n a a r  J ro »  
teserne droge ud paa deres K r ig s to g , og den fordomt« 
M ingo vriste sig bevcebnet med Tom ahaw ken. M en 
hvorledes er det n u ? Landet sender sine Skibe lang t 
b o rt til fremmede E g n e , fo r a t  fore K r ig ;  der gives 
flere K ano-ner, end der den T id  gaves G evoerer; der 
er ingen M angel paa Fodfolk i Roekker og G eledder;



de tra d e  op titusindeviis, saasnart K rig sra ab e t lyder oz
deres Tjeneste bliver fo r la n g t D ette  er Forftjellen
imellem et D i s t r i c t  og en S t a t ,  mine V enner! og
jeg a rm e , elendige, halv t hendode V a se n , som I
seer mig h e r , h ar m aa tte t lev e , sor a t  opleve a lt 
d e tte !"

»At I  har seet mange Trcehuggere, der have af
skummet Floden af Jo rd e n s  M elk, og mangen Eneboer, 
der h ar stjaalet N a tu ren s  sande H o n n in g , gamle V ild t
fan g e r, derom vil og kan vel ingen fornuftig M and  
tv iv le ,"  sagde P a u l .  —  »M en her er E llen fuld 
af Angst for de fortvivlede S io u x e r ; og nu da I  har 
tilkjendegivet E ders M ening angaaende E d ers  B nd- 
kingsgjenstand, vilde det v a re  god t ,  om I  foreskrev os
den R e tn in g , vi skulle folge, n aar vi ville svarm e med 
Sikkerhed."

»H v ad ?"
»Jeg  siger, Ellen er uro lig , og da Rogen fo rla 

der S le t te n ,  vilde det v are  overeensstemmende med 
Klogskab, .a t  valge en anden Vei til F lug t."

»Knosen er fornuftig . J e g  har virkelig ganske 
glemt a t vi vare m idt i det rasende F lam m ehav, og s t  
(siouxerne .omsvarme o s ,  som hungrige U lve, der lure 
paa et Boffelspor. M e n . naar E rindringen spoger i 
min hamle H je rn e , og jeg gaser tilbage til de fo r
gangne L ider, er der ingen S tandsen mere og N utiden



er forsvunden. I  har R e t, B o rn !  det er h si T id  a t .  
vi ro re  o s , ja  hsi T i d ,  th i vor S tillin g  er farligere 
end nogensinde for. A t gaae af Vcien for en I l d -  
m asse, er e t le t A rbeide, th i I ld e n  er kun et rasende 
E le m e n t; heller ikke er det vanskeligere, a t  bringe en 
spraglet B jo rn  af fra S p o re t,  th i V ild tet ledes og fo
re s  let vild af sit Jn stin c t, men a t blande en vaagende 
T e te n s  L llne, j a ,  dertil horer der mere Forstand og 
O v e r la g , da den listige F ornuft i ham kommer hans 
D ja v le rie r  til H ja lp ."

M edens den gamle M and indsaae Vanskelighederne 
ved Foretagendet og tilkjendegav dem, fortsatte han sine 
Forsog paa a t  undgaae F aren  med sin scrdvanlige Liv
lighed og Vedholdenhed. D a  han v ar sardig med a t  
oversee og undersoge E g n e n , en Beskjaftigelse, der en 
T id  lang havde afbrudt hans Aands melancholfke V an 
dringer i F o rtid en , gav han sine S ta ld b ro d re  et Tegn 
til a t  sidde op og fo rtsa tte  Reisen. Hestene, der un
der B randen  vare blevne staaende, filtrende og ubena- 
gelige paa eet S te d , modtoge deres B y rder med en saa 
synlig G la d e , a t m an kunde spaae sig a t ville rykke 
m untert frem ; V ildtsangeren tilbod D octoren sin Hest 
og vilde selv gaae til F o d s.

» Jeg  er kun lidet vant til fremmede Fodder;" —  
gav han til G ru n d , —  »og mine H ofter ere t r a t te  as 
in te t a t  g jore . Skulde vi desuden stode paa  et B a g -



hold, kunde Hestene lobe hurtigere med een R y tte r  end 
med to . H vad mig an g aae r, da bekymrer jeg m ig ' 
lid t om a t toelle en H aandfuld D age m eer. eller m indre. 
Lad Tetonerne afflaae min P andehud , hvis det er G uds 
ViUie; de ville sinde den besat med graae H a a r , og jeg 
udfordrer den nedrigste Sjoel til a t  berove mig de E r f a 
ringer og K undskaber, som jeg h ar erhvervet m ig me
dens de ere blevne hvide."

In g e n  as de utaalm odige T ilho rers vilde voere af 
en anden M ening, og derfor billigede deres T aushed  den 
G am les T a le . Endskjsnt D octoren knurrede over T a 
bet af sit A sinus, v ar han dog i det Hele saa tilfreds 
med a t omveele sine egne to Been med sire a n d re , a t  
hanS K lager snart forstum m ede; og inden faa Dieblikke 
raab te  B ijcegcren, hvis S tem m e sjeldent nolede ved 
saadanne Lejligheder, hoit og ty d e lig t, a t  de alle t i l
sammen vare foerdige.

»Holder Eder altid afsides henimod O sten ;"  —  
sagde den gamle M a n d , i det han stillede sig i S p id 
sen sor T o g e t, og forte det tvoers over den endnu r y 
gende S le t te ;  —  »seer bestandigt mod O sten! Fryse 
ville I  ikke paa det afsvedne G roes; seer altid mod 
O sten , og hvis I  gjennem R oghvirvlen opdager en 
glindsende S t r ib e ,  blank som S o l v ,  saa toenker a t  det 
er V and. T h i her i Noerheden m aa der flyde en ,bred  
S t r o m ,  og det tykkes mig, a t  jeg allerede et P a r



G ange h a r skimlet den ; men der er opsteget andre T anker 
l m ig, og seg h a r lad t den as S p u o . ^ e t  er en dred, 
rivende S t r s m ,  saaledes som H erren h ar skabt mange 
i denne A rk . T h i her er N atu ren  a t see i dens hele 
R igdom , n a a r  m an blot und tager a t  her m angler Trceer. 
Trceer ere for Jo rd e n  hvad F ru g te r ere for Haven, 
uden dem kan intet voere aldeles behageligt og n y ttt-  
bringende. M en v a re  nu Alle aa rv aag n e , seer E der 
om, forster med aabne O ine efter den glindsende V and
stribe; th i der er ingen Frelse for os, ferend den lig
ger imellem os og de med skarpe S in e  bevcebnede 
S iouxer."

D en sidste T ilsv in ing  v a r tilstrækkelig til a t be- 
vcrge hele T roppen  til a t vende S inene  mod den saa 
lamgselsuldt sorventede S t r s m , og alle ssgte a t opdage 
dew. M ed S ie t  bestandigt vendt imod S sten , fortsatte 
de tause deres Reise, thi den G am le havde advaret dem 
imod enhver larmende B evæ gelse, saasnart de kgjen 
tkcrngte ind i R sgskyerne, der endnu bestandigt rullede 
hen over S le tte n , og det med sordobblet S ty rk e  paa de 
S te d e r , hvor der gaves S um pe med staaende B and .

S aa led es  havde de lag t om trent een M iil tilbage, 
uden at'^opdage noget S p o r  af den S t r s m ,  de lcrngtes 
saa meget efter. Endnu bestandigt rasede Luen i en 
vis Asstand, og neppe havde Vinden adspredt den ssrste 
R sg  af B ran d en , fsrend ny krusede Rsgskyer indtoge



dens P la d s  og indskrænkede Synskredsen . Endelig  blev 
den gamle M a n d , der begyndte a t blive oengstelig, og 
som hans K am m erater frygtede for," a t han skulde tage 
Feil a f  Veien i Q valm en, pludseligt staaende, stedte sit 
Gevoer mod Jo rd e n , og syntes neie og om hyggeligt a t  
betragte n o g e t, der laae for hans. F ed d er. M iddleton  
og de Andre noermede sig og spurgte.H vorfor han stod 
stille.

.S e e r  dog her!"  raab te  V ild tfangeren til dem , i 
det han pegede paa en p es te -B een rad , der laae halv 
forbroendt i en F o rd y b n in g , —  „seer her og g js re r  
E der et B egreb om en S tep peb ran d . Jo rd bu nd en  er 
her v a a d , og Groesset stod hoiere end soedvanligt. 
D e t stakkels D y r  er i sit Leie bleven naaet af Luerne. 
J e g  seer dets K nok ler, den forbroendte, sammenskrum- 
pede H ud, de blottede L a n d e r . Tusinde V in tre  kunne 
ikke saaledes fortoere et D y r ,  som B randen  her h a r 
g jo rt i eet M inu t."

„Og dette vilde ogsaa have voeret T ilfa ld e t med 
os," —  sagde M id d le to n , -—  „hvis Luerne havde over
rasket os i S o v n e ."

„Ner, det vil jeg ikke sige, det ikke. Vel broen
der M ennesket saa godt som T roe ; men da det h ar 
mere F o rn u ft, end en Hest, sorstaaer det ogsaa bedr« a t 
undgaae F aren ."



.M aaskee v a r dette D y r  ogsaa dodt i Forveien, 
th i ellers vilde det vcere lobet bort."

.S e e r  I  ikke S p o rren e  i den vaade J o r d ?  S e e r!  
H er ere Hestens H o v e , og der S p o rren e  af en M oc- 
casin, saasandt jeg lever. D y re ts  H erre  har villet flabe 
det bort, men Hestens Jn s tin c t har g jort den stadig og 
ubevagelig , ved S y n e t af Ild en ."

, .D e r i  h ar I  fuldkommen R e t. M en hvis der har 
v a re t  en R y tte r , hvor er han da bleven as?"

. J a ,  det er et S p o rg sm a a l;"  —  svarede V ild t- 
sangeren, i det han gjorde sig Umage for endnu om
hyggeligere a t underssge S p o re n e ; —  . j a ,  ja !  jo 
mere jeg b etrag ter de t ,  desto mere finder je g , a t der 
h ar vceret en langvarig  S tr id  imellem Mennesket og 
Hesten. M anden h ar fdrsogt paa et redde sin Hest, 
og I ld e n  m aa have vceret rask, th i ellers v ar det ester 
al Sandsynlighed lykkedes ham."

.S e e r  d e r , gamle V ild tfanger!" —  afbrod P a u l 
ham , og pegede hen paa et S te d ,  der ikke var langt 
borte , og hvor Jo rd en  v a r mere to r . og G ra sse t fol- 
gelig ikke havde staaet saa hoit. —  .S i ig  ikke een 
Hest, siig hellere to ! der ligger den anden!"

^.Knosen har R e t. D e t kan v a re  a t T etonerne 
have forviklet sig i deres egne S n a re r !  S a a d a n  noget 
finder sig vel og det er en Advarsel for Alle, der fore
tage sig noget O nd t. M en  see her! et S tykke J e r n ,



forarbejdet efter de Vildes M a a d e ; sikkert et Sm ykke 
af det faldne D y rs  SadeU  -—- J a ,  j a ,  det maae det 
have voeret; en Deel af S iouxerne have bencrget sig i 
Kredse herom kring; for a t fange o s ,  medens deres 
V enner stak S teppen  i B ra n d . O g feer nu hvorledes 
det er gaaet dem?  De have mistet deres Heste og 
kunne ansee det for en Lykke, hvis deres Sjcele ikke i 
dette Oieblik svoeve omkring paa den S t i ,  der fo rer til 
In d ian ern es  Himmel."

»Kunne de da ikke have reddet sig paa samme 
M a a d e , som I  have reddet o s?" —  svarede M iddle- 
ton , i det han med de Andre langsomt noermede sig til 
den anden M asse.

»D et vil jeg ikke paastaae. Ikke enhver B ild  fo 
re r  et F y rto i hos s ig , eller har et saa godt Gevoer, 
som D u  er, m it gode R o r , min gode gamle V en! D e t 
er en langsom T i n g ,  a t  gjore I l d  med a t  gnide ta  
S tykker Troe paa hinanden, og der var heller ikke T id  
nok d e r til ;  th i be trag t kun hiin R o g  d e r , hvor F lam 
men lober for Vinden, som om den v ar antoendt af Los 
bekrudt. D e t er ikke mange M in u tte r  siden a t I ld e n  
rasede her, og jeg raader E der, a t holde Gevoererne i 
Beredskab, ikke fordi jeg har Lyst til a t binde an med 
S iouxerne, G ud bevarer o s !  men fordi det er en F o rs  
deel ved enhver Foegtning, n aa r en saadan ikke kan und- 
gaaes, a t gjore det sorste S kud ."



»D ette m an  huve vterel et stklsomt D y r!"  
sagde P a u l, der trak i Lom m en eller, rettere sagt, i G r i
men a f  siy H est, for noermere a t betrag te B eenraden, 
medevs de Andre ftyndte sig mere end h a n ; —  ,d e t  er
en Hest a f  et ganske egent S l a g s ,  den har hverken 
Hoved eller Hove."

» Ih  h v ad ! I ld e n  g ie r snart ryddeligt!" —  sva
rede V ild tfan gercn , uden a t see d e rh en , og beskjcrftiget 
med gjennem Rogen a t opdage et klarere P u n k t p a a  
H orizon ten ; » Ild  er i S ta n d  til a t  bage en B sffcl 
sammen til en uformelig M a sse , og a t begrave Hove 
og H orn  i hvid Aste. —  M er fy ,  gamle H ector, fy !  
K ap ita inens unge Hund vil jeg tilgive, a t han viser fin 
M angel paa E r fa r in g , eller maaskee ogsaa , med T illa 
delse a t  sige, fin M angel paa Asrettelse; men D u ,  en 
H uN d, der har henlevet saa mange A ar i Skovene, 
forend D u  kom her til S te p p e n , D u , gamle H ec to r! 
skulde skamme D ig  ved a t  knurre og vise Teender ved 
S y n e t  af en stegt H est, som om D u vilde sige din 
H erre  dermed, a t D u  stod for en B jo rn ! -

. J e g  siger E d er endnu en g an g , gamle V ild tfan
ger! a t  det ingen Hest e r ;  den har hverken Hove eller 
H oved, eller H ud."

» H v ad ! ingen H est! E ders S in e  kunne voere 
gade, .V e n , n a a r  det kommer an paa a t finde B ie r  i 
de hule Lroeer. —  D e t der, ingen H est! men i S a n d -



hed, M a n d , I  h a r  R e t!  —  H vor i al Verden kunde 
jeg ansee en sveden , sam m cntorret og sam m enftrum pet 
Boffelhud for Raden af en H e s t? O , jeg arm e S ty m 
per« hvor vidt er det ikke kommet med m ig! D er v a r  
en L id , da jeg kunde angive E der et D y r , saasnart- det 
dukkede op ved H orizonten, og ikke alene D y re ts  N av n . 
men ogsaa alle dets E iendom m eligheder, F a rv e , Alder 
vg K jon.»

»Hvor I  der h a r hav t et ustatteerlig t F o rtr in  
for saa mange an dre , aervcerdige Jceger!" — demoer- 
kede den lyttende D o c to r B a t t iu s .  —  „Den M a n d , der 
i V rkenen besidder en saadan G ave og kan g jsre  saa 
voesentlige Iag ttag e lse r  i det F je rn e , sparer mange 
S k r id t  og Undersøgelser, hvis R esultater kun a lt  
fo r ofte ere falske. S i i g . mig dog gamle V en! 
strakte E ders fortræffelige S y n  sig saa vidt, a t  I  kum. 
de opdage D y re ts  o rllo  eller s e n a «  ?»

»3vg veed ikke hvad I  vil sige med E d ers  O rd re r  
og G enusser.-

M ed et paa  D ild tfangeren  re tte t B lik , der havde 
noget F o rag te lig t hos sig, vendte Bijcrgercn sig til Len 
G am le og sagde: »Kjoere V rldtsanger! I  tilkjendegiver 
der en saa stor Ukyndighed i det engelfle S p r o g ,  en 
Uvidenhed, som jeg ikke havde ventet hos en M an d  af 
E d ers  E rfa rin g  og E d e rs  Forstand. N a a r  E d ers  Ven 
ta ler om «r«lo, saa vil han spsrge E d er om F  kunde



opdage i hvilken O rden det>Qvoeg, I  saae langt bor« 
d e , m alcherede, om det lob vildt imellem hinanden, 
som en B i>v«rm , der fslger sin D ronning , eller i lange 
Roekker, .fom  m an seer B oflerne gaae ro lig t over S te p 
pen. O g hvad O rdet G enus a n g a a e r, da er dette
O r d ,  som jeg er vis p a a ,  almindeligt bekjendt og i
hver M a n d s  M und . D e r er for Exem pel, C ongres- 
manden i v o rt D is tr ik t, og den lille tykke M and med 
den foerdige L unge, der skriver Aviserne i v o rt G rev 
skab, begge blive de kaldte G enier, fordi begge ere m un
tre  Hoveder. D ette  vil D oktoren ogsaa sige, hvis jeg 
forstaaer hans M ening r e t ,  th i fjeldent ta le r han uden 
a t mene noget Seerdeles dermed."

D a  P a u l havde givet denne i T runden  allerk)(eres 
ste C om m entar fra  s ig , saae han sig om til alle S i 
der, som om han vilde sige: .D e r  seer I ,  a t jeg in 
gen Tos>e er, cndskjsnt jeg just ikke har givet mig me
get af med saadanne T in g ."

Ellen beundrede sin P a u l  i mange S ty k k e r , kun 
ikke for hans Skolekundskaber. I  hans C haracteer 
laae der saa megen Retskaffenhed, F rim odighed , M od 
og M an d ig h ed , forbunden med et saa tiltrækkende Ud
vortes, a t hun vel kunde faae ham k ja r, uden just a t  
vcere fo rtry lle t a f  hans lcerde G av er. D en stakkels 
P ig e  rodmede som en R ose; hendes skjsnne F ingre le
gede med det B e lte , der v ar spomdt om hende og holdt



hende fast paa Hesten. D erp aa  fa lt h un  ham ^ T a 
len, ligesom betoenkt p a a ,  a t  afdrage de O vriges O p - 
moerksomhed fra en S v ag h ed , som hendes Elsker gjorde 
sig ftyldig i ,  og som hun selv saa gjerne vilde have 
undvceret a t hore, —  og spu rg te :

, E r  det, der ligger der, da ikke af nogen H est?"
.D e t  er hverken meer eller m indre end en B o s- 

felhud," —  svarede V ild tfangeren, hvem Bijoegerens 
Forklaring  ikke havde voldt mere H ovedbrud , end N a 
turforskerens S p s r g s m a a l ;  -— .H aarene  ere b o r te ;  
I ld e n  er lsbet hen over d e n ;  men da H u d en , som I  
feer nylig er trukket a s ,  h a r Flam m en ikke kunnet 
haste sig fast i den. D ette  D y r  m aa nylig v a re  siag
t e t , maaskee finde vi endnu Dele of K jSdet under 
S k in d e t. '

.L oft et af H jernerne o p , gamle V ild tfanger!" 
—  tilraab te  P a u l h a m , i en M ands T o n e , der tro er 
a t  have erhvervet sig en R e t til herefter a t  kunne 
tale med. —  .M aaskee sinde vi et S tykke a f Pukke
le n ; det ville vi koge og lade smage os vel."

D en gamle M and lo paa sin M aade hjerteligt 
over sin unge S ta ld b ro d e rs  In d fa ld . D a  han vilde 
skyde Huden bort med F o d en , begyndte den a t  bcvage 
sig, floi derpaa med eet tilside og —  op sprang as sit 
Skjulested en indiansk K riger med en Lethed og en



H ast, d rr  beviste, hvor nodvendigt han fandt d e t ,  a t 
ftynde sig med a t  fremstille sig.

og tKvende Capitel

E t  andet B lik  v a r  tilstroekkekigt til a t  overbevise det hele 
forskrækkede S e lf tab  om, a t  den unge P av n eer, som de 
allevede havde m odt engang f e r ,  stod for dem. F o r 
bavselse gjorde begge D ele stumme, og der hengik mere 
end eet M in u t ,  medens dens Ene saae paa den Anden 
med F o ru n d rin g , ja  endogsaa med M istan ke . Den 
unge K rig e rs  F orundring  b ar im idlertid et lang storre 
Anstvog af Vcerdighed, end hans christelige BekjendteS. 
M edens ogsaa M iddleton og P a u l fsUe i deres h u r
tig t rullende B lod noget a f  den Skreek, d rr fattede dem, 
der vare overgivne til deres Beskyttelse, rullede I n d i 
anerens flammende D ie  fra  den Ene til den Anden, som 
om det ikke kunde blive forblukset ved det meest troende 
A ngreb. E f te r  a t  han havde betragtet alle Ansigterne, 
det ene efrer det an d e t, hcrftede han sit B lik  stolt og fast 
p aa  V ildtfangerens urokkelige, rolige Trcrk. D octor B a t



tius v a r den forste , der brod T av sh ed en , i det han 
sagde:

»O rden , p r lm n te s ;  Fernis, t io m o ; S p e c ie s , fra  
S te p p e n !- — »See der, Hemmeligheden er aabenbaret," —  
sagde den gamle V ildtfanger, i det han rystede Hovedet 
saa velbehageligt, som om han havde lost Knuden a f en 
meget dyb og sorvikklet Hemmelighed. —  ,K nosen h a r 
lag t sig ned i Groesset, da er I ld e n  kommen over ham  
medens han sov , og efter a t han har mistet sin Hest, 
h a r han skjult sig under den friste Boffelhud. In g e n  
siet Opfindelse, hvor der m angler K ru d t og Flintesteen, 
for a t  hjelpe sig paa den M aade, vi gjorde. J e g  vil 
tale venligt til h a m , th i M rgrelse g jor ikke vor S t i l 
ling bedre!"

»M in B roder er endnu engang velkom m en!" —  
sagde h a n , i det han betjente sig af det S p ro g , som 
den Anden forstod; —  »Tetonerne have roget ham , 
som om han havde vcrret en R akun. *

D en  unge P avnees L in e  svcevede ru n d t omkring, 
som om de endnu engang oversave den stroekkelige F a re , 
han neppe v ar undgaaet; men han sorsmaaede a t 
forraade den mindste B ekym ring. H an s P an de  rynke
des, da han paa  folgende M aade besvarede V ildtfange
rens Anmoerkning.

'  E n  a m er ica n fl G ræ vlin g , med en H a le  som  eu N a v .
S te p p e n , 5  H . , 8



,C n  T eton  er en H und. N a a r  Pavneens K rig s-  
skriig klingrer i hans O ren , hyler hele Folket."

,D e t  er sandt. D isse Djcevle ere dag  efter os, 
og det glcrder m ig , a t jeg har truffet en K riger med 
Tom ahaw ken i H aanden, der ikke elsker dem. V il min 
B ro d e r vel fsre  mine B e rn  til sin B y ? S ku lde 
S iouxerne forfolge o s , ville mine unge M « n d  hjoelpe 
ham  a t  holde dem tilbage."

D en unge Pavneekriger vendte sine L in e  skarpt 
provende fra  den ene af de Fremmede til den Anden, 
fsrend  han ansaae det for raad e lig t, a t  svare paa et 
saa v ig tig t S p o rg sm a a l. M andene havde han snart 
p ro v e t ,  og det var k la r t ,  a t han v ar tilfreds med 
d em ; men lange og med den samme B eu n d rin g , som 
ved deres tidligere Sam m enkom st hastede hans Blik 
ved et saa sjeldent V asens S k jsnhed , som J n e z . O m  
hans O re endogsaa undertiden betragtede den unge E l
lens ligeledes overordentlige, men mindre paafaldende 
U n d e , vendte han sig dog altid igjen til en S kabning , 
der, i den unge uerfarne Vildes O ine, var dannet med 
alle de Fuldkom m enheder, som kun en D ig ter kan til- 
lagge sin glsdende P han ta fies  Skabninger. A ldrig v a r 
noget saa skjsnt, saa idealfk forekommet ham paa S te p 
perne, aldrig noget, der var aldeles v å rd ig t til a t be, 
lonne en K rig e rs  M od og H yld ing , og den vakkre 
K nos syntes virkeligt a t  v s re  ganske fo rv irre t ved S y -



net af et saa sjeldent M onster paa  qvindelig Elskvær
dighed. M en saasnart han dog bemoerkcde, a t  hanS 
forbavsede B lik  ikke var behageligt for Gienstanden fo r 
hans B eundring, vendte han sine D ine bort og svarede, 
i det han lagde Haanden paa B ry s te t ,  i en beskeden 
L o n e :

<Mkn Fader vil v a re  velkommen! D e unge Folk 
af min S tam m e skulle jage med hans S s n n e r ;  H ov- 
vingerne ville rsge  med den G am le. Pavneernes P i 
ger skirlle synge i hans D o ttre s  D ren ." .

»Og dersom vi stode paa  Tetonerne?« —  spurgte 
B ild tfan g e rtn , der gierne onskede nokagtigt a t  erfare 
Hovedbetingelserne med dette nye Forbund.

»Lang - Knivenes Fjender skulle sole P avneernes 
N a v e r."

„ S a a  er det godt! N u ,  min B ro d e r , lader oS 
holde R aad  sam m en, a t vi ikke skulle komme paa  no
gen skjcev S t i ,  men a t  vor B ei m aa gaae lige til 
E ders B y , som D uernes F lug t."

D en unge P avneer gav et T egn til B ifa ld , og 
traad te  noget tilside med den Anden, fo r hverken a t blive 
afbrudt a f  P a u ls  Urolighed eller af N aturforskerens 

! Loerdom. D eres Raadstagning varede ikke la n g e , men 
l da den foregik paa de Jn d ssd te s  udtryktsfulde M aade,
> havde enhver af begge P a r te r  snart e rfa re t, hvad de 
i behovede a t vide. D a  de igjen traad te  hen til deres

s*
t



K am m erater, kunde den gamle M and  fo rta lle  en D eel
a f d e t ,  der var forefaldet imellem dem , med folgende 
O r d :

„H vis jeg ikke har taget meget feil, »— sagde h an ; —  
„saa betroede denne unge K riger mig med den gode M ine, th i 
han har en god M ine og en adel M ine, skjont han seer en 
S m u le  frygtelig ud med sine M alerie r —  altsaa med 
den gode M in e ,  a t han er ude sor a t udspeide disse 
selvsamme L etoner. H an s T ro p  v ar ikke s ta r t  nok 
til a t  slaae disse D ja v le , der i stort A ntal ere komne 
fra  deres B y ,  for a t jage efter B o f le r , og der er nu 
sendt andre tilbage til P av nerrn es B y ,  for a t hente 
H ja lp . D en unge K nos syntes vel a t  vare  en dristig 
K a r l ,  th i han h ar sneget sig ganske alene omkring dem, 
indtil han, som vi, h ar m aatte t dukke sig ned i G r a s -  
sct. M en mine B o rn !  han sorta ller mig endnu mere, 
og hvad jeg meget ugjerne horer, nemlig, a t  den sne
dige M a h to re e , istedet for a t  overfalde J sm a e l Busch 
er bleven hans V e n , og a t begge P a r t e r ,  baade de 
R ede og de Hvide ere i H alene paa os, og ligge ru n d t 
om denne afsvedne H e i, for a t opsnappe os.»

„H vor kan han da have erfaret a lt d e tte ?» —  
spurgte M iddleton.

„H vorfor ikke? Ved hvilke M id ler?  M ener I ,  a t  
der behoves Aviser og Trom m eslagere, for a t forkynde en 
S p e id e r, hvad der skeer paa S teppen , som om det v ar midt



i ,n  as S ta te rn e ?  S m a a  S laddertasker, der flyve fra  
H u u s til H n u s , for a t sige O n d t om A n d re , kunne 
med T unger ikke saa hurtig t udbrede deres E f te rre tn in 
ger, som dette Folk veed a t  gjore sig forstaacligt ind
byrdes med ganske soeregne T egn og M cerker. D ette  
er deres Kundskaber, og hvad der er det bedste af S a 
g en , a lt dette have de loerr under aaben Him mel og 
ikke inden for sire Skolevoegge. I  S an d h ed , K a p ita in ! 
a lt hvad han siger, er sandt."

,N a a r  saa e r ,"  —  sagde P a u l ,  —  „saa er jeg 
rede til a t svcrrge derpaa. D e t er fornuftig t og derfor 
m aa det ogsaa voere sandt."

„Og det kan D u  med god S a m v ittig h e d / min 
K n o s. H an  har endvidere erklcrret m ig , a t mine 
gamle O ine ikke har ladet mig i S tik k e n , og a t F lo 
den er her i Noerheden og om trent en halv M iil borte. 
3  seer, a t I ld e n  har iscer raset paa hiint S t r o g  og 
vor Vei derfra er bed-rkkct med N og. O gsaa holder 
han for, a t det er nodvendigt^ a t vore S p o r  forsvinde 
i V andet. J a ,  vi maae have Floden imellem os og 
S io u x ern e , og da kunne v i ,  med G uds H jc r lp , og
n aar vi selv bidrage vort d e r til ,  naae Pavneernes 
B ye." '

„O rd bringe os ikke et S k rid t v idere;" _ _  sagde
M iddleton ; —  „derfor gesvindt assted!"



D en gamle M and stemmede i m ed, og Selskabet 
begav sig igjen paa Veien. Pavneen kastede Bosfelhu- 
den paa Skulderen og an forte  nu T o g e t, medens han 
undertiden hemmelig saae sig tilb ag e , for fra L id  
til anden a t  gloede sig ve^ J n c z 's  overordentlige Skjsn«  
bed og hendes uforklarlige U nde. E n  Tim e gik hen, 
fsrend F lygtningerne naaede Bredden af S tro m m en , 
der h srte  til de hundrede F loder, der, udgydende sig i 
den uhyre M issouri og M issrsippi. lede denne udstrakte 
og endnu bestandigt ode E g n s  Vande ud i O ceanet. 
Floden v ar ikke d y b , men dens S tro m  rivende og op
r o r t .  Flam m erne havde afsvedet Groesset lige til dens 
B r e d ,  og da Flodens varm ere D am p blandede sig i 
den kjolige M orgenstund med Rogen af de endnu run d t 
omkring blussende Gienstande, v ar noesten hele V andets 
O verflade indhyllet i D unst. D ette  bemcrrkede V ild t
fangeren med Fornoielse, i det han sagde, just som 
han hjalp Jn e z  med a t stige ned til Randen a f
V andet.

»De Skurke have overlistet sig selv. J e g  veed 
ikke, om jeg ikke selv vilde have stukket S tep p en  i 
B ra n d , for a t  frembringe den R eg  og T aage , der saa 
herlig skjuler vore Bevcegelser, hvis ikke disse hjerte- 
lose Djcrvle havde sparet mig Umagen. S a a d a n  noget 
fkeete undertiden i mine unge D age og med Fordeel. 
K om , Lady! soet E d ers  spoede Fod her n e d ; det m aa 
have vcrret en strcrkkelig Anstroengelse for en ung D am e



af ea faadan S ta n d , som I .  A k , G ud! hvad har 
jeg> ikke seet i min L id , hvad h ar jeg ikke seet unge, 
flint dannede, dydige og beskedne Q vinder lide den L id , 
i -e vilde og skrækkelige K rige med In d ian e rn e . K om , 
det er kun en kort Fjerdingvej derover, og da haaber 
jeg have de tab t vore S p o r ."

P a u l  havde imidlertid hjulpet E llen med a t stige 
ned og stod nu med sorgfulde Blikke paa  den nogne 
Flodbred. Hverken Trcr eller Busk voxede paa R a n 
den, med Undtagelse af nogle lave V crrte r , af hvilke 
det ikke engang vilde have voeret let a t skjcrre et D u 
sin G rene, der paa nogen M aade kunde ligne en s«d- 
vavlig Spadserestok.

. „H or, gamle V ild lfan g er!" —  raab te  Bijoegeren 
fortrydelig t; — „det lader sig tale re t smukt om den 
anden S ide  as Floden eller Bcrkken, eller hvad I  el
lers vil kalde d e n , men jeg m ener, a t  der horer et 
dygtigt Gevcrr til a t sende den Kugle derover, der el
lers kun er bestemt for Ind ianere  eller for H jo rte ."

„Visselig, visselig! skjondt jeg her boerer et G e- 
voer, der i diodens T id  ikke har svigtet oz vel har virst 
a t det kan gjore et lang t S kud ."

„Og mener I  maaskee a t  flyde Ellen og C ap ita i-  
nens Kone derover, eller tro er A  maaskee, a t de ville 
indfore den nye M ode, a t spadsere derover med Hove
derne under B andet?"



„G ives der in te t Vadested i F loden?" —  spurgte 
M iddleton, der nu ligesaavcl som P a u l  indsaae Urime
ligheden i a t skaffe dem over paa den anden S id e , hvis 
Frelse laae ham mere paa H jerte end hans egen.

„ N a a r  B jergvandet strom m er ned ,"  —  sagde den 
gamle V ild tfan g er; —  „opsvvlmer Floden, som I  seer, 
til en mcrgtig og rivende S t r o m .  O g dog h ar jeg 
fo r vadet igjennem dens sandige Leke, uden a t v«de 
mine Knaeer. M en vi have jo S iouxernes H este , og 
jeg voedder, a t  disse vilde Kobolde ville svomme sem 
H jorte ."

„G am le V ild lfanger!" sagde P a u l ,  i det han bragde 
Pegefingeren op til den fortrukne M ine , som han pleiede 
a t  g js r e ,  n aa r der m odte ham n o g e t, han ikke stcax 
kunde begribe; —  „jeg har i min T id  svommet fom 
en F isk, og jeg kan det en dn u , n aar det gjores be
hov, heller ikke bryder jeg mig det ringeste om V eire t; 
men jeg spo rger, vil Nelly ogsaa kunne holde sig paa 
Hesten, med denne V andhvirvel rund t omkring sig, der 
lober som et M o lle h ju l? D esuden er det k lart, a t H e
stene heller ikke kan udfore det uden a t svsmme."

„ J a ,  Knssen har R e t .  N u  gjelder det a t  hitte 
paa noget, eller vi komme slet ikke over Floden." —  
D erp aa  afbrod den G am le sig selv h u r tig t, vendte sig 
til Pavneen og forklarede ham den Vanskelighed, der 
modte dem i Henseende til Fruentim m erne. D en unge



K riger horte a lvo rlig t t i l ,  s lang te  i en H ast B offel- 
huden ned af S ku lderen , og gik derpaa strax , med den 
gamle velerfarne M ands H ja lp ,  til A rbeide t, fo r  a t  
gjore det Nodvendige i S ta n d .

Huden blev strax omdannet ti l  Skikkelsen a f  en 
omvendt P a r a p l y , og bcfastet med Remme af .H jorte
skind, hvormed begge Arbejderne vare rigelig t forsynede. 
N ogle lette Stokke tjente til a t h in d re , a t  de m od
satte S id e r  ikke skulde slaae sammen eller falde ind« 
D a  dette yderst simple B a rk te i  var fa rd ig t, satte m an 
det paa  V a n d e t, i det In d ian eren  gav tilkjende, a t  
det v a r beredt til a t modtage sin lette B y rd e . M en  
Jn e z  og Ellen nolede med a t b.etroe sig til et F a r to i ,  
der syntes dem saa skrobeligt, og ligesaa lidet vilde M id - 
dleton og P a u l  tillade, a t  de gjorde det, sorend de begge 
selv havde overtydet sig o m , a t  den nye B aad  endog 
v a r i S ta n d  til a t bare  et langt svarere B y rd e . N u  
vare alle hans Bekym ringer ryddede a f Veien og H u 
den skulde m odtage sin kostbare B yrde .

„N u skal vor Pavnee v a re  S ty rm a n d e n ^ ' sagde 
V ild tfangeren ; —  „min H aand er ikke mere saa fast 
som fo r .  men hans Lemmer ere starke og kraftige. 
O verlad kun a lt til min Pavnees Klogskab!"

2Egtem and og Elsker kunde heller ikke med F s ie  
gjore andet, og de v a r ganske ledige Tilskuere ved denne 
O verfart, der blev udfo rt paa den menneskelige B a rn -



dom s raae  B iis . Pavneen valgte b landt Hestene M ah - 
torees D y r , og det med en H u rtig h ed , der viiste hvor 
vel han vidste a t  statte dette oedlr D y rs  Egenskaber, 
og i det han svang stg op paa d e t s 'R y g ,  reed han 
ned i Floden. H an  stak Enden a f fin Landse ind i 
H uden og trak  det lette S k ib  efter S trsm m e n , saaledes 
naaede han, ved a t  drive paa  sin Hest, ud, hvor F lo - 
den v a r stridest. M iddleton og P a u l  fulgte efter, i det 
de holdt sig saa noer B a a d e n , som Klogskab tillod. 
S aa led es  bugserede den unge K riger sin kostelige Lad
ning med fuldkommen Sikkerhed over F lo d en , uden a t  
det ringeste Uheld m sdte, og det med en Beherndighed
og H urtighed , der beviiste, a t  Hest og R y tte r  vare
Svede i saadanne F orretn inger. D a  de havde naaet 
den anden B red . tilintetgjorde den unge In d ia n e r  igjcn 
flt eget Arbeide. H an kastede Huden over Skuldrene, 
tog  Stokkene under Armen, og reed, uden a t spille et 
O rd , tilbage gjennem F lo d en , for paa samme M aade 
a t  bringe Resten af Selskabet over til den S id e  a f 
F loden, hvor de troede a t »aere i mere Sikkerhed.

.N u , Ven D o c to r!"  —  sagde den gamle M an d , 
da han anden G ang saae In d ian eren  styrte stg i" V an 
d e t; —  .seer jeg a t der er T ro  og Love hos en a f
de R sd e . H an  seer god og crrlig ud, men Him m elens 
V inde ere ikke mere bedrageriste, end disse V ilde , n a a r  
Djcevelen engang kommer over dem. Havde Pavneen



voeret en T eton , eller en a f  hine hjertelose M m goer, 
der fordum —  det kan vcrre om tren t tredsindstyve 
A ar siden —  plyndrede Skoven i V or?, vilde han nu 
have vendt R yggen istedetfor Ansigtet til os. J e g  
havde saa mine egne Folelser, da jeg saae ham vcelge 
den bedste Hest, thi med det D y r  kunde han ligesaa 
le t .h a v e  flygtet fra  os, som den lette D ue forlader en 
Flok larmende og tung t flyvende K rag er. D og I .  seer, 
a t  der er T ro  og Love hos K nosen , og h ar D u  en- 
gang g jo rt D ig  saadan e n , R od til D in  V e n , bliver 
han det saalcrnge D u  omgaaes ham oerligt." '

»Hvor langt mon der vel er herfra til K ilden a f  
S tro m m e n ? "  —  spurgte D octo r B a t t i u s , hvis D ine 
svcrvede hen over den hvirvlende Flod med et Udtryk 
af F sle lse , der endnu syntes stcrrkere end T v iv l. —  
.H v o r  lang t havde jeg vel a t gaae til dens U dspring? '

.D e t  kommer an paa  Omstændighederne. J e g  
t ro e r ,  a t  E ders Been nu vilde komme til a t  gjore 
E d er ondt, ssrend I  fik dens Lob opsogt i R ocky-M aun- 
ta in s ;  men til andre T id er kunde det skee, uden a t  I  
behove a t  gjore en Fod vaad."

.O g  i hvilke sårdeles A ars tid e r indtrcede disse 
periodiske Afvexlinger?"

»Den der nogle M aaneder tidligere end vi kom
m er her fo rb i, finder en to r  S an d o rk  istedetfor dette 
skummende V a n d .'



N aturforskeren hensank i en dyb E ftertanke. S o m  
saa mange A n d re , der just ikke er rigelig t udrustede 
med physik S ty rk e , havde den vcerdige M a n d , opda
get den F a re , der kunde ind tråde  ved a t  sa tte  over 
Floden paa en saa yderst simpel M aade, og ved Hjcelp 
as sin In d b ildn ing sk raft saaledes sorstorret den, a t  han, 
da han skulde foretage sig Vovestykket, for A lvor tcenkte 
p aa  et endnu s ts r re ,  nemlig a t omgaae F loden , for 
ikke a t behove a t satte over den. B ehover jeg endnu 
a t  spilde et O rd  paa hvorledes F ry g t og S k ra k  ind
give de alleraandrigstc G ru n d e?  D en vårdige Obed 
havde med roesvard ig  Flid overtank t a l t ,  og v a r just 
kommen til den trostende S lu tn in g , a t der nasten v a r  
ligesaa megen H ad e r ved a t opdage det fjerne Udspring 
a f en betydelig S t r s m ,  som ved a t indfore en ny P la n te  
et hidindtil ubekjendt Jn sec t paa de Lardes Liste. D en 
gamle M and  tog nu med megen Betanksom hed sit 
S a d e  i H uden, saasnart den igjen var bleven indrettet 
t i l  a t  m odtage sin L adning, og da han omhyggeligt 
havde faaet H ector pakket ind imellem sine B e e n , bad 
han sin Reisekammerat om a t indtage den tredie P la d s .

N aturforskeren satte den ene Fod i det skrobelige 
F a r to i, om trent som en E lep h an t p rover en B ro , eller 
en Hest hyppigt anstiller lignende F o rso g , forend den 
betroer sit Legeme heelt og holdent til den bedrageriske



B u n d , og derpaa trak  han Foden pludseligt tilbage, 
just som den G am le troede, a t han vilde scette sig.

„2Ervcerdige Jcrger!"  —  sagde han m eget sorg- 
m o d ig t; —  „dette er en B a a d ,  der er bygget tv erti-  
mod alle R eg ler. J e g  h ar en indvortes Ahnelse om 
a t  jeg ikke bor betroe mig til den."

„Kun ned i den!" —  sagde den G am le, i det
han klappede.sin H u n d , som en F ader kjcrrtegner sor 
sit B a rn .

„>zeg har siet ingen Tilboielighed til a t  prove 
V andet paa en saa uregelmæssig M aade. D ette  S k ib  
h a r hverken en bestemt F o rm , eller bestemte F orhold ."

» 2 a ,  det er rig tig  nok ikke saa smukt som m an
gen B aad  af B irk eb ark ; men i N od kan m an lkgesaa 
godt boe i en H y tte , som i et P a llad s ."

„D et er ganske um ueligt, a t  et S k ib , der er byg
get efter G rundsæ tninger, som stride mod al Videnskab, 
kan vcrre sikkert. Denne Scrk , hoistcrrede Jc rg e r!  kom
m er aldrig sikkert over ti l  den anden B red ."

„M en h ar jo dog selv seet, a t  det allerede 
er fkeet!"

„M en det v ar ogsaa en sand Anom ali i Lykken. 
V il m an forst antage Undtagelser som R egler i de 
menneskelige T in gs G a n g , vil Menneskeslægten snart 
synke ned i Uvidenhedens A fgrund. 2Ervoerdige V ild t
fa n g e r; den T in g , som I  vil betroe E d er til ,  e r i de



2tt2
regelmæssige Opfindelsers A n n a le r , hvad man kunde 
kalde et Insus natur« i N atu rh isto riens Liste, —  et 
U hyre."

Hvorlcrnge D octo r B a tt iu s  endnu vilde have fe lt 
sig oplagt til a t fortscette S a m ta le n ,  er vanskeligt a t  
s ige; th i til de mcrgtige personlige Hensyn, der bestemte 
ham t i l ,  a t opsoette et Foretagende, der vist nok ikke 
v a r uden F are , kom endnu hans S to lth e d , der anjpo- 
rede ham til a t ville paastaae a t  han havde R e t i denne 
Undersogelse. M en for a t den gamle M an d s L aalm o- 
dighed ikke lomgere skulde blive sat paa P ro v e ,  opstod 
der, just som N aturforskeren havde ta l t  det sidste O rd , 
en Tum m el i Luften, der syntes a t vcere en overna- 
tu rlig  G jenlyd af de udtalte  T anker. D en unge P a v -  
neer, der med eiendommelig Rolighed og Alvorlighed 
havde oppebiet Enden paa denne hans uforstaaelige D is 
kussion, loftede Hovedet i V eiret og lyttede til det 
ubekjendte S k r ig ,  som en H jo r t ,  der med m ysterios 
K ra s t ly tte r i Vinden efter Fodtrinene af de fjerne H unde. 
V ildtfangeren og D octoren  vare im idlertid ikke saa 
ganske ubekjendte med disse overordentlige T oners N a 
tu r .  D en  sidste erkjendte i dem sit eget D y rs  velbe- 
kjendte S te m m e , og han vilde just springe op igjen 
paa  den ikke hoie Flodbred, da Asinus selv kom lobende, 
ansporet af den utaalm odige og raae  Weucha der reed 
paa  det. .



T etenens S in e  m sdte Flygtni'ngernes. H iin  op- 
leflede et lang t, h e it og skingrende S k r ig ,  hvori hans 
J u b e l  paa  en skrækkelig M aade forenede sig, med hans 
R aab ea  om Hjcrlp. Im id le rtid  tjente dog dette S i g 
nal til a t gjore en Ende paa  Diskussionerne om B a a -  
dens B ru g b a rh e d , i det D octoren  sprang saa h u rtig t 
ind i den og ned ved S id en  af den G a m le , som om 
T aagen , ved et Undervcerk, v ar vegen fra  hans aan- 
dige S ie .  I  noeste S ieb lik  kjoempede den unge P a v -  
m es Hest allerede vceldigt mod S tre m m e n .

D e r behovedes en overordentlig Kraftanstroengelse 
a f Hesten, for a t  bringe de Flygtende saa lang t b o r t 
a t P ilen e , der i dette S ieb lik  susede i L uften , ikke 
kunde naae dem. W euchas S k rig  havde lokket halv
tredsindstyve as hans K am m erater ned til S ta n d b re d 
den; men lykkeligviis o ar der iblandt dem Alle ikke en 
eneste, hvis R ang  berettige ham til a t boere et Gevcer. 
M en neppe havde hine naaet M idten af S tre m m e n , 
fsrend M ahtorees Skikkelse viiste sig paa Flodbredden, 
og en S a lv e  af G evcrrer, der dog v ar uden V irkning, 
forkyndte Anforerens AZrgrelse og R aseri. M ere end 
een G ang havde V ildtfangeren op lsfte t sit Gevoer, for 
a t p rsve d e t s .K r a f t  paa F ienden , men ligesaa ofte 
havde han igjen lag t det ned uden a t  fy re . D en unge 
Pavnees S in e  straalede, som en K u g u a r s , ved S y n e t 
af saa mange M « n d  as en siendtlig S ta m m e , og han



' besvarede deres A n fsre rs  unyttige A nstrengelser derved,
a t  han fuld af F o rag t rakte H aanden i V elret og istem- 
mede sin N a tio n s  K rigsskrig. D ette  v ar en a lt for 
beskjcemmende udfordring . T etonerne foer alle p aa  
een G ang  ud i Floden og ru n d t om vrimlede det as 
D yrenes og deres R y tte res  morke Skikkelser i V andet. 
N u  gjald t det en forfærdelig K am p for a t naae den 
sikkre F lodbred. D a  D ahcotaerne reed paa  H este , der 
ikke som P avneens havde forodt deres K ra f te r  ved tid 
ligere A nstrengelser, og desuden ikke vare hindrede ved 
nogen anden B y rd e , end deres R y tte re , overgik F o r
salgernes H urtighed lang t de F lygtendes. V ildtfange- 
ren  der vel indsaae hele det Farlige ved deres S tillin g  
vendte ro lig t L inene fra  Letonerne til sin unge indianske 
Ledsager, for a t  see, om han ikke tab te sin Besindighed 
ved det a t  de andre noermede sig. M en istedet for a t  
fo rraade F ry g t eller endog kun Forlegenhed, der vilde 
have v a re t  undskyldelig i en saadan S tillin g , rynkede 
han S ienbrynene til et B lik , der forkyndte et dodeligt 
Fjendskab.'

»Agter I  Livet ho it, min kjoere D octor?«  —  spurgte 
den G am le med et S la g s  philosophisk Rolighed, der lod
N aturforskeren dobbelt fole D ødsangsten.

»Ikke i-og  for sig selv," svarede denne, i det han 
af den hule H aand nedslugte noget F lodvand, for a t  
forfriske sin S tru b e , —  »ikke i og for sig selv; men kun



fo r saavidt som N aturhistorien  h ar en betydelig I n t e r 
esse ved a t jeg bliver i L ive; derfor — «

»Ak!" —  svarede den anden , der v ar beskjcefti- 
get med a lt  for alvorlige T anker, til a t undcrsoge D oc- 
to rens la tterlige G ru n d ; —  » J a ,  j a !  en smuk N a 
tu rh is to rie , og en nedrig, elendig Folelse ovenikjobet. 
B e tra g t  denne unge P a v n e e ; hans Liv er ham ligesaa 
k ostb art, som en G ouverneur i en af S ta te r n e ;  han 
kunde redde det, i det mindste g jsre  et Forsog derpaa, 
n a a r  han overlod os til S tro m m e n ; men see, hvorle
des han holder m andigt u d , ganske som en indiansk
K rig e r. H vad mig angaaer, da er jeg gam m el, og
beredt til a t hore n aa r H erren  kalder; og jeg tro er 
heller ikke, a t  I  just er til stor N y tte  for Menneske
heden, —  men er det ikke S k am  og Skjoendsel, om 
ikke endogså« S y n d ,  a t en saa smuk Y ng lin g , som 
denne her, skal blive skalperet for to V crsners S k y ld , 
der ere saa lidet v « rd  som vi to?  J e g  h ar derfor i 
S in d e , forudsat a t  I  in tet h a r derim od , a t sige til
Knosen, a t han skal skynde sig b o rt saa h u rtig t han
kan og overgive os til Tetonernes N aade."

»Derimod protesterer je g , da det strider imod 
N a tu ren  og vilde vcrre et Forroederi mod Videnska
b en ? - raa b te  den angstsu ld e-N atu rfo rsk er; —  »V i 
stride jo frem med es forbavsende H u rtig h ed , og da
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dette paa  en saa forunderlig  M aade  opfundne F a r t s i  
bevoeger sig med u troelig  L ethed, ville vi inden saa
M in u tte r  vcere paa det faste Land."

D en gamle M and saae et L ieblik  opmoerksomt paa
ham  i det han rystede paa  H ovedet, og sagde:

»Himmel! hvilken skroekkelig T ing  er dog F ry g 
ten ! den forvandler H errens S kabn inger og M andens 
K r a f t ,  i det den afm aler o s  det Hcrslige stjon t og 
og det S k jsn n e  h a s lig t!  H im m el, H im m el ! hvad for
en T ing  er ikke F ryg ten!"

D enne Tvist blev dog snart endt med den sti
gende D eltag e lse  i Udfaldet af denne scrlsomme J a g t .  
D ahco tahernes Heste havde allerede naaet M idten  af 
S trs m m e n , og deres R y tte re  opfyldte Luften med de
re s  Jubelskrig . I  dette Nieblik viiste stg M iddleton 
s g  P a u l ,  efterat de havde b rag t Q vinderne ind i et 
lille "K rat paa  R anden af S tr s m m e n , og truede Fien-
-e rn e  med deres Gevoerer.

»T il H est! til Hest!" —  raab te  B ildtfangeren,
da  han saae dem ; —  »og h u rtig t afsted, dersom de 
ere E d er noget vcrrd , der nu regne p aa  E d ers  B e 
skyttelse. Afstcd, afsted, og overlader os til H e rre n ! '

»Ned med H ovedet, gamle V ildtfangcr!" —  sva
rede P a u ls  S te m m e ; —  »Buk E der begge! L e to n - 
djoevelen er lige bag ved E d e r ;  ned med H ovederne! 
g js re r  P la d s  for en Kentuckykugle."



D en G am le drciede sig om og saae v irkelig , a t  
den ivrige M ah to ree  befandt sig noget foran sine Folk, 
og i lige Linie med B aaden  og B ija g e re n , der stod 
beredt til a t udfore sin fjendtlige L rudsel. A det han 
bukkede sig, g it G ev a re t a f , og det hurtige B ly  peeb 
Hen over ham til Hans F orsalger. M en T etonhevd in- 
genS G ie  v ar ikke mindre h u rtig t og sikkert end hans 
.Fjendes. I  det G ieblik, da S kuddet gik a f ,  styrtede 
han  sig a f  Hesten ned i V andet. D e t saarede D y r  
pustede a f  S k ro rk , medens det i et fo rtv iv let S p r in g  
soer med det halve Legeme op a f  V andet. D e rp a a  
iblev det revet b o rt a f  S iro m m en , og farvedede morke 
L o lg e r med sit B lo d .

M en  Tetonhovdingen viisde sig  dog snart igjen 
oven over V a n d e t, og da han markode sit T a b ,  svoms 
mede han  med voldsom Anstrengelse hen til den v a r 
meste unge M and , der, som det forstod sig a f sig selv, 
strax .overlod en saa bersm t K rig e r sin H est. I m id 
lertid forvoldte denne Omstændighed dog en F o rv irring  
i D ohcstahbanden, der syntes a t  vente p aa  sin F o re rs  
B efaling  , forend den fornyede sin Anstrengelse for a t  

M a e  Kysten. B aaden  havde i dette G ieblik naaet
L andet, og endnu engang vare F lygtningerne forenede 
paa Flodbredden.

D e  Vilde svsmmede nu i.ubestem t R etn in g , lige-



som m an ofte seer en Flok D u er flagre vildt omkring, 
efter a t et dyg tig t S kud  er faldet mellem den forreste 
S v c r r m , og alle nolede med a t  bestorme en S tr a n d 
b re d , der havde saa frygtelige F orsvarere. In d ia n e r
nes velbekjendte Forsigtighed ved deres M aade a t fore 
K rig  p aa , anvendtes ogsaa h e r ;  og M a h to re e , advaret 
ved sit nye U held , sorte sine K rigere tilbage til den 
B r e d , hvorfra de vare kom ne, fo r a t  dereS urolige 
D y r  kunde komme til Kroefter igjen.

»N u stiger I  t i l  Hest med Fruentim m erne og r i
der til hiin H s i ,  som I  seer der!« sagde den gamle 
Jaeg er. —  »B ag den finder I  endnu en S tro m , i den 
m aa I  ogsaa ned, og i det I  re tte r  E der efter S o 
len, m aae I  folge dens Lob en M iils  V e i ,  indtil 3  
have naaet en h s i sandig S le t t e ;  der troeffer jeg E der 
ig jen . N u  h u rtig t til Hest', denne unge Pavnee og 
jeg, og min prergtige Ven D o c to ren , der er en ganske 
fortv iv let K riger, er nok til a t forsvare B redden.

M iddleton og P a u l  indsaae ikke hvorfor de skulde 
modsoette sig dette F o rflag . G lade ved a t  v id e , a t  
deres T ilbagetog v a r dcekket, om endog kun ufuldkom
m e n t, satte de h u rtig t D eres Heste i Bevoegelse og 
forsvandt sn a rt paa  den angivne V ei. N ogle og tyve 
t i l  tredive M in u tte r  paafu lgte, forend Tetonerne p aa  den 
anden S id e  syntes tilboielige til noget n y t Foretagende. 
M a n  kunde see M ahtoree  m idt iblandt sine K rig e r, hvor-



ledes han uddeelte B efalinger og udtrykte sin T o rs t ef
te r Hoevn, i det han undertiden udstrakte Armen i den 
R e tn in g , de Flygtende havde tag e t. D og  stedte" der 
ellers in tet, der havde kunnet antyde en F ortsa tte lse  a f 
F jendtlighederne. M en pludselig opstod der et S k r ia  
imellem de B ilde, der bebudede, a t  der v ar forefaldet 
noget R v t .  M an  faae J sm a e l og hans S o n n e r  i 
nogen A fstand, og snart bevoegede den hele forenede 
M a g t sig mod S tro m m en . Z sm ael Busch saae sig om 
med sin saedvanlige Rolighed og Kulde efter Fjendens 
S t i l l in g ;  og lendte, som om han vilde prove hvorvidt 
hans Gevoer kunde naae, en K ugle over S trsm m c n  og

^  lelv '  "en ^ lstand  gjerne kunde 
have truffet en af de T re ."
Sk.n- " "  S»ae l" —  raab te  O bed, i det hans
L»me saae efter K uglen, der, som han troede, v ar suset
forbi hans O ren . ,V i have lange holdt vakkert og
m andigt ud, og man kan jo udvikle ligesaa megen m ili-

lrisk Duelighed paa et T ilbagetog , som ved et Air- 
greb."

D en G am le saae sig tilbage, og da han blev vaer, 
t  R y tte rne  allereoe vare bag en H o l ,  saa havde han

m d Hest blev givet D octoren
^ ^ v l l s n m g ,  a t folge den V ei, som M iddleton 

h vde taget. D a  N aturforskeren var kommen til Hest 
g allerede, paa fuld T ilbagetog , stjal V ildtfangeren og



den unge P avnee sig b o r t  fra  S te d e t  paa en saadanM aade, 
a t  deres Fjende i lang T id  vare i Uvished om dereS 
Bevægelser. Jstedet for a t  dreie hen over S le tte n  til 
H e ie n , en V e i ,  hvorpaa de nodvendigt m aatte  sees, 
valgte de en kortere V ei, der for det meste v ar doek- 
ket a f  Jo rdbundens H o ide , og satte over den anden 
Flod just der hvor de havde anviist M iddleton a t han 
skulde gaae igjennem den. D octoren havde v a re t  saa 
iilsom paa sit T ilb ag e to g , a t han allerede havde ind
hentet sine V en n er, og saaledes vare alle F æ g tn in 
gerne igjen sammen.

N u  saae V ildtfangeren sig om efter en P la d s , 
hvor Selskabet kunde holde stille, som han udtrykte sig, 
i fem eller sex T im er.

„Holde stille!" raab te  D o c to ren , da dette truende 
F orflag  tonede i hans S r e n ;  —  „Agtvoerdige V ildtsan
g er! det synes tverlim od bedre om vi tilbrag te flere
D age paa en uafbrud t F lug t."

M iddleton og P a u l  vare begge af samme M e 
ning og hver a f dem udtrykte den paa sin egen 
M aad e .

D en gamle M and  herte  ro lig t paa dem , men 
rystede med Hovedet, som e n , der ikke v ar overbeviist, 
og besvarede derpaa alle de G runde med folgende T a le .

„H vorfor skulle vi f ly e ?" —  spurgte h a n ; —  
„kunne dodelige Menneskers Fodder vinde S e ie r  over



flygtige Heste ? Tcenker- I ,  a t  L etanerne ville blive 
liggende og sove? Ville de ikke gaae over V andet og 
opsoge vore S p o r ?  Lakket v « re  H im m elen , a t  de ere 
blevne afvaskede i den anden S tro m , og a t  v i , n a a r  
vi med Forsigtighed forlade P la d s e n , maaskee endnu 
kunne skuffe Siouxerne. M en en S tep p e  er ingen 
S k o v . D er kan en M and reise Isenge, uden a t han 
behover a t voere bekymret for andet end for T r i 
nene af sine M occasiner, hvorimod m an paa  denne 
aabne S le tte , s. Ex. fra  hiin H oi kan skue ned til 
alle S id e r , liig en H s g ,  der lu rer paa  sit B y tte . 
N e i, nei! N a tten  m aa komme og M erke t skjule o s , 
forend vi forlade dette S te d . D og vi ville hore P avneens 
M en ing ; Knosen har Forstand, og jeg vcrdder, a t  han 
allerede mange G ange har anstillet et Voeddelob med 
S iouxer. —  T ro e r min B r o d e r —  vendte han 
sig til Ind ianeren  i dennes S p r o g ,  —  »at vore S p o r  
ville voere vanskelige nok a t finde?"

, E r  en T eton  en Fisk, a t han kan opdage dem i 
Floden."

»Men mine unge Folk mene, a t  vi skulle sortsoette 
Reisen over S teppen ."

»M athoree har D in e ; han vil see?"
»Hvad raader min B ro d er?"
D en unge M and saae et Dieblik paa  Himlen og 

syntes a t nole. S aa led es overveiede han et Dieblik



indtil han svarede, som om hans Mening var uigen
kaldelig.

„D ahcotaherne sove ikke. V i maae loegge os ned 
i Groesset." —  „Knosen er af samme M ening som jeg ;» —  
sagde den G am le , i det han i K orthed  meddeelte sine 
hvide V enner sin S ta ld b ro d e rs  N aad . M iddleton m aatte  
give efter, og da det aabenbart v ar sarlig t, a t de bleve 
staaende paa  deres F o d d er, gave de sig strax i Foerd 
med a t  skjule sig saa godt de kunde. P a u l  og P a w -  
neen bandt D yrene og kastede dem paa Jo rd e n , hvor 
m an lod dem tilbage vel forsynede med Noering og be- 
derkkede af Grcesset. D a  det var scent, spildte man 
ingen T id , men enhver sogte, saa godt det gik, et S k ju 
lested for sig selv, og nu syntes S le tten  rund t omkring 
ligesaa forladt som fo r.

D en G am le havde underrette t sine S ta ld b ro d re  
om den uundgaaelkge Nodvendighed af a t  blive saale- 
des skjult i nogle T im er. Alle deres Forhaabninger om 
a t  slippe b o r t ,  beroede paa Udfaldet af dette K unst
stykke. Overlistede de paa  denne simple M aade deres 
Forfolgere, kunde de sorkscette deres F lu g t ,  n aa r N a t 
ten bred frem , og denne lykkelige Udsigt blev bestandigt 
sto rre , n a a r  hine toge en falsk R etning. Ledet a f  disse 
B e trag tn in g er lagde Selskabet sig ned i G roesset, og 
h'ensan? i alvorlige B etrag tn inger indtil S o v n en  over- 
raskcdeden E ne efter den Anden.



D en allerdybest« T avshed  herskede i flere L im er, 
da V ild tfangerens og P aw neens skarpe H srelse pludse
lig t fornam  et Redselsskrig af J n e z 's  M u n d . S p r in 
gende o p ,  som F o lk , der ville begynde en K am p p aa  
Liv og D o d , fand t de den vide S le t te  med alle dens 
H sie  og D ale  og B usten ru n d t omkring indhyllet i et 
blcendende hvidt Sneedcekke.

»Himlen stase os alle b i!"  —  raab te  den G am le 
i det han saae sig omgsteligt om kring ; —  »N u veed 
jeg, P aw nee! hvorfor D u  saa noie studerer S tje rn e rn e , 
men det er for silde l E t  E g ern  vilde efterlade sit 
S p o r  paa  dette lette Dcekke. H a !  der kommer de 
Djoevle, saa sandt jeg lever? N ed med E d er, alle ned! 
V el have I  kun lidet H aab , men hvad Z  endnu have, 
m aa ikke letsindigt forspildes."

Alle laae i Oieblikket skjulte igjen, endstjsndt m an
get omgsteligt, lonligt B lik  v a r  re tte t p aa  Fjendens B e 
vægelser. O m tren t i en halv M iils  Afstand saae m an 
Tetonbander ride i en viid K red s, der altid blev snoev- 
rere , og mere og mere noermede sig til det S te d ,  hvor 
F lygtningerne laae. D e t v ar just ikke vanskeligt a t gjoette 
G runden til denne Bevoegelse. S n een  v a r falden saa 
tid lig t , a t  de ikke kunde tvivle p a a ,  a t  d e , som de 
segte, m aatte befinde sig indenfor K redsen , og nu vare 
d e ,  med de indianske K rigeres Taalm odighed og V ed-



holdenhed, beskæftigede med a t  indslutte deres S k ju le
sted mere og m ere.

H v e rt M in u t sorstorrede F lyg tn ingernes F are . 
P a u l  og M iddleton lagde med Betaenksomhed deres 
Gevoerer t i l r e t te ,  og da M a t horer endelig i sin. I v e r  
noermede sig paa  halvtredsindstive S k r id t , med L>inene 
bestandigt hceftede paa G roesset, gjennem hvilken han 
re e d , lagde de begge an og trykkede l o s , men det 
havde ingen anden V irkning, end a t  deres Gevoerer slog 
K lik .

,N ok!»  —  sagde den G am le i det han reiste sig 
med V oerdighed; —  „jeg h a r rystet Foengkrudtet af, 
th i den visse D od vilde have voeret Folgen as v o r 
Raskhed« Lader os nu mode vor Skjoebne som 
M cend. K ryben og K lagen nedsoetter os i In d ia n e rn es  
V in e .-

E t  vildt S k r ig  hilfede h am ; det udgjod sig vidt 
over S le tte n , og i noeste M eblik reed heniinod hundrede 
V ilde som nogle Rasende hen imod dem. , M athoree 
m odtog sine Fanger med en rolig  H oldning, men en ene
ste S tr a a le  a f vild Gloede, der ftjod frem under hans 
morke M e n b ry n , v ar tilstrækkelig til a t gjennemisne 
M iddletons H jerte . T h i HovdingenS O ie stirrede p aa  
den ubevægelige, men endnu bestandigt yndige Jn e z .

Gloeden over de hvide Fanger v ar saa stor, a t  
m an en L id lang  ganske forglemte den unge In d ia n e r ,



der stod mork og ubevoegelig. Afsides f ra  de A ndre, 
forsmaaede han a t  kaste et B lik  p aa  sine F jender, og i 
denne ubevægelige og vcrrdige S tillin g  saae han ud som 
en S to t t e .  M en  efter nogen L id s  Forlob  tiltrak  han 
sig T etonernes O pm arksom hed. N u  fsrst erfarede 
D ildtfangeren af L rium phflriget og den lange, vedva
rende J u b e l ,  der paa  een G ang  strsmmede ud af hun
drede S t r u b e r ,  og opfyldte Luften med et fryg telig t 
N a v n ,  a t  hans unge V en ikke v a r nogen anden , end 
den hoitberom te og hidtil »betvungne K riger, den moeg- 
tige H a a r d h j e r t e .
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<j?cm og tyvende Capitel.

f u p p e t  for vort usuldstirndige D ram a maa nu falde, 
naar del trakkcs op igjen, ak vift os en nye Scene. 

T  u- Dage ere forlsbne ,  under hvilke de Spillendes 
da„> '"2 betydeligt har forandret sig. D e t  er nu M id-  
Flad S ^ d ,  hvorpaa vi besinde o s ,  er en hsi
Gr ^  st<>>t kra den frugtbare
Flvde '  - strikker sig langs med en af de talrige 
spri ^ ' denne E gn .  Denne F lo d ,  der har  sit u d -  
dey - ^  8°den af Rocky M ounta ins ,  blander, efterat 
^ W r s t  har beskyllet en vidtloftig S l e t t e ,  sine Vande 
sig i I," anden langt stprre S t r s m ,  der endelig taber 
k°rbedv? ^ '^ « d e  M issouri ;  Egnen var her aabenbar 

« r ,  stjondt den H a a n d ,  der havde givet dette



Landstrsg Srkenens Characteer, ogsaa havde trykt sit 
Stem pel paa denne P let. Hvad Vegetationen angik, 
saa var Udsigten her ikke saa nedslaaende, som i de 
»frugtbare Orkener af den svrige Steppe. Grupper 
as Lrcrer stode, og det just ikke sparsomt, rundt om
kring, og imod Norden saae man en ordentlig Skov  
strcekke sig langt hen. Hist og her kunde man ogsaa 
paa Jordbunden sinde Beviser paa, at man havde plan
tet saadanne Baxter, der hurtigt skyde i Veiret og som 
uden Pleie voxe i opsvommet Jord. Toet ved Randen 
af dette dyrkede District var der opreist henimod hun
drede Hytter, der tilhorte de omvankende Siouxer. En  
let Bygning og uden de« ringeste Orden. Enhver syn
tes, da man nedlod sig her, ikke at have seet paa an
d et, end paa Ncerheden as Vandet, men selv dette var 
ikke overalt Tilfaldet. Medens de fleste Hytter stode 
paa Randen as Sletten, laa der endnu andre i en be
tydelig Afstand, saaledes som Giernes Luner havde be- 
vcegct dem til at opslaae deres Boliger. Leiren havde 
aldeles intet Krigers! ved sig , og hverken dens B elig
genhed, eller andre Forholdsregler, der vare trufne, 
kunde forsvare den mod et pludseligt Overfald. Den 
var aaben paa alle S ider, og saa tilgjangelig som et
hvert andet Punkt i Srkenen, naar man sraregner F lo
den, der dog kun var et ufuldstoendigt af Naturen ind
rettet Bolvoerk. Kort sagt, S yn et af Pladsen forle-



dede til at antage, at den var bleven beboet l lcvngere 
Lid af dens Eiere, end det var deres oprindelige Hen
sigt, medens Alt viiste, at man var beredt til et ha
stigt, og om det traf sig, ogsaa med Tvang bevirket 
Opbrud.

Saaledcs var den Leir beskaffen, der blev beboet 
af den Afdeling, der havde jaget saalcenge under M ah- 
torees Anfsrsel paa den Grund, der adskilte Nationens 
fastere Bop-rle for Pavneernes krigeriske Stam m e. Alle 
Hytterne vare Tcrlte af Huder, hoie kegelformige og 
as den simplcste, oprindelige Bygningsmaade. Skjold, 
Kogger, Landse, og Bue vare ophoengte paa en tynd 
Stolpe ligefor Indgangen af enhvers Telt. D et forskjel- 
lige Huusgcraad, der tilhorte Beboerens K one, eller 
maaskce hans to eller tre Koner —  eftersom han var 
mere eller mindre beromt t il—  laae, som det faldt sig, 
ved S to lp en , og hist og her tittede et Barns runde, 
fulde Ansigt frem af dets just ikke meget begvemme 
Barkvugge, der hang bunden ved Lcederremme fast til 
Stolpen og gyngede i den frie Luft. S tsrre Born tum
lede sig og kjcempcde sammen, i det de mandlige allerede i 
en saa tidlig Alder udmcrrkede sig ved det bydende Ver
st", der siden frembringer en fan betydelig Forskjel 
imellem begge Kjon. Ynglingerne svang sig nede i D a 
len paa deres Ferdres Heste, for at termme dem, me-



dens hist og her en doven P ige  stjal sig bort fra  A r
bejdet, sor a t beundre deres dristige Vovestykker.

V i have hidindtil kun skildret dette daglige, ro 
lige Vandel i denne Leir. M en umiddelbar foran H y t
terne samledes Hobe, der syntes a t hentyde paa noget 
O verorden tlig t. Nogle askrcestede Mcrnd fra den gamle 
L id  trcengte sig sammen og hvidskede til hverandre, 
ligesom beredte t i l ,  bois det gjordes nsdvend ig t, a t  
lade deres grusomme S tem m e hores, for a t opm untre 
deres Askom til et V aerk, som deres udartede N a tu r  
loengtes efter. O g klinger dette saa u n a tu r lig t, n aa r 
mere dannede Versener finde Fornoielse i S k u esp il, der 
neppe ere mindre skrækkelige? Mcrndene stode sordeelte 
i G ru p p e r, afsondrede ester enhvers B edrifte r og N a v n 
kundighed, der horte til dem.

D e, der ifolge deres A lder, vel allerede toge Deel 
i J a g te n s  G lceder, men endnu ikke vare med paa de 
egentlige K rig sto g , udgjorde i nogen Afstand de op
mærksomme T ilhocere, i det de af de kraftige M onstre, 
de nu beundrede, loerte den A lvorlighed, Rolighed og 
Fasthed, der engang skulde voere Grundtrækkene i de- 
deres egen C haracteer. Nogle F a a ,  der vare noget 
celdre, og vel allerede selv havde ho rt K rig sraab e t, vo
vede sig noget noermere og stillede sig bag ved Altfo
re rn e , endskjondt de vare lang t fra den Froekhed, a t  
ville blande sig i Raadslagningen, da de vare fuldkorn-



men tilfreds med, a t  m an forundte dem a t h sre  den 
V iisdom , der strommede fra  saa arvcerdige Loeber. D e 
simple K rigere i denne B ande vare allerede lang t m in
dre frygtsom m e, og toge flet ikke i Betoenkning, a t  
blande sig imellem de ringere A nsorere, f ljsn d t de p aa  
ingen M aade tiltoge sig den R e t ,  a t  bestride d e t,  som 
en almindelig erkjendt H elt y ttrede, eller a t  tvivle om 
K logflaben af de F o rho ld sreg le r, der bleve forflaaede 
af en a f Folkets vise R aadgivere.

O gsaa Hovdingerne selv vare forfljellige i deres 
U dvortes. M an  kunde dele dem i to K lasse r, i den, 
der alene havde physifle A arsager og K rigsbedriv ter a t  
takke for sin Indflydelse og i d e n , der mere v ar ud
mærket ved sin Viisdom  end ved Tjenester i F elten . 
H iin v a r  den talrigste og meest ag tede; alle d e ,  der 
udgjorde den, vare anseelige a f Boert, og havde kraft
fulde Traek, der syntes endnu mere oerefrygtbydende ved 
dybe^, uudslettelige S kram m er, der tydeligt vidnede om 
deres M od. D e, der havde A andsfortrin  a t takke for 
deres In d fly d e lse , vare kun f a a ;  m an kunde kjende 
dem paa det r a f le ,  levende Udtryk as deres Blikke, 
paa den M is tro e , der reiste sig i deres Bevoegelser, og 
undertiden paa den Hoeftighed, med hvilke de L id  ef
ter anden foredrog deres F orflag , og d e t, der pludse
lig t faldt dem ind.

M id t i denne af udvalgte R aadgivere dannede



K reds saae m an den u træ ttelige og dog, som det syntes, 
m eget cerlkge M ah to rees anseelige G estalt. I  hans P e r 
son og E h arac teer sandtes alle de A ndres Egenskaber 
forenede. H an s aandige saavelsom legemlige Overvoegt 
havde bidraget til a t grunde hans Anseelse. H ans 
S k ram m er vare saa ta l r ig e , som den ZEldstes iblandt 
F o lk e t; hans Lemmer vare i deres fulde K r a f t ,  hans 
M od  uovertruffet. B egavet tillige med en sjelden m o
ralsk og physisi Indflydelse , kunde han gjore R eg
ning p a a ,  a t  endogså« det dristigste S ie  i Forsam 
lingen foer tilbage for hans truende B lik . M od 
og S nildhed  havde sorst begrundet hans Overvoegt, men 
T iden havde g jo rt den fast og hellig. H an  forstod 
saa vel a t  forbinde F ornuftens M a g t med S ty rk e n s , a t  
Tetonhovdingen i en dannet S t a t ,  hvor der var mere 
R um  fo r ham til a t  udvikle s ig , udentvivl ville voere
bleven en E ro b re r  eller D espot.

E n  S m u le  afsides fra  Folkeforsamlingen saae m an 
en Flok af en ganske forskjellig Oprindelse. S to r r e  og 
la n g t mere muskulsse i deres G estalter, viiste de endnu 
det sidste S p o r  af deres sachsiske og normanniske H e r
kom st, hvorm eget endog deres brune Ansigter vare 
stemplede af den amerikanske S o l .  D e t v a r ingen 
uinteressant Underssgelse for en i saadanne T ing  erfa
ren Forsker, a t  opsoge alle de Kjendetegn, der vise F o r-  
skjellen mellem den yderste Vesteuropæer og den sjcrr-



neste A siater, nu , da efter Jordklodens R evolutioner begge 
ncerme sig hinanden i Seeder, Bopcele og tildeels og- 
saa i C harac teer. D en G ru p p e , om hvilke vi ta le , 
bestod af J s m a e l Buschs Fam ilie . F o rtry d e lig  og 
uvirksom, som soedvanligt, n aa r ikke noget soerdeles vakte 
deres slumrende K roester, stods de der sammen soran 
fire eller fem H y tte r  af D yrehuder, som de havde de
res  M edforbundne, T etonernes Gjoestsrihed a t  takke fo r. 
D e B etingelser, under hvilke dette moerkelige Forbund 
v a r  bleven s lu tte t, viiste sig tydeligt d e rv ed , a t  deres 
Heste og H uusdy r ro lig t grcessede paa  E n g e n , bevog
tede af den unge J u d ith s  skarpe Blikke. D eres V ogne 
vare  opstillede omkring deres B o lig e r , og dannede et 
S la g s  uregelmæssigt Bolvoerk, der tillige tilkendegav , 
a t  Tilliden endnu ikke ganske v ar g jenoprettet, medens dog 
p aa  den anden S id e  Dovenskab og Klogskab sorgede 
fo r , a t  de ikke a lt for tydeligt sorraadte deres M is 
tro s . Soelsomt udtalte sig paa  ethvert Ansigt den
flove N ysgjerrighed, hvormed de ventede paa Udfaldet 
a f  de V ildes N aadslagninger, medens enhver a f dem, 
sto ttet paa  sit G evoer, betragtede S iouxernes B evæ 
gelser. O g  dog undslap ikke engang den Angste ib landt 
dem noget U draab, der robede Utaalmodighed eller le
vende D eeltagelse; meget mere syntes de Alle a t efter
ligne endog den meest Phlegm atiske af deres vilde M ed- 
f-rbundne i a t vise en roesvoerdig Taalm odighed. S j « l -



den talte d e , og n aa r dette skete, var det en kort 
foragtelig  Anmcrrkning, der kun tjente til a t  sottte en 
H vids physiske Overlegenhed over en In d ia n e r  i behs- 
rig r Lys. K o rt s a g t, Lemmerne af J sm a e ls  F am i
lie synres nu a t  vcere i fuldkommen Nydelse af en rolig T il
stand, hvis Uvirksomhed behagede dem , men hvori dog 
en Ahnelse blandede sig om, a t de ikke vare uden F are  
for et forræderisk' Angreb a f T etonerne. K un Abiram  
gjorde en Undtagelse i denne Tilstand as tvetydig R o 
lighed.

Under et Levnet, tilb rag t under tusinde skjcrndlge 
og nederdrægtige H and linger, v a r SelenverkoperenS 
S in d  endelig bleven stcedigt og fo rh ard e t nok til a t  
vove det fortvivlede E v e n ty r ,  hvormed v i .  have g jo rt 
Laseren bckjendt i Lobet af vor Fortoelling. H an s  I n d 
flydelse paa J sm a e ls  dristigere, men mindre virksomme 
Aand var paa ingen M aade betydelig, og v ar den S id 
ste ikke pludselig bleven fordreven fra  en frug tbar J o r d 
bund, som han havde taget i Besiddelse, i den Hensigt 
a t  beholde den, men uden a t iagttage de lovbestemte 
F o rm er, vilde hiin aldrig kunne have forledt sin S o -  
sters M and til et Foretagende, der fordrede saa megen 
O v erlag  og Bestem thed. V i kjende det tidligere lykke
lige Udfald og den derpaa folgcnde F o ran d rin g , og nu 
sad Abiram  afsides og overvekede ved sig 'se lv  hvorledes 
han kunde sikkre sig Fordelene af et Foretagende, hvilke som



han vel indsaae, hvert S ieblik  bleve uvissere, i det 
M athorees B eundring for hans ulykkelige B y tte  vorte 
hvert Oieblik. D og vi ville lade ham pondse og over- 
veie, og gaae derfor over til a t beskrive visse andre 
Personer, der spille en Rolle i vor D ram a .

Jsoer m aa man loegge M rrrke til en K rog i dette 
M a le ri. P a a  en lille Boenk paa hoire S id e  af H y t
ten, laae M iddleton og P a u l .  D eres Lemmer vare om 
hyggeligt bundne med Rem m er af B offe lhud , medens 
man med opsinderisk Grusomhed havde lag t dem saale- 
d e s , ak enhver af dem i sin N abo kunde see et B i l 
lede af sin egen Elendighed. O m tren t en halv S n e es  
Alen derfra v ar der ram m et en Pael fast i Jo rd e n  og 
derved stod bunden H a a r d h j e r t e t s  Apolloskikkelse. 
M ellem begge stod V ild tsangeren, berovet sit G everr, 
K rudhorn  og H agelpung, men ellers i et S la g s  fo rag 
telig F rihed. Fem eller sex unge K rigere, der stode ikke 
lang t borte med K ogger paa Ryggen og lange B u e r  
paa Skulderen, holdt V ag t, og viisde tilstrækkeligt, hvor 
uny ttig t ethvert Forsog paa a t  tage F lugten  vilde 
falde ud for den gamle og svage M and . Ikke stumme, 
som Tilskuerne ved den vigtige R aadslagn ing , der sandt 
S te d  i Noerheden, holdt de Fangne en S a m ta le ,  der 
v ar af In te resse  for dem.

» K ap ita in !- —  sagde Bijoegeren med et Udtryk a f 
komisk Bedrovelse, da ingen Ulykke ganske kunde under-



trykke hans Lune —  „ftjoere de fordom te Læderremme 
E d er da ogsaa i Skulderen, eller er det kun min A rm , 
der kildrer mig saaledes?"

„H vor Aanden lider saa meget, foler Legemet ikke 
P in e !"  —  svarede den finere M id d le to n , der ikke v ar 
saaledes tilm ode, a t han kunde spoge; —  „Vilde H im 
len dog, a t  et P a r  af mine trofaste A rtillerister faldt 
ind i denne fordom te Keir!"

„ I  kunde ligesaa godt onske, a t  disse T e to n sh y t- 
te r  vare ligesaa mange Broemsereder, og a t disse D y r  
m aatte  komme ud og indlade sig i K am p med de 
V ilde."

Leende over sit eget In d fa ld , vendte Bijcegercn sig 
derpaa fra  sin S ta ld b ro d e r og sogte en oieblikkelig T rost 
i sin E lend ighed , i det han toenkte sig denne Forestil
ling som virkelig, og udmalede sig hvorledes et saadant 
Angreb dog endelig ogsaa m aatte  trcrtte en In d ia n e rs  
provede Taalm odighed.

M iddleton v ar tilfreds med a t han kunde tie stille, 
men den gamle M and , der havde h s r t  paa dem traad te  
noermere.

„Her vil sikkert et ubarm hjertig t, Helvedes Vcerk gaae 
fo r sig ;" sagde han og rystede med Hovedet paa en M aade, 
der skulde a n ty d e , a t han selv med sin E rfa rin g  ikke kunde 

- opfinde noget M iddel til a t afvoerge det. —  „V or Ven 
P aw neen  er allerede bunden til P a le n  for a t  udholde



Lorturen, og af den store Siouxers Dine og hele Holdning 
seer jeg , at han opmuntrer sine Folk til endnu flere 
Grusomheder."

»Hor engang, gamle Vildtfanger!" —  sagde Paul, 
i det han gjorde sig Umage for et Oieblik at betragte 
den Andens sorgmodige Ansigt, —  » I  sorstaaer dog 
noget af det indianske Sprog og kjender ogsaa noget 
til de indianske Djcevlerier. Gaae I  hen tilR aadsfor- 
samlingen oz siig Anforerne i mit Navn, det er, i Paul 
Hovers Navn fra Staden Kentucky, at de, forudsat at 
de tilstaae en vis Ellen Wade sikker Bortrejse til S t a 
terne, kunne skalpere ham naar det behager dem, og 
saaledes som det meest kan more dem, og ere disse B e 
tingelser dem ikke nok, saa maae de gjerne pine mig 
et Par Limer i Forvcien, for ret at asgjsre Sagen  
efter deres sordomte Smag."

»Ak! min kjcere Ven! paa et saadant Lilbud vilde 
de kun agte lidet, da de vel vide, at Du allerede sid
der som en Bjorn i Snaren, og hverken kan scegte eller 
flye. Men tab ikke Modet aldeles, thi de Hvides 
Farve er blandt de fjernere Stammer af de Vilde un
dertiden en Dodsdom for en saadan Fange, og under
tiden et Skjold. Skjondt de ikke elste o s , binde de
res Snildhed dog oste Homderne paa dem. Gik det 
efter de rode Folks V illie, vilde Trcrerne snart vore 
igjen der, hvor Amerikas Jordbund nu bliver plsiet,



og Skovene nu blive hvide af de Christnes Been. Der- 
paa kan ingen tvivle, der fjender den Kjcerlighed, som 
de Rode bcere til de blege Ansigter; men de have talt 
vor Folkemængde saa vidt som deres Hukommelse rak
ker, og de ere aldeles ikke uden Politik. Derfor er
vor Skjebne endnu ikke bestemt afgjort; kun frygter 
jeg fo r , at der intet Haab er tilbage for den stakkels 
Pawnee."

D a den gamle Mand holdt op. gik han langsomt 
hen til den, han sidst havde talt om og stillede sig ikke 
langt fra ham. Her stod han stille, i det han iagttog en 
saadan arefrygtssuld L aushed, som der var passelig i 
Noervarelsen af en saadan Hovding og i en saadan S t i l 
ling, som den, hvori hans fangne Staldbroder var. 
Men Haardhjertes Vine vare rettede paa det Fjerne, 
og hans Blik forraadte, at hans Tanker vare langt 
borte fra det noerverrende Optrin.

„Siouxerne holde Raad over min Brodér;' -—  
bemoerkede Bildtsangeren tilsidst, da han sandt, at han 
kun ved at tale, kunde trltrcrkke sig den Andens O p
mærksomhed.

Den unge Kriger vendte sit Hoved om, i det han 
svarede med et roligt S m iil:

,D e  toeller Skalperne over Haardhjertes B o 
lig !'

„Det er sandt, det er sandt.' De blive varme.



naar de toenke paa Antallet af de Letoner, som I  har 
droebt, og bedre var det nu for E der, hvis I  mere 
havde anvendt eders Dage paa Jagten efter Hjorte, > end 
paa Krigen, Da vilde maaskee en eller anden barnlos 
Moder af denne Stamme antage Eder som S o n , og 
I  kunde henleve Eders Dage i Fred.«

„Troer min Fader, at en Kriger nogensinde kan 
dee? Livets Herre aabner sin Haand, for igjen at tage 
sine Gaver. Naar han behover sine unge Folk, kalder 
han paa dem, og de gaae. Men den Rode, der cen- 
gang har levet, lever for bestandigt.«

.A k , det er en mere trosterkg og ydmyg Tro, 
end den, disse hjertelose Tetoner havel Der er dog 
noget hos disse Loupeer, der aabner mit inderste Hjerte 
for dem; de synes at have noget af det Mod og af 
den M rlighed, >om Delavarerne fra Bjergene besad. 
Og denne Knos, —  det er moerkvoerdigt; det er meget 
moerkvoerdkgt; —  men Alder og S in e og Lemmer ere 
som om han og hiin Delavarer* vare Brodre. S iig  
m ig , S o n !  har I  i Eders Sagn  aldrig hort om et 
moegtigt Folk, der engang levede ved den salte S s e ,  
toet ved den opgaaende Sol?«

.Jorden er hvid af det Folk, der boerer min Fa
ders Farve.«

.Nek m i! jeg taler ikke om de Indvandrede, der 
have sneget sig ind i Landet, for at berove de retmoes- 

*) ttn ca s , den sidste M o h ica n er .



sige E iere  deres Arvedeel, men om et Folk, der er —  
eller meget mere v a r, deels af N a tu ren , deels ved M a l
n ing , saa ro d t som et Brom boer.?

»Jeg  h ar h o rt gamle Folk sige, a t  der h a r levet 
B an d er d e r , der skjulte sig i Skoven ved S o len s  O p 
g a n g , fordi de ikke vovede, a t  mode Moend p aa  den 
aabne S teppe .«

»Tale deres S a g n  ikke om den sto rste , tappreste 
og viseste N atio n  blandt de R ode, som W ahcondah no
gensinde fo r h ar skuet ned p a a ? "

H aardhjertede oplostede H ovedet med en saadan 
hoitidelig V crrdighed,  som ikke engang Loenkerne kunne 
svoekke, og sagde:

»H ar da Alderdommen g jo rt min F ader blind, eller 
seer han saa mangen S io u x e r , a t han ikke mere troer 
p aa  Pavneerne?«

»A k! det er igjen Menneskenes S to lth ed  og F o r
fængelighed!« — raab te  den forbavsede G am le paa Engelsk; 
—  »N aturen  er ligesaa stoerk i en a f de R odes, som i en af 
de Hvides B ry st. V ilde en D elavarer ikke ogsaa holde sig 
fo r kraftigere end denne P a v n e e , saaledes som P avneerne 
h«ve sig over alle Jo rd en s  Fyrster? S aaledes gik det jo og
saa med Franskm andene i C anada og Engelskmandene 
med de rode K jo le r , som Kongen pleiede a t  sende ti l  
S ta te rn e  den L id , da de endnu ikke vare S ta te r ,  men 
P rovindser, der klagede og petitionerede. D e scegtede og



foegtede med hinanden og hvor pralede de ikke for 
Verden af deres M od og S e i r e ,  da dog begge Dele 
glemte a t  noevne de crrlige S o ld a te r  fra  L andet, der 
forrettede den virkelige Tjeneste, men sjceldent horte deres 
Bedrkvter ro se , fordi det ikke v ar dem tillad t a t  roge 
med ved N ationens store R aadflagningsild ."

M edens den G am le saaledes gjorde Luft fo r sin 
indflum rede, men endnu ikke qvalte krigerske S to lth e d , 
og derved forfaldt til den samme F e il ,  som han nylig 
havde dadlet, blev hans Ske, der straalede af Ungdoms
ild, blidt, og han henvendte igjen sine deeltagende Blikke 
p aa  D ødsofferet, der ligeledes v ar hensunken i sin fo r
rige Rolighed og alvorlige E ftertanke.

»Unge K riger!"  —  vedblev han med en S tem m e, 
der z ittrede; —  „Jeg  v ar aldrig F ader og B ro d er. 
Vahcondoh skabte mig til a t leve allene. A ldrig bandt 
han m it H jerte til H uus og Hjem med de B aan d , 
hvormed Folk a f min S tam m e ellers ere scengsiede til 

> deres B o liger. Havde han g jo rt d e t, v a r jeg
ikke reist saa langt bort og havde ikke seet saa M e
get. M en jeg opholdt mig loenge blandt et Folk, 
der levede i de S k o v e , som I  talte  om , og jeg fandt 
G rund nok til a t efterligne deres M od og elske de
res Retfærdighed. Livets H erre skabte os A lle , min 
P av n ee , med en Kj-rrlighed til vor S lceg t. J e g  v a r 
aldrig F a d e r , men jeg veed hvad Faderkæ rlighed vil 

S te p p e n , 6 H . »



sige. Z  ligner cn ung M an d , som jeg h ar ag te t ho it, 
og just nu fald t det mig in d , a t vel noget af hans 
B lod  kunde rinde i E ders A are r. M en hvad g jor det! 
I  er vist en M an d , det har jeg seet d era f, a t I  har 
holdt eders O r d ;  og Retskaffenhed er en G ave, der er 
for sjoelden, til a t man igjen skulde glemme den. M it  
H jerte  bloder for D ig , B a r n ,  og gjerne vilde jeg vise 
D ig  min Hengivenhed.«

D en unge K rig e r horte paa de O rd , der strom - 
mede fra  den Andens Loeber med en K rast og S im p e l
hed, der vidnede om deres O prig tighed, og lod derpaa 
Hovedet synke ned paa  det nogne B ry st, for a t vise sin 
Agtelse og Deeltagelse. I  det han derpaa lod sit sorte 
V ie  stroise lang t hen over S le tte n , syntes han igjen a t  
vcrre hensunken i B e trag tn in ger over T in g ,  der gik 
lan g t ud over personlige Hensyn. V ildtsangeren, der 
vel vidste hvor hoit en K rigers S to lth ed  vorte i saa- 
danne O ieb lik , som han holdt for sine sidste, ventede 
nu  med en Rolighed og L aalm odighed , som han blot 
kunde have erhvervet sig ved en langvarig Om gang med 
denne moerkvoerdige S lc rg t, paa hvad der ellers kunde 
vcere hans unge Ven behageligt.

Endelig lostes Pavneens stive B lik , og nu saae 
han  h u rtig t snart hist, snart her, snart paa den gamle 
M an d s Ansigt, snart i Luften, og fra  Luften igjen paa 
den G am les T r« k , som om hans Aand var yderst uro lig .



„ F a d e r!" —  svarede endelig den unge M and i en 
tillidsfuld og venlig L one, —  „jeg har nok ho rt E ders 
O rd . De treengte ind i mine O ren , og ere nu i m ig. 
D en hvidhaarede Langkniv har ingen S o n ;  H aardh jerte  
er endnu u n g , men han er allerede den TEldste af sin 
Fam ilie. H an  fandt sin F aders Been paa O sagernes 
Ja g tg rn n d  og lagde dem i de gode A anders S te p p e . 
Udentvivl har den store Hovding, hans F ader, seet dem, 
og veed hvilke af dem der tilhorer ham . M en W a h - 
condah vil snart kalde os begge, E der fordi I  h ar seet 
A lt, hvad der er a t  see i dette L and ; mig, H aardh jerte , 
fordi han behover en K riger, der endnu er ung. D e t 
er altsaa ikke m uelig t, a t Pavneen kan vise det blege 
Ansigt de P lig te r ,  som en S o n  er sin F ader skyldig.-

„G am m el, som jeg e r ,  oz ynkvcrrdig og hjælpe
lo s , som jeg staaer her. imod det, jeg engang v ar, gad 
jeg dog leve noget endnu, for a t see hvorledes S o len
gaaer ned paa S tep p en . V enter min S o n  endnu en
gang a t see N a t te n ?-

„Letoncrne toelle Hovedhuderne over min B olig  l- 
svarede den unge Hovding med et S m ii l ,  hvori L u n g - 
sindigheden blev formildet ved en S tra a le  af L riu m p h .

„Og de sinde a t de ere m an ge! M ange for m anae 
for E ierens S ikkerhed , medens han er i deres h «v n - 
gierrige Hcrnder. M in  S o n  er ingen Q vinde, han seer 
med et fast O le  paa den. S t i ,  ad hvilken han m aa van-



dre. H a r  han in tet a t hviske i sit Folks S ven , fsrend 
han gaaer b o r t  herfra?  Disse Loender ere gamle og 
svage , men endnu kunne de boere mig hen til Louper- 
nes F lod."

» S iig  dem, a t H aardh jerte  h ar knyttet en Knude 
i sin W am pum  for hver T e to n !"  —  lod det fra den 
Fangnes Loeber med Hceftighed; —  » N aar H aardh jerte  
troeffer en as dem Alle paa Livets H erres vide S tep p e , 
fta l hans H jerte blive til en S io u x ?-

»Ak! en saadan Folelse vilde vcrre en flet Reise- 
fcelle for en hvid M a n d , n aar han brod op til hiint 
hoitidelige Land!" —  mumlede den G am le paa Engelsk; 
—  »D ette er det ikke, som de gode mahriske B ro d re  
sagde i D alavarernes R aadssorsam ling , heller ikke hvad 
der saa ofte bliver prcrket i Kolonierne for de Hvide, 
f tjo n t m an, til S kam  for vor Farve vcere det sagt, kun 
bryder sig lidt derom . P av nee! jeg elsker D ig ,  men 
da jeg er en C hristen , kan jeg ikke overbringe et saa- 
dan t Budskab

..E r min F ader bange fo r a t  Tetoncrne ftulle 
hore det, saa kan han hviske det ganske sagte til vore 
G am le."

»F ryg t, unge K riger, ftjoemmer saavel det blege Ansigt 
som et as de rode. W ahcondah loerer os a t elske det Liv, han 
h ar ftjcrnket o s ; ene saaledes som Moend elske J a g te n , og 
deres Hunde og deres Gevcerer, og ikke som en M oder for-



kjcelkr sine B o rn . N a a r  Livets H erre ncevner m it 
N a v n , vil han ikke have at jeg to G ange skal tale 
hoit. J e g  er nu saa beredt paa a t  svare som jeg i 
M orgen vil vcrre d e t, eller som jeg vil vcrre det til 
enhver T id ,  n aar det er hans mcegtige Villie a t  kalde 
mig. M en hvad var en K riger uden sin T ro , og min 
forbyder mig a t overbringe E ders O rd ."

Hovhsngen tilkjendegav sit B ifald  med en vcrrdig 
Bevcrgelse, dog var der nu saa stor F are  forhaanden, 
a t den gjensidige T i l t r o ,  der var bleven vakt paa en 
laa scrliom M a a d e , snart m aatte forsvinde igjen. M en 
den G am les H jerte var a lt for stcrrkt ro r t  ved kcrnge 
slum rende, men dog endnu bestandigt levende E rin d rin 
g e r , til a t han saa pludseligt skulde have afb rud t alle 
Meddelelser. H an tcrnkte et Lieblik e fte r, og ved
blev derpaa med et ufravendt Blik paa sin unge S t a l -  
broder:

»Enhver K riger m aa dommes efter sine Ankceg. 
»zeg har sagt min S o n ,  hvad. jeg ikke kan ; men nu 
aabne han ogsaa sine L in e  for det, jeg kan. E t  E ls 
dyr skal ikke hurtigere gjennemstryge S tep p en , end disse 
gamle B e e n , dersom Pavneen vil give mig et 2Erinde, 
som en Hvid kan overbringe."

» S a a  lad det blege Ansigt ly t te !" —  svarede den 
Anden, i det han nolede et L ieblik, ligesom endnu fo r
stemt ved det a t han nylig var blcven skuffet. —  »Han



vil blive her hos S io u x e rn e , indtil de have ta lt deres 
dode F ienders H ovedhuder. H an vil vente saalcenge, 
til de have forsogt a t bedoekke de atten  Tetonhoveder 
med en eneste Pavnecs P an d eh u d ; han vil da slaae 
sine S in e  vidt o p , for a t see det S te d ,  hvor de be
grave K rigerens Been."

„A lt dette vil og sta l jeg g jo re , min ad le
K nos!"

„H an vil moerke sig S ted e t, for a t  han siden kan 
kjende det."

„Voer uden S o r g ;  jeg stal ikke glemme S te d e t!"
—  afbrod den Anden h am , hvis S ty rk e  noesten be
gyndte a t  vige ved S y n e t af en saadan Rolighed og 
Fasthed.

„D a veed jeg ogsaa , a t min Fader vil gaae til 
m it Folk. H an s Hoved er g r a a t ,  og hans O rd  ville 
ikke henveires som R ogen. T il min B olig  stal han 
gaae og raabe hoit paa  H aardh jertes N av n . In g e n  
P avnee vil voere dsv . D erpaa stal min Fader spsrge 
efter det unge F o l ,  der aldrig er bleven red e t, men 
som er g latters end en Naabuk og hurtigere end E ls 
d y re t.

» Jeg  sorstaaer E d e r ,  S o n !  J e g  forstaaer E der!«
—  afbrod ham  den opmærksomme G a m le ; —  „og 
hvad I  der siger stal blive u d re tte t , og godt ud re tte t,



ellev jeg m aatte kun sorstaae mig lidet paa en doende 
In d ia n e rs  O nster."

.O g  n a a r  mine unge Folk have givet min F ad er 
Folkets Totte i H aanden , vil han da fore det paa en 
hemmelig V ei til H aardh jertes G rav ?"

.O m  han vil? J a  vist vil han, min vakkre Y ng
ling? om ogsaa V interen fylder denne S le tte  med S n ee  
og S o len  stjuler sig om D agen. T il den indviede P le t 
vil jeg fore D y re t, og derpaa stille det hen med O inene 
vendte mod den nedgaaende S o l."

»Og min Fader vil tale til det, og vil sige det, a t  
dets H erre, der erncerede det fra  det forlod M odermælken, 
nu troenger til det?"

. J a  vist! (fo r sig selv) stjondt G ud veed, hvorfor 
jeg stal begynde en S am ta le  med en H est, i den ta a -  
belige Tanke a t den sorstaaer mine O rd . J e g  vil alene 
g jsre  det, for a t foke mig efter den indianske O v ertro . 
H ector, hvad tcrnker D u  derom, min H und, a t jeg stal 
tale med en Hest."

»Lad Graastjoeggen tale til ham i Pavneernes S p ro g  >» 
—  afbrod Ind ianeren  h a m , da det var ham paafa l
dende, a t hans K am m erat nu betjente sig af et ham  
ubekjendt S p ro g .

.M in  L>ons Villie stee! —  O g med disse gamle 
Hoender, d e r , som jeg h a a b e r , aldrig mere skulle ud-



gyde B lo d , hverken as Mennesker eller af D y r ,  vil 
jeg siagte Hesten paa E ders G rav ."

,D e t  er godt!" —  svarede den anden , i det en 
S tr a a le  af Gloede siei hen over hans alvorlige A nsigts
træk. —  „H aardhjerte vil bestige sin Hest til de vel
signede S te p p e r paa hiin S id e , og han vil vise sig som 
en H pvding for Livets H erre ."
. D en pludselige og paafaldende F o rv an d lin g , der 

viste sig i In d ian eren s  Troek, bevcegede Vildtfangeren til 
a t  see sig o m , og han bemærkede a t  S iouxerne havde 
endt deres F orsam ling , og a t M a th o ree , ledsaget af 
to udnmrkede K rigere , noermede sig sit udvalgte S la g t 
offer.

Ser og txvende Capitel
§

O m tre n t tyve S k r id t  fra den Fangne standsede T eto - 
nerne, og deres A nferer gav den Gam le et Tegn til a t 
komme ncermere. V ildtfangeren adlod, i det han forlod 
den unge Pavnee med et betydende B lik , hvilket denne 
antog som et P a n t  p a a ,  a t han aldrig vilde glemme



sit Lovte. D a  M athoree fand t a t den Anden var kom
men ham ncrr n o k , udstrakte han sin A rm , og i det 
han lagde den ene H aand paa den opmærksomme G am 
les S k u ld e r , betragtede han ham om trent et M in u t 
med L in e ,  der allerede syntes a t trcrnge ind i hans 
hemmeligste T anker.

, E r  et blegt Ansigt skabt med to T unger?«  —  
spurgte h a n , da han san d t, a t den G a m le , som sæd
v a n lig t, hverken blev sot i Angst ved hans rynkede 
P an d e , eller af F ry g t for det, der m aatte komme.

»Redelighed ligger dybere end Huden.«
»Saaledes er det. N u  hore min F ader paa mig. 

M athoree har kun een L u n g e ; G raahovedet har flere. 
D e m aae alle vcere lige og ingen spaltede. E n  S iou x  
er ikke mere end en S io u x , men et blegt Ansigt kan 
vaere A lt. H an kan tale til Pavneen, og til Konzaen 
og tilD m a h a w e n , og til sit eget Folk.«

»O! der gives Sproglcrrde i Colonien, der kunne 
meget m ere. M en hvad hjelper d e t? Livets H erre har 
et L re  for ethvert S p ro g .«

»G raahovedet har g jort U ret. H an  h ar sagt N o 
get og meent et Andet. H an har med sine L in e  seet 
foran sig og med sin Aand bag efter sig. H an h a r 
redet en H est, der tilhorte  en S io u x , for sterrkt; han 
var Pavneens Ven og m it Folks Fjende.«

»T cton! jeg er E d ers  Fange. Endskjondt mine



O rd ere en Hvide O rd , fta l I  ingen K lage hore. G jo r  
hvad I  sinder fo r godt!"

„N ei! M athoree vil ikke gjore noget hvidt H a a r 
ro d t. M in  F ader er fr i. S teppen  er aaben for ham 
til alle S id e r . M en sorend G raahovcdet vender S iouxerne 
R y g g en , m aa han betragte dem vel, for a t han kan 
sige sin egen H ovding: H vor stor er en D ahco tha!"

»Jeg  er ikke iilsom paa mine Veie. I  seer en 
M and med et hvidt H o v e d , og ingen Q vinde, T e to n ! 
D erfo r vil jeg ikke lobe Aanden af mig, for a t forterlle 
Folk paa S tep p en  hvad Siouxerne tage sig for."

»D et er godt. M in  Fader har roget sin P ibe  med 
H svdingerne ved mange R a a d s l a g n i n q e r —  svarede 
M ath o ree , der nu holdt sig forsikkret nok om den A n
dens G unst, for a t styre lige los paa sin H ensig t; —  
»M athoree vil ta le  med sin dyrebare V ens og F aders 
L unge . E t  ungt blegt Ansigt vil ly tte , n a a r  en gam 
mel M and af hans Folk aabner M unden. S a a  vil da 
min F ader ogsaa udrette det, en stakkels In d ia n e r  siger 
fo r et hvidt O re ."

»T al hoit!" —  svarede V ild tfangeren , der meget 
godt forstod den billedlige M a a d e , paa hvilken L e - 
tonen udtrykte sin B eg je rin g , om a t  oversatte hans 
O rd  p aa  Engelsk. —  »T al, th i, mine unge Folk hore . 
N u ,  C ap ita in ! og I ,  Ven Bijoeger! bereder E d er p aa  
a t  mode denne V ildes D jcrvlerier med en hvid K rigers



stolte M o d . F inder I  E der saa svage, a t  I  ville 
give efter for hans L ru d s le r , saa betrag ter hiin P a v -  
nee, der seer saa stolt hen for s ia , hvis T id  er ham 
saa sparsom t tilm aalt af en H aand, ,som Kroemmerens, 
der i S ta d e n  udm aaler H errens F r u g te r , for a t  t i l
fredsstille sin G jerrighed. E t  eneste B lik  p aa  Knasen 
vil g jsre  E d e r stcrrke."

„M in B ro d er har vendt sine L in e  i en falsk 
R etn ing ;"  —  sagde M ahtoree , med en R o lig h ed , der 
tilkjendegav hvor ugjerne han vilde fo rnarm e sin ti l
kommende Tolk.

»Vil D ahcotahen tale til mine unge Folk?"
»N aar han har sunget Blom sten b landt de blege 

Ansigter i L rern e ."
»Himlen tilgive den fordom te S k u rk !"  —  raab te  

den gamle M and  paa Engelsk; —  » I n te t ,  det v « re  
nok saa ftjon t, ungt eller uskyldigt, undgaaer hans vilde 
B eg æ rlig h ed . M en baade O rd  og foragtelige B lik  
udrette intet h e r , derfor er det godt a t  behandle Ham
hofligt." (p aa  Ind iansk) » S a a  aabne da M ahtoree  fin 
M u n d !"

»Vil da min F ader skrige saaledes, a t O vinderne 
og B ornene fornoerme Hovedsm andens V iisdom ? V i 
ville gaae hen og hviske til hende."

»D a Tetonen havde sagt dette, pegede han betyd
n ingsfu ld t paa  et T e lt ,  der paa  en oiensaldende M aade



v ar udstafferet med Historien om en af hans dristigste 
og meest beromte B cd riv ter, og stod en S m u le  afsi
des, for a t  tilkjendcgive, a t det v ar Boligen for en af 
de meest Udvalgte i B anden . Skjold  og K ogger foran 
In d g an g en  vare prcegtigere, end de sædvanlige, og a t der 
hang et Gevcer ovenover v ar et sikkert Kjendetegn paa 
E ierens Vcerdighed. I  enhver anden Henseende ud
mærkede det sig mere ved A rm o d , end ved Rigdom . 
H uusgeraadet var i Henseende til S tykketa l og Form  
endnu simplere end d e t, man saae igjennem A abnin- 
gerne i de ringere H y tte r ;  heller ikke fandt m an der et 
eneste af de saa hoit agtede M obler, der tjente til a t  
gjore Livet beqvcmmeligere, og som de uvidende I n d ia 
nere undertiden fik Lejlighed til a t  kjobe til hoie P r i 
ser af omvankende Krermmere. Alle saadanne S a g e r ,  
som den hoimodige Ansorer erhvervede s ig , bleve strax 
overladle til hans U ndergivne, og herved kjobte han 
den Ind flydelse , der gjorde ham til Herre over deres 
Liv og P ersoner. I  Sandhed  en R igdom , der i og 
fo r sig selv var crdlere og forekom en saa oergjeerrig 
M and  langt mere onskvcrrdig.

D en G am le vidste meget vel, a t dette v ar M ah - 
torees B o lig , og han gik, adlydende Hovdingens B ink, 
hen til den med langsomme, nolende S k r id t .  M en der 
v a r ogsaa andre tilstede der, der vare ligesaa interesse
rede ved den forestaaende Sam m enkom st, og hvis B e 



kymringer ikke vare saa lette a t da-mpe. M iddletons
aarvaagne L in e  og skinsyge L re n  havde betroet ham nok
til a t  opfylde hans S j a l  med de skrækkeligste Ahnelfer.
M ed utrolig  Anstrangelse sogte han a t k omme - p a a
Benene og raab te  ho it til den bortgaaende V ild t
sanger:

, J e g  besvarger E d e r ,  gamle M an d ! hvis den 
Ksoerlighed, I  bar til mine F o r a ld r e , bestod i mere 
end blotte O rd , eller hvis I  elsker G u d , som en op!
rig tig  C hristen , saa ta l ingen S tavelse, der kan sor- 
noerme den Uskyldige — »

M ed udm attet Aand og fangslede Lemmer faldt
han nu ned paa Jo rd en  , som en livlos K lods, hvor 
han blev liggende ganske som dsd.

M en P a u l fortsatte sin Form aning paa sin egen 
ejendommelige M a ad e :

,H s r  engang, gamle V ild tsanger!° —  skreeg han, 
i det han med det samme sorgjaves gjorde sig Umage
for a t gjore en truende Bevcegelse med H aandcn- _ _
»hvis I  vil agere T o lk , saa ta l saadanne O rd  i' den 
fordom te Vildes L re n , som det sommer sig en viks M and  
a t  tale og en Hedning a t hore. S lig  ham fra m ig, 
a t  hvis han g js r  eller siger P igen  Nelly W ade noget 
Usommeligt, vil jeg, forbande ham til m it sidste Aande- 
droet; jeg vil ogsaa bede alle gode Christne i Kentucky 
om a t forbande h am , siddende og staaende, adende og



drikkende, fcrgtende, bedende eller ved Veddelobet, i H u 
sene og udenfor, om Som m eren  og om W interen, eller 
i M a r ts  M aaned , kort s a g t, jeg vil —  sor a t sige 
det med et O rd  —  spege omkring h am , hvis det el
lers er m uligt for en Aand af en af de Hvide a t  a r-  
beide sig op af den G rav , som en af de R ede bere
der ham ."

E f te ra t  han havde saaledes udstedt de skrækkelig
ste T rudsler, han kunde opstade, og ib landt disse den 
sidste, som den oerlige'Bijoeger troede a t det snarest 
vilde vcrre ham m uligt a t  opfylde, saae han sig ned t 
til a t  oppebie Virkningerne deraf med al den rolige 
Hengivenhed, som m an kunde vente as en Grcendseboer 
i de vestlige E g n e , der kun havde saadanne Udsigter, 
som dem , der aabnede sig for denne, og der desuden, 
som P a u l ,  var bunden saaledes, a t  han neppe kunde 
ro re  sig. V i ville ikke trcekke vor Fortcelling i Lang
drag ved a t ansere alle de S p ro g , ved hvilke han der- 
paa  sogde a t opretholde sin mere pirrelige K am m erats 
Livsaander, eller alle de fromme Velsignelser, som han 
leilighedsviis udoste over alle D ahco thabandcr, hvorved 
han fsrst betcenkte den , som han anklagede sor T yve
r ie t og M ordet ved den fjerne M ississippi, og n a tu r- 
ligvii's endte ved denne L etonstam m e, mod hvilke han 
anvendte de kraftigste U dtryk. M eer end een G ang  
modtog den sidste sra hans Loeber saa indholdsrige og



sammensatte Forbandelser, som hiint Kirkens bersmte 
Anathema, for hvis Bekjendtgjsrelse alle ulcerde Prote
stanter ere den vcrrdige Tristam Shandys fromme Gransk
ninger saa megen Tak skyldig.

D a Middleton var kommen til Krcester igjen, 
faldt det ham vanskeligt, at stille sin Staldbroders vilde 
Ra>en; han forestillede ham hvor taabeligt det var, at 
tirre sine Fiender, og at dette just hurtigere kunne 
fremskynde det Onde, han frygtede for, ved det at han 
vakte en Stammes Hcrvngjerrighed, der endog i den 
fredeligste Stemning handlede vildt og uden at agte 
paa Lov eller Ret.

Imidlertid var Vildtfangeren og Anfsreren sor 
Siouxerne traadte ind i Teltet. Hiin havde med crngste- 
lig Deeltagelse bevogtet Udtrykket i Mathorees Llle, 
medens Middletons og Pauls Ord klang efter ham; 
men Indianerens Mine var alt for meget under hans 
Sjcrls Herredomme, til at den skulde have udtrykt Let 
det Mindste af det, han sslte i sir Indre. Hans Blik 
var rettet paa det lille Telt, som han ncrrmede sig til, 
og for Oieblikket syntes hans Tanker alene at varre 
beskæftigede med det Forsiag, han agtede at gjore ved 
dette Bessg.

D et Indre af Hytten svarede til det Ydre. Den 
var storre, end de fleste andre; men omhyggeligt byg
get og af et finere S to f ;  men hermed ophorte ogsaa



denne Bopcels F o r tr in . I n t e t  kunde vcrre mere sim
pelt, mere republikansk, end den Levem aade, som denne 
cergjcrrrige oz mcegtige L eton  forte af eget V alg sor 
sit Folks B in e . E t  d yg tig t Udvalg af J a g tv a a b e n ; 
om trent tre  eller fire M ed a ille r, som Krcrmmerne eller 
de politiske Agenter fra C anada havde givet ham enten 
som H yld ingstegn , eller kun som Tegn til a t de cr- 
kjendte hans R ang , dannede, tilligemed de allernodven- 
digste Gjenstande til personlig B eqvem m elighed, alle 
Prydelserne i hans B o lig . Hverken V ild t eller B i-  
sonkjod fra S tep pen  v ar tilstede i O vcrflodighed, da 
H usets kraftfulde H erre vel havde beregnet, a t  den 
Enkeltes Gavm ildhed rigelig t blev gjengjceldt ved dag
lige G av er af hele S tam m en . S k jo n d t han var lige- 
saa udmærket en Jc rg er, som K rig e r , kom dog aldrig 
en H jo rt eller Boffel heel i hans H y tte . Derimod 
blev der ogsaa kun sjelden b rag t et D y r  til Leiren, 
hvoraf M athorees Fam ilie ikke erholdt en god D eel. 
M en  Hovdingens P o litik  tillod ham sjelden a t beholde 
m ere, end han just behovede for den D ag , da han v a r 
overbeviist o m . a t alle de Andre m aatte lid e , fsrend 
H ungeren, denne Livets Forbandelse, turde vove sig til 
et saa v igtig t O ffer.

Umiddelbart under Hovdingens Pndlingsbue og 
omgiven af en magisk K rands af S p y d , Skjolde, Landser, 
og B u e r , der alle i den T id  havde g jo rt god Tjeneste,



hang den hemmelighedsfulde og hellige T ry llepung. D en 
v ar meget om hyggeligt indviklet i et V am pum balte  og 
rigelig t smykket med P e r le r ,  K napper og T orne a f 
P indsvinet. M athorees F r ita n k e n  i religisse A nlig
gender v ar ikke sjaldent kommet paa  T a le , og det syn
te s ,  a t han i en salsom Modsigelsesaand havde hen
vendt ,sin hele Opmærksomhed paa dette S y m b o l p aa  
overnaturlige Indv irkn inger. S aa ledes efterabede S iouxerne 
her P h arisaern es  S k ik ,  „for a t  de m aatte  blive seete 
as Folket."

Im id le rtid  v ar T a l te t  ikke blevet h e traad t af sin 
S ie r , siden hans Hjemkomst fra  det sidste S tro ife to g . 
S o m  Laseren allerede har ahnet, v ar det bleven fo r
vandlet til Jn e z ' og Ellens F angsel. M iddletons B ru d  
sad paa et simpelt Leie af ssddustende U r te r ,  hvorover 
der v ar bakket et S k ind . H un havde allerede i den 
korte L id , hun havde v a re t  fangen, lid t saa meget, og 
havde v a re t  Vidne til saa mange vilde og uventede B e 
givenheder, a t enhver Ulykke, der endnu kom t i l ,  kun 
tra f  med bestandigt formindsket K ra f t hendes, som det 
syn tes, til Ulykken indviede H oved. Hendes K inder 
vare uden B lo d , hendes morke og almindeligviis meget 
levende V ine udtrykte nu en dybtliggende K u m m er, og 
hendes hele G estalt syntes a t  svinde og h en tares mere 
og mere. M en m idt iblandt disse Tegn paa  n a tu rlig  
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S v a g h ed , straalte hendes V ie  undertiden a f et from t, 
men helligt H aab , saa a t det blev tvivlsom t, om den 
ulykkelige Fange mere var en G jenstand for M edliden
hed eller fo r B eundring. Alle P a le r  J g n a t iu s 's  F o r-  
fkrivter erindrede hun sig n u ,  og ikke mindre levede 
hans from m e Dissioner op igjen i hendes ophidsede.Ind- 
b ildningskraft. H oldt i V eiret a f  saadanne hellige F o r
soetter- bolede ven m ilde, taalm odige, tillidsfulde P ige  
sit Hoved under dette nye S la g  af F o rsy n e t, med den 
samme S agtm odighed , med hvilken hun vilde have un
derkastet sig enhver anden S t r a f  for sine S y n d e r, skiondt 
N a tu ren  undertiden kjoempede mcegtigt imod en saadan 
tvungen Pdm yghed.

E llen derimod viiste sig langt mere som Qvinde 
og forraad te  folgelig ogsaa lang t mere verdslig Fekelse. 
H un  havde grcedt, indtil hendes D ine vare blevne rode 
og opsvulmede. Hendes K inder glodede af W rgrelfe 
og Kroenkelse, og H arm e udtrykte sig i alle hendes 
A nsigtstroek, hvori tillige F ry g t og Bekymring for 
Frem tiden afspeilede sig. M ed eet O rd , P a u ls  F o r
lovedes hele Voesen fo r ra a d te , a t n aar lykkeligere 
D age  kom , og Bijcrgerens Troskab engang sandt sin 
Lon, vilde han i heade faae en Ledsagerinde paa Livets 
B a n e , der i enhver Henseende passede for hans lette
og lystige Lomkemaade.

_ D e r  gaves im idlertid endnu en tcedie G estalt i



denne lille qvindelige K reds. D e t v ar den yngste, meest 
begavede og hidtil den meest elskede af alle T etonens 
K oner. Hendes Undighed havde virket mcegtigt p aa  
hendes AZgtefcrlles D in e , indtil disse ganske uven tet 
aabnrde sig endnu videre for en af de blege Q vinders- 
Skjonhed . F ra  dette ulykkelige Dieblik kunde den unge 
Jnd ianerindes Ynde, Lilboielighed og T ro ftab  ikke lcrn- 
gere foengsle ham . Lachechanas G es ta lt, og Vcesen, 
ftjond t vistnok mindre bloendende end hendes M cdbei- 
lerindeS, vare friske og yndige for en af hendes S ta m 
me. Hendes rodbrune D ie  v a r fa-a m ildt og bevæge
ligt som A ntilopens; hendes S tem m e v a r blid og m un
ter som G æ rdesm uttens S a n g , og hendes glade Lat
ter klang lystigt gjennem Skovene. Ib la n d t  alle S iou x 
pigerne var Tachechana (H inden kaldet,) den lykkeligste 
og meest m isundte. > Hendes F ader havde voeret en 
udmoerket K riger, og hendes B ro d re  havde allerede la 
det deres Been ligge paa et fjcernt, skrækkeligt K rig s 
tog. Lallese vare de K rigere , der havde sendt Force
ringer til hendes Forceldres B o lig , men paa  In g e n  ag 
tede m an, sorend der kom et B ud  fra  den store M a -  
thoree. Vel var hun allerede h ans tredke K o n e , men 
tillige den meest begunstigede af dem Alle. K un to 
korte U ar havde denne Forbindelse v a re t, hvis F ru g t 
nu laae ved hendes F sd der, indhyllet i de Rem m er a f



H uder og B a r k ,  der sædvanligt u dg jsr et indiansk 
B a rn s  S v o b .

D a  M athoree  og V ildifangeren traad te  ind a f 
D oraabn ingen , sad den unge S iourqv inde ligeledes paa 
en simpel S to e l ,  i det hun henvendte sine blide S in e , 
med Blikke, der vare deelte i B eundring og Kjoerlig- 
hed, sra det uskyldige B a rn  til de to sjoeldne S k a b 
n inger, der fyldte hendes unge S jc rl med F orundring . 
S k jsn d t hun sor en heel D ag  havde betrag te t Jn e z  og 
E lle n , syntes det dog som om hendes N ysgjerrighed  
vorte , saa ofte hun kastede D ie t paa dem. H un be
tragtede dem som Vcesner af en ganske forskjellig N a 
tu r  og Beskaffenhed fra  k v in d e rn es  paa S tep p en . Endog 
det Hemmelighedsfulde i deres sammensatte Paakloedning 
udsvede en meegtig Indflydelse paa hendes simple Aand, 
endskjsndt det dog egentlig v a r den Pnde og S k jo n - 
hed, som virker paa  E nhver og paa ethvert F o lk , der 
ogsaa isoer foengflede hendes Opmærksomhed. M en me
dens hendes aabne G em yt villigt erkjendte de Frem m e
des Overlegenhed over D achotahpigernes langt ringere 
S k jo n h e d , havde hun dog ingen G rund fundet til a t  
misunde dem dette F o rtr in . D e t B eso g , som hun nu 
skulde m odtage, v ar det fe rs te , som hendes LEgtefalle 
gjorde i dette T e lt, siden hans Hjemkomst fra  det sidste 
S t r e j f to g ,  og han svoevede endnu bestandigt for hende 
som den lykkelige K rig e r, der i F redstid  ikke undsaae



sig for a t  give efter for en F aders og 2Egteinands 
blidere Folelser.

V i have overalt g jo rt os Umage for a t  vise, a t  
M a h to re e , endftjondt i alle S ty k k er en cegte K rig e r 
fra  S tep p e n , dog v ar langt forud for sit Folk i alle 
de K unster og Foerdigheder, som m an kan ansee for 
Civilisationens M orgenrode. O fte v a r han kommen 
sammen med Krcemmerne og S trs ifp a r t ie rn e  fra C a
nada , og hans O m gang med dem havde bortryddet 
mange af hine vilde og raae  Anskuelser, der klcebede 
ved ham fra  hans B arndom , uden derfor dog a t  ind
pode ham andre af et bestemtere Vcerd. I  a t  a rg u 
mentere v ar han snarere spidssindig end san d , og hans 
philosophiske S lu tn in g e r kunde man snarere kalde fo r
vovne, end dybt indtrængende. S o m  hos tusinde mere 
oplyste V oesner, der bilde sig in d , a t  kunne.trcenge 
igjennem alle det menneskelige Livs P rovelser uden an 
den S te t t e  end deres egen Folelse, v a r ogsaa hans 
Scrdelcrre lempet efter O m stændighederne, og D rivefje
ren ved alle hans H andlinger var E genkæ rlighed . A lt, 
hvad vi her have sagt, maa man henfore til de indian
ske F o rh o ld , endftjondt det just ikke vilde falde os 
vanskeligt a t anstille Sam m enligninger med F o lk , der 
virkelig besidde samme naturlige Anlcrg, endftjondt og
saa de sorftjellige Forhold have dannet dem anderledes.

T rods Jn e z ' og Ellens Ncrrvcerelse traad te  T cton-



hevdingen dog in -  i sin V ndlingshustrues H y tte  med 
en H erres stolte S k r id t og M ine. Uden S t s i  vare 
vel T rinene af hans M occasiner, men hans raslende 
A rm baand og K langen af de S o lv s ira te r , der smykkede 
hans B eeu , vare tilstroekkelige nok til a t forkynde hans 
Ncrrvcrrelse, da han skjsd det Forhcrng af H u d e r , der 
tildcrkkede In d g an g en , tilside og nu stod for Beboerne 
a f H y tten . E t  dcempet Glcrdesskrig soer fra  Tachecha- 
n as  Lcrber, men Udbruddet af den glade Overraskelse 
blev strax dcrmpet og forvandlet til det ydmyge Vce- 
fen, der tilkom en M atron e  af hendes S tam m e. J s te -  
detfor a t  besvare hans u n g e , inderligt henrykte K ones 
stjaalne Blikke, ncrrmede M athoree  sig de Fangnes Leie 
og stillede sig ligefor dem, i en indiansk H ovdings stolte 
S til l in g . D en gamle M and v ar bag efter ham , traad te  
ind i H y tten ' og havde ligeledes indtaget en S tillin g , 
der bedst passede med den Tjeneste han skulde fo rre tte .

Tause og noesten aandeslose bleve Q vinderne i det 
forste O ieblik. Endskjondt de vare vante til S y n e t a f  
de vilde K rigere i deres fulde skrækkelige Vaabensmykke, 
laae der dog noget saa Forfæ rdelig t i S e ie rherrens I n d 
trædelse, og noget saa forvovent i hans B lik ,  a t  beg
ges O ine sank til Jo rd e n  under Folelser a f  Skroek og 
F o rv irrin g . Jn e z  fattede sig forst og spurgte V ild t- 
fan g e ren , med en fornærm et D am es V crrd ighed, men 
dog uden a t  fornæ gte sin naturlige B nde, hvilke O m -



Aandigheder hua m aatte tilskrive et saa. overordentligt 
og uventet B essg . D en 'g am le  M and studsede, men i 
det han rommede sig, som en, der forberedede sig til en 
Anstrengelse, han ikke var v a n t t i l ,  begyndte han  saa- 
ledes:

„Lady!" —  sagde h a n ; —̂  ,en  V ild er en V ild, 
og I  kan i en sergelig, af S to rm en  gjennemfeiet S te p p e  
ikke vente a t  sinde Coloniernes S a d e r  og Skikke. 
D isse Ind ianere  vilde sige, a t M ode og Hoflighed ere 
san lette T in g , a t  de kunne bortblase os selv. H vad 
mig a n g a a e r , omendskjondt jeg er en S k o v m an d , saa 
har jeg dog i min T id  betrag te t de S to re s  Veie, og 
jeg behover ikke forst a t la re , a t de ere afvigende f ra  
de Laves Veie. Lange har jeg tjen t i min Ungdom, 
ikke som E ders tjenende Skabninger i H uusholdningerne, 
men som Tjenestekarl hos mine Foresatte i-S k o v e n e , og 
vel veed jeg hvorledes man bor narm e sig til en Kap!-- 
ta ins K one. V a r  hele Anordningen ved dette B essg  
bleven overladt til m ig, vilde jeg forst haverom m et mig- 
ved D oren , for a t I  havde kunnet m arke, a t  der kom 
Frem m ede; derpaa havde jeg — "

.M aad en  er aldeles ligegyldig !" —  afbrod J n e z  
ham , a lt for spand t til a t  kunne hore paa den G am 
les vidtloftige F o rk la rin g : —  .hvad  er Hensigten a f  
dette Besog?"

»D et vil den Vilde selv sige! —  (p a a  In d ia n s k )-



D atte ren  af de blege Ansigter enfter a t v ide , hvorfo r 
den store T e ton  er kommen i hendes B olig ."

M ah to ree  saae paa den S porgende med en F o r 
bavselse, der fo rra a d te , hvor salsom t dette S p o rg s -  
m aal- forekom ham . D erp aa  svarede han efter en kort 
Betcenkning, i det han valgte en mere tcrkkelig S t i l l in g :

» S y n g  i den S o rte ied es  S re n .  S iig  hende, a t 
M ah to rees  B olig  er meget stor, og a t den ikke er fuld. 
H un  vil sinde R um  deri, og ingen skal v a re  storre end 
hun selv. S iig  den L yshaarede, a t ogsaa hun kan 
sidde i en tapper M ands B o lig  og spise a f hans V ild t. 
M ah to ree  er en stor H ovd ing ., H ans H aand er a l
drig lukket."

»Teton!" svarede V ild tfangeren, i det han rystede 
paa  Hovedet til T egn paa den H a rm e , hvormed han 
horte  dette S p r o g ;  —  »Den R odes S p ro g  m aa forst 
farves hvidt, forend det bliver Musik i en bleg P iges 
S r e .  T a lte  jeg eders egne O rd  ester, vilde m in e D o t-  
tre  lukke deres S re n  og M ahto ree  vilde i deres S in e  
ansees for en H andelsm and. H o r n u , hvad der kom
m er fra  et g ra a t Hoved og siig saa din M ening. M it 
Folk er et mcegtigt F o lk ; S o len  staaer op ved dets 
sstlige og gaaer ned rud^dets vestlige Groendser. Lan
det er opfyldt med skjonoiede, smilende P ig e r ,  liig 
dem , D u  her seer —  n e i, L e to n ! jeg siger ingen 
Logn, (i det han bemærkede et mistroisk B lik hos hans



T ilh o re r)  stjsnoicde og lystige a t  see, som disse her 
sor D ig ."

»H ar mm F ader et hundrede Q v inder?" —  a f
brod den Vilde ham , og lagde sin F inger p aa  V ild t-  
fangerens S k u ld er, i det han robede N ysg jerrighed .

»Nei, D ah co tah ! Livets H erre har sagt til m ig : 
Lev a len e ! din B olig  skal vcrre S k o v e n , T ag e t paa  
din H y tte  S kyerne . M en endskjondt jeg aldrig  h a r 
voeret fcrngstet af Troskabens hemmelige B a a n d , der 
hos Folk knytter en M a n d  til en Q vinde, v ar jeg dog 
ofte Vidne t i l , hvorledes Tilboielighed brag te begge 
sammen. G aae til m it Folks S l e t t e r ; da vil D u  
see Landes D o t t r e , hoppende gjennem S tcedern e , som 
lizesaa mange brogede, og !m untre Fugle om V aa - 
re n . D u  vil trcrffe dem , syngende og glade paa de 
store Vcie, og D u  vil hore deres Latter gjenlyde i S k o 
vene. D et er en P r a g t  a t see dem, og de unge M crnd 
sinde en sand Glcrde deri."

, H a !" —  raab te  den opmcrrksomme M ah to ree .
» I  S an d h ed , D u  kan troe m ig ; hvad D u  ho

re r , er ingen Logn. M en n a a r  en Pngling  h ar fun
det en ung P ig e , der behager ham , ta le r han til hende 
med en saa sagte S te m m e , a t ingen ellers kan hore 
det. H an siger ikke, min B olig  er vud, og i den er 
der endnu R um  for E n , m en : S k a l jeg bygge et H u u s , 
og vil Jom fruen  vise mig ved hvilken Kilde hun gjoerne



vil boe? H ans S tem m e er federe end H on n ing , og 
klinger saa behageligt i O re t  som G æ rdesm uttens S a n g . 
H v is  derfor min B ro d er vrister, a t  hans O rd  maae 
blive h o rte , m aa han tale med en hvid Lunge.«

' M ah to ree  hensank i en dyb E ftertanke, og, hvad 
der endnu v ar besynderligere, han sogte ikke, a t  skjule 
det. D e t v ar imod al god O rden , og imod alle hans 
arvede G rundsæ tninger om en H ovdings V crrdighed, a t 
en K rig e r skulde fornedre sig for en Q vinde. M en da 
Znez saaledes sad foran ham, i vcrrdig R o lig h ed , fu ld 
kommen ukyndig og ganske uden M istanke om hvad 
der. kunde have givet Anledning til dette B e so g , gjen- 
nem trcrngtes den Vilde dog af en Folelse, der hidtil 
v a r  ham  ubekjendt. Boicnde H ovedet, som om han 
etkjendte fin Vildfarelse, traad te  han en S m u le  tilbage, 
og i det han antog en M in e , der mere sogte a t  be
hage, talcde han med en saadan S ikkerhed , som om 
han  h id til havde vaeret ikke m indre udmcrrkct med sin 
V eltalenhed, end ved sine V aaben. M ed Vinene, h e f 
tede paa M iddletons B ruud  begyndte han saaledes:

» Jeg  er en M and med rod H u d , men mine V ine 
ere sorte. D e vare aabne siden mangen S n ee . D e 
have seet saa mange T in g , og vide a t adstille en tap 
p er M and fra  en S k u rk . D a  jeg endnu v a r  en D ren g , 
saae jeg in tet uden Bisonen og H jorten. N u  kom jeg 
paa  J a g t ,  og saae K ug uarer og B jo rn e . D ette  gjorde



M atb o ree  til en M and . H an  ta lte  ikke mere nned 
sin M oder. Hans O ren vare aabye for gamle Folk- 
B iisdom . D e fo rta lte  ham a lt, de ta lte  ogsaa 'm ed  
ham om Langknivene^ N u  drog han med i K rig en . 
D en  L id  v a r  han den sidste; nu er han den forste. 
Hvilken D ahcotah  vover a t  sige, a t han vil drage 
foran  M ahtoree til Pavneernes Jag td is tr ik te r?  H ovdin- 
gerne kom ham imode udenfor deres D ore  og sagde til 
h am r „M in S o n  er uden noget eget H u u s !- D e gav 
ham deres Rigdom m e, og de gav ham- deres »D ottre. 
D a  blev M ahtoree  en H o v d in g , ligesom h a n s 'F a 
der havde vcrret. H an  slog alle Folkeslags K rigere- 
og kunde udvoelge sig K oner af P av n ee rn e , O m aha« 
werne og K onzaerne, men han saae paa Jag td is trik te rn e  
og ikke paa sin B y . H an havde en Hest kjcrrere end 
en D ahcotahpige. M en han fandt en Blom st paa  Step«? 
pen, og han plukkede den og bragde den i sin B o lig . 
H an  forglemmer nu, a t  ikke en eneste Hest horer h am  
t i l ;  han giver dem alle til de Frem m ede, th i M athoL  
ree er ingen T y v ;  han vil kun beholde B lom sten, som 
han fandt paa S tep p en . Hendes Fodder ere m eget 
fine; hun kan ikke gaae til hendes F aders D s r ,  hun. 
vil for bestandigt blive i en K rigers B olig  -

D a  han havde endt denne scelfomme T iltale-, pens
lede Tetonen til den blev o v ersa t, med samme M ine, 
som en F rie r , der ikke ncerer nogen nedslaaende T v iv l



om et lykkeligt Udfald. V ildtfangeren havde ikke tab t 
en eneste S tavelse af T a le n , og beredte sig nu til 
a t  oversatte den saaledes paa Engelsk, a t Hovedtanken 
kunde b liv e , om m uligt, endnu dunklere end i O rig i
nalsproget. M en da hans modstræbende Larber vilde 
aabne sig, oploftede Ellen en F inger og afbrod ham , 
i det hun med et rask B lik pegede paa den endnu be
standigt opmærksomme J n e z :

» S k aaa  din Lunge!" —  sagde h u n ; »alt hvad en 
V ild siger, bor ikke gjentages for en christelig Q vinde."

Jn e z  soer sam m en, blev rod , og boicde sig un
der et S la g s  Tilbageholdenhed, i det hun koldt takkede 
den gamle M and for hans Hensigt, og bem arkede, a t  
hun nu-onskede a t vcere alene.

»M in D a tte r  behover ikke sine O ren  for a t  for- 
staae hvad en D ahcotah  siger;" —  svarede V ildtfange
ren , i det han vendte sig til den forventningsfulde, ly t
tende M ath o ree . —  »H ans B lik og hans Tegn ere 
nok. H un forstaacr h am ; hun onsker a t overveie hans 
O r d ;  th i forstandige Folks B o rn , og det er de, gjore 
in te t uden O v erlag ."

M ed denne E rk la rin g , der var saa smigrende for 
det energiske Udtryk af hans V eltalenhed, og som til
lige saa meget skottede hans F o rh a ab n in g e r, var T e 
tenen vel tilfreds. H an udtrykte sit Sam tykke ved 
den brugelige Lyd og lavede sig til a t gaae bo rt. H il



sende Q vinderne paa sit Folks kolde, stolte M a a d e , flog 
han sin K aabe om sig og traad te  bort fra  den P le t ,
hvor han neppe formanede a t  skjule sin trium pherende 
S to lth e d .

M en der var endnu E n , der, ftjond t stille og ube
m æ rke t, havde horr paa det forrige O p tr in ,  og hvis 
Fslelscr derved vare af et ganske andet S la g s .  In g e n  
S tav e lse  var falden fra  den lange og oengsteligt ventede 
ASgtemands L aber, a t den jo ikke v a r t r a n g t  dybt ind i 
hans oprigtige H ustrucs H jerte. J u s t  paa samme M aade 
havde han friet til hende, i hendes Faders B o l ig ,  og 
for a l hore paa lignende S kild ringer af de L apprestes 
R oes og B edriv ter i hendes S tam m e, havde hun luk
ket sit O re  for saa mange S iouxynglingers blidere F o r-  
ta llin g e r.

D a  Letonen vendte sig om paa den n ysan fsrte  
M a a d e , for a t forlade sin B o lig , bemærkede han forst 
dette uventede og halv forglemte V asen. H un stod saa 
ydmyg og undseelig, som det er de indianske P ig e rs  
M a a d e , lige i Veien for ham , med P a n te t paa  hen
des forste K jarlighed paa sine A rm e. E t  Oieblik soer 
han sam m en; men snart igjen vandt han hiin m arm or- 
agtige Ligegyldighed, d e r , enten det nu v ar N a tu r  el
ler Kunst, laae i hans A nsig tstrak , og gav hende et by
dende Vink til a t gjore P la d s .

, E r  Lachechana ikke en H ovdings D a tte r? "



spurgte hun med en dcrmpet S tem m e, i hvilken F rygten  
kjaempede voldsomt med hendes S to lth e d ';  —  ,V a re  
ikke hendes B re d re  H elte."

,G a a e ! Mcrndene kalde paa  deres A nforer. H an 
h a r ikke O re  sor en Q vrnde.-

,N e i!"  —  svarede den B edende; —  «det e r  ikke 
Tachechanas S tem m e, sem D u h o re r ;  denne D reng  her 
ta le r  med fin M oders T u n g e! H an  er en H svd ings 
S o n ,  og hans O rd  ville lyde i hans F aders O ren . 
H o r  hvad han figer! N a a r  v ar M athoree  hungrig , og 
Tachechana havde ikke N arring sor h a m ? N a a r  gik han 
efter Pavneernes S p o r  og sandt A lt tom t, —  og min 
M o der groed ikke? N a a r . vendte han tilbage -med sine 
SeierS tegn , og hun sang ikke? Hvilken Siouxpige skjoenkte 
en H elt en saadan S o n ,  som jeg? S e e  neie paa m ig, 
a t D u  ogsaa m aa kjende mig ! M ine S in e  ere O rnens 
O in e . J e g  seer i S o len  og leer. E n  S m u le  T id  og 
Dachotaherne ville folge mig paa  J a g te n  og i K rigen . 
H vorfor vender min F ader sine O ine b o rt fra  den 
Q v in d e , der noerer mig med sin Moelk? H vorfor h a r 
han saasnart forglem t en moegtig S io u x 's  D a tte r? -

D e t v a r et kort O ieb lik , a t Faderens D ine dvoe- 
lede med Lyst paa den smilende D rengs Ansigt, og T e- 
tonens stive S in d  syntes a t  voere r e r t .  M en h u rtig t 
overvandt han denne oedle Folelse, fordi den ogsaa v a r 
piinlig sor ham , greb ro lig  fin K ones A rm  og forte'



hende Uge ben for J n e z . Visende paa- dennes yndige 
A n s ig t, 'd e r  just med em M edlidenhed saae . p aa  J n d ia -  
nerinden, holdt han inde, og overlod det til sin K one, 
a t betragte en S k jo n h ed , der forekom hende^ selv lige- 
saa udmoerket, som den v a r bleven farlig  fo r  hendes 
trolose M and . D a  han holdt for, a t  hun lcrnge nok
haode be trag te t hendes M edbeilerinde, til a t  Modsket- 
ningen kunde vcerc vel trceffende, trak  han pludseligt et 
lille S p e il  frem , der hang paa hendes B ry st, et Sm ykke, 
som han i en om L im e havde fljoenket h en d e , for a t  
smigre hendes Skjonhed , og viiste den Arme deri hen
des eget msrke Ansigt. D e rp aa  vinkte T e to n en , i det 
h a n .tra k  sin K aabe fastere omkring s ig , ad Bildtfanges. 
ren, a t han skulde folge ham . M edens han  med stolte 
S k rid t gik fo ran , mumlede han ved sig selv:

.M ah to ree  er meget v iis! Hvilken N atio n  h ar saa 
stor en H ovding som D ah co tah e rn e?"

Lachechana stod et L ieblik som forstcnet. I  det 
milde og ellers saa m untre V asen arbeidede det, som 
om alle B aand  mellem hendes Sjcel og den Halvdeel 
af hendes J e g ,  der nu var bleven hende en utaalelig  
B yrde, for bestandigt fluide sproenges. Jn ez  og Ellen 
vidste flet ikke hvad der v a r foregaaet mellem hende og 
hendes M and , fljond t den S idstes Skarpsindighed b rag te  
hende paa  en M is tan k e , hvortil Jn e z ' uskyldige S je rl 
ikke v a r  i S ta n d . B egge vilde im idlertid tilkjendegive



den unge Jnd ianerinde deres inderligste Deeltagelse, saa- 
ledes som det er n a tu r lig t for skjsnne S jce le ; men 
pludseligt syntes enhver G rund  dertil a t voere forsvun
den. D e kram pagtige Bevaegelser i den unge K ones 
Ansigt horte op, hendes Ansigt blev ro lig t og g la t som 
en tilhugget S teen . I n t e t  blev tilbage uden et Ud
tryk  a f  undertryk t Angst, og det paa  det A n sig t, der 
fo r  stoeldent havde kjendt noget til K um m er. O g dette 
Udtryk vedblev, trods en m angeaarig Afvexling as Hede 
og K ulde, Lykke og Ulykke, som hun ligesom andre indian
ske Q vinder as Skjcrbnen v ar bestemt til a t  lide. M en 
o rd e t ikke ligesaadan med P la n te n ?  H vorledes den endog
så« siden voxer og trives, h ar M eelduggen eengang voe- 
r e t  paa  den, spores den bestandigt.

F orst berovede Tachechana sig alle de r a a e ,  men 
HSit agtede S i r a t e r , med hvilke hendes 2Sgtefoelles 
Gavmildhed fordum havde overost hende; og dette skeede 
ikke med Hceftighed, ja  endogsaa uden K nurren , som om 
det kun gjoeldte om a t erkjende Jn e z 's  Overlegenhed. 
H un trak Arm baandene af H aandleddene, de sammen
slyngede Kuglekrandse a f sine Been og det brede S o lv -  
baand as sin P ande. D erp aa  gjorde hun en lang og 
smertelig P au se . J a ,  det syntes, a t den eengang tagne 
Beslutning ikke kunde overgckaes a f nogen ommere F o - 
lelse, den voere nok saa n a tu r lig ; derpaa lagde hun 
D rengen selv for hendes F o d d er, som hun ansaae fo r sin



M edbeilerinde, og ' nu kunde den, af sig selv saa forne
drede Letonkone med R e tte  t r o e ,  a t hendes O ffer var 
fuldkomment.

M edens Jn e z  og Ellen betragtede disse scelsowme 
Bevoegelser med forundrede B l ik , sagde en sag te , blid, 
musikalsk S tem m e i et for dem uforstaaeligt S p r o g :

fremmed T unge vil lcere min D reng  hvorle
des han ftal blive en M an d . H an  vil hore nye T o 
ner, men han vil loere dem, og forglemme sin M oders 
S tem m e. D e t er V ahcondahs V illie , og en S iou rp ig e  
fta l ikke klage. T a l  sagte til h a m ; th i hans O ren
ere meget sm aa; n aar hbn bliver s ta r ,  kan D u  tale 
hokere. Lad ham ikke blive til en Q v in d e ; th i Q v in -  
dernes Liv er meget sorgeligt. Lcer ham a t give A gt 
paa  M andene. V iis ham hvorledes han bor straffe
dem, der gjore ham Uret, og lad ham aldrig forglemme, 
a t give S la g  for S la g . N a a r  han gaaer paa  J a g t ,
saa m aa Blomsten blandt de blege A n s ig te r - _ _ - her
benyttede hun sig af det B illed e . hendes M and havde
b rug t, i det hun gav ef:er for sine b ittre  Folelser _ _
„hviske ham sagte i O re t, a t hans M oders H ud v ar
r o d ,  og a t  hun engang blev kaldet H i n d e n  blandt 
D o h co tah e rn e .- '

Tachechana trykte et K y s  paa  sin S o n s  L«ber og 
gik derpaa hen i B aggrunden  af H y tten . H er trak hun 
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sin lille Calikokjole over H ovedet, og satte s ig , for a t  
vise sin Vdmygtzed, ned paa  den nogne J o r d .  Al den 
U m age, som begge de Andre gjorde sig, for a t  somgfle 
hendes O pm arksom hed, v a r forgjoeves. H un  horde ikke 
p aa  deres Forestillinger eller agtede paa  deres sagte 
B ero relse . E en eller to G ange hcevede hun sin S te m 
me til e t S la g s  K lagesang, under hendes sittrende K jole, 
men aldrig gik hun over til hendes Folks ejendomme
lige M usik. S aaledes forblev hun i flere T im er tildæk
ket, men im idlertid foregik der T ing  u den fo r, der ikke 
alene virkede kraftig t paa  hendes egen S k js b n e ,  men 
ogsaa havde den storste Indflydelse paa denne vandrende 
Siouxstam m es fremtidige Bevcrgelser.

Axv og ipvenve Wapitek.

M a th o re e  t r a f  uden for sin H ytte  J sm a e l, A biram  og 
E sth er. D e t ssrste B lik  paa den voeldige K olonists 
a lv o rlig e , truende A n sig t, forkyndte den snilde T e ton , 
a t  den forroederske Baabenstilstand, som han havde slut-



te t med disse hans store A andsgaver underordnede Folk, - 
stod F are  for a t blive voldsomt brudt.

.M oerker D u  h e r, gamle G raaftjcrg !" —  sagde 
J s m a e l, i det han tog fat paa V ildtfangeren og slængte 
ham saa let til S id en , som om han ikke v ar andet end 
et usselt L c g e to i—  .a t  je g e r  kjed af, laengere a t  h sre  
en S a m ta le  med Fingrene istedetsor med L ungen . Der 
fta l agere Sprogm ester og frift vcrk oversoette mine O rd  
paa  Jn d ia n ft, uden a t see p aa , om de ere for den R p -  
deS M ave eller ikke."

„T al V en!" —  svarede V ildtfangeren ro lig t;  —  
.just saaledes som I  udtaler E ders O r d ,  fta l jeg give 
dem igjen."

.V en!" —  svarede J s m a e l ,  i det han et S ieb lik  
betragtede den Anden med et B lik , der v a r let a t ud
ty d e ; —  .m en i G runden er dette in tet mere end e t 
O r d ,  og et M undsvcir bryder ingen Ribbeen, og der 
handles heller ikke om nogen C o n trac t. S u g  da denne 
tyvagtige S io u x , a t jeg er kommen for a t fordre B e -

> tingelserne opfyldte for det hoitidelige F orbund, som vi 
j sluttede ved Foden of K lippen."

D a  V ildtfangeren havde oversat M eningen a f denne 
: T ale  i S iouxsp roget, spurgte M athoree  med et Udtryk
> as Forbavselse.

.F ryser min B ro d e r?  her er B sffelhuder iO v e r -
4"



flsdighed. —  E r  han h un g rig ?  S a a  skulle mine unge 
Folk bringe V ild t i hans H uu s."

. , Udvandreren havede truende sin knyttede N av e
og bankede h as tig t med den paa  den flade H aand, for 
a t  give sine O rd  mere E fte rtry k .

,S i i g  den bedrageriske Lsgner, a t jeg ikke er kom
men som en B e tle r ,  for a t gnave hans B e e n , men 
som en fri M and , der sporger efter sit E g e t , og det 
vil jeg have. O g endnu mere, siig ham , a t  jeg fordrer, 
a t  D u , saadan en jamm erlig S y n d e r som D u  er, bli
ver overgivet i Retfærdighedens Hcender. D e t er in 
gen M issorstaaelfe; min F a n g e , min F ran d e  og D u . 
J e g  -fordrer alle T re  af ham efter den besvorne O ver- 
eenskomst."

D en  G am le, der ikke lod sig ryste a fN o g e t, smi
lede , og tilkjendegav med dette S m k il, a t  han vidste 
m ere.

»Ven J s m a e l!"  —  sagde h a n ; —  » I  forlanger 
hvad kun F a a  vilde tilstaae E d er. I  vil forst skjare 
L ungen  ud a f T etonens M und , og siden H jerte t ud a f 
hans B ry st."

» Jsm ae l Busch bryder sig kun lidet om , hvem 
og hvad der lider Skade derved, n aa r han fordrer sin 
E iendom . M en oversat kun ligefrem mine F o rd ring er 
paa  Ind iansk , og n aar I  ta ler om E der selv, saa gjor



saadanne T egn , a t  en klog M and forstaaer dem, og jeg 
kan vide, a t I  ikke spiller falsk med mig.« ' ^

V ildtfangeren lo paa sin stumme M a ad e , forend 
han tiltalte  H ovdingen.

„D ahcotahen lukke sine O ren  vidt op!" —  sagdd 
han d e rp aa ; —  „de tunge, store O rd  ville have P la d s  
for a t gaae ind. H an s Ven, Langknioen, kommer med 
en tom H a a n d , og han siger, a t  Tetonen skal fyl
de den."

„Q u ag h ! M athoree  er en rig  H svd ing . H an  er 
H erre  over S teppen!"

.H a n  skal udlevere den S o rth aa red e ."
Hovdingens O ienbryn  trak sig ondskabsfuldt sam

men , og hans Rynker truede den dristige Udvandrer 
med oieblikkelig T ilintetgjorelse, men hurtig t seirede hans 
Klogskab, og han svarede med et udtryksfuldt, forræde
risk S m i i l :

„E n  P ige  er for let for en saa tap p er M an d s 
H aa n d ; jeg vil fylde den med B osfler."

„Ogsaa siger han, a t han ogsaa trcenger til den 
Lyshaarede, der har hans B lod  i sine A arer."

.H u n  ftal blive M athorees H u stru ; da vil Lang
kniven blive en H ovdings F ader." - - '

„Ogsaa m ig ,"  —  vedblev V ild tfangeren , i det 
han  tillige ta lte  saa udtryksfuldt i Tegnsproget, der er 
de Bilde noesten ligesaa bckjendt som det artikulerede,
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a l  ogsaa U dvandreren, som han vendte sig t i l ,  m aatte  
forstaae h a m ; —  »ogsaa mig forlanger h a n , m ig den 
stakkels, udlevede V ild tfan ger.'

D aycotahen  lagde sin Arm  om den G am les S k u l
der, med en M ine, der robede hjertelig Deeltagelse, 
hvo rpaa  han besvarede denne tredie F o rd rin g :

M i n  Ven er g a m m e l;' —  sagde h a n ; — .o g  
kan ikke reise langt. H an  vil blive hos T etonerne, for 
a t  de kunne loere Viisdom  as hans O rd . Hvilken S iou x  
h a r  en S tem m e, som min F ad e r?  H an  lade sine O rd  
tone blidt, men re t tydeligt. M athoree vil give S k ind  
og B o fle r. D e unge Mcrnd med de blege Ansigter 
v il han give Q v in d er, men han kan ikke udlevere N o 
gen, der allerede lever i hans B o lig . '

Fuldkommen tilfreds med sit lakoniske S v a r ,  skred 
H ovdingen nu hen til R aadsforsam lingen , der ventede 
p a a  h am , da han pludseligt igjen drejede sig om og 
afbrod V ildtfangeren, der v ar beskjoestiget med a t  over- 
strtte hans S v a r .

»Sikg den store Boffel (th i saaledes havde T e -  
tonerne paa  deres M aade omdobt J sm a e l B u sch ), a t  
M athoree  h a r en H a a n d , der a ltid  er aaben. S e e l -  
—  foiede han t i l ,  i det han pegede paa den opmærk
somme E sthers barste, rynkede A nsig t; —  »hans Q vinde 
e r fo r gammel for en saa stor Hovdkng. H an  sta l 
vise hende ud a f  sit H u u s ;  M athoree  elsker ham som
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sin B ro d e r. H an  sta l have L etonens yngste K one. 
Lachechana, S jouxpigernes S to l th e d ,  stal koge hans 
V ild t ,  og mange L app re  ville komme til a t  see p aa  
ham  med misundelige B lik . S e e ,  en D ahco tah  er 
cedelmodig.-

D en soelsomme, kolde R o lig h ed , med hvilken L e - 
tonen endte sit dristige F orsiag , forvirrede endogså« den 
erfarne V ildtsanger. H an  stirrede paa  den bortgaaende 
In d ia n e r  med en Forbauselse, som han ikke kunde skjule, 
og begyndte ikke igjen paa sit Embede som Tolk, fo r- 
end M athorees Skikkelse forsvandt i den Hob a f  K r i
g e re , der med ejendommelig Taalm odighed saa loenge 
havde ventet paa ham .

»Tetonhovdingen h ar ta l t  meget udfo rlig t;"  —  
vedblev den gamle M a n d ; —  »han vil ikke udlevere 
E d er D am en, til hvilken I  det veed G ud , heller ikke 
h a r nogen anden R e t ,  end den Ulven h ar til Lammet. 
H an  vil heller ikke udlevere E der det B a r n , som I  
kalder eders S ø s te rd a tte r , og jeg to r  voedde, a t  han 
her ikke mindre har R etten paa sin S id e . O g desuden, 
N abo  U dvandrer, afsiaaer han ogsaa ligefrem a t  udle
vere m ig, hvor elendig og uny ttig  jeg endogsaa e r ;  og 
jeg holder ham sandelig derfor ikke for mindre klog, 
da  M anden vel indseer, a t jeg har mange soerdeles 
G ru n d e , for ikke a t  ville reise i Selskab med E d e r. 
M en han g jor et T ilb u d , som I  efter R et og B illig -



hed bor overveje« Tetonen siger E der ved m ig, der jo 
ikke er andet, end et P a r  Lceber, med hvilke han ta ler, 
og: derfor ikke kan voere ansvarlig for hans syndige 
D rd , men han siger nu engang, a t da denne gode Kone 
er lang t ud over de behagelige A ar, saa var det for
nuftig t om I  jog saadan en Q vinde paa D oren.. H an 
raad er E der derfor, a t skaffe hende ud af E ders H uus, 
og n a a r  det er to m t, vil han sende E der sin egen 
kjoereste K one, eller, rettere s a g t, d en , der h ar vceret 
h an s  kjoereste K one, nemlig den h o p p  e n d e H i n d, som 
Siouxerne kalde hende, sor a t  opfylde hendes P la d s . 
3  seer, N abo ! a t , endskjondt den Rode har i S inde a t 
beholde E ders E iendom , er han dog villig til a t give 
E d e r  noget til E rstatning.*

3 sm a e l horte S v a re t  paa  sine Fordringer med den 
stigende H arm e, der ved de fortroedeligste G em ytter danne 
O vergangen til R aseri. H an  gjorde sig endog Umage 
fo r a t  lee ad det, a t  han nu skulde ombytte sin Isenge 
proveds E sther med den unge, uerfarne Tachechana, dog 
klang denne L a tte r , uag tet a l hans A nstrengelse, huul 
og u n a tu rlig . M en E sther var lang t fra a t sinde dette 
F orflag  lystigt. P a a  sin soed vanlig skrigende M aade 
brod hun saaledes ud, eftera t hun havde draget Aande, 
som e n , der just havde' undgaaet den F are  a t blive 
qvalt.

» S lid se r S la d d e r!  Wil en nogen In d ia n e r  krornke



og bortstjcenke cegteviede K o n e rs . R e ttigheder?  Tcenker 
h a n ,  a t  en Kone er et D y r  fra  S te p p e n , som m an 
kan jage b o rt fra B yen  med Hunde og B o sse?  E n  
nederdrægtig T y ra n  er denne tyvagtige R o d e , og en 
forbandet S k u rk ,  mener jeg. H an  vilde gjerne vcere 
H erre baade ude og inde. E r  da en crrlig Kone en 
lumpen P ja l t  i hans L in e ?  O g D u , J s m a e l B usch ! 
Fader til syv S o n n e r og ligesaamange smukke D s t -  
t r e ,  kan D u  lukke din syndige M und op til andet 
end til a t forbande ham ? V il D u  bringe din F arv e  
i V ancrre, din Fam ilie og din N atio n  ? V il D u  
blande hvidt B lo d  med r o d t ,  og vil D u  voere F ader 
til en R ace af M u la tte r?  O fte h a r  Djcrvclen allerede 
fristet D ig ,  min gode M a n d ! men aldrig for h ar han 
lag t D ig saa listig en S n a re .  G aae tilbage til dine 
B s r n ,  B e n ! gaae og kom ihu, a t D u  er ingen B js r n ,  
men en C h risten , og tak G ud fo r, a t  D u  er en lov- 
mcessig 2Egtem and."

D en kloge V ild tfanger havde a h n e t, a t  E sther 
vilde blive opbrag t. .Forudsoettende, a t  hendes blide 
T em peram ent strar vilde komme i F y r  af Flam m e ved 
et saa haanlig t Forslag, benyttede han snildt den forste 
S to r m ,  og trak sig tilbage til et S te d ., hvor han i 
det mindste kunde vcere i Sikkerhed for r enhver um id
delbar O verlast af hendes vel mindre tir re d e , men ikke 
mindre farlige M g tem an d . J s m a e l, der forhen havde



u d ta lt sine F ordringer med det faste Forscet, a t ville 
itiltrodse sig dem, blev nu som saa mangen haardnakket 
TEgtemand b rag t fra  dette Forehavende ved denne uven
tede O rk a n ;  og for a t berolige en J v e rs y g e , der lig 
nede en H unbjorns R a se n , n aa r den forsvarer sine 
Unger, bortfjernede han sig lidet fra  H y tte n , der som 
bekjendt, indfluttede Gjenstanden for dette pludselige 
O p ro r .

,Lad hende dog spadsere ud, den kobberrede J e s -  
fabel; lad hende vise sin brune S jonhed  for en Q vinde, 
der h ar ho rt mere end een Kirkeklokke og h a r  seet en 
ordentlig M a g t ! '—  raab te  E sther, i det hun svingede 
Armene og drev J sm a e l og Abiram  som to halssta r
rige Skoledrenge foran sig til deres egen Leir. —  
»S andelig , sandelig, her er en, der snart skal nedtordne 
hende! H v a d ! ville I  lcegge E d er her paa den dovne S id e , 
F o lk ! Lomker ikke paa a t  lukke et O ie i en Leir, hvor 
Djoevelen gaaer saa aabenbart ud og ind, som om han 
v a r  en Adelsmand og altid velkom m en, H e id a , Å bner, 
Enoch, Jesse , hvor ere I  henne? S ky nd er jer hid! H vis 
den -enfoldige gamle M a n d , E ders F a d e r , igjen ceder 
og drikker i dette N a b o la v , ville vi tilsidst faa  a t  see, 
a t  de listige R ode forgive ham . Ikke a t jeg bryder 
mig stort om hvem der kommer i m it S te d , n a a r  det 
engang er tom t efter Loven, men aldrig J s m a e l!  havde 
jeg toenkt, a t  D u , der har hav t en Kone med en hvid



H ud , kunde sinde S m a g  i et saadant K obberansigt —  
th i K obber er det saa sandt jeg lever! n a g t  d e t,  om 
D u  kan! —  K obber, og E rz  endda ovenikjobet."

D en erfarne ARgtemand lod hendes krankede qvin- 
delkge S to lth ed  rase u d , uden ar gjore andet, end a t 
han engang imellem lod hore et U d ra a b , som en sim
pel Forsikring om hans Uskyldighed. M en QvindenS 
R aseri v a r ikke til a t stilles. H un horte ikkun p aa  
hendes egen S tem m e, og som en Folge heraf blev der 
heller ikke h o rt andet end hendes B efaling  om a t 
bryde op.

Udvandreren havde allerede faaet sit Q v a g  fam let 
og fine Vogne lassede, en Forsigtighedsregel, forend han 
vilde vove det Pderste og udfore sit Forehavende. 
E sther fandt saaledes A lt overensstem m ende med hen
des S lisker. D e unge Folk saae sporgende paa  hende, 
da de bemarkede hendes overordentlige H astig h ed ; dog 
viiste de kun en ringe Deeltagelse i en Begivenhed, der 
ikke var den eneste i sit S la g s .  P a a  Faderens B efa 
ling bleve Teltene nu ogsaa i en H ast kastede p aa  
V o g n en , som et S la g s  G jengjald  for den ringe T r o 
skab, deres nye B undsforvandte havde viist dem , og 
derpaa forlod T rosse t paa sin scedvanlige stumme og 
fortrydelige M aade P ladsen.

D a  en frygtelig  B ag tro p  af velbevabnede G rcrnd- 
febeboere bakkede de B ortvandrende, saae Siouxerne p aa



denne Bevægelse, uden a t  forraade den ringeste F orun
dring eller Folelse af Hcevn. D en Bilde g jo r, ligesom 
T igeren , sjceldent et Angreb paa en F jende, der venter
ham , og n aa r Letonkrigerne toenkte paa  Fjendtligheder, 
skeede det paa den rolige M aade, paa  hvilken alle D y r  
as Katteftcegten oppebie det O ieb lik , da deres O ffer 
overlader sig til S o rg lo sh ed , hvorved de ere visse paa  
deres S a g .  M en M alh o rcs  B eslu tn in g , as hvilken 
egentlig hele hans N ations Politik  v ar afhcrngig, laae 
dybt indesluttet i hans T anker. M aaftee glcrdede han 
sig ved paa saa n«m  en M aade a t  slippe fra saa be- 
svoerlige F o rd rin g er; maaftee vilde han oppebie en gun
stigere L id  til a t vise sin M a g t ; eller Gjenstande af 
.en saadan V igtighed trerngte ind paa h am , a t  hans 
>Aand ingen L id  fik til a t toenke paa saa ligegyldige 
T in g .

D og saae det snart ud t i l ,  a t  I s m a r k ,  uag tet 
han gav  saa meget efter for E sthers S k in syg e , var 
lang fra  a t  opgive sine oprindelige Hensigter. H an  
trak  om tren t en M iil langs hen med Floden, og gjorde 
derpaa  H oldt paa et S te d  » der ydede ham a lt hvad
han. bchovede. H er opslog han igjen sine T elte, spomdte 
D yrene f ra , drev dem ned p aa  Engen, kort sagt, gjorde 
alle Forberedelser til a t  tilbringe N atten  d e r , og med 
en Rolighed og et O v e r la g ,  som om den Udfordring,



han havde g jo rt sine farlige N aboer lige i O inene, flet 
ikke v a r forefalden.

Im id le rtid  flrede Tetonerne til D agens egentlige 
F o rre tn in g . E n  vild Gloede havde hersket i Leiren fra  
det Llleblik, da det v a r bleve bekjendt, a t  H ovdingen 
vendte tilbage med den saa loenge frygtede og forhadte 
fjendtlige H elt. I  flere T im er vare S tam m en s hoit«
bedagede Q vinder gaaede omkring fra  B o lig  til B o lig , 
for a t stemme K rigernes G em ytter saaledes, a t  M edli
denheden ingen In d g an g  kunde sinde. T il E n  ta lte  de 
om den S o n ,  hvis Pandehud hang i R ag  i en P a v -  
nees H y t te ;  for en Anden opregnede de hans egne 
S a a r  og egen Ulykke; en T redie spurgte de om hans 
T ab  af H uder og Heste, og en Fjerde blev ved et eller 
andet betydningsfuldt S p o rg sm a a l om en endnu frisk 
Begivenhed erindret om Gjengjomdelse.

Bed dette M iddel vare Moendene i det mindste 
saa vidt bragte i H arn isk , a t  de forsamlede sig paa 
den ofte beskrevne M aade , fkjsndt det endnu blev tv iv l
som t, hvorvidt de vilde gaae i deres Hoevn. M enin
gerne om det v ar klogt a t  henrette deres F anger eller 
e i ,  v a re  deelte , og M athoree havde afbrudt F orhand
lingerne, for im idlertid a t forvisse sig om hvorvidt denne 
Forholdsregel vilde bringe ham noermere til M a a le t el
ler bortfjoerne ham derfra . H idindtil kunde m an ikke 
kalde deres R aadflagninger andet end fo re lM g e , for a t



enhver Hovding i Forveien kunde beregne hvormange 
S tem m er han vel vilde erholde for sin M e n in g , n aa r 
denne vigtige Gjenstand virkelig blev forhandlet i S ta m 
mens hoitidelige Forsam ling. Denne skulde nu holdes, 
og alle Forberedelser dertil v ar trufne med en V ardkg- 
hed og H sitide lighed , der passede til S a g e n s  V ig 
tighed.

M ed en usogt Grusom hed, der kun kunde udspringe 
as en In d ia n e rs  H ja r n e ,  v a r S te d e t til denne F o r
handling bleven valg t t a t  ved den P a l ,  til hvilken 
den vigtigste Gjenstand for deres Raadslagning var bun
den. M iddleton og P a u l  bleve baarne derhen i deres 
B aan d  og lagde ned ved Pavneens J o d d e r ;  og derpaa 
toge alle M andene P la d s  ifolge deres forstjellige F o r
dringer paa  Udmarkelse. Eftersom  K rigerne traad te  til, 
satte de sig i den vide K reds med en saa tankeftrld 
M ine, som om det virkelig g jald t, a t haandhave R e t-  
fardigheden og som om Medlidenheden ogsaa fordrede 
sit K ra v . F o r  tre  eller sire af de meest udmarkede 
H ovdinger blev der forbeholdt P la d s ,  og nogle af de 
aldste K oner, saa henvisnede, som Alderdom, udstandne 
B esvarlighedcr og et saa v ild t Folks Lidenskaber kunde 
gjore dem, tra n g te  sig frem i den forreste K red s , med 
en Forvovenhed, hvis Kilde v ar deres um attelige T o rs t 
efter Grusom hed, og hvis Undskyldning kun laae i deres 
A ar og lang e  proveds Troskab mod deres N ation .



A lle , undtagen de om talte H ovdinger, vare nm  
p aa  P ladsen. D isse havde nolet, i det de sorgjcrves- 
havde haabet, a t deres egen Sam droegtighed vilde have 
havt deres T ilhæ ngeres til F o lg e ; th i trods M a th o - 
rees hoiere Indflydelse kunde han dog kun vedligeholde 
sin M a g t ved bestandigt a t  beraabe sig paa  sine Un
dergivnes M ening . D a  disse vigtige Moend nu ende
lig traadte sammen i K redsen, forkyndte deres morke 
B lik  og rynkede P an d er tilstrækkeligt hvilken U til
fredshed der herskede imellem dem. M athorees L>ine 
voexlede U dtryk ; snart udskjode de pludseligt S t r a a lc r ,  
der syntes a t toendes i hans glodende B a rm ;  snart v a r 
han igjen saa kold og fast, som han m eente, a t der 
passede for en H evding ved Naa'ossorsam lingen. H an  
tog sit Soede med en D em agogs kunstlede S im pclhed , 
endskjsndt det skarpe og lynende B lik ,  med hvilket 
han tillige monstrede Forsam lingen , robede hans ty 
ranniske Herskesyge.

D a  nu Alle vare tilstede, toendte en gammel K r i
ger Folkets store P ib e ,  og blceste R ogen imod alle 
Vindens sire H jo rn er. S a a s n a r t  denne O ffring v a r 
skeet, rakte han M ahtoree P ib e n , men fuld af p a a ta 
gen Ydmyghed lod denne den gaae forbi til en g raa - 
hoerdet O lding, der sad ved S iden  af ham . E s te ra t 
denne brugelige Skik v ar bleven efterkommet a f Alle, 
fulgte en almindelig T avshed , som om enhver af dem



tog sig for a t  overveje det vigtige A nliggende, der nu 
flulde asg jores. D erp aa  stod en In d ia n e r  op, og ta lte  
saa ledes:

«For mange V in tre siden laae O rnen  endnu i sit 
M g  i Reden ved den endelsse S t r o m ,  da min H aand 
allerede havde nedlagt en P avnee . H vad min Tunge 
ta le r , h ar mine S in e  seet. Bohrecherna er meget gam 
m el. H sicne have staaet loengere paa  deres P la d s , end 
han har voeret i sin S ta m m e , og S trsm m en e  vare 
fulde og tom m e, inden han blev fo d t; men hvor er 
den S io u r , der veed dette uden h an ?  H vad han siger, 
flulle de hore. H vis et as hans O rd  salder til Jo rd e n , 
ville de tage det op og beholde det i deres O ren . 
H v is  Vinden bortv ifter et af dem , ville mine unge 
M cend, der ere saa behcendkge, sange det igjen. H o 
re r  nu . S id en  V andet ran d t, og Trcrerne voxte have 
S iouxerne fundet Pavneerne paa deres K rig sto g . S a a 
ledes som K uguaren elsker A ntilopen, elsker D ahcotahen 
fin Fjende. N a a r  Ulven sinder H jorden, bliver han da 
liggende og sover? N a a rP a v n e e n  seer R asen  ved K ilden, 
kukker han da sine O ine. I  v ide , a t  han ikke gjor 
det. M en han drikker B lo d ! E n  S ioux  er en sprin
gende P a n th e r ;  en Pavnee er en sittrende H jo rt. Gid 
Mine B o rn  ville hore m ig ! D e ville sinde mine O rd  
gode. J e g  h ar ta lt."

E t  lydeligt B ifa ld  klang fra alle M ah to rees T il-



hcrngeres Lcrber, da de sornam  dette blodige R aad  af 
en M ands M und , der horte til de M ldste af N ationen . 
D en indgroede H oevngjerrighed, der udgjorde et H o
vedtræk i deres C h a rac tee r, blev smigret ved denne 
m etaphorifte H entydning, og H ovdingen, der saae a t  
saa mange gave hans Vens R aad  deres B ifa ld ,  haa- 
bede a t hans P la n  vilde, faae et lykkeligt Udfald. M en  
p aa  Eendrcegtighed v ar der endnu ikke a t tanke. E n  
la n g , anstændig Pause lod man folge paa  den forste 
T a le rs  O r d ,  for a t enhver kunde have behorig L id  
til a t grunde paa deres V iisd o m , sorend en anden 
Hovding paatog sig a t gjendrive dem. D en anden 
T a le r v a r ,  ftjondt langt ud over den blomstrende A l
d e r, dog meget yngre end hans Forgjcrnger. H an
soelte vel hvad der her var ham i B eien, og sogte nu 
ved overordentlig Y dm yghed, saa vidt det g ik , a t  af
vende delte Onde.

„Jeg  er kun et B a rn ! -  —  begyndte h a n , i det 
han saae sig hemmeligt omkring for a t  opdage hvor
vidt den B erom m else. han . havde erhvervet sig . ved 
Klogskab og Tapperhed, modsagde hans O r d ;  —  ,J e g  
levede iblandt Q vinder, da min F ader for lcenge siden 
var bleven en M and . N a a r  m it Hoved begynder a t 
blive g ra a t, saa er det ikke fordi jeg er gam m el. N o 
get af den S n e , der er faldet paa det, medens jeg sov 
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paa  mine K r ig s to g , er frusset fast d e rp a a , o g , den 
hede S o e l  i Noerheden af O sagernes B y e r  er ikke stoerk 
nok til a t smelte den,"

E n  sagte M um len antydede den B e u n d rin g , man 
m aatte  yde de T jenester, han saa snildt pegede p aa . 
T a leren  ventede beskedent til den almindelige Bevoegelse 
havde sat sig noget, derpaa vedblev han med stigende 
K ra f t og ligesom hemmelig opm untret ved deres B ifa ld :

„M en en ung tapper M ands O le seer godt. H an  
kan see meget lang t. H an  er en Los. S e e r  paa m ig. 
J e g  vil vende mig o m , a t I  kan see mig fra  begge 
S id e r .  N u  veed I ,  a t jeg er E ders V en , th i I  see
en R y g ,  som en Pavnee aldrig faaer a t see. S e e r  
m ig nu i Ansigtet, ikke i dennne S k ram m e, th i igjen- 
nem Len kunde E ders O ine aldrig see ind i min Aand. 
D e t er kun en F ordybn ing , som en Konza har ind
try k t. M en  her er en A abning , g jo rt af W ahcondah 
selv, gjennem hvilken I  seer ind i S jcrlen. Hvad er 
j e g ?  E n  D ahcotah  indvendigt og udvendigt. I  veed
det. D erfo r horer mig. B lodet af ethvert C rea tu r 
p aa  S tep pen  er r e d t ;  hvo kan adskille P lad sen , hvor 
en Pavnee er bleven droebt, sra d e n , hvor en af vore 
unge Folk tra f  en B is o n ! Den er af samme F arv e . 
Livets H erre skabte den Ene og den Anden. H an 
gjorde dem hinanden liig. M en vit Groesset blive g ro n t 
hvor et a f  de blege Ansigter er blevet droebt? M ine



unge Folk m aa ikke toenke, a t  h iin t Folk er saa ta l
r ig t, a t det ikke bekymrer sig om en om bragt K riger. 
D e overtoelle dem ofte og sige: hvor ere mine S s n n e r ?  
N a a r  de savne en, ville de sende Folk til S tep p e n , 
for a t  lede ester ham . N a a r  de ikke kunne finde ham , 

-ville de sige til deres K rigere, a t  de ftulle soge ham  
iblandt o s ;  hvem kan sige hvor hei hans S tem m e er 
og hvor lang hans A rm ?"

H er blev T aleren , der syntes med V arm e a t troenge 
ind i sit Em ne, afb rud t af den utaalm odige M ahtoree , 
der pludseligt stod op, og raab te  med en S te m m e , i 
hvilken A utorite t blandede sig med F o rag t, og som til-  
sidst klang ganske ironisk:

»Lad mine unge Folk fsre  den onde Aand blandt 
de blege Ansigter hid til Forsam lingen. M in  B ro d er 
fta l see denne Besvcergcr Ansigt til Ansigt."

E n  hsitidelig Dødsstilhed fulgte paa  denne overor
dentlige Afbrydelse. D en var ikke alene en svoer F o r
nærmelse mod de hellige Skikke ved Forhandlingerne, 
men den sidste B efaling v ar aabenbar en Udfording mod 
hiint ubegribelige Vcesens ubekjendte M a g t ,  som kun 
saa In d ian e re  paa den T id  betragtede uden den a lle r
helligste G r u ,  og som de endnu meget mindre vovede 
a t trodse. D e Tjenende adlsd im idlertid, og Obed blev 
ladt ud af sin B o lig , med al Ceremoni og i fuld P u d s
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sat paa sit 2Esel, hvilket altsammen vel skeede paa en 
spottende M aade, men ikke desto mindre blev fo rre tle t 
med den storste Angst. D a  de traad te  ind i Kredsen, 
kastede M ah to ree , der vilde forebygge D oktorens I n d 
flydelse derved, a t han gjorde hans Person la tterlig , sit 
L>ie rund t om kring , for a t lcese det I n d t r y k , hans 
Komme gjorde paa de morke A nsigter, der omgave ham .

Virkelig havde N a tu r  og Kunst forenet sig, for as 
N aturforskerens G estalt a t  skabe et Voesen, der paa et
hvert S te d  vilde have vcrret en Gjenstand for F o ru n 
d ring . H ans Hoved nemlig v a r raget efter den nyeste 
S iouxm ode. E n  stadselig H aarbusk , som m an uden
tvivl vilde have skaanet, ogsaa om D oktoren var ble
ven spurgt til R aad s derved, v ar a l t ,  hvad der v a r 
bleven tilovers as en yppig og iscer paa den A arstid  
siet ikke ubehagelig Haarvoext. D erfor havde man og
saa lag t F arven  re t tykt paa  det nsgne H ov ed , og i 
dette characteristiske M aleri v ar man skredet frem til 
omkring L inene og M u n d e n , hvormed de F srstes af 
N atu ren  skarpe Udtryk bekom et ganske eget S la g s  
Sm idighed, men den dogmatiske M und kuns et Anstrog 
af et glubsk N ekrom anti. Kloederne vare trukne ham 
af O verkroppen , og istedet for dem havde man beskyt
te t hans Legeme tilstrækkeligt mod Kulden med et phan- 
tastisk bem alet Kloedeboa af tilberedte Hjorteskind. S o m



for a t  spotte hans Haandvcerk havde m an befcestet ad
skillige Tudser, F rs e r ,  Fiirbeen, Brcemser o, s. v. som 
han selv omhyggeligt havde tilb e red t, for engang a t 
opstille dem i sit N atu ra liekab ine t, i Enden af hans 
H aarbusk, ved S re rn e , og ved andre ipiesaldende Dele 
a f hans Person . Foie vi endnu til den D irkning, som 
dette soelsomme O ptog m aatte g jo re , det forfærdede oq 
fortvivlede B lik , der gav hans Ansigt et dobbelt b it
te rt A nstrog , og forkyndte den voerdige O beds hele 
Ulykke, da han saaledes saae sin personlige Vcrrdiahed 
spottet, og hvad der i hans O ine v ar af endnu lan g t 
storre D igtighed, sig bestemt til et Offer ved en eller 
anden hedenft Gudstjeneste, saa vil ø s e r e n  gjcerne troe, 
a t hans Fremtrcrden m aatte foraarsage et S la g s  hellig 
R sdsel blandt en B a n d e , der allerede forhen var til-
m ^ a tta  ^  ^  <"sce s°m for en af den onde A ands

Weucha fsrte  A§siet liae midt ind i K redsen, og 
e han lod R y tte r  og D y r  blive sammen (th i N a 

turforskerens Laar vare saaledes befcrstcde til M sle t, 'a t  
egge dis>e Skabninger syntes inkorporerede, for a t  
anne en ny S lc rg t,)  ilede han igjen ril sin P l a d s , i

en A 'b  paa Besvcrrgeren med
Sk°bni»,°̂
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skuerne og Helten i dette soelsomme Skuespil. M edens 
L etonerne med Assky og R adsel betragtede D octorens 
hemmelighedsfulde A ttrib u te r, saae D octoren til alle S i 
der med en B landing af de samme overordentlige F s -  
lelser, a f  hvilke den S idste , nemlig Rcedlelen, im idler
tid udgjorde den storste Bestanddeel. O veralt syntes 
hans S in e , der just paa den L id  havde den hemmelig
hedsfulde Egenskab a t forstorre A l t ,  paa eengang a t 
vcere fastede paa flere sorte, vilde og ganske so rh a r-  
dede Ansigter, hvoraf ikke et eneste robede den mindste 
Medsolelse eller M edlidenhed. Endelig faldt hans om- 
svavende B lik paa D ildtsangerens rolige og alvorlige 
L r a k ' denne stod ved den ene Ende af Kredsen, med 

-H e c to r  ved sine F o d d e r, og la n e t til sin B osse, som 
m an havde givet ham tilbage. D e t v ar tydeligt a t han 
overveiede de B egivenheder, der sandsynligvis m aatte  
solge paa en R aadslagning, der udmarkede sig ved saa 
soelsomme Cerem onier.

„H oistarede J a g e r  eller V ild tsanger!" —  sagde 
den aldeles trosteslose O b e d ; —  »hvor meget g lad er 
det mig ikke ar traffe E d er igjen! J e g  frygter fo r, 
a t  den kostbare, mig tilstaaede T id ,  for a t fuldende 
et m a g tig t Arbeide, n a rm er sig a lt for snart stn E nde, 
og hjertelig t g jarne  vilde jeg udose m it H jerte for en, 
d e r , om just ingen Discipel af Videnskaberne, dog l 
det mindste besidder nogle a f de Kundskaber, som i civl-



liserede Lande ncesten det kjcrre Fcr m aa have. Uden
tvivl vil der skee mange og mange S la g s  Undersøgelser 
om min Skjcrbne af de la rde  S elstaber i V erden ; og 
maaskee sender man Expeditioner til disse E gne, for a t  
lose enhver T v iv l, der m aatte opstaae om en saa v ig
tig G jenstand. J e g  skatter mig lykkelig, a t  e n , der 
ta ler vo rt M odersm aal, er ncervcerende, for a t  optegne 
Historien om m it E ndelig t. H an kan vidne om hvor
ledes j e g , efter et v e lfo rt, hæderligt Levnet, er om
kommen som en M a r ty r  for Videnskaberne, og som et 
lOsfer for aandig M orke. D a  jeg haaber a t vcrre seer- 
deles rolig og bortvendt fra alle jordiske T ing  i mine 
sidste M o m en ter, saa vilde, hvis I  forede nogle faa 
Lmstoendigheder til, betrcrffende den Fasthed og lcrrde 
Værdighed, med hvilken jeg traad te  Doden im ode, dette 
maaskee anspore tilkommende A spiranter til en lignende 
2 E re , og sikkert ikke forncerme nogen. O g n u ,  Ven 
V ild tfanger, vil jeg som en P lig t ,  jeg skylder den men
neskelige N a tu r ,  slutte med det S p s rg s m a a l:  »Om , da 
alt H aab skal forlade mrg, eller om der endnu kliste
rer noget M iddel, ved hvilket saa kostbare E fte rre tn in 
ger kunne blive beskyttede mod Uvidenhedens Aand og 
opbevarede for N aturhistoriens A nnaler?"

D en gamle M and horte opmærksomt paa denne 
melancholfte K lage, og overvejede, som m an tydeligt



kunde mcerke, fra  alle S id e r  dette vigtige S p o rg sm a a l, 
forend han vovede a t besvare det.

» Jeg  holder for, Ven M ediciner!" —  svarede han 
tilsidst meget a lv o rlig t; —  »at Liv og D ed  i det T il
falde, hvori I  besinder E d e r ,  alene ere afhoengige af 
Forsynets V illie , hvorledes denne nu ogsaa vi! aaben- 
bare sig i den indianske Snedigheds fordom te Krinkel- 
kroge. H vad mig a n g a a e r , saa indseer jeg egentlig 
ikke hvad der er a t vinde derved, da dog ingen, I  
selv undtagen, har nogen N y tte  as om I  lever eller doer."

»Vilde I  ansee F aldet af en Hjornesteen af Loere- 
bygningens B asis sor behagelig for S am tid  og E ste r- 
verden?" —  asbrod ham hoeftigt den sorbittrede O bed;
__  » D esu d en , min gamle K am m erat!" —  feiede han
dadlende t i l ;  —  »er den In te re s se , man har i sin 
egen Existens, ingenlunde ubetydelig, hvormeget den end 
bliver fordunket af 2E refryg t sor en almindeligere og
mere philanthropisk Folelse."

»Hvad jeg vilde sige, er dette," —  begyndte V ildt-
fangeren igjen, der var lang t fra  a t forstaae de sub
tile D estinctioner, hvormed hans lcrrdere S ta ldb roder 
saa oste krydrede U nderholdningen; —  »alle T ing kunne 
kun fodes een G ang og kun doe een G a n g , enten det 
saa er H unde, H jo rte , Rode eller Hvide. Begge Dele 
staae i H errens Hcrnder, da det for Mennesket er lige
så« retstridende a t ville fremskynde sin F odsel, som det



er um ueligt a t ville opscrtte sin D od . D og vil jeg der
med ikke sige, a t  der in tet kan gjores for a t  forhale 
det sidste L ieblik, i det mindste for en kort T id ,  og 
derfor er det et S p o rg s m a a l ,  som enhver m aa gjore 
sin egen S a m v ittig h e d , hvorvidt han vil gaae deri, 
og hvormeget han vil l id e , for a t forlange en T id , 
der maaskee allerede har varet for lcenge, et P a r  S p a n d . 
M angen barsk V in ter, og mangen heed S om m er ere 
hengaaede, siden jeg har vendt mig til H oire eller til 
Venstre, for a t  seie en Lim e til et L iv , der allerede 
h ar varet over siirsindstyve A ar. J e g  er stedse saa 
beredt til a t svare, n aa r man kalder m ig, som en S o l 
da t om Aftenen ved Appellen. H vis E ders. Skjoebne 
bliver overladt til In d ian ern es G em ytsstem ning, saa 
vil, ester min M ening, den store S iouxcs P o litik  stemme 
sit Folk til a t opsffre E der alle; heller ikke giver jeg 
meget for den K jcrrlighed, han hykler til m ig. D e r
for er det S p o rg sm aa l ikke til urette L id , om. I  og- 
saa er beredt til en saadan Reise? og om, hvis I  er 
bered t, denne S tu n d  ikke er ligesaa god til Afreisen, 
som enhver anden? Skulde man sporge mig om min 
M ening, vilde jeg meddele den saa meget til E ders F o r-  
deel, a t jeg vilde sige: efter mine Tanker er E ders 
Levnet uskyldigt nok, hvad nemlig slette H andlinger an- 
g a a e r , som I  kunde have begaaet, skjsndt Sandheden 
strax vilde node mig til a t lcegge t i l , a t  a lt det til-



sam m entaget, som I  kunde skrive paa  E ders H andlin
gers R egning, neppe fortjente dette N avn  ved den store 
Afregning."

Obed saae ssrgm odigt paa  den Andens rolige, 
philosophiske A nsig t, medens denne meddeelte ham en 
saa nedslaaende B eretn ing  om hans S tillin g . H an 
rommede sig, for a t skjule den forfærdelige A ngst, der 
lammede alle hans K roefter, og dog fornoegtede han 
derved ikke den S to lth e d , der sjcrldent forlader den stak
kels menneskelige N a tu r , endogsaa i den storste N o d .

»Jeg  m ener, hoistoerede V ildtsanger!" —  svarede 
h a n ;  —  ,n a a r  vi opfatte hunt S p s rg sm a a l i alle dets 
forskjellige B etydn inger, og antage a t E ders T heori er 
r ig t ig ,  saa vilde den S lu tn in g  vcrre den rig tig ste , a t  
jeg ikke er forbereder nok til en saa pludselig Afrejse, 
og a t  m an solgelig bor gribe til Forsigtighedsregler fo r 
a t  forhindre den."

»N u vel!" —  svarede V ild tfanger med en ester- 
tcenksom M in e ; —  „jeg vil handle for E d e r ,  som for 
mig selv; men da L id e n . allerede lober ned ad Bakken 
med E d er, vilde jeg raade E der a t see E der for itide, 
th i det kunde hende sig, ar der blev ra a b t paa E d e rs  
N a v n . i et O ieblik, da I  ikke v ar mere beredt paa  a t 
svare, end nu."

M ed dette venlige Vink trak den gamle M and  
sig igjen hen til K redsen , hvor han overvejede hvad



dcr nu burde g jo re s , og i hans Voesen fremftinnede 
den scrlsomme B landing  a f  Bestemthed og H engivel
se , der begge havde deres G rund i hans Levemaade 
og A dm yghed, og i deres Forbindelse dannede en C h a 
rac te r , i hvilken en overordentlig E nergi og den. meest 
ydmyge Hengivelse i Forsynets Villie paa en forun
derlig M aade enedes med hinanden.

Gtte og txvende Capitel.

s io u x e rn e  havde med en priisvcerdig Taalmodkghed 
oppebiet Enden paa den forrige S a m ta le . D e Fleste 
as B anden bleve holdte tilbage af den hemmelige 2E re- 
f ry g t, med hvilken de betragtede O beds mysteriose C h a 
rac te r , medens nogle mere indsigtsfulde H ovdinger gjerne 
benyttede Lejligheden til forud a t ordne deres Tanker 
til den S tr id ,  der efter a l Sandsynlighed nu vilde be
gynde. M a h to re e , der ikke blev beverget af nogen a f 
disse F s le lse r , v ar tilfreds med a t vise V ildtsange
re n , hvor meget han gjorde for a t  behage h a m , og 
da den gamle M and afbrsd  S a m ta le n , kastede H pvdin-



gen et B lik  til ham , der ffulde erindre ham om den 
L aa lm o d ig h ed , med hvilken han havde seet paa  hans 
Bevægelser. E n  dyb Dødsstilhed fulgte paa denne korte 
Afbrydelse. D erpaa stod M ahtoree  o p , og det v a r 
tydelig t a t  han havde i S in d e  a t tale. I  det han
forst indtog en vcerdig S tillin g , kastede han et fast og 
stroengt B lik  paa den hele Forsam ling. Udtrykket i
hans L>ie blev dog ikke det sam m e, da han monstrede 
sine Tilho-ngeres og M odstanderes forffjellige Ansigts- 
tra k . S k jo n d t bestandigt a lv o rlig t, truede hans B lik  
dog ikke de F o rstc , endffjondt det syntes a t forkynde 
de S idste al den F a re , som de nodvendizt m aatte  ud
sa tte  sig for, n aa r de vovede a t trodse en saa mcegtig 
M an d s H a v n .

D og uagtet al denne S to lth ed  og Selv tillid  forlod 
Skarpsindighed og S indighed dog ikke Tetonen. D a  
han paa  denne M aade, saa ot sige, havde kastet H and
sken til hele S ta m m e n , og noksom tilkjendegivet sine 
F o rd ringer paa O verherredom m et, blev hans M ine bli
dere og hans B lik mindre fryg telig t. N u  oplostede- 
han sin R ss t midt i den herskende Dodsstilhed, i det 
h a n , saaledes som de B illeder, han brugte i sin T a le , 
fo rte  det med sig, lod sin S tem m e synke eller stige.

„Hvad er en S ioux?" —  begyndte Hovdingen med 
S in d ig h ed ; —  „H an er en Hersker over S tep pen  og 
en H erre over V ild te t. Fiffene i de msrke B o lg e rs



S tro m  kjende ham og komme, n aa r han kalder. H an 
er en Roev i R aad e t, en O rn  i Henseende til S y n e t ,
en glubende B js rn  i S tr id e n . E n  D ahcotah  er en 
M and."

E fte ra t han havde ventet indtil det B if a ld ,  der 
fulgte paa dette smigrende Billede a f  N a tio n e n , havde 
lag t sig, vedblev L etonen : „Hvad er en P aw n ee?  E n  
T y v ,  der kun stjceler Q v in d e r; en R o d ,  der ikke er 
ta p p e r; en Joeger, der betler om V ild t. I  R aadet 
er han et E gern , der hopper fra det ene S te d  til det 
an d e t; han er en U gle, der ved N atte tid  sniger sig 
om pak H eden; i K am p er han et E l s d y r ,  hvis Bcen 
ere flygtige. E n  Paw nee er en Q vinde."

D er fulgte igjen en P au se , under hvilken et J u ,  
belskrig brod frem as mange Loeber, og man fordrede 
a t de fornærmende O rd fkulde oversattes for den ulyk- 
kelkge Gjenstand for deres b ittre  F o ra g t. D en gamle 
M and adlsd Vinket, som M ahtoree  gav ham . Forst 
lyttede H aardh jerte  efter, men rettede d e rp a a , som om 
han erindrede, a t hans L id  til a t tale endnu ikke var 
kommen, sit B lik ud i den frie Luft. T aleren  bevog
tede hans Ansigt med et U d tryk , der tilstrækkeligt be- 
v iiste , hvilket uudslukkeligt H ad han noerede til den 
eneste Hovding fjoernt og noer, hvis R oes kunde m aale 
sig med hans og maaskee fordunkle den. S k jsn d t han



saae sig skuffet deri, a t  han ikke havde ydm yget dens 
S to l th e d , som han neppe holdt for vigtigere end en 
D ren g , vedblev han dog en F o rre tn in g , som han an- 
saae for langt v ig tigere , nemlig a t ophidse M andene 
af sin egen S tam m e til a t  h ja lpe  ham i a t  sa tte  sit
vilde Forehavende igjennem.

»Hvis Jo rd en  var bedakket med R o t te r ,  der ikke 
ere til nogen N y tte ,"  —  sagde h a n ; —  »var der 
in te t R um  for B sfflerne, der dog give Ind ianern e  K la -  
der og N a r in g . V are  S tep p ern e  bedakkede Med P a w -  
n eer, gaves der ingen P la d s  fo r en D ah co tah s  F od . 
E n  Loup er en R o tte , men en S ioux  er en s ta tk B e f -  
sel. Lad nu Besflerne tra d e  paa R otterne og staffe 
sig selv P la d s ."

»M ine B ro dre!"  vedblev h a n ;  —- »et lille B a r s  
h ar ta l t  til E d e r . D e t sagde E d er, —  hanS H a a r  
ere ikke g ra a e , men bedakkede med Frost —  a t  der 
voxer in te t G r a s ,  hvor et blegt Ansigt er dodt. Kjen* 
der han Farven  af en Langknivs B lo d ?  N ei, jeg veed, 
han kjender den ikke; han h a r aldrig seet den. H v il
ken D ah co tah , undtagen M ahto ree  h ar nogentid d ra b t
et hvidt A nsigt? In g e n !  M en M ahtoree moa tie . E nhver
T eton  vilde lukke sine O re n , n a a r  han talte . P an d e- 
hudene over hans B olig  bleve tagne as Q v in d er. D e 
bleve tagne a f M ah to ree , og han er en Q vinde. H ans



M u nd  er lukket; han venter p aa  F esten , fo r a t  synge 
blandt P igerne." *

T ro d s  alle de Udraab a f  H arm e og U villie, der 
fulgte paa  en saa selvfornedrende Erkloering, tog H ov- 
dingen dog sin P la d s  igjen, for ikke a t  tale m ere. M en  
da den almindelige K nurren  blev lydeligere, og fo rraad te  
truende Kjendetegn p a a ,  a t Forsamlingen vilde oplese 
sig i fuld F o rv irrin g , stod han op igjen med en T one , 
der blev vild og storm ende, som hos en K r ig e r ,  der 
ksrster efter Hoevn.

»Lad dog mine unge Folk lede efter T e ta o ;"  —  
raab te  h a n ; —  „de ville finde hans H ovedhud, to rre t 
i P aw neernes R o g . H vor er Boreechenas S e n ?  H an s  
Been ere hvidere end hans M orderes A nsigter. S s -  
vcr M ahah  i sin B o lig ?  I  vide, a t  mange M aaneder 
ere henrundne siden han drog ud paa  S te p p e n . . V a r  
han dog her, for a t  sige, hvilken F arv e  den H aand 
havde, der tog hans P andehud!"

S aa led es  vedblev den listige H ovding, i det han 
noevnede de K rigere ved N a v n , om hvilke det var 
bekjendt, a t de havde fundet D oden i K am p med P a w -  
neerne eller i en af hine ulovlige F e id e r, der saa ofte 
fand t S te d  imellem en Siouxbande og en Classe a f 
H vide, der, hvad Civilisation a n g a a e r, kun stod lidet 
over hine. T id  v a r der ikke til a t  anmelde deres F o r-  

'  Indiansk Spot.



tjenester, eller re tte re  Jkkefortjenester, som han sigtede 
t i l ,  th i han soer saa h u rtig t hen over deres R avn e , 
men han vidste a t afpasse A lt saa sn ild t, og a t klage 
saa rorende med sin m e ta lrig e , tonende S te m m e , a t 
han hvergang stsdte paa  en G jenlyd i en af sine T il
høreres B ry st. .

H an  v ar just midt i sin fyrige T a le , da ^n  M and , 
der v a r saa gammel, a t han kun med stor M oie kunde 
bevcrge sig, traad te  ind i Kredsen, og stillede sig hen toet 
foran  T aleren . E t  meget ftjcerpet S r e  havde vel kun
net opdage, a t  T alerens L one vaklede en S m u le ,  da 
hans omsvoevende B lik  forst faldt paa denne uventede 
G jenstand, stjondt denne F orandring  kun var saa ube
tydelig, a t  d ls t d e , der kjendte P a rtie rn e  n o ie , kunne 
opdage den. D en Fremmede havde udmoerket sig lige- 
saa meget ved sin Skjonhed og G e s ta lt, som hans 
L rneo ine  ved en uimodstaaelig, skroekkelig G lan ds. M en 
nu v ar hans Hud rynket, og hans Ansigt saa furet af 
S k ra m m e r , a t han for om trent et halvt Aarhundrede 
siden as den Aarsag havde saaet af de Franske i Ka» 
n a d a , et N a v n , fom allerede mangen udmcerket fransk 
H elt havde f o r t ,  og som nu ogsaa v ar gaaer over i 
den vilde H ordes S p r o g ,  om hvilken vi sortoelle, som 
det udtryksfuldeste for deres egen H elts B edrister. D en 
M u m le n : »Le B a la f r ^ ! ' der soer igjennem Kredsen, 
hvori han traad te  frem, forkyndte ikke alene hans N avn



og den hole A gtelse, m an havde for hans C h arac te r, 
men ogsaa hvor betydningsfuld m an ansaae hans F rem 
tråd en  for. D a  han hverken ta lte  eller bevcegede sig, 
beroligede man sig imidleriid snart ig jen ; og ethvert 
L>ie vendte sig paa ny til T a le ren , og ethvert S r e  
drak endnu engang den sode R u u s , som hans vceldige 
B illeder og T oner vakte.

D e t vilde have vceret let a t  forsolge M ahtoreeS  
T rium ph  i Gjenskinnet paa hans T ilh e re res  Ansigter. 
S n a r t  saae man overalt vilde, hcrvntorstende Blikke p a a  
de fleste K rigeres grusomme Ansigter, og saa oste han 
igjen, fuld af K ra ft, hentydede paa sin S ta m m e s  K log
skab i a t udrydde deres F jen der, fulgte et n y t jublende 
B isa ld sraab . D a  hans T rium ph havde naaet sin hores 
ste S pidse, sluttede Letonen pludseligt, i det han endnu 
engang berommede sit Fædrenelands M od og S to lth ed  
hvorpaa han igjen i en H ast begav sig til sit S c e d e /

M id t under det stormende B ifa ld , der nsdvendig-
viis m aatte folge paa en saa overordentlig A nstrangelse
af V eltalenhed, h srte s  en sagte, svag og huul S tem m e,
som om den arbeidede sig frem af et menneskeligt B ry sts
inderste H uulninger, og fsrst samlede K ra f t og S ty rk e ,
n aa r den kom ud i Luften. E n  hoitidelig S tilh e d  fulgte
paa disse T oner, og da forst saae man den gamle M and s 
Lcrber bevcrge sig.

Steppen, S H. ^



,Le B a la f re s  D ag  er sin Ende n oer;' -  vare 
de forste O r d ,  som man kunde tydeligt fo rstaae ; —  
han er som B o ffe len , hvis H aa r ikke langers ville 

voxe. S n a r t  vil han v a re  beredt til a t forlade den 
gamle B o lig , og soge en anden, der ligger langt borte 
fra  S iouxernes B oliger. H vad han derfor har a t sige, 
angaaer ikke h am , men d e n , som han efterlader sig. 
H an s O rd  ere som F ru g te r paa T r a e t ,  modne og sa r-
diae, til a t man kan give Hovdingerne dem .'

M angen S n e  er falden, siden Le B a la frv  blev
funden paa K rigsstien. H ans B lod h ar v a re t  meget 
hedt, men det har havt T id  til a t afkjoles. W ahcon- 
dah giver ham ikke langere K rigsd rom m e; han seer,
a t  det er bedre a t  leve i F re d . '

„M ine B re d re !  een Fod staaer allerede paa de
wkkeliae J a g tg ru n d e , den anden vil snart solge efter, 
og da vil en gammel Hovding see ud efter Trinene 
af hans F aders M occasiner, for a t han ikke ftal gaae vild, 
men v a re  vis paa a t komme for Livets H erre paa 
den samme S t i .  hvorpaa allerede saa mange S°de Jn d -a -  
vere have vandret. M en hvem vil solge? Le B a la f tv  
h a r ingen S e n !  H ans N ld ste  er redet ud efter mange 
Pavneeheste; Ynglingens Arme ere blevne gnavede af 
K onzaernes H unde! Le B a la f re  er kommen, for a t see 
siq om efter en ung A rm , paa hvilken han kan stolte 
sig, og for a t sinde en S o n ,  paa det a t hans B olig



ikke stal staae to m , n a a r  han er gaaet bo rt. Tachr-
chana,. Letonernes hoppende H in d , er for svag til a t
ststte  en K r ig e r ,  der er gam m el. H nn seer fremad
og ikke tilbage. Hendes Aand er i hendes M andS
B olig ."

Den gamle K rigers  Foredrag v ar ro l ig t ,  men 
klart og bestemt. M ed T avshed  optog man hans E r -  
k la r in g , og endstjsndt adskillige H sv d in g er, der vare i 
Forstaaelse med M ath o ree , henvendte deres Blikke paa 
denne, vovede dog I n g e n ,  a t  satte  sig imod en saa 
gammel og a rv a rd ig  H elts B eslu tn in g , da den v a r 
fuldkommen overeensstemmende med Folkets Skikke. M a h -  
thoree selv v a r tilfreds med a t oppebie Udfaldet med 
paatagen Rolighed, endstjsndt de vilde Blikke, der un
dertiden udfoer af hans L i n e , sorraad te de Folelser 
med hvilke han betragtede en H and ling , der efter a l
Sandsynlighed vilde rive det saa forhadte O ffer ud ak 
hans K loer. '

Im id le rtid  bevagede Le B a la f re  sig langsomt og 
moisommeligt hen til den Fangne. F o ran  H aardh jerte  holdt 
han stille og betragtede lange med stor og tydelig T i l 
fredshed hans faste O ie, og dristige M ine. N u  gjorde 
han en bydende Bevagelse og ventede til hans B efaling 
var u d fo r t ,  og den unge M and ved et K nivsnit var 
bleven lost fra  de B a a n d , der bandt ham til P a le n .  
D a  den unge K riger blev fo rt narm ere til hans m atte
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D i e ,  begyndte han Undersogelsen paa n y ,  med den 
stsrste N oiagrighed og med en B eundring , som physisk 
Fuldkommenhed aldrig  undlader a t opvakte i den V il-
des B ry s t.

D e t er godt!" —  mumlede den betænksomme 
G a m le , da h a n , uagtet al sin Forsig tighed , ikke fo r
manede a t opdage en Feil hos K rig e ren ; —  ..D et er 
en springende P a n th e r !  T a le r  min S o n  Tetoneryes
S p ro g ? "  .

D e t v ar tydeligt a t see af den Fangnes Blikke
hvorgodt han forstod dette S p r o g ;  men han v ar a lt
for stolt, til a t  udtrykke sine Tanker i et S p ro  , de»
tilho rte  et fjendtligt Folk. N ogle af de omkring-
staaende K rigere erklcrrede den gamle H o v d in g , a t den
Fangne v ar en Pavnee-Loup.

M i n  S o n  aabnede sine D ine ved Ulvenes Vande,"
_ _  sagde Le B a la f r«  i denne N atio n s S p r o g ;
»men han vil lukke dem igjen ved Krum ningen as Floden 
Ined den urolige S t r o m . H an  er sodt som P avnee, 
men han vil doe som D ah co tah . S ee  paa m ig! J e g  
v ar et lsv rig t v ildt Figentrce og bedoekkede engang 
m ange med min S kygge. Lovet er faldet af, og G re - > 
nene hamge. M en kun en eneste S p ire  skyder op fra  , 
mine R oddcr, en eneste lille N anke; den maae vinde sig i 
om et T rc e , der er g ro n t. Loenge saae jeg mig om i 
efter et sa a d a n t, der kunde voxe ved S iden  as m ig. .



N u  h ar jeg fundet det. Le B a la s re  er ikke tangere  
foruden en S o n ;  hans N avn  vil ikke forglemmes n aar 
han vandrer heden! L e to n ! jeg tager denne Yngling i 
min B olig.«

In g e n  havde M od nok til a t  gjore ham den R e t 
stridig, der allerede saa ofte v ar bleven udovet af K r i
gere , der efter deres R ang stod lang t under T a le re n ; 
og med en a lv o rlig , oerbodig T avshed  horte man p aa  
denne A doption. Le Balafr«» tog sin udkaarede S o n  
ved Armen, og i det han forte ham m idt ind i K red
sen, traad te  han tilside med en trium pherende M ine, 
for a t T ilstuerne m aarte billige hans V alg . M athoree  
forraad te in tet af det,^ han havde i S in d e , men syntes 
meget mere a t ville oppebie det gunstige S je b lik , da 
hans K logstab bedre kunde udvikle sine K rcrftcr. D e 
mere erfarne og mere starptsecnde H svdinger forudsaae 
vel a t det var aldeles um uelig t, a t to saa berom te 
K am p h e lte , der saa lange, stridende for W ren , havde 
staaet fjendtligt ligeovrrfor hinanden, som deres Fange 
og deres H ovding, kunde leve fredeligt i samme S ta m 
me. D og indgjod Le B allastes E haracteer endnu en 
saadan W re f ry g t , og den S k ik , hvorpaa han beraabte 
sig, var saa hellig , a t ikke en eneste vovede a t oploste 
sin S tem m e imod denne Forholdsregel. D e ventede 
paa Udfaldet med stigende In te resse , men tilsyneladende 
med en K u ld e , der skulde skjule deres indvortes Uro.
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A f derme forvikklede T ils ta n d , og , som man let kan 
toenke sig , frembrydende Uenighed blev S tam m en  reven 
ved den bestemte B eslutning, som han fattede, der meest 
v a r interesseret ved det lykkelige Udfald as den gamle 
H ovdings P la n .

Under det hele foregaaende O ptrin  vilde det have 
voeret vanskeligt af den Fangnes Lrcek a t slutte sig til 
den ringeste indvortes Bevcrgelse. Budskabet om sin 
Frihed havde han ho rt med den samme Ligegyldighed, 
som Befalingen til a t binde ham til Perlen. M en nu , 
da Oieblikket var kom m et, da han skulde erklcrre sit 
B a lg , taelte han saaledes a t  han bevilste, a t den T a p 
perhed, der havde erhvervet ham et saa udmcrrket N av n , 
ingenlunde havde forladt ham.

«M in Fader er meget gam m el; men endnu har han 
ikke seet A lt;"  —  sagde H aardh jerte  med en saa tyde
lig S te m m e , a t alle de Omstaaende m aatte hore d e t;
-—  «han saae endnu aldrig en Boffel forvandle sig til 
en F lagerm uus. H an  vil aldrig see a t  en Pavnee bli
ver en S ioux ."

H an  udtaelte dette men en H urtighed og en R o 
lighed, der overbeviiste T ilh o re rs  o m , a t  hans B eslu t
ning v a r urokkelig. Le B a la f re s  H jerte  slog imidlertid 
ganske fo r P n g lin g en , og den T ilboielighed, som den 
G am le engang havde fa t te t ,  lod sig ikke let vise til
bage. H an  monstrede Forsam lingen med et dadlende



B lik , da den paa een G ang udbrod i lydelig B eundring 
over Pavneens Dristighed og overlod sig paa ny til det 
H aab  a t kunne stille sin Hoevn; men herpaa tilta lte
han sit antagne B a rn ,  re t som om han ikke kunde af- 
staae fra sit F o rflag .

„D et er god t,"  —  sagde h a n ; —  „det er saa- 
danne O r d ,  en tapper M and bor b ru g e , for a t  K ri
gerne kunne see hans H jerte. D er v ar engang en L id , 
da Le B a la fr« s  S tem m e klang lydeligst i Conzaernes 
B o liger. M en de hvide H a a rs  R odder er V iisdom . 
M in  S o n  vil vise T e to n e rn e , a t han er tapper, ved
a t  flaae deres Fjender. D a h c o ta h e r , denne er min 
S o n !"

Pavneen nolede et O ieblik; derpaa traad te  han 
lige hen foran H ovdingcn , greb hans haarde rynkede 
H aand og lagde den med M re fry g t paa sit Hoved, 
som om han derved vilde tilkjendegive hvormeget han 
v a r ham forp lig tet. M en derpaa traad te  han et S k r id t 
tilbage, hoevede sig saa hoit han sormaaede og kastede 
et d ristig t, foragtelig t B lik  paa den hele Svoerm  af 
F jender, der stod omkring ham , i det han tillige sagde 
hoit og tydeligt i S iouxernes S p r o g :

„H aardhjerte har betrag tet sig selv baade indven
digt og udvendigt; H an har tcenkt paa A lt hvad han 
h ar g jo r t paa sine J a g tto g  og i K rig en ; overalt er han 
een og den samme. D er er ingen F orandring . H an



er en Pavnee i A lt. H an h ar drcebt saa mange T e - 
to n e r ,  a t  han aldrig kan spise i deres B o liger. H ans 
P ile  vilde flyve tilbage; deres Venner vilde groede, saa 
oste han oploftede sit K rig ssk rig ; deres Fjender vilde 
lee. K jender Letonerne en Loup? N u saa kunne de see 
paa ham ! H ans Hoved er m ale t; hans Arm er K jod, 
men hans H jerte er S te e n . K un n aar Letonerne see 
S o len  komme fra R o ck y -M o un ta in s og drage hen til 
de blege Ansigters Land, kun da bliver H aardhjerte blod 
og hans Aand en S io u x ; til den T id  vil han leve og 
doe som en Pavnee."

E t  J u b e lf tr i ig , i hvilket Beundring og Vildhed 
blandede sig paa en skreekselig M a a d e , afbrod den T a 
lende og robede kun a lt for for tydeligt hvilken Skjcebne 
der ventede ham . D en Fangne taug et O ieblik, ind
til Bevægelsen havde lag t sig ; derpaa vendte han sig 
igjen til Le B a la f re  og blev ved, men i en mildere og 
venligere T o n e , som om han foelte det Passende i a t 
sorsode sit afflaaende S v a r  og ikke a t saare en M ands 
S to lth e d , der saa gjerne vilde vcrre hans V elg jorer.

„Gid min Fader m aae sinde en stcrrkere S to t te  i 
D ahco tahernes H in d ;"  —  sagde han ; —  „nu er hun 
svag , men n aa r hendes B olig  fylder sig med Unger, 
vil hun blive stcerkere. S ee ,"  lagde han til, i det han 
vriste den Anden V ildtfangerens alvorlig? A nsigt; —  
„H aardhjerte er ikke uden et g raa t H oved, der vil vise



ham B rien til de salige S te p p e r . H vis han h a r en 
anden F ader, m aa det vcrre hiin retfoerdige K riger."

Skuffet vendte Le B a ia frv  sig b o rt fra  Pndlingen 
og noermede sig til den Fremmede, der var forekommet 
ham i hans Forehavende. D en gjenfidige P r o v e ,  som 
disse to gamle Mcend anstillede, varede lcenge og v a r 
af en soelsom A rt. D el var ikke let, a t opdage B ild t-  
sangerens virkelige C harakteer gjennem den M aske, som 
saa mange A ars  Besværligheder havde trukket over 
hans Ansigt, isoer n aar man tillige betragtede hans vilde 
og paafaldende Paaklcrdning. N ogle Aieblikke gik hen 
sorend Tetonen tog O rd e t, og da han ta lede, v a r det 
tvivlsom t, om han tilta lte  sig selv eller en V andrer af 
hiin S lc e g t, d e r ,  som han havde h o r t ,  .lig hungrige 
Groeshopper, udbredte sig over Landet.

„M in B ro ders Hoved er meget h v id t,"  —  sagde 
h a n ; —  „men Le B a la fr« s  A ie er ikke meer som A r 
nens A ie . Af hvilken Farve er hans H ud?"

„Vahcondah skabte mig dem lig, fom I  seer vente 
paa en D aco tahdom ; men den gode og onde T id  h ar 
farvet mig morkere end Nervens H ud. D og hvad
gjor det til S a g e n ?  er B arken end rynket o§ revnet, 
saa er Troeets H jerte dog sundt."

„M in B red er er en Langkniv. H ans B lik vende 
sig til den nedgaaende S o l , og han aabne sine A in e ! 
S e e r  han S altsoen  paa hiin S id e  B jergene?"
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,D e r  v ar en T id ,  T e ton ! da F aa  kunde see det 

Hvide paa  O rnens Hoved loengere borte end jeg ; men 
syv og firesindstyve V in tres S n ee  har g jort mine O ine 
dunkle, og jeg kan i den sidste L id  ikke rose mig stort 
a f  m it S y n .  Toenker Siouxen a t det blege Ansigt er 
en G ud , der kan see igjennem B jerge?"

„ S a a  see min B ro d er paa m ig ! J e g  er noer ved 
ham  og han kan see, a t jeg kun er een af de -enfol
dige R ode. H vorfor kan hans Folk ikke see A l t ,  da 
det dog forlanger A lt?"

«Jeg  forstoacr E der, H o v d in g ! heller ikke vil jeg 
modsige E ders O rd , da jeg seer, a t de ere a lt for vel 
grundede paa S an dh ed . D og, endskjondt jeg er sodt i 
den S ta m m e ,  som i elsker saa lidt, kan dog ikke min 
F jende , ja , ikke engang den legnaglige M ingo vove a t 
p a a s ta a e , a t  jeg nogentid har tilegnet mig mere Land 

. og G ru n d , end som H erren h ar bestemt for E nhver."
,O g  dog er min B ro d er kommen blandt de rode

Mcend for a t  sinde en S o n ? "
V ildtfangeren lagde en Finger paa Le B a la frv s  

nogne S ku lder og saae fo rtro lig t paa hans arrede A n
sigt, i det han svarede:

' , J a >  men det fkeede kun for a t gjore Knosen 
godt. N a a r  I ,  D ah co tah , toenker, a t jeg antog Y nd
lingen i B a rn s  S te d , for a t finde en S ko tte  i min A l
derdom, da er I  ligesaa uretfærdig imod min gode V il-



Ile , som I  syntes a t  voere uvidende om eders eget 
Folks umenneskelige Forsoet. J e g  h ar g jo rt h a m 't i l  
mm S o n , sor a t han kan v ide , a t der bliver E n  til
bage efter ham —  S tik le , H ec to r, stille! E r  det an
stændigt a t afbryde O ldingernes Raadslagning med. et 
H undehyl? Hunden er gammel, T e ton ! og skjondt han 
veed hvad Respect e r ,  troer jeg dog a t han begynder 
a t  glemme noget af sin O ptugtelse fra den T id  da han 
v a r ung."

S am ta len  mellem de to V eteraner blev asbrudt 
ved et gjennemtroengende S k r ig ,  der i dette Oieblik 
blev udstedt af de tolv gamle K jcrllinger, d e r ,  som vi 
ovenfor have bemoerket, havde tiltrodset sig en P la d s  
forrest i Kredsen, saa a t de kunde sees af Alle. D ette  
S k r ig  blev foranlediget af en pludselig F orandring  i 
H aardh jertes  M ine. T h i da begge de G am le saae sig 
om efter Dublingen, saae de ham staae m idt i Kredsen, 
med oploftet hoved , og med Dinene stirrende i det 
tumme B la a ;  det ene Been fremad og den ene. Arm 
en S m u le  hcevet, som om han brugte alle sine Krcefter 
til a t  ly tte . E t  S m iil soer p iilsnart over hans Troek, 
derpaa hensank han igjen i sin forrige Voerdighed og 
R o lig h ed , som om det pludseligt v a r faldet ham ind, 
a t  det her gjoeldte om a t  beherske sig selv. M ed det 
samme udtrykte han en saadan F o ra g t ,  a t  A nforeren 
selv oergrede sig. Ude af S ta n d  til a t dcempe deres



R åsene, brede Qvknderne alle paa eengang ind i K red- - 
sen og begyndte deres Angreb dermed, a t de overoste !
den Fangne med de bittreste Bebrejdelser. D e roste sig j
af alle de Foretagender, hvori deres S o n n e r havde ud- - 
moerket sig til Skade for de forskjellige Pavneestam m er.
D e nedsatte hans egen Berom melse og sagde h a m , a t  : 
han skulde see paa M a th o re e , hvis han endnu ikke r 
havde scet en K rig e r. D e beskyldte ham fo r , a t han 
v a r  bleven spam m et af en R a a  og a t han havde ind- - 
suget Feighed med Modermoelkcn. K o rt sagt, de over- - 
ssde deres klippefaste Fange med en S t r s m  a f  de ; 
hcevngjerrige F o rhaanelsir, i hvilke de Vildes Q v in d er, , 
som m an vecd, ere saa stoerke men som ere beskrevne s 
saa ofte, a t vi ikke behsve a t gjentage dem her.

Virkningen a f dette Udbrud var ikke a t undgaae. .! 
Skuffet vendte Le B a la f r^  sig bort og skjulte sig iblandt j 
M crngden, medens V ildtfangeren hvis Ansigtstræk kjcrm- r, 
pede med en indvortes Bevcrgelse, noermede sig til sin n
unge V e n , saaledes som man oste seer en F orbryders tz
V en n e r, ver ere knyttede til ham med saa snoevre 
B aan d ,. a t Menneskernes M ening mod dem ingen Vcrgt h 
h a r, staae toet omkring Retterstedet for a t troste ham i i
hans sidste Oieblikke. S n a r t  rorde det sig ogsaa blandt jr
K rigerne af anden R a n g ,  skjsndt Hovdingerne endnu v 
bestandigt afholdt sig fra  a t give det S ig n a l, der skulde z- 
overlevere O fferet til deres R aseri. M athoree , der kun w



havde oppebiet denne Bevceg'else blandt sine K am pbro- 
dre, i den kloge Hensigt a t skjule sit eget skinsyge H a d , . 
blev snart kjed af O pfattelsen, og et B lik fra  ham o p - , 
m untrede Boblerne til a t begynde paa  Arbejdet.

W eucha, der, lcengselsuld efter denne Tilladelse a l
lerede lange havde seet paa Hovdingen med ufravendte 
B lik k e , sprang paa dette Tegn frem , som en loslad t 
B lodhund. I  det han soer m idt ind imellem de gamle 
O ,v in d er, der allerede g,k fra  S k ja ld so rd  over til 
H å n d g rib e lig h e d e r, dadlede han deres U taalm odighed, 
og bod dem bie til en K riger havde begyndt O valern e ,
og da skulde de see deres Offer udgyde T s a re r  som en 
Q vinde.

D en ubarm hjertige Vilde begynde sit Arbeide der
med , a t  han svang Tom ahawken over den Fangnes 
H oved , saa a t Alle m aatte  tro e , a t det forste H ug 
vilde begrave det hele V aaben i K jod , da det dog blev 
regjeret saa behandig t, a t  det ikke engang berorte H u 
den. M od dette brugelige Kunstgreb v ar H aardh jerte  
fuldkommen ligegyldig. H ans O ie stirrede fast og u fra 
vendt i Luften, skjondt den straalende O re  i sine S v in g 
ninger beskrev en k lar.L ysstrib - paa hans Ansigt. N u  
gjorde den snedige Vilde et andet Forsog. H an  lagde 
den kolde A§g paa sit Offers nsgne Hoved, og begyndte 
a t  beskrive de forskjellige M a a d e r , en Fange kan blive 
flaaet p aa . Q vinderne ledsagede hans G rusom heder



med Forhaanelser og sogde a t opdage et Udtryk i P a v -  
neens Ansigt, der robede S v ag h ed . M en det var k lart, 
a t  han sparede sig sor Hovdingerne og for de sidste 
angstsulde S ieb likke , da han vilde vise sin A ands D r i
stighed, paa en M a a d e , der passede til hans ubesmit
tede R o es.

D ildtsangerens S in e  fulgte enhver Bevcegelse af 
T om ahaw ken , ligesom om han v ar Pavneens virkelige 
F ader, indtil han omsider raab te , ude as S ta n d  til loen- 
gere a t  styre sin F orb ittre lse :

»M in S o n  har glemt sin Klogskab. D e t er en 
slettoenkende I n d ia n e r ,  der let kan bringes til R aseri. 
J e g  kan ikke selv g jsre  det, th i min Lroeslcrre forby
der en doende K riger a t skjalde en Forsalger, men med 
en af de R ade er det noget andet. Lad Pavneen tale
b ittre  O rd  og dermed kjobe sig en lettere D od . J e g
vil indestaae sor U dfaldet, fo rudsa t, a t  han ta ler strax, 
sorend de alvorlige Moend bruge deres Viisdom til a t 
standse denne N a rs  D aarskab."

D en vilde S io u x , der horte disse O r d ,  uden 
a t  sorstaae hvad de betydede, vendte sig til T aleren  
og truede ham  med en oieblikkelig D od for hans 
Froekhed.

.G jo r  hvad D u  v il;-  —  sagde den gamle M and 
uden a t vise den mindste Bevcegelse; —  »jeg er i D ag  
ligesaa b ered t, som jeg vil v a re  det i M o rg e n , skjondt
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det egentlig er en D o d , som en cerlig M and  ikke on-, 
sker a t  doe. S e e  paa  denne oedle P a v n e ,  T c to n ! og 
see hvad der vil blive af en R e d ,  der fryg ter Livets 
H erre  og folger hans Love. H vor mange af E d ers 
Folk h ar han ikke sendt til de fjoerne S te p p e r? "  —  
vedblev han med et from t B edrageri, i det ham  tcenkte, 
at. det vel ikke v ar nogen S y n d  a t  hoeve en A ndens 
Fortjeneste, medens F aren  truede ham  selv; —  M a n 
gen hylende S ioux  h ar han droekt, som en K riger i 
aaben M ark , medens P ilene susede i Lusten teettere end 
den faldende S n e . G a a e ! T o r  Weucha udtale en F jen
des N av n , som han endnu ikke h a r  truffet?"

»H aardhjerte!" sagde S io u x e n , i det han r a 
sende dreiede sig o m , og svang Lom ahaw ken til et 
D odsslag . M en hans Arm  fald t , i det Hule a f den 
Fangnes H aand . E t  Oieblik stod begge ubevoegelig i 
denne S ti l l in g , W eucha, formedelst den uventede M od
stand ; Pavneen boiende H ovedet, for ikke a t finde 
D o d en , men dog tillige i den mcest spcendte O pm æ rk
somhed. Q vinderne hylede i T r iu m p h , th i de troede, 
a t  K raften  endelig havde fo rlad t den Fangne. V ild t
fangeren filtrede for sin V ens 2 E re , og H ector strakte,
som han vidste hvad der foregik , Noesen i V eire t og 
hylede ynkeligt.

M en Pavneen nolede kun et L ieblik . P ludselig t 
loftede han den anden H aand i V e ire t, greb som et



Lyn T om ahaw ken , svang den og Weucha sank til J o r 
den med klsvet P an d e . D erp aa  hug Fangen sig en 
V ei igjennem Moengden med det blodige V aab en , soer 
igjennem den A abning , som de forskrækkede Olvinder 
havde g jo rt og syntes med et S p r in g  a t  scette ned af 
H sien .

V a r en Tordenkile sra Himmelen fa re t ned midt 
i Tetonbanden, vilde den ikke have foraarsaget en storre 
F o rv irring  end denne H andling as fortvivlet D ristighed. 
E t  hvinende Klageskrig soer fra  alle Q vindernes Lceber, 
og der v a r et O ieb lik , da selv de oeldste K rigere syn
tes a t have ta b t deres Besindelse. M en denne stumme 
Forbavselse varede dog kun et Oieblik. E t  hvinende 
Hcevnskrig brod frem af hundrede S t r u b e r ,  medens li- 
gesaa mange K rigere sprang f re m , beredte til den blo
digste Gjengjeldelse. M en et mcegtigt, bydende O rd af 
M athorees M und holdt dem tilbage. H ovd ingen , i 
hvis Ansigt skuffet Forventning og R aseri streed med 
Bestrcebelse for a t synes satte t, udstrakte sin Arm imod 
Floden og hele Hemmeligheden v ar opdaget.

H aardh jerte  havde ncesten tilbagelagt det H alve as 
D alen , dev laae mellem B jerget og V andet. I  samme 
Vieblik kom en B ande af bevoebnede P avneer til Hest 
frem  bag en af Hoiene og gallopperede henimod R a n 
den as S tro m m e n , i hvilken, sam m an tydelig kunde 
hore, F lygtningen styrtede sig. F a a  M in u tte r vare til«



stroekkelige sor hans kraftige A rm  til a t  svpmme over 
og da han v ar paa den anden S id e  forkyndte e t Gloe- 
desftrig de ydmygede T etoner deres M odstanders hele 
T rium ph .

Apv og ipvenVe Napitel.

N a a r  H yrden ikke ligger i B a a n d ,  saa lad ham  ffy e ;  
F orb an d elsen  over h am , de P in s le r  han  v il  sele , brcrkke en M a n d S  
R y g , et NhyreS H jerte .

S h a k s p e a r e .

2/?an  vil let indsee, a t  den nysfo rta lte  Begivenhed 
gjorde ingen ringe O psigt blandt S iouxerne. D a  M a -  
thoree tilbagefsrde B andens Jcegere til deres Leir,, havde 
han ikke forssm t nogen af den indianske Klogskabs sæd
vanlige F orho ldsregeler, for a t faae deres S p o r  til a t  
forsvinde for deres F jenders L in e . M en det saae imid
lertid ud til, a tP av n ee rn e  ikke alene havde opdaget hans 

S te p p e n , V H . ,



O pholdssted , men a t de ogsaa med den storste Kunst 
og List vare komne toet til den ene S id e ,  hvor man 
ansaae det for unødvendigt a t  udstille de brugelige S k ild - 
vag ter. V ag te rn e , der vare sordeM e paa de forskel
lige Hoie omkring H ytterne, vare de allersidste, der er
farede noget til F aren . I  et saa afgjorende Oicblik 
havde man ikke megen L id  til a t raadslaae. Ved del 
a t  han under lignende vanskelige Omstændigheder strar 
havde lag t sin Aandsncrrvcrrelse og K rast for D agen 
havde M athoree erhvervet sig en fastgrundet Anseelse 
ib landt sit F o lk , og det var heller ikke sandsynligt, a t  
han vilde tabe den i dette O ieb lik , da han flet ikke 
robede det mindste Vankelmod. M id t under Ungdom
m ens S k r ig ,  Q vinderncs Ja m re n  og de gamle Hexers  ̂
H y le n , der alene vilde have voerct tilstrækkeligt til a t l 
frem bringe et C hoas i en M ands T an k er, som mindre - 
v ar van t til a t handle i pludselige N odstilfoelde, h a v -  - 
dede han fuldkomment sin Anseelse, i det han med en l 
graahcerdet K rigers  Rolighed uddeelte sine B efalinger. .

M edens K rigerne bevoebnede sig- m aatte Drengene r 
ned i D alen  efter Hestene. Teltene bleve i en H ast § 
revne ned af Q vinderne og lagte paa de Lastdyr, med <j 
hvilke m an ikke kunde vove sig i K am pen. D e spoede ,l 
B o rn  bleve pakkede paa Ryggen af deres M o d re , og g 
d em , der vare store nok til a t marschere, drev m an n. 
sammen i en H jo rd , som en Flok ufornuftige D y r .



S k jsn d t disse forftjellige Bevægelser zik fo r sig under 
en S krigen  og L arm , der lignede den babyloniske F o r
v irr in g , blev a lt dog udfort med u trolig  Raskhed og 
In d s ig t.

Im id le rtid  forssm te M athoree  ingen a f sine P lig 
te r ;  fra  den H o r ,  hvorpaa han stod, kunde han fuld
kommen oversee Fjendens S ty rk e  og Bevægelser. E t  
tilfreds S m iil soer over hans A nsig t, da han fandt, 
a t  hans egen B a n d e , i Henseende til A n ta lle t, lang t 
overgik den Fjendtlige. Uagtet denne Fordeel v ar der 
dog adskillige T in g , der gjorde Udfaldet af en .fore
s tå en d e  K am p meget tvivlsom t. H an s Folk horte til 
Beboerne af en nordligere, og langt mere uvenlig E g n , 
end hans F jen d er, og v ar ingenlunde r ig t paa det 
S la g s  E iendom , der udgjor de vestlige In d ian e re s  
egentlige B elstand, nemlig de saa hoit agtede Heste og 
V aaben. B anden der stod ligeover for ham v ar til Hest 
indtil den sidste M and , og han kunde ikke troe andet, end 
a t den bestod as lu tter tappre Moend, eftersom den v a r 
kommen for a t  befrie og hcrvne sin storste H elt. P a a  
den anden S id e  vare M ange as hans eget F slge  lang t 
bedre paa J a g t e n , end i K am p en ; Moend, der vare 
meget stikkede til a t skuffe Fjendens Opmærksomhed,
men som han ikke kunde vente sig meget af i en fortvivlet 
S tillin g .

O gsaa Pavneerne ligeoverfor forraad te, da de havde



vceret lykkeligere i deres Hovedforetagende, end de havde 
ven tet, ingen Lyst til a t  drive S ag en  til det Pderste. 
Floden dannede et fa rlig t F orsvarsm iddel, dersom m an 
vilde passere den ligefor S inene as en kjoek Fiende, 
og det vilde have vceret aldeles ovcreensstemmende med 
deres forsigtige Klogskab, hvis de i dette S ieblik  havde 
trukket sig tilb ag e , for a t gjore deres Angreb med 
mere Sikkerhed, n aar det blev m orkt. M en i deres 
Hovding levede en A and . der i dette S ieblik  harvede 
ham hoit over en vild K rigers sædvanlige R an g . H ans 
B a rm  broendte af Lcengsel efter a t hoevne.den Skjoend- 
sel, han ny lig t havde l id t;  det er ogsaa m uligt a t  han 
tcrnkte p a a ,  a t S iouxernes Leie, der nu vare i Foerd , 
med a t bryde op, indeholdt en S k a t ,  som begyndte a t  r
faae et Vcerd i hans S in e ,  der langt overgik halvtred- -
sindstyve Pandehuder af T etoner. D et voere nu som l 
det vil, neppe havde H aardhjerte m odtaget sin B andes s 
korte Lykonskning og meddeelt Høvdingerne d e t, de r 
nodvendigt m aatte vide, forend han beredte sig til a t  r. 
o p tråde  i den sorestaaende K am p, som det passede med s 
hans oelerhvervede R oes, og som hans hemmelige S n -  
sker forlangte det. E n  H est, der allerede for loenge 
siden havde viist sig velprovet paa  J a g te n , var bleven n 
fo rt med, for a t  modtage sin H erre, endskjondt der kun m 
v ar lidet H aab  om at han nogensinde mere skulde be- 
hove dens Tjeneste. E t  B eviis paa hvilket In d try k



ynglingens «dle Egenskaber havde g jort paa hans Folk 
v a r, a t man havde ,nedtaget en B u e ,  en Landse og et 
K ogger, for a t offre D y re t tilligemed disse T ing  paa 
den unge H elts G r a v ,  en Omsorg der vilde have fri« 
taget V ildtsangeren for sin paatagne fromme F o rp lig 
telse.

S k jo n d t H aardh jerte  fuldkommen vidste a t  skatte 
sine K rigeres Opmærksomhed, og v ar af den M ening, 
a t en H svding, der fik en saadan B egravelse , med al 
Rolighed kunde bryde op til Livets H erres fjoerne J a g t -  
kgve, syntes han dog tilboielig til a t t r o e ,  o t disse 
Redskaber endnu kunne blive ham ligesaa nyttige i det 
virkelige Liv. E n  S tra a le  af alvorlig Gloede floi over 
hans Ansigt, da han provede B uen  og svingede S p y 
det. M ere flygtigt og ligegyldigt var det B l ik , . han 
kastede paa S k jo ld e t; men den Ju b e l, med hvilken han 
svang sig paa Ryggen af sin elskede S trid sh es t, v ar saa 
stor, a t den gjennembrod alle Form er af indiansk T i l 
bageholdenhed. H an reed frem og tilbage mellem sine 
neppe mindre henrykte K rigere, i det han regjerede D y 
re t med en Anstand og Behændighed, der ikke kan e r
stattes ved kunstige R egler, svang Landsen imellemstun
der srem og tilb a g e , som om han vilde forvisse sig 
om, a t han sad fast, og endelig vgsaa omhyggeligt u n 
dersøgte Gevcerets T ilstand, med hvilket m an ligeledes 
havde forsynet ham , og a lt dette med den salige Glcede,



som den m aa fole, der ved et eller andet Under igjen 
er kommen i Besiddelse af S k a t te ,  der bestandigt have 
udgjort hans S to lth ed  og Lykke.

J u s t  i dette Oieblik v a r d e t ,  a t M a th o re e , ef- 
te ra t han havde truffet alle sorelobige A nsta lter, forbe
redte sig til a t gjore en afgjorende Bevcrgelse. T e te 
nen fandt ingen ringe Vanskelighed i a t forvare sine 
F an g er. Endnu saae man J s m a e ls  T c rlte , og denne 
M an d s Trcrdskhcd sagde ham , a t det var ligesaa nod- 
vendigt a t  vogte sig for et Angreb af ham , som a t 
passe paa hans aabenbare og lang t virksommere Fjcn» 
der. H ans forste Tanke havde voeret, a t skille sig ved 
Hjcelp af Tom ahaw ken ved Mcrndene og a t overgive 
Olvinderne til d em , der beskyttede de andre F ruen tim 
m er i B an d en ; men den M a a d e , hvorpaa saa mange 
af hans tapprcste K rigere endnu betragtede Langknive
nes M edicus, advarede ham for den F are , han udsatte 
sig for, ved a t vove et saadant Forsag kort forud et 
S la g .  M an  vilde maaskee deri have opdaget et F o r 
varsel for et N ederlag. I  denne Forlegenhed vinkede 
han  ad en meget gammel K riger, hvem han havde be
tro e t Omsorgen for dem, der ikke kunde kjoempe med, 
og i det han forte ham afsides, lagde han betydnings
fuldt en F inger paa hans S k u ld re , i det han talte i 
en T o n e , i hvilken M yndigheden blev form ildet ved 
Tilliden.



»N aar mine unge Folk ere i Haandgemoeng med 
Pavneerne, saa giv Q vinderne K nive. N o k ; min F a 
der er gam m el, han behover ikke forsi a t hore V iis -  
dom af en D reng."

D en glubske gamle Vilde svarede med et fryg telig t 
B kfaldsblik , og nu syntes Hovdingen beroliget i H en - ' 
seende til dette vigtige P u n k t. F ra  dette Oieblik a f  
levede han kun for Tanken om Hoevn og for Vedlige
holdelsen as sin Krkgercere. D a  han havde svunget sig 
op paa H esten, gav han med en Fyrstes M ine sit 
Folge et Tegn til a t folge efter, i det han uden flere 
Omstændighederne asbrod Krigssangene og de hoitidelige 
Cerem onier, ved hvilke ikke F aa  iblandt dem ansporede 
deres G em ytter til tappre B ed rifte r. D a  A lt v ar i 
O rden, bcvcegede hele M assen sig med stor Fasthed og 
Rolighed henimod Bredden as Floden.

D e fjendtlige S k a re r  vare nu kun skilte fra  h inan
den ved V andet. S tro m m en s B rede var for s to r, til 
a t man med Fordeel kunde betjent sig af de soedvanlige 
indianske KastevaabeN; ogsaa kun nogle f a a ,  lige saa 
unyttige Skud bleve vcexlede mellem Hovdingerncs G e- 
vcerer, mere af P ra le r i , end fordi man ven tede, a t  de 
kunde gjore nogen V irkning. D a  nogen Tid forgik 
under gjensidige D em onstrationer og uheldige F orjog , 
ville vi imidlertid forlade dem , for a t vende tilbage



til dem af vore noermere Bekjendte, der ere blevne til
bage i de V ildes Hoender.

V i vilde have spildt meget Bloek og til ingen 
N y tte  beskrevet m angt Ark P a p i r , der kunde have 
voeret anvendt til noget N y ttig e re , dersom det endnu 
v ar nodvendigt a t sige, a t faa af de foregaaende B e 
vægelser vare undgaaede den erfarne V ild tfa n g e rs .ia g t
tagende B lik . Ligesaavel som de Andre var han fo r
bavset over H aardh jertes raske D a a d , og der gaves et 
D ieb lik , da han endogsaa folte et S la g s  K um m er og 
AZrgrelse, tro ds hans Loengsel efter a t see Y nglingens 
Liv reddet. Den simple, velmenende G am le vilde, hvis 
han var blcven Vidne til en K rigers S v a g h e d , der 
havde opvakt hans hele D eeltagclse, noesten havde folt 
den samme K um m er, som christelige Foroeldre ville fole, 
n aa r de ere Vidne til et vansloegtct B a rn s  sidste D ods- 
kamp. M en da han fandt, istedet for en asmoegtig, 
og umandig K am p om Livet, a t hans Ven havde op
fo r t sig med en indiansk K rigers soedvanlige og v å r 
dige Hengivelse, indtil der frembod sig en Lcilighed til 
a t  undslippe, og a t  han da forraad te en H elts Aand 
og B estem thed , da blev hans Henrykkelse noesten for 
moegtig, til loengere a t blive skjult. M id t under de 
K lager og Bevoegelser, der fulgte paa W euchas D sd  
og den Fangnes F lug t, stillede han sig i Noerheden a f 
sine hvide S ta ld b ro d re , med den B eslutning, a t antage



sig dem, hvis de V ildes Raseri skulde vende sig imod 
dem. S y n e t af den fjendtlige B ande sparede ham imid
lertid en saa fo rtv iv le t, og form odentlig ogsaa u r ig 
tig Anstrengelse, og han kunde igjen ganske leve for 
sine Iag ttag e lse r og ester H jertens Lyst udklckkke sine 
P la n e r .

H an  bemoerkede i S æ rd e lesh ed , a t medens den 
sterste Deel as Q viaderne og alle B ornene tilligemed 
Selskabets Eiendomme bleve samlede i en B a g tro p , 
formodentlig med den B efaling, a t skjule sig i de noer- 
liggende S k o v e , blev M athorees eget Lcelt staaende, 
og a l t ,  hvad der var i d e t, u bero rt. T o  udvalgte 
Heste stode dog i Noerheden, holdte af et P a r  K arle , 
der vare for unge til ar gaae i K rigen , men dog gamle 
nok til a t forstaae at behandle Heste. I  denne A nord
ning crkjendtc B ild tfangeren M athorees Ulyst til a t  
slippe sin nyssundne „B lom st" af S y n e , og til samme 
T id  hans Forsigtighed, hvis Lykken skulde vende sig. 
Ligesaa lidt undgik den vilde M aade h a m , hvorpaa T e 
tenen mcddeclte den gamle Vilde sin B e fa lin g , og den 
vilde L y s t, med hvilken denne S idste  modtog denne 
blodige O rd re . Af alle disse hemmelighedsfulde B e 
vægelser sluttede den gamle M a n d , a t  det afgjorende 
Oieblik noermede sig, og han opbod al sin E rfa rin g  
og alle de Kundskaber, han havde erhvoervet sig i et 
saa langt Liv, for a t  hjcrlpe sig ud as denne fortv iv-



lede S tillin g . M edens han saaledes ppndsede paa de 
M id le r , han skulde gribe t i l ,  tildrog D o c to ren , der 
med ynkelige M iner raabte om Hjoelp, sig hans O p 
mærksomhed.

„H oitagtede H err V ild tfan g e r, e ller, som jeg hel
lere vil kalde E d e r , B e f r ie r ,"  —  begyndte den af 
S m e rte  plagede O bed; —  „det synes ncrsten, a t  den 
re tte  T id  nu er kommen til a t adskille den unaturlige 
og tillige hoist uregelmæssige Forbindelse, der existerer 
imellem mine nederste Lemmer og Legemet af dette 
Asinus. I fa ld  en saadan Deel af mine Lemmer kom 
lo s ,  der kunde gjore mig til H erre over de O vrige , 
og denne gunstige Leilighed behorigt blev afbenyt-
te t til a t  tiltroede en hurtig  Marsch til Kolonierne, 
v a r maaskee a lt H aab om a t frelse de videnskabelige 
S k a t te ,  hvis uvcerdige O pbevarer jeg for noervoerende 
T id  e r ,  ikke forsvundet. Vigtigheden af et saadcmt 
Udfald lsnner i det mindste et saadant Vovestykke."

„Jeg  veed det ikke, jeg veed det ikke!" —  svarede 
den gamle M and betoenkeligt; —  „De O rm e og O lden- 
b o r re r , som I  boerer omkring med E d e r ,  vare af 
Skaberen  kun bestemte for S tep perne , og jeg indseer 
ikke den N y t te ,  det forer med s ig , a t sende dem til 
E gne, der ikke ere skabte for deres N a tu r . O g desu
den er I  as stor og scrrdeles N y t te , naar I  sidder 
paa M e le t ,  endskjsndt jeg slet ikke undrer mig over



a t  bemcrrke, a t I  selv ikke vced det, da jeg meget vel 
indseer, a t N y tte  er et ganske nyt N avn  sor en saa- 
dan B ogorm ."

»Til hvad N y tte  kan jeg vcrre i dette forfærdelige 
S la v e r i, i hvilket alle dyriske Functioner ere suspende
re d e , og de aandige eller intellektuelle blive fordunk
lede af den hemmelige S y m p a th i imellem Aand og M a 
terie?  E ster al Sandsynlighed bliver der udgydet B lo d , 
n aa r disse fjendtlige Herre af Hedninger komme til a t  
stride , og skjondt jeg ikke lcrnges meget efter denne 
F o rre tn in g , vilde det dog vcrre bedre, hvis jeg nu be- 
skjeftigede mig med chirurgiske F o rso g , end a t  sorode 
de kostbare Oieblik med a t pine baade S jcel og Le
geme."

»En R od bryder sig kun lidt om en Lcrge for sit 
S a a r ,  saalcrnge K rigsskriget klingrer i hans L iren. 
.Taalm odighed er en D yd hos In d ian e ren  og bringer 
en christelig Hvid ingen S k a m . S e e  paa disse gamle 
Hexer, Ven D o c to r; jeg m aatte slet ikke forstaae mig 
paa disse vilde N a tu re r ,  hvis de ikke alle ere hoist 
blodigt stemte og beredte til a t styre deres forbandede 
Lyst paa os Alle. N u , saalcrnge I  bliver siddende paa  
M selet, og beholder det fyrige B lik , der iov rig t kun 
passer lidt med eders N a tu r , vil F rygten  for en saa 
vcrldig M edicus endnu holde deres Raseri tilbage. 
J e g  er sat her som en G eneral ved Begyndelsen as et



S la g )  og det er blevet min P l ig t  a t anvende alle mine 
Krcester saalcdes, som det syntes mig passeligt. D a  
jeg fjender alle de smaa Omstændigheder, hvorpaa alt 
her kommer an , saa er I  ved enhver a f  eders B evæ 
gelser mere ny ttig  h e r, end dernede hvor det gjcelder."

»H or, gamle B ild tfanger!" —  skreg P a u l ,  der 
tab te Laalm odigheden ved den Andens beregnende og 
vidtlostige F ork laringer; —  »jeg mener, a t det er bedst 
a t D u  kort og godt skjoercr to T ing  a f ,  som jeg vil 
noevne D ig , nemlig din Underholdning, der klingrer be
hageligt nok , n aar det gjcelder en velstegt Bofselryg, 
og saa de fordomte Lcederremme, d e r , ester min E r fa 
ring , siet ikke ere behagelige. E t  eneste S n i t  af din 
K niv vilde nu vcrre til mere N y t t e , end den lcrngste 
T a le , der nogensinde er bleven holdt for R etten  i Kentucky."

»A k, R etterne ere de lykkelige J a g te g n e , som 
de Rode vilde sige, for alle dem , der ikke ere fo r
synede med bedre G aver end dem, der ligger i Tungen. 
J e g  selv blev engang slcebt ind i en af disse ulovlige 
H uler, og hele S a g e n , hvorom der blev stridt, var ikke 
saa meget vaerd, som en H jortehud . H erren forlade 
dem d e t ;  de vidste det ikke bedre; de handlede efter 
deres svage F o rstand ; saa meget mere ere de a t beklage; 
og dog v ar det et hoitideligt S y n ,  a t see en gammel 
M a n d , der altid  havde levet i den frie L u ft, lag t i 
B aand  og Loenker, og g jo rt til et Spektakkel for Q v in -



der og B s r n  i  en stor K oloni, saa a t  m an pegede F in 
gre ad ham ."

»N aar I  h ar saa fortræffelige Anskuelser af Fceng- 
slinger, min cerlige Ven, saa skulde I  heller udtale E d er 
tydeligere derved, a t I  saasnart som m ueligt satte os i 
F rih ed ;"  —  sagde M iddleton d e r ,  som sine S ta ld b ro 
d re ,  ogsaa begyndte a t finde fin proveds gamle Reise- 
kam m erats N olen lige saa soelsom som den v ar ham 
ubehagelig.

, J e g  vilde meget gjoerne gjore det iscrr for E d ers  
S k y ld ,  C ap ita in , der, som S o ld a t ,  ikke allene vilde 
finde Fornsielse, men ogsaa hoste N y tte  a f ,  ganske ef
te r E d ers  Beqvemmelighed a t  p rsv e  de V endinger og 
den K rigslist, som In d ian ern e  bruge i deres F æ gtn in 
ger. Hvad E ders Ven a n g a a e r , da kommer det vel 
ikke an p a a ,  hvormeget eller hvor lid t han ved egen 
P ro v e  erfarer a f  denne S a g , da man paa  en anden 
M aade bliver H erre  over en B i ,  end over en I n 
dianer."

»Gamle M an d ! denne S p s g  med vor Elendighed er 
meget uoverlag t, for ikke a t  give den et stroengere N av n ."

» Ih  hvad! E ders Bedstefader v a r af et, meget hoes- 
tig t og vildt T em peram ent, og m an m aa ikke vente, 
a t en P an therS  Unge skal rode i J o r d e n ,  som et ungt 
Pindsviin. H older E der begge ro lige , og hvad jeg nu 
vil sige E der m aa have Udseendet af a t det blot g j« l-



der d e t , der foregaaer der nede paa S le t t e n ; det vil 
derved dysse deres Aarvaagenhed i S o v n ,  og lukke 
disse mistænksomme S i n e , der sjoeldcnt ere lukkede, 
n aa r der gives noget ret G rusom t og Afskyeligt. F o r 
det F srste  maae I  vide, a t jeg har G rund til a t troe, 
a t  hiin forrcederfte L eton  h ar efterladt en Befaling 
til a t  m yrde os A lle , saasnart han toenker, a t den 
Gjoerning kan skee hemmeligt og uden a t gjore O psigt."

„ S to re  H im m el! vil D u  lade os stagte som voerge- 
lsse Lam."

„S tille , C ap ita in , stille! et hcedt Tem peram ent er 
ikke det bedste, hvor der mere behovcs Snildhed end 
Svoerdstag. A k , Pavneen er en vakker K no s! D et 
vil gloede E der a t see hvorledes han trcrkker sig til
bage fra  F lo d en , for a t  indbyde sine Fjender til a t  
gaae over den; og dog, hvis m it O ie ikke skuffer m ig, 
er der kun Een imod T o . M en som jeg sagde, H a s 
tighed og Tankeloshed m edfprcr aldrig noget G odt. 
S a g e n  er saa klar, a t  ethvert B a rn  kan begribe den. 
D e Vilde ere ikke enige om hvorledes de ftulle be
handle o s. Nogle frygte o s ,  for vor F arves S ky ld , 
og ville hjertelig gjcerne lade os lobe, og Andre vilde 
g jarne  vise os den samme N aad e , som den hungrige 
Ulv viser R aaen . N a a r  ssrst Uenighed og M odstand 
sniger sig ind i en S tam m es R aadstagninger, saa er 
Menneskeligheden sjoeldcnt det vindende P a r t i .  B e tra g t



kun disse rynkede, grusomme Hexe —  dog nei, I  kunne 
ikke see dem, som I  der ligger, men desuagtet ere de 
her beredte og villige til a t falde over os som g lu 
bende B jo rn e , saasnart den re tte  L id  er kommen."

»S iig  mig engang , gamle V ild tfan g c r!" —  af
brod P a u l ham paa sin sædvanlige b ittre  M a a d e ; —  
»sortoellcr I  os a lt dette til vor eller til eders egen 
Fornoielse? H vis det blot er til E d e r s ,  saa kan I  
spare eders V eir til ncrste Vceddelob, for jeg er noer 
ved a t  qverles af disse N arrestreger."

» S tille !"  —  sagde V ild lfangeren , i det han med 
stor Behoendighed og H urtighed overstår de R em m er, 
Ler bandt en af P a u ls  Arme til hans Legeme, og til
lige lod Kniven falde ned ved den nu befriede H a a n d ; 
—  » S tille , K n o s! stille! D et var et lykkeligt O ieblik! 
S k rig e t nede fra D alen trak alle disse B lodig lers Lllne 
til sig. B en y t D ig nu af denne F o rd ec l, men vogt, 
a t  det D u  g jor, ikke blive seet."

»Tak for denne lille G unst, D u  gamle B e t c r n k s o m -  
h e d ! "  —  mumlede B ijcrgeren ; —  »stiendt den kom
m er noget i Utide, som S nee  i M ai."

»Taabelige K nos!" —  raab te  V ild tfangeren , der 
havde begivet sig noget bort fra  sine Venner og med 
megen Opmærksomhed syntes a t betragte de fjendtlige 
H erre; —  »vil D u  da aldrig lerre Viisdom  og L a a l-  
modi'ghcd? O g I ,  C ap ita in , er ogsaa , som jeg seer,



fkjondt jeg ikke cendser taabelige L uner, stum og stille, 
fordi I  forsm aaer a t bede den om en T jeneste , som 
I  anseer for langsom i a t  opfylde eders Onske. Uden 
T v iv l ere I  begge unge og fulde af S to lth ed  af eders 
K ras t sg M andighed, og jeg vover endog a t sige, a t  
I  tro e r, a t  der ikke behoves Andet end a t skjoere eders 
Rem m er o v e r , 'fo r  strax a t  gjore E d er til H errer over 
denne P la d s .  M en den der har seet m eget, er ogsaa 
tilboielig til a t toenke m eget. V a r  jeg lobet omkring 
som en geskjcrstkg Q vinde, for a t  skaffe E der Friheden, 
saa havde jo disse Siouxhexer strax moerket min H en
s ig t, vg hvor vilde I  da have befundet E der begge! 
Under Lom ahaw ken og K n iven , som hjoelpelose, skri
gende B o rn , skjondt med Moends Ansigter og Skjoeg. 
S p o rg  eders V en, Bijoegeren, om han vel n u ,  efterat 
han i saa mange T im er har vceret sngret sammen, er i 
S ta n d  til a t kjcempe b lot med en L etondrena, end sige 
med en halv S n e es  blodtorstige, ubarm hjertige Hexe."

»Sandelig , gamle V ild tfan g er," —  svarede P a u l, 
idet han strakte sine Lem m er, der nu vare ganske frie 
og ubundne, og i det han gjorde Forsog paa igjen a t 
faae sit B lod i O m lo b ; —  » I  har dog nogle Lys
blik i disse A nliggender; N u  er jeg her, P a u l H over, 
en M a n d , d e r , hvis det nu kom an paa a t baxes og 
lobe omkaps, ncrsten vilde staae saa hjcelpelos, som paa 
den D ag , da jeg aflagde m it forste Besog i den gamle



P a u ls  H u u s, der nu er dod og vandret derhen , hvor 
H erren m aa tilgive ham ethvert lille Feilskud, som han 
h ar g jort saa lcrnge han opholdt sig i Kentucky. N u  
staser min Fod paa Jo rd en , hvis m it L>ie ikke bedra
ger m ig , og dog vilde det ikke koste mig meget a t 
svcrrge p aa , a t  jeg endnu er sex Tom m er fra  Jo rd e n . 
J e g  siger, cerlige V e n , da I  dog allerede h a r g jo rt 
saa m eget, saa hav den Godhed og hold mka disse 
fordom te Q vinder, som I  veed a t fortcelle saa mange 
interessante T ing  om, en S m u le  fra  L ivet, indtil jea 
h ar faaet sat B lodet i denne Arm i Bevcegelse, og er 
p a ra t  til a t modtage dem anstcrndigt."

V ildtfangeren gjorde et Tegn til, a t  han fuldkom
men mdsaae hvor troengende Noden v a r ;  han gik der
for nogle S k rid t henimoo den hoitbedagede V ild e , der 
allerede robede , a t  han havde i S in d e  a t  ivcrrkscrtte 
det, der v ar befalet ham , og lod Bijcrgeren bag efter 
sig, for a t han, saa godt det vilde g aae , igjen kunde 
blive H erre over sine Lemmer, og tillige scrtte M iddle- 
ton i den F orfatn ing , a t han kunde forsvare sig.

M ath sree  havde ikke overlagt det vel, da han ud
valgte denne E ne til a t udfore hans blodige Vcrrk« 
D ertil havde han udnoevt en a f hine ryggeslofe V ilde, 
af hvilke der befinder sig f-rrre eller flere i enhver 
S ta m m e , der have erhvervet sig et S la g s  krigerift 

S te p p e n , «  H . „



Berommelse ved en H aardhed , der kun h ar sin Kilde i 
en medfodt K jarlkghed kil Grusom hed. Ganske tv æ rti
mod den h e le , ridderlige Folelse hos In d ian ern e  fra 
S tep p e n , der fa t te r  en storre 2Ere i a t trakke S e ie rs -  
tegnet as en falden Fjendes P ande, end i a t d råbe  ham , 
havde han altid foretrukket den Fornoielse, han fandt i 
a t  m yrde , for den A§re a t scalpere den D sd e . M e
dens de T a p p re , der trodsede F a re n , vare betankte 
paa  a t erhvarve sig personlig H a d e r, havde man altid 
seet ham lure bag et gunstigt S k ju l ,  for a t berove 
de S aared e  a lt L iv sh aab , og a t ende d e t, en ad lere 
K riger havde begyndt. Ved alle hans S tam m es R a d -  
selsgjarninger havde han altid v a re t fo ra n , og ingen 
S ioux  v ar i R aadet saa aldeles som han paa de Ubarm 
hjertiges S id e .

H an  havde med en U taalm odighed, d e r, uagtet 
hans saa lange svede Tilbageholdenhed, denne G ang 
kun med stor M oie blev hindret fra  et pludseligt Ud
b ru d , ventet det S ie b lik , da han kunde opfylde den 
store A nforers A n s te r , uden hvis Sam tykke og m a g - 
tige Bestyttelse han iovrig t ikke vilde have vovet et 
S k r id t ,  der fandt saa mange M odstandere blandt F o l
ket. M en nu stundede det allerede til Afgjsrelsen mel
lem de to fjendtlige P a r t i e r ,  og Liden v a r ,  til hans 
hemmelige G lad e , skredet saa vidt frem, a t han ganske 
kunde overlade sig til sin egen Villie.



V ildtfangeren sandt ham ifcerd med a t  uddele 
K nive til Hexene. Disse modtog dem med Gloede, i 
det de istemmede en sagte, ecnstonende S a n g , der erin
drede dem om deres Folks T ab  i forskjellige Foegtninger 
med de Hvide og pnsede hoit den Gloede og 2Ere, der 
v a r ved a t hoevne sig. S y n e t  af en saadan G ruppe 
vilde i og for sig selv have voeret nok til a t advare 
E n , der v ar mindre van t til saadanne O p rrin , end den 
G am le, sor den F a re , han udsatte sig fo r, ved a t troenge 
sig ind i Kredsen as deres vilde, skroekkelige Cerem onier.

E nhver af de G am le begyndte, saasnart de havde 
erholdt B aabnene, en langsom, afm aalt G ang  omkring 
den V ild e , indtil de Alle omkredste ham i et S la g s  
m agift D an d s. S krid tene stode i S am klang  med visse 
M odulationer i Ordene af deres S a n g ,  ligesom ogsaa 
deres svrige Bevoegelser med deres T anker. N a a r  de 
taelte om deres eget L a b , kastede de deres lange graae 
Lokker i Luften eller lod dem igjen falde i vild Uorden 
ned over deres rynkede H alse. M en n aa r en af dem 
berorte den sode Lyst, a t  gjengjoelde S la g  med S la g ,  
saa svarede det hele hylende C h o r ,  hvorved de tillige 
gsorde saadanne Geboerder, som noksom udtrykte den 
M a a d e , hvorpaa de ophidsede sig selv og stroebte a t  
soette sig i den nodvendige T ilstand a f R aseri.

V ildtsangeren stod nu m idt i Kredsen af disse



Dcemoner med den samme Rolighed og Opmærksomhed, 
som om han vandrede i en Kkrkebye. S y n e t  af ham 
udvirkede iovrkgt slet ingen anden F o ran d rin g , end a t  
de fornyede deres truende G ebcrrder, og udtrykte om 
m uligt endnu mere u tvetydig t, hvad de urokkelig havde
besluttet. I  det han gav dem et Legn til a t holde 
op, spurgte den gamle M a n d :

^H vorfor synge L etonernes M odre med saa bits 
tre  L u n g er?  Pavnecfangerne ere endnu ikke i deres 
B y ;  deres unge Mcrnd ere endnu ikke vendte tilbage, 
beloessede med Pandehuder."

E t  alm indeligt H y l svarede ham , og nogle af de 
dristigste as disse F u rie r vovede endogsaa a t noerme sig 
ham , i det de bragte deres Knive i et yderst farlig t 
Naboskab med hans Sine.

»D et er en K rig e r, som I  seer for E d e r ,  og 
ingen bortloden Langknkv, hvis Ansigt bliver bleget ved 
S y n e t  as en Tom ahaw kz" —  svarede V ildtfangeren, 
Uden a t  bevoege en M uskel; —  „Siouxqvinderne m aae 
betomke, a t  n aa r en af de Hvide doer, staae Hundrede 
op, hvor han er falden."

E ndnu gave Herene in te t andet S v a r ,  end a t  de 
lob omkring i bestandigt hurtigere Kredse og med det 
samme lod deres truende S a n g  tone mere og mere 
ho it og forstaaelig t. M en pludselig brod en a f  de 
2Eldste og Vildeste ud a f K redsen, og iilte henkmod



Slagtofferne, liig en R ovfugl, d e r ,  efter a t han lenge 
h a r svinget sig om i en K red s, for a t  sikkre sit B y tte , 
omsider flyder ned paa d e t ! D e Andre fulgte ester, en 
uordentlig , hylende S v c e rm , alle d revne"af F ry g t for 
a t  komme for sildigt til deres blodige Fornoielse.

»D u m it Folks mcegtige M e d icu s!" —  raab te  den 
gamle M and i L etonsproget, —  »oploft din S tem m e 
og tael, a t  S iourfo lket m aa hore D ig !"

E nten  det nu v a r, a t vor Asinus nylig havde er- 
langet saa megen K undskab, a t  det sælsomme Skuespil 
af en halv S n ees  Hexe, der fore forbi ham , opfyldende 
Luften med T oner , der endogsaa m aatte  m ishage et 
2Efel, satte dets S in d  i Bevcegelse, —  vist er det, a t  
D y re t netop gjorde d e t , hvortil Obed blev opfordret, 
og form odentlig med lang t storre V irkn ing , end om 
N aturforskeren selv havde anstrengt alle sine K rcrfter, 
fo r a t  blive h o r t. D e t v a r den forste G ang  a t  dette 
fremmede D y r  havde tae lt siden dens Ankomst til Lej
ren . Advarede ved et saa fryg telig t S k r ig , adspredtes 
Hexene, ligesom H o g e , der bortflrcemmes fra  deres 
B y tte  og endnu flyve skrigende om kring, uden re t a t  
bringes til a t  afstaae fra  deres Forehavende.

Im id le r tid  havde denne pludseligt truende F a re  
jaget B lodet raskere igjennem P a u ls  og M iddletons 
A a re r ,  end alle deres kunstige G nidninger og physifle 
A nstrengelser. D en forste v a r virkelig kommen paa



sine Veen ig jen , og indtog en S t i l l in g ,  der maaskee 
truede m ere, end den vcrrdige Bijceger v ar istand til a t  
u d fo re ; ogsaa den sidste v a r kommen til a t ligge paa 
sine Kncee og viiste sig beredt til a t kjoempe for sit 
Liv. D e Fangnes uforklarlige Befrielse fra  deres B aand  
blev af Hexene tilskrevet M edicussens T ro ld o m , og 
denne M isforstaaelse var udentvivl lige saa n y ttig , som 
v ort A stnus's undersulde og beleilige Jndblandelse i 
S a g e n .

„N u er det T id a t bryde frem of v o rt B agho ld !"  
—  raab te  den G am le, i det han skyndte sig a t forene 
sig med sine V en n er; —  „nu m aae vi begynde en 
aab en b a r, mandig K rig . D e t vilde vel voere mere 
politisk, a t  bie saaloenge med a t fcegte, til Capitainen 
bedre v ar i S ta n d  til a t forene sig med o s ,  men da 
vi ere gaaede saa vidt, m aa vi ogsaa blive ved."

H an  blev afbrudt i det han pludselig foelte en gi
gantisk H aand paa sin S ku lder. D a  han vendte sig 
o m , ikke lidet fo rv ir re t, eftersom det saae ud som om 
der v ar Hererie med i S p i l le t ,  fandt han, a t  han be
fandt sig i en ikke mindre sarlig og moegtig T roldm and, 
J s m a e ls  Buschs Hoender. H ans velbevcebnede S o n n e r , 
der den E ne efter den Anden kom frem bag ved M a -  
thorees endnu bestandigt opstillede Loelt, forklarede ham  
paa  een G a n g , ikke alene hvorledes han v a r bleven 
om gaaet, medens hans hele Opmærksomhed v ar re tte t



p aa  Tingene foran h am , men ogsaa hvor um ueligt det 
v a r a t  gjore M odstand.

Hverken J sm a e l eller hans S s n n e r  holdt det for 
nodvendigt a t  indlade sig paa  en udførligere F o rk larin g . 
M iddleton og P a u l  bleve igjen bundne med overordent
lig S tilh ed  og Jilfcerdighed, og denne G ang  blev ikke 
engang den gamle V ildtfanger forftaanet. T e lte t blev 
b rud t ned ; Q vinderne satte m an paa  H e s te , og alle 
vare paa Veien til J sm a e ls  Leir, med en H urtighed , 
der var istand til a t vedligeholde Tanken om Hexerie.

M edens a lt dette blev sat i Vcerk med den yderste 
Jilfcerdighed og Behcrndighed, saae man den gamle 
Vilde og hans ubarm hjertige Ledsagerinder flygte hen 
over S le tte n  til det S t e d ,  hvor Fam ilien havde truk
ket sig tilb a g e , og da J sm a e l forlod S te d e t med sine 
F anger og sit B y tte , var den P la d s ,  der nys v ar saa 
levende, lige saa ode og stille, som nogen anden P le t  i 
denne O rk .
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Tredivte Aapitet.

E c  d enne  F r e m g n n q s m a a d e  ve l  a n s t a n d i g ?
S h a k s p e a r e .

M edens dette gik for sig paa Hoien, havde Krigerne 
heller ikke vare t ledige nede i Dalen. Vi forlode de 
fjendtlige B ander, da de jagttoge hver sin Side af 
S trsm m en, i det enhver af dem ved Haan og Skjelds- 
ord ssgte a t forlede sin Fjende til en Uforsigtigtighed. 
Men Pavneehovbingen opdagede snart, at hans kraftige 
Modstander ikke var utilboielig til a t bortosle Liden 
paa et henstgtslsst Foretagende. Han forandrede der
for sin P lan  og trak s ig , som vi allerede havde erfaret 
af Bildtfangerens M und, tilbage fra Flodbredden, for 
a t forlede de langt talrigere Siouxer til a t satte over. 
Denne Udfordring blev ikke antaget, og Louperne bleve



tvungne til a t  opfinde n o g e t, for a t opnaae deres 
H ensigt.

Jftede tfo r loengere a t forede de kostbare Lstblikke 
paa  frugteslose F orssg  paa a t lokke Fjenden over, forte 
Pavneernes unge H elt sine T ro p p er i h u rtig t G allop 
langs med B red d en , fo r a t  finde et beqvcmt S te d , 
hvor han h u rtig t og uden T ab  kunde scette over med 
sin S k a re . S a a s n a r t m an mcerkede hans Hensigt, tog 
enhver T eton  til Hest een af Fodfolkene bag ved sig 
p aa  Hesten, og saaledes v ar M athoree  i S ta n d  til a t  an
vende sin hele M a g t imod A ngrebet. D a  H aardh jerte  
mcerkede, a t m an forekom hans Hensigt, fandt han det 
ikke raadelig t a t anstrcrnge sine Heste ved et L ob , der 
siden kunde gjore dem uduelige til videre Tjeneste, om 
de endogsaa kunde lade S iouxernes mindre hurtige D y r  
lang t bag efter sig, men han lod igjen holde ved R a n 
den as S tro m m en .

D a  Egnen v ar meget fo r aaben for den blandt 
Le Vilde scrdvanlige K rig s lis t, og Liden desuden var 
kostbar, besluttede den ridderlige Pavnee a t afg jsre  S a 
gen ved et as de dristige Vovestykker, hvorved de in 
dianske H elte u'omcerke sig saam eget, og ved hvilket de 
saa oste kjobe sig deres hoieste og dyreste Hceder. D en 
as ham  udvalgte P le t  var gunstig for hans F o reh a
vende. Floden, der for det meste var dyb og rivende, 
havde der udvidet sig til mere end dobbelt B redde, og



det krusede V and fo rra a d te , a t  det her ra n d t yen over 
er udybt S te d . I  M idten af S trsm m e n  befandt der 
sig en b red , nogen S an d b an k e , der kun ragede lidet 
frem over V andets O verflade, og v a r af en F arve og 
T erthed , der gav det ovede O ie  a t fo rs taae , a t m an 
her kunde gjore Regning paa  en fast og sikker B u nd . 
D erhen vendte Helten nu sit forskende B lik ,  og A fg js- 
relsen fulgte snart ester. E fte ra t han havde ta l t  til 
sine K rigere, og g jo rt dem bekjendte med sine H ensigter, 
kastede han sig i S tro m m e n , og naaede ved H ja lp  
af sin snart svommende snart gaaende Hest lykkeligt 
Holm en.

H aardh jertes E rfa rin g  havde ikke skuffet ham . 
D a  hans pustende Hest kom op af V andet, befandt den 
sig paa en opskyllet, t a t  og fast Sandbanke, paa hvil
ken D y re t fuldkommen godt kunde vise sin K ra f t og 
Duelighed. Gangeren syntes ogsaa selv a t  indste denne 
Fordeel, og bar sin krigerske R y tte r  med en B ehand ig - 
hed og K r a f t ,  der vilde have g jo rt endog den fo r tra f -  
seligste S trid sh est 2Ere. H ovdingens P u ls  flog h u r ti
gere ved Lanken om hans egen S tillin g . H an sad 
paa  D y re t, som om han vidste, a t to S tam m ers  O ine 
vare rettede paa hans B evæ gelser, og at det M od og 
den naturlige U n d e , han lagde for D ag en , vilde voere 
lige saa behagelige for hans egne L a n d sm a n d , som 
krcenkcnde og nedflaaende for hans F jender.



D a  Pavneen saa pludselig »liste sig p aa  S a n d e t, 
fulgte der fra  Tetonernes S id e  et alm indeligt S k rig , 
der rebede deres H arm e. A lt styrtede ned mod B re d 
den, og om trent halvtredsindstyve P ile  og flere G e v a r-  
skud bleve rettede imod ham . O gsaa forraad te flere af 
de Tappreste aabenbart deres Lyst til a t styrte sig i 
V a n d e t, for a t tugte den dumdristige Fjendes F o rv o 
venhed. M en M athorees R aab  og B efaling  toemmede 
hans B andes Horsten uskyldige R aseri. Langt fra  a t  
t i l la d e , a t  endogsaa blot een as dem satte en Fod i 
V andet eller odte et eneste uny ttig t S k u d , ilede han 
meget mere med a t give S karen  den B efaling, a t troekke 
flg tilbage fra  F lodbreden, medens han selv meddeelte 
to  eller tre  af sine F ortro lige  sine H ensigter.

D a  Pavneernc saae a t  deres Fjender trcengte frem, 
rede tyve K rigere ud i S tro m m en ,. men saasnart de be
mærkede, a t  Letonerne trak sig tilbage, vendte de ogsaa 
Alle tilb ag e , overladcnde den unge H ovding ' til hans 
egen saa ofte provede D ygtighed og T apperhed. H aa rd - 
h jertes A nordninger, da han skiltes fra S in e ,  vare 
hans virksomme C haracteer og en H e lt ,  der gjerne 
opoffrede sig selv, fuldkomment vcerdige. Saalcrnge 
enkelte K rigere droge imod ham , skulde kun Vahcondah 
og hans egen Arm  beskytte h am ; men dersom flere S iouxer 
stormede lo s, skulde Folk ogsaa ile til. D isse hoihjertede An-



ordninger bleve no iag tig t fu lg te , og skjsndt saa m ange 
H jerter i Flokken vare fulde a f Laengsel efter a t tage 
Deel i deres A nsorers R oes og F a r e , vare der dog 
ikke en eneste blandt alle disse K rigere , der ikke vidste 
a t skjule sin Utaalmodighed under den indianske S e lv b e
herskelses scedvanlige M aske. M ed hurtige og begjer- 
lige Blikke ventede de paa U dfaldet, og ikke et eneste 
Fdrundringsskrig undslap dem, da de saae, som det snart - 
vil vise sig« a t deres H ovdings Foretagende lige saa 
vel kunde fore til Fred som til K rig .

M athoree behovede just ikke lang T id  til a t  med
dele sine F ortro lige sin P l a n , hvorpaa han strax sendte 
d e«  efter de Andre. Tetonen reed noget srem i S t r o m -  
men og holdt stille. H erp aa  lastede han H aanden flere 
G ange i V e jre t ,  med Fladen nedad , og gjorde adskil
lige af de T egn, der, iblandt Beboerne a f disse E gne, 
gjcelde for P a n t  paa  et venskabeligt S indelav . D erp aa  
kastede han, for a t tilkjendegive sin O prig tighed , s i tG e -  
vcrr tilbage paa  Flodbredden, og reed igjen loengrre ud 
i V a n d e t, hvor han a tte r  blev holdende, for a t  see. 
hvorledes Pavneen vilde optage hans Fredsforslag.

D en kraftige S ioux  havde ikke taget seil, ved a t  
g jsre  Regning paa sin yngre M edbeilers oedle og 
crrlige N a tu r .  H aardh jerte  havde bestandigt galop
peret frem og tilbage paa S an d b an k en , medens F jen
den skjod og tru e te  med et A n g reb , og det med de



samme stolte og sikkre M in e r ,  hvormed han forst var 
gaaet F aren  im sde. D a  han forst saae Tetonheltens 
velbekendte G estalt betroede F lo d en , strakte han trium 
f e r e n d e  H aanden k V eiret og svang Landsen; derpaa 
oploftede han sit Folks hvinende K r ig s f tr ig , for at 
opfordre ham til a t  komme ncrrmere. M en da han 
saae Tegnene til V åb en stils tan d en , sorsmaaede han, 
skjsndt velbekjendt med alle de F o rræ d erie r, der pleie 
a t  finde S te d  ved saadanne K am pe imellem de Vilde, 
a t  vise mindre mandig T illid  til sin egen K r a f t ,  end 
den, hans M odstander lagde for D agen . Ridende hen 
til den ydre Ende af S an d b an k en , kastede han sit G e-
voer paa S a n d e t og vendte derpaa tilbage til sin fo r
rige P la d s .

B egge Hovdingerne vare nu eens bevæbnede. E n 
hver a f  dem havde sit S p y d ,  sin B u e , K o g g e r , lille 
S trid so x e  og K n iv ; desuden et S k jo ld  af H u d e r, der 
kunde tjene til a t  forsvare sig med mod saadanne V aa- 
ben. Siouxen nolede ikke lcenge, men reed dybere ned 
j S tro m m c n , og landede paa et P u n k t af Holmen, som 
hans hostige M odstander til den Ende havde rom m et. 
H avde nogen voeret d e r , for a t give A gt paa M a th o - 
rees A nsig t, medens han reed igjennem V andet, der 
skilte ham fra den fryteligste og meest forhadte af alle 
hans M odstandere, havde han sikkert opdaget e n .S tra a le  
df hemmelig G lcrde, der gjennembrod den S k y , som



Lroeskhed og hiertelos Forroederie udbredte over h an s  
m srke Ansigt. O g  dog gaves det O ieblik, da m an havde
m aa tte t t r o e ,  a t  Lynene i L etonens O ine skyldte en 
oedlere og en indiansk H ovding mere vcerdig Folilse de
res Oprindelse.

Pavneen havde trukket sig tilbage til sin S id e  a f 
S an d b an k en , hvor han med Rolighed og Voerdighed 
oppebiede sin M odstanders Ankomst. Letonen reed et 
P a r  G ange omkring i en K reds paa det faste S a n d , 
for a t tcrmme sin Hests U taalm odighed, derpaa reed 
han hen til M id ten , af P ladsen og indbod, ved en hof
lig Bevcegelse, den Anden til a t ncrrme sig. H aa rd - 
hjerte fulgte hans In d b y d e lse , indtil han befandt sig 
paa  et S t e d ,  hvorfra han ligesaa fordeelagtigt kunde 
ride frem ad, som tilbage. H er holdt han stille og saae 
sin M odstander stivt i O inene. E n  lang og alvorlig  
P ause fulgte paa denne Bevcegelse, under hvilken begge 
disse udmcrrkede Helte, der for forste G ang stodte p aa  
hinanden med V aaben i Hoenderne, sadde ro lig t paa de
re s  Heste og betragtede hinanden, som to K rig e re , der 
tilfulde forstaae a t  skatte en cedel, skjondt forhad t F jen
des Fortjenester. M en M athorecs Ansigt v a r langt 
mindre alvorlig t og krigersk, end P avneeheltens. K a 
stende Skjo ldet over Skulderen , som for a t vcekke den 
Andens L i l t r o , gjorde han en hilsende Bevcegelse og 
begyndte serst al ta le :



„M aa tte  Pavneerne stige op paa H oien," —  sagde 
han, —  „og udsende deres Blikke fra  M orgensolen til 
A ftensolen, fra  Sneelandene til de Lande, hvor der 
g roer mange B lom ster, og de ville see, a t  Jo rd e n  er 
meget stor. H vorfor skulle de rode Mcrnd ikke finde 
R um  for- alle deres B y e r? "

„ S a a e  Letonen nogentid en Loupkriger komme til 
hans S te d e r , for a t betle om P la d s  til en B o lig ?"  —  
svarede den unge H elt med et B lik , hvis S to lth ed  og 
F o rag t han ingenlunde segte a t dolge. —  „ N a a r  P a v -  
neerne ja g e , sende de da Lobere fo ru d , for a t  sporge 
M a h to re e , om der ingen S ioux  er paa  S te p p e n ? "

„ N a a r  H unger er i en K rigers  B o l ig ,  seer han 
ud efter Boffelen, der er bestemt til Ncering for ham ," 
—  vedblev L etonen, i det han med M eie  undertrykte 
den H a rm e , som den Andens foragtende Vrede havde 
v a k t; —  „W ahcondah h ar skabt flere of dem end. han 
h a r skabt In d ia n e re . H an  har ikke sag t: Denne B o f-  
fel skal voere for en Pavnee og denne for en Dahco« 
t a h , denne B a s e r  for en K onza og denne for en O m a- 
h aw . N ei, han sagde: D er er nok af dem! J e g  el
sker mine rode B o r n ,  og jeg h ar ftjanket dem store 
R igdom m e. D en hurtigste Hest fta l ikke kunne rende 
fra  T etonernes B y e r  til Loupernes B y e r , medens S o len  
skinner og skinner igjen. D er er lang t sra P av neer- 
nes S te d e r  til O sagernes F lod. D er er R um  sox



alle dem, jeg elsker. H vorfor skulde en Rod da myrde 
sin B ro d ér?"

h aard h je rte  s tsd te  den ene Ende as sin Landse i 
J o rd e n , og da han ogfaa havde kastet S k jo ldet over 
Skulderen , lcenede han sig let til sit V aab en , medens 
han svarede med et S m iil, der ikke kunde m istydes:

»Ere Tetonerne trcrtte af J a g te n  og K rig en ?  
S a f te  de blot a t koge V ild tet, og ikke a t  drcebe det?  
Ville de lade H aare t vore saa toet over deres H oveder, 
a t  deres Fiender ikke ftulle vide, hvor deres P andehud  
er a t finde? G aae , en Pavneekriger vil aldrig  trå d e  
frem som en Q vinde iblandt S iouxqv inderne!"

E t  v i ld t , frygtelig t B lik ftjod frem fra  D ahco- 
tahens Ansigt, da han horte denne bidende S p o t ,  men 
h u rtig t vidste han a t overvinde det B it t r e  og a t finde 
et andet u d try k , der bedre passede for hans n a r v a -  
rende Forehavende.

»Det er den M a a d e , hvorpaa en ung Hovding 
skulde tale om K rig en ;"  —  svarede han med en m a r -  
kelig F a tn in g ; —  „men M ahtoree h ar seet mange flere 
V in tres Elendighed, end hans B ro d er. N a a r  N a tte rn e  
vare la n g e , og M srk e t boede i hans H y tte , og de 
unge Folk sov, grublede han over sit Folks tunge Lod.. 
H an  sagde til sig selv: T e ton , t a l  Pandehuderne i R s -  
gen. D e ere alle rode, undtagen L o . S d e la g g e r Ul
ven U lven, eller K lapperflangen sin S o s te r?  I  v,esd



d e t, hun g jo r det ikke! D e r fo r ,  T e to n ! handler D u  
u rig tig t i a t  gaae i et S p o r ,  der forer D ig til en af 
de R odes B y e r , og med Tom ahaw ken i H aanden."

»H vad? Siouxen vilde rove K rigeren hans R oes? 
H an  vilde sige til sine unge F o lk : G a a e r ,  opgraver 
R odder paa  S tep p en , og soger H u le r ,  hvori I  kunne
begrave E ders L o m ah aw k er, th i I  ere ikke lcrngcr 
tap p re  M crnd?"

»Hvis M ah to rees T unge nogensinde ta ler saaledes," 
svarede den kraftige H svding  med alle T egn til 

F orb ittrelse , —  »maae hans Q vinder ftjcrre den af og 
kaste den paa I ld e n . N e ll"  —  soiede han t i l ,  i det 
han noermede sig nogle S k rid t til H aardh jerte , der blev 
siddende ubevægelig paa  sin H est, som om han derved 
vil vise Reenheden as sine H ensig ter; »de rode Folk 
behove flet ikke nye Fiender, de have flere, end der er 
Lov paa  T rcre rn e , flere end der er Fugle under H im 
len eller B o fle r paa S tep p e rn e . M in  B roder lukke 
sine L in e  vidt op. S e e r  han ingensteds en Fiende, som 
han onsker a t flaae?"

»Hvorlernge er det siden, a t  Tetonen talte  P an d e
huderne af hans K rigere, der to rre s  i Rogen i P a v -  
neernes H y tte r?  D en H aand , der flaaede dem a f ,  er 
her, og beredt paa a t hente atten  til tyve."

»M in B ro d e r lade dog ikke sin )land gaae paa en 
Afvei. N a a r  den ene Rode bestandigt d rå b e r den An-



den, hvem skal da tilsidst blive H erre  over S tep p e rn e , 
n a a r  der ingen K rigere mere er tilbage , fo r a t  sige: 
D e tilhore m ig! —  H an laane dog sit O re  til gamle 
Folks T a le ! D e berette o s ,  a t  der i deres T id  v a r 
kommet mange In d ian ere  fra  Skovene mod S o le n s  
O pgang , og havde opfyldt S tep p ern e  med K lager over 
Langknivencs R overier. H vorhen e t blegt A nsigt kom
m e r , kan ingen rod M and boe. Landet er for snce- 
v ert for ham . D e ere altid hungrige. S e e ,  her ere 
de allerede!«

D a  Tetonen sagde dette, pegede han p aa  J s -  
m aels T e l te ,  der laae tydelig t for deres O in e , og 
holdt derpaa inde, for a t oppebie V irkningen as sin 
T a le  paa hans um istsnksom m e Fjendes G em yt. H aa rd - 
hjerte h srte  paa h am , som en, der saaer ganske nye 
Id e e r  ved en Andens Forestillinger. S aa led es ttrnkte 
han nogle M inu ter ester, fsrend han spurgte:

»Hvad mene S iouxernes vise H ovdinger a t  der 
m aa skee?«

»De holde f o r , a t m an m aa folge disse blege 
A nsigters M occasiner, som m an sslzer S p o ren e  af 
B jo rn e n e ; de Langknive, der komme til S tep p e rn e , 
m aae aldrig  vende tilbage ig jen ; aaben m aa Veien 
voere for alle dem, der komme, og lukket for dem, der 
ville gaae. D er er mange af dem , de. have Heste og 
B ssse r . D e ere rige, men vi ere fa ttig e . Ville P a v -



' neerne gaae i R aad  med T etonerne, da ville de sige, 
saasnart S o le n  er gaaet ned bag Rocky M o u n ta in s : 
det er for en Loup, og dette for en S ioux."

,N e i ,  L e ton ! —  H aardh jerte  overfaldt aldrig 
den Frem m ede. H an  komme i hans H ytte  og oede, 
og han gaae tryg  ud as den igjen! E n  mceztig H ov- 
ding er hans V en. N a a r  m it Folk opfordrer de unge 
Mcend til a t  betroede K rigsstien , er H aardh jertes M oc- 
casin altid den sidste; men er engang hans B y  bedæk
ket med Trceer bag ved h a m , da er hans M oecasin 
altid  den forste. N e i ,  L e to n ! hans A rm  vil aldrig  
hoeve sig imod de Frem mede!"

„ D a a re !  saa doe med tomme Hcrndcr!" —  raab te  
M a h to re e , i det han lagde en P iil  paa sin B ue og 
pludselig sendte den i en drcrbende R etning lige imod hans 
ædelmodige, men umistcenksomme Fjendes nogne B ry s t.

D en serroederske L eton  havde handlet a ltfo r rask, 
og valg t Lieblikket altfor god t, til a t Pavneen stulde 
have kunnet anvende et af de soedvanlige Forsvarsm id
le r. H an s Skjold  hang ned over S k u ld eren , ja  end- 
ogsaa P ilen  v a r gledet ned fra  sin soedvanlige P la d s  og 
laae i den hule H aand , med hvilken han holdt B u en . 
M en den L a p p re s  hurtige L>ie havde dog havt T id  
nok til a t  bemcerke B ev sg e lsen , og hanS Besindighed 
forlod ham ikke. Ved et h u rtig t og voldsomt Ryk i 
T o ilen  stellede Hesten, i det den hoevede Forbenene h s i t



i V eire t. M edens R y tteren  nu bolede fig ned til S i 
den, tjente Hesten selv ham til S k jo ld  imod F a ren . 
Im id le rtid  blev der sigtet saa godt, og S ku de t var saa
sdoerkt, a t  P ilen  tras  Hestens H a ls  og soer igjcnnem 
H uden.

H urtigere  end en Lanke soer H aard h je rte ts  P i i l .  
T etonens S k jo ld  blev gjennem boret, men hans Person  
blev ikke r o r t .  I  nogle S ieblik  afvcrxlede uafladeligt. 
B uernes Klingen og P ilenes H vinen, endskjondt K js m -  
perne saae sig nodte til a t  anvende den meste O m hu 
p aa  a t forsvare sig selv. S n a r t  vare K oggerne ud- 
tom te, og endskjondt B lode t flod, v ar det dog ikke nok 
til a t  svoekke K am pens R aseri.

N u  begyndte der en Mcrngde h u rtig t og mester
lig t udforte Udfald og Angreb med Hestene. S n a r t  
dreiede de sig i Kredse, snart holdt de pludselig stille, 
trom gte derpaa frem til Angreb, sprang tilside og vege 
derpaa tilbage i et buet Lob saa hurtige som S v a le r .  
M a n  stsdte og slog med Landserne, S a n d e t blev ka
stet i Luften, og ofte syntes S todene a t  have pm id- 
delbart D oden til Folge. M en endnu bestandigt holdt 
begge de Kjoempende sig i Seedet og begges L e ile r  
bleve sorte med faste Hoender. M en endelig blev L e to 
nen nodt til a t  kaste sig ned a f H esten , fo r a t  und- 
gaae et dodeligt S to d .  Pavneens Landse trom gte igjen- 
nem D y r e t ,  imedens han selv jublede hoit, i det han



galopperede fo rb i. H u rtig t drekede han o m , og var 
just ifcerd med a t  benytte sig af sin F o rd ee l, da hans 
eget udm attede D y r  snublede og sank ned under en B yrde , 
som det ikke lcengere v ar i S ta n d  til a t  bcrre. M a h -  
toree besvarede nu det overilede S e ie rssk rig , og soer 
med K niv og Tom ahaw k ls s  paa  P ng lingen , der endnu 
laae under Hesten. U agtet hans overordentlige B e 
hændighed v ar det endnu ikke lykket H aardh jerte  a t  
g js re  sig ls s  fra  D y re t. H an  saae, a t hans S tillin g  
v a r  fo rtv iv le t. M en gribende efter K niven, fattede han 
S ta a le t  imellem Pegefingeren og Tommelfingeren og 
kastede den med beundringsværdig Rolighed imod F jen
den, der ncrrmcde sig. D e skarpe V aaben svirrede nogle 
S ieb lik  i Lusten, hvorpaa Spidsen tra f  den hidsige 
S iouxes nogne B ry s t, og S ra a le t  soer ind lige til H orn- 
skaftet. M ah to ree  lagde H aanden paa V aabnet og syn
tes a t  betcenke sig, om han skulde troekke det ud eller 
ikke. E t  Llleblik overtaagede det uudslukkelige H ad 
og hans frygtelige-B ildhed hans Ansigt, derpaa vaklede 
han , som om han fslte , a t  han ikke havde mange Llle- 
blikke tilbage, henimod Randen af Sandbanken og traad te  
ud i V andet. Snedighed og A rgelist, der saa Isenge 
havde fordunklet de mere oedle og glimrende Troek i 
hans C h a ra c te r , gik denne G ang  under i den ubode
lige Folelse a f S to l th e d , der v ar indsandet ham i 
Ungdommen.



»Dreng af en Loup!» —  sagde han smilende i 
vild Gloede; -—  »en m ag tig  D ahco tahs Pandehud skal 
aldrig  to rres  i R egen i en Pavnce h y tte !»

D erpaa trak han Kniven ud af S a a re t  og siang te  
den foragtelig t hen imod sin Fiende. H an  hoevcde A r
men truende mod den lykkelige S e ie rh e rre , og hans af 
vild H arm e-opsvulm ede Ansigt syntes a t  kjcrmpc med 
det H ad og den F o ra g t, som hans T unge ikke kunde 
udtale. D erpaa styrtede han sig paa Hovedet ud i 
den rivende S tro m , i det han endnu loenge holdt H aan 
den triumpherende i V eiret, selv ester a t  hans Legeme 
sor bestandigt v ar sjunket under. Im id le rtid  havde 
H aardh jerte t arbeidet sig ls s .  D en T avshed , der hid
indtil havde hersket i begge S k a re r , blev pludselig a f
brudt as et alm indeligt fo rv irret S k r ig . H alvtredsinds
tyve K rigere as de modsatte P a r t ie r  vare allerede i 
F loden , og skyndte sig , sor enten a t  overfalde S e ic r -  
herren , eller for a t  forsvare ham , og det saae ud til, 
a t en almindelig K rig  vilde begynde. M en den unge 
K rig e r blev kold og ubevægelig mod alle disse Tegn til 
F a re . H an sprang efter sin K niv , og floi derpaa hur
tig som en Antilope hen ad S an d b an k en , med Lllnene 
hastede paa Floden, der skjulte hans B y tte . E n  m srk , 
blodig P le t  viiste S te d e t;  bevcrbnet med Kniven styr
tede haa sig i S trsm m e n , med den B eslu tn in g , a t  dse 
i Floden, eller a t vende tilbage med sin Trophoee.

S te p p e n , 7 H . 2



Im id le rtid  blev Sandbanken Skuepladsen for en i 
bestig  K am p. 8?edre ordnede, maaskee ogsaa fy rig e re ! 
havde Pavneerne imidlertid tidligere naaet S te d e t i be- > 
h s r ig t  A ntal til a t kunne tvinge deres Fiender til a t : 
vende tilbage. S e ie rherre rne  forfulgte dem til den an 
den F lodbred , og vandt m idt under K am pen fast Fod. 
31!kn her tra f  de paa alle de L etoner, der ingen Heste 
havde, og m aatte nu ogsaa paa deres S id e  vige.

N u  blev S tr id e n  mere sammenhængende og alm in- 
delig. D a  R aseriet, som forst havde b rag t dem til a t 
styrte sig i den blodige K a m p , begyndte a t kjolnes, 
bleve Høvdingerne satte i S ta n d  til a t bruge deres J n d -  
flydelie og lede de giensidige Angreb, med mere K log- 
f?ob. 3 fo lge Anforernes O pfordring sogte Siouxerne 
nu a t  skjule sig enten bag det hele Grces eller bag 
de hist og her staaende Buske og i enhver Fordyb
ning, lom Jo rd sm o n n et frem bsd, og dette gjorde P a v -  
neekrigernes 'S k u d  mindre virksomme.

P a a  denne M aade fortsattes Kam pen med afvexlende 
Lykke og uden betydeligt L ab  paa nogen af S iderne . I  det 
tcrt sammenslyngede G rces, hvori Siouxerne havde ka- 
stkt sig, kunde deres Ficnders Heste ikke trcrnge ind, 
og lykkedes det endogsaa, vare de dog til ingen N y tte . 
E liten m aatte  Tetonerne drives ud af denne S tillin g , 
eller hele K am pen opgives. Flere fortvivlede Angreb 
vare allerede tilbagedrevne; Pavneerne begyndte a t  tabe



M odet og tcrnke paa T ilb ag e tog ; da hortes H aardh jer- 
te>s velbekendte K rig sraab  i Ncrrheden, og i det nceste 
L^ieblik stod Hovdingen m idt imellem dem og svingede 
den store Pandehud som et B an n er, der nsdvendigen 
m aatle fore dem til S e ie r .

E t  Jubelskrig hilsede h a m ; strax fulgte m an ham 
og styrtede ind paa den skjulte Fiende med en H eftig 
hed, som for Sieblikkct tilintetgjorde enhver M odstand. 
M en den blodige Trophoee i H eltens H aand ophidsede 
lige saa meget de Angrebne, som den forogede de A n
gribendes M od. M ahtoree havde efterladt mangen d ri
stig H elt i sin S tam m e, og T aleren , som forhen havde 
y ttre t et saa fredeligt S in d e la g , kcrmpcde nu med den 
hoieste Anstrengelse for a t fravriste sit Folks uforson
lige Fiende Reliqvien af en M a n d , som han aldrig  
havde elsket.

D e t stsrre A ntal begyndte endelig a t faae O ver- 
haand. E ste r en heftig K a m p , hvori enhver Hovding 
havde aflagt de.storste P rs v e r  paa M od og Duelighed, 
saae Pavneerne sig nsd te til a t vige tilbage til den 
aabne S le t te ,  forfulgte af S iouxerne, der ikke undlode 
a t  besoette enhver Fodbred J o r d ,  som deres Fjender 
overlod dem. Havde Tetonerne standset d e r , hvor det 
hoie Groes ophorte, havde man rim eligviis runnet an 
ses dem for S e ie rh e rre r, s tjsnd t de havde lidt et saa



uerstattelig t T ab  ved M ahto rees D s d ;  men S tam m ens 
modigste K rigere gjorde sig skyldige i en Forseelse, som 
gsnfte forandrede S la g e ts  Lykke og pludselig bcrovede 
dem de med saa stor M oie tilkæmpede Fordele.

D a  Pavneerne begyndte a t vige, v ar en af deres 
H ovdinger, bedcekket med utallige S a a r ,  sjunken til J o r 
den. Uden a t  toenke paa  a t  tilsoie deres Fiender v i
dere S kade og uden Hensyn til den F are , som truede 
dem. sprang nu flere S iouxhelte frem med et gjennem- 
troengende S e ie rss trig , i det de broendte af B e g æ rlig 
hed efter a t skalpere den D sde og saaledes erhverve fig 
den hoieste Krigerhoeder. D ette  Oieblik benyttede H aa rd - 
hjerte og overfaldt dem med faa udvalgte K rigere, som 
alle havde besluttet a t vove det U dcrste, for a t  redde 
deres R a tio n s  2Ere fra  en saadan Bestem m else. D er 
opstod nu et sandt H aandgem crnge, og Kampen blev 
blodigere. D a  Pavneerne trak sig tilbage med det red
dede Lug, fulgte Siouxerne dem i H e le n e , og endelig 
brod den hele S tam m e med et almindeligt S k rig  frem 
a f sit S k ju l. D en physiste O verm agt syntes nu a t 
ville gjore enhver M odstand uny ttig .

H aardh jerte  og hans K rigere havde fast besluttet, 
hellere a t  doe end opgive deres Forehavende, og kan- 
stee v ar deress Skiebne h urtig t bleven afgjort, dersom 
ikke en aldeles uventet og for dem gunstig Begivenhed 
v a r indtrusfen. F ra  et lidet K ra t til Venstre lod et



hoit H u rra ra a b , og strar derpaa fulgte en S a lv e  af 
de edelceggende europoeiske Gevcerer. Fem eller sex 
S io u x e r , som vare drevne frem ved S k r ig e t ,  sank, 
grebne af D odsangest, ncrsten til Jo rd e n  ved K naldet, 
og enhver A rm  blev kraftlos, ligesom det havde lynet 
ned fra  S k y e n , for a t understotte Loupernes S a g .  
D erpaa  kom Jsm a e l og hans kraftfulde S o n n e r  tilsyne, 
for a t falde over deres trolose Fiender, og robede tyde- 
ligen deres Hensigt ved M iner og U draab.

D ette var for meget for Tctonernes T apperhed . 
Flere af deres modigste Hovdinge vare allerede faldne, 
og de ovrige blcve strar forladte af den store H ob. 
D er v ar vel enkelte, som selv nu ikke kunne beqvemme 
sig til a t forlade deres 2Eres skæbnesvangre S y m b o l, 
men det varede ikke la n g e , saa fandt de en haderlig  
D od under Pavneernes H u g , da disse med fornyet M od 
begyndte K am pen. Den anden S a lv e  as J sm a e ls  og 
hans S o n n e rs  B osser fuldendte im idlertid S e ie ren .

M an  saae nu S iouxerne flygte til deres fjernere 
Tilflugtssteder lige saa iv rigen , som de sor faa M in u t
ter siden havde styrtet sig i Kam pen. D e trium phc- 
rende P avneer forfulgte dem liig velafrettede J a g t 
hunde. F ra  alle K an ter horte man S eiersjubel og det 
gjennem trangende Hevnskrig. N ogle F lyg tn inger sogte 
a t medtage deres faldne K rigeres Liig, men den efter- 
sattende Fiendes Hidsighed tvang dem snart til a t lade



de Drcrbte i S tikken, for a t redde de Levende. E fte r 
den almindelige M ening v ar det en Skcrndsel for den 
hele S tam m e, n aar dens faldne K rigere af Fjenden breve 
bersvede deres Pandehud, og Siouxerne gjorde ogjaa 
ved denne Leilighed flere fortvivlede Forjog paa a t  hin
dre deres M odstandere fra  a t erholde dette S e ie rsteg n , 
men blot et eneste blev kronet med et lykkeligt Udfald.

V i have allerede o m ta lt, a t  en eneste Hovding i 
Raadsforsam lingen denne D ag s M orgen havde modsat 
sig de ø v r ig e s  fjendtlige B eslu tn ing . M en skjsndt han 
sorgjeves havde oploftet sin S tem m e, for a t stifte F red, 
lod han dog ikke sin A rm  hvile i K am pens S tu n d . 
D e t v a r hans M od og Exempel, som opmuntrede T e to - 
nerne, da M ah to rees D od v a r bleven bekjendt. Denne 
K rig e r, som i hans Folks figurlige S p ro g  blev kaldet 
den flyvende L>rn, v ar den allersidste, som havde opgi
vet H aabet om S eie ren . D a  han saae, a t  de fryg te
lige B o sse rs  S a lv e r  havde bersvet hans S tam m e de 
med saa megen M oie tilkæmpede F orde le , vendte han 
pludselig, under en H agel a f  P ile , tilbage til det S te d , 
hvor han havde skjult sin Hest mellem det tykkeste Grces, 
Ganske uventet sandt han her en ny M edbeiler, som 
lod til a t  ville gjore ham D y re ts  Besiddelse stridig. 
D e t v a r Boreecheena, M athorees gamle Ven, den samme, 
som havde m odsat sig hans visere N aad . G jennem bo-



re t crf en P u l ,  kcrmpede han allerede oiensynligen med 
den sig ncermende D o d .

„Jeg  har vcrret i nu'n sidste K a m p ,"  sagde den 
barste, gamle K riger, da han saae Hestens sande S ie r -  
mand ncrrme sig, for a t gjore sin Rettighed til den gjcl- 
dende. „S k al en Paw nee stcrbe en S iouxes hvide H a a r 
til sin B y , for a l Q vinder og B o rn  stulle forhaane 
d em ?"

Den Anden greb hans H aand og besvarede hans 
B on  med et B lik, som robede, a t han havde fa tte t en 
urokkelig B eslutning. H an  hjalp den saarede M and 
op paa Hesten og forte denne ud af det h s ie , tcrt 
sammenslyngede G rcrs. D erpaa  svang han sig op p aa  
dens R y g , bandt sin Ledsager fast til sit Bcelte og ja 
gede ud i aaben M ark , i det han try g t stolede p aa  sin 
Hestes velbekjendte H urtighed . S a a s n a r t Paw neerne 
fik L>ie paa begge F lygtningerne, satte strax Flere ef
ter dem. S aa led es vedblev det om trent en M iil ,  men 
hverken D sdsqvalen  eller den piinagtige O verbeviisning, 
a t  Fienden hvert Oicblik kom noermere og noermere, 
formanede a t afpresse den S aared e  et eneste S u k .

„H oldt!" raab te  han og oploftede sin kraftlos« 
A rm , for a t standse sin Ledsager. „M in S tam m es L>rn 
m aa med storre Frihed kunne ro re  sine Winger. J e g  
onster blot, a t han vil bringe en gammel K rigers hvide 
H a a r  til Letonernes B y !"



Dek behovedes ikkun saa O rd  mellem Mcend, som 
vare gjennemtroengte af de samme G rundsætninger og de 
samme Folelser for en romantisk A§re. D en flyvende 
O rn  svang sig af Hesten og hjalp den Anden ligeledes 
af. D en gamle M and boicde sit stjcrlvende K nae, lod 
sil B lik  et Oieblik hvile paa  sin Landsm and, ligesom 
for a t .  tage Afsked med h am , cg frem rakte derpaa sin 
Nakke, for a t modtage det drcrbende H u g , hvorom han 
selv havde bedet. E t  P a r  H ug med Lom ahawkcn og 
et S n i t  med Kniven vare tilstrækkelige til a t stille H o
vedet fra  K roppen. Tetonen svang sig igjen op paa 
Hesten og undgik ved sin H urtighed en S k y  af P ile , 
som hans skuffede Forfolgere sendte efter ham . I  det 
han svingede det blodige Hoved, soer han med et trium - 
phercnde S k rig  hen over S le t te n ,  ligesom om han i 
Virkeligheden blev baaren af den moegtige F ug ls V in 
ger, hvis N avn  han forte . D en flyvende O rn  naaede 
lykkelig sin S ta m m e s  H y tte r . H an  horte til de faa 
S io u x er , som vare undslupne fra  denne stjebnesvangre 
D ag s  B lo d b ad , og i lang T id  v ar han den Eneste 
iblandt de Reddede, hvis S tem m e havde nogen Bcegt i
T etonernes R aadsforsam linger.

D en storste Deel a f  de Overvundne blcve paa 
F lugten et Osser for deres F ienders Knive og Landser. 
Endogsaa Q vinderne og B ornene, som tidligere havde 
trukket sig tilb ag e , blevc indhentede af S e ierherrerne



og sprcengte fra  hverand re , og B lodbadet vedvarede 
endnu lcrnge eftera t S o len  v a r dalet ned bag Hoiene 
i' Vesten.

^ e n  folgende M orgen  frembod et roligere Skuespil. 
D e t blodige Voerk v a r tilendebragt, og da S o len  a t 
ter hoevede sig , var A lt stille og ode paa den store 
S le t te .  J sm a c ls  Toelte stode endnu d e r , hvor vi sidst 
have seet dem, men dette v ar ogsaa det eneste S p o r  
af menneskelig Tilvcrrelse i den hele O m egn. Hist og 
her svoevede hele Flokke af Rovfugle skrigende over de 
S te d e r, hvor en tungfodet L eten  havde fundet D o d en ; 
men iovrig t v a r ethvert S p o r  af K am pen forsvundet. 
M ed O ie t kunde man folge den dampende Flod i alle 
dens K rum ninger, og allerede begyndte de lette D unst
skyer, som hang over S u m p e r og> K ilder, a t  oplose ,stg 
for den opvarmende S o ls  S tr a a le r .  D en uoverseelige 
S le tte  lignede Himlen- ester et Uveir, A lt sandede B lid 
hed og stille R o .



S a a le d e s  v ar hele den ydre O m givelse, da J s -  
rrraels Fam ilie traad te  sammen, for a t fatte  en ende
lig Beslutning angaaende de forskjellige Jnd iv iduer, som 
ved de forhen om talte Begivenheder vare komne i de
re s  V old. Ved fsrste D ag g ry  vare alle paa Benene, 
og selv det yngste Voesen a f denne vandrende Unge! 

^  syntes fuldkomment overtydet o m , a t et for dem Alle
< v ig tig t Oieblik ncermede sig.
- J sm a e l gik igjennem sin lille Lekr med en a lvo r

lig M ine, som tydelig tilkjendegav, a t han fo lte , hvor
vigtig den S a g  var-, hvis Afgjorelse nu sau uventet
v a r falden i hans Lod, og a t den var af en lang t an» 
den Beskaffenhed end de B egivenheder, som hans om
vandrende Liv ellers pleiede a t fore med sig. H an s
S p n n e r , som saa ofte havde havt Leilighed til a t prove
deres F aders uboielige S tren gh ed , saae imidlertid i hans 
m orke, kolde M ine, a t han havde fa tte t sin B eslutning, 
og a t han ikke loengere vaklede eller noerede nogen T v iv l. 
S e lv  E sther var m<rrkeligen greben ved Tanken om et 
A nliggende, hvoraf hendes Fam ilies Vel var saa af
hæ ngigt. S k jo n d t hun ikke forsemte sine huuslige S y s 
le r, th i under ethvert toenkeligt Forhold vilde hun have 

. u d fe rt dem , ligesom Jo rd e n  svinger sig om sin Axe,
, - u ag te t Jordskjoelv bringer dens Skorpe til a t briste, og

V ulcaner fortoere dens In d v o ld e , saa var dog hendes 
S tem m e svagere og mindre skjoerende end soedvanlig;



vel skcendte hun hvert L ieblik p aa  B o rn c n e , men det 
skeete dog med lang mere M aadehold og med et sta
d igt Hensyn til den Vcerdighed og den Anseelse, der 
tilkom hende som M oder.

B lan d t Alle syntes A biram  som soedvanlig mest 
tvivlraadig og oengstelig. I  de B lik ,  hvormed han 
gientagne G ange betragtede J s m a c ls  rolige, kolde A n
sigt, laae der noget, som tydeligen robede, hvor lid t 
der v a r blevet tilbage af deres tidligere Venskab og 
F ortro lighed . Disse B lik syntes paa  en selsom M aade 
a t  svoeve mellem F ry g t og H aab . N u  og da syntes 
en ondskabsfuld Gloede a t udbrede sig over hans A n
sigt, n aar hans L>ie faldt paa det T o e lt, hvori hans 
Fange opholdt sig; men strax dcrpaa blev dette Udtryk 
igjen fortrcengt, man vidste ikke hvorledes, as en indre, 
opvaagnende llGngstelighed. N a a r  denne sidste Folelse 
v a r den herskende, sogte hans L in e  uvilkaarlig hans 
S v o g e rs  m orke, uudforskelige A nsigt; men her sandt 
han da snarere ny G rund til B ekym ring , end T r s s t ;  
th i Udtrykket i J s m a e ls  Ansigtstrcek udtalte  tydeligen 
den frygtelige S a n d h e d , a t Menneskehandleren aldeles 
havde mistet sin Indflydelse paa h a m , og a t han fra  
nu af ene og alene vilde folge sit eget uboielige S in d .

S aaledes stode S ag ern e , da J sm a e ls  S o n n e r ifolge 
deres F aders B efaling bragte alle de P e rso n e r , hvis 
Skjebne han nys havde taget i O verveielse, ud i det



F ri fra  de forskjellige S te d e r ,  hvor de havde v a re t 
fangflede. Ikke en Eneste manglede. M iddleton og 
2 n e z , P a u l  og E lle n , Obed og V ildtfangeren bleve 
samtlige forte frem og opstillede saa ledes, som m an 
ansaae det for passende, for a t  kunne hore den D om , 
som J s m a e l v ar i B egreb med efter eget Godtbefin- 
dende a t  afsige. D e yngre B o rn  forsamlede sig fulde 
a f N ysgjerrighed omkring P lad sen ; selv E sther forlod 
sine P o tte r  og narm ede sig, for a t  ly tte .

A f P avneerne v a r H aardh jerte  den E neste , som 
v ar tilstede, for a t v a re  Vidne til dette nye og in
genlunde uvigtige Skuespil. A lvorlig stod han der og 
stottede sig paa sin Landse, medens den dampende Hest, 
som grassede i N a rh e d e n , beviste, a t han v a r re
den lang t og h u r tig t ,  for a t v a re  Tilskuer ved dette 
O p trin .

J s m a e l  havde m odtaget sin nye B undsfo rvand t 
med en K ulde, som tydelig tilkjendegav, a t han flet 
ikke paaftjsnnede den A rtighed, a t  den unge Hovding 
v a r  kommen ganske a lene , for a t hans K rigeres N a r -  
varelse ikke skulde vakke nogen Utilfredshed eller M is 
tro . Udvandereren satte ikke synderlig P r i ls  paa deres 
B istand og frygtede ei heller for deres Fiendskab, og 
skred nu til sit D ag v ark  med en saa rolig F atn ing , 
som om den patriarkalske M yndighed, han i dette S ie -



blik virkelig udsvede , v a r  fuldkomment erkjendt og 
lovlig.

- I  Udovelsen af M a g te n , om den endogsaa m is
bruges, ligger der stedse noget O ploftende. Aanden fo 
ler sig opfordret tit Anstrengelse, for a t g o d tg js re , a t 
den besidder de nodvendige Egenskaber; men ofte lede 
disse Anstrengelser paa Afveie og gjore det la tte rlig t, 
som for blot v ar fo rhad t. D ette  v ar im idlertid ikke 
Lilfceldet med J sm a c ls  Busch. H an s alvorlige, barske 
Boesen, physifte S ty rk e  og R ingeagt for de gjeldende 
Love gjorde ham frygtelig og fremkaldte en vis ængste
lig 2Erbodighcd for det af ham oprettede T rib u n a l; 
selv den dannede M iddleton kunde ikke ganske blive 
H erre over denne Fslelse. H an sik imidlertid ei heller 
megen T id  til a t ordne sine T a n k e r ; th i Udvandreren, 
som ellers just ikke v ar af de H u rtig e , viste n u ,  da 
han var fuldkomment enig med mig selv, ikkun liden 
Tilboielighed til Opsoettelse. .D a  han saae , a t  Alle 
stode paa  deres P la d s , betragtede han Fangerne med 
et m erk t Blik og vendte sig derpaa til C apitainen som - 
den fornemste iblandt dem.

,D e t  er faldet i min Lod i D ag  a t  udfore en 
F orre tn ing , som J  i Colonierne betroe . til D om m ere, der 
ere an sa tte , for a t afg jsre S trid ig heder, som opstaae 
imellem M and og M and . J e g  kjender ikkun lid t til 
Dom stolens F rem gangsm aade, omendskjondl en Regel,



hvorom  ingen er uvidende, ogsaa der er gieldende, og 
den hedder: A ie  for L>ie, og L and  for T and ! 'J e g  
opholder mig ikke gjerne i Linghuse, og allermindst fin 
der jeg B ehag  i a t leve i en Colonie, som Sheriffen  
allerede har indfort i sit R egister; men alligevel ligger 
der dog nogen F o rnu ft i stige Love. As denne G rund 
er det tilraadelig t a t folge dem , og derfor lover jeg 
her helligt, a t jeg i D ag  ikke skal vige fra  dem og a t 
jeg skal give Alle og E n h v er hvad der tilkommer ham  
og ikke mere."

E s te ra t J sm a e l havde sagt dette, standsede han og 
saae stg om , ligesom om han vilde lcese Virkningen a f 
sin T a le  i T ilhorernes Ansigter. D a hans Vie modte 
M iddletons, svarede denne ham : »Dersom Forbryderen 
fta l straffes, og dersom D e n , som ikke har forncrrm et 
nogen , kan gaae Hvorhen han v i l ,  saa m aa I  bytte 
P la d s  med mig og blive Fange iftedetfor D om m er."

»Dermed vil I  sige, a t jeg har g jort E der U ret, 
da jeg bortssrte  Ladyen fra hendes F aders H uus og 
bragte hende imod hendes Villie ud i denne ubeboede 
E g n ,» svarede den urokkelige Udvandrer uden ringeste 
L egn paa Vrede eller Anger. » Jeg  vil ikke gjore en 
slet H andling endnu vcerre ved en L ogn , ei heller vil 
jeg bestride E d ers  P aastan d . S id en  den Tid har jeg 
faaet Leilighed til i Rolighed a t overveie S a g e n ,  og 
omendskjondt jeg ikke er en af E d ers  hurtige Tcenkere,



som kunne eller i det mindste foregive a t  kunne ske alle 
T in g s N a tu r ,  n aar de blot omdreie V inene , saa er 
jeg dog en M and , som ikke tillukker sit V re  for F o r
nuftens S tem m e og som ikke, n aa r T id  e r ,  forncegter 
Sandheden. D erfo r er jeg ogsaa nu fuldkommen enig 
med mig selv, a t det var u rig tig t a t bo rtfsre  et B a rn  
fra hendes Foroeldre, og Ladyen stal paa en fuldkom
men sikker og anstamdig M aade blive b rag t tilbage til 
det S te d , -hvorfra vi have taget hende."

„S an d e lig ,"  tilsoiede E s th e r , „M anden h ar N et. 
N ed tryk t af Armod og A rbeide, plaget af Grevskabets 
V vrighed, udserte han i et ulykkeligt Vieblik en siet 
H andling, men han har h o rt paa m it O r d , og hans 
crrlige H jerte sidder nu igjen paa det re tte  S te d . 
D e t er en vanskelig og farlig S a g  a t indfore F rem 
mede Fclks D o ttre  i en fredelig og ordentlig Fam ilie."

„Og hvo v il, efter hvad der siden den T id  er 
steet, takke E d er-d e rfo r?"  mumlede A biram  med et g ri
nende S m i i l ,  hvori H arm e over det skuffede H aand 
paa en modbydelig M aade udtalte sig i Forening med 
O ndstab og F ry g t. „N aar D ja'velen engang h ar op
g jort sin R egning, saa er der ingen, som betaler E d er 
den, uden han selv."

„S tille !"  —  raabte J sm a e l og udstrakte den 
kraftfulde H aand imod sin S v o g e r paa en M a a d e , som 
oieblikkelig bragte denne til a t  forstumme. „E ders



S tem m e lyder i m it O re  som R avnens S k r ig . Havde 
I  aldrig aabnet E d ers  M u n d , saa hvilede nu ikke
denne Skjcrndsel paa mig."

«D a I  dog nu begynder a t indsee E ders V ild 
farelse og erkjende S andheden," sagde M id d le to n , »saa 
bliv ikke staaende paa H alvvcien ; men erhverv E d er, 
ved a t handle a d e l t .  V enner, som kunne v a re  E der 
til N y t t e , n a a r  R ctfard ighedens Arm  kanskee engang 
skulde true E der . .

»Unge M and ," afbrod Udvandreren ham med ry n 
ket P an d e , » I  har allerede ta lt  nok. Frygtede jeg for 
Loven, saa var I  nu ikke her Vidne t i l ,  hvorledes 
J s m a e l Busch plejer Retfardigheden."

»Undertryk ikke E d e rs  gode F o rsa t og betank, 
dersom I  vil tilsoie nogen af os noget O nd t, a t netop 
den Lovens A rm , som I  lader til a t ville foragte, 
uaacr meget lang t, og a t d e n , fordi den undertiden er 
langsom, dog derfor ikke ram m er mindre sikkert."

»D er ligger meget sandt i disse O rd , Udvandrer!" 
sagde V ildtfangeren. »En M and med en urolig Aand 
og et lige saa uro lig t Legeme har ofte g jort den E r 
faring her i dette vo rt gode Am erica, hvor Mennesket, 
som m an dog siger, i Sam m enligning med andre Lande, 
lever ganske overladt til sig selv og sine egne O n sk e r; 
og alligevel er han dog, skjondt han besidder denne F o r
rettighed, ikke mindre m andig, krastfuld og crrlig. Vide



I  vel mine V enner, a t  der gives L ande, hvor Loven 
er saa gestjaftig , a t  den bestemmer, .hvorledes D u  skal 
leve, og hvorledes D u  skal doe, og a t D u  netop p aa  
denne M aade og ikke anderledes stal tage Assted med 
V e rd e n , sor derpaa a t  blive sendt hen sor a t  srem- 
stilles sor G uds D om stoli —  D et er en slet Arems 
gangsm aade, det er h a s lig t saaledes a t  gribe ind i den 
A lm ægtiges store V irken. H an h ar ikke frem kaldt sin« 
S kabn inger til Livet, sor a t de skulde spcendes i A aget 
liig O rer og flabes fra M ark  til M ark  efter deres egen- 
nyttige og indbildste H erres Godtbesindende og saaledes 
som han anseer det overensstem m ende med sin Fordeel. 
D e t m aa v a re  et beklagelsesvcerdigt L and , hvor man 
lige saavel lag g er Aanden som Legemet i L an k er, og 
hvor G uds Skabninger, der bleve sodte som hans B o rn , 
blive indskrænkede inden saa snevre S k ranker ved flette 
Foranstaltn inger af M ennesker, der have p aa tag e t stg 
den store A lstyrers F orretn inger.

M edens V ildtfangeren saaledes frem satte sine T a n 
ker, forholdt J sm a c l stg ganske ro lig , omendstjondt det 
B lik , hvormed han betragtede den Talende, for udtrykte 
enhver anden Folelse end Venskab. D a  den G am le 
ta u g ,  vendte Udvandreren sig igjen til M iddleton og
begyndte d e r, hvor han var bleven afbrudt af V ild t
fangeren.

S te p p e n , 7  H . S



»Hvad E d er selv angaaer, min unge C ap ita in , saa 
h a r  der v a r e t  U ret p aa  begge S id e r .  H a r jeg k ran - 
ket E der ved a t  bortfore E d ers  H u s tru , i den a rlig e  
H ensigt a t  tilbagegive hende, n aa r denne sande D ja -  
vels P la n e r  vare komne til  M odenhed, saa h a r I  til 
G jengjeld b rud t ind i m it Leir og odelagt min E jen 
dom , i det I  paa en ulovlig M aade tog E der selv til
r e t te ,  som m an kalder d e t;  men hvilket dog er et 
m eget m ildt Udtryk."

.D e t  jeg gjorde, skeete blot for a t  b e s tie . . . «
»Alt er afg jo rt imellem os," afbrod J sm a e l ham i 

en T o n e , som tydeligen tilkjendegav, a t h a n ,  nu da 
han engang havde y ttre t sin M ening om denne S a g ,  
ikkun lid t bekymrede sig om de A ndres. . I  og E ders 
H ustru  kunne f r it  staae og gaae, n a a r  og hvorhen I  
lyste. Å bner, los C apita inen . Ville I  blive hos m ig, 
indtil jeg saaer Lcilighed til a t narm e mig Colonien, 
saa skulle I  saa lange have en Vogn til E d ers  B r u g ;  
hvis ikke, saa m aa I  dog i det mindste tilstaae, a t  
jeg h ar g jo rt E der et saadant venligt T ilbud."

. J e g  vil snske, a t  den Stoerkere m aa undertrykke 
m ig , og a t  mine S y n d e r m aae hvile tu ng t paa  m it 
H o v ed , dersom jeg nogensinde forglem m er E ders adel- 
modige O pforsel,"  udbrod M idd le to n , i det h a n , saa- 
snart han v a r bleven lost a f  sine B a a n d , ilede til sin 
gradende J n e z ,  „og jeg svarger E d e r , min V e n , ved



en S o ld a ts  2Ere, a t  I  aldrig stal blive d rage t til A n
svar sor hvad I  selv h ar fo rsv e t mod mig og min 
H ustru , om jeg end skulde sinde Anledning til a t  gjore 
e t eller andet S k r id t, n aa r jeg kommer tilbage til en 
E g n , hvor en G ouverneurs Arm  h ar K ra ft."

D e t kolde S m iil, hvormed J s m a e l besvarede disse 
Forsikkringer, robede tydelig, hvor lidet Vcrrd han ti l
lagde det, som en ung M and yttrede i det fsrste Ud
brud af sin Laknem lighed.

»Hverken F ry g t eller H aab  om B e lo n n in g , men 
hvad jeg kalder Retfærdighed, h ar bestemt mig til a t  
assige 'denne D o m ,"  sagde han. » G jsr  I  nu ogsaa, 
hvad I  anseer for R e t, og voer overbeviist om, a t  V e r
den er stor nok for os begge, og a t vore Vcie ikke 
oftere behsve a t stede sammen. E r  I  tilfred s , saa er 
det g o d t; hvis ikke, saa sog paa E ders egen M aade a t  
forskaffe E der Fyldestgørelse. J e g  forlanger ikke E d ers  
Agtelse, dersom I  engang skulde sinde sor godt a t  a n 
ses mig uvoerdig dertil. O g  nu , D o c to r , er jeg kom
men til E ders B lad  i min Regnskabsbog. D e t er p aa  
L iden a t  opsummere vore mange S m aaregn inger. Aabent
og oerligt h a r jeg handlet mod E d e r : hvorledes h a r I  
gjengjeldt det?"

J s m a e l havde vceret sårdeles heldig med a t  vcelte 
hele Skylden sor A lt, hvad der v a r forefaldet, fra  sine

s *



egne S ku ldre  over paa sine F an g ers . D isse stade nu 
virkelig, da en philosophisk og logisk P revelse under ncer- 
vcrrende Omstændigheder ikke v a r a t  v e n te , temmelig 
forvirrede der, da de ganske uform odent blev dragne til 
Ansvar for H andlinger, som de isolge deres jcevne Loenke- 
maade m aatte ansee sor aldeles tilladelige. O beds Liv 
v ar udelukkende helliget L h e o r ie n ; derfor vidste han siet 
ikke, hvad han skulde gjore eller lade i en S tillin g , 
som for enhver Anden med lid t mere Verdenskundskab 
vilde have vcrrct saa simpel. D en agtvcerdige N a tu r 
forsker v ar ikke den F s rs te , som hostede D addel der, 
hvor han ventede R oes, og saae sig nodt til a t  forsvare 
netop de H andlinger, hvorpaa han grundede alle sine 
F o rd ring er. O m endftjondt har ikke folte sig lid t kroen- 
kel og overrasket ved den uventede Nkaade, hvorpaa de
res  Overeenskomst blev b rug t imod ham selv, saa sogte 
han dog a t benytte O m stændighederne, saa godt han 
kunde, og ansore a lt, hvad der i hans F orv irring  ferst 
fa ld t ham ind, til sin Retfoerdigg'iorelse.

„At der oprindelig h a r voeret indgaaet et vist 
C om pactum  eller en Forening imellem Obed B a t t ,  AI. D ., 
og J sm a e l Busch, Reisende eller vandrende Landmand," 
sagde h a n , i det han noesten oengstelig ssgte a t  undgaae 
ethvert fornærmende Udtryk, „har jeg siet ikke i S ind e  
a t benoegte. Videre vil jeg indrom m e, a t deri er ble
vet betinget eller s tipu le re t, a t  C ontrahenterne samlede



eller i Selskab skulde tilbagelægge en vis Reise, indtil 
saa og saa mange D age vare forlobne; men da be
meldte T id  nu fuldkomment er udloden, saa vover jeg 
ligefrem a t paastaae, a t  m an kan anser C ontracten  som 
forceldet."

„Jsm ael!"  udbrod E s th e r , i det hun utaalm odigt 
faldt D octoren i T alen , „spild ikke et O rd  mere paa 
denne K a rl. der lige saa let kan sonderbryde dine Knok
le r ,  som han kan scette dem sam m en, og lad denne 
djcrvelfte G iftblander lobe. H an er en B edrager med 
alle sine M sker og Flasker. G iv ham den ene Halvdeel 
af S teppen  og behold den anden for D ig . H an er mig 
den re tte  A cclim ator! J e g  vil paatage mig a t acclim a- 
tere disse B engler i en eneste Uge fra  enhver Feber, og 
jeg skal ikke bruge et O rd  dertil, men hverken mere 
eller mindre end B arken af Kirsebcrrtrceet og kanskee 
en D raabe eller to as Hjertestyrkningen fra  Vesten. S a a  
meget er v is t, J s m a e l ,  jeg holder ikke af en Reise- 
kam m erat, som uden videre kan p aa fsre  en oerlig Kone 
baade M rgrelse og S m e rte , uden i mindste M aade a t 
bekymre sig om hendes H uusholdning derved skulde 
komme i Uorden eller ikke."

D e morke S k y e r, som vare udbredte over Udvan
drerens Aasyn, bleve et Oicblik fortroengte as et S w iil ,  
i det han svarede: —  „D er gives nok af dem , E sther, 
som domme anderledes om denne M an d s F ortjenester;



men dersom D u  onsker, a t  han skal forlade os, saa vil 
jeg ikke ploie S te p p e n , fo r a t  gjore ham Tilbagevejen 
besværligere. —  M in  V e n , I  kan uhindret drage til 
C olonien, og jeg vil raade E der a t blive der, da jeg 
og mine Lige, som kun slutte faa C o n tra c te r , just ikke 
gjerne see, a t  man ikke opfylder dem."

»Og nu, Ism ark ,"  svarede hans trium pherende H u 
stru , „dersom D u  vil bevare Freden i vor Fam ilie og 
flukke den Flam m e, som luer her i m it H jerte , saa viis 
denne R ede og hans D a tte r  Veicn til deres B y ."  I  
det hun sagde d e tte , pegede hun paa den gamle Le 
B a la s r^  og Enken Tachechana og vedblev d erp aa : „La
der os i et Aandedrcrt sige til D em : vcere hilsede og 
lykkelig Reise."

„E ster In d ia n e rn es  K rigsvedtcrgter ere de P a v -  
neens F a n g e r , og jeg kan ikke gribe ind i hans R e t
tigheder."

„V ogt D ig  for D javelen , min M an d ! H an er en 
B ed rag er og F r is te r , og In g e n  kan sige, a t han er 
sikker, saalcrnge den Onde soger a t lokke ham . Lad 
D ig  raade a f E n ,  som vaager over din 2Ere, og send 
den gule Jesabel bort."

Udvandreren lagde sin brede H aand paa hendes 
S ku lder, og i det han saae hende stivt i O ie t, svarede 
han i en lige saa alvorlig som hoitidelig L o n e : „Vi 
have nu andet a t  tcrnke p aa , K one, end p aa  de D a a r-



skaber, som D u  m ener. H ust paa hvad der stal komme
og lad din usle Skinsyge slumre."

,D u  har R e t, D u  har R e t ,"  mumlede E s th e r , i 
det hun begav stg tilbage til sine D o ttre . „G ud tilgive
m ig, a t jeg kunde glemme det."

„Og n u ,  unge M a n d ,"  tog J s m a e l a tte r  O rde t 
efter en kort T avshed , som han anvendte til a t gjen- 
vinde sin forrige Rolighed, „ I ,  som saa oste h ar noer- 
m et E der til det S t e d ,  hvor jeg opholdt m ig , under 
Foregivende a t opssge B ierne i deres H uler, med E d er 
h ar jeg en vanskeligere Regning a t opgjore. Ikke  ti l
sreds med a t have plyndret min Leir, har I  stjaalet en 
P ig e ,  som er i S lc rg t med min Kone og som jeg i 
Tankerne havde bestemt til engang a t blive min D a tte r ."

Denne T ilta le  gjorde lang t storre I n d t r y k ,  end 
alle de soregaaende. D e unge Mennesker betragtede 
P a u l  og Ellen med nysgjerrige B lik . D en forste af 
disse syntes temmelig fo rv irre t, medens den Anden und
seelig lod Hovedet synke ned paa B ry ste t.

„H or engang, min gode J sm a e l Busch," tog Bk- 
jcegeren O rd e t ,  da han saae , a t m an ventede paa  a t  
han skulde forsvare sig mod Anklagen for In d b ru d  om 
N atten  og P ig e ra n , „jeg vil aldrig noegte, a t  jeg just - 
ikke p aa  den hastigste M aade har omgaaedes med E d ers  
K ander og P o t t e r ;  men dersom I  vil opgive mig 
hvad hele S tadsen  h ar voeret voerd, saa er det vel m u-



lig t, a t  vi kunne forlige os i al Fredelighed og derpaa 
skrive den hele S a g  i Glemmebogen. D a  vi kom op 
paa  K lippen, var jeg just ikke stemt saaledes, som naar 
m an gaaer i K irke, og det kan vel voere, a t et og an
det b landt E ders S a g e r  har faaet et lille P u f , men et 
H u l selv i den bedste M an d s Kjole kan lappes med 
P en ge . H vad derimod Ellen W ade angaaer, saa bliver 
det ikke saa let derom a t  blive enige. Folk have sor- 
skjellige M eninger om 2Egtestanden. N ogle m en e , a t  
det er nok til huuslig Lykke, n aa r man rig tig  med ja 
og nei besvarer de S p o rg sm a a l, som Prcesten eller L^v- 
vigheden fremscrtte, dersom en saadan netop er ved H aan- 
den; men jeg kroer, a t  m an, n aa r en ung P iges S jcrl 
h a r Lyst til a t gaae et S te d  h en , g jo r rig tigst i a t 
lade hendes Legeme folge bagefter. Derm ed vil jeg 
im idlertid ikke sige, a t Ellen ikke er bleven tvungen til 
det, som hun h ar g jo rt, og derfor er hun lige saa uskyl
dig som 2Eslet, der m aatte  boere hende, og det sande
lig meget imod sin V illie , hvilket jeg to r  svoerge paa , 
a t  det selv vilde sige, hvis det kunde tale saa hoit, 
som det skryder."

»N elly" —  begyndte nu igjen U dvandreren, som 
ikkun med liden Opmoerksomhed havde h o rt paa det, som 
P a u l  ansaae for en scrrdeles overtydende og skarpsindig 
Retfoerdiggjorelse, —  » N e lly , det er en stor og ond 
V erden , hvori D u  med en saadan Hast vi! styrte D ig .



E t  A ar har D u  spiist og sovet i min Leir, og jeg haa- 
bede a t D u havde befundet D ig saa vel ved den frie 
Luft paa  Grcendsen, a t D u  onskede a t  blive lcrnger 
hos os."

»Lad P igen  dog have sin egen V illie ," mumlede 
E sther, som stod bagved sin M and . »Den E n este , som 
havde kunnet overtale hende til a t blive, sover paa  den 
kolde, nogne S te p p e , og det er ikke r im e lig t, a t  hun 
vil forandre sin B eslutning. Desuden veed D u  jo ,  a t  
enhver Q vinde har sin egen Villie, og a t  det ikke er 
nogen let S a g , a t  faae hende til a t give efter. D e t 
har D u  selv erfaret, min gode M and , saa sandt som jeg 
er M oder til dine S o n n e r  og D o ttre ."

Udvandreren syntes just ikke tilbsielig  til  saaledes 
strax a t opgive sine Hensigter med P igen  Forend han 
svarede sin H u s tru , lod han endnu engang sit B lik  
med scrdvanlig Rolighed hvile paa sine S s n n e rs  Ansigt 
te r, ligesom for a t prove, om dog ikke en eneste iblandt 
dem kunde indtage den Afdsdes P la d s . P a u l  demoer- 
kede d e tte , og i det han v ar heldigere end soedvanlig 
med a t gjette den Andens Tanker, troede han a t have 
fundet en U dver, hvorpaa enhver Vanskelighed kunde 
bortryddes.

»D et er ganske tydelig t, min gode V en ,"  sagde 
han, »at der angaaende dette Anliggende gives to M e 
ninger, E d ers , til Fordeel for E d ers  S o n n e r , og m in,



til m it eget Bedste. J e g  seer kun een M a a b e , hvor- 
p aa  denne S t r id  i M indelighed kan a fg jo re s , nemlig 
den : a t  I  v a lg er en af E d ers  S o n n e r ,  hvilken I  
v il, og derpaa ville vi begge tilsammen g jsre  en L o u r 
p aa  et P a r  M ile ud paa  S tep p e n . D en , som ikke ven
der tilbage, vil aldrig mere her i Livet falde N ogen 
til Besvcrr, og den Anden m aa sa a , saa godt som han 
kan, soge a t vinde den unge P ig es  Kjoerlighed."

„ P au l!"  —  udbrod Ellen i en bebrejdende, men 
blid L one.

»F ryg t ikke, N e lly ,"  tilhviskede Bijcrgeren hende, 
da han ikke tvivlede o m , a t den eneste G rund til hen
des Uvillie v a r 2Engstelighed sor h am , »jeg har noie 
m aa lt dem A lle , og D u  kan try g t stole paa  det Llle, 
som h a r opdaget saa mangen B i i dens H ul."

»Jeg  vil flet ikke opkaste mig til a t byde over 
Folks T ilbo ielighed ," sagde J s m a e l .  »Dersom P igens 
H jerte  virkelig hamger ved C olon ien , saa kan hun jo 
blot sige det. J e g  vil ikke lcegge hende nogen H indring i 
B eien . L a l ,  N e lly , og sug reent u d ,  hvad D u  on- 
sk e r , uden F ry g t og Undseelse. H a r  D u  Lyst til a t  
forlade os og drage med denne unge M and tilbage til 
C olonien , eller vil D u  blive her og dele med os det 
Lidet, som vi kunne og hjertelig gjerne ville give D ig ? "

N u  v a r E llen nodt til a t  komme frem med sin 
M ening, da hun saaledes blev opfordret. Hendes B lik



var fsrst frygtsom t og usikkert; men da pludselig en 
mork Rodme farvede hendes Ansigt, og hendes Aande- 
droet blev h u rtig e re , v ar det et Tegn p a a ,  a t  hendes 
naturlige M od havde seiret over hendes K jo ns Und« 
seelse.

„ I  have m odtaget m ig , som v ar fader- og m o
derlos, fattig  og forladt,"  sagde hun med en S tem m e, 
som robede hendes indre K am p, „da A ndre, som i S a m 
menligning med E der leve i O verflodighed, aldeles 
glemte mig, og derfor vil Himlen belonne E d er. D e t 
lidet, som jeg har kunnet g jsre  for E d er, kan ikke op
veje E ders B elg jern ing; men jeg elsker ikke E d ers  Leve- 
m aade, den er a ltfo r forftjellig fra d en , hvori jeg er 
o p d rag en , og aldeles stridende mod mine S kifter. 
H avde I  imidlertid ikke b o rtfo rt den b lide, fromme 
Lady fra hendes V enner, saa havde jeg aldrig fo rlad t 
E d e r ,  ssrend I  selv havde sag t: G a a e , G ud vcrre 
med D ig!"

„D et var ikke klogt handlet, men jeg h ar alle
rede nok angres d e t, og jeg fta l bestrcebe mig for a t  
gjore det godt igjcn, saa vidt det kan ftee uden F a re . 
S iig  nu ligefrem, om D u  vil blive, eller gaae?"

„Jeg  har lovet Ladyen," sagde Ellen med Vinene 
endnu stedse heftede paa Jo rd en , „ikke a t forlade hende, 
og da vi have tilfsic t hende saa meget O n d t ,  kan hun 
dog vel ogsaa fordre, a t jeg fta l holde m it O rd ."
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»Los den unge M an d ,"  sagde J s m a e l .  D a  dette 
v ar skeet, vinkede han ad sine S o n n e r  og opstillede 
dem i en Noekke soran E llen . „ S u g  os nu alvorlig t 
og uden Omsvob dit H jertes  M ening. H er er A lt, 
hvad jeg kan tilbyde D ig , foruden en hjertelig Velkomst."

D en bekymrede P ige  betragtede undseelig den ene 
unge M and  efter den anden, indtil hendes Lllne til- 
sidst modte P a u ls  urolige B lik . D a  seirede N atu ren  
over alle Hensyn. H un kastede sig i B ijcrgerens Arme 
og forkyndte sit V alg paa en fuldkommen tydelig M aad e , 
i det et dybt S u k  hccvede hendes B a rm . J sm a e l gav 
sine S o m ie r et T egn , a t de skulde troekke sig tilbage. 
S k jo n d t han vel ikke med Ligegyldighed saae sin P la n  
til in te tg jo rt, saa kom dette ham dog ikke uven te t, og 
med Rolighed sagde h a n : »Tag hende, min V e n , og 
opfor D ig  som en crrlig M and imod hende. H un er 
en P ig e ,  som kan gjore enhver M and lykkelig, og det 
skulde gjore m idt o n d t, d'ersom jeg nogensinde horte, 
a t  det gik hende ilde. N u  er jeg da foerdig med 
E der A lle, og jeg h a a b e r , a t I  ikke sinde min 
Frem gangsm aade h a a rd , men tvertim od retfoerdig og 
billig. J e g  bar endnu blot eet S p o rg sm a a l til
bage , og der gjelder C apita inen . V il I  gjore B ru g  
af m it K jo re te i paa E ders Tilbagerejse til Colonien, 
eller ikke?"

»Jeg horer, a t  nogle af mine Sokbater soge ester



mkz i Ncrrhedcn as P avneernes B y e r ,"  sagde M iddle- 
ton , »og jeg har befluttel a t ledsage denne H ovding, 
for a t  tcceffe mine Folk."

»D a er det bedst, a t vi stilles ad jo sor jo hel« 
lere. Nede i D alen staaer Heste i Mcengde. G aae og 
tag saa m ange, som I  behove, og drag  bort i F red ."

»D et er um uligt , saalcrnge denne gamle M an d , 
der noesten et halvt A arhundrede h ar voeret en Ven af - 
min F am ilie , staaer her som Fange. H vad har han 
forbrudt, siden han ikke ogsaa bliver lo slad t?"

» S p o rg  ikke om n o g e t, hvorpaa der m aa giveS 
et ubehageligt S v a r , "  sagde Udvandreren i en streng 
T one. »Med V ildtfangeren har jeg en S a g  af en soere
gen Beskaffenhed a t afgjore, og det vilde ikke passe sig, 
a t en Ossiceer i R egjeringens Tjeneste kjendte den. 
G aae, medens Veicn er aaben."

»Manden h ar kanstee der givet E der et meget 
godt R aad , hvorpaa I  Alle tilsammen bor hore med 
Opmærksomhed," bemoerkede den G am le , som siet ikke 
syntes a t  sinde noget Ubehageligt i sin selsomme S t i l 
ling. —  »Siouxerne ere en meget ta lrig  og blodtorstig 
S ta m m e , og m an kan ikke vide, hvor loenge det vtl 
v a r e , forend de bryde frem , sor a t hevne sig. D e r
for raadcr jeg E der ogsaa, a t I  skulle begive E der paa  
Veien og iscer vogte E der for, n aar I  passere D alene, 
a t I  ikke igjen blive indesluttede af I ld e n ;  th i de « r -



lige Jaegers antoende ofte p aa  denne A arstid  Graesset, 
for a t  B oflerne til F o ra a re t kunne finde en sodere og 
grennere Groesgang.«

» Jeg  vilde ikke alene handle utaknem ligt, men end
også« lovstridigt, dersom jeg lod denne F a n g e , omend- 
skjondt han selv in tet havde derimod a t  indvende, fo r
blive i E d ers  Hoender, uden a t jstg engang kjendte hans 
Forbrydelses Beskaffenhed.«

» E r det tilstrækkeligt, n aa r I  veed, a t  han har 
fo rtjen t a lt hvad der venter ham.«

»D et vilde i det mindste da forandre min M ening 
om hans K araktecr.«

»S ce denne her,« sagde J s m a e l, i det han viste 
C apitainen  K uglen , som v ar blevcn funden i Asas dode 
Legeme. »Med dette S tykke B ly  h ar han strakt til 
Jo rd e n  en saa herlig K a rl, som nogensinde h ar gloedet 
en F ad ers  O ine.«

»Jeg  kan ikke troe , a t han har g jo rt d e t ,  med 
m indre det er skeet til S elv fo rsvar eller fordi han fryg 
telige« er bleven op irre t. A t han havde Kundskab om 
E d ers  S o n s  D s d , m aa jeg tilstaae, th i han viste os 
K ra tte t ,  hvor det dode Legeme laae, men a t han paa 
en ulovlig M aade har berovet ham L ivet, derom kan 
in te t uden hans egen Tilstaaelse overbevise mig.«

»Lcenge h ar jeg leve t,«  tog Vildtfangeren O rd e t, 
da han ved den almindelige T avshed  folte sig opfordret



til a t  forsvare sig mod den grove B eskyldning, ,og  
meget O ndt h ar jeg seet i mine D age. J e g  h a r  tru s 
set paa mangen brummende B js rn  og springende P a n th e r , 
som kjoempede om den B id ,  der v ar bleven kastet i 
Veien for d em , og jeg h a r ogsaa seet mange fornuf
tige Mennesker a t stride paa Liv og D od , for a t  gjore 
den menneskelige D aarskabs R ettighed gjeldende. H vad 
mig an g aae r, saa haaber je g , a t m an ikke vil ansee 
det for P ra le r ie ,  n a a r  jeg siger, a t  omendskjondt jeg 
ofte har hav t min H aand med i S p ille t, n a a r  det g jald t 
om a t  kcempe mod Ondskab og Undertrykkelse, jeg dog 
aldrig h a r begaaet nogen H and ling , hvorfor jeg beho
ver a t skamme m ig, n aa r jeg engang skal afloegge R egn 
skab fo r en D o m m er, som er lang t mcegtigere end 
denne her.«

»Dersom min F ader h a r bersvet en a f sin S ta m 
me Livet," sagde den unge P av n ee , som hurtigen gjet- 
tede, hvad her foregik, saasnart han med sit skarpe O ie 
havde betrag tet de Andres M iner og den foreviiste K ugle, 
»saa vil han sikkert selv overgive sig til  den D odes 
V enner. H an  er a ltfo r retfoerdig, ti! a t  der skulde be
hoves S trik k e r til a t sloebe ham frem sor R etten ."

»Unge M and , D u  lader mig blot vederfares R e t-  
foerdighed. Havde jeg udovet den slette H andling, som 
de beskylde mig sor, faa  besidder jeg M od nok til a t  
komme og fremroekke m it H ov ed , for a t  modtage det



hevnende H u g , saaledes som alle brave rode Mcrnd 
gjore.« I  det han herpaa tilkastede sin bekymrede in 
dianske Ven et B lik , sor endnu eengang a t  forsikkre 
ham  om sin Uskyldighed, vendte han sig til de pvrige 
opnioerk>omme L ilho rere , hvem S ag en  ncrrmere angik, 
og vedblev paa Engelsk: „ Je g  h ar en kort Fortæ lling 
a t  frem fhre, og hvo der tro e r den, han troer det, som 
er sandt, og hvo som ikke tro er d e n , han ftuffer sig 
selv og kanftee ogsaa sin N abo . V i laae Alle ru n d t 
om din L e ir, U dvandrer, fordi v i ,  som D u  nu vel 
kan formode, fandt, a t  en D am e der paa en uretfcerdig 
M aade holdtes fangen. V or Hensigt v ar a t  scrtte hende 
i F rihed . D a  man saae, a t jeg v a r  mere duelig end 
de Andre til a t jpeide, blev jeg, medens de andre holdt 
sig skjulte, udsendt paa S tep p en  sor a t recognoscere. 
D e t fa ld t E der vist ikke in d , a t  der i Ncrrheden 
v a r E n , som saae A lt, hvad der foregik paa E d ers  J a g t ,  
men det v a r dog T ilfa ld e t. Undertiden laae jeg ud
strakt p aa  Jo rd e n  bag en Busk eller L u e , undertiden 
rullede jeg mig ned ad H oken, og I  d rsm te ikke om, 
a t  jeg iagttog alle E ders Bevægelser, saaledes som P a n -  
theren, n a a r  den soger a t lnige sig paa den drikkende 
H jo rt. J e g  kan forsikkre E d er, J s m a e l Busch, a t  jeg, 
da jeg var i min fulde K ra f t, mangen G ang h a r kkget 
lige ind i Fiendens Lcrlte, og de sov og d ro m te , som 
om der var Fred og ingen F a re . J e g  vilde blot pnfte,



a t jeg havde L id  til a t fortoelle E d er a lt  dette udfør
ligere."

»Videre, videre,? afbrsd  den utaalmodkge M iddle- 
ton  ham .

»Ak, det var et blodigt og beklageligt S y n !  J e g  
laae skjult under det hsie G r « s ,  da to as Jaegerne 
modte hinanden. D er var slet ikke noget H jerte lig t i 
deres Vcesen, og det burde der dog voere, n aa r Folk modes 
i  en B r k ;  men jeg tcrnkte im idlertid , a t  de sredeligen 
ville skilles ad, indtil jeg saae, a t den E ne sigtede med 
sin F lin t paa den Andens R yg og udsvede en H ånds - 
ling, som jeg kalder et lumsk og syndigt M o rd . D e t 
v a r en oedel, mandig B ngling, som blev truffen. O m - 
endskjondt K rudet sved hans K loeder, stod han dog 
nogle M inu ter ester Skuddet, ssrend han fa ld t. D e r-  
paa  sank han i Knoee; men ligesom den saarcde B jo rn  
soger et Skjulested, saaledes slcrbte ogsaa han sig med 

i m andig K ras t hen til K ra tte t."
> » I  den himmelske D om m ers N a v n !  hvorfor fo r- 

> taug  I  dette?" udbrod M iddleton.
»H vorledes! Lomker I ,  C ap ita in , a t  en M an d , 

j som h ar levet mere end tredsindstyve A ar i L rkenen ,
i ikke skulde have loert a t  tie?  Hvilken rod K riger lo -
I ber, som om han v ar gal og b lind , omkring sor a t  
s fortoelle A lt hvad han h ar seet, sorend den rette  T id  
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dertil er kommen? J e g  sorte D octoren hen til S te d e t, 
fo r a t  see, om hans Duelighed kunde udrette noget, 
og vor V en, Bijoegeren, som er i Noerheden, veed og« 
saa, a t  Liget laae i K ra tte t."

» J a ,  det er sandt," sagde P a u l ;  »men da jeg ikke 
vidste hvilken G rund  den gamle V ildtfanger havde til 
a t  holde S a g e n  hem m elig, saa talte  jeg saa lidt som 
m uligt derom , hvilket v ar ligesaa meget som slet intet."

»Hvo v a r G jerningsm anden?" spurgte M iddleton.
»Dersom I  ved G jerningsm anden forstaaer den, 

som begik Forbrydelsen, saa staaer han her, og det er 
en S k am  og Skjcendsel sor vor S tam m e , a t  han er den 
D rcrbtes Ncrrbeflcegtede."

»Han lyver! H an  lyver!" skreg A biram . —  »Jeg 
h a r  ikke m yrdet h a m ; jeg gav ham blot S la g  for 
S la g ."

J s m a e ls  S tem m e lod huul og fry g te lig , da han 
svarede: »D et er nok. M ine S s n n e r ,  lader den gamle 
M and  gase, og M e r  E d ers  M oders B ro d ér i hans 
S te d ."

» R or mig ikke!" skreg A biram . »Jeg  skal anraabe 
G ud om a t forbande E d er, dersom I  gjore det."

H an s vilde, ncesten vanvittige B lik bragte de unge 
M ennesker i Begyndelsen til a t  standse, men da Å bner, 
som v ar eeldre og mere bestemt end de Andre, gik los 
p aa  ham med en M ine, der tydelig robede hans fjendt«



iige S indelag , vendte den Anklagede sig forfcerdet om 
og styrtede, i det han gjorde en overilet Anstrengelse 
fo r a t f ly g te , med Ansigtet mod J o rd e n , saa a t der 
fik Udseende af, a t  han var fuldkommen ded. M edens 
de fleste af de Tilstedeværende y ttrede deres Skrcrk ved 
et sagte U draab, gav J s m a e l ved et T egn B efaling til 
a t  bringe Legemet ind i T e lte t.

»D et er nu bedst," sagde han i det han vendte 
sig om til de Frem m ede, »at enhver gaaer sin V ei. 
J e g  onfter E der a lt G o d t, og til D ig ,  E lle n , siger
jeg, uag tet D u ikke veed a t skjonne d e rp aa : G ud vel
signe D ig!"

D a  det forekom M iddleton, a t  G ud  her selv havde 
! d sm t, gjorde han ikke flere In d v en d in g e r, men beredte

sig til a t  bryde op. D e nodvendige Foranstaltn inger 
i vare hurtig  trufne. D a  alle vare fcrrdige, toge de Af-
l sked med Udvandreren og hans Fam ilie, og derpaa saae
i m an det hele , saa scelsomt sammensatte Selskab lang-
i ' somt og stille a t folge den seierrige Pavnee til hans 
s flerne B y e r.



To og tredivte Vapitel

^ s m a e l  ventede taalm odigt, indtil han ikke mere kunde 
sine det brogede L o g , som H aardh jerte  an ssrte . D a  
hans S peidere bragte ham E fterre tn ing  om, a t I n d ia 
nerne, som sluttede sig til deres H øvding, saasnart denne 
v a r  kommen saa langt fra  Leiren, a t  deres store A ntal 
ikke mere kunde voekke nogen M istanke, lige indtil sidste 
M and  vare forsvundne bag S tep p en s  fjerne H o ie , gav 
han  B efalning til a t afbryde Teltene. Oxerne vare fo r- 
spcendte, og alle bevægelige Gienstande laae inden kort 
L id  paa  deres scedvanlige P la d s  i Vognene. E f te ra t
a lt  dette v ar bessrget, trak  m an den lille V o g n , som
faa  l«nge havde vceret benyttet til Fomgsel for Jn e z , 
frem  for det T e lt, hvor M enneftehandleren befandt sig, 
og satte den istand til a t  m odtage den nye Fcknge.
D a  A biram  nu b leg , skælvende og forscerdet ved den 
T a n k e , a t  hans B rsd e  var opdaget, kom til S y n e , 
bleve ssrst de yngre Lemmer as Fam ilien overtydede om, 
a t  han endnu herte  til de Levende. D e havde alle 
ftaae t i den Form ening, a t Himlen selv paa  en skrække
lig M aade havde straffet hans Forbrydelse, og de stir- - 
rede nu p aa  ham , som paa et Boesen, der h erer til i
en anden V erd en , og ikke som paa en D sd e lig , der ;
endnu skulde bestaae den sidste tunge K am p. F o rb ry - -



deren selv befandt sig i en T ilstand, i hvilken den hsie- 
ste G rad  af Forfcerdelse og Sjoeleangest paa en selsom 
M aade var forenet med en fuldkommen physisk A p a- 
thke. Vel havde F aldet bedsvet hans S a n d s e r , men 
hans Aand vedblev a t voere vaagen og modtagelig sor 
alle den onde S am vittigh ed s Q v a le r . D a  han v a r kom
men ud i den frie Lust, saae han sig om, sor om m ue- 
lig t a t loefe sin tilkommende Skjebne i de Tilstedevoe- 
rendes Ansigter. D a  han bemcrrkede, a t Alle vel vare 
a lvo rlige , men dog. ikke havde noget T ruende i deres 
M in e r ,  begyndte den ynkvcrrdige M and a tte r  a t opli- 
ves. M edens man bragte ham i V ognen , grundede 
den Listige allerede p a a ,  hvorledes han skulde afvende 
sine S læ gtn inges retscrrdige H « v n , eller udfinde et M id 
del til a t undgaae en S t r a f ,  hvis Frygtelighed han 
anede.

Under alle disse Tilberedelser havde J s m a e l ncesten 
ikke ta lt  et O rd . E n  Bevcegelse med H aan d en , eller 
et Oiekast viste hans S s n n e r  hvad de skulde g jo rc , og 
alle P a r te r  syntes fuldkommen tilfredse med denne simple 
M aade a t gjore sig forstaaelig p a a . D a  Udvandreren 
havde givet Tegn til a t bryde op, kastede han sin F lin t 
i Armen og Oxen over Skulderen og stillede sig som 
sædvanlig i Spidsen fov T oget. Esther havde begra
vet sig dybt inde i Vognen hos sine D o ttre , enhver af 
de unge Mcrnd indtog den ham anviiste P la d s  ved



V ognen eller hos Q vcrget, og Alle begave sig nu paa 
Marschcn med den scedvanlige Ligegyldighed.

F o r  forste G ang i lang T id  vendte Udvandreren 
den nehgaacnde S o l  Ryggen og styrede sine Fjed henkmod 
de dyrkede Landstroekninger, og dette forkyndte hans 
B o rn , som havde loert a t  kiende deres F aders B eslu t
ninger i hans M in er, a t  deres Reise i S teppen  med 
det Forste vilde vcrre endt. Alligevel skecte der den 
hele lange D ag  in tet, som endvidere kunde bestyrke F o r
modningen om, at J sm a e l saa aldeles havde forandret 
sine P la n e r  og S lisker. H an  vandrede blot et P a r  
hundrede S k id t forud for T o g e t, og hans Bevcrgelser 
tilkjendegave ikkun nogle faa G ange, a t  hans S in d  v a r 
i en o p ro rt T ilstand. Een eller to G ange saae m an 
rig tig n o k , hvorledes hans vcrldige F ig u r ,  s ts tte t paa 
B ossen og med Hovedet bolet mod J o r d e n , stod stille 
paa  Toppen af en af de fjerne H oie, men disse O ie- 
blik, hvori han hengav sig til sin G ru b len , vare lige 
saa sjeldne,som  af kort V arighed. T oget havde alle
rede lcenge kastet sin Skygge mod O sten , forend der 
blev g jo rt nogen voesentlig Forandring  i den M aade, 
hvorpaa det bevcrgede sig frem ad. M an  vadede gjen- 
nem Bcrkkene og passerede op ad Hoiene og ned ad 
dem, a lt  i den samme O rden .

Velbekjendte med alle de Besvcerlighcder, som 
mode paa  en saaban R eise, forstod Udvandreren ligesom



as et S la g s  Jn s tin c t a t  undgaae de storste H indringer, 
ved snart a t boie til H oire , snart til Venstre, og Lan
dets F orm ation , fjcerne T ræ g ru pp er og Flodernes R e t
ning bestemte enhver af hans Bevægelser.

Endelig noermede den L id  sig, da M edlidenhed med 
Mennesker og D y r  fo rd rer, a t  m an bor unde dem H vile 
efter Arbejdet. M ed sit scedvanlige skarpe B lik  sogte 
I s m a e l  en passende P la d s  dertil. Landets re g e lm is -  
sige Beskaffenhed, som vi forhen have skildret i denne 
B o g , havde betydeligen forandret sig, og Jo rd e n s  O ver
flade var nu langt mere ujcevn og fuld af store F o r 
dybninger. I  Almindelighed fandt man rigtignok ogsaa 
her de samme vide og ode S t r ik n in g e r , de samme 
frugtbare og store D ale  og den selsomme Forening af 
yppige M arker og nogne H eder, som bringer hiin E g n  
til a t  ligne et gam m elt L and , der paa  en uforklarlig  
M aade er bleven bersvet sine Beboere og disses V aa - 
n in g e r ; men S tep p e n s  siregne K jendem irker vare dog 
blevne forandrede ved uregelm issige H sie , enkelte Field- 
m asser og brede S k o v strik n in g e r.

A f en om trent fyrgetyve til halvtredsindstyve Fod 
hsi K lippe fremsprudlede en K ilde. Ved K lippens Fod 
befugtede V andet et lille S tykke J o r d ,  som til G jen- 
gjeld for denne vederqvigende G ave frem bragte noget 
G r « s .  E t  eensomt P i le t r«  havde slaaet R odder i denne 
fugtige Jo rd b u n d , og da in te t andet T r i  gjorde det



Pladsen strid ig , v ar det skudt op langs med Klippen 
og havde noesten naaet dennes H olde. Forhen havde 
Troeets G rene beskygget Fieldets L in d e , men nu v a r 
dets Skjonhed henvisnet tilligemed Livskraften. Lige
som for a t  spotte det sparsomme G ronne ved dets R od , 
blev det staaende der som et cedelt og hoitideligt M indes- 
moerke om fordum s F rug tbarhed . D e storre, knudrede G rene 
udbredte sig endnu stedse, medens den gam le, hvide S ta m 
me stod der nogen og hen to rre t. I n t e t  B la d ,  in tet 
S p o r  til V egetation var nogensteds a t see. D ette  Lroe 
syntes a t v a re  et sorgeligt Billede paa alle L in gs F o r-  
goengelighed og et B eviis paa , hvorledes a lt, som lever, 
kan overleve sig selv.

E f te ra t  J s m a e l havde givet de Andre et Legn 
til a t  fore L oget hen til dette S te d ,  kastede han sig 
ned paa  Jo rd e n  og syntes a t  eftertanke sin S tillin g , 
som paalag te ham et saa stort A nsvar. H ans S o n -  
ner fulgte hurtigen ester h a m ; th i saasnart Qvoeget lug
tede V andet og Groesset, ilede de frem ad, og efter saa 
M in u te rs  Forlob  v a r det rolige S te d  forvandlet til en 
larmende Leir.

D e t I n d t r y k ,  som denne M orgens O p trin  havde 
g jo rt paa  J s m a e ls  og E sthers B o rn , v ar ikke saa dybt 
og af en saa lang V arighed, a t de derover skulde have 
sorglem t N a tu ren s  Fornodenheder. M en medens de 
voxne S o n n e r  af deres F o rraad  fremsogte n o g e t, hvor-



med de kunde stille deres H u n g e r, og de yngre B s r n  
troengte sig sammen om de endnu tomme P o t t e r , vare 
F oraldrene sysselsatte paa  en ganske anden M aade.

D a  Udvandreren saae, a t  A lle , endogsaa den igjcn 
til Livet tilbagevendte A biram , vare fysselsatte med a t 
faae deres H unger stillet, vinkede han ad sin nedslagne 
H ustru og steg op paa en fjern H oi, som laae henimod 
O sten. AIgtefolkenes Sam m enkom st paa  denne nsgne 
P le t  lignede et M ode paa  deres myrdede S o n s  G ra v . 
J s m a e l gav sin Hustrue et T e g n , a t  hun skulde tage 
P la d s  ved hans S id e ,  og derpaa fulgte en temmelig 
lang T avshed , som ingen syntes tilboielig til a t  bryde.

» I  lang T id  have vi reist sammen og deelt S o r g  
og Glerde med h inanden ," tog J s m a e l endelig O r d e t ;  
»vi have vcrret udsatte for mangen en Fristelse, og m an
gen en beesk D rik have vi m aa tte t udtom m e, min K o n e ; 
men aldrig er der m odt mig noget saadant, som dette ."

»D et er et tung t K o rs  fo r en stakkels syndig 
O vinde!" svarede Esther, i det hun lod Hovedet synke 
og skjulte Ansigtet i sin Klcedning. —  »D et er en tung , 
tung B y rd e , som er bleven lag t paa  en S o s te rs  og 
M oders Skuldre."

» J a , deri bestaaer netop den hele Ulykke. D e t 
havde ikke kostet mig synderlig Overvindelse a t straffe 
den omvankende V ild tfanger; th i han h ar ikkun g jort 
mig lidet G od t. G ud tilgive m ig , fordi jeg uretsoerdi-



gen tiltroede ham en saa flet H andling! —  M en skal 
den, fom myrdede min S o n ,  ikke drages til A nsvar? 
D rengen vil aldrig sinde R o i G raven!«

»Ak, J sm a e l!  vi drive denne S a g  a ltfo r vidt. 
Dersom  vi havde ta l t  mindre derom, havde det vceret klogere. 
V or S am vittigheds Rolighed v a r da ikke bleven forstyrret.«

»Esther!« sagde Udvandreren i en bebreidende Lone, 
men dog uden a t tabe sin sædvanlige R o lig h ed , »der 
v a r en T id ,  da D u  troede, a t en anden H aand havde 
fuldforr denne N idd ingsdaad?«

» J a ,  ja  vist! H erren  indgav mig det til S t r a f  
sor mine S y n d e r!  M en hans N aade udeblev ikke lcenge, 
og S lo re t  fa ld t fra  mine L in e . J e g  saae i B ogen, 
J s m a e l, og da fandt jeg T rostens O rd.«

»H ar D u  den B o g  ved .H aan den , K one? D en - 
kunde dog kanflee give os et godt R aad  med Hensyn 
til denne skrækkelige Forretn ing.«

E sther sogte i sin Lomme og fremdrog kort der- 
p aa  F ragm en te t af en B ibel, der v a r saa tilroget og 
itureven, a t den neppe synes mere låselig . B lan d t alle 
U dvandrerens S a g e r  v ar den det E neste , som nogen
lunde lignede en B o g . H an s Kone havde opbevaret 
den som en sorgelig Levning fra  lykkeligere D a g e , og 
allerede i lang L id  pleiede hun a t  flaae op i den, 
n aa r Omstændighederne vare saa trykkende, a t  hun ikke 
selv vidste, hvorledes hun fluide hjelpe sig ; men det



v a r  dog meget sjeldent, a t hun tog sin T ilflu g t d e r til ;  
th i hendes stcrrke Aand foretrak stedse ssrst a t  p rsv e  
ethvert af de sædvanlige M id le r. P a a  denne M aade 
havde E sther slu ttet et S la g s  beqvem Alliance med G ud s 
O rd , i det hun ikkun da raad fo rte  sig med det, n aa r hun 
selv f s l t e , a t  det ikke stod i hendes M a g t a t  afvende 
den truende Ulykke. Casuisterne m aae a fg jo re , hvor
vidt hun i dette P u n k t lignede andre T roende; vi ville 
fortscette vor Fortcelling.

»Her paa disse S id e r  sindes m angt et fryg telig t 
S te d , J sm ae l,"  sagde hun, i det hun aabnede B ogen 
og langsomt omvendte B lad en e , »og nogle lcere ogsaa 
Budene om S traffen ."

Hendes M and  tilkjendegav ved et T e g n , a t  han 
v ar begjoerlig efter a t hore et af disse korte S p ro g , 
som blandt alle christelige N ationer gjelde for S k ab e 
rens umiddelbare B u d ,  og som m an har sundet saa 
retfcerdige, a t selv de, som noegte deres Oprindelse, ind- 
rom m er deres B iisdom . J s m a e l lyttede med alvorlig 
Opmærksomhed, da hans H ustru lceste alle de S te d e r , 
som hun, ledet as sin Hukommelse, fandt mest passende 
til den S tillin g , hvori de befandt sig. H an  lod hende 
vise ham selve O rdene, som han betragtede med et S la g s  
hellig Z E refry g t; men en eengang fa tte t B eslutning v a r 
soedvanlig hos en M a n d , der saa sjelden v a r . a t bringe 
d e r til , uigenkaldelig. H an  lagde sin H aand p aa  B o -



gen og tillukkede Fen selv, for derved a t  vise sin H u 
stru , a t han havde h s r t  saa m eget, som han snskede. 
E sther, der saa noie kjendte hans K arak teer, fljcrlvede 
ved denne Bevcrgelse. I  det hun saae ham i hans ro 
lig ,  men strenge S in e , sagde hun : „ J sm a e l!  J s m a e l!  
rinder ikke m it og mine B o rn s  B lod  i hans A a re r l  
K an  der da ikke vises nogen N aade?"

„K one!" svarede han a lv o rlig , „da vi troede, a t  
den u s le ,  gamle B ildtsanger havde g jo rt d e t, da blev 
der ikke ta l t  om N aade."

E sther svarede in tet, men sad med Armene kors
lagte over B rystet, taus og tankefuld i flere M in u te r. 
D erp aa  betragtede hun endnu engang erngstelig sin M ands 
Ansigt og fa n d t, al alle Lidenskaber og B ekym ringer 
der tilsyneladende vare begravne under den koldeste Lige
gyldighed. N u  vidste hun, a t  hendes B ro d ers  Skiebne 
v a r asgjort, og i det hun erkjendte, a t  han havde fo r
tjen t den S t r a f ,  som ventede h a m , opgav hun ethvert 
videre Forsog paa a t  redde ham . D er blev ikke ver
let et O rd  mere imellem dem. Nogle Okeblik saae de 
p aa  hinanden; derpaa stods B egge op og gik tavse 
tilbage til Leiren.

D e fandt, a t  B ornene ventede paa dem, men med 
det samme tvcere Versen, hvormed de pikkede a t see alle 
tilkommende Begivenheder imode. Hornqverget var alle» 
rede igjen sammenkoblet og Hestene forspændte, sor a t



m an strax kunde bryde op , saasnart der blev givet B e 
faling dertil. O gsaa de yngre B o rn  havde allerede ta 
get P la d s  i den for dem bestemte B o g n ; kort sag t, 
in te t havde forsinket Asreisen, undtagen den Omstoendighed, 
a t  F o ra ld rene  til denne vilde Y ngel v a r fravarende .

„Åbner," sagde Faderen med den kolde R olighed, 
som udtalte sig i alle hans H andlinger, „tag din M oders 
B ro d e r ned af Vognen og lad ham  staae p aa  Jo rd en ."

A biram  skjoelvede rig tig n o k , da han kom ud as 
den tillukkede V o g n ; men det v a r dog lang t f r a ,  a t  
han havde opgivet a lt H aab . E s te ra t han sorgjavech 
havde kastet sit -B lik omkring sig, fo r a t  sinde et A n
sigt, hvorfra der lyste en S tr a a le  as M edlidenhed, sogte 
han a t betvinge sin paa  ny opvaagnende Angest ved a t  
indlede e t S la g s  venskabelig S a m ta le  med U dvandreren.

„De stakkels D y r  ere vist re t skakmatte, m in B ro 
der," sagde h a n , „og da vi allerede have g jo rt en saa 
dygtig M arsch , er det vel paa  T iden a t  slaae Leir? 
S a a  vidt jeg skjonner, kan I  gaae la n g t,  forend I  
sinder en saa god P la d s  som denne til a t overnatte paa."

„D et er godt, a t  den behager E d er. D e t er nok 
m u lig t, a t I  bliver her i lang T id . M ine S o n n e r , 
kommer ncrrmere og horer paa  m ig. — A biram  W h ite ,"  
sagde han d e rp a a , i det han tog Huen a f , og den 
Hoitidelighed og Bestem thed, hvormed han ta l te ,  med- 
deelte selv hans trevne Ansigt et eerefrygtbydende Ud-



try k , , J  h ar drcebt min Forstefodte, og efter G uds og 
Menneskenes Love m aa I  doe!"

D a  M enneskehandlers horte denne frygtelige og 
pludselige D om , soer han forfcerdet sam m en, liig E n , 
der uventet soler sig greben af et R ovdyrs K loer og 
ikke seer noget Udvei til F lu g t eller R egning. Om end- 
skjondt han vel havde anet, hvad der kunde mode ham , 
saa havde han dog ikke havt M od nok til med dristigt 
B lik  a t  betragte F aren . Ligesom andre feige G em yt
te r havde han sogt T rost i a t  skjule sin fortvivlede 
S tillin g  sor sig selv, og istedetfor a t  forberede sig paa 
det Voerste, havde han blot grundet paa ved List a t ud
finde et Redningsm iddel.

„D o e!"  —  gientog han med en S te m m e , som 
knap sormaaede a t troenge sig frem fra d e t. sammen
knugede B ry st. —  „Mennesket pleier dog ellers a t  voere 
sikker iblandt sine V enner!"

.S a a le d e s  toenkte ogsaa min S o n !"  svarede Ud
vandreren, i det han gav - et Tegn til, a t den V ogn, 
hvori hans' Kone og D o ttre  befandt sig , skulde scrtte 
sig i Bevoegelse, og derpaa undersogte han med storste 
Rolighed Foengkrudet paa sin B ssse . „M ed en F lin t 
h a r I  drcrbt min S o n ,  og det er ikke meer end bil
lig t, a t  I  nu finder E d ers  D od ved det samme Vaaben.«

A biram  stirrede omkring paa de Tilstedeværende 
med et B lik ,  som vidnede om hans S in d sfo rv irrin g .



H an loe, ligesom han ikke alene vilde overtale fig selv, 
men endogsaa de Andre til a t  ansee det, som han horte , 
b lot som en S p o g , for a t  prove hans N erv er. M en 
hans gyselige Lystighed sandt in te t S te d  G jenklang. 
A lt rund t om ham v ar hoitideligt og stille. B el vid
nede hans Sostersonners Ansigter om en temmelig hef
tig  indre Bevcegelse, men mod ham vare de kolde, og 
i sin gamle S ta lb ro d e rs  M iner bemcerkede han en frygte
lig Bestemthed, som v ar langt mere truende end enhver 
nok saa lidenskabelig S indsstem ning. D enne havde m u- 
ligen kunnet opvække hans Aand til a t  forsoge paa  a t 
g jsre  M odstand, men hiin indskrænkede ham aldeles til 
den svage H jelp , som han fandt hos sig selv.

»Hvad sagde D u , min B ro d é r? "  hviskede han med 
en ncrsten uforstaaelige- S tem m e.

»M ine O rd  ere tydelige, A biram  W h ite ; I  h a r  
begaaet et M ord  og derfor m aa I  doel-

»Hvor er E sther?  S o s te r , S o s te r , vil D u  forlade 
m ig? Ak, S o s te r , horer D u  mig ikke?"

»Jeg  horer E n  tale fra G ra v e n ,"  svarede E sther 
med en klanglos S te m m e , da Vognen kom forbi det 
S te d , hvor Forbryderen stod. »D et er min Forstefod- 
tes S te m m e , som h s it raaber om R etfæ rd ighed! G ud 
see i N aade til D ig , G ud forbarm e sig over din S jo rl?"

Vognen rullede langsomt b o r t ,  og den forladte 
A biram  saae sig nu berovet det sidste H a a b ;  men al-



ligevel kunde Han endnu ikke samle K ras t til a t  gaae 
D sden  imode, og havde hans Lemmer ikke noegtet ham 
deres B is ta n d , saa havde han sikkert nu igjen sorsogt 
a t  flygte. Pludselig forvandlede hans H aab sig til den 
hsieste F ortv iv lelse , han knorlede og begyndte en B o n , 
hvori han paa en afsindig og forargerlig  M aade an- 
raab te  snart G u d ,  snart sine Sloegtninge om N aade. 
G rebne a f Afsky, vendte Z sm acls  S s n n e r  sig bort fra  
det frygtelige Skuespil, og selv U dvandrerens stcrrke N a 
tu r  blev rystet ved dette Elendighedens Billede«

»Jeg  vil suste, a t  E ders B o n  m aa vorde opfyldt," 
sagde han, »men en Fader kan aldrig  glemme et m y r
det B a rn ."

Jam ren de  tiggede den Ulykkelige i det mindste om 
Opsættelse, om en Uge, en D ag  og tilsidst om en L im e. 
U dvandreren 'vaklede og lovede endelig tildeels a t op
fylde hans B o n . I  Hovedsagen havde han im idlertid 
ikke forandret sit Forfort, men han havde blot besluttet 
a t  udfore det paa en anden M aade. »Å bner," sagde 
han , »stig op paa  K lippen og sce, om vi kunne voere
sikkre p aa , a t  In g e n  ncermer sig."

M edens hans S ssterson  udsorts denne B efaling, 
opklarede a tte r  H aabets S tr a a le r  Menneskehandlerens 
skælvende A nsigtstræ k. B eretningen lod gunstig; in te t 
levende Vcesen viste s ig , med Undtagelse af d em , som 
fulgte med de bortkjorende V ogne. E t  B u d  fra  disse



noermede sig im idlertid med oiensynlig H ast. J s m a e l 
tovede, indtil det v ar ankommet. E n  af hans smaa 
D o tlre  overbragte ham et F ragm ent a f hiin B o g ,  som 
Esther med saa stor Om hyggelighed havde gjenit. F ade
ren sendte B a rn e t tilbage og gav nu Forbryderen B ladene.

„Esther har sendt E der d isse," sagde h a n , „sor 
a t I  i E ders sidste T im e kan ihukomme G ud."

„H erren velsigne hende! H un h ar stedse voeret en 
god og venlig S o s te r  imod m ig! M en jeg m aa have 
L id  til a t loese, L id , min B ro d er, T id!"

„Den skal ikke sattes E d er. I  skal vaere E d ers  
egen B o d d e l; denne sorgelige F orretn ing  vil jeg over
lade til E der selv."

J sm a e l stred derpaa til a t udfore sin nye B eslu t
ning. D en Tanke, a t han, stjond t S tra ffen  v a r uund- 
gaaelig, dog kanstee endnu skulde leve nogle D age, havde 
for Oicblikket formindsket A biram s qvcrlende Angst. H os 
et saa ynkvoerdigt og elendigt Menneske, som ham , frem 
bragte stig en Opsættelse den samme V irkn in g , som en 
fuldkommen B enaadning. H an viste sig endogsaa seer- 
deles gestoeftig med a t hjelpe ved de gyselige F orbere
delser, og b landt alle de Handlende i dette hoitidelige 
S o rg esp il, v ar han den Eneste, som v a r snaksom, ja  
endogsaa spogefuld.

Ikke langt neden under en af Piletroeets hoiere 
G rene ragede en smal S te e n  frem fra  K lippen . D en
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v ar flere Fod fra  Jo rd e n  og fuldkomment ftikket til et 
Forehavende, som imidlertid netop var blevet fremkaldt 
ved S y n e t af den. P a a  denne S tee n  satte m an F o r
bryderen med Armene sammenbundne ved Albuerne paa 
R y g g en , saa a t han var berovct ethvert H aab  om a t 
kunne befrie sig, og fra hans Nakke gik der et L oug 
op til G renen . D ette T oug var g jo rt saa k o r t, a t 
S y n d eren , dersom han sprang ned fra  S ten en , ikke kunde 
naae Jo rd en . B ibelens B lade gav man ham i H a n -  
derne , og overlod nu til ham a t sege T rost i dem saa 
godt han kunde.

„Og nu, A biram  W h ite ,"  sagde U dvandreren, da 
hans S o n n e r  efter fu ldbragt Arbeide vare st/gne ned, 
»gjor jeg E der det sidste hoitidelige S p s rg s m a a l. L o 
den staaer for E der i to Skikkelser. Dersom jeg ikke 
med denne Bosse g je r en hurtig  Ende paa E ders E len
d ighed , saa finder I  tidlig eller sildig E ders D sd  ved 
S trikken  der."

„Lad mig nu blot level O , J sm a c l, I  vced ikke, 
hvor fedt Livet er, n aa r det sidste Oicblik v arm er sig!"

.D i tS n f te  skal vorde opfyldt!" sagde Udvandreren, 
i det han tilvinkede sine M edhjelpere , a t de skulde be
give sig paa Deicn efter Hjorden og Vognene. „Og 
nu tilgiver jeg D ig , D u  beklagelsesvoerdige M a n d , det 
O n d e , som D u  h ar tilfo iet m ig , for a t det kan v a re  
D ig  til T ro st i din sidste S tu n d ,  og overlader D ig  
til din G ud."



J sm a e l vendte sig derpaa om og skred hen over 
S le tte n  i sin sædvanlige siettrende G ang . O m endftjondt 
hans Hoved var boiet lidt forover, folte han sig dog 
ikke fristet til a t dreie det om. Eengang troede han 
a t  hore, a t der blev kaldt paa hans N avn  med dcrm- 
pct S te m m e , men end ikke det kunde bevcrge ham til 
a t standse sine S k rid t.

P a a  det S t e d , hvor han for ikke lamge siden 
havde havt S a m ta le n  med E s th e r , v a r  K lippen bag 
ved ham endnu blot synlig i H orizonten. H er stand
sede han og kastede et B lik tilbage. D en dalende S o l  
stod ncesten lige bagved Fjeldet, og dens sidste S t r a a -  
ler belyste Piletroects nsgne G rene. E nhver Gjenstand 
traad te  tydeligere frem af den glodende A ftenrode, og 
Udvandrerens svede O ine kunde endogsaa skjelne den 
Elendige, som han der havde overladt til hans sorgc- 
lige Skjcbne. I  det han nu steg ned ad H oien, fore
kom det h a m , som om han pludselig paa en voldsom 
M aade havde losrevet sig fra  en gammel K am m erat.

E f te ra t Udvandreren havde tilbagelag t om trent 
en M iil, naaede han Vognene. H ans S o n n e r  havde 
fundet en passende P la d s  til a t overnatte p aa , og ven
tede blot paa hans Ankomst, sor a t han skulde billige 
deres V alg . M ed saa O rd  gav han sit S am tykke. I  
Leiren herskede der nu en S t i lh e d ,  som dannede en 
selsom M odsætning til den soedvanlige A llarm . M a n



horte ikke E sther stående p aa  B o rn en e , og n aar dette 
skeete, lod det mere som en blid F orm an ing .

D e r fand t ikke nogen noermere Forklaring S te d  
imellem M and  og K one. J s m a e l bemoerkede b lot, a t 
hans H u s tru , forend hun begav sig til R o hos, sine 
S m a a ,  med e tlo n lig t B lik betragtede Panden  paa bans 
B osse . H an  sagde til sine S o n n e r , a t de kunde loegae 
sig til a t  sove, da han selv i N a t vilde vaage over 
Leirens Sikkerhed. D a  A lt v ar stille, gik han ud paa 
H ed en ; Luften v ar ham for tung inde i Lceltet. N a t
ten v ar fuldkommen skikket til med fornyet K ra f t  a t  
fremkalde alle de F o le lse r, som vare naturlige Folger 
af D agens Begivenheder. Vinden havde reist sig med 
M aan en , og strog nu og da hen over Heden. H vor
ledes skulde det falde den eensomme S k ild vag t vanske- ^ 
lig t i dens P iben  og Susen  a t opdage selsomme, over
naturlige L o n e r?  M ed en F o le lse , som hos en mindre 
B eh je rte t vilde voere bleven kaldt F r y g t ,  saae han om 
sig ; men A lt sov try g t og ro lig t, og nu styrede han 
sine Fjed hen imod den allerede om talte H o i. H erfra 
havde han en vid Udsigt til alle S id e r . Lette S k y er 
omstorede M aanen , som straalede koldt og vandet; men 
te r  gives dog enkelte D ieblik, i hvilke den udbredte et 
renligere Lys over Gjenstandene rund t omkring.

F o r  fsrste G ang  i sit urolige Liv folte J s m a e l , 
a t  han stod ene her. S tep p en  syntes ham en groendsc- 
l s s ,  sergrlig D rk , og Vindens S usen  led som heden-



farne A anders S tem m e. N u  forekom det ham ogsaa, 
som om Vinden forte et S k rig  frem med sig. D e t 
klang ikke som en R sst fra  Jo rd e n , men gyseligt gjen- 
nemsoer det de ovre Regioner ledsaget a f  V indens hule 
S u k . Udvandrerens Lcrnder vare pressede sammen, og 
hans vcrldige H aand greb om B o ssen , som om han 
vilde sammenknuge M etallet liig et S tykke P a p ir .  Endnu 
engang et Vindstod og et h s it Jam m ersk rig , der lod 
som om det var udstsdt tcrt ved hans O re . E t  S la g s  
Echo besvarede det uvilkaarligt fra  hans Lceber, og i 
det han kastede F linten over S k u ld e ren , gik han med 
Kcempeskridt los paa K lippen.

D e t var ikkun sjeldent, a t B lodet i Jsm aelL  A arer 
strsmmede saa rask som i de fleste andre M enneskers, 
men nu forekom det ham , a t det vilde bryde frem af 
alle P o re r  paa hans Legeme. A ldrig havde han vcr- 
re t i en >aadan Bevcrgelse, alle hans slumrende Krcef- 
te r vare opvaagnede. J o  lcengere han skred frem ad, 
jo tydeligere h srte  han S k r ig e t ;  nu lod det over ham  
hoit i L u ften , nu streisede det tcrt hen over J o rd e n s  
Overstade. Endelig blev S k rig e t saa ty de lig t, a t et 
Selvbedrag  ikke mere v a r tcrnkeligt. Ind b ildn ing sk raf
ten kunde nu ikke foroge den Forfcrrdelse, som virkelig 
greb ham . Hele Lusten syntes opfyldt af de gruelige 
T o n e r, ligesom n a a r de stammende Lyn forvandler den 
hele synlige H orizont til et I ld h a v . Ganske tydelig 
horte  han G uds N a v n ,  men det v ar paa en frygtelig



sg  bespottcnde M aade sammenblandet med andre N avne, 
som m an a jo r bedre i ikke a t gientage. Udvandreren 
standsede og boldt Hcrnderne for begge O rcn . D a  han 
endelig igjen berttog  dem, spurgte en klangles S tem m e 
ham . „ Jsm ae l, min M and , herte  D u intet?"

„ S til le ,"  svarede U dvandreren , uden a t robe den 
ringeste F orundring  over sin Kones saa uventede K om 
m e. —  „T y s , stille, dersom D u  fryg ter den Almoegtige!"

E n  dyb L aushed indtraad te nu. Vinden vedblev 
a t  suse hen over Heden, men ingen gruelige T o n er led
sagede den m ere. A lt var hoitideligt og stille, men det 
v a r N a tu ren s  majestætiske Hoitidelighed i sin Eensomhed.

„Lader os gase," sagde E sther, „alt er nu forbi."
„Hvad bevcrgede D ig t i l  a t komme herhid ?" spurgte 

J s m a e l ,  hvis B lod nu a tte r  med sin scedvanlige R o lig 
hed strammede gjenncm A arerne.

„ J s m a e l ,  han myrdede vor Forstefodte; men det 
sommer sig ikke, a t min M oders S e n  bliver liggende 
p aa  aaben M ark  som Aadselet af en H und."

„ S a a  kom d a ,"  sagde Udvandreren og greb sin 
F l in t -  og derpaa begave begge sig paa Veien til K lippen.

Afstanden v ar endnu stedse betydelig , og deres 
S k r id t bleve langsommere og langsom m ere, jo mere de 
ncermcde sig Retterstedet. F lere M inu ter forlob saale- 
des, sorend de naaede et P u n k t ,  hvorfra man kunde 
skjelne de morke Gjcnstandes O m rids.

„H vor er S te d e t? "  hviskede E sther. »For mig



41)7
derhen! J e g  har m edbragt Hakke og S p a d e ,  for a t 
min B ro d ér dog kan komme til a t  hvile i Jo rd en ."

D a  brod M aancn  frem igjennem de tykke S k y e r , 
og S este rens D ine kunde folge J sm a e ls  F inger. H an  
pegede paa en menneskelig Skikkelse, som af Vinden blev 
svinget frem og tilbage under P iletrceets ts r re  G rene. 
Esther lod Hovedet synke og holdt Hoenderne for An
sig te t; men J sm a e l traadte ncrrmere oa betragtede sit 
Vcerk med tau s  A lvorlighed, dog uden S am v ittig h ed s
nag. B ladene af den hellige B og  laae stroete omkring 
paa  Jo rd en , og selv et S tykke as den fremragende S te e n  
v a r bleven afreven af den Ulykkelige i hans Angest. N u  
herskede D odens S tilh ed  her overalt. S n a r t  oplyste 
M aanen  A biram s v ilde, fortrukne A nsig t, snart blev 
dette a tte r  sormorket, n aa r Linden dreiede Legemet om, 
eller naar Skyggen af Rebet soer hen over det. Ud
vandreren lostede Bossen o p , tog et skarpt S ig te  og 
trykkede los. S trikken brast, og Legemet styrtede ned, 
en tung, foleslos M asse.

H idtil havde Esther hverken ro r t  sig eller t a l t ;  
men nu var hun ikke seendrcegtig, da det g jald t om a t 
loegge H aand paa Vcrrket. D e t varede ikke loenge, saa 
v ar G raven fcerdig til a t m odtage sin ynkvcrrdige B e 
b o er; men da m an skred til a t nedscrnke det livlose 
Legeme d e r i ,  betragtede E sther, som bar H ovedet, sin 
M and med et omgfteligt B lik og sagde: „D et er skrækkeligt, 
J s m a e l ! J e g  kan ikke kysse Liget af min F aders B a r n !-



Udvandreren lagde sin brede H aanb paa den D s -  
des B ry st og sagde: „Abkram W hite , vi troenge alle til 
B arm h jertighed . O prigtige« tilgiver jeg D ig og Sli
sker, a t G ud i Himlen vil see i N aade til D ig ."

H an s Kone bsiede sit Hoved og trykkede et langt 
og heftigt K ys paa sin B ro d ers  blege P an d e . D a  G ra 
ven var tilkastet, kncelede E sther, og medens hun srem- 
mumlcde en B o n , stod hendes M and  med blottet H o
ved, og dermed var den hele S a g  afg jo rt.

D en folgende M orgen fortsatte Udvandreren med 
sine Vogne og H jorde Reisen til Colonierne. D a  de 
ncermede sig Groendscn, hvor det selskabelige Liv tager 
sin Begyndelse, tabte L o g e t sig imellem tusinde andre 
lignende. Omendskjondt nogle af dette selsomme P a r s  
talrige Afkom bleve bragte til a t  forlade deres lovlose 
og halv vilde Levcm aade, saa herte  man dog aldrig 
igjen tale om selve Fam iliens O verhoveder.

Tre og tredivte Tapitel.

H )avneens Reise til hans Hjem blev ikke afbrudt ved 
nogen blodig Begivenhed. H an  havde hevnet sig lige 
saa fslelig t, som h u rtig t, og Siouxerne havde ikke en
gang ladet en eneste S p e id e r blive tilbage i det hele



Ia g td if tr ic t .  M iddleton og hans Selskab tilbagelagde 
derfor deres Reise lige saa fredeligt, som om de befandt 
sig midt i de forenede S ta te r ,  og for a t skaane F ru en 
tim m erne, gjorde m an blot ganske korte Dagmar>cher. 
E ste r Scieren  syntes P avneerne a t have tab t ethvert 
S p o r  af Vildhcd og a t  vcrre tilboielige til ar opfylde' 
alle de Hvides V nste r.

Pladsen tillader os ikke noiagtigen a t beskrive S e ie r-  
hcrrernes In d to g . S tam m en s Ju b e l svarede fuldkom
ment til dens tidligere Fortvivlelse. M odre forta lte  med 
S to lth ed  deres S o n n e rs  hcederfulde D od , H ustruer srem- 
viste deres Mcends A r, og de indianske P ig e r  belonnede 
de unge H elte med deres T rium phsange. Trophceerne, 
som vare tagne fra de faldne F ien d e r, blcve opstillede 
paa den lamme M aade som de erobrede S ta n d a r te r  i 
mere civilliserede Lande. D e G am le gjentoge de saa 
ofte horte F o rta llin g e r om Fortidens krigerste B ed rif
te r , og dog meente m a n , a t de bleve fordunklede as 
deN nys tilkjcempede S e ie r ,  og H aardh jerte  selv , som 
ligefra sine D rengeaar indtil nu havde udmcrrket sig ved 
sin Tapperhed, blev ecnsstemmig a tte r og a tte r  erklce- 
re t for den voerdigste H svding og herligste H e l t ,  som 
W acondah nogensinde havde sendt til sine kjocreste B o rn , 
Pavnee - Louperne.

S k jo n d t M iddleton med sin gjenvundne Elstede 
nu befandt sig i en S tillin g , som i Sam m enligning  med 
den tidligere, m aatte  ansees sor sikker, saa v ar det ham



dog behageligt, da han traad te  ind i den vilde S vcrrm , 
a l faae B ie  paa sine troe A rtillerister og hore deres 
glade Ju b e l over hans Ankomst, Ncrrvcrrelsen af denne 
M a g t, saa lille den end v a r ,  bortjog enhver ubehage
lig Tanke af hans S jcel, den gjorde ham til H erre over 
hans Bevægelser, gav ham mere V igtighed i hans nye 
V enners D ine og satte ham istand til a t overvinde alle 
de H in d rin g e r, som kunde mode ham paa den lange 
B e i , der skulde tilbagelæ gges, forend han naaede sine 
Landsmcrnds forste faste P la d s . E n  H y tte  blev ude
lukkende indrom m et Jn ez  og E llen. D a  P o u l saae en 
bevabnet S k ildvag t i S ta te rn e s  Uniform a t gaae frem 
og tilbage uden for denne H y tte , lod han sig noie med 
a t  krybe omkring i In d ian ern es  B o liger, i det han just 
ikke paa den delicateste M aadc undersogde alle de
re s  huslige In d re tn in g e r. A lt hvad han fandt om talte 
han snart i en spogende, snart i en alvorlig T one, men 
stedse med den storste Frim odighed, og sogte a t gjore 
de forundrede Q vinder begribeligt, hvorledes enhver T ing 
hos de Hvide v a r bedre end hos dem.

Denne spejdende, urolige Aand fandt ingen E fte r
ligner blandt In d ian ern e . H aardhjertes Delikatesse og 
tilbageholdende Vcesen fandt man hos enhver af hans 
S ta m m e . D a  de havde beviist de Fremmede al O p 
mærksomhed og forsynet dem med a l t ,  hvad de med 
Hensyn til deres simple Levemaade og faa Fornodenhe- 
der sormaaede a t  tilvejebringe, betraadte ingen Fod mere



Indgangen  til de Aflukker i H y tterne , som vore de Hvide 
indrommede. M an  lod dem ssge H v ile , hvilkdt ogsaa 
bedst stemmede ovcreens med deres S n s ie r . I n d ia n e r 
nes S an g e  og Ju b e l vedvarede im idlertid til lang t ud 
paa  N asten , og man horte meer end een K riger efter 
M id n a t fra  L ag e t af sin B o lig  lyde'.igcn deromme sit 
Folks H eltegern inger og S cierv indinger.

S k jsn d t Gloeden over den tilkjaempede S e ie r  havde 
m edtaget den storste Deel af N a t te n ,  vare dog a tte r  
Alle paa Benene ved S o len s  O pgang. D en jublende 
Henrykkelse, som endnu for kort siden straale'oe fra  e t
hvert A nsig t, havde m aatte t vige for en anden Folelse, 
som mere passede sig til det noerverrende O ieblik. Alle 
vidste, a t de blege Ansigter som havde slu ttet et V cn- 
skabsforbund med deres H ovding, lavede sig til a t tage 
Afsked med S tam m en . M iddletons S o ld a te r  havde i 
H aab  om hans Tilbagekomst leict en B aad  af en K job- 
m a n d , som her ikke havde voeret heldig i sine H a n 
delsforretninger. B aaden laae i Ncerheden paa S tr e m -  
men, og A lt var fcerdigt til den store Reise.

Ikke uden M is tro  saae M iddleton dette Oieblik a t 
noerme sig. D en B eundring, hvormed H aardhjerte havde 
betrag te t J n e z , v ar ikke undgaaet hans skinsyge D ine, 
og havde ncrsten foruroliget ham mere end M athorees 
lidenskabelige Slisker. H an vidste med hvilken S n ild 
hed en Vild kan sijule sine hensig ter, og han ansaae 
det for sin P lig t , a t  voere forberedt paa det Voerste.



I  O verensstem m else hermed gav han sine Folk hemme
lige B efa linger, men sogte dog tillige a t skjule de af 
ham trufne F orstansta ltn inger, under S k in  a f , a t  han 
vilde drage bort med en vis krigersk Hoitidelighed.

D en unge S o ld a t m aatte  im idlertid med S k am - 
fuldhed erkjende, hvor uretfærdig hans M istillid  havde 
v a re t ,  da han saae den hele S tam m e uden B aaben og 
med bedrsvede Ansigter a t  ledsage ham og hans Reise- 
sclskab til Flodbredden. In d ian ern e  samlede sig i en 
K reds om de Fremmede og deres H ovding , og vare 
ikke allene fredelige, men endogsaa hjertelig deeltagende 
Tilskuere ved a lt hvad der foregik. D a  man bemær
kede, a t H aardh jerte  onskede a t tale, standsede de B o r t 
dragende og tilkjendegave, a t de vare beredte til a t  
hore paa ham , i det V ildtfaugercn paatog sig a t voere Tolk. 
D erp aa  tilta lte  den unge Hovding sit Folk i In d ia n e r
nes scrdvanlige billedrige S p ro g . H an begyndte med a t 
berore sin egen N a tio n s  hcedersulde A lder. H an  ta lte  
om dens Lykke paa  J a g te n  og i K rigen og hvorledes 
den stedse havde sorstaaet a t  hcevde sine R ettigheder og 
tug te sine Fiender. E fte ra t han saaledcs havde lag t 
fo r D agen , hvor stolt han var af Loupernes S to rh e d , 
og med det samme tilfredsstillet sit Folks Selvfolelse, 
gik han pludselig over til a t  omtale den S tam m e, hvor
til de Fremmede h srte . H an  sammenlignede deres u ta l
lige Mcengde med Trækfuglenes Svoerme om F o r -  og 
E fte ra a re t. M ed en F iin h cd , som blot er en indiansk



K rig er egen , om talte han ikke ligefrem deres L ilboie- 
lighed til R overi og andre Voldsom heder, hvorpaa de havde 
givet saa mange P r s v e r  under deres Forhandlinger med 
de rode Mennesker. D a  han re t vel folte, a t M is tilli-  
den havde slaaet dybe R sd der i hans S tam m es G em yt
te r , sogte han a t formilde disse, ved paa  en m iddelbar 
M aade  a t undskylde deres F rem gangsm aade. H an erin
drede sine T ilho rers o m , a t ogsaa P av n ee -L su p ern e
havde voeret nsd te til a t bortjage m angt et slet M e»- 
neske sra deres B y e r . Oste tilhyllede W ahcondah sit 
Ansigt for en rod M an d . Uden T v iv l skuede de blege 
A nsigters store Aand ikke sjeldent med et m orkt B lik  
ned paa et as sine B o rn . D e , som engang vare over
ladte til den onde A a n d , kunde aldrig , hvilken F arve  
de end havde, blive gode og dydige. H an bad sine
unge Mcrnd a t  see i Langknivenes Hcender. D e vare 
ikke tomme som en hungrig B e tle rs , men eihellcr fyldte 
med V are r som den lumpne Krcem m ers. D e F rem 
mede vare , lige saa godt som de selv, K rig e re , og de 
sorte V aaben, som de forstodc a t bruge. D e v a re  voer- 
dige til a t kaldes deres B rsd re .

D erp aa  henledede han Alles Opmærksomhed paa de 
Frem m edes H ovding. H an  var en S o n  as deres store 
hvide F ader. H an  var ikke kommen til S te p p e n , fo r 
a t  bortjage Boslerne fra  deres G ru s g a n g , eller for a t  
opsoge In d ian e rn es  V ild t. S le tte  Mennesker havde
berovet ham en af hans H ustruer. Uden T v iv l v a r



hun den lydigste, blideste og elskværdigste a f dem alle. 
D e behovede blot a t aabne deres L in e , for a t sce, ar 
han ta lte  S an d h ed . N u  da den hvide Hovding havde 
fundet sin H ustru , vilde han i Fred vende tilbage til 
sit Folk« H an  vilde fortcelle d e t, a t  Pavneerne vare 
retscerdige, og en W am puin skulde udvexles mellem begge 
N atio n er. E nhver skulde onste de Fremmede en lykke
lig Hjemrejse til deres B y e r . Loupcrnes K rigere for- 
stode lige saa godt a t mode deres Fiender, som a t bort- 
rydde Tornene fra deres V enners V ei.

M iddletons H jerte havde begyndt a t banke hefti
gere, da den unge H elt om talte Jn c z 's  Elskværdighed, 
og med Utaalm odighed saae 'han sig om efter sine op- 
marscherte A rtille ris te r; men fra dette L ieblik af syn
tes H svdingen a t have glem t, a t han nogensinde havde 
seet det hulde Barsen. H an s F s le lse r , dersom de virke
lig dvcelede d e r ,  vare skjulte bag den indianske S e lv be
herskelses kolde M aste . H an tog enhver K r ig e r , selv 
den ringeste S o ld a t  i H aanden, men hans kolde, rolige 
L ie  sogte ikke en eneste G ang det S te d ,  hvor F ruen 
tim m erne stode. T il deres Beqvemmelighed havde han 
indrettet a lt med en Om hyggelighed, som endogsaa vakte 
hans unge M crnds F orundring , men i sin Opforsel ro
bede han ikke den ringeste Deeltagelse for de to frem 
mede Q v in d e r ; th i derved vilde han blot have krcrnket 
sit F o ls  mandige S to lth e d .

D er var noget Hoitideligt i den M aade, hvorpaa



alle Mcend blandt P avncerne toge Afsked med hver en
kelt af de fremmede K rigere. B lo t med Hensyn k l 
D oc to r B a ttiu s  blev der g jort e n , dog ikke almindelig 
Undtagelse. Adskillige af de unge Mcend betragtede 
rigtignok et M enneske, der udsvede en saa tvetydig 
H aan b te rin g , med temmelig Ligegyldighed og fandt det 
ncrsten upassende a t vise ham nogen H oflighed ; men den 
voerdige N aturforsker sandt dog nogen L ro st i den O p 
mærksomhed, hvormed de gamle Folk behandlede ham . 
Disse meente nemlig, ot Langknivenes M ed icu s, skjendt 
han ikke kunde roere til stor N y tte  i K rigen , dog ikke 
var a t foragte i Freden.

D a  alle M iddlelons Folk vare indskibcde, tog V ild t
fangeren en B y lt  op, som hidtil havde ligget ved hans 
Fodder, og i det han floitede ad Hector, v ar han den 
sidste, som steg om bord. Artilleristerne gave deres sæd
vanlige Afskedshilsen, som besvaredes af Pavneerne med 
et lydeligt N aab , og derpaa begyndte B aaden  a t  glide 
sagte hen ad Floden.

E n  lan g , dyb, ja  ncesten ssrgelige L aushed  fulgte 
paa dette O p trin . V ildtfangeren v ar den sorste, som 
brod den, i det han sagde. „D et v a r en cerlig og k raft
fuld S ta m m e ; det to r  jeg dristigen paostaae. J e g  
scettec dem lige ester de engang saa mcrgtige, men nu 
adspredte D elavarcre fra  Bjergenes Ak, C ap ita in , 
kjendte I  saa godt som jeg disse R odhuder, saa vilde 
I  sorst kunne paaskjonne, hvad en saadan vakker, lige-



frem  K rig e r er voerd. J e g  veed, a t  der gives Folk, 
som sige og tcenLe, a t  en In d ia n e r  er ikke meget be
dre end V ild tet paa disse nsgne S te p p e r ;  men man 
skal sorst selv vcrre crrlig, forend man opkaster sig til 
D om m er over Andres TErlighed. Rigtignok kjende de 
deres F ien d e r, og bekymre sig ikke meget om a t  vise 
dem T illid , eller ar behandle dem paa nogen venskabe
lig M aade."

„D et er Menneskets sande N a tu r ,"  svarede E ap i- 
ta in en , „og rim eligviis mangle de ikke en eneste a f 
dets medfodte Egenskaber."

„ I  har R e t:  der sattes dem ikkun lidet as det, 
som N a tu ren  uddeler. M en d en , som blot h a r seet 
en enkelt In d ia n e r  eller en af deres S ta m m e r , fjender 
lige saa lidt en R odhuds T em p eram en t, som d e n , der 
blot h ar seet en K rage, kjender Fjedrenes Z arvcglands. 
—  S ty rm a n d , styr B aaden hen til den S an d p le t der,
og det skal ikke angre Eder."

„H vorfo r?" spurgte M idd le to n , „ v ie r e n e to p  nu 
komne i den hurtigste S t r o m ;  drive vi paa Land, saa 
vil det holde h aard t, a tte r  a t komme ud i den."

„ I  skak ikke vente Isenge," svarede den gamle M and , 
i det han selv tog H aand i med, for a t ivcrrksoette det, 
som han onskede, og R orkarlene , som havde bemcerket, 
hvor stor Indflydelse han havde paa deres F s r c r ,  ad
lede ham saa h u rtig t, a t B aaden berorte Landet, forend 
der blev L id  til ncrrm'ere a t  omtale denne S tan d sn in g .



»Capitain," tog nu a tte r  den G am le O rd e t, i det 
han aabnede sin lille Vadscrk med sterre Forsigtighed og 
med en M ine, som tydeligen robede, a t han ikke havde 
Lyst til a t forhaste sig, »jeg snstede a t handle en S m u le  
med E d er. M ed min Foerdighed i a l skyde er det forbi, 
og da jeg nu er bleven en ussel V ild tfan g e r, kan jeg 
sandelig ikke tilbyde E der m eget, sorend vi skilles."

»Skilles," udbrode alle de, som for kort siden havde 
deelt saa mange F a re r  med ham og hostet saa megen 
N y tte  af hans Ersarenhed.

»Hvad F an d en , gamle V ild tfanger,"  sagde P o u l, 
»toenker I  paa til Fods a t ville sjokke til Colonierne, 
da vi have en B aad  her, som kan tilbageloeoge Veien 
i halv saa kort T id ,  som D octorens 2<§sel, der er 
blevet tilbage hos Pavneerne, vilde bruge, n aa r det gik 
i det bedste T rav ."

»Colonierne, D reng! Allerede for lang T id  siden 
har jeg taget Assked med Colonierncs og Stoedernes 
Menneskevrimmel og S le th ed . Vel er Egnen her ode 
og to m ; men den er dog saalcdes som H erren har 
skabt den, og jeg faacr ikke H ovedpine, n aar jeg toen
ker derover. Aldrig stal jeg med min frie Villie lobe 
derhen, hvor Uretfærdighed og R rggeloshcd moder mig 
paa enhver S t i ."

»Jeg  havde ikke t ro e t ,  a t I  vilde forlade os," 
sagde M iddleton bedrevet. »Tvertim od haabede jeg, a t  
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I  vilde fslge med os til  vorr H je m , h vo r in tet skal 
m angle E d er, som kan g jsre  E d er Livet behageligt, der- 
p aa  giver jeg E der m it O rd.«

„ J a ,  min S o n ,  jeg veed, a t D u  vilde g jsre  hvad > 
der stod i D in  M a g t ;  men hvad n y tte r Menneskets 
Kcrmpen og Stroeben mod Djoevelens M a g t. Havde 
venskabelige T ilbud og fromme Onfker kunnet bringe 
S a g e n  paa  det R ene, saa havde jeg allerede sor mange 
A ar siden kanskee voeret en C o ng resm an d , ja muligen 
endogsaa en G ouverneur. E ders Bedstefader havde det 
samme Onske, som I ,  og der lever vistnok endnu Folk 
i O tsegobjergerne, som gjerne anviste mig et P a llad s  
til B o lig . M en  hvad Gloede h ar m an af Rigdom  
uden T ilfredshed? M an  m aa ikke p aa  nogen M aade 
soA  a t forkorte mig T iden, og jeg haaber, a t det just 
ikke er nogen stor S y n d  a t den, som crrligen har hen- 
levet noesten halvfemsindstyve V in tre  og S o m m e re , en- 
sker a t  tilbringe de saa T im er, han endnu har tilbage, 
i R olighed. D e t synes E der kanskee u r ig tig t ,  C ap i- 
t a in ,  a t jeg er gaaet saa langt m ed, n aa r jeg igjen 
vilde forlade E d er, men jeg vil oprigtigen tilstaae, hvor
for jeg har g jort det. Omendskjondt jeg har seet saa 
m eget af O rkcnen, saa er det dog en afg jort S a g , a t  
jeg baade i S in d  og Skind  er en H v id , og det vilde 
ikkun have voeret lidet passende, a t disse P av n ee -L o u - 
per skulde have voeret V idner til en gammel M and s 
S v a g h e d ; jeg mener dermed en S v a g h e d , som han



lctteligen kunde have lag t for D agen , n aa r han for stedse 
skulde tage Afsked med dem, som han h a r saa kjcrr, 
skjsndt han dog ikke i den G rad  hoenger ved d e m , a t  
han i deres Selskab vilde betroede Colonierne."

,H o r  engang , gamle V ild tfanger,"  sagde P o u l ,  i 
det han rommede sig stoerkt, for a t  kunne tale re t tyde
lig t, ,jeg  havde nok Lyst til a t slutte en H an d e l, La I  
netop taler derom, og den skulde bestaae d e ri, a t  jeg 
paa  m m  S id e  tilbyder E der Halvdelen af m it K rim s
kram s, og det fta l ikke fortryde m ig , dersom I  voelger 
den bedste, den sodeste og reneste S a f t ,  der nogensinde 
cr bleven presset af de vilde Locuster; altid nok a t spise, 
nu og da en M undfuld B i ld t ,  eller istedet derfor et 
S tykke af en Boffelpukkel, da jeg ag ter a t sortsoette m it 
Bekjendtftab med disse D y r ,  og a lt dette kog t, ristet 
eller stegt, hvorfor E llen W ade nok vil s s rg e , hun, 
som snart vil ophore a t voere Ellen W ad e , og d ertil 
en saa god B ehandling, som en brav M and kan vente 
af sin bedste V e n , eller for a t udtrykke mig kortere, 
saaledes som en brav M and vil behandle sin F ad er. 
T il Gjcngjeld for dette fortoeller I  os i vore ledige 
T im er noget om de gamle L id er, og giv^r os ved Lej
lighed et godt R aad , og desuden saa meget as E d e rs  
behagelige Selskab som I  finder for godt."

»Tak, min D reng , for dit cerlige T ilbud ," svarede 
dey gamle M and , i det han v ar sysselsat med a t aabne



sin Pakke, „men D u  m aa ikke ansee m ig for utaknem 
lig, fordi jeg ikke m odtager det. —  D et kan ikke skee, 
det kan aldrig  skee."

„Hoistagtede H err Ja e g e r,"  sagde D o c ts r  B a t t iu s ,  
„ingen bor forglem m e, hvad han skylder Selflabelighe« 
den og den menneskelige N a tu r .  D e t er paa Liden a t 
I  vender tilbage til E ders Landsm and, overleverer dem 
nogle af E ders E rfa rin g s  S k a t t e ,  som I  uden T vivl 
m aa have erhvervet E der under et saa langt O phold i 
disse vilde, ubeboede E gne. Omendskjondt de vel til- 
deels ere forvanskede ved E d ers  forudfattede M eninger, 
saa vilde de dog altid voere meget kjoerkomne sor dem, 
hvem I ,  som I  selv siger, inden kort Tid sor bestandir 
gen vil forlade."

„M in  gode P h y sik u s ,"  svarede V ildtfangeren og 
saae den Anden stivt i V inene , „lige saa lidt som man 
kan domme om en K lapperslanges T em peram ent, fordi 
m an har undersogt en H jo rts  Egenskaber, lige saa lidt 
kan m an tale om en M an d s G av n lig h ed , fordi man 
har toenkt meget over en Andens H andlinger. I  har 
vel E d ers  G aver, troer je g , lige saa godt som andre 
Folk, og det er flet ikke m in .H ensig t a t forstyrre E der 
i B rugen  d e ra f; men hvad mig angaaer, saa har H er
ren nu cengang flab t m ig 't i l  a t  handle og ikke til a t 
fladdre, og d erfo r anseer jeg det ikke for nogen F o r 
nærmelse, n aa r jeg lukker m it V re  for E ders Indbydelse."

„D et er nok — " afbrod M iddlcton ham , „jeg har



sect og h o rt saa meget a f  denne overordentlige M and , 
a t jeg vecd, a t ingen Overtalelse kan bringe ham fra  
hans ecngang fattede Forsoet. —  F orst ville vi nu hore 
E ders Forlangende, min V en, og derpaa see, hvad der 
bedst lader sig gjore til E ders Fordeel."

»Det er blot lid t, C ap ita in ,"  svarede den G am le, 
som endelig lykkelig havde aabnet sin B y lt .  »D et er 
saare lidet cg neppe vcerdt a t tale o m , i S am m enlig 
ning med d e t, som jeg forhen kunde tilbyde; men nu 
er det det bedste, som jeg h a r, og derfor ikke a t  fo r
agte. H er ere fire Skind  af Bcevere, som jeg fangede, 
om trent en M aaned fsrend vi tra f  sam m en, og her er 
desuden et G rcrvlingesiind; paa  det scrtter jeg sandelig 
ingen P r i i s ;  men jeg toenker, det kan gaae med i H ande
len som T ilg ift? "

»Og hvad har I  nu i S in d e  a t  gjore derm ed?"
»Jeg  tilbyder E der dem paa folgende V ilkaar. 

D e K je ltrin g er, S iou xerne , —  G ud forlade m ig , a t  
jeg nogensinde har holdt dem for Conzaer —  have 
stjaalet mine bedste S ly n g e r, og nu er jeg nodt til a t hjclpe 
mig, saa godt jeg kan, hvilken muligcn spaaer mig cn 
siem V in ter, dersom jeg sial opleve den. J e g  onsier 
derfor, a t I  vil modtage disse Skind  og overgive dem 
til en af V ildtfangerne, -som I  nok vil sinde paa der 
nede, og paaloegge ham til Gjengjeld derfor a t bringe 
mig S ly n g e r under m it N avn  til Pavnecrnes B y . 
M an  m aa noie iagttage a t scette m it'M o crk e  d e rp a a :



B ogstavet N  med et H undeere og en Gevcerhane. I n 
gen Rodhud vil da gjere mig min R e t stridig. F o r al 
denne Uleilighed kan jeg nu rigtignok ikke tilbyde an 
det end min T a k ; med mindre min V e n , Bijoegeren 
h e r ,  vil m odtage Groevlingesiindet og derfor beserge 
det Hele."

»Dersom jeg g jer det, saa vil jeg . .  her blev 
P o u ls  M und tillukket af E llens H aan d , og han saae 
sig ned t til a t beholde Resten af sin Forsikkring hos sig selv.

» G o d t, g o d t,"  svarede den G am le med B lidhed, 
»jeg haaber, a t  der ikke laae noget Fornæ rm eligt i m it 
T ilb ud . J e g  veed nok , a t et Groevlingeftind ikke er 
m eget voerdt, men det var jo ei heller betydeligt A r- 
beide, som jeg forlangte derfor."

» I  m isforstaaer vor Ven aldeles," fa ld t M iddlc- 
tan  ham i T alen , da han nok mcerkede, a t  Bijoegeren 
siet ikke v ar istand til selv a t retfoerdiggjere stg. „D et 
v a r jo ikke hans M ening a t  noegte a t opfylde E ders 
B egjoering, men han vilde blot assiaae Belønningen 
derfor. F o re v r ig t er det ovcrflodigt a t  tale mere 
derom , da det skal voere min S a g  a t  serge for, a t vor 
Taknem meligheds Gjaeld tilberligen bliver a fb e ta lt, og 
a t  der bliver serget for alle E ders Fornsdenheder."

»Hvad mener I ? "  udbred den G am le , i det han 
betragtede M iddleton med et spsrgende B l ik ,  ligesom 
om han enskede en noermere F ork laring .

»Alt sial siee, saaledes som I  ensier. Loeg blot



Skindene hen til mit T s i. Vi stulle handle sor Eder,
som for os selv." ,

, J e g  takker E der hjertelig, C apita in '. E ders Bedste
fader "vor en M and af et adelm odigt S in d e lag . D e t 
gik saa vidt, a t det retsard ige Folk, D elavarerne, kaldle 
h a m , ,den aabne H aand." J e g  onsker b lo t ,  a t jeg 
var som i fordum s D age, da skulde jeg nok sende La
dyen et P a r  kostelige M aarstind  til en P a la tin  eller 
P e ls , for a t vise, a t ogsaa jeg kunde gjengjelde H oflig
hed med H oflighed; men nu m aa I  ikke vente flig t as 
m ig , th i jeg er sor gammel til a t love noget. A lt
vil skee saaledes, som det er H errens V illie. E der to r  
jeg ikke tilbyde n o g e t; thi skjondt jbg h ar levet i lang 
T id  i disse ubeboede E gne, saa kjender jeg dog endnu 
en fornem H erres B etankeligheder."

,H o r  engang, gamle V ild tfanger,"  tog V ijageren  
nu O rdet, i det han lagde sin H aand i den , som den 
Anden rakte ham, „jeg har blot to T ing  a t sige. F o r 
det F s rs te , a t Capitoinen bedre har sagt D ig  min 
M ening, end jeg selv kunde, og sor det A ndet, a t  der
som D n skulde mangle et S k in d , enten til d it eget B ru g  
eller til a t sende et eller andet S te d  hen, saa h ar jeg et, 
som er aldeles til din Tjeneste, nemlig en vis P o u l hovers."

D en gamle M and sogte a t gjengjelde P o u ls  val«  
dige H aandtryk  og aabnede sin M und m eget mere end 
sadvanlig , sor a t undertrykke sin L a tte r :

,D u  havde ikke kunnet knuge og trykke saaledes,



da Tctonqvinderne med deres Knive ftode rundt omkring 
D ig !"  lagde h a n : „men I  er da rigtignok ogsaa endnu 
i E ders Livs F o ra a r  og i E ders K ra f t og lykkelig, 
dersom 2Erbarheden ligger paa E ders Vei." D erpaa 
forandredes pludselig Udtrykket i hans A nsigt, han blev 
alvorlig  og eftertænksom. ,K om  her hid, min D reng," 
sagde han og trak Bijcrgeren ved hans Kjoleknap paa 
Land, og nu tiltalte  han ham i en hjertelig og fortrolig  
L o n e : ,V i have ta lt meget med hinanden om det her
lige Liv i Skovene og paa Groendscn. L e t  er ikke min 
Hensigt nu a t sige, a t d e t, som D u har h o r t ,  ikke er 
san d t, men den B eskæ ftigelse, der passer sig for det 
ene Menneske, passer sig ikke altid for det andet. D u 
h ar der faaet et g o d t, smukt B a rn  til din H jerten s
k a r ,  og det er blevet din P lig t  for F rem tiden , lige- 
saavel a t  tage Hensyn til hende som til D ig selv. 
D e t er din Lyst a t  streife omkring paa Grcendsen, men 
efter min ringe Form ening vil P igen liig en frodig 
B lom st bedre trives i de luftige af S o len  bestraalede 
Colonier, end paa  S tep p en , som Vinden idelig gjennem- 
fuser, og derfor m aa D u  nu glemme a lt, hvad D u har 
h o rt a f  mig —  skjondt dette dog virkelig er sandt —  
og henvende hele din Opmærksomhed paa 'Menneskenes 
Virken og Stroeben i de beboede Egne."

P o u l formanede blot a t svare med et nyt H aand- 
tryk , som vilde have fremlokket Tsarer i de Flestes 
V in e ; men paa den G am les hcrrdede Ansigt srembragde



det ingen anden Virkning end et S m ii l .  Ved en B e 
vægelse med Hovedet sogte han a t tilkendegive, a t  han 
modtog H aandtrykket som et P a n t  p aa , a t Bijoegeren 
vilde ihukomme hans R aad , og derpaa vendte han sig 
fra den r a a e ,  men cerlige K nos og kaldte H ector til 
sig fra  B aaden. E ndnu syntes han im idlertid dog a t 
vcrre cengstelig over noget, han havde a t  sige C apitainen .

„Jeg  veed, C apita in ," begyndte han endelig , „at 
en fa ttig  M and , n aar han ta ler om C re d it ,  bruger et 
hoist delicat og piinligt O rd , og a t en gammel M and , 
n aar han ta ler om L iv e t, ta ler om n o g e t, som han 
kanskee aldrig mere skal see. Alligevel har jeg noget a t  
sige, og det skeer ikke saa meget for min egen S k y ld , 
som for en Andens. H er er H ector, det er et godt,
trofast D y r , som allerede har opnaaet en lang t hsiere 
Alder end Hunde i Almindelighed. Ligesom sin H erre 
loengcs den nu mere efter R o lighed , end ester J a g te n , 
men D y re t har sine Folelser lige saa godt som nogen 
Christen. F o r nylig har den g jort Bekjendtskab med 
E ders unge K negt der, og det synes, a t  den re t finder 
B ehag  i dens O m gang. J e g  m aa tilstaae, ak det g jor 
mig re t hjerteligt ondt, a t det gode P a r  saa hurtigen 
skal stilles ad. Dersom I  vil bestemme en P r i is  for 
E ders H u n d , saa vil jeg forsoge, om jeg kan sende 
E d er den til F o ra a re t ,  det var dog kanstee nok m u
lig t ,  n aar jeg igjen faaer gode S ly n g e r ;  men dersom



I  ikke ganske vil skille E der ved D y r e t ,  saa sporger 
jeg b lo t, hvad I  forlanger i Leie for V interen . J e g  
lomker som saa, min Hund vil ikke overleve den L id ;  th i jeg 
h ar min egen M ening i flige T in g , da jeg i m it Liv har seet 
saa mangen V en, Hund vg Rodhud vandre herfra, omend- 
skjondt det endnu ikke har behaget H erren a t udsende 
sin E ngel og kalde paa m it N avn ."

„T ag den, tag den," udbred M iddleton, „den og A lt, 
hvad I  har Lyst til."

D en gamle M and floitede den yngre Hund til 
sig og skred derpaa til a t tage Afsked. F ra  begge S i 
der blev der kun ta lt  lidt. V ildtfangercn tog E nhver 
heitidelig i H aanden og sagde Alle et venligt O rd . 
M iddleton v ar taus og sogte, i det han gav sig noget 
a t  bestille med B agagen , a t skjule sin B eslutning. P o u l 
floitede af alle K rerster, og Obed selv tog Afsked med 
en M in e , som tydelig bar Pra?g af en med A n
strengelse tilkermpet philosophifl Bevcegelse. D a  den 
gamle M and paa denne M aade var blevcn fcrrdig med 
det hele S e lsk ab , flod han selv B aaden ud i F lo 
den og onflede dem en hurtig  Rcise. D er blev ikke 
ta l t  et O r d ,  ingen Aare blev r o r t ,  forend de Reis 
fende vare drevne bagved en H oi, som skjulte V ild t
sangeren for deres O ine . D a  man sidste G ang saae 
ham , stod han endnu stedse ste tte t paa sin B osse ved 
Bredden as Floden, H ector laae ve- hans F sd d e r , og



den yngre Hund sprang legende rund t om dem i U ng
dommens Fylde og K ras t.

Mre og tredivte GApiLel.

A loden havde overflod ig t'V and , og B aaden  floi lug en 
F ug l langs hen ad den rivende S t r o m . Reisen var 
lige saa hurtig  som lykkelig og blev tilendebragt i m in
dre end en Trediedeel af den T id , som havde vceret nsd - 
vendig til den samme Reise, n a a r  den skulde have roe
re t g jo rt tillands. B aaden gled fra  den ene Flod i 
den anden, der, ligesom Aarerne i det menneskelige Le
geme indbyrdes staae i Forbindelse med hverandre, snart 
naaede den alle vestlige V andes store A r te r ie , og kort 
derpaa landede det hele Selskab lykkelig ved Z nez's 
F aders D o r .

M an  kan let tcenke sig D on Augustins Gloede og 
den vcerdige P a te r  J g n a t iu s 's  Forlegenhed. D en serste 
groed og takkede H im len , den sidste takkede ligeledes og 
groed ikke. Egnens rolige Beboere vare a ltfo r m age
lige til a t sporge om de noermere Omstændigheder ved 
den lykkelige T ilbagekom st, og ved et S la g s  soelles 
Overeenskomst antog man kort d e rp a a , a t  M iddletons 
B ru d  var bleven stjaalen as en eller anden Skurk  og



ved menneskelige Anstrengelser a tte r  fo rt tilbage til sine 
V enner. D er gaves rigtignok nogle Skeptikere, men de 
beholdt deres afvigende M ening hos sig selv med den 
samme hemmelighedsfulde S e lv tilfred sh ed , hvormed den 
G jerrige betrag ter sine stedse voxende, men unyttige 
S k a tte .

F o r im idlertid a t give den vcerdige Proest noget 
a t bestille valgte M iddleton ham til a t forene P o u l og 
E llen . D en forste gav sit Sam tykke til Ceremonien, 
da han fandt, a t  alle hans Venner lagde saa stor Voegt 
derpaa, men kort derefter forte han sin unge Kone til 
Kentuckys S le t te r ,  under det Foregivende, a t han efter 
Skik og B ru g  m aatte aflcegge Besog hos forskjellige 
M edlem m er af Fam ilien H over. D a  han var kommen 
derhen, greb han strax Lejligheden' til a t lade sit 2Egte- 
skab stadfceste af en F redsdom m er, som han ansaae for 
lang t dygtigere til a t  smedde en ljEgteskabskjcede end no
gen Proest a f  den romerske K irke. E lle n , som vel nok 
havde moerket, a t  der udfordredeS overordentlige M idler 
til a t  holde et Menneske af et saa ustadigt G em yt, 
som hendes M and , inden for de oegteskabelige Groendser, 
gjorde ingen Indvend inger imod denne dobbelte F o rb in 
delse, og saaledcs vare alle P a r te r  tilfredse.

D en Anseelse, som M iddleton havde erhvervet sig 
ved Forbindelse med en D a tte r  as en saa rig G odsejer 
som D on Augustin, drog, tilligemed hans personlige F o r
tjenester, Regjcringens Opmoerksomhed hen paa  ham .



D et varede ikke loenge, saa betroede m an ham flere, 
hoistvigtige F orretn inger, som udfordrede en uindskræn
ket T illid , og derved steg han stedse hoiere i den offent
lige M ening og blev sat i S ta n d  til selv a t  optroede 
fom P a tro n  og B eskytter. Bijoegeren v a r en as de 
Forste , som nod godt af hans Indflydelse. D e t var 
flet ikke vanskeligt i de T ider a t sinde en P l a d s , som 
passede sig for P o u l, og M iddletons og In e z 's  B estræ 
belser for hans Vel bleve ivrigen og paa en forstandig 
M aade understottcde af Ellen« Derved frem bragtes lidt 
efter lidt en stor og velgsorende F orandring  i hans 
K araktecr. F srs t blev han Besidder af en saft E ien- 
d o m , derpaa en lykkelig Landmand og tilsidst erholdt 
han et offentligt Em bede. D e t er ikke noget sjeldent i 
vor R epublik , a t Menneskenes Kundskaber og indre 
Vcerdighed paa en merrkvcerdig M aade holde S k rid t med 
den stigende ydre V elstan d , og savledes gik det ogsaa 
med P o u l. H an kom stedse videre og v idere , saa a t 
hans H ustru endelig med Rolighed kunde overlade sig 
til den for en M oder saa glLdelige O verbev iisn ing , a t  
hendes B o rn  ikke mere kunde synke ned til den lave 
S tan d p u n k t, hvorpaa begge deres Forceldre forhen havde 
staaet. Virkelig er P o u l i dette Dicblik M edlem af en 
af Lovgivningens lavere G rene i den S t a t , hvor han 
h ar opholdt sig saa lcenge, og han er endogsaa bekjendt 
fo r, a t hans T a ln r  paa en gavnlig M aade bidrage til 
a t holde hiin raadflaaende Forsam ling i god Lune, og



da de cre grundede paa hans store praktiske Kundskaber om 
Landets Beskaffenhed, saa besidde de en Fortjeneste, som 
m an savner hos mange lang t delikatere og finere ud- 
spundne T h e o rie r , der i lignende Forsam linger daglige« 
stromme fra disse begeistrede Politikeres Lcrber. M en 
der udsordrcdes megen Fkid og en lang Rcrkke af Ztar, 
sprend disse lykkelige F ru g te r  kom til M odenhed.

M iddleton, som paa G rud  a f sin hoiere Dannelse 
indtager en lang t hoiere P lad s  i S ta te n , er den K ilde, 
hvoraf vi have ost S to ffe t til denne vor Fortæ lling . 
T i l  Beskrivelsen over P o u ls  og sin egen lykkelige S t i l 
ling h ar han endnu foiet en kort S kild ring  a f et se
nere Besog paa S te p p e n , og med denne ville vi ende 
v o rt ncervcrrende Arbeide.

D en noeste H o s t , som fulgte efter de her fortalte  
B egivenheder, fandt den unge M a n d , der den G ang  
endnu stod i sit Foedrenelands K rigstjeneste, i N arheden  
as M issouris V ande o g . ikke langt fra  Pavneebyerne. 
D a  han netop v ar sri sor F o rre tn in g e r, lod han sig 
overtale af P o u l, som befandt sig i hans S e lsk ab , til 
a t  stige til Hest og aflcegge et Besog hos Pavneehelten, 
for a t  faae nogen E fterre tn ing  om deres gamle V ens 
Skjoebne, og da hans F slge  svarede til hans R ang  og 
ncrrvcerende S tillin g , saa tilbagelagde han R eisen, uden 
a t  have vceret udsat for saadanne F a re r , fom betegnede



hans tidligere V andringer gjennem disse E gne. I  be- 
horig Afstand afsendte han en indiansk 'Lsber a fe n  S ta m 
me, som stod i et venskabeligt Forhold  til P avneerne , 
for a t mcrlde hans og hans F slges A nkom st, og der- 
paa  drog han langsomt b a g e fte r , for a t B u de t kunde 
faae T id  til a t rogtc sit M rin d e . T il de Reisendes 
store Forundring fik de in tet S v a r .  De tilbagelagde 
den ene M iil efter den anden, uden a t  opdage noget, 
som forkyndte en crrefuld M odtagelse , eller a t  de vare 
velkomne Gjcrstec. Endelig naaede T roppen , i hvis S p idfe 
M iddleton og P o u l rede, den frug tbare  E g n , hvori Lou- 
pernes B y  laae. S o len  noermede sig den vestlige H ori- 
zont, og den gyldne Asrcnbelysning v a r udbredt over det 
rolige Landskab. Denne store S le tte  v ar endnu g rsn , 
og fredeligt groessede H jorde as Heste og Muuloester,
der vogtedes af Pavneedrenge. D et varede ikke lcenge,
saa opdagede P o u l D octorens velbekjendte Asen. D e t
v a r fedt og g la t. M ed nedhængende Liren og tilluk
kede L in e  stod det hoiligen fornoiet, som det lod, over 
sin noervcerende S tillin g , hvis bedste Egenskab v ar L r -  
kcslsshed.

P a a  sin Vei kom Selskabet temmelig toet forbi en 
P ng ling , som m an havde overdraget det vigtige H verv 
a t vaage over S tam m en s Sikkerhed. H an  h srte  H e
stenes Tram pen og dreiede Hovedet om mod de K om 
m ende; men istedetsor a t rsbe  N ysgjerrighcd eller U ro, 
vendte han strax a tte r sit B lik derhen, hvor det for et



Lieblik  siden havde dvoelet, nemlig til den S id e ,  hvor 
B yen  m aatte ligge.

»Det er seliomt," mumlede M iddleton, som betrag t 
tede denne M angel paa Opmærksomhed ikke alene som 
en Kroenkefle af hans R an g , men endogsaa som en per
sonlig Fornoermelse. »Knegten der er underrettet om 
vor Ankomst, ellers vilde han ikke have undladt strax 
a t give S tam m en  et T e g n , og alligevel voerdiger han 
os knap et B lik . S c e  efter E ders V aab en , F o lk ; 
det kunde kanskee blive nodvendigt a t vise disse Vilde 
hvad vi form aae."

. J e g  troer sikkert, a t  D e tager feil d e r i, C api- 
ta in ,"  svarede P o u l. »Dersom der nogensteds sindes 
A§rlighed paa S tep p en , saa m aa den fortrinligen soges 
hos vor gamle Ven H aardh jerte ; ei heller m aa man be- 
domme en In d ia n e r  efter de R egler, som gjelde hos de 
H vide. S e e , man har dog ikke tilsidesat al H oflighed ; 
th i der kommer en lille Hob os im ode, omendskjondt 
jeg rigtignok m aa tils taae , a t den hverken er ta lrig  
eller prcegtig."

P o u l havde R e t i begge D ele. D e saae endelig 
en T ro p  R y ttere  boie om et lille K ra t  cg komme over 
S le tte n  lige hen imod dem. N ytterne noermede sig 
langtsom t og med Voerdighed. D et v ar Louperm s H elt, 
i Spidsen af om trent tolv unge Moend af sin S tam m e. 
D e  vare alle ubevoebnede og ikke engang isorle de P r y 
dener eller Fjaedre, som ellers hos Ind ianerne blive an-



seete for ct Legn paa Agtelse for deres G iester og som 
rette  sig efter disses R ang og V igtighed.

Sammenkomsten v ar vel h o flig , men man kunde 
dog tydeligt spore et vist tilbageholdende Vcesen hos 
begge A nforerne. M iddleton, der saavel for sin egen 
Person som med Hensyn til sin Regserings A utorite t 
troede a t kunne fordre storre Opm ærksom hed, fo r
m odede, a t Agenterne f r a '  C anada her havde deres 
F ingre med i S p i l le t ,  og da han fast havde besluttet, 
slet ikke a t bortgive noget af den M yndighed , som til
kom dem, hvis R epræ sentant han v a r ,  saa ansaae han 
det for nodvendigt a t antage et til S to lth ed  groend- 
sende Vcesen, som slet ikke stemmede med hans scrdvan- 
vanlige Lcenkemaade. Vanskeligere v a r det a t  opdage 
de Bcvcrggrunde, som ledede Pavneen. H an iagttog  en 
rolig  Bcerdighed og v ar dog langt fra a t opfore sig paa 
en forncrrmendc eller blot frastødende M a a d e , og han 
fremstillede et mcrrkeligt Exempel paa H oflighed , fo r
bunden med Tilbageholdenhed, som mangen D ip lo m at 
ved de mest kultiverede Hoffer forgscrves vilde have 
stroebt a t efterligne.

P a a  denne M aade fortsatte  de Veien til B yen . 
Forend de naaede denne, fik M iddleton tilstrækkelig L id  
til a t ove sin Skarpsindighed paa a t  udfinde G ru n 
den til den selsomme O pforsel. H an  havde rigtignok 
m edbragt en T o lk , men Hevdingen indrettede sin V el- 
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komsthilsen saaledes, a t hiins Tjeneste blev ganske over- 
flodig. Hundrede Gange betragtede Capitainen sin for
dums Ven, i det han forsogte at loese i hans alvor
lige Ansigtstræk. Det eneste, han opdagede, var et 
oengstelr'gt Udtryk i Haardhjertes Blik. Selv talte han 
intet, ei heller syntes han tilboielig til at opfordre sine 
Giester dertil, og dette bestemte Middleton til, m edT aal- 
modkghed at vente paa, at Liden skulde opklare denne 
besynderlige Fremgangsmaade.

D a de betraadte Byen, fandt de alle Jndvaanerne 
forsamlede paa en aaben P lads, hvor de, som Skik og 
B rug var, stode afsondrede ester deres Alder og Vær
digheder. Alle dannede en stor K reds, i hvis Midte 
omtrent en halv Snees as de fornemste Hovdinger be
fandt sig. D a Haardhjerte noermede sig, vinkede han 
med Haanden. Hoben veg tilbage, og han red igjen- 
nem med hele sit Folge. Her stege de af, og da man 
havde fort Hestene bort, saae de Fremmede sig omrin
gede af tusinde alvorlige, men tillige bekymrede Ansigter.

Middletons Overraskelse voxede stedse mere og 
mere, da han kastede et Blik omkring sig. In te t  Skrig , 
ingen S a n g , intet Jubelraab lod som Velkomsthilsen fra 
et F o lk , som han sorst for kort siden med Sm erte 
havde forladt. Hans Ledsagere begyndte nu ogsaa at 
dele hans ubehagelige Stemning, for ikke a t sige hans 
2Gngstelighed. En fast Beslutning traadte hos Alle i 
S tedet for Uvisheden og den bange Tvivl. Enhver



folte i S tilh ed  efter sine V aaben og sogte a t  forsikkre 
sig deres uhindrede B ru g , dersom det skulde komme til 
det Y derste; men hos deres V erte r viste sig ikke det 
ringeste S p o r  til et fjendtligt S in d e lag . H aardh jerte  
bad M iddleton og P o u l om a t  folge h a m , og sorte 
dem hen til den G ruppe , som stod i M idten af K red 
sen. H er fandt de Fremmede en fyldestgørende O p 
lysning om en Frem gangsm aade, som havde givet A n
ledning til saa mange Form odninger.

D en gamle V ildtfanger v ar hensat paa et S la g s  
simpel S to l  eller Leie, som man med soerdeles O m hygge
lighed havde sorfcrrdiget saaledes, a t  hans Legeme p aa  
en beqvem M aade kunde hvile deri i en opreist S t i l 
ling. D e t fsrste B lik  sagde de K om m ende, a t  O ld in 
gen nu dog endelig ogsaa v a r kalden til a t  betale N a 
turen dens sidste K ra v . H an s  S in e  vare dunkle og 
manglede U dtryk. H an s Ansigtstroek vare noget mere 
indfaldne og skarpere end fo rh en , men for ovrig t p a r  
der ikke ind traad t nogen F orandring , saa v idt m an kunne 

omme uf det U dvortes. D en sig noermende D od kunde 
m an ikke tilskrive nogen bestemt S y g d o m , men det v a r 
en blrd Hensvinden as hans physiske Kroester. Livet 
syntes nodigen a t ville losrive sig fra  en B o lig , som 
gasten ikke havde und erg rave t, og S ygdom  ikke svcrk- 
r e t ;  endnu dvoelede det, snart lod det til a t  ville borts

r*



flygte, men strax dereaa gjenncmaandede det a ttc r den 
sammensynkende Skikkelse.

D en gamle Jc rg ers  Legeme var henlagt saaledes, 
a t  den nedgaaende S o ls  S t r a a le r  belyste hans oervaer- 
dige Ansigt. H ans Hoved var b lo t te t , og den svage 
Aftenluftning legede med hans lange, tvnde, g raa Lok
ker. H ans F lin t laae paa hans Kncee, og de ovrige 
Ja g trc d fta b e r  vare henstillede saaledes, a t han kunde 
naae dem med sin H aand. Mellem hans Fodder laae 
en Hund med Hovedet paa J o r d e n , ligesom om den 
sov, og dens S tillin g  var saa let og n a tu rlig , a t M idd- 
leton fo rs t, efter a t have betragtet den n o ic re , kom 
til den O verbev isn ing , a t det blot var H ectors H ud, 
som In d ia n e rn e , af Opmærksomhed for den G am le, havde 
udstoppet med saa stor F lid , a t man troede a t see et 
levende D y r. H ans egen Hund legede i nogen Afstand 
derfra med Tachechanas og M athorees B o rn . M ode
ren selv stod i Ncerheden og holdt i sin Arm et andet 
B a rn , som kunde gjore sig til as en ikke mindre be- 
ro m t F a d e r; det var H aardh jertes S o n . Le B a la fre  
sad ved S iden  af den doende V ildtfanger med alle Kjende- 
tegn paa , a t ogsaa hans Tim e snart vilde siaae. Alle 
de O vrige i den indre K reds vare ligeledes gamle Folk, 
som aabenbart havde indfundet sig, for a t see, hvorle
des en retfoerdig og uforfcerdet K riger tiltraad te  sin 
lerngste Reise.

Ved en rolig, venlig D od belonncdes den gamle



M and  for sit lige saa m aadeholdende som virksomm e 
Liv. P a a  en M aad e  havde hans K ra f t  ho ld t ud lige 
til det S id s te ,  og da Svoekkelsen endelig in d traad te , 
greb den vel h u rtig  om sig, men den v a r  ikke fo rb u n 
den men nogen S m e r te .  Om  F o ra a re t  havde han  j a 
get med S ta m m e n ,  ja  endogsaa den stsrste D eel af 
S o m m eren , da hans Lemmer pludselig ncegtede ham  
deres T jeneste. Alle hans E v n e r bleve flove, og Pav-- 
neerne folte, a t de skulde miste en v iis R a a d g iv e r , som 
de agtede og elskede. M en , som vi allerede have sag t, 
den ubodelige D eel syntes nodigen a t ville forlade sit 
jordiske Klcedebon. Livets Lampe flammede endnu, uden 
a t udslukkes. O m  M orgenen  p aa  den D a g ,  da M id - 
dleton ankom, v a re  a lle d e n  gamle M a n d s  Kroester igjen 
opvaagnede. H an  ta lte  sam m enhængende, og hans O in e  
gjenkjendte nu og da hans V e n n e r ; men det v a r ik- 
kun i faa  O ieblik  a t  hans A and a tte r  tra ad te  i B e -  
rorelse med en V erden, som den tilsyneladende allerede 
for stedse havde fo rlad t.

D a  H aard h je rte  havde fo r t sine G jester hen ti l  
den D oende, stod han ta u s  en kort T id , h vo rtil h a n s  
S o r g  kanskee ligesaa meget som h an s Fokelse for V elan- 
stcendighev bevcegede h a m ; d erp aa  bsiede han sig lid t 
forover og sp u rg te : „H orer m in F ad er sin S o n s  O rd ."

„ T a l ,  — " svarede V ild tfangeren  med en T one, 
som kom fra  det In d e rs te  a f B ry s te t, og som blev fry g 
telig  tydelig  ved den D o d sstilh ed , der herskede ru n d t 
om kring: „Jeg  m aa nu forlade Loupernes B y , og E d e rs  
S te m m e r ville ikke lyde lcenge for m it O re ."

„Den vise H svd ing  skal ikke vcere bekymret fo r sin 
Reise," vedblev H aa rd h je rte  med en I v e r ,  som et O ie 
blik b rag te  ham ti l  a t  glemme, a t der v a r  A ndre, som



ligeledes onftede a t  ta le  med hans adopterede F a d e r , 
.hundrede Louper ville b o rtrydde T o rn en e  p a a  h ans V ei."

„ P a v n e e , jeg h a r  levet som en C hristen  og doer 
som en C hristen  — " svarede V ild tfangeren  med en K ra f t  
i S te m m e n , der p aa  T ilh o re rn e  gjorde samme V irk n in g , 
som n aae r en i lang  L id  forstopper T ro m p e t, ester sorst 
a t  have frem brag t en huul Lyd, pludselig udbryder i 
k la re , skingrendeT oner. —  „ S a a le d e s  som jeg er ind - 
t r a a d t  i Livet, vil jeg ogsaa forlade det. J e g  behover 
hverken Heste eller V aaben , n a a r  jeg f ta l  fremstille m ig 
fo r  m it Folks store A and . H an  kjender min F arv e  og 
v il bedomme mine H an d lin g er efter m ine E vner."

„M in  F ad er m aa fsrs t fortcelle m ine unge M a n d , 
hvorm ange M ing oer han h a r^ d ra b t, og und erre tte  dem 
om, hvor m odig han h a r  verret i Kam pen og hvor r e t 
færdig i F reden , for a t  de kunne Icere a t  efterligne ham ."

„ I  en hvid M a n d s  H im m el to r  ingen P r a le r  op- 
lSfte sin S tem m e,"  svarede den G am le i en hoitidelig  
T one . —  „H vad jeg h a r  fu ld b ra g t, det h a r  han  seet, 
h an , hvis O in e  stedse ere aabne. D e t G ode v il han 
erind re  og det, hvori jeg h a r  feilet, vil han ikke glem 
me a t straffe, om endftjondt han tillige  vil vcere mig en 
n aad ig  D om m er. N ei, m in S o n ,  et b legt Ansigt f ta l 
ikke synge sin egen R oes og h a a b e , a t  det vilde v a re  
G ud  velbehageligt."

D enne T a le  svarede ikke til  den unge H e lts  F o r 
v en tn inger. H an  tra a d te  beskeden et P a r  S k r id t  t i l 
bage, fo r a t  en Anden kunde noerme sig. M iddleton  
greb V ild tfan gerens m agre H aan d , og knap H erre  over 
sin S te m m e , lykkedes det ham dog a t underre tte  ham  
om hans N a rv a re lse . D en gam le M an d  lyttede som E n , 
hvis T anker dvale  ved en fjern G jen stan d ; men da han



forst fattede, hvem der stod fo r h a m , udbredte Gloeden
ia  over h an s  m atte  Troek.

. J e g  h a a b e r , a t  I  ikke saa  h u rtig e«  h a r  g lem t
d em , som I  engang viste saa væsentlige T jenester,"  
sagde M idd le ton . .D e t  vilde sm erte m ig , dersom ieg 
m aa tte  tro e , a t  jeg v a r udslettet af E d e rs  E r in d r in g ."

.S a a r e  lidet a f  det, som jeg h a r  oplevet, h a r  fez 
glem t," svarede V ild tfan g e ren . . J e g  s taaer nu ved E n 
den af e t Liv, som h a r  vceret r i g t  p a a  m sisom m elige 
D a g e ;  men der er ikke en eneste af d is s e ,  p aa  hvilken 
jeg ikke gjerne seer tilb ag e . E d er og alle dem, der v a re  
med E d e r ,  kan jeg godt e rind re , og jeg h a r ei heller 
glem t E d e rs  B ed ste fad er, som kom forend I .  D e r  
gloeder m ig, a t I  a tte r  e r  kommen t i l  denne S l e t t e ;  
th i jeg loengteS efter E n , som ta le r  E ngelsk , da m an  
ikke kan stole p a a  de omrejsende Kroemmere her i d isse 
E g n e . V il  I ,  unge M a n d , bevise en gam m el, doende 
M an d  en T jeneste?"

„Ncevn den," sagde M idd le to n , .og  den er u d fo rt."
»D et er rig tig n o k  en lang  Reise for slig en Ube

tydelighed," begyndte den G am le a t te r ,  men han  blev 
ofte n o d t ti l  a t standse, n a a r  han m anglede K ra f t  t i l  
a t  frem fors O rdene. .R eisen  er lang  og besvoerlig; 
men Venskab og V elvillie ere T in g , som m an ikke skulde 
glem m e. D e r  er en C olonie ved O tsegohoiene » .

. J e g  kjender S te d e t,"  afbrod  M idd le ton  h am , da 
han  bemærkede, a t det stedse blev den G am le vanskeli
gere a t ta le . .B lo t  v id e re ;  hvad skal jeg g js re ? "

.T a g  denne F lin t, Kugleposen og K ru d th o rn e t og 
send det ril den P e rs o n , hvis N av n  staaer nede p a a  
K olben. E n  H andelsm and  h a r  skaaret B ogstaverne



med sin K n iv .  Ak! allerede for lang L id  siden beslut
tede jeg a t  sende ham dette T eg n  p a a  min Kjcerlighed."

„D e t  skal skee. E r  der mere som I  Slisker?"
. » Jeg  veed I n t e t  m e r e ,  som kan afgjores  her. 

M in e  S l y n g e r  giver jeg min indianske S o n ; han h a r
opfort  sig å r l ig  og redelig imod m ig .  Lad ham troede 
frem for mig."

Middleron forklarede Hovdingen,  hvad Vild tfange
ren havde sagt, og overlod ham sin P l a d s .

„Pavnee,"  vedblev den gamle M a n d ,  i det han end
nu stedse forandrede sit S p r o g  med Hensyn til  de P e r 
soner ,  som stode for h a m ,  og ikke sjelden ogsaa efter 
Tanken ,  som han vilde udtrykke, „det er S k ik  hos m it  
Folk, a t  Faderen  velsigner sin S o n ,  forend han for be
standig tillukker sine G in e .  Denne Velsignelse giver 
jeg D ig .  M o d tag  den ;  thi en Christens B o n  vil ikke 
gjore en retfoerdig K r ig e r s  Vei til de lyksalige P r a i -  
r i e r  lamgere eller mere besvcerlig. M i t  inderligste G n -  
ske er, a t  de H v ides  Gud med venlige G in e  vil skue 
ned paa  dine H a n d l in g e r ,  og a t  D u  aldrig  maa ove 
nogen D a a d ,  som noder ham til at tilhylle sit Aasyn. 
J e g  veed ikke, om vi nogensinde skulle gjensee hinanden. 
D e r  gives mangehaande E f te r re tn ing en  om de gode 
A anders  Opholdssted.  D e t  sommer sig ikkun lidet for 
mig,  saa gammel og erfaren jeg end e r ,  a t  y t t r e  en 
M e n i n g ,  som er stridende mod et heelt Folk.  I  troe 
p a a  de lyksalige P r a i r i e r ,  og jeg t ro e r  p aa  mine F o r 
fad res  S a g n .  D ersom  begge ere sande ,  saa ere vi 
for  evigt adskilte;  men skulde det opklares ,  a t  den 
samme M ening  blot er indklcrdt i forskjellige O r d ,  saa 
ville vi endnu engang komme til  a t  staae hos hinanden 
for din Bahcondah, som da ikke er nogen anden ,  end



min G u d .  D e r  lader sig sige meget ti l  Fordeel for 
begge Religioner  z enhver af  dem synes soerdeles skikket 
for sit Folk, og uden T v iv l  er dette ogsaa Hensigten. 
J e g  fryg ter  blot, a t  jeg ikke fuldkomment h a r  b en y t 
te t  de E vner ,  som G ud  h a r  rildeelt Folk af min F a rv e ,  
da det falder mig saa tu ng t  for bestandigen a t  frasige 
min B ru g e n  af min F l in t  og min Lyst ti l  J a g t e n ;
men da er det min egen S k y ld ,  thi jeg s s l e r ,  a t  det 
ikke kan v a re  din, A l m a g t i g e ! — Ak, Hector ,"  vedblev 
han, i det han bsiede sig lidet forover og befplede D y 
r e t s  A r e n ,  „nu skulle vi da ogsaa skilles a d ,  og vi
ville saae en lang J a g t .  D u  v a r  en a r l i g ,  modig og
tro H und .  P a v n e e ,  D u  m aa  ikke drcebe H unden  p a a  
min G r a v ;  thi hvor en christelig Hund f a l d e r ,  der
bliver den liggende for bestandig, men n a a r  jeg er v an 
dre t  h isset ,  maa D u  v are  venlig imod den for  dens 
H e r r e s  S k y ld ."

„M in  F a d e r s  O rd  lyde i m i t  L>re,» svarede den 
unge K r i g e r ,  i det han alvorlig ved Tegn t i lk e n d e 
gav, hvor beredvillig han v a r  til a t  opfylde hans Anske.

„H s re r  D u ,  min H u n d ,  hvad Hovdingen har lo
vet?"  spurgte B i ld t fangeren  og sogte a t  hendrage det 
ubevoegelige D y r s  Opmoerksomhed p aa  sig. D a  intet 
B l ik  og ingen venlig Lyd besvarede h an s  T i l ta le ,  greb 
den gamle M a n d  om H undens  S n u d e  og sogte a t  trykke 
sin H aand  ind imellem dens kolde Laber .  N u  gik der 
pludselig et Lys op for h a m ,  men han v a r  dog l a n g t  
f ra  a t  ane, hvorledes m an  havde skuffet ham .  M e d  
nebbsiet Hoved sank han t i lbage i S to le n ,  ligesom E n ,  
der er  bleven r a m t  a f  en stor og uformodet Ulykke. 
T o  unge I n d i a n e r e  benyttede denne sieblikkelige B e d e -  
velse og bort toge hur t igen  det udstoppede D y r ,  i det



de bleve ledede a f  den samme kjaerlige Omhyggelighed, 
som tidligere havde fremkaldt  det fromme B edrag e r i . "

„Hunden er dod!" mumlede Vild tfangeren eften en 
P a u s e  af flere M i n u t t e r .  „D e r  er ligesaa vel sa t  en 
Grcendse for  en H u n d s  Levet id ,  som for  et M e n n e 
skes, og denne her h a r  godt anvendt fine D a g e ,  Capi-  
t a in ! "  tilfoiede han og sogte ved et L egn  a t  t i lkende
give M id d le to n ,  a t  han skulde trcrde ncrrmcre. „D e t  
glceder mig,  a t  I  er kom men; th i  skjondt disse I n d i a 
nere ere godmodige og mene det saa crrligt, som m an  kan 
vente det af Folk a f  deres F a r v e ,  saa forstaae de dog 
ikke a t  lcrgge en hvid M a n d s  Hoved i G r a v e n .  J e g  
h a r  ogsaa tcrnkt p aa  Hunden  her ved mine F o d d e r ;  
det passer  sig vel ikke engang for en Christen blot a t  
y t t re  den L anke ,  a t  han  p a a  hiin S i d e  af  G ra v e n  
igjen kunde traeffe sammen med sin H u n d ,  men der er 
dog ikke noget O n d t  i, a t  man lcrgger en trofast D y r s  
Levninger ved S i d e n  af  dens H e r re s  Becn!"

„Ikke det r ingeste ;  a l t  skal skee saaledes, som I  
cm sker."

„Det  glceder mig,  a t  I  deri tcenker ligesom jeg. 
F o r  a t  spare Arbeide, saa  lceg Hunden ved mine F o d 
der eller hellere ved min S i d e .  E n  Jceger behover 
ikke a t  f tamme sig ved a t  sindes i Selskab med sin H und."

„ J e g  f ta l  vaage over ,  a t  E d e r s  O n f te r  vorder  
opfyldr."

D e r p a a  fulgte en lang  Laushed,  under hvilken den 
G am le  anstillede B e t rag tn in g e r .  N u  og da hcevede han 
sit Blik ,  ligesom om han vilde t i l tale M idd le to n ,  men 
en eller anden indre Folelse syntes a t  tilbageholde O r 
det  p a a  hans  Lceber. C ap i ta in en ,  som moerkede hans



Forlegenhed, spurgte  ham  nu i en opm untrende  L o n e ,  
om der endnu va r  noget, som han kunde g jore  for h am .

»Jeg staacr ganske alene i den vide Verden,"  svarede 
B i ld t f a n g e r e n ; »naar jeg vandrer  h e r f r a ,  uddper m in  
hele S l a g t .  V i vare aldrig H ovdinge ,  men å r l ig e  og 
nyttige p a a  vor V i i s ;  det haaber jeg vil I n g e n  n a g t e .  
M i n  Fader  ligger begraven n a r  ved S o e n ,  og h a n s  
S o n s  B een  skulle bleges paa  S te p p e n ."

»N avn  S t e d e t ,  og I  skal komme t i l  a t  hvile ved 
S i d e n  af  E d e r s  F a d e r / '  a fb rsd  Middle ton  ham.

»Nei, nei, saaledes v a r  det ikke m een t ,  C ap i ta in .  
Lad mig sove der hvor jeg h a r  le v e t ,  lang t  borte f r a  
Coloniernes Larm. I m id l e r t i d  kan jeg ikke indsee, hvor
fo r  man skulde skjule en a r l i g  M a n d s  G r a v  liig en 
R odhuds  i det t a t t e  K ra t -  I  Colonierne h a r  jeg be
t a l t  en M a n d ,  for at  han  skulde gjore mig en Ligsteen 
og satte den over min F a d e r s  sidste Hvilested. S t e n e n  
v a r  tolv Baversk ind  v a rd  og sortraffelig  hug ge t .  T i l  
Alle, som gik forbi, skulde den sige, a t  en Chris tens Le
geme laae under den ,  og til lige under re t te  dem om 
h an s  Liv, Alder og Retskaffenhed. D a  vi vare blevne 
f a rd ig e  med Franskmandene i den sidste K r ig ,  reiste jeg 
hen t i l  S t e d e t ,  for at see, om Alt  v a r  r ig t ig en  udfort ,  
og jeg m aa  tilstaae, at Mesteren a r l igen  og redeligen 
havde skilt sig ved sit Arbeide."

»Og en saadan S t e e n  snsker I  p a a  E d e r s  G r a v . "
»Jeg ,  nei, nei, jeg ha r  ingen anden S o n  en H a a r d -  

hjerte ,  og en I n d i a n e r  kjender lidet til de Hvides  Skikke 
og S a d v a n e r .  D esuden  er jeg ogsaa allerede i h a n s  
Gjeld ,  da jeg ikke har  kunnet v a re  til nogen betydelig 
N y t t e  i den L id ,  jeg har  opholdt mig hos hans S t a m 
me. Bossen her kunde kanskee nok indbringe,  hvad en



saadan T in g  er vcrrd —  og jeg veed ogsaa re t  godt, 
a t  det vilde glcede den unge M a n d  al  ophcrnge F l in 
ten under sit T a g ;  thi han h a r  seet mangen -Hjort og m an 
gen F u g l  blode- for den. Men,  nei, F linten maa sendes 
til  ham ,  hvis  N a v n  er indgravet  p aa  den!"

»Men her staaer E n ,  som ved a t  opfylde E d e r s  
Sliske gjerne vil give E d e r  et B e v i i s  p a a  sin Kjcer- 
l ighed;  thi I  ha r  ikke alene frelst ham selv fra mange 
F a r e r ,  men han er ogsaa i E d e r s  Gjeld for de store 
Tjenester, som I  ha r  viist hans  Forfcedre. S t e n e n  f ta l  
komme p aa  E d e rs  Grav .«

Taknemlig trykkede den gamle M a n d  M idd le to ns  
H a a n d .  » Jeg  tcrnkte nok, a t  I  gjerne vilde gjorc det," 
sagde han, »men jeg vilde dog ikke ligefrem bede E d e r  
derom, da mit  Blod ikke r inder  i E d e r s  A a re r .  Sået  
ingen pralende O rd  dcrpaa ,  men blot N a v n ,  Alder og 
D o d s d a g  tilligemed et S p r o g  af  den bellige S k r i f t .  
I n t e t  mere, intet mere. D a  vil m i t  N a v n  dog ikke 
ganske udslettes a f  J o r d e n !  — men mere forlanger jeg 
ikke, siet intet mere."

Middle ton  gjentog, a t  han noie skulde opfylde hans 
Begicering og derpaa  fulgte en lang L a u sh e d ,  som blot 
blev asbrudt  af enkelte usammenhængende O rd  fra  den 
D se n d e s  Lcrber. H a n  syntes nu a t  have opgjort  sin 
R egn ing  med Verden og ikkun a t  vente p a a ,  a t  H e r 
ren skulde kalde ham, for ganske at  forlade den. M id d 
leton og H a a rd h je r te  satte sig ved S id e n  a f  hinanden 
lige over for ham og vaagede med cengftelig Opmærk
somhed over enhver F o ran d r in g  i hans A ns ig t ;  men i 
to hele L im e r  foregik der ikke nogen mcerkclig. E n  
oervcrrdig Rolighed v a r  endnu bestandig udbredt over 
h an s  udlevede Lrcrk. N u  og da sagde han nogle O r d ;



snar t  v a r  det et R a a d  eller en kor t fa t te t  Lcere, sna r t  
simple S p o r g s m a a l  om d e m , hvis Skjebne laae ham 
p a a  H je r te t .  Under hele dette cengftelige og tillige hoi-  
tidelige O p t r i n  forblev enhver af S t a m m e n  med den 
storste Taalmodighed  p aa  sin P l a d s .  S a a s n a r t  den 
G am le  talede, bolede Alle Hovedet sorover, for a t  lytte ,  
og n a a r  han t a u g ,  syntes enhver a t  eftertcrnke hans  
O r d s  Viisdom  og N y t t e .  Ligesom hans  Livs Lampe 
brcrndte mere og mere dunkel, saaledes blev hans  S t e m 
me svagere og svagere,  og der gaves  O ie b l ik ,  hvori  
de Omkringstaaende tvivlede om, a t  han endnu hor te  
t i l  de Levendes L a l .

O m tre n t  en T im e  havde V i ld t fange ren  ligget ude ,  
vcegelig. B l o t  Oinene- aabnede han u nd e r t id en ,  men 
strax lukkede han dem igjen. N a a r  de vare  aabne,  syn
tes hans  Blik  a t  veere hceftede paa  de S k y e r ,  som stode 
i Vesten i en amerikansk Aftens fulde F a r v e p r a g t .  A a r -  
t idens rolige S k jo n h e d ,  den hoitidelige Aften t im e og 
det alvorlige O p t r in  indgjode alle Tilskuerne en hellig 
2 E re f ryg t .  I  det Mibdle ton  eftertcenkte den såregne 
S t i l l i n g ,  hvori han befandt sig, folte han pludselig, 
hvorledes den H a a n d ,  som han holdt i sin egen,  t ry k 
kede ham  med utrol ig  K r a f t  og strax d e r p a a  stod den 
gamle M a n d ,  understottet p a a  begge S i d e r  af sine 
V en n e r ,  fuldkommen opreist. E t  S ieb l ik  saae han  ru n d t  
omkring s ig ,  ligesom om han vilde opfordre Alle t i l  a t  
hore  p a a  sig, derpaa hcrvede han Hovedet som en m o 
dig K r ig e r  og r a a b te  med en S t e m m e ,  som tydelige« 
kunde hores over den hele ta l r ige  F o r s a m l in g ,  det 
hoitidelige O r d :

. H e r !-
E n  saa uventet  Bevcegelse, og den Hoihed og P d -



nwghed,  som p a a  eengang v a r  udbredt  over h an s  A a-  
syn, gjorde i Foren ing  med hans  klare og kraftfulde 
S t e m m e  et overraskende I n d t r y k  p a a  alle de Tilstede
værende .  D a  Middleton og H a a r d h je r t e ,  som Begge 
uvilkaarlkgen havde udstrakt deres A rm e ,  for  a t  under
stotte den G am le ,  a t te r  betragtede h a m ,  fand t  de, a t  
G jenstanden  for deres Deeltagelse ikke mere behovede 
deres O m sorg .  Bedrovede lagde de Legemet igjen ned 
p a a  L e ie t , og Le B a l a f r «  reistc s ig ,  for a t  forkynde 
S t a m m e n  hvad der v a r  skeet. D en  gamle I n d i a n e r s  
S t e m m e  klang som en Gjenlyd  f ra  h un  ukjendte V e r 
den, ti l  hvilken den cerlige V i ld t f a n g e r s  Aand nu  v a r  
henvandre t .

»En k ra f t fu ld ,  en retfcrrdig,  en v i is  K r ig e r  h a r  
b e t r a a d t  den S t i ,  som forer ti l  hans  Folks lykkelige 
S l e t t e r ! "  sagde han .  »Da W ah co n d ah s  S te m m e  kaldte 
ham , v a r  han bered t  ti l  a t  svare! G a a e r ,  mine B o r n ,  
ihukommer de blege Ansigters retfærdige H o v d in g , og 
b o r t ry d d e r  T o rn en e  paa  E d e r s  egen Vei!"

D e n  D s d e  blev n ed lag t !  en G r a v ,  som beflyggedeS 
a f  nogle crdle Egetrceer .  I n d t i l  denne L im e  have P a v -  
nee-Louperne omhyggeligen fredet den ,  og endnu stedse 
fore  de den Reiscnde og K jobm anden  hen til  den og 
sige, a t  der  hvi le r  en retfaerdig H vid .  O v e r  G ra v e n  
blev der  ogsaa lag t  en S t e e n  med den simple In d sk r i f t ,  
som Vild tfangercn  selv havde fo r la n g t .  M idd le ton  tog 
sig imidlertid  dog den F r ihed  a t  t i lfoie: »Gud forbyde, 
a t  en frcek H aa n d  nogensinde skulde forstyrre hans  R o  
i G rav en ."

E n d e .
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